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BcTyrmTe.anoe CJIOBO IVIABHOI'0 peaaKTopa

[pencraBnseM BHUMaHUIO YUTATENEH COPOK NEBATHIN BBITYCK HAYYHOT'O XKYp-
HaJla «AKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI COBPEMEHHON (DHIIOJIOTUH M KYPHAIUCTUKNY BopoHex-
CKOTI'0 T'OCYJapCTBEHHOI'0 TEXHHUYECKOr0 YHHUBEpPCHTETa. BEIMyck BKiIIOYaeT paboThl,
TIOCBSIILIEHHBIE AKTYaJIbHBIM TPOOJIEeMaM pa3JIMYHBIX 00JacTell HaydHOrO 3HAHWS —
JIMHIBUCTUYECKUM, JIUTEPATYPOBEIIECKUM, METOANIECKUM H JIP.

HayunsIit )kypHas COCTOUT U3 ciaenyromux pasaenon: I — «Jluarsuctukay, 11—
«ACTIEKTHl M3ydeHHs1 XyqoxecTBeHHOro tekcray, 111 — «K roouneto A.C. [TymkuHay,
IV — «JlunrBokynsryponorust», V — «MexKyabTypHas KOMMYHHUKauus», VI —
«KypHanmucTuka B UCTOPHKO-TeopeTHueckoM acrekre», VII — « 3k CMI», VIII -
«Co0bITHS, 0030DPHI, PEIICH3UI.

ABTOpBI HAYYHBIX CTaTeil — JOKTOpa M KaHAUAATHl HAYK POCCHUCKHUX U 3apy-
OeXHBIX By30B. [IyONMKyIOTCS TaK)Ke CTaThH MOJIOABIX YYEHBIX (MarucTpaHTOB, aCIlH-
panroB). B Bhimycke comepxwurcst 23 HayuHble paboTbl. Pasmen «JImHrBUCTHKA»
BKJIIOUAET CTAaThH, paccKasbIBarolue 00 0CO6eHHOCTSIX HAMMEHOBAaHUM 0JeX/Ibl B
COBPEMEHHOM aHTJINHCKOM si3bike (H.B. Mameeesa, M.A. Humypamosa), paccMar-
puBaroye MpoOJieMbl MCUE3HYBIIMX OWKOHMMOB HAa CTPaHMIAX IIETPOIABIOBCKON
pationnoit raszetsl «Pomnoe IIpunonne» Boponexckoi odnactu (C.A4. [lonog) u 3tu-
MOJIOTHIO KYJIBTYPOHUMA «KOKJISTHCKAsi UTPYIIKa» Kak S3BIKOBOTO WHIEKCA 3THOKYJIbTypHOro janmmadra Kypckoro
peruona (T.M. Manvixuna, A.B. Kyzemuna). Paznen « ACIEKTBI U3YUEHHS XY0KECTBEHHOI'O TEKCTa» CONEPIKUT CTAaThH,
TIOCBSIILIEHHBIE U3YYEHHIO KaHpa IIKOJILHOH MoBecTH B TBOpuecTBe Bukropum JlebeneBoii u Anekcanapa TypxaHoBa
(E.B. Anucumosa), aHaIM3UPYOLIHE TPOCTOPEUHYIO JEKCUKY PYCCKOTO SI3bIKa KaK KOMIIOHEHT PEUYeBOW XapaKTepUCTH-
ku niepconaxa (T.A. Boponosa, JI.B. Coiuesa), BHIABIISIONIAE CMBICIOO0pa3yIOue U (QYHKIMOHAIBHBIE BO3MOKHOCTH
MIPEATEKCTOBOTO ¥ BHYTPUTEKCTOBOT'O PACIIONIOKEHU ONOIMOHNMOB B (panTactuueckoit mosectd E.1O. n JI. JlykuHbIX
«Muccuoneps» (B.B. Jawunckuii), oopamaromuecs k camouaenTudukamuu C.A. Tonctoit B mHeBHEKaX 1900-x Tom0B
(I'.B. Tokapes). B pazgene «K wo6usero A.C. [lylikuHa» npeacTaBieHbl paboThl, 00pallaIiHecs K CIIUpUTHYE-
ckoMy kony BOKpyT «Ilymkuuckon peum» Jocroesckoro (O.B. Yemumog), K ONpeneeHUIO Xy0KECTBEHHON IIEHHO-
ctu 3kpanuzaiyu pomana A.C. [Tymkuna «Eprenunit OHernn» B uHTepHET-KOMMeHTapusx (E.O. Kysomunoix, A.A. An-
opeesa, A.JI. [lapuwukosa) , kK Tpob6JeMe CTaHOBJICHHU «ycanaeOHoro Tekcra» B nupuke A.C. [Tymkuna (1815-1820-¢
IT.) (H.FO. Aby306a), BBIBISIONIEC aMOMBaJICHTHOCTh 00pasa repos B TBopuectBe A.C. [lymkuna (O.B. Cyremuna).
Paznen «JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHS» COEPKHUT PaOOTHI, MPEICTABISIIONINE M0I3UI0 MaxXTyMKYJIH B KOHTEKCTE PYCCKOH
JUHTBOKYIBTYpHI (H. M. Kymaumypaoosa), odpa3 COBpEMEHHOTO MOJIOJIOTO YelIOBEKa B HEOPHUIUAIBLHON aHTPOIOHH-
mun (J/I.B. Hedocmynosa), moOTeHIIHAN TOPOJCKUX pealiii Mpu (OPMUPOBAHHUU JIMHTBOKYIBTYPOJIOIHYECKOH KOMITE-
TEHLUM WHOCTPAHHBIX yUalMXCsS MEAUIIMHCKOTO BY3a Ha 3aHATHSX 110 PYCCKOMY SI3BIKY Kak HHOCTpaHHOMY (E.B. Pul-
koea). B paznene «MexXKylnbTypHas KOMMYHHUKAIMS» PAaCCMaTPUBAIOTCS TPYAHOCTH NMEPEBOAa YCTHOW pa3roBOPHOM
peun ¢ pycckoro si3bika Ha Hemeukuil (4.B.Knouxos, B.A. [ozocan). B paznmene «XKypHanucTuka B HCTOPUKO-
TEOPETUICCKOM aCIICKTE» MPEACTABICHBI aCIIEKThI H3yYCeHUs KypHATUCTUKU JaHHBIX (C.A. Crypuouna, A.O. becnano-
6a), nearenbHOCTh AslekcaHapa YexoBa kak ¢otorpada (A.B. bes1osa), anamusupyercs podiemMa OTIOB M JeTel Ha
matepuane CMU (4.B. Boxmunyesa, A.A. Torxkauesa), BIsBIseTCs crienupuKa BOCIPHUATHS Meanaodpas3a CTyaeHue-
ckux otpsaaoB BI'TY (E.O. Kysemunsix, M.A. Cabununa), pacCMaTpUBACTCA KaHP JKYPHAIUCTCKOTO PACCIICAOBAHUS
(ma marepuaine myonukamuid wHpopMmaronHoro moptana «LIFE») (4.4. Kosnosa, FO.C. Ilonosa). Paznen «SI3bik
CMI» pacckasbiBaer 0 Heonoruzmax B obmactu [T TexHomoruii (Ha MaTepuane pyCCKOro W aHTIIMHCKOTO SI3BIKOB)
(C.X. Jlunupuou). B pa3znene «CoObITHS, 0030pPbI, PEICH3UM» MOIBOAATCS UTOTH V MeXTyHApOIHOW HaydYHOU KOH(e-
peHImn «JIMHrBOKYIIbTYpHBIE YHHBEPCAINU B MUPOBOM ITpocTpaHcTBe» (Boponex, BI'TY, 17-19 anpens 2024 r.) (H.b.
byzakosa, C.A. CkypuduHa), paccMaTpUBAIOTCS HAIIPaBIICHUS JesITenbHOCTU mpodeccopa Enensl [Tarnorusl MBaHsH,
npasaHyonien coii woune (M.1. Coxonosa, H./[. Ocunosa).

Coneprxamiuecs B Bolrycke 2 (53) HayuHble paOOThI 3aTparuBaroT IMPOOIEMbl COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKY, XKYP-
HAJIUCTUKH, KOHIENTOJIOTHH, MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, W3Y4EHUS SI3bIKa XYyIOKECTBEHHBIX TekcToB u CMU.
JlaHHOE M37aHME MOXKET OBITh MHTEPECHO CHeUUaIHCTaM-(pHIoNoraM, KypHAINCTaM, METOJHUCTaM, MPENoAaBaTe s IM
PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOT'O, YYUTEJSIM LIKOJI, THMHA3HH U JINIEEB, a TAKXKE aCIUpaHTaM, MaruCTPaHTaM U CTy-
JIEHTaM.

['maBHBIN penakTop HAyYHOrO XypHAJIa

JOKTOP (DUJIONOTMYECKUX HAYK C.A. Ckypuauna
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H.B. MatBeeBa, M.A. UmmypaTtoBa

OCOBEHHOCTH HOMUHA LMY OJEXKIbI
B COBPEMEHHOM AHTJINFICKOM SI3BIKE

B cratbe paccMaTpHBarOTCS OCOOEHHOCTH HOMUHAIIMM HAMMEHOBAHUM OJEXKIbl B COBPEMEHHOM aHIIIMHCKOM
s3bIke. HanMeHOBaHKME ONEXIBI MOXKHO OTHECTH K HAI[MOHAJIBHO-KYJIBTYPHOMY KOMITOHEHTY S3bIKa, TaK KaK OHH MO-
I'YT paccKas’aTh O HAIIMOHAILHOM, PETUTHO3HON WU KYJIbTYPHOM caMOOBITHOCTH. HanMeHOBaHNE €TUHHUI] OJEMK IbI HC-
CJIEZIOBAHO C TOYKH 3PEHHUS MPOIecca HOMUHAIINK, KOTOPBIH MOXET ObITh OXapaKTEPU30BaH KaK MEPBUUYHBIN U BTOPUY-
Helid. [Ipu 3TOM mepBUYHAS HOMUHAIUS SBJISIETCS CHHOHMMOM II€PBOHAYAIBHON HOMHMHAIMU. BTOpHYHAS HOMHMHAIINSA
OIpeiesIsIeTCsl KaK THIT HOMUHAIMH, TIPH KOTOPOM YK€ CYIIECTBYIONIHE S3bIKOBBIE €IHHHUIIBI HCIIONb3YIOTCSA B HOBOM
crocode HOMUHAIIMY TSI HAUMEHOBAHUsI HOBOI'O 00BEKTa — IpeaMeTa OeKIbl. B X0/1e MPOBEIEHHOr0 MCCIIEM0BAHUS
HAaMMEHOBAHUS OIEX/IbI, BBIACICHHBIC M3 CIOBapedl CocoOOM CIUIONIHOW BHIOOPKH B KojaudecTBe 50 eauHuI, OBUTH
MPOaHATU3UPOBAHBI Ha MPEAMET CIOC00a MX HOMHUHAIMHU. M3 BCEro MaccuBa OTOOPaHHBIX €IUHHUI] 26 HaUMEHOBAHHI
OIEKIbI OBLIM OTHECEHBI K IEPBUUHON HOMHHAIIMHU IO CITOCO0Y MPOMCXOKAEHHS, TO €CTh ObLIO BBISBICHO IPH MOMO-
I YTUMOJIOTHYECKUX CIIOBApei, 4To JUisi 0003HAUEHHUSI COBEPIIEHHO HOBOTO BHJA OJICK/IbI OBLIO CO3/IaHO HOBOE CIIO-
BO. DTH CJI0Ba OBLIM pacipeieieHsl M0 THIaM IMPOUCXOKICHUS Ha TPYIIbI HCKOHHBIX CIIOB M 3aMMCTBOBAHHBIX. B
Ipymie MepBUYHON HOMHMHAIIMU CJI0BA MPOTOr€PMAaHCKOr0 MPOMCXOKICHUS OKA3aJIMCh HAaUMEHEe YaCTOTHBIMHU. WX
KOJIMYECTBO COCTaBHIIO 7 cioB. KoIH4ecTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB COCTABHIIO 19 eauHHUIL

Jlanee paccMOTpeHa rpyIia JEKCHISCKUX SIUHUIl HAMMEHOBAHHUS ONCKIBI, CO3J[aHHAS CMTOCOOOM BTOPUYHOMN
HOMHHAIMK. B x07ie aHamn3a MPOUCXOXKIAEHNS JAHHBIX €IUHUI] BBIABIEHO, YTO HanOoee MPOAYKTHBHON TPYIIIION SB-
JsIeTCs Tpymna MeTaopHIecKoil HOMHUHAIIMK, OCHOBAHHOW HAa CXOICTBE IO (popMe. ITa Ipymma COAEPXKUT OonbIiee
KOJIMYECTBO JIEKCHYECKUX EAMHHUII, YTO TOBOPUT O TOM, YTO JAHHBIA THIT HOMUHAILIUK SIBJISIETCS HAanOOJIee pacipocTpa-
HeHHBIM. HanMeHee pactpocTpaHeHHBIMHU CITOCOOAMHM HOMUHAIIMH OKA3aIMCh METOHUMHUYECKHE MIEPEHOCHI [T0 UMEHU U
MaTepuany. B pesynbraTe HMCCIEIOBaHHS IPHUIUIA K BBIBOIY, YTO B IPYIIE JEKCHYECKUX €IMHHUII CO 3HAUECHHEM
HAaMMEHOBAHUS OJIEKIBI UMEIOTCS CJIOBAa KaK IMEPBUYHOM, TaK M BTOPUYHOW HOMMHAIIMH, YaCTO OCHOBAaHHON Ha MeTa-
(boprueckoM mepeHoce CXo/CTBa Mo hopMe.

KitroueBrblie ciioBa: HOMMHAIMS, IEPBUYHAST HOMHHAIIMS, BTOPHYHAS HOMHMHALIUSA, TPOMCXOKIEHHE, HANMEHOBA-
HHE OJIEXK b, HCKOHHOE CJI0BO, 3aMMCTBOBaHUE, META(hOPUIECKHUI TIEPEHOC, CXOACTBO MO (POPME, aHTTTHHCKHUIA A3BIK

N.V. Matveeva, M.A. Ishmuratova
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NOMINATION OF CLOTHING IN MODERN ENGLISH
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The article considers the features of the nomination of clothing names in modern English. The name of clothing
can be attributed to the national-cultural component of the language, since they can tell about national, religious or cul-
tural identity. The naming of clothing items has been studied from the point of view of the nomination process, which
can be characterized as primary and secondary. In this case, the primary nomination is synonymous with the initial
nomination. Secondary nomination is defined as a type of nomination in which already existing linguistic units are used
in a new method of nomination to name a new object, an article of clothing. In the course of the study, the names of
clothing, isolated from dictionaries using a continuous sample of 50 units, were analyzed for the method of their nomi-
nation. From the entire array of selected items, 26 clothing items were assigned to the primary nomination according to
the method of origin, that is, it was revealed with the help of etymological dictionaries that a new word was created to
designate a completely new type of clothing. These words were divided by type of origin into groups of native words
and borrowed ones. In the primary nomination group, words of Proto-Germanic origin turned out to be the least fre-
quent. Their number was 7 words. The number of borrowed words was 19 units.

Next, we consider a group of lexical units of clothing, created by the method of secondary nomination. In the
course of analyzing the origin of these units, it was revealed that the most productive group is one with metaphorical
nomination based on similarity in form. This group contains a larger number of lexical units, which suggests that this
type of nomination is the most common. The least common methods of nomination were metonymic transfers by name
and material. As a result of the study, we came to the conclusion that in the group of lexical units of clothing names
there are words with both primary and secondary nominations, often based on the metaphorical transfer of similarity in
form.

Key words: nomination, primary nomination, secondary nomination, origin, name of clothing, original word,
borrowing, metaphorical transfer, similarity in form, the English language

JlaHHOE MCCIIEIOBAaHNUE TTOCBSIIICHO aHATTM3Y CIIOCOO0B HOMHUHAIMH HAUMEHOBAHUHN OJICGKIIBI B COBPEMEHHOM
AHTTIMICKOM sI3bIKE. DMITUpHYIEcKast 0aza UCCieioBaHusT 00yCIIOBIIEHA TEM, YTO AJIEMEHTBI OJIEXK]Ibl MOTYT paccka-
3aTh HAM O HAIMOHAJIEHOW, PENTMTHO3HON MM KyJIBTYPHOM CaMOOBITHOCTH Hapoa. Tak, MaTepHuasioM JUIsl UCCIIeIo-
BaHUSI TTOCITYKHJIA OTOOpaHHBIE METOJIOM CILIONIHON BHIOOPKH M3 MOHOJIMHTBAIBGHBIX M STUMOJIOTMYECKHX CIIOBA-
peit JleKcHuecKue eTMHMLIBI, 0003HAYAIOIMe HANMEHOBAHUE OJICKTbI. T e0peTHUecKoi OCHOBOW MCCIENOBaHMUS TI0-
CIY)KWJIH Hay4dHbIe TPyIbl TakuX y4deHbIX, Kak A.A.Pedopmarckuii, B.I'. T'ak, B.H. Temus, E.C.KyOpsikoga,
I'.B. Kommranckuii.

[IpoGsieMa HOMHMHAITUM SIBJISIETCSI OMHOM U3 BAKHBIX MPOOJIEM TEOPETHUYECKOM JIMHIBUCTUKH. VcenenoBare-
JISIMH YCTaHOBJIEHO, YTO HOMHHALIUS — HCKITIOYNTENHFHO KOMIUIEKCHOE SIBJIEHUE, BBIACHEHNE CYTH KOTOPOTO CBS3aHO
C pelieHreM 0olee CIIOKHOM COBOKYITHOCTH ITPOOJIEM, YeM MPOCTOE CO3/IAaHNE 3HAYNMBIX SI3BIKOBBIX EIIMHHUIL. JTO
TIPOLIECcC, KOTOPBI MOCTOSHHO COMPOBOKIAET MO3HAHME YEIOBEKOM OKPY)KAIOIIEro Mupa. B poccHiCKOM SI3BIKO-
3HaHUM MIPU3HAHO, YTO TEOPHIO HOMUHAIIMK MOYKHO paccMaTpHBaTh KaK OHOMAcHOJOrui0. OHOMAaCHONIOTHS — Te0-
pHst HOMUHAIMH (OT Tped. OVOLOGio. — Ha3bIBAHKE, IMEHOBAHHE U TEOPHsI HOMUHALIMY; OJTMH U3 JIBYX Pa3JIClioB ce-
MaHTHKH, [TPOTHBOIIOCTABIEHHBIN CEMaCHOIOTHH TI0 HAIPaBIEHUIO MCCIIEIOBAHMUS OT BEIW WIIH SBIEHUS K MBICITH
00 3TO¥ By, SIBJICHUN U K X 0003HAUCHHIO S3BIKOBBIMU cpezicTBami [ 1, ¢. 346]. [Ipeamerom Teoprn HOMUHAIMN
SIBJISICTCSL PACCMOTPEHHE U aHATIM3 OOIIMX TPUHITUIIOB (POPMUPOBAHHMS SI3BIKOBBIX SIIMHHII, CBSI3U MBIILICHUS, SI3bI-
Ka W JICHCTBUTENHHOCTH B 9TUX MPOIIECCaX, 3HAYCHUE YeTloBEUecKoro (pakTopa B 0TOOpE MPU3HAKOB, JIGKAIIMX B
OCHOBE HOMHHAIIWH, N3y4YEHNE aKTOB, CPEJICTB M METOIOB HOMHUHANWK. VccnenoBareny paccMaTpHBalOT /IBa MOA-
X0/la K M3y4YECHHIO BOIPOCOB HOMHUHAIMK. [1epBbiii Moax01, OHOMACHOIOTHYECKHM, WM Pe(epeHIIMAIBHBIHN, KOra
B TIEPBYIO OYEPE/ib OEpercst OTHOIICHUE «pealTusl (IEHOTaT) — 3HaueHHe (CUTHU(UKAT) MeH». [IaHHBI TTOaX0x
paccMaTpyUBaeT COAEPKATEbHYIO CTOPOHY SI3BIKOBBIX EAWHMI] C TOYKW 3pPEHHS IPEIMETHON HaIlpaBJIeHHOCTH.
Bropoii moaxos ceMacHoI0rHuecK i, Ml ()yHKIMOHAILHBIN, PX KOTOPOM 3HAYCHHE IIPSMETa PACCMATPUBACTCS
Kak croco0 WAeHTH(HUKAIMKA U MIPUCBOCHHS UMeHHU. TakuMm o0pa3oM, OHOMACHOJOTHS TIEPEXOUT OT TOHSTHS K
TEPMHUHY, & CEMAcHOJIOIHs — OT TEPMUHA K MTOHATHIO. B3anM03aBHCHMOCTD CIIOB BHYTPH JIEKCUYECKOM TIOICHCTEMBI
MOYKHO PAaCCMOTPETH B U3MEHEHUSX B 3HAUEHNUH CYIIECTBYIOIINX CJIOB, KOTOPbIE IPOMCXO/IAT, KOT/Ia B X CEMaHTH-
Yeckyto cepy BBOIUTCS HOBOE CJIOBO. 13-3a 3TOM B3aMMO3aBUCHMOCTH MCTOPUYECKAS JIMHTBHCTHKA HE CMOXKET
clieraTh HUKAKUX 3HAYMMBIX BBIBOZOB, COCPEIOTOUMBIIMCH TOJMBKO Ha 3BOJIONMM KOHKPETHBIX ciioB. Iloutn Bce
MOIU(UKAIMN CIIOB TIPUBOISAT K U3MEHEHHUSIM B OJIHOM HIJIM HECKOJIBKUX JIPYTHX clioBaX. HomuHamms — mporiecc
CO3JIaHVisL, 3aKPEIICHUs U pacrpeiesicHHs HAMMEHOBaHHSI 3a pa3HbIMU (hparMeHTaMHu JICHCTBUTENBHOCTH [2, ¢.336].

ITocKOMBKY TEPMUH «HOMUHAIMS» MOYKET MCIOJIB30BAThCS B CTATUYECKOM M JAWHAMHYECKOM acIeKTe, TO
eCTh, pasiyasi GopMy HAUMEHOBAHHUS M CrIoco0a HAUMEHOBAHHSI, MHTEPIPETAIMS JTAHHOIO TEPMUHA SIBIISIETCS
HEOJHO3HAYHOM. PasnmuHble onpeeneHs, KOTOpbIe JIMHIBUCTBI MCIIONB3YIOT B CBOMX ITyOJIMKALIUSX, CITYKaT TOM-
TBEpKIECHUEM TOTO, YTO TEPMHUH «BTOPHYHAS HOMHMHALIMS» He UMeeT euHoro oobsicHenus. Tak, B.I'. 'ak onpene-
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JsIeT BTOPUYHYIO HOMUHAIIUIO KaK THUI HOMHHAIIMH, TIPU KOTOPOM YK€ CYIIECCTBYIOLINE S3BIKOBBIC SAMHHUIIBI HC-
TIOJTB3YIOTCS B HOBOM CITOCOO€ HOMHUHAIMH TSI HANMEHOBAHISI HOBOTO 00beKTa [3, ¢.12].

INeperochl HAMMEHOBAHUSI, BOSHUKAIOIIHE B PE3YIILTATE HCIIONB30BAHMS TPOIIOB (00pa3HOro yHoTpeOIeH st
CJI0B), OBUTH KIIacCU(pUIMPOBAHBI MHOTHMH YUeHBIMU. HecMoTpst Ha cyriiecTBOBaHHE OONBINOr0 KOJIMYECTBa TeO-
pHii, yueHble He CMOTTI PHATH K eIMHON KiaccH(UKaIK. PaccMOTpHM HEKOTOPBIE TEOPHH.

[pu BTOpUYHON HOMHHAIMK BO BCEX CIIOBOYNOTPEOIICHUSIX MOTYT COXPAHSThCS HE TONBKO CYIIECTBEHHEIE,
HO ¥ BTOPOCTEIIEHHBIE TIPH3HAKH, a 3TO B CBOIO OYEPE/Ib CO3/IACT C/IBUT B 3HAYCHUH CIIOBA, Onaroiapsi SToMy BO3-
HUKaeT siBlieHre o0pazHoctH [4, c. 143]. Bee GpopMbl BTopHuHONH HOMUHAIMK OCHOBaHBI HA aCCOIMATHBHON MTPHPO-
JIe 4eJIOBEUECKOr0 MBIIUIEHHs. B mpolecce BTOpUYHON HOMWHAIMM YCTAHABIMBAIOTCS OTHOLIEHHUS MEXIY KOH-
KPETHBIMU HEJTMHTBUCTHUYECKUMH aCIIEKTaMH, KOTOPBIE OTOOPAYKAFOTCS B TEKYIIEM 3HAUYCHUH UMEHH, U XapaKTepH-
CTUKaMH{ BHOBb 0003HA4aEMOT'0, BBI3BIBAEMOTO ITyTEM IIEPEOLIEHKN 3TOr0 3HAUEHHSI.

C touku 3penus B.H. Temn, pasHooOpa3sHbie ceMaHTHYECKUE U3MEHEHHUS! TIOJINA/IAF0T MO MOHATHE (eHo-
MeHa CeMaHTHUYeCKOr nepuBaii. CeMaHTHUeCKHd 00BEM CIIOBA MOXKET KOMeOaThCs M3-32 HECKONBKIX ()aKTOPOB,
BKJIIOUAs TiepeHoc (MeTadopruuecKuii, METOHUMHYCCKUH, ()YHKIIHOHAJBHBIN), BAPHAIIMA CEMAaHTHYECKOro 00bema
CITOBa (pacCIMpEeHHe U CY>KEHNE 3HAYCHHS CJIOBA, CIICIMAIN3AIINS 3HAYCHNS) U CEMaHTHIECKYIO KIbKY [2, ¢. 310].

A.A. PepopmaTckuii BRIZCNIACT THITHI IIEPEHOCA 3HAUCHHI: MeTa(opy, METOHUMHIO, CHHEKIOXY U MEPEHOC
no ynkumm [5, c. 235].

A. A. Pedpopmarckuii oTneibHO 0T MeTadhophl BhIICISCT MepeHoc 1o GyHkiwH. [1ockonbKy (yHKIMOHAb-
HBII TIEPEHOC CTPOUTCS HA CXOJICTBE, OH UMEET MHOTO 00IIIEro ¢ MeTaopoi, HO B TO K€ BpeMsl OTJIMYaeTcsl OT Hee
W 3aHAMaeT YHHKAIBHOE TONIOKeHUe B moirceMud. OCHOBHOE pasinyie Mexay Meradopoll W mepeHOCoM Mo
(YHKIMM 3aKITFOYaeTCs B TOM, YTO MeTa(opUIecKHid MepeHoc MPOUCXOAUT H3-32 CXONICTBA (PU3MUYECKUX XapakTe-
PHCTHUK, TaKHX, KaK IBET, (hopMma, T.e. Ha BCEX CXOJCTBAX, KOTOPbIE MOI'YT OBITH HEMOCPEICTBEHHO BOCIIPHUHSITHI
OpraHaMH 9yBCTB, 0COOCHHO 3peHHeM [5, c. 47].

OyHKIMOHAIBHBIN TIepEeHOC OCHOBaH Ha OOIIHOCTH (DYHKIIWIA, a HE Ha YMCTO MAaTEPHATIBHOM CXOJICTBE, TO-
3TOMY OOBEKTBI MOTYT PaJIMKAIIBHO OTIIMYATHCS C TOUKU 3PEHHUS MX (POPMBI, [IBETA U IPYTUX (PUMUECKUX XapaKTe-
PHCTHK.

Takum 06pazom, Meradopa — 3TO TIepeHOC HAMMEHOBAHHS OZIHOTO 00BEKTA Ha JPYTOH MO KAKUM-TO OOIIAM
mpu3HakaMm. OHa MOJKET ObITh OCHOBaHA Ha Pa3jIMYHBIX TUIAX CXOJICTBA: CXOACTBE (DOPMBI, MOJIOXKEHHUS, (DYHKIIMU
U T.J.

TepMuH «METOHUMUSD OTHOCHTCS K Iepeade Ha3BaHMUs, KOTOpas OCYILIECTBIISIETCS] HA OCHOBE CMEXHOCTH
WM OJTM30CTH BEIeH B IPOCTPAHCTBE MM BpeMeHH. [Ipi MeTOHMMITYeCKOM IepeHoce M3MEHSIETCS] CaMOo TIOHSITHE.

[pu nr060M 0OCYKIEHHH JIMHTBHCTUYECKOW MeTadhophl 1 METOHUMUH HEOOXOJMMO UMETh B BHIY, UTO OHH
OTIMYAIOTCSI OT MeTaOpbl 1 METOHUMHH KaK JIMTEPaTYPHBIX MPHeMOB. UuTarenb B OOJIbIIEH MM MEHBIIEH cTerie-
HHU OCO3HAET, 4TO MeTadopa U METOHUMHUS KaK JIUTEPaTypHBIA TIPHEM SIBISTIOTCS 00pPa3HBIMH BBIPRKCHHSMU U Y
HMMEHyeMOoro 00beKTa eCTh JIpyroe HazBaHue. B3anMOocCBsI3b PsIMOro JICHOTATUBHOIO 3HAUCHHSI CJIOBA M 3HAYCHUS,
KOTOPO€ OHO MIMEET B KOHKPETHOM JIMTEPATYPHOM KOHTEKCTE, OCHOBaHA Ha CXOJICTBE HEKOTOPBIX MTPU3HAKOB CpPaB-
HUBAEMBIX O0BCKTOB.

CyIIecTBYIOT pa3IMIHbIE THITHI METOHUMUH.

a) Matepual, U3 KOTOPOro W3rOTOBJICH OOBEKT, MOXKET CTaTh Ha3BaHWEM OOBEKTa, HAIlpuMep, a glass,
boards, iron.

0) IlepeHoc HaMMEHOBAHUSI YacTO CBS3aH C Teorpa(uyuecKiMH Ha3BaHUSIMH. B MONMTHYECKOH JIEKCHKE eCTh
MHOTO TIPHMEPOB, KOTJ]a HAa3BaHUE KaKOT0-JTHOO YUPEXKIICHUS UCIIONB3YeTCsl He TONBKO JUIsl 0003HAYEHHUST CaMOoro
YUpeKAEHHS WK €ro MepcoHana, HO U i 0003HaYeHHs ero MoMUTHKU. benblit gom — “The White House” — 310
TIpeCTaBUTENbCKIN 0coOHSK npesuzenTa CIIA B BanmHrrone; qaHHOe Ha3BaHHUE TaKKe UCIIONB3YeTCsl Il 000-
3HAUEHUS ero aIMIUHUCTPALIUH 1 TIOJTUTHKH.

B) HazBaHust My3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB MOTYT CTaTh 0003HAYEHHEM YeIOBEKa, KOTOPOMY IPHHAICKUT
3TOT MHCTPYMEHT, Harpumep, the violin, the saxophone.

r) MMs Kakoro-nmbo YeloBeka MOXET CTaTh HAPHUIIATENBHBIM, Hampumep, «boycotty M3HAYAIBHO OBLIO
Ha3BaHUEM UPJIAHJICKOW CEMbH, KOTOPYIO COCE/TN TaK CHIIBHO HE JIFOOHIIH, YTO HE OOIIATNCH C HUMHU.

n) MmMena n3o0peraTenell O4eHb 4acTO CTAHOBSITCS TEPMUHAMH JIsi 0003HAUECHMs Bellel, N300pETEHHBIX
MU, HanpuMep “watt”, “om”, “rentgen”.

¢) Hekoropble reorpaduueckne Ha3BaHHS TaKKE MOTYT CTaTh HApHIATENBHBIMU Oaronaps METOHHMHH,
Hanpumep, holland (linen fabrics), Brussels (a special kind of carpets), china (porcelain).

INomumo MeTaopbl U METOHUMUM, HEKOTOPBIE JIMHTBUCTHI BBIIEISIIOT CIIGAYIOINIME THITHI CEMAaHTHYECKUX
W3MEHEHWI: ThIiepOona, JIMTOTa, UPOHUSL, dBheMr3M. Bo Bcex 3THX cllydasix clieyeT HMeTh B BUJTY, YTO CYILIECTBY-
€T pa3uyre MeX/y STUMH TePMUHAMH, B KAKOM BHJIC OHU TIOHUMAIOTCS B JINTEPATYPE U B JICKCHKOJIOT UM
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Ha ocHOBaHMI M3TOKEHHOT0 MaTeprasa, MOXKHO CIETaTh BRIBO/I, YTO JIMHIBUCTHI YCISIOT 0C000€ BHUMA-
HHUE BOIPOCAM HOMHHAIIMH. DTO CBA3aHO C TEM, YTO 3TOT JIMHIBUCTHUCCKHI (PEHOMEH, CYyThIO KOTOPOTO SIBJISICTCS
TTIOMCK A3BIKOBOI'O BBIPAXKCHHUA (0603Ha'-leHI/Ie KOMITIOHCHTOB BHYTPCHHEI'O U BHCITHET O YCIIOBEUCCKOI'O OHBITa), uc-
KIIIOYUTCIIBHO CJIOKECH Ha YPOBHE A3bIKa U PCUU. JIJBI ):[anLHeﬁmero BBIICHCHHA XapaKTEPHUCTUK TaKMX HOMUHATUB-
HBIX Pa3psIoB UMEH TpeOyeTcst paCCMOTPEHHE OCOOEHHOCTEN 1 BUIOB HOMUHAIINK HAMMEHOBAHUH OZICHKTBI.

Jis aHaymza crioco60B HOMUHAIIMKM OBUTA paccMOTpPEHBI SO JIEKCHYIECKUX SIMHUIL, 0003HAYAIOIINX Ha3Ba-
Hust ofekapl. C 1enbio n3yveHust NeMHULINNA ObUTH MCIIONIB30BaHbI cliemyromue cioBapu: Cambridge Dictionary
[6], Collins Dictionary [7], Etymonline [8].

HanmeHoBaHMS 0fEXK/IBI MOKHO PACTIPEICTHTE Ha IBE TPYIIIIBI CIIOCOO0B HOMUHAIIMH

1) HauMeHOBaHUsI IEPBUYHON HOMUHAIN

2) HaMEHOBAHHUS BTOPUYHON HOMUHAIIUU

CroBaph aHIIMIACKOrO s3bIKA BKJIFOYACT HA3BAHMS MPEIMETOB OIEKIbI, TIOSBUBIIMECS B PE3YIIbTATE TIEP-
BHUYHON W BTOPUYHOM HOMMHAIMKM. HanMeHOBaHHUS NEPBUYHON HOMMHAILIMK MOSBHUIIMCH HA OOJiee paHHMX dTamax
Pa3BUTHA SI3bIKA U HE BOCIIPMHUMAIOTCS €70 HOCUTENSIMU KaK IPOU3BOAHBIE. IlepBrUHAs MOTHBALMS XapaKTEPU3Yy-
eTCsl OTCYTCTBHEM TIpoliecca nepeocMbicaeHus. OHa UMeeT CTPYKTypy ciioBodopMel U pedepenta. Kpome Toro, B
AHTJIMIACKOM SI3BIKE CYLIECTBYCT Pl JICKCUYCCKUX CAMHUII, Ha3BaHWA KOTOPBIX CHUTAKOTCA MOTHMBHPOBAHHBIMU.
BropuyHast MOTHBaIMS BKIFOYAET B ¢e0st ClIOBOGOpMY, PepepEHT U aCCOLIUALIHIO.

PaccmoTpuM rpymniy ciioB ¢ IEPBUYHON HOMUHAIMEH.

3HayeHe HEKOTOPBIX CJI0B, TAKUX, KaK dress, trousers, skirt, shirt, coat, suit, pants, pajamas, shorts, anorak,
gloves, scarf, blouse, jacket, MOXXeT ObITH HCTOJIKOBAHO C TIOMOIIBIO ATUMOJIOTHYECKOr0 aHai3a. [ aTroro Heoo-
XOIIMMO TIPOCIIEIUTH UCTOPHIECKHE KOPHHU CJI0Ba. Takke HHTEPECHO UCCIIEOBATE HCTOPHIO OIEK/IBI B PasHbIE HC-
TOPHUYECKHE TIEPUOJIBI U TO, KaK 9TH TIEPHO/IBI MTOBJIMSITA Ha CTAHOBJICHHE CIIOBAPHOTO 3aI1aca aHTIIMHACKOrO S3BIKA.

1. Dress — a garment or assemblage of garments. Originally any clothing, especially that appropriate to
rank or to some ceremony; the specific sense of “woman’s garment consisting of a skirt and waist” is recorded by
1630s, with overtones of made not merely to clothe but to adorn [8] // IIpenmer oaex /bl WM KOMILICKT IPEIMETOBR
onexnpl. [lepBoHaua bHO JIF00Ast Ok, OCOOCHHO COOTBETCTBYIOIAS 3BAHUIO HJIM KaKOW-THOO IIEPEMOHHMY;
crierin(hUUeCKOe 3HAUCHUE OKCHCKOM OJICXK/IbI, COCTOSIICH M3 FOOKHM M Taauu» gatupyercs 1630-M romoM ¢ moa-
TEKCTOM «CJICIaHO HE MPOCTO ISl ONSKIBI, HO U ISl YKPAILICHISD [30ech u danee nepesood Haut. — HM., M.IL].
CJI0BO MPOM3OIILIO OT JIATHHCKOTrO directus, “direct, straight”, OT mpUCTaBKY — dis + IPOTOUHIOECBPOIICHCKOTO KOp-
HS -reg «ABUTATHCS 10 TIPSIMOiD [8].

2. Trousers — a garment for men, covering the lower body and each leg separately, earlier trouzes (1580s),
extended from trouse , with plural ending typical of things in pairs, from Gaelic or Middle Irish #7iubhas “close-
fitting shorts”, of uncertain origin [8] // Omexna A1 My>XUHH, 3aKPHIBAIOIIAS HIDKHIOK YacTh Tela U KOKIYI0 HOTY
OTHeNbHO, Oonee panHee frouzes (1580-e rompl), OT trouse, ¢ XapaKTEpHBIM JUISl IAPHBIX BEIEH OKOHYAHUEM BO
MHO)KECTBEHHOM YHCIIE, OT IJIbCKOI0 MJIM CPeTHEHPIIaHCKOro triubhas «obreraroiue mopThh», HeOnpeIeaeHHO-
T'0 IPOUCXOXKACHUA.

3. Skirt — early 14c., lower part of a woman’s dress, the part that hangs from the waist, from Old
Norse skyrta “shirt, a kind of kirtle” [8] // HuokHsis yacTh ®KEHCKOIO ITUIAThS, Ta YacTh, KOTOpast UAET OT TaJUH, OT
JPEBHECKaHIMHABCKOI'O skyrta «py0axa, pa3HOBUIHOCTH KUPTA.

4. Shirt — Middle English shirt, shirte, «garment for the upper body worn next to the skin,» from Old
English scyrte, from Proto-Germanic “skurtjon” a short garment, which is perhaps related to OIld Eng-
lish scort, sceort “short”, from root “sker”— “to cut,” on the notion of «a cut piece»[8] / CpeaHeanrmiickoe CJI0BO
«pyoarkay, shirte, «omexa i BepXHei 4acTH Tefa, HaJieTasi Ha KOXYy», OT JAPEBHEAHTIIMICKOrO SCyrte, OT MPOoTo-
TePMaHCKOro «skurtjon», KOpoTKasi OeK/Ia, KOTOpasi, BO3MOKHO, CBsI3aHa C IPEBHEAHITIMIICKUAM SCOIt, SCeort «Ko-
POTKHIA», OTKOPEHB «CKEP»- «Pe3aThy, OT MOHSATHSI «OTPE3aHHbIN KyCOoK». Takum 00pa3oM, 3STUMOJIOrUs cJIoBa shirt
OTpa)kaeT KayeCTBO NpeMeTa, UMHY u3Aenus “short” — «kopotkuii». CiioBa shirt u skirt UMEIOT 00LIMIA KOPEHb 1
paHbIiie 0003HAYAH OTHO U TO JKE.

5. Coat — early 14c., “principal outer garment, tunic, kirtle,” typically made of cloth and usually with
sleeves, worn alone or under a mantle, from Old French cote “coat, robe, tunic, overgarment” [8] / Hauasno 14 B.,
«OCHOBHAsI BEPXHSIS ONCK/Ia, TYHUKay», CIACTaHHAS W3 TKAHKH U OOBIYHO C PyKaBaMM, HOCHUTCS OTIEIBHO KK IO
MaHTHEH, OT cTapo(paHITy3CKOro Cote «I1ajbTo, Xalar, TYHHUKa, BEpXHss ofexna». CBi3aHo ¢ (paHKCKUM kotta —
«rpy0asi TKaHbY.

6. Suit —. 1300, sute, also suete, suite, seute, “a band of followers; aretinue, company; also “set of match-
ing garments worn by such persons, “matching livery or uniformy»; hence «kind, sort; the same kind, a match;” also
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“pursuit, chase,” and in law, “obligation (of a tenant) to attend court; attendance at court,” from Anglo-
French suit, siwete [8]. Hatupyercst ¢ 1300, sute, Tarke suete, suite, seute, «rpyIa mocienoBaTeici; CBUTa, KOM-
MAHUS; TAKKE «KOMIUICKT COOTBETCTBYIOIIECH OICK/IbI», KOTOPYIO HOCST TaKHe JIMIIA, «COOTBETCTBYIOIICH JIMBpEe
W yHH(POpPME»; OTCIONa «BHII, POJ; TAKOW e, MOIXOISIMI». Takke «IpeclieoBaHue, TTOTOHs», U B IOPH/IL,
«TIPUCYTCTBUE TIPH JIBOPE», U3 aHIIIO-(PPaHITy3CKOro KOCTIOM, siwete. MicxonHoe 3HaueHne — coOpaHue, COOTBET-
CTBHE TPEOOBAHHSM, YTO-TO MOIXO/ISIIICE.

7. Pants — trousers, drawers. The word was limited to vulgar and commercial use at first [8]. / Bproku,
naHTaIoHbL [ToHayamy 3T0 CJI0BO OBUIO OIPaHUYEHO BYJIBIAPHBIM U KOMMEPYECKUM HCIIOJb30BaHueM. [Iporcxok-
JICHUE JTOr'0 CJI0BA CBSI3aHO ¢ pantaloons. Ckopee BCero, CIOBO MPOM30IILIO OT GPPaHILy3CKOTo pantalon, KOTOPOE B
CBOIO OYepe/Ib ObLTO 3aMMCTBOBAHO OT UTAIBSHCKOTO pantalone.

8. Pajamas — c. 1800, pai jamahs “loose trousers tied at the waist,” worn by Muslims in India and adopted
by Europeans there, especially for nightwear, from Hindi pajama, probably from Persian paejamah, literally “leg
clothing”, ped- «Hora » + jamah «onexna» [8]. [Twkama — ok.1800 1., pajjamahs — «cBOOOIHBIC OPIOKH, 3aBsI3aH-
HbIC HAa TaJIM1», KOTOPLIC HOCHUJIN MYCYJIbMaHEC B I/IH,Z[I/II/I " IEPEHSJIN TaM eBpOHefIHI)I, OCOGCHHO B Ka4eCTBC HOY-
HOIi OJICK/IBI, OT MKaMbI Ha XUH[IU, BEPOSITHO, OT TIEPCUIICKOM MKaMbl, OYKBAJIBHO «OIEKIA TSl HOD», ped- «HO-
ray + jamah «onexnay.

9. Shorts — from short (adj.). Short-shorts is attested from 1946, originally men’s briefs [8]. / Koporkue
IIOPTHI 3aCBUACTEIILCTBOBAHBI ¢ 1946 roja, M3HAYAIBHO TO ObLIM MY>KCKUE TPYChI. [IponcxokaeHue ciioBa BOC-
XOJIUT K MPOTOrePMAHCKOMY KOPHIO sker — «pe3ath.

10.  Anorak — Eskimo's waterproof, hooded jacket, 1924, from Greenland Eskimo anoraq. Applied to
Western imitations of this garment from 1930s [8]. / AHOopak — HepoMOKaeMast 3CKUMOCCKasi KypTKa ¢ KaIlFOIIO-
HOM, 1924, rpeHnaHICKuii 3CKUMOCCKUIN aHopak. [IpuMensieTcs K 3amnaHbIM HMUTAITISIM 3TOH ofek sl ¢ 1930-x
rozioB. CJI0BO 3aMMCTBOBAHO U3 TPEHIIAH/ICKOTO anoraaq.

11.  Gloves — Old English “glofiglove, covering for the hand having separate sheaths for the fingers also
palm of the hand”, comes from Proto-Germanic “lpf6” [8]. // H.-a. glof — mokpeiTue 115 pykuy, MMEIOIIee OTACb-
HBIC HOXKHBI Jy1s1 TTasiblieB. C mpoTorepMaHcKoro npeukca —ga u KOpHs [ofo— «i1ajioHb.

12.  Scarf— connecting joint in carpentry, the ends being cut or notched so as to fit into each other, late 13c.
(implied in scarf-nail), probably from a Scandinavian source, such as Old Norse skarfr "nail for fastening a joint;
diagonally cut end of a board," a band worn across the body or over the shoulders [8]. / CoenuHeHne B CTONSPHBIX
paboTax, KOHIIBI 00PE3al0TCs MM HaPE3at0TCs TaK, YTOObI MOAXOMUTh APYT K ApYyry, KoHell 13B. (Cp. rBo31b), Be-
POSITHO, M3 CKaHIMHABCKMX MCTOYHUKOB, TAKMX KaK JPEeBHECKaHIMHABCKHUIT skarfr «TBO31b IIs KpEIUICHHsI CyCTaBa;
JINarOHAILHO Pa3pe3aHHBI KOHEI IOCKH», JICHTa, KOTOPYIO HOCST MOMepeK Teja WM 4yepe3 wiedn. CloBo umeeT
KOpeHb sker — «pe3atby. OT cTapodpaHILy3CKOro escarpe — «IosiC, IEPEBsI3b.

13.  Blouse — from French blouse, “workman’s or peasant’s smock”, which is of unknown origin [8]. //
Cop. Blouse — «pabodasi Wi KPeCThSIHCKAsl OISK/IA», HEM3BECTHOIO MPOUCXOKICHUS. BO3MOXKHO, CITOBO MPOH30-
IIIJTO OT OKCUTAHCKOT'O hlous0 — «KOPOTKHH, IIIEPCTIHONY.

14.  Shawl — 1660s, originally of an article of dress worn in Asia, from Urdu and other Indian languages,
from Persian shal, sometimes said to be named for Shaliat, town in India where it was first manufactured.
French chale, Spanish chal, Italian scialle, German Shaw! (from English), Russian shal all are ultimately from the
same source[8].1 // 660-e Toapl, epBOHAYATEHO TPESAMET OACKIbI, KOTOPBIH HOCHIH B A3HH, U3 YPIY U JPYTHX
MHIMHACKUX S3bIKOB, U3 TIEPCUJICKOr0 shal, iHOrIa roBOpsT, uto B YecTh I1lanmata, ropona B MHauu, rie ObUT Briep-
BBIE U3rOTOBIIEH. DpaHIty3cKoe chdle, ucmanckoe chal, utambsiHcKoe scialle, repmanckoe Shawl (M3 aHTIICKOTO),
PYCCKOE wuiaib — BCE CJI0BA M3 OTHOT'O U TOTO YK€ MCTOUHHUKA.

15.  Vest — 1610s, “loose outer garment”. (worn by men in Eastern countries or in ancient times), from
French veste “a vest, jacket” (17¢.) [8]. // 1610-¢ rofp1, «CBOOOIHAS BEPXHSISI OACIKA», KOTOPYIO HOCHIM MY>KUHUHBI
B cTpaHax Bocroka wim B mpeBHocTH. Onexaa 6e3 pykaBoB, KOTOPYIO MY)KYHHBI HOCHIIM TOJI CFOPTYKOM, ObLia
BBezieHa Kapiom 11 B MOMBITKE YIOPSIOUUTD MY)KCKYIO OICKIY MPH JBOPE, KOTOpast CTajla SKCTPaBaraHTHOM 110
(pamniry3ckomy oopasitry. Ot vestire «oneBatb» (0T PIE was — «oneBaTh», pacimpenHas Gpopma KOpHS ey — «ofe-
BaThCSD»).

16.  Bolero— from Latin bulla, “round swelling, knob”. In reference to a type of short jacket (worn in Spain
by men, by women elsewhere), it is recorded in English by 1864 [8]. / Ot natunckoro bulla— «kpyriasi Omyxonb,
Oyropok».UTo Kacaercs THra KOpOTKOH KypTKH (KOTOPYO HOcAT B VcmaHMM My»KUHMHBI, KCHIMHBI B IPYTUX Me-
CTax), TO CJI0BO 3a()MKCHPOBAHO B aHTJIMHCKOM si3bIKE B 1864 rojy.

17. Cloak —late 13c., long, loose outer garment without sleeves, from Old North French clogue (Old
French cloche, cloke) “traveling cloak,” from Medieval Latin clocca [8]. / Konen 13 B., ajmHHas1, cBOOOIHAs BEPX-

11



AXTyaJIbHbIE BOITPOCHI COBPEMEHHOW (BHIIONIOTHH U KypHaIUCTUKU Ne 2(53) 2024

HAS OfIeKIa 0e3 PyKaBoB, OT crapoceBepodpaHiry3ckoro clogue (crapodp. cloche, cloke) «1OpOKHBIHA TUIAI, OT
CPEIHEBEKOBOr'0 JIATHHCKOTO clocca.

18.  Jerkin — short, close-fitting men's jacket popular 16¢.-17c¢., 1510s, of uncertain origin, perhaps related
to Dutch jurk “a frock,” but this is a modern word, itself of unknown origin[8].Jl>xepkuH — KopoTkasi, obJeraroras
MYy’KCKasi KypTka, omyiisipHasi B 16-17 BB., 1510-e IT., HEOIpeIeNIeHHOro MPONCXOXKICHHUS, BO3MOXKHO, POJICTBEH-
Hasi TOJUIAH/ICKOMY jurk «IU1aThe», HO 3TO COBPEMEHHOE CIIOBO, CaMO T10 ce0e HEM3BECTHOIO TIPOMUCXOXKICHHSL.

19.  Parka — 1780, hooded outer garment made of skins, worn by Eskimos, from Aleut parka, from Rus-
sian parka «a pelt or jacket made from pelt, which is said to be from Samoyed, a Uralic language spoken in Siberia
[8]. / Tlapka — 1780, BepxHsis ONSKIA C KAIFOIIOHOM U3 IIKYP, KOTOPYIO HOCHJIH SCKMMOCHI, OT ajIeyTCKOU MapKHy,
OT PYCCKOM MapKH «IIKypKa WK KypTKa M3 IIKYPbI, KOTOpasi, KaK TOBOPSIT, MPHHAICKHUT CAMOCICKOMY, Ypasib-
CKOMY $I3bIKY, Ha KOTOPOM TOBOPSIT B CHOUpH.

20. Breeches — bifurcated garment worn by men, covering the body and waist to the knees, c. 1200, a
double plural (also breechen, and singular breech), from Old English brec “breeches”, plural of broc “garment for the
legs and trunk,” perhaps from PIE root *bhreg- “to break” [8]. // Bpumku — pa3aBoeHHas My>KCKast OSK/Ia, 3aKPbI-
BaroINast TEJIO U TAJIMEO 0 KoJieH, ¢. 1200, qBoiHOe MHOXKECTBEHHOE YMCIIO0, OT APEBHEAHTITMHACKOro brec «OpumKm»,
MHO)KECTBEHHOE YHCJIO OT broc «oAeKaa s HOT ¥ TYJIOBHII@y, BO3MOXHO, 0T KopHs PIE *bhreg- «1omaTs.

21. Khakis — dust-colored cloth, 1857, from Urdu khaki, literally “dusty,” a word from Persian [8]. // Xa-
KU — OJICK/Ia U3 TKaHU IBeTa MbUH, 1857 T., OT ypay Xaku, OYKBaJIbHO «IBUIBHBIN, CJIOBO MEPCHUACKOrO MPOUC-
XOXKICHUSL.

22. Kaftan— long tunic worn by men in Turkey, Egypt, etc., from Turkish gafian (also in Arabic), from
Persian khafian [8). // Kadtan — mnHHAs TyHHMKa U1 My>kavH w3 Typiuu, Erunra.

23. Tunic — from OId French tunique (12¢.) or directly from Latin tunica’ undergarment ’[8].TyHuka —
OT cTapodpaHIry3cKoro funigue (12 B.) WM HEMOCPECTBEHHO OT JIATUHCKOTOfUNICA «HYDKHEE OEITbey.

24, Jacket —short garment for men. From Old French jaquet “short coat with sleeves,” diminutive
of jaque, a kind of tunic, which is of uncertain origin[8]. KypTtka — kopoTkas My»ckast onexia.OT crapodpaHITy3-
CKOT'0 jaquet — «KOPOTKOE MaJIbTO C PyKaBaMi», YMEHBILHUTEIBHOE OT jaque, PA3HOBUIHOCTb TYHUKH HEOTPE/ICIICH-
HOIr'0 IMPOUCXOKICHU.

25. Kimono — a kimono is an item of Japanese clothing, It is long, shaped like a coat, and has wide
sleeves [8]. / KuMOHO — KUMOHO — TIpeZIMET SIMOHCKOH oAekIbl. OHO JUTMHHOE, 10 (popMe HAIIOMHHAET MAJIBTO, C
HIUPOKUMH PyKaBaMH.

26. A poncho — a piece of clothing that consists of a long piece of material, usually wool, with a hole cut

in the middle through which you put your head. Some ponchos have a hood [8]. // [ToHYO — ipeaMET OIEHKIBI, CO-
CTOSAIIMI U3 JUIMHHOTO KyCKa MaTepuaia, OOBIYHO IIEPCTH, C IPOPE3aHHBIM [TOCEPEANHE OTBEPCTHEM, Yepe3 KOTO-
PO€ MOXKHO MPOCYHYTh T'OIOBY. Y HEKOTOPBIX IIOHYO €CTh KAITIOIIOH.

[IpoBens aHanmu3 JIEKCHUECKUX €IUHUI] HAMMEHOBAHUI OIS/l NMEPBHYHON HOMHMHALIMK, MOXKHO CIENAaTh
BBIBOJI, YTO HEOOJIBIIIOE KOJIMUESCTBO CJIOB (7 M3 26 MPEICTABICHHBIX B CITMCKE) MPOMCXO/IAT U3 MMPOTOrePMAHCKOro
si3bIKa. OCTajIbHBIE CJI0BA 3aMMCTBOBAHBI — 12 M3 JIATHHCKOTO U (PPaHITy3CKOro (Pa3HbIX TAIIOB Pa3BUTHS SI3bIKA),
OCTaJIbHbIE 3AMMCTBOBAHBI U3 IPYTUX UCTOUYHHUKOB (TIEPCHUICKUM, NCTIAHCKUH, TYPELKUH, STIOHCKUI S3BIKH).

Pe3ynbTaThl STUMOJIOrMUECKOro aHaIM3a MPEACTABIICHBI B PICYHKE 1.

20
15
10 19

:
0

B C710Ba P OTOr€PMAHCKOTO MP OMCXO/KAEHHA M 3alMCTBOBAHHBIE CI0BA

Puc. 1. DtMonorust HAUMEHOBAHUI OIEKIbI
CocrapnieHHas TarpamMma 1o pe3yJIbTaTaM aHaIli3a JaeT OCHOBaHMS M0JIaraTh, YTO CIIOBA TIPOTOrePMAHCKO-
T'O TIPOMCXOXKIICHUS TIPEICTARIICHBI B MEHBIIIEM KoldecTBe. Beero ObUTo paccMOTpeHo 26 IEKCHIECKUX SIHHLIL.
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HanmenoBanus OJCKIBI CITYXKaT OTPAKCHUEM KYJIBTYPHBIX, CONUAIBHBIX 1 UCTOPUYCCKUX TeHHeHHHﬁ. Ot
CJIOBA HE TOJHLKO TIOMOTAIOT OIMCHIBATH U KIACCH(HUIMPOBATh PA3IMUHBIC BUIBI OJCKIbL, HO H KYJIBTYPHBINA KOH-
TCKCT U, CBA3aHHOC C HUM HEIIPEPBLIBHOC PA3BUTHC A3bIKA.

Jarnee paccMoTpuM 0COOEHHOCTH BTOPHYHON HOMIHAITMY HAUMEHOBAHUNA OICKIBI.

Ha COBPCMCHHOM J3Tarl€ pa3BUTHSA A3bIKa IMPOLECCHL HepBPI'—IHOfI HOMUWHAIIMM BCTPEYAIOTCA AOCTATOYHO PEI-
k0. OCHOBHBIM CpEaACTBOM, C ITOMOIIBIO KOTOPOI'O OGHOBHSICTCSI HOMHWHATUBHBIN WHBCHTApPh A3bIKa, ABJIACTCA BTO-
pydHasd HOMUHALs.

Kax npaBuio, BropuuHasi HOMHHAIIMSI OCHOBBIBAETCSl HA OTHOM M3 JIBYX OCHOBHBIX XapaKTEPHCTUK: (YHK-
IIM WK BHEIIHeMY BHIy. UTO kKacaeTcsi BHEIIHErO BUJIA, TO HauOoJee pacpoCcTpaHEeHHBIMH MOTHBHPOBAaHHBIMU
MOKAa3aTeNSIMK SIBJISFOTCS. MaTepualt, popma, IBET U T.JI.

PaccMoTpM Tpymiibl ClIOB, 0003HAYAMOIIMX HAMMEHOBAHHS OICXK[IbI, 0OPAa30BaHHBIX ITyTEM BTOPUYHON
HOMHHAIMH. Beero B Xxozie MccienoBaHus B JaHHYIO TPYIITY ObLIO OTHecCeHO24 eKcryeckue eauHuiibl. Ha ocHoBe
MOTHBHPOBAHHBIX TPU3HAKOB HAMK OBUIO BBIIEICHO 5 rpymil. [IpogeMOHCTpUpyeM METOAMKY aHaM3a JIeKCHUYe-
CKUX SIMHUIL IByX TPYIII C METa()hOPHIECKOH HOMUHAITHEH.

B TNIEPBYIO I'PYIITY BOIIN JICKCUYCCKUE C€AMHUIILI, UMCIOIINMEC B HOMMHATUBHOM 3HAYCHHH CXOJCTBO C JpYy-
TUM TPEAMETOM 10 (hOpMe, KOTOPOE BBIPAKEHO B 3HAYCHHUH JIOTIOIHUTEIILHOIO KOMITOHEHTA aHAJIM3UPYEMOM JIeK-
CHYECKOU eIUHUIIBI:

1. Bell-bottoms — trousers that are very wide at the bottom of the leg [6]. Bell-bottoms —are trousers that
are very wide at the bottom of the leg, near your feet [7]. // Kier — Oproku codeHb NIMPOKMMH BHH3Y IITaHUHAMH.
KJemr — 10 Oproku, oueHb MIMPOKHE B HIDKHEH YacTH IITaHWHBI, Bo3Jie cTymHel. Bell — a hollow metal objects
haped like a cup that makes a ringing sound when hit by something hard, especially a clapper [6]. // Konokon — mio-
JTIBI METAJUTMYECKUI TTpenMeT B hopMe YallIKH. . .

2. Pencil-skirt —a long, narrow skirt [6]. Pencil-skirt — a slim-fitting knee-length skirt with a straight cut [7].
KO0OKka-kapanpam — [uMHHAs y3Kast 100ka. // FOOka-kapanmai — oOeraromias 100Ka JUTMHON 10 KOJICHA MPSIMOro
kpost. Pencil —a long, thin object, usually made of wood, for writing or drawing, with a sharpblack or colouredpoint
at one end [6]. // Kapanpaiil — JyIMHHBIN, TOHKUN ITPEAMET. . .

3. Poodle skirt —long full skirt with a large applique of a poodle [9]. // KOOka-miyaens — JyIMHHAS TBIIHASL
100Ka C KpyIHOH anmvkanued B Buae nyaensi. Poodle — a dog with curly hair that is usually cut short, except on its
head, tail, and legs [6]. // Ilynenb — cobaka ¢ KyApsIBOM IIEPCTEO, KOTOPYIO 00BIYHO KOPOTKO CTPHTYT, 32 HCKITHOUC-
HHEM I'OJIOBBI, XBOCTA 1 HOT'.

4.  Sheath dress — a simple dress that is fairly straight but fitted around the waist and hips [6]. // IInaTee-
(GyTIsp — IPOCTOE IJIaThe, TOCTATOYHO MPsSMOE, HO oOJeraroiiee Tanio u oeapa. Sheath — a close-fitting covering
to protect something [6]. // O6onouka (pymisp) — IIOTHO IPUIISTAIOIIEe TOKPBITHE JJIsI 3aLUTHI Yero-ar0o.

5. Turtleneck —a high, round collar that does not fold over on itself, or a piece of clothing with this type of
collar [6]. Bomona3zka (OyKB. «uepenaribs mes») — BBICOKUI KPYTJIbIii BOPOTHHK, HE CKIIAIBIBAIOIIMIACS CaM Ha ce-
0s1, MM TIpeIMET OJISK/IBI C TAaKMM BOpOTHHKOM. A turtleneck or turtleneck sweater is a sweater with a short round
collar that fits closely around your neck [7]. / Bomona3ska — 310 cBUTEp ¢ KOPOTKAM KPYIJIBIM BOPOTHHKOM, TIOTHO
obnerarormm 1meto. Turtle — a reptile that lives in the sea and has a thick shell covering its body into which it can
move its head and legs for protection [6]. // Uepenaxa — MOpcKasi pENTHIIMS C TBEPAbIM MAHIIUPEM, TIPHUKPHIBAIOIIM
TEJIO YKMBOTHOTO, B KOTOPBI OHO BTSIMBAET I'OJIOBY U JIAIlbI B CIy4ae ONacHOCTH.

6.  T-shirt —a simple piece of clothing, usually with shortsleeves and no collar, that covers the toppart of the
body [6]. // ®yTOoKa — IPOCTOM TPEAMET OISKIbI, 00BIYHO C KOPOTKUMU PyKaBaMU U 0€3 BOPOTHHKA, 3aKphIBa-
IOIIMH BEpXHIOK YacTh Tena. A T-shirt is a cotton shirt with no collar or buttons. // @yr6oka — 3T0 XJI0M4aTOOY-
MaKkHas pyOaiika 0e3 BOpoTHHKA U mmyroBuil. T-shirts usually have short sleeves [7]. / ®@yT0onku 00bIYHO UMEFOT
xoporkue pykaea. T — the 20 letter of the English alphabet [6]. // CxonctBo 1o hopme mpeaMera OmexIs! ¢ ITOM
oykBoii T — «20-it OyKBOIi aHTJIMIICKOr0 ajihaBUTaY.

7. A-line dress —skirt or dress is narrow at the top and wider at the bottom [6]. // ILnaTbe A-crity3Ta — 100Ka
WM TUIaThe, Y3KUE BBEPXY M IMIMpokue BHI3Y. A dress that gradually becomes wider from top to bottom, similar to
an A in shape [7]. / I1naTbe, OCTENIEHHO PACILMPSIOLICSCS CBEPXY BHU3, ITO (hopME HaTlOMUHaroIee OyKBy A.

8.  Drainpipe trousers —trousers that are very tight all the way down the legs [6]. // Bproku-Tpy0OnI — Oprokwu,
o4eHb 00TATHBatoIIME HOrH. Trousers with very narrowl egs[7]. // Bproku ¢ odeHb y3KMMH ITaHuHaMK. Drainpipe —
a pipe that carrieswastewater or sewage away from buildings [6]. / Bomocrounas tpy6a — Tpy0a, 110 KOTOPOid CTOY-
HbIC BOAbI NJIM HEYNCTOTHI OTBOAATCS OT 3):[3HPH>1.

9.  Shell suit — an informal loose top and trousers made of thin, light, smooth material with elastic (= materi-
al that stretches) at the wrist and ankle [6]. // KocTroM-pakyiiika — HeopMasIbHBIN CBOOOIHBINA BEPX M OPIOKU M3
TOHKOT'0, JIETKOT0, TJI/IKOT0 MaTepraa ¢ PE3MHKOM (=MaTeprall, KOTOPbIN TSIHETCs) Ha 3aIsCThIX M IIMKOJIOTKAX.
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A light weight tracksuit consisting of an inner cotton layer covered by a waterproof nylon layer [7]. // Jlerkuii criop-
THBHBIN KOCTIOM, COCTOSIIIIMIA M3 BHYTPEHHErO XJIOMKOBOTO CJIOS, TIOKPHITOIO BOJIOHEIIPOHHIIAEMBIM CJIOEM HEHIIOo-
Ha. Shell — the hard outer covering of something, especiallynuts, eggs, and some animals [6]. // Cxopiymia — TBepast
BHEIIHSIS 000JI0YKa Yero-T100, 0COOCHHO OPEXOB, Il K HEKOTOPHIX YKUBOTHBIX.

10. Tank top — a knitted piece of clothing(= made from wool or thick cotton ) that covers the upper part of
the body but not the arms, and is usually worn over other clothing [6]. / Maiika — Bsi3aHbIli IPEAMET OASKIBI (= U3
ICPCTH WITH TUIOTHOTO XJIONKA), 3aKPHIBAFOIIMI BEPXHIOKO YacCTh TeJa, HO HE PYKH, U O0BIYHO HAJICBACMBbIi MTOBEPX
npyroii onexpl. A sleeveless upper garment with wide shoulder straps and a low neck, usually worn over a shirt,
blouse, or jumper [7]. / Bepxuss onexna 0e3 pykaBoB, ¢ IIMPOKMMH OpPETEISIMH U TNIyOOKUM BBhIPE30M, OOBIYHO
HaJieBaeMasi IoBepX pyoaiku, Omy3ku wim jpkemiepa. Tank — to cover a wall, etc. with a special substance or mate-
rial in order to keep it dry [6]. // IlokpbITHE CTEHBI U T.II. CHEIUATBHBIM BEIIECTBOM HITH MAaTEPUAJIOM C LIEBIO CO-
XpaHEHUsI €€ CyXOou

11. Bloomers —in the past, large, loose under wearworn below the waist by women [6]. // IllapoBapsl — B
MPOIDIOM OOJIBINOE, CBOOOTHOE HIDKHEE Oellbe, KOTOpOoe KEHIIMHBI HOCHIM Hike nosica. Bloomers are an old-
fashioned kind of women's underwear which consists of wide, loose trousers gathered at the knees [7]. // I1lapoBapst
— CTapOMOJIHBIN BUJI JKEHCKOTO HHYKHETO OEJTbsI, COCTOSIIMIA U3 IIMPOKKX, CBOOOIHBIX OPIOK, COOPAaHHBIX B KOJIC-
Hsax. Bloom — a flower on a plant [6]. // [To ¢opMe HarloMHUHAET LIBETOK.

B crenmyroriyto rpyriny BOIUTH JISKCHYECKUE SANHHIBL, KA9eCTBa KOTOPBIX CBS3aHBI C 0COOSHHOCTSIMH Hajie-
BaHUS NIPEIMETOB Ok TbI. JlaHHBIE OCOOCHHOCTH BBIPAYKCHBI B ACPUHHITUSX AaHATU3UPYEMBIX CJIOB:

1. Pullover — a piece of clothing that is usually made of a warm material such as wool, has longsleeves, and
is worn over the toppart of the body and is put on by pulling it over your head [6]. / [TyioBep — mpenMer OneKabl,
KOT! OpBH\/'I O6BI‘IHO H3roTaBJIMBACTCA U3 TCIUIOrO MaTepurasia, HalIpuMmep, IeEpCTu, C JNIMHHBIMU pYKaBaMH1, HAACBACT-
Csl TIOBEPX BEpXHEH YacTy Tejla M HajeBaeTcs yepes royoy. A pullover is a piece of woollen clothing that covers the
upper part of your body and your arms. You put it on by pulling it over your head [7]. // [ynoBep — 3T0 npenmer
IICPCTSHOMN OZIXK/IbI, 3aKPBIBAOIIMIT BEPXHIOIO YacTh Tela U pyku. HaeBaercs uepes rooy.

2. Underwear —clothes worn next to the skin, under other clothes [6]. / Hwknee 6enbe — onexa, Haiesa-
emMasi Ha TeJo, rmoj Apyryro onexay. Underwear is clothing such as vests and pants which you wear next to your skin
under your other clothes [7]. // HuxkHee Oenbe — 3T0 01eK1a, KOTOPYIO BbI HOCHTE Ha TEJIC IO/ APYTOW OJICHK IO,

3. Tights —a piece of clothing made of very thin material that tightly covers the feet, legs, and lower part of
the body, often worn under skirts and dresses [6]. / KonroTku — npeaMer oaex/pl U3 04eHb TOHKOI'O MaTepHaa,
TUTOTHO 3aKPBIBAIOIIWI CTYITHH, HOTY M HYJKHIOIO YacTh Teja, YacTo HaJIeBaeMBbIii O] FoOKM 1 muiaThs. Tights are a
piece of clothing which cover the hips, legs, and feet. They are usually made of nylon [7]. // Konrotku — 310 npen-
MET OIIe)K/IbI, 3aKPBIBAIOIIHMI Oe/ipa, HOTH U CTyIMHH. OOBIMHO OHHU CICNIAHBI M3 HEHJIOHA.

4. Overshirt —a shirt worn over other clothes [7]. Bepxusist py0Oaiiika — py0Oariika, HaJieBacMasi IIOBEPX JPY-
T'OH OJIEKIBI.

5. Overcoat —a long, heavy coat for use in cold weather. An overcoat is a thick warm coat that you wear in
winter [7]. // TlanbTo (IIMHENB) — ITIMHHOE, TSDKEIOE NAJBTO TSl HOLICHUSI B XOJOAHY0 roroxy [6]. // TTansro — aTo
TOJICTOE TEIJIOE MAJIbTO, KOTOPOE HOCST 3UMOM.

6. Slip-on —a shoe with no way of fastening it to the foot, that can be quickly put on and taken off [6]. (of a
garment or shoe) made so as to be easily and quickly put on or off [7]. // Ciumionbsl — 00yBb 0€3 BO3MOXHOCTH KpETl-
JICHHSI K HOTe, KOTOPYIO MOMKHO OBICTPO HAJIeTh U CHSTh.(W3 OAEKIbI WM 00YBH), CIICIAHHBIN TakK, YTOObI €0 MOX-
HO OBLITO JIETKO ¥ OBICTPO HAJETh WJIH CHATH

7. Smock — a piece of clothing like a long shirt, worn loosely over other clothing to protect it when work-
ing, or a piece of women's clothing that is similar to this [6]. / Xanar — npeaMer OfeKIabl THIA ITMHHON PYyOallKy,
CBOOOJIHO HAJICBAaeMBblii TTOBEPX APYTOM OMSKIBI ISl 3aIIUTHI € BO BpeMsl paboThl, HJIM aHAJIOTHYHBINA MPEAMET
JKEHCKOM omekbl. A smock is a loose garment, ratherlike a long blouse, usually worn by women From Old Eng-
lish smoc “garment worn by women corresponding to the men’s shirt, from Proto-Germanic smukkaz”. Old
Norse smjuga to creep (through an opening), to put on (a garment). [7]. Xanat — cBoOOIHAS OAKIA, TIOXOXKAs Ha
JUTMHHYIO OJTy3KY, KOTOPYIO OOBIMHO HOCSIT JKSHIIIMHBL. DTHMOJIOTHS C/IOBA YKa3bIBACT HA TO, YTO CJIOBO TPHOOPEIIO
3HAUCHUE 110 00pa3y ACKCTBUA, T. €. IO CIIOCO0Y HAJCBaHMUS Yepe3 TOJIOBY.

Taroke HaMU ObLTH BBIIEIICHBI HAUMCHOBAHHSI ONICK/IBI 110 TPU3HAKY «MECTOIOJIOKEHHE», KOTOPOE TAKKe
JICKUT B OCHOBE IIpOHECCa HOMHUHAIIMA U MOXKCET 6LITI) CBsA3aHO C MECTOM MNPOUCXOXIACHHUA MPEAMETa OACKIBI.
[puBeaeHHbBIC HIDKE BUBI OACKIBI 10 CIIOCO0Y MPOMCXOMKICHHUS SBJISFOTCS METOHUMUEH, TIOCKOJIBKY METOHHUMHU-
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YECKHMi TEPEHOC OCHOBAH HA CMEKHOCTH BEIICH B MPOCTPAHCTBE MM BO BPeMEHH. BbUIO BBIIEICHO HECKOIBKO
TPYII HANMEHOBAHHH OJICKIbI, 00Pa30BAHHBIX C TIOMOIIHIO METOHHMHH:

1. HepeHoc HaUMCEHOBAHUA C MECTOIIOJIOKECHUS HA HAMMCHOBAHUE OCK IbI

2. ITepeHoc HaMMEHOBAHHUS C UMEHH COOCTBEHHOTO Ha HAMMCHOBAHUE OJICHKIbI

3. TlepeHoc HAUMEHOBaHHSI C MaTepHalia Ha HANMEHOBAHUE OJICHKTbI

B rpyrime ¢ npu3HakoM nepeHoca HAMMEHOBAHHSI ¢ MECTOIIONIOKEH ST HA HAMMEHOBAHUE OJICXK/TbI HACUHTHI-
Baercs 8 HauMEHOBAHUH OIEKIbI:

1. Tuxedo— a man's black or white jacket worn at formal social events, usually in the evening, with match-
ing trousers and a bowtie [6]. / CMOKUHI — My»@CKOH YepHBIH WK OCyIbIi MH/DKAK, HaJICBACMbIi Ha O(UITHAIILHBIC
CBETCKHE MEPOTIPHUSTHSI, OOBIYHO BEIEPOM, C COOTBETCTBYIOIIMMK OpPIOKaMH U TaJicTyKOM-0aboukoii. A tuxedo is a
black or white jacket worn mainly by men for formal social events [7]. / CMOKHMHT — 3TO YepHBIH MM OCNbIN IH-
JDKaK, KOTOPBIA HOCST B OCHOBHOM MY)KUMHBI HA O(QHUIIMAIBHBIX CBETCKHX Meporpusatusix. Tuxedo Park pacroro-
»keH B JionuHe pexu ['ymom, mrrat Hero-Mopk.

2. Jersey — a piece of wool or cotton clothing that is worn on the upper part of the body and has sleeves but
no opening at the front [6]. [Hxepcu — mpeaMer MIEPCTIHON WM XJI0MYaTOOyMayKHOM OIEGKIIbI, HAJeBaeMblld Ha
BEPXHIOKO YaCTh TeJla M UMEIOIINH PyKaBa, HO He MMEIOIIUi pa3pesa criepenu. A jersey is a knitted piece of clothing
that covers the upper part of your body and your arms and does not open at the front. Jerseys are usually worn over a
shirt or blouse [7]. Jbxepc — 3TO B3aHBIA TPESAMET OJICXKIBI, KOTOPBIH 3aKPBIBACT BEPXHIOIO YacTh Tea M PYKU U
HE OTKpbIBaeTCs criepesn. Takue n3zienusi O0bIYHO HOCST MOBEPX PYOAIIKH MU OJTy3KH. Jersey — OJIMH U3 OCTPOBOB
Channel Islands.

3. Capris — trousers that are narrower at the bottom than at the top of the leg and finish above the ankle [6].
Kanpu — Oproku, KOTOpbIe BHH3Y YK€, YeM BBEPXY, UM 3aKaHUMBAIOTCS BBIIIE IIMKOJIOTKA. Women's tight-fitting
trousers [7]. // enckue Oproku obseratoiero kpost. Ot Ha3BaHUs OcTpoBa B HeanomuTaHckoM 3aIiBe.

4.  Bikini — a two-piece swimsuit for women [6]. / BUKiHM — >KeHCKHMIA KyTTAJIBHUK 13 ABYX YacTeil. A biki-
ni is a two-piece swimming costume worn by women [7]. / BUKUHN — KEHCKHUH KyNajabHBIH KOCTIOM, COCTOSIIIUI
u3 AByX yactedt. Ot Ha3BaHus bukuay — oHOr0 M3 MapIasuioBBIX OCTPOBOB.

5. Panama hat —A panama hat or a panama is a hat, worn especially by men, that is woven from the leaves
of a palm-like plant and worn when it is sunny [6]. // [Tanama — nuisiia, KOTOPYIO HOCST OCOOCHHO MY>KUHHBI, CILIC-
TEHHAsl U3 JINCTHEB MaJBMOIIO00HOIO PaCcTeHHS M HaJieBaeMasi B COJTHEUHYIO rmoroay.A man's hat made from straw
and usually worn in hotweather [7]. // My»cKkasi TSI U3 COJIOMBI, KOTOPYIO OOBIMHO HOCAT B JKapKyto moroy. Ot
Ha3BaHus ropona Ilanama.

6. Oxford shoe —a type of fairlyformal man's shoe, usually made of leather, that fastens with laces [6]. //
Okcdop sl — pa3HOBHUIHOCTH JOCTATOUHO (POPMaIbHOM MY»KCKOM 00yBH, OOBIYHO U3 KOXKH, CO IHypkamu. Oxfords
are low shoes with laces at the front [7]. // Oxcdopsl — moayOOTHHKH CO IIHYpKamu criepeau. A city in S England,
administrative centre of Oxford shire, at the confluence of the Rivers Thames and Cherwell. // 'opon B FOxxHo#t AH-
TJIMH, 3/IMAHACTPATUBHBIN 1IeHTp Tpadersa Oxcdopmap, B MecTe crusHus pek Temza u Uepyaiu.

7. Bermuda shorts — a short pair of trousers ending just above or at the knee, which can be designed for
wearing at the beach or for normal activities [6]. // LLopTbI-OepMy/Ibl — KOPOTKUE OPIOKH, 3aKAHIMBAFOLIAECS TyTh
BBIIIC WM HA YPOBHE KOJIEHA, KOTOPbIE MOTYT OBITh MpeIHa3HauYeHBI [T HOIICHUSI HA TUISDKE WM JUTsT OOBIYHON
nesrensHocTH. Close-fitting shorts that come down to the knees [7]. // O6nerarorue mopTs 10 KojieH. OT Ha3BaHUS
OCTpOBa B ATJIAQHTHYECKOM OKEaHE, HA3BAHHOTO B YeCTh MCIIAHCKOro MccienoBatens XyaHa e bepmyneca (ym.
1570), oTkpbIBIIIETO €0 OK. 1515

8. Denims — clothes, especially jeans, made of denim [6]. // Onexna, 0COOCHHO IKUHCHI, U3 [DKUHCOBOM
Tkanu. Denims are casual trousers made of denim [7]. // JDKMHCBI — 3TO TIOBCEIHEBHBIC OPIOKH U3 PKMHCOBOM TKa-
Hu. Ot HazBaHus [ernm — ropon B FOxHoM @panumm

Taroke HamMu ObLTa BbIJEICHA TPYINAa HAMMEHOBAHUI ONGKJIbI, HA3BaHHS KOTOPBIX MPOHM3OILIH OT UMEH
COOCTBEHHBIX.

1. Mackintosh —a waterproof raincoat made of rubberized cloth [6]. ITanbTo, Ha3BaHHOE B YecTh Yapibsa
Makuntorna (1766-1843), nzo0peraresis nmporiecca ruApOU30JSILIUH.
2. Wellingtons — rubber boots[6]. Takue 6otnHkM O Ha3BaHbI B 1817 rony B uects ApTypa, 1-ro rep-

mora Bemuarrona (1769-1852), KOoTOpBI Taroke NPH KU3HU HOCHIT HAJIBTO, NIy M OPIOKH, HAa3BaHHBIC B €0
YECTh.

3. Cardigan — a jacket knitted from wool, that you fasten at the front with buttons or a zip [6]. laHHb1i
TepMmuH Tpom3omien ot Jxeiimca Tomaca bpynenenna (1797-1868), 7-oro rpada Kapmuran, aHruiickoro reHepa-
na.

['pyrira HAaMMEHOBAHUI OIS IbI, 00PA30BAHHBIX I10 ITPU3HAKY «MaTepUa:
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1. Jeans — trousers made of denim (= strong blue cotton cloth) that are worn informally [6]. CrioBo “Jean”
IIPOUCXOAUT OT (DPAHILY3CKOTO jean fustian (X0m4aTo0yMakHasi TKAHb).

2. Flannels — trousers made of light wool cloth [6]. // Bproku U3 JIerKo#t 1IepCTAHON TKAHH.

3. Bearskin —a tall military hat made of black fur[6]. Beicokast uepHast MexoBasi IIarka, KOTOpYI0 HEKO-

TOpPbIC OPUTAHCKUE COJIATHI HOCAT KaK YacTh CBOCH YHU(OPMBI [T OCOOBIX IIEPEMOHHUH.

4. Pea coat —a short, warm, double-breasted coat of heavy wool, traditionally worn by sailors[6]. Bymuiar.
CJ10BO IIPOM30IILIO OT TOJUIAHJICKOro cioBa pijjekker, o0o3HavaroIee rpy0yro, INIOTHYIO TKAHb.

5. Tweeds —clothes made from tweed, especially a jacket and matchingtrousers/skirt[6]. TBumbI — onexa
13 TBUJIA, [THDKAK U OPOKK/I00KA B TOH.

Haubornee pacrpocTpaHeHHbIe CIIOCOObI TIEPEHOCa HAMMEHOBAHHMS TIPEICTaBIICHbI Ha PrucyHke 2.

™ MetadopHyeckad HOMMHALMA, OCHOBAaHHAT Ha
cXOfCcTBe IO popmMe

™ Metadopryeckad HOMMHALMA ¢ IPH3HAKOM
KayecTsa

" MeTOHHMHYeCKasd HOMHHALIHMA ¢ [Tep eHOCOM
HaUMeHOBAaHHSA ¢ MeCTOIIONOXeHUS

B hMeToOHHMHYeCKad HOMHHALMA C nepeHoCcoM
1eHOBAaHHA C HMeHH coBCTBeHHOTO

¥ MeToHHMH YecKasd HOMHHALIHA C [TEp eHOCOM
HaMMeHOBaHHA MaTepHana Ha HaHMeHOBaHHe
ofexabl

Puc. 2. JIexcrueckrie emuHMIIBI, 00Pa30BaHHBIC C MOMOIIBIO METaOPUIECKOr0 U METOHUMUYECKOTO TIepe-
HOCA 3HAYCHUS

Ha ocHoBe aHanmm3a auarpaMMbl MOXKHO BBIIEJIUTH CIIEAYIONINE paclpOCTpaHEHHBIE CIOCOOBI MepeHoca
HaMMEHOBAHUS:

1. Meradoprueckast HOMHHALIWS, OCHOBaHHAs Ha cXoACTBe 10 Gopme — 11 equnmi (34% ot 00I1Iero Komm-
YecTBa);

2. Meradoprueckasi HOMAHAIIS C TIPU3HAKOM KadectBa — 7 equnamil (21%);

3. MeronnMudeckass HOMHHAIIMS C TIEPEHOCOM HAMMEHOBAHHS ¢ MECTOIONIOKEHSI — 8 enunmIl (24%);

4. MeToHUMHYECKasi HOMHUHAITHSA C TIEPEHOCOM HAMMEHOBAHMS C IMEHH COOCTBEHHOT0 — 3 eauHUIIEI (9%);

5. MeroHUMHYECKass HOMUHAIMA C TIEPEHOCOM HAaMMEHOBAaHWA MaTepuajia Ha HAUMEHOBAHWE OACKIbI — 5
equans (15%);

Takum obpaszom, meradopa, HiM TIepeHOC HAMMEHOBAHHMSI C OTHOTO TIpe/IMETa Ha JPYroi Ha OCHOBE (DyHK-
IUOHATIFHOW XapaKTepPUCTHKH, SIBISIETCS] HAMOoee pacipocTpaHEeHHBIM TUIIOM HOMHHAIIMK. JTO CBSI3aHO C TEM,
YTO MOSIBJISIOIIMECS HAMMEHOBAHUS OJICKIbI, B IIEPBYIO 0YEPE/ib, HECYT 3HAYCHHE, CBS3aHHOE C (DYHKIIMCH JaHHOIO
HaMMEHOBAHUS, TaK KaK YeJIOBEKY CBOMCTBEHHO B Ha3BaHHUE CPa3y BHECTH TO, VI YEro HY)KEH TOT UM MHOW 00b-
€KT OZIEKIbI.
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OCBEHIEHHME ITPOBJIEMbI HCUE3HYBIHINX OMKOHHNMOB HA CTPAHHUIIAX
METPOMABJIOBCKON PAUOHHOM I'A3EThI
«POJTHOE TPUJIOHBE» BOPOHEKCKOM OBJIACTH
(MccnenoBanue BBITIOIHEHO 3a cueT rpanTta Poccutickoro Haydroro gonma Ne 23-28-01737 «TonoHuMuveckuit

Maptuposor Poccuiickoit @enepany Ha COBPEMEHHOM 3Talle: COMOINHIBUCTHUECKUNA aCIIEKT,
https://rscf.ru/project/23-28-01737/)

B craTthe paccmaTpuBaeTcst posib PETHOHAIBHBIX CPEJCTB MACCOBBIX KOMMYHUKAIIMNA B UCCIIEOBAHUU U COXpa-
HEHHWH MCYC3HYBIINX HAMMCHOBAHUIN HACCIICHHBIX MYHKTOB (OMKOHUMOB) KaK UCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O HACIEIHS CyOh-
exta Poccuiickoit @enepanmu. Ha KOHKpETHBIX MpUMeEpax TBOPUECKOM AESITENbHOCTH PEAaKIUU METPONaBIOBCKOM
pationHoit ra3etsl «PogHoe IIpumonse» BopoHeKCcKol 00J1acTH aBTOp MOKa3bIBaeT, KaK Ha CTpaHUIax manHoro CMU
PETYISPHO OCBEIIAIOTCS MPOOJIEMbl HCUE3HYBIIUX OHKOHMMOB paioHa. [lo WHUIMAaTHBE TJIaBHOTO peaaKTopa
JI.H. TlomoBoii B siuBape 2020 roxa B M3JaHUM 3apOJuiiack pyoOpHKa «3/1ech ObUT XyTOp», B KOTOPOW CTallk ITyOJIUKO-
BaThCA COCPIKATEIBHBIC M XOPOIIO WLTFOCTPHUPOBAHHBIC MAaTEPHAJIBI O 3a0BITHIX U 3a0POIICHHBIX XyTOpaX, MOCEIKax U
JIEPEBHAX PalOHA, MMOJATOTOBJICHHBIC HA OCHOBE HAYUHBIX HCCICIOBAHHMU, KPACBEIUCCKUX H3BICKAHUM, O(MHUIIMATBHBIX
JIOKYMEHTOB, Teorpaduyeckux KapT, apXUBHBIX CBEICHUI, BOCIIOMUHAHWIA MECTHBIX JKUTeIeH. UnuTaTenu ra3ersl cpasy
MOJTFOOMIN HOBYIO PYOPHKY, ONMyOJIMKOBaHHBIC B HEH MaTEepHalbl BBI3BAIN IUPOKUIA OOIICCTBEHHBIN pE30HAHC, OBIB-
IIME JKUTEITU ONMUCHIBAEMBIX MCUC3HYBIIUX HACEIICHHBIX IMYHKTOB CTAJIHU JOIONHAThH XYPHAIUCTCKHAE CTaThu MH(OpMa-
1Mei 0 CBOEH JKM3HM B CYIIIECTBOBABIIMX HA MOMEHT MX MOJIOJIOCTH HACEeJIEHHBIX MyHKTaxX. ABTOpP MPUXOJUT K BEIBOLY,
YTO B HacTosiiiee BpeMsi peruoHainbHeie CMU cranu oJHUM M3 CepPhEe3HBIX MCTOUYHUKOB HAYYHBIX TOMOHUMHUYECKHUX
HCCIICIOBaHMMA, 0C000e BHUMaHHE YACIAS PAOHHBIM Tra3eTaM, WIPAIOIIMM Ba)KHYIO POJb B COXPAaHCHUHU MaMSITH 00
HCYC3HYBINNX HACEIEHHBIX MMyHKTaX, BMECTE C KOTOPBHIMH YIIUIM U UX Ha3BaHHA. Pa3HooOpa3Has uH(opMaius 00 3Tux
XyTOpax, EpeBH:X, MOCEIKaX, ceax depe3 CTPAHUIIBl «PaloOHOK» MeperaeTcs MOCIeyIONMM TOKOJISHUAM 3eMIIIKOB
3aYacTyi0 BO MHOTOM OJjarojapsi SHTY3Ma3My MECTHBIX KPaeBEIOB, IIKOJIBHBIX YYHUTENICH, IKOJLHIUKOB, OMOINOTEKA-
peil, XKypHaJIUCTOB.

KiroueBblie ciioBa: OHOMAacTHKa, KypHaJUCTHKA, MEAUANPOCTPAHCTBO, TOMOHUMHUKA, TOMTOHUMBI, TOTIOHUMUYE-
CKHUI MapTHPOJIOT, OMKOHUMBI, IMHTBOKpaeBEICHHE.

S.A. Popov

COVERAGE OF THE PROBLEM OF DISAPPEARED OIKONYMS ON THE PAGES OF THE
PETROPAVLOVSK REGIONAL NEWSPAPER
"NATIVE PRIDONYE" OF THE VORONEZH REGION
(The study was supported by the grant of the Russian Science Foundation No. 23-28-01737 “Toponymic martyrology
of the Russian Federation at the present stage: sociolinguistic aspect”, https://rscf.ru/en/project/23-28-01737/)

The article examines the role of regional mass media in the study and preservation of disappeared names of set-
tlements (oikonyms) as a historical and cultural heritage of the subject of the Russian Federation. Using concrete exam-
ples of the creative activity of the editorial office of the Petropavlovsk regional newspaper "Native Pridonye" of the
Voronezh region, the author shows how the problems of the disappeared oikonyms of the district are regularly covered
on the pages of this media. At the initiative of the editor-in-chief L.N. In January 2020, the column "There was a farm-
stead here" was born in the publication, which began to publish informative and well-illustrated materials about forgot-
ten and abandoned farms, towns and villages of the district, prepared on the basis of scientific research, local history

studies, official documents, geographical maps, archival information, memories of local residents. Readers of
© Ilonthe @ewspap2dimmediately fell in love with the new column, the materials published in it caused a wide public
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outcry, former residents of the described disappeared settlements began to supplement journalistic articles with infor-
mation about their lives in the settlements that existed at the time of their youth. The author concludes that currently
regional media have become one of the serious sources of scientific toponymic research, paying special attention to
regional newspapers, which play an important role in preserving the memory of disappeared settlements, along with
which their names have disappeared. A variety of information about these farms, villages, towns, villages is transmitted
through the pages of "districts" to subsequent generations of fellow countrymen, often largely due to the enthusiasm of
local historians, school teachers, schoolchildren, librarians, journalists.

Keywords: onomastics, journalism, media space, toponymy, toponyms, toponymic martyrology, oikonyms, lin-
guistic local history.

[oBbIcUBIIHIACS B MOCIEAHUE JECATHIICTHS HEMOIICTBHBIA HWHTEPEC POCCHSIH K CBOMM HAaIlMOHAJIb-
HBIM KOPHSIM CIIOCOOCTBOBAJ YBEIWYCHHUIO YHCIIA IMyOIHKAIMH NCTOPHUECKOTO XapaKTepa B IEHTPAIBHBIX U
pPETHOHAIILHBIX CPEICTBAX MAacCOBBIX KOMMYHHUKAIMHA. YUeHbIe Pa3HBIX HAIPAaBICHUH TaKkKe 3aMHTEPecOoBa-
JUCh (PEHOMEHOM PErHOHAIBHON HIICHTUYHOCTH.

[To muennto 0. M. 3ybapesoii, «MccnenoBanue pernoHaNbHON WASHTHYHOCTH B JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKOM acIeKTe TIO3BOJISIET CeNaTh BBIBOA O TOM, YTO OHa (JOpMUpYyeETCs Ha 0a3e UCTOPHUYECKHX M I'eo-
rpadMUecKuX peaiuii Moj| BIMSHUEM KYJIBTYPHOTO OIBITa U CIOKHBIIMXCS B JaHHOH OOJIACTH TpaJUIHM.
PernonanbHas MICHTHYHOCTD UTPAET MHTETPUPYIONIYIO POJIb 110 OTHOLIEHHUIO K COOOIIECTBY, MPEAIIoNaraeT
SMOITMOHAILHOE INIHOE YYBCTBO, IEPEHOCUMOE Ha COIUYM, OCO3HABAEMOE KaK MaTpuoTu3M» [1; c. 94].

He cny4aifHO 4acTh JMHTBOKpPACBEAYECKHX U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHX MyONUKAIMA perHOHAIb-
Hbix CMU mocesiiieHa MECTHOM OHOMACTHUECKOM TeMAaTHKe — MPOMCXOKICHUIO M 3HAYCHHIO MMEH, (pamu-
JIMH, TPO3BHUII TIEPBOMOCEINEHIIEB, OBIBIINX BIaJeIbIICB HACEICHHBIX ITYHKTOB U WICHOB HX CEMeH, UX JKU3-
HEONHMCAaHUIO, UCTOPUH CaMUX HACEIECHHBIX IMYHKTOB, STHMOJIOTHH MX Ha3BaHW, THIPOHUMAaM, MHUKPOTOIIO-
HUMaM U JIPyTUM pa3psaaM TOOHUMOB.

Kak MbI oT™Meuanu panee, «bbIcTpo yBemHUMIICS CIIPOC HA UCTOPUUECKYIO U KpaeBeIUeCKYIO JIUTEpa-
Typy, KOTOpas MOMEHTAIBHO cTana JeuiuToM. PernoHanbHbie cpeficTBa MaccoBOi MH(POPMAIIUK, OT paii-
OHHBIX Ta3eT U PagUOCTYAMK 10 U3aHUK 00JACTHOrO Macitaba, OOJIbIIE TUIOMAACH U Y(HUPHOTO BPEMEHH
CTaJi BBIJEISTH COOTBETCTBYIOINIEH TeMaTHKe. Kak pe3ynbraT — B MepBBIE «IIEPECTPOCUHBIC» TO/IbI HAOIO-
JlaJICs MAacCOBBIM POCT UX THpPaXKeW W yBeNMUYEHHE ayAWTOPHH TeNe3puTeNiell M paauociyuiateneiny [2;
c. 127].

Pernonanpapie CMU cranmm oHUM U3 CEPhE3HBIX UCTOYHHKOB HAYYHBIX TOMTOHUMHUYECKHX HCCIE0-
BaHUI1, TOCKOJIbKY «aHaIn3 MacchBa (DAKTOB, M3BJICUCHHBIX M3 PA3HOBPEMEHHBIX T'a3€THBIX TEKCTOB, U COBO-
KYITHOCTh OHOMACTHYECKHX CIIOBApEH MO3BOJISIOT, C ONIOPOW Ha W3YYEHHYIO HAYYHYIO, y4eOHYIO U CIpaBOyY-
HYIO JIUTEpaTypy, NPEACTaBUTh CEMAaHTUYECKYIO CTPYKTYPY TOIMOHUMHYECKUX eauHuI [3; c. 9].

B Hacrosiee Bpemsa B Poccuiickoit @enepanniu palOHHbIE Ta3eThl 3a4acTylO SABJISIOTCS €IUHCTBEH-
HBIM TIEPHOANYECKAM TIeYaTHBIM U3JJAHHEM, TTOIIICKY Ha KOTOPOE MOXKET ceOe MO3BOJIUTh CPEIHECTATUCTH-
4eckasi CeMbsl M3 POCCHICKOW TiyOnHKH. [IpuieM He Bcerja OCHOBHOM NMPUYMHON CTAHOBUTCS HeETLIaTexe-
CIIOCOOHOCTB CENBCKOrO HAaceleHUs. B mepByr0 ouepeslb MECTHBIX JKUTENEH MHTEPECYIOT HOBOCTH OOIIe-
CTBEHHO-TIOJINTHYECKON M KYJIBTYPHOH KM3HH CBOET0 MYyHHITUTIAIBHOTO paiioHa M CEIbCKOTO MOCEIICHHS.
B 3TOM OTHOIIEHNH CeroHs pailOHHBIM ra3eraM HeT KOHKYPEHIUH, TOCKOIBKY OHH YCIICHIHO PEIIatoT CBOH
TJIABHBIC 33/Ia4H: MIPEIOCTaBICHUE BCECTOPOHHEH MecTHOM MH(OpMaIyy, BBIIOTHEHHE POIX TPUOYHBI 00-
HIECTBEHHOCTH, (POPMUPOBAHUE H CIFIOYEHHE MECTHOTO coo0IIecTBa, (hOpMUPOBaHUE OOIECTBEHHOTO MHE-
HUS, pa3BUTHE YyBCTBA MaJIOW POAMHBI, BHITIOJIHEHNE POJIM TPOBOIHUKA OPTaHOB MECTHOMW BiacT [4; c. 84].

Cornacumes ¢ npodeccopom M. B. ['opOaHeBCKMM, KOTOPBIM YTBEPIKIACT, UTO «JIFOOOH TOIMOHHUM —
3TO KOMIIOHEHT PEaJIbHOM CHCTEMbl TeorpaduiuecKuX Ha3BaHUM, 00JIaqaroUX OOIIEH SI3BIKOBON MCTOpHEH
U, B TO K€ BpPeMsi, OTJEIbHON UCTOPUKO-KYIbTYpHOU Onorpadmueii» [5; c. 22]. U neficTBUTENBHO, B KaXKIAOM
HAaMEHOBaHUM reorpaduueckux oOBEKTOB 3aUKCHPOBANIACH TOPOW MHOTOBEKOBas HUCTOPHS KakK caMoro
o0bekTa, Tak ¥ TonoHuMa. [IpaBna, B poCCHICKON TOMOHMMUYECKOW MPAKTHKE BCTPEUAIHUCH IPUMEPHI, KO-
IJla TO WIM WHOE Ha3BaHKE CYI[ECTBOBAJIO BCErO HECKOJIBLKO JIET, Yalle BCEro 3TO OBLJIO CBS3aHO C IepenMe-
HOBaHUSIMH T10 UACOJOTMYECKHM COOOPaKEHUSIM B MaMsITh 00 YMEPIIMX COBETCKUX W MAPTUHHBIX PYKOBO-
JIATEISAX, BUTHBIX BOCHAYAIGHUKAX W T.JI. C TIOCIIEIYIOIIMM BO3BpAIEHHEM HACEIEHHOMY ITYHKTY €ro Wc-
KOoHHOTO HasBaHus (T. bamannawunck — 1. Cyaumos (1934-1937) — r. Escoso-Ueprecck (1937-1939) —
r. Yepkecck; 1. Uncesck — 1. Yemunos (1984-1987) — r. Uocesck; t. Habepescnvie Yennvt — 1. bpeoiches
(1982-1988) — r. Habepeosicnvie Yenmwt; 1. Poliounck — 1. Hlepbaxose (1946-1957) — 1. Pulbunck —
r. Anoponos (1984-1989) —r. Peibunck; r. Lllapvinoso — r. Yepnenro (1985-1988) —r. [llapwinoso u ap.).
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[ToMuMO MCTOpUU W peanuii CEeroTHSIIHET0 JTHs CYIISCTBYIOIIMX HACEIEHHBIX ITYHKTOB PSJi PalioH-
HBIX ra3eT BopoHexckoi 001acTi cTalu WHTepecoBaTh HCUE3HYBIIME HACEICHHBIE MYHKTHI M UX HAUMEHO-
BaHUS — OMKOHUMBI. J11s1 0003HAaYeHNsI NCUE3HYBIMX HaUMEHOBAaHUHN reorpaduyeckux 0ObEKTOB MBI MPeE-
JIOYKUIJIH MCIIOJIb30BaTh TEPMHUH «TOMIOHUMHUYECKUN MapTHPOIOr» (OT Irped. [LopTUPOAOYIOV, UAPTUGC — CBUIC-
Tellb, My4eHUK U 10gos — clloBO, CKazaHUe; JIaT. martyrologium — mepedeHb >KepTB MpecieIOBaHrui WK To-
HEHHI; B Ooliee IIMPOKOM CMBICIE 3THM CIIOBOM O0O03HAYalOT MEPEYeHb YMEPIINX MM MOTUOIINX JIIOJEH;
TaKUM 00pa30OM, MONOHUMUYECKULI MAPMUPOI02 — TIepedeHb UCUE3HYBIINX HAMMEHOBAHUI reorpaguueckux
00beKTOB (TOMOHUMORB) [6; ¢. 108].

CornacHo o¢uIMaIbHBIM JaHHBIM, IPEIOCTABICHHBIM Ha Halll 3arpoc denepaiibHoOi Cityx00ii rocy-
JApCTBEHHOM perucrpanuu, kagactpa u kaprorpadun (Pocpeectpom), ¢ cepenunabl XX Beka 10 HACTOSIIEE
Bpemst B Poccuiickoit denepaiiuu CHATHI ¢ y4éra Mo NMpUYMHE Mcue3HOBeHUs 44 374 HaceleHHBIX MyHKTA,
CpeIy KOTOPBIX 5 OYIOK, 5 KypOPTHBIX MOCEIKOB, 6 MOCEIKOB MPHU CTAHIUAX, 8 Ka3apMm, 13 kopaoHOB, 14
cTaHIui, 15 cranui, 20 ropomos, 28 KeIe3HOJOPOKHBIX CTaHIUH, 28 pa3nre3aoB, 30 mayHbIX MOCENKOB, 34
ydacTtka, 36 Mecreuek, 41 pabounii mocenok, 43 cinodoxasl, 101 ayn, 101 Beicenok, 228 mounHKOB, 245 yay-
coB, 263 mocesnka ropoackoro tuma, 2 361 xyrop, 2 629 cén, 9 784 nocenka, 28 336 aepeBeHb. AndaBUTHBIC
CIHCKU reorpaduyeckuX Ha3BaHWN paHee CYNIECTBOBABIIMX HACEIEHHBIX IMYHKTOB 3aperHCTPUPOBAHBI B
aBTOMAaTH3WPOBAaHHOM I'OCYAapCTBEHHOM KaTtajore reorpadudecknx Hazsanuii (AIKI'H).

YTouHMM, UTO 3a yKa3zaHHBIH nepuon B BopoHexckoil obnactu opunmaibao ucuesno 1 279 Hacenén-
HBIX MYHKTOB, BMECTE ¢ KOTOPBIMH YIDIH M WX Ha3BaHWUsI, SIBIISIBIIMECS YACTHIO S3BIKOBOTO M KYIBTYPHO-
HCTOPUYECKOT0 Haciieaus pernona. Hampumep, Toiabko ogHUM pemieHueM McnonHuTenbHoro komurera Bo-
poHexckoro oonactHoro Copera aenyratoB Tpyasumxcs ot 01.07.1965 r. Ne 577 «O cHsTHH ¢ y4era Io-
CEIIKOB, XYTOPOB U JIEPEBEHB, KHUTEIN KOTOPHIX MEPECEIHIIICh B IpyTHe HaceJIeHHbIe MyHKTH» B BopoHexk-
CKOM 00JacT 3a OJUH JeHb OPHIMATBHO TIEPECTallU CYIIECTBOBATh cpa3y OoJee ABYXCOT MOCEIKOB, XyTO-
pOB, cen U JepeBeHb. [l cpaBHEHUs: 3a aHAJIOTHMYHBIN Tieproa B KpacHomapckoMm Kpae Mcdesno U ObLIo
neperMeHoBaHo 560 HacelIeHHBIX MYyHKTOB, B CTaBpononbckoM kpae — 407, B Pecnyonuke CeepHas Oce-
Tus-Ananus — 43. CICOK MOXHO ITPOIO/DKUTE 110 KaXIoMy cyobekty Poccutickoit deneparuu.

[To Hammm HaOMIOEHUSIM, «3a4acTylo TONBKO B pernoHanbHbIXx CMU (ocobeHHO B palloHHBIX Tase-
TaxX) MOXXHO BCTPETHTH CTaTbU 00 MCTOPHH MCUE3HYBIIMX HACENEHHBIX ITyHKTOB Kpas, HEPEAKO MPOHILIIO-
CTPHPOBAaHHBIC PAPUTETHBIMU apXUBHBIMH (oTorpadusiMu. Kak mpaBuiio, B TakWX MaTepHaliaX TaKkKe CO-
JepKUTCST HHPOpMaIUsl 00 dTHMOJOTHH OWKOHMMA, HeouIManbHble (HapOJHbIE) Ha3BaHWs HACEICHHBIX
MTyHKTOB U UX YacTeil U Jpyrue TonoHuMu4eckue peanuu» [7; c. 93]

Psin paiionnbix razer BopoHekckoit obnactu («AHHHUHCKUE BecTHy, «3aps», «KamaueeBckue 30pu»,
«Jluckunckue uzBectusn», «Ponnoe Ilpunonbe», «IpTHIIbCKUE BECTU» U Ap.) HE MEPBHIN I'ojl TOJHUMAIOT
npo0iieMy MCYE3HYBIIMX HACEIEHHBIX MyHKTOB U MYOJIMKYIOT KaK COOCTBEHHBIC KyPHAIUCTCKUE MaTepra-
JIBl, TAK U BOCIIOMHUHAHMS OBIBIIMX XHTeNel. JJaHHbIe MaTepHralibl 4acTo MONy4aroT OOpaTHYIO CBSI3b OT YH-
TaTeleld — TOJOXHTENbHBIE OTKIWKU, papUTeTHbIe (OTOMATEpPHAlbl, HOBYIO HH(OPMAIMIO IO HUCTOPUHU
OBIBILIETO Cella, MTOCeNKa, XyTOpa WIIH JIEPEBHH, O KUTEISX.

Paccmotpum, Kak ocBemiaercsl mpodjeMa MCYE3HYBIIMX OWKOHMMOB Ha CTPAHUIIAX IETPOIAaBIIOBCKON
paitonnoii razersl «Pognoe [Ipunonse» (Ttak CMU umenyercs ¢ 1 saBapsa 1997 roza, npexxHue Ha3BaHuA — «3a
KOJIJIEKTHBU3aLMIo», «CtamuHckuil myTh», «llon 3namenem Jlenmnay», «Cenbckuil TpyXeHUK», «BepHbIi
MTyTHY).

OOmiecTBeHHO-TIONUTHYECKasT Ta3era [leTponaBioBCKOro MYHHUIIMIAIBHOTO paiioHa BopoHexckoi
obnactu «Ponnoe [Ipunonse» (punmmnan PUA «BopoHex») nznaéres ¢ 8 centsiops 1931 roga. B Hacrosmiee
BpeMs OHa BBIXOJUT IO MATHHIAM, e THpax coctaBisieT 2 014 3K3eMIUIIpoB (pacmpoCTpaHsIeTCs MO MO-
MUCKE), TPU pasza B MECSIl TaKKe BBIXOMUT npuiokenue «Poxnoe [Ipunonse. ConmanbHbBIA BBITYCK» THpA-
xoM 2 500 sx3emruisipoB (pacrnpoctpansiercsi OecratHo). TakuM 00pa3oM, COBOKYITHBIN THPaX Tra3eThl co-
craByser 6osee 4 500 >K3eMILISAPOB, YTO i palioHa ¢ HaceneHueM Oosee 20 000 yemoBeK — HEMIOX O 1o-
Ka3aTeb.

B smBape 2020 roma B rasere 1o MHMIMATHBE riiaBHOro pemakropa JI.H. ITomoBoii Obuta OTKphITa
pyOpuKka «371eck ObLT XyTOp», B KOTOPOH CTallM MyOJIMKOBATHCS COJIEPKATEINBHBIC H XOPOIIO MILTFOCTPUPO-
BaHHBIE MaTepHalIbl 0 3a0BITHIX M 3a0pOIIEHHBIX XyTOpax H AepeBHsX [lerponasioBckoro paiioHa.

B neGroTHOM cTaThe pyOPUKH pacKphITa STHMOJIOTHS OHKOHMMA, MPUBEICHBI CBEICHUS 13 HadaIbHOM
rucropuu xyropa: «lloutu monseka Ha3aa McUe3 C JINIA 3eMJIM XyTop MaHApOBKa, KOTOPHEIH Haxomuics B 18
kunomerpax ot [lerponaBnoBku. CerofHs Ha €ro MecTe TOJIBKO MaMSTHBI KaMeHb, TaMAITHUK C UMEHAMHU
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MaHJPOBIICB, MOruOIIMX B 00sX 3a Pomuny B romsl Bemnkoit OTeuecTBEeHHON BOWHBI, M Kianowuiie, Oojee
YEeM HaIlOJIOBHHY 3apocuiee KJIEHaMH A3 JUKOM mopocibto. [la n noexats 1o xyropa Henpocto. [lourn nBa-
JIaTh KAJIOMETPOB JOPOTH METISI0T MEeXAY MOIAMHU U Jecononocamu. <...> CTapoKHIIbl YTBEPKAAIH, YTO
Ha3BaHKE XYTOPY JAall KPeCcThbsIHUH 1o (haMminu MaHIpOBCKUH, KOTOPBIH Tiepedparcs B 3TO MECTO BMECTE C
cembeii u3 cena JKypaska boryusapckoro paiiona. beiio 3To B 1865 roay. B Tom ke roxy B XyTope OblIO OT-
cTpoeHo 12 xaT-o3siHOK, rae npoxkuBaiio 46 myx4uH u 47 xenuud. Yepes 20 ner B ManapoBke yxe mpo-
kuBao 686 uemoBek B 132 momax» [8; c. 8].

PyOpuka cpa3y monpaBuiachk unutatenasm «Pomnoro Ilpumonbs», u yxe B uwoie 2020 roga B rasere
ObLT ONMyOJIMKOBaH HOBBIM MaTepHal IJIABHOTO pellakTopa IMpo JIPYroi mcuesHyBmmid Xytop [lerponarios-
ckoro paiiona — CononoB. ABTOp moodmianacek ¢ yuaurtenem ucropur CTapoMeToBaTCKON CpeHEel IIKOIbI
O.I1. [lleBIOBO#, KOTOpasi BBIIBUHYJIA CBOIO BEPCHIO O MIPOMCXOXKICHUHU HaceleHHoro myHkra: «llo moum
CBEJIICHHSIM, TEPBBIC TOCEICHIBI XyTopa — OEriible JIO/Y, MOSIBIIMCH TaM paHblle, YeM Ka3aKd OCHOBAIH
KperocTh Ha MecTe HeHemHer Ctapoid MenoBoid. bexxanu 3T Jroau U3 HACEIEHHBIX MYHKTOB BUTHOXKBS,
CKpPBIBAsCh OT METPOBCKUX pedopm. Takue moceneHus u3 OCTICOB MOSBUIMCH CTUXUIHO, 0€3 pa3pelicHHsI
Bnacreil. Tak HeOoJbIIas rpyrmna octaHoBUIack B paiione Conornoa. [1o moBoay Ha3zBaHHs XyTopa OBITYET
HECKOJILKO BapuaHTOB, HO Hanbojee pacipoCTpaHEHHBINH CBSA3aH ¢ OJHUM U3 TEPBBIX MOCTOSUIBLIEB 1O da-
Mutru CononoB. OH cunTasICs X035 IMHOM XyTOpa, IO/ €ro PYKOBOJICTBOM HaXOIMINCEH OErible, HaaesBIINe-
csl HAWTH 371eCh cBoOOMY. <...> B 1960-X romax XyTop Npu3HAIM HEeNepCeKTUBHBIM. JKuTenu ObUtH MpOTHB
3TOTO PElIeHUs U COMPOTUBIIIINCH KaK MOTJIM, MMHCAIX THCbMa BO BCE BIIACTHBIE OPTaHbl, TOKa3bIBAIHU, YTO
XYTOp elIé MOXKET KUTh, HO Ha Kaxx10e Takoe oOparnieHre B CoJonoBe 4To-To 3aKphiBaiid. He crano xomxo-
3a «3a CTanuHCKUH ypoXkail», U XyTOpsSHE OKa3aIMCh WieHaAMHU Ipyroro Konxos3a — «1 Masy. Jlronu pa3bes-
JKaJHCh, KTO B paitiieHTp, kTo B Ctapyro MenoByto u apyrue céna. IlepeBo3uin Ha HOBBIE MECTa XaThl, XO-
31CTBO, CKPOMHBIN ckap0O. [Ipunuiock HaYMHATE KU3HB 3aHOBO. [locieanuM, kto nmokunyn Colomnos, ObUT
Hmutpuit CrenanoBud [InotaukoB. beuto ato B 1982 roxy. Ceifgac oT XyTopa OCTaJIOCh TOJNBKO KiIaig0OuIIe.
MecTHOCTB, T/I€ KOT/Ia-TO CTOSTH JOMa U MTOIBOPhS XYTOPSH, IIeperaxano Tpakropamm» [9; c. 8-9].

I'maBnelii penakrop «Pognoro ITpunones» JI.H. [lonosa nu4HbIM IPUMEPOM 3aUHTEPECOBAIIA UCTOPU-
el paiioHa xypHanucta ra3ersl . CTaBHUIIKYIO, KOTOpas MOATOTOBHIIA XOPOIIO MILTIOCTPUPOBAHHBIA pa3Bo-
poT 00 ucuesnyBieM xyrope Typenkuii: «Mexy AByX OONBIIMX OBParoB B TEHH CaJIOB U PACIIONAralcs B
nponuioM Beke Xyrop Typeukuid. Tounast mata ero oOpazoBaHus Hen3BecTHa. Ha maMsiTHOM KaMHe, KOTO-
pBI yCTAaHOBWJIM HAa Bhe3Jlle B OBIBIIMI XyTOp, HANMCaHO, 4TO ocHoBanmu Typenkuit B konme X VIII Beka.
CrapoKuIbl TOBOPSAT, uTo XyTop Bo3HUK B Hadane X VIII Beka. [Touemy xe Typenxuit? XVIII Bex Obu1 Bpe-
MeHeM MOCTOSHHBIX BOWH Poccun u Typuuu. OnHu npuaepXuBaroTcd MHEHHS, YTO B TOM MECTe, Ie ObLI
XYTOp, TYPKH 9acTO OCTaHABIMBAIINCH U pa30MBaliM CBOM JIarepst M3-3a yJ0OHOT0 MecTononokenus. Jpyrue,
4TO Yepe3 Te MEecTa HallM COJJAThl THAIH IJICHHBIX TYpOK, U MECTHBIC, KOT/Ia MPUXOIIIN 00padaThiBaTh
3eMJTI0 Ha CBOMX HAaJeNax, MOCTOSHHO BHJIENH M CIBIIAIU UX. [Io3TOMYy M Ha3Bagu TO MECTO TYpEIKHM.
Bo3MoxHO, B KakHX-TO apXHBaxX M COXPAHUIINCHh JOKYMEHTHI, ONUCHIBAIONINE Ha3BaHUE, TPOUCXOKICHUE U
TOJl OCHOBAaHMS XyTOpa, HO O HHUX, K COXKaJICHHIO, HUYETr0 HEH3BECTHO, TIOITOMY CCBHIJIATHCS MPUXOAUTCS
JUIIG Ha pacckasbl cTapokuiioB. Kak Obl To HU ObLIO, pycckuid XyTop Hocwi Ha3Banue «Typerkuii» [10;
c. 8].

Martepuan JI. CTaBuIkoii Takxke BbI3BaJ IIUPOKHIA OOLIECTBEHHBIH PE30HAHC, MOCTE ero MmyOIuKauu
B PENaKIUI0 OOpaTHIINCh HECKONBKO YKHUTENEH MCUE3HYBIET0 XyTOpa M JOMONHUIA PACCKa3 KypHAJIHCTa O
cBoelt Maoil poarHe. B utore ciycts Bcero montopa mecsina B «Pogaom [Ipuionse» BeIien BTOpoil pa3Bo-
poT o xyrope Typelkom, B KOTOpOM Obljia IPUBEICHA HECKOIBKO UHAS TPAKTOBKA TPOUCXOXKICHUST OWKOHU-
Ma: «Ha3BaHue XyTopa Toxe He UMEET TOYHOr'0 00BIICHEHHSI, KpOME TOT0, YTO CBsI3aHO ¢ ypouuieM Typen-
koe. HeGomnp11oii Jlecok pacronarajics B MECTe COCTUHEHUS JBYX IIyOOKHX OBParoB, KOTOPHIE OKPYKalH
nosiBUBIIKICS XyTop. Ha3zBaHue ypoumiua nepeHecin Ha Hacen€HHbIM NyHKT. Bo Bropoi nonoBune X VIII
Beka Poccud yacto BoeBana ¢ Typuuei, U, BO3MOXKHO, TAKOE Ha3BAHUE YPOUHIIA MOSIBUIIOCH TIOTOMY, YTO B
CeMH KWJIOMETpPax OT OBIBIIEH KPEMOCTH OCTaHABIMBAJIKCH Ha MOCTOM OTPSIbI IICHHBIX TYpPOK, TeperpaBs-
JISIEMBIX B IIEHTP CTPaHbl Ha CTPOUTENbHBIE PaboThl. Cpey CTapOKUIIOB OBUIO elé MHEHHE, YTO BO BpeMeHa
CYIIECTBOBAaHUSI BOCHHOM KPEMOCTH Ha HEOOIBIIIOM PACCTOSIHUM OT HEee OCTAHABJIMBAJIMCH MTOCENICHIIBI, SI3BIK
KOTOPBIX MECTHBIM KHUTEISM ObLIT He3HAKOM. V3-3a HeMOHMMaHHs peuu UX Ha3biBaJIu Typkamuy» [11; c. 8].

Kypuanucrel «PogHoro IIpumoHbs» Takke perysipHO MyOIHKYIOT MaTepHalibl O TONOHUMHYECKHX
KOMMEMOPATHBHBIX TMIPAKTHKAX — COIIMATBHBIX MPAKTHKaX, OCHOBAHHBIX Ha MOOMJIM30BaHHON KOJUICKTHBHOM
namsTi 00 MCYE3HYBIIUX HAUMEHOBaHUX reorpaduueckux 00bHEKTOB, criocobax yBEKOBEUNBAHUS TTaMSTH B
BHJIC MOHYMEHTOB, MaMSATHBIX MECT, MY3€HHBIX JKCIIO3UIUH, TIPa3HOBAHUS 3HAYMMBIX COOBITHI KOJJIEK-
TUBHOW UCTOPUHU.
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Hanpumep, 6nmaronaps »KypHaiucTaM padlOHHON Ta3eThl METPOIaBIOBIAM CTaJI0O W3BECTHO, YTO OBIB-
IIME KUTEIN UCYE3HYBIEro XyTopa ApTioxoB Ha ero mMecte B 2004 romy Ha coOCTBEHHBIC TTOKEPTBOBAHUS
HavaJli CTPOUTH YACOBHIO, Yepe3 Iofl €e OTKPhUIM M ocBATWIHN. Kak pacckaszan rimaBHOMY penaktopy «Pon-
Horo I[Ipunonss» JI.H. ITomosoit rinaBa [lerpomnasnoBckoro cenbekoro nocenenus F0.C. Illesmos, «Bot yxe
18 yer ypokeHIBI OBIBIIETO XYyTOpa APTIOXOB CIEAST 32 €€ COCTOSIHHEM, OJIarOyCTPauBaIOT IOCTPOHKY
BHYTpHU. HbIHEIIHUM JIeTOM B YacCOBHE 3aMEHWJIM CTapble JBEPU M OKHO Ha HOBBIE IJIaCTHKOBEIE. [Ipresxkas
Ha KJIag0uIIe B XyTOp, JIIOJH 3aXOJAT B YACOBHIO TIOMOJIUTBCS, OCTaBUTh MKOHBI U 1BeThl. Cracubo BceM
HEpaBHOAYIIHBIM JIIOJSIM, KTO YXa)KHBaeT 32 YaCOBHEN U TeppuTopHer BOKpyr Heé» [12; c. §].

[Tyomukanuu rasersl «PogHoe [IpumoHbE» aKTUBHO HCHONB3YIOTCS YYMUTENSIMH KON paiioHa TpU
MPOBENICHUH JMHTBOKPAEBEAYECKONH M MAaTPUOTHUECKOH PabOTHI C IMOJPACTAIONINM ITOKOJIEHUEM. 3aKOHO-
MEpPHBIM HTOT'OM TaKOW JEATEILHOCTH Ta3eThl CTalld PEryispHbIe MOOebl IMKOILHUKOB [leTpomaBnoBckoro
MYHUIUIIAJIBHOTO paiioHa B Pa3iIMUHBIX PETMOHATBHBIX U (elepalbHbIX UCTOPUKO-KPaeBETUECKHX KOHKYP-
cax W OJMMIIHajax.

Kaxk Bugno na npumepe «Poxnnoro Ilpungonss», paitonnsie CMU urpaiot BaKHYIO pOJib B COXpaHEHHH
namsTH 00 MCYE3HYBIINX HACEIEHHBIX ITyHKTaX, BMECTE C KOTOPBIMH YIIUIM U MX Ha3BaHus. Hpopmalius 00
3THX XyTOpax, JEPEBHSX, MOCENKAX, Celnax 4yepe3 CTPAHMIIbI «PafoHOK» IepeaeTcs MOocaeayOUIM TTOKoIe-
HUSM 3EMJISTKOB 324aCTyl0 BO MHOTOM OJiarojiapsi 3HTy3Ma3My MECTHBIX KpaeBeJOB, IIKONBHBIX yYHUTEINEH,
KYPHAJIMCTOB.
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ITUMOJIOTIUA KYJIbTYPOHUMA «KOXJISIHCKAS UTPYHIKA» KAK SA3BIKOBOI'O
HNHAEKCA 9THOKYJbTYPHOI'O JAHAINA®TA KYPCKOI'O PETUOHA
HccnenoBanue BHIMOMHEHO 3a cueT rpanTa Poccuiickoro HaydHoro donma Ne 24-28-20076,
https://rscf.ru/project/24-28-20076/

OcHoBOM JaHHOT'O HAYYHOI'O MCCIICA0OBAHUA ABJIACTCA aHAJIN3 OAHOT'O U3 KYPCKUX KYJIbTYPOHUMOB, SABJIAIOIINX-
CA APKUM SA3BIKOBBIM HUCTOYHHWKOM B IUIAHE BOCCO3JJaHHA 3JICMCHTOB SI3BIKOBOI KapTHHBI MHUpa HallUuX NPEAKOB U pe-
KOHCTPYKIUU HUCTOPUHU MCHTAJBHOCTHU WU KYJbTYPbl HapoOJdad, HACCIAOLICTO Z[peBHI/Iﬁ KprKI/Iﬁ Kpaﬁ Hcnonb3o0BaHbl
CJIeaAyromure METoAbl UCCIICAOBAHMA: OHHC&TEHLHLIﬁ, CpaBHI/ITe.TIBHO-I/ICTOpI/I‘IeCKHﬁ, CpaBHI/ITEJ'H)HO-COHOCTaBI/ITeJ'H)HHﬁ
" MHTCpHpCTAlIUH. OCHOBHBIMU MCTOYHUKAMHM Matepuaja nNoCiIyKnuin akaIcMUYCCKUE CII0BaApU PYCCKOI'O sA3bIKa, (1)I/IK-
CUpYHOHIIME UCTOPUICCKHUE NU3MCHCHUA CJIOB. B X04€ 3TUMOJIOTHYCCKOIO aHaJIn3a JICKCEMBI Kooicna/Kozns v cootBeT-
CTBYIOLICTO KYJIBTYPOHUMA KOJUMCAHCKAA UucpyulKka, aBTopaMu OonpeacjaCcHbl OCOOCHHOCTH UX HCKCHQECKOﬁ, MOp(l)OJ'IO-
TUYECKON U (l)OHOJ'IOFPI‘IeCKOﬁ CTPYKTYpPbI; BOCCTAaHOBJICHBI 3BCHbBS CEMaHTUYECKOM OBOJIIOIIMU YKAa3aHHBIX BBIIIC CJIOB
(OT MOTHUBHUPOBOYHOI'O MpU3HAKa 10 COBPEMEHHOI'O JICKCUIECKOI'O 3Ha‘IeHI/Iﬂ), IIpu 3TOM ObLIH MPUBJICUYCHBI JICKCHUYC-
CKHC JaHHBIC NUAJICKTOB, YACPKUBAIOIIUX APECBHUEC 3HAYCHUA CII0B, MAaTCPpUAJIbl POJACTBCHHLIX SA3bIKOB (PIHI[OEBpOHeﬁ-
CKI/IX); JOKa3aHo, 4TO HOZ[O6HHC CJIOBa NPEACTABIAIOT c000i#1 SI3BIKOBOE CBUACTCIILCTBO ITPOLLIOTO.

KuroueBbie crosa: OTUMOJIOTHsA, CCMaHTHKa, KprK, KYJIbTYPOHUMEI, KO)K.]'IH/KO?,J'IH, KOXJIAHCKas UTpyHiKka.

T.M. Malykhina, A.V. Kuzmina

ETYMOLOGY OF THE CULTURAL NAME "KOZHLYANSKAYA IGRUSHKA (TOY OF THE
KOZHLYA)" AS A LINGUISTIC INDEX OF THE ETHNOCULTURAL LANDSCAPE KURSK
REGION
The research was carried out at the expense of a grant from the Russian Science Foundation No. 24-28-20076,

https://rscf.ru/project/24-28-20076/

The basis of this scientific research is the analysis of one of the Kursk cultural names, which are a vivid linguis-
tic source in terms of recreating elements of the linguistic picture of the world of our ancestors and reconstructing the
history of the mentality and culture of the people inhabiting the ancient Kursk Region. The following research methods
were used: descriptive, comparative-historical, comparative-comparative and interpretation. The main sources of the
material were academic dictionaries of the Russian language, which record historical changes in words. During the et-
ymological analysis of lexeme Kozhlya/Kozlya and the corresponding cultural name Kozhlyanskaya igrushka (toy of the

Kozhlya), the authors determined the features of their lexical, morphological and phonological structure; re-
stored the links of the semantic evolution of the above words (from a motivational feature to a modern lexical
© Ma:meaning), while using lexical data of dialects retaining ancient word meanings, materials of related languages
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(Indo-European); proved that such words they represent linguistic evidence of the past.
Keywords: etymology, semantics, Kursk, cultural names, Kozhlya/Kozlya, Kozhlyanskaya igrushka (toy of the
Kozhlya).

U3 enunvl poscoaemes 4yoo:
Hepywika, maxomxka, Ky8uiun.
U scé ozapsemcs ceemom
Hckonno poccuticxux enyout.
C.A. [JopoxoBa

TepMUH «KyJIbTYpOHHM» AKTHBHO HCIOJIB3YETCS B COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYCCKUX M JIMUTEPATYPO-
BEIUECKUX HMCCICIOBAHUIX, COCTABIISAS MPH STOM HEMOCPEACTBEHHBIN 00BEKT UCCICIOBAHUS UHTCPIIMHIBO-
KyJbTyposiorud. K coxxaneHnro, B COIMOJOTMM U KYJbTYPOJIOTHMH OTCYTCTBYET CIHEIMAlIbHBIH TEPMHUH, CIIO-
COOHBIN ONpENeNnuTh U 00BECIHMHUTH BCIO COBOKYMHOCTh HAa3BaHUH TPEICTABHUTENCH Pa3UYHBIX YellOBeUe-
CKUX KyJbTYyp M cyOKynbTyp. Ilo aHalOruu ¢ NMOHSATHSIMHU «3THOHHMY, «IIOJIHTOHUMY, «KOH(ECCHOHHM)»,
«COLIMOHUMY» TaKyro (DYHKIHIO MOT ObI B3Th Ha ce0s TEPMHUH «KYIbTYpOHHMY». OJHAKO B COBPEMEHHBIX
PYCCKOSI3BIUHBIX HAyYHBIX COLIMOJIOIMYCCKHUX W KYJIBTYPOJOTHYECKHX pabdoTaX HCIOIb30BAaHUE TEPMUHA
«KYJIBTYpOHHUM» B JIaHHOM 3HAYEHWU HE BCTPEUACTCS, XOTSI BCEMHU NPHU3HACTCS CIEAYIONIEe ONpe/eNieHre
9TOr0 TEpMUHA: Kyabmyponum (0T nat. cultura, o colo, colere — Bo3meabIBaHue, O3AHEE — BOCIUTAHUE, 00-
pasoBaHKe, pa3BUTHE, MOYHTaHHE + Jp.-Tped. OVLLN — MM, Ha3BaHKE) — O0Iee TOHSITHE JUIS S3BIKOBBIX
SIMHUILL (Pa3IMYHBIX SI3BIKOB), 3aKPEIUICHHBIX 3a JEMEHTAMH Pa3IMYHBIX KYJIBTYp, a TAaKXKe CJIOBO WU I10-
HSATHE C TIOJHBIM MM KOHHOTAaTHBHBIM 3HaYCHHEM, 0003HAYAIOIIUM CHCIH(DUUHBIN IPEIMET WK SBJICHUE B
Kakoi-mu6o kyiasType [1].

Ha Ham B3riisi/, UCIONB30BaHUE TEPMUHA «KYJIBTYPOHHMY» B 3HAUCHHH ‘CICHU(DUYHBIN PEIMET WK
SIBJICHUE B KaKOW-TM00 KyJabType’ HEO0OXOAMMO M BIIOJHE ONMPABIAHO 10 OTHOIICHHUIO K JIMHTBUCTHYCCKUM
HCCIICIOBAHHSM.

KoxnsaHckad urpyiika — OAMH U3 HapOJHBIX MPOMBICIIOB, CyIIEeCTBYIOMUK O6onee 250 meT u nenaro-
i KyneTypy Kypckoro kpast 6oraToil ¥ HEITOBTOPHMOIi; 3TO HE IPOCTO 3a0aBa, a BU3UTHas KapTodyka Kyp-
cKoit ryOepHHH, cuMBOJI Kypckoro pernona, Hecyuii B cede yAMBUTEIbHYI0 HHPOPMAIIMIO O HAIIMX MPE-
Kax, X IPEACTaBICHUN 00 OKpysKarolieM Mupe. PonnHa urpymiku — nepeBHst Koxxiis, koTopas Haxoauiach B
JIsroeckom yesne Kypckoii ryOepuuu (temeps B KypuatoBckom patione Kypckoit obnactu). KoxkisiHCkue
[JIMHSHBIC PACIMCHBIC CBUCTYJIBKH IMOJIb30BAIMCh OOJBIION MOMYJISPHOCTHIO: X B OOJIBIINX KOJUYECTBAX
MPOJIaBali Ha sipMapKax, OKyIaTeIu ObLUIH HE TOJIBKO U3 APYTUX I'YOSpHUH, KYIIIIbI TEPEPaBIUIH UX JaKe
B Ilepcuto u Typuuto.

JKusomnucuas nepeus Koxis (mepBonauanbHoe Ha3Banue — Kozis) KypuaToBckoro paiiona Kypckoit
o0JiacTu packuHyJIach Ha mpaBoM Oepery peku Ceiim Hemoaaneky ot Kypcka (puc. 1). B crnmckax HaceneH-
HbIX MecT 1862 rona Kesnsa yrnomuHaeTcs Kak €1000ja, B KOTopod uucamiock 121 nBop, nmpoxuBaiio 516
MyK4uH, 533 keHIIuHbL. B ganpHeiinem cioboaa Obula IepeMMeHOBaHa B JCPEBHIO.

AKKypaTHO moOelleHHbIe JOMUKH, pa30pocaHHbIe M0 Kpyde IPOMaJIHOTO OBpara, IpsdayTcs B 3€JICHH
caJioB.
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boratele 3alie)y TJIMHBI TO3BOJIFIIM 311€Ch, B 3TOH JIEpEBHE, Ha oro-3anajaHoi okpauHe Kypckoi ry-
OepHUH, MTPOIBETATh TOHUYAPHOMY peMecy. Urpymiku coznaBaliv MpeuMyIIeCTBEHHO YKEHIIUHBI, MY>KYHHBI
3aHUMAITICh JOOBIUEH TIIMHBI WITH JITTHIIH O0Jiee Cephe3HbIC U TSHKENbIC TPEAMETHI.

B kaxoM mojBopbe JepeBHH UMENOCH BCE, YTO HE0OXOMUMO JJisi TOHYapHOTO peMecia. B kapbepe
nmoJ| Ha3BaHHeM «[ JIMHHUIIE» Yy KaXKIIOro U3 MacTepoB OblIa 3aBelleHa CBOSI IAXTa, OTKYJa M MPHBO3WIACH
JUTsl paOOThI MsITKasi CHHEBATas TNIMHA, Y)Ke IIPH 00XKUIe OHA CTAaHOBMJIACh OO M He TpeboBaja MOAKpaIIH-
BaHUS B TOTOBOM BHJIE. BECHOI 1 JIeTOM ee 00XKHTaiy COJTHEYHBIE JIYUH, OCEHBIO 00/1yBaJId BETPHI U TIOJH-
BaJI JTOKIM, 3UMOM OHa 3aMep3ajia Ha MOpO3€ M OTTauBaja MpU OTTEMNeNH, TOrja B Hee MpOHUKaja Tajas
Boza. Ho Bce 3TO 110 TiIMHE TONBKO Ha MOIb3Y, MOCKOJIBKY OHA Pa3phIXJIAiach OT MHOTOUMCIEHHBIX MUKPO-
TPELIUH, IPU 3TOM OKHUCIIIUCH BPEAHbIE OpraHWYecKre MPUMECH M BBIMBIBAIMCH PacTBOpUMBIE comu. W3-
JIeNTue TPaJIUIIMOHHO BBITATHBAIOCh MacTepaMH M3 IEJbHOT0 KyCKa TIIMHBI, CO3/1aBaJloch 03 COCTABHBIX Ya-
crelt u «Hamenosy [2].

YV KaXJ10ro HaceJIeHHOro MyHKTa €CTh CBOA UCTOpHS, JIET€H 1a, CBA3aHHAas ¢ Ha3BaHueM. [1o HapoaHo
STUMOJIOTHH, TOTOHUM Koowcs (Ko3/is1) 00BSCHSIETCS TO-pa3HOMY:

— MepBOHAYATIBLHO JAEPEeBHs Ha3bIBajach K03/, COTIACHO JIETeH e, B 3TUX MECTax BOIWINCH JUKHE KO-
3bl, HAa YKPAWHCKOM SI3bIKE€ K03d — 3TO K03Jis, ¥ TIOATOMY TaK Ha3Baiu AepesHio. Ho xxutenun Koxium ¢ takoit
Bepcuell He oueHb cornacHsbl. [1o kpaiineit Mepe, B XVII-XIX Beke K03bl TaM TOYHO HE BOJIUJINC;

— Ha3BaHHWE JCPEBHU TIONLIO OT (aMIIINK nepBorocencHia KozmoBa. Jta Bepcust Takke COMHHUTEINb-
HA, TaK KaK 110 apXWBHBIM JIaHHBIM CeJI0 00pa30Bajoch Ha 3eMiie, KYIJICHHOW MOMEINKOM JIeHUChEBBIM B
1742 rony. Crona Oblu riepeBe3eHbl 13 [1oaTaBckoii TyOepHUM pa3HbIe MAaCTEPOBBIC JIFOIH.

B «McTOpUKO-3TUMOIOTHYECKOM CJIOBAPE COBPEMEHHOIO PYCCKOro s3biKa» moj peaakuueit I1.4.
UepHBIX OTMEUEHO, YTO JIEKCEMBI K03E1, K03 BOCXOAAT K H.-€. OCHOBE *kog'-a- : *kog'o wimm *kag'-o
(Pokorny, 1,517 u en.). Cp. rot. hakuls — ‘mnam’ (< ‘mumamg U3 KOxu’); ap.-Ucil. hgkul-1 — TO xe; Op.-B.--HEM.
hachul — to xe 1o 3HaYEHHIO 3TO CIOBO (B T€PM. SI3bIKAX) COOTBETCTBYET PYC. KOMHCYX, OT KOJCA, TIPOU3B. OT
0.-C. *koza (Yepnsix, 1, 408—409). Takum 00pa3oM, STUMOJIOIHYECKU POJCTBECHHBIMU KOPHAMH SBJISIOTCS
KOPHU-KO2-(-Kde-), -K03-, -KOXC- (2//94¢, 2//3).

B «CrnoBape pyccKkux HapOIHBIX TOBOPOBY» JIEKCEMa K03€1 MMEET MHOXKECTBO 3HAUCHUH, OMHUMH U
KOTOPBIX SBJIAIOTCS:

— ‘OpeBHa, MOCTABJICHHBIE Ha MPOCYIIKY BEPTHKAIBHO; COSTUHSISICH BBEPXY, OHH O0pa3yrOT MUpaMu-
ny’. Ceeorcecpybnenvl bpesna @ KO3Jibl, CAGam,

—‘IBa KOJa, BOTKHYTBIE B 3EMJIIO, COeIMHEHHBIE U NepeBsi3aHHbIe KpecT-HakpecT . Bepxosax. Bosnor.,
1849. Bonor.;

— ‘CTOiKa M3 HECKOJIBKHX Kepaeh, COSAMHEHHBIX BBEPXY, I YKPEIUICHUS PHIOOTIOBHBIX CETEHl’;
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— ‘kod, xepapb (00BIYHO C MepeKIaIuHaMu) JUis CYIIKH Topoxa, ceHa u T. °. Cmon., 1893. B ko3ast
cmanogiom nyku-mo, netvky. Opi.;

— ‘yknagka caoroB’, Cnask. Ilek., 1957. Koposoout 6 Tennose, a 30ecb — K0O3bl, 08a 0eCAMKA CHONOS.
Ko3znwt — omo panvuie, a menepb cmosnKu Hazviaiom. Jlen 6 Ko3avl cmagam, no CMapunsl 00UHHAOYAMb
nap — Ko3én;

— ‘y TOHUapoOB — rpyJa MpPUroTOBIEHHON IHHEI [5; ¢. 58—60]. CpaBHIM noxoxee 3HadeHue B «Pyc-
CKOM JIMaJICKTHOM 3THMOJIOTHYECKOM clioBape. JIekcnka KOHTaKTHBIX peruoHoB» C.A. MBI3HUKOBA y 3TH-
MOJIOTHYECKH POJICTBEHHOI'O CJIOBA KO2ay C KOPHEM -Koe-: Ko2ay —‘Ky4a, Tpyaa 4ero-i.’: «Tozo sce OHu Kyn-
neno 8 Konoywax y Opmems Bacun yzons osenamyam Kozauegs, Oeree 0AHO 08amMyam uemolpe aimblHa)
(Kuura pacx. CBupckoro moHacteipsi, Ne 179, 1657-1658) (mut. no IlImenes, 2002, 508). Peus nmer o kyuax
YIJIs1, IPUYEM 3TO CIIOBO SIBHO CBSI3aHO C Berc. kogo — ‘Kyda, rpyaa’ (CB4, 214) [3; c. 313].

JlekceMa Ko 371a IMEET 3HAUYCHHE, aHATIOTHYHOE CIOBY KO3&1 — ‘MPUCIIOCOOIEHHE JUTS POCYIIKH, 00-
paboTku vero-nmubo u3 Keplei nim OpeBeH, MOCTaBICHHBIX HAUCKOCOK JIPYT K APYTY BpoOJE IIaTpa U CBS-
3aHHBIX BMeCTe’ [5; C. 66].

OnmnuM W3 3HAa4YeHWH JieKceMbl Ko3a, 3adukcupoBanHbix B CPHI, sBisiercs ‘craHok Kycraps-
UTPYIICYHUKA, CITyXaIluil onopoti s obpadarbiBaemoro u3nenus’. Cemen. ['opek., 1950. Jlekcema ko3
MMeEeT 3HauCHHUE, aHAJIOIMYHOE CIIOBY K03€1 — ‘TPUCIOCOONICHUE AJIs IPOCYIIKH, 00pabOTKU 4ero-iudo u3
XKepJiel uiu OpeBeH, OCTaBIICHHBIX HAMCKOCOK JPYT K JAPYTY BpOJIe MIaTpa U CBS3aHHBIX BMecTe [5; c. 56—
57].

CpaBHUM OIHO M3 3HAYEHUH CIIOBa koeaus CPHI ¢ 3THMONOrHYECKH POACTBEHHBIM KOPHEM -KO2-:
MPHUCIIOCOOICHHE M3 CBSI3aHHBIX BEPIIMHAMH BETOK HIIM JIEPEBIEB JUIS YKpEIUICHHS CTOra cBepxy. bemosip.
Ceepat., 1952. Ilosepx 3apooos nonosicen kozau [5; c. 41].

B «PycckoM JHManeKTHOM O3TUMOJOTMYECKOM cioBape. JIekcMka KOHTAKTHBIX PETHOHOBY
C.A. MbI3HHKOBa TaKKe 3a(PHKCHPOBAHA JIEKCEMA KO2d % MMEIOIAs 3HAUCHHE ‘IPHCIIOCOBICHHE ISl YKPeII-
JIEHHS CTOTa, JETACTCS U3 CBSA3aHHBIX BEPIIMHAME BETOK JIEPEBLIEB’; KA 2qul— ‘CBA3AHHBIC WM CILICTCHHBIE
BETBH, IIPYThs, KOTOPIE KIAAYT HA BEPXHIOKO 4aCTh KIAIKH CCHA U 3AllMTHl OT BETPA M AOKIA’, KA2auu Ha
coOHp. — ‘CBSI3aHHbBIC UM CIICTEHHBIE BETBH, MPYThs, KOTOPBIE KIIAyT HA BEPXHIOIO YacTh KJIaJIKU CeHa JUIs
3AIUTHI OT BETPa M IO, Kazauu Hei— ‘To ke’ [3; c. 218]. B «PycCKOM AHATEKTHOM 3THMOIOTHIECKOM
croBape. JIekcHka KOHTaKTHBIX peruoHoB» C.A. MpI3HUKOBa oOpamaer Ha ceOs BHUMaHUE CIIOBO C ATHMO-
JIOTHYCCKH POJCTBEHHBIM KOPHEM -Kooic- Ko dcopyueiiB 3uauennn ‘pyqeit’, [Tyzox. (Asaeeso) (IVITO). Cp.
BeIIC. kuzZom — 'eNbHHUK, €JI0BBIH Jiec', caaM. kuossa, guossd — ‘env’ (IIOIJIK, 47-48). Kyorcpyueu, Kyspyuei,
BEPOSATHO, OTHOCHUTCS CIOJIA )K€, Cp. QGUH. kuusi, Kap. kuuzi, kuuzi, muBB. kuuzi, mon. Kiz - ‘ens’ (SKES, 253;
Martsees, 2004, 119) [3; c. 314]. Takum o6pasom, Koowopyueii — 3T0, 10 BCEH BUIMMOCTH, pydei, MpoTeKa-
0L B IECHOM XBOMHOM (eroBoM) maccuBe. Ceno Koxiis okpykatoT MHOKECTBO TaKHUX JIECHBIX MacCHBOB:
ypounie Kpuanunoe, ypounine ['pannoe, ypounie TapacoB jec, ypounie O3epuiie, ypouuiine 3arpsii-
ckuii Jlor, ypountte Yerseptoiit Jlor. [Ipumepro B 30 km ot Koxum mHaxonutces Ko3noeckuii ec (B Ha3BaHUH
TOT K€ STUMOJIOTHYECKH POACTBEHHBIH KOPEHb -K03-), B KOTOPOM TaKXKe PacTyT €M COBMECTHO C Jy0amu,
JIUTIaMH, OCHHAMH.

Kak u3BecTHO, enb — 3TO pa3HOBHJHOCTh BBICOKMX BEYHO3EICHBIX XBOWHBIX JIEPEBHEB U3 CEMEUCTBA
COCHOBBIX; OIHO M3 JAPEBHEUIINX JiepeBbeB. ENOBBIC jieca pacTyT Ha pa3HOOOPa3HBIX MOYBaX, HO MPEANOYH-
TAIOT CyNecYaHble W JIETKOCYIHHUCTHIE. Enb yacto oOpa3yeT 4ucThIe Jieca, HO ebHUKH MOTYT OBITh U C
MPUMECKIO Ipyrux nopoj. Tak, B KypyaToOBCKOM paliOHE «CITyTHHKaMHU €JIeH 4acTo ObIBAIOT IyObl, JHIIbI U
OCHHBI, TaK Ha3bIBaEMbIE CMEIIaHHbIC Jeca. Enb pocia, Korja He ObUIO ellle Ha 3eMIle 3eJIeHBIX JTHUCTBEHHBIX
secoB. HeapoM ’kecTKOM XBOEH MUTAIOTCS [IIyXapH, TOXKE APEBHENIINE HA 3€MJIE ITULIBL.

JlanmmadT cena, OKpyKeHHE €ro eJIOBBIMHU JIECAMH, HAIENl OTPAXKEHHUE B POCITUCH KOXKIISTHCKOH HT-
PYLIKH: KaK IIPaBUIIO, UCIOIb3YKOTCS YEThIPE TPAAULMOHHBIX L[BETA: KENTHIN, KPACHBINA, CUHUM U 3€IEHBIN.
Ha Genoii riimHe HapsHO CMOTPSATCS Y30pbI B «EMoUKy» (JIec), «CeTOUKy» (3eMils), CHHE-KpacHbIe KparuH-
KU, KEnThIe 3BE310UKU. [lepcoHaku BEIOMPAIOTCS BechbMa pa3HOOOpa3HbIe: MTUIBI, KUBOTHBIE, JIIOH (PHUC.
2).
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Puc. 2. KoxmsHckas urpyrika

Takum oOpa3oM, CBOe Ha3BaHHE JepeBHs K03/, 1O BCeH BHIUMOCTH, MOJIYYUIIO OT CIOBA KO3 CO
3HAaYCHUEM ‘TIPUCIIOCOONICHHE U3 JKepJiel, OpeBeH, KOJIOB, TUIaX, CACTaHHBIX W3 JIPEBECHHBI e Ui TPO-
CYIIKU TPYyJbl MPUTOTOBJICHHON TIMHBI (BEIC. kuzZom ‘eIbHUK, €IOBBIN Jiec’, caaM. kuossa, guossd ‘enp’,
buH. kuusi, xap. kuuzi, kuuzi, maBB. kuuzi, mon. Kz — ‘env’). [oHUapbl BBICPKUBAIIN NIMHY Ha OTKPHITOM
BO3/IyX€ B TaK HA3bIBAEMOM TIIMHHHKE — CIICIIMATBLHOM sIMe, CTEHBI KOTOPOH Jenalu U3 Kepaei, OpeBeH,
TUTaX WU TOJICTBIX JOCOK. [ TTMHA JToybKHA Oblila HAXOAUTHCS B TIIMHHUKE HE MEHEE TPEX MECSIIEB, HO MOpOn
ee JIepXKalu B OTKPHITOM XpaHIIUIIE MO0 HECKONbKY JieT. [IpeBecrHa i 3TUX Iielield JOHKHA OBITh OYEeHb
kpenkoit. [Tucarens U.C. CokonoB-MHKHTOB Tak 00pa3HO MOKa3aJl IEHHOCTh IPEBECUHbBI XBOWHBIX JICPEBb-
eB: «llyremecTBysl MO HETPOHYTHIM YETOBEKOM TIIYXUM JiecaM, s BUJEN COCHBI, yMepIlne Ha KOPHIO CBOEi
€CTeCTBEHHON cMepThio. [IponuTaHHbIE CMOJIOI0 CTBOJIBI 3THX JEPEBHEB BBICUIIMCH HAJl MaKylIKaMU OKpY-
YKaBIIET0 WX JKUBOrO jJeca. CUIbHbIE 3UMHHE BETPHI JABHO 00JIOMAJIM UX MEPTBBIE TOJIbIE CYUbsl, HO MPOIHU-
TAHHBII CMOJIOIO CTBOJI NMPOYHO CTOSUI, OBITh MOXET, JECATKH M COTHHU JieT. HeKoTopbie CTBOMBI yIaBIIMX
MEPTBBIX JIEPEBHEB, MOKPHITHIE 3€JICHBIM MOXOM, JI&KalIH Ha 3emiie. S ¢ Tpyaom mepeOupaics depe3 HHX.
Teneps TakuX HETPOHYTHIX JIECOB OCTAJOCh OUYEHb MaJlo, U BPSI JIM KTO BUET CTOALINI Ha KOPHIO, IPOIH-
TaHHBIN CMOJIOIO CTBOJI MEPTBOM COCHBI» [4].

B «DTHMOIOrHIECKOM CIIOBApE PYCCKOro s3bika» M. dacmepa 3adHKCHPOBAHBI CIOBA ey i, elyHI Yd
C KOpHEM -e/1- TAK)KE CO 3HAYCHUEM ‘TIOMOCT M3 CBail M >KepjieH sl CYIIKH PHIOBI U CHACTEW, 3aMMCTBOBAHO
u3 puH. Jolu — ‘nnuHHas xepap’. Takum oOpa3oM, pyc JiekceMa ko3én u puH. Jolu SBIASIOTCS KOHTEKCTY-
aJTBHBIMH CHHOHUMaMHU [6; ¢. 17].

[Ipoananu3upoBaHHBI HAMHM MaTepual MOKa3ad, YTO ATHMOJIOTMYECKHIl aHamm3 JiekceMbl Koz
(Kooicis1) IOMOT BOCCTAaHOBUTH HE TONBKO JPEBHUH (POHETHUECKHI OOJNMK 3TOTO CIIOBA U €r0 MCXOJHYIO
CII0BO0OOPAa30BaTEIbHYIO CTPYKTYPY, HO M MIPOHU3BEN CEMAaHTHUYECKYIO PEKOHCTPYKIIHIO, CIIOCOOCTBOBAI BBI-
SICHEHUIO JIPEBHETO 3HAYCHUS CIIOB K036, KO3d, YTO Jaj0 BO3MOKHOCTh MCTOJKOBATh BHYTPEHHIOW (QOpMy
3THUX JIEKCEM.
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Urak, pexoHctpynpyemoe 3HadeHue cioBa Koszisa (Koowns) mpencTaBisercs CIEAYIOMIM 00pa3oM:
‘enp’ (caaM. kuossa, guossd — ‘env’, Benc. KuzzZom — ‘CIbHUK, €IOBBIH Jiec’) > ‘KO, Kepb IS CYIIKH Yero-
00’ (ko3én) > ‘mpuCIIOCOOICHNE U3 JKepIeH, KOIOB I YKPEIUICHUS 4ero-imuoo’ (ko3én) > ‘rpynaa, Kyda
4ero-nmoo (y TOHYapoB — Tpy/a MPUTOTOBICHHOW TIIHHBI)  (K03€71) > ‘CTAaHOK KycTaps-UrpylleyHuKa (Ko3a)
> ‘Ha3BaHUE UTPYIIKKH — kooicaanckas (cp. Koowcns).
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E.B. Auncumosa

’KAHP HIKOJIbHOM MMOBECTH B TBOPYECTBE BUKTOPUHU JIEBEJEBOI
N AJIEKCAH/IPA TYPXAHOBA

B craTthe oTMeEUaeTcs, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Talle Pa3BUTH IECTCKOM M IMOAPOCTKOBOM JIUTEpaTyphl HAOIIOIaeT-
Cs TIOMYJISIPU3alisd ¥ TpaHchOopMaIys kKaHpa IIKOJLHON MOBECTH, MPUBOMATCS MHEHUS HCCICIOBATENCH O MPUYHUHAX
BOCTPEOOBAHHOCTH 3TOTO JKaHpa. J[J1sl BRIABICHUS CICIU(pUKU OBITOBAHMS IIKOJIBHOU MoBecTH B TBOpuecTBe B.1O. Jle-
oenesoii u A.I'. Typxanoa (Ha npumepe nosectei «I'omoc bora O6arana» u « AOOHEHT He JOCTYIICH») YKa3bIBAIOTCS
OCHOBOITOJIATAIOIINE COCTABJISIONINE JKaHpa: 00s3aTeIbHOE MPUCYTCTBUE TOIOCA IIKOJBI, cCHenu(pUKa XpOHOTONMA U
CHUCTEMBI TIEPCOHAKEH, XapaKTep KIIYEBBIX MTU30/I0B IIKOJIBHON KU3HU. B aHAIM3UPYEMBIX TPOU3BEICHHUSX BBISBIIS-
FOTCS TUITUYHBIC VIS IITKOJILHOTO KOJICKTHBA «apXETHUIIB) T'ePOEB, a TAKKE OTMEYAETCS, YTO CUCTEMa IIEPCOHAXKEH BBI-
CTpauBaeTCs MO MPUHIMITY aHTOHUMUYECKUX Tap: OTJIUYHUK / TBOCYHUK, 3yOpwia / XynuraH u T.1. Ocoboe BHUMaHUE
ynensercs pakraMm TpaHCHOpPMAIUU XapaKTEPOB W MOBEIACHHS NIEPCOHAXEH B COBPEMEHHBIX IIKOJIBHBIX MOBECTAX OT-
HOCHUTEIIFHO KJIACCHUYECKUX MPUMEPOB TOr0 )aHpa. BajkHO, YTO Tepor COBPEMEHHBIX MPOM3BEACHUN HECKOIBKO CcTap-
1€ CBOMX IPEIIICCTBEHHUKOBY. B CBSI3U ¢ 3THM B 000MX MOBECTSX, MOCTYKHBIIUX MAaTCPUAIOM UCCIICIOBAHHUS, aKTYy-
aTM3UpPyeTCS TeMa IEPBOU JIIOOBH, CO3AaéTCsl CHTyallHs JIFOOOBHOIO TPEYTONBHUKA, a TAKKE OOHAPYKHBAIOTCS KOH-
(JIMKTHBIC CUTYAI[UH, TUITMYHBIC T MEKIUYHOCTHOI'O B3aUMOACHCTBYS MOAPOCTKOB KaK B KOJJICKTHBE CBEPCTHUKOB,
TakK M B MOJETH peOCHOK — B3pOCIbIi. IHTEpECHO, UTO B aHATM3UPYEMBIX MTOBECTSIX JUAJIOT FOHOTO Ieposi CO B3POCIBI-
MU BBICTPaMBAETCs «4epe3 IMOKOJIEHUE» U 4acTo 0a3upyeTcsl Ha pOMaHTHYECKOH cucteMe neHHocTel. Criennguka Bo3-
pacrta TJIaBHBIX TE€POEB MPOU3BEACHUIN 00YCIOBWIIA U 3HAYMMOCTh MOTHBA JOPOTH, KOTOPBIA pealu3yercs Kak B Mps-
MOM, TaK U B METaQOpPUICCKOM 3HAUYCHUIX. B pe3ynpraTe Mcciaeq0BaHus aBTOP MPUXOIUT K BBIBOJY, YTO 00€ IMOBECTH,
HECMOTPS Ha He3HAYHUTENBbHBIC TPaHC(HOPMAITUH CUCTEMBI IEPCOHAXKEH U COOBITUIHOTO psijia, a TAKKE «OCOBPEMCHUBA-
HHUE» 00CTOSITEIBCTB, COXPAHSIIOT XKAHPOOIPEICIISIONINE YSPTHI IKOJILHON TOBECTH.

KiroueBbie croBa: mikonbHas moeects, B.1O. JlebeneBa, A.I'. Typxanos, «I'onoc bora Ob6arana», « AGOHEHT He
JTIOCTYTICHY.

E.V. Anisimova

THE GENRE OF SCHOOL STORY IN THE WORK OF VICTORIA LEBEDEVA AND
ALEXANDER TURKHANOV

The article notes that at the present stage of development of children's and teenage literature, there is a populari-
zation and transformation of the school story genre, the opinions of researchers on the reasons for the demand for this
genre are given. To identify the specifics of the existence of the school story in the work of V.Yu. Lebedeva and A.G.
Turkhanov (on the example of the stories "The voice of God Obatala" and "The subscriber is not available"), the fun-
damental components of the genre are indicated: the obligatory presence of the topos of the school, the specificity of the
chronotope and system of characters, the nature of the key episodes of school life. In the analyzed works, the “archetypes”
of heroes typical of the school team are revealed, and it is also noted that the system of characters is built according to the princi-
ple of antonymic pairs: an excellent student / a loser, a scribbler / a bully, etc. Particular attention is paid to the facts of the trans-
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formation of characters and the behavior of characters in modern school stories in relation to the classic examples of this genre. It
is important that the heroes of modern works are somewhat older than their "predecessors". In this regard, in both stories, which
served as the material for the study, the theme of first love is actualized, a situation of a love triangle is created, and conflict situa-
tions are revealed that are typical for interpersonal interaction of adolescents both in a group of peers and in the child-adult model.
Interestingly, in the analyzed stories, the dialogue of the young hero with adults is built "through a generation" and is often based
on a romantic system of values. The specificity of the age of the main characters of the works also led to the importance of the
motif of the road, which is realized in both direct and metaphorical meanings. As a result of the study, the author concludes that
both stories, despite minor transformations in the system of characters and event series, as well as the "modernization" of circum-
stances, retain the genre-defining features of the school story.
Key words: school story, V.Yu. Lebedeva, A.G. Turkhanov, "Voice of God Obatala", "Subscriber is not available".

Kanp mKonpHOM moBecTH, TOUTH UBKUBLIMK ceOs B 90-e ronpl XX Beka, B Hauane X XI Beka Hauas BO3-
POKIATBCS ¥ CTPEMUTEIIFHO CTAHOBUTBCS TTOMYJISIPHBIM ¥ BOCTpeOOBaHHBIM. OO 3TOM KOCBEHHO CBHJICTEITLCTBYET
TOT (haKT, YTO COBPEMEHHbIE TIPOM3BEICHHS 3TOTO JKaHpa HE TOIBKO M3at0TCsl CONMUIHBIMHI THPKaMH, HO U Tiepe-
n3arorcs. KoHeuHo, B HOBBIX COIMOKYIBTYPHBIX YCJIOBHSIX JKaHP IIKOIBHON TTOBECTH, CHOPMUPOBABILIHIACS U JI0-
CTHUTIIMI paciBeTa B COBETCKYIO 310Xy, HE MOT OCTaThCs HeM3MEHHBIM. OO 3TOM TOBOPSIT UCCIIEIOBATENH COBpE-
MEHHOH JieTcKoit uTeparypsl. Tak, mpodeccop M.A. UepHsik orMedaer: «O4eBUIHO, YTO MIKOIBHAS TIOBECTH CEro-
JIHSI I3MEHSIETCsI, TpaHchOpMHpYeTCsi, oOpalaercst K 3HaUUTEIFHO OoJiee IMMPOKOMY, YeM TPEKIe, KPYry duTaTe-
nei» [1; c. 46]. A MLA. CBupckas cripaBeTHBO YKa3bIBACT Ha TO, 4TO: «B COBpeMEHHOM Mpo3e MPOHCXOAST TPOo-
1ecchl MUHUMAIH3AIINN, THOPUAN3AIMH, PereHepalyy apXandHbIX jKaHPOBBIX (HOpM, a TaroKe YIoTpeOIeHne uX B
HOBOM (pyHKIMH. .. » [2; . 147].

[Npocnenum, Kak pea3yroTcst 3TH TeHIeHIMU B noBecTsix «['onoc bora Obartana» u «AOOHEHT He JIOCTY-
TieH», HalMcaHHBIX B coaBTopctBe B. JleOeneBoit n A. TypxaHoBbM. IlepBasi MOBeCTh BBINDIA B U3/ATENLCTBE
«Jlerckast mutepatypa» B 2021 roay U opueHTHpOBaHA HA CPETHUN [TKOITBHBINA BO3pacT. Bropas — B M31aTensCTBe
«[Istp werBepreii» B 2022 romy. [Ipruém 310 yke BTOpPOI TONOITHUTEBHBIN THPaX 3a TOJl, YTO TOBOPUT O BOCTpe-
OOBAaHHOCTH ¥ TIOMYJIAPHOCTH JaHHOW KHUTH. [Ipom3BencHue OpUEeHTHPOBAHO HA JIETEH CPEIHEro W CTapilero
HIKOJTBHOTO BO3pacTa.

B Hacrosiiee BpeMst CyIIeCTBYIOT MHEHHS O TOM, UTO JIJIEKO HE BCE TMIOBECTHU O IIKOJIE SIBIISIOTCS COOCTBEH-
HO «IIKONBHBIMIY. Hamprimep, 06 3ToM rosoput mpodeccop M.A. Uepnsik B ctatbe ««IlIKombHBIE TOMBI YyIec-
HBIE», WK arao3 Oymymiero B po3e XXI Bekay. B cBs3u ¢ 3TMM BO3HMKaeT Bopoc: YTo ke MO3BONISIET OTHO-
CHUTB paccMaTpHBaeMble HAMH ITOBECTH K YKaHPY IIKOIbHOU TTOBECTH?

He nomiexxuT COMHEHHIO TOT (aKT, YTO MOJIENbL MUPA JAHHOTO JKaHpa — 3TO «MUKPOBCEIICHHASD ITKOJIBHOMI
3. [lIKoma SIBIsSeTcsl COnepKaTeNbHON OCHOBOM IIKOJIBHOM ITOBECTH, €€ CIOXKET CTPOUTCSI BOKPYI' LIKOJIBHOM
xm3uu. Kak mumer M. JIuToBckast, 1IKona BRICTYIAeT OCHOBHBIM MPOCTPAHCTBEHHBIM TOMIOCOM BO BCEM XPOHOTO-
T€ TIOBECTH. JTAIHOCTh MIKOIBHBIX TIPOIIECCOB (YETBEPTh, KAHUKYJIBI, yaeOHas HENleNsl, yPOK, IIEpEeMEHa) TOXKe yKa-
3bIBaeT Ha CEMAHTHKY HIKOJBHOW MOBecTH [3; c. 279]. DT XapakTepHbIe YepThl XPOHOTOMA IIKOJIHHON ITOBECTH
OCTaIOTCSl HEM3MEHHBIMU U B COBPEMEHHBIX MPOU3BENEHUSX ATOr0 KaHpa. KoHeuHo, B onucaHny NIKOJTBHON KU3HU
TIOSIBJSIFOTCS. COBPEMEHHBIE PEATN: ChEMKH SMU30/I0B M3 )KU3HH KJlacca Ha cMapT(OH, HHTEPEC K KOMITLIOTEPHBIM
Wrpam, IPOCMOTP POKKOB Ha cTpanunax BKonTtakre. OnHako KIItO4eBbIe, Y3HaBAEMbIe MUKPO3ITH30/IbI IIKOIBHOM
YKHM3HU, HAIIPUMEP, CTpax ObITh BEI3BAHHBIM K JIOCKE, HACMEIIKH HaJl HOBEHBKIMH H T.I1. OCTAlOTCS] HEM3MEHHBIMH.

B noBectu «I"onoc bora O6ataay Tomoc MKOJIbI BO3HUKAET HE cpa3y. B Hadae mpou3BeICHIS OMUCHIBACT-
cs, kKak JlaHnna, oMH U3 TJIaBHBIX T€pOEB TMOBECTH, B CBOM JIeHb POXKICHMS, HAXOMSACh B KBApTHUPE JIea, BeCbMa
HEOXOTHO Ca/IUTCS 32 MPUTOTOBJIIEHHE YPOKOB. Tak, OTCYyTCTBHE MHTEpeca K uTeHuto ObUMHBI «Mnbs Mypomern u
CoroBeli-pa300iHUK» BBIPAKEHO YePe3 OLICHOYHBIC SMUTEThI: «TaM SA3BbIK 3TOT JTyPAIKHI... KOPSBbIA KAaKOH-TO U
cioBa HeMoHATHBIE» [4; ¢. 7]. To ecTh KOCBEHHO TeMa IIKOJIBI BBOIUTCS B IIPOU3BECHHE yXKE C TIEPBBIX CTPAHMII.
[NomHOCTBIO JKe TOMOC MIKOMBI BCTYIAET B CBOM 1paBa, HauMHAsI C TpeThel riiaBbl. OMH 32 APYTHM BOSHHKAIOT 00-
passl ogHokaccHuKoB Jlarmet: [lersku ['aBprioBa, CHexxanbl beoBoit, [Iporacuka (Onera [Iporacosa), HOBEHb-
kot Kapunbr Kaparersin, «tuxoii» KOmi [onoBuHo#, CHOTaTy/UIMHA M yUHUTENeH: MaTeMaTHYKH, UCTOPUYKH, (QU-
3uKa, yunrens autepaTypsl Jlapucet JleornnoBrs! (JIapriaeoHs!), Ipo KOTOPYEO TOBOPUTCS, YTO OHA «COBCEM MO-
Joniast ¥ Y’KacHO BreuanuTenbHasy [4; . 25]. B moBectr ke « AOOHEHT He JIOCTYIIEH» YKe MepBasi CTPOKa ToTpy-
JKaeT YUTATENIS B MUKPOKOCM IIIKOJBHOM KM3HH: «COOMpaMch BO ABOPE IIKOJBI K jaecat yrpa» [5; ¢. 3]. Ilpo-
CTPAHCTBEHHO JICHCTBHE JIOKAJIM30BaHO B Y4eOHBIX KaOWHETaX, IIKOJIBHBIX KOPUIIOpax W akToBoM 3aje. [lokaza-
TENbHBI TAKXKE Ha3BaHUS IJ1aB: «YPOKHU U TepeMeHbD», «OTBETHIIb 32 CHHUI, «CMaitmy, «3Be3aa repos», «OTBpa-
TUTENBHBIC HEYJAYHUKIY, «Haime simonckoe Beé», «OH KpUUHT He Ha TeOsD».

Kanonudeckoii Ayt ’KaHpa [MIKOIBHON MTOBECTH OCTAETCsl M CXEMa IMTOCTPOCHHS CHCTEMBI TiepcoHakel. Tak,
M. YepHSIK OTMEUAET, YTO «XapaKTepHas 4epTa IIKOIbHOM MOBECTH — 3TO MHOXKECTBO THITIOB T'€POEB, KOTOPHIE pa3-
JIeTIeHbl Ha TPH TPYIIBI: YYEHUKH; MeJaroriuecKiii KOJUIEKTUB; poauTenun» [6; c¢. 3]. MoXXHO yTBepXkIaTh, 4TO
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YUCHHUYECKUH KOJUTeKTUB B roBecTH B. Jlebeneroii u A. TpyxaHora «I'onoc bora O6aTasay n300paxkeH J10cTaTou-
HO TPaJWIIMOHHO, TI0 KAHOHAM KaHpa HIKOIBLHOW ITOBECTH. B 0CHOBE MOCTpOeHHs 3TOro 00pasa Jieskar cBoeoopas-
HBIE apXETHITBI, KOTOPBIC MOYKHO CTPYNITUPOBATH B AHTOHMMIYECKUE TIAPhI: OTIMYHHUK U IBOCYHHK; 3yOpHiIa U Xy-
JIMTaH; JIMJIEp U JIy3ep; HeYIJaYHUK M BE3yHUHK; TIepBasi KpacaBHIla Kilacca v IypHYIIKa; peaaTeltb U repoit u ip. B
TOBECTH «AOOHEHT HE JIOCTYIIEH» TOXKE €CTh YUUTEIs, YYCHUKH U POAUTEIH, TOJIBKO BOT B3aHMOJICHCTBHE MEXKITY
HUMH HE YCTAHABJIMBACTCA: YUYCHUK HE CJIBIIINT POAUTEIIA, 4 POAUTCIIb HE IIOHUMACT YIUTECIIA.

CroxHee BBICTpParBaeTCsl MOJICNb B3aMMOJICHCTBUSI MEXKTy YICHHUYCCKUM U MEAarOrHuecKiM KOJUIEKTHBA-
MH. B IIKOJBEHOM MOBECTH COBETCKOrO MEPUO/IA YUHUTENb, KaK MPABUIIO, — 3TO HE TONBKO TpodeccHsi, HO ¥ CBOeoO-
pa3HbIii MapKep TOW POJIH, KOTOPYIO OH UIPaeT B CIOXKETE CTAHOBJICHWS JIMYHOCTH TJIABHOTO Tepos-ydeHHKa. B
ITPOU3BCACHUAX, HAITMCAHHBIX B KOHIIC XX BCKa, y’-II/ITeJ'ILCKI/Iﬁ KOJUICKTUB HAYMHACT IIPOTUBOIIOCTABIIATECA OCT-
ckomy. B moBectn «I"onoc bora Ob6atana» coxpaHsercsi IMEHHO Takasi MOJIESb B3aUMOJIEUCTBUS MEKIY YIUTENs-
MH ¥ y4eHuKaMu. HamprmMep, TMpeKTop IIKOIIbl HA3bIBAETCSl HCKITFOUUTEIBHO TUPEKTPUCOM M TIPEJICTACT KaK HeKast
Kaparomias Culia, 4To BBIPAKEHO y)Ke Ha JIMHIBHCTHYECKOM YpoBHE: «OHa IIypHiIach U 03UpaJiach, CKAHUPYS TI0-
MeIIeHNe Ha MpeIMeT BO3MOKHBIX HapyleHui» [4; c. 57]; «...nmpuxoannia B KJlacc, IoKasi KabIyKaMH, U THEBHO
TBIKAJIA B IIEpEHUE PSAbI YKa3KOH, Kak parmupoid» [4; c. 73].

B XXI Beke nosBIIsIOTCS. HOBbIE MOJIENN B3aMMOOTHOIIEHUIA MEXKTY YUUTENIEM U YUEHUKOM. Tak, Hanpumep,
YUUTENh M yIEHUK MOTYT CYILECTBOBATh KaK PaBHOINpPABHbIE, cCOpa3MepHbIe Hadaa. B moBecti «AOOHEHT He JI0-
CTyIEH» HaOJFOIAETCS TIOX0XKAsk CUTYaIUs] — IIPOUCXOIAT CTUPAHHUE TPAHUIl MEXKTy YUUTEIEM U YICHUKOM, CBOETO
poma ypaBHUBaHWE. BHelIHe KIIACCHBIA PYKOBOIMTENL MPAKTHYECKH HE OTIMYAM OT CBOHMX TOJOIEYHBIX:
«...AJIMHA CTOsIa HaroOTOBE, JIePKach 00EMMH PyKaMH 3a pyJb camokata. OHa Oblia IyXJIeHbKast, MaJICHbKasI, HH-
JKE TTOYTH BCEX JICBUOHOK B KJIACCE, CO CMEITHON pacTpEmaHHON CTPYDKKOH, yIBIOUrBas, ceifuac e€ 3arpocTo MOX-
HO OBLIO MPHHSATH HE 33 YYUTEIBHHMILY, & 3a YUeHHUILY» [5; ¢. 4]. Jlaxke o0pa3 aupekTopa B OBECTH UHOMU: «100peii-
WA ¥ OYEHB CITOKOMHBINA YETOBEK, KOTOPOTo JIETH 3a miasa npo3samm CepBantom» [5; . 57]. MI3meHunacey u poib
yuntens. Ecnn paHbliie K yYUTENI0 OTHOCHIIMCH TIOYTUTENTBHO, BO BCEM COTJIAIIATMCH C HUM, TO TEIEPh POAUTEIH
3aIpOCTO CTPOYAT K00kl B [lenapraMeHT o0pa3oBaHus.

OtMmeTnM, OTHAaKO, YTO MBMEHEHHE XapaKTepa B3auMOOTHOIICHH MEXTy Pa3sHBIMHU MOKOJICHHSIMH 00YyCIIOB-
JICHO, Cp€ar NpOYUX MPUYMH, U TEM, YTO, 10 CPABHCHUIO C COBETCKOM ITKOJIBLHOM IMOBECTHIO, I'€PON COBPEMEHHDBIX
IIKOJBHBIX TTOBECTel crapie. boree Toro, coBpeMeHHbIe MOAPOCTKU B3POCICIOT HHAYE, CTPEMUTENIBHEE, TI0 CPaB-
HEHHIO C TPEABIIYIIMMH ITOKOJCHUSIMU, YTO aKTyaJIM3UPYeT B TOBECTSX 3HAYUMOCTh CIOXKETA TIEPBOM JIHOOBH,
HaIpUMep, CUTYaIIUH JTF000BHOTO TPEyrolibHUKA. JIFOOOBHBIN TPEYTONBLHHUK €CTh B 000UX TpOoM3BeicHUsIX. B moBe-
CTH «AOOHEHT He JOCTYIIeH» OH BO3HHMKaeT Mex 1y Banel, Mareit u Cremanom. ATMocgepa CTPEeMHUTEIBHO HaKa-
nsiercst, ocodenHo korya Bans 3aseiser Crenany: «lllyctoBa Oynmer most! Touka. 3acekait Bpemsi» [5; c. 56]. B
«omoce bora O6arana» danunne u [Terbke HpaButcst Kaprna Kapanersn. Hanpumep, B Tperbeii T1aBe coobimaercst
0 3apokaatoriemcst 9yBctBe Jlanmisl: «Ho camoe yxacHoe, 4T0 M HOBEHBKAs 3aMETHJIa 3TOT CTOIOHSK» [4; ¢. 19],a
B UETBEPTON IJIaBe, Yepe3 PUCYHOK HOBEHBKOW, OTOOPaXKEHO €€ BOCIIPUSTHE OJHOKIACCHUKA: «KapuHa pucosana
OoratsIpsi, a B 0Opa3se pa3doiinrka unTaics o0oauk [lerpa ["aBpusioay [4; ¢. 28].

INompocTKoBBIi BO3pacT NEpCOHAKEN MPEIOPENENTIII | CTPEMIICHHE K Cerapaliiy OT B3POCIIBIX, U TOT (haKT,
YTO POJb 3HAYMMOT'O B3POCIIOrO TIEPECTAET UTPATh YIUTENb (MM MHOM YJIeH MeJarornieckoro KOJIeKTHBa), aBTO-
PHUTETOM TSI TIOAPOCTKA CTAHOBHUTCS JAPYrOW TIOJPOCTOK, 0OJNAIAIONIMI KauecTBaMH, KOTOPbIE IS TJIABHOTO Tepost
SABJIIOTCA IPUTATaTCIIbHBIMU. B noBectn «AOOHEHT HE JOCTYIICH» TaKUM YCIIOBEKOM JI I'JIAaBHOI'O I'€pOst Crenana
cranoButca Maia. Ilocie HEMpPHUATHBIX CCOp ¢ MaTepbio OH HY)KIaeTcs UMEHHO B Hel: «A Korja BCE-Taku JIET,
3aKpBUT 171432 W TOMBITAJICS BEPHYTh JHEBHOE PAJIOCTHOE OLIYIEHHE OT TOro, 4rto Malma psijioM, TOH HHYero He
BEIIIION [5; ¢. 43].

A B nioBectH «I"onoc bora O6aranay 11t rmaBHOro repost JJaHuib! aBTopuTeToM cTaHoBUTCs [leThka, KOTo-
PbIii M3HAYATIBEHO TIPENICTAeT B IOBECTH KaK €ro aHTaroHucT. CHayana OHM KOH(IIMKTYIOT M JIEPYTCS, HO 3aTeM
[lerpka HaumnHaer oOydath Janmmy nmpuémam pykomammHoro 0os. 31eChb YMECTHO BCIIOMHHUTB, YTO B COBETCKOM
IIKOJILHOI TTOBECTU HEPEIKO B ICHTPE MOBECTBOBAHUA HAXOAUTCA ITapa répocsB, OAMH U3 KOTOPLIX IMTOCTOAHHO I10-
MaJ1acT B HCKWEC HCIIPUATHBIC CUTYalllu, a BTOpOI71, 60J1ee paCCY}IHTe.HBHLIﬁ, IoMoracr um 0601/IM BBIITYThIBATHCA U3
npobieM. B naHHOM ciydae 9Ta TpaauIMoHHas cxema paspymaercs: [leTbka, XoTa v yuut JlaHuiry ApaTbes, 3a-
CTaBJISIET TOTO 33 TyMaThCs HAJl TEM, UTO «B APAKE ... HAJIO JyMaTh, @ HE TOIBKO KyJlakaMH pa3MaxuBath [4; c. 95].
[NoznHee Jlanuna u [leTbka BBICTYIAT MHBIM (PPOHTOM IIPOTHB «3HAMEHUTHIX Ha BClo Koy Jloceit» [4; ¢.105] —
OpatbeB JIoCeBBIX, TBOCUHUKOB, XYJIMTAHOB, XaMOB. JKaHp IIKOIBHOHN ITOBECTH 3/1eCh TECHO TIEPEIIeTAeTCsl C YKaH-
POM «ITalJaHCKOH JIMPUKHY, TOCKOJIBKY TJIABHBIE TEPOH MOBECTH, TIOMABIINE B HEMTPOCTYIO HCTOPUIO ¢ Jlocsimu, BBI-
XOJIAT 13 He€ He MPOCTO MOOSIUTENSIMH, HO eIE U JIPY3bsiMH. BaxkHO 0OpaTUTh BHUMaHUE Ha TOT (aKT, YTO KITFO-
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YeBOM B 3TOH JpaKe SBIAETCS He KaTeropus CWIIbL, a KaTteropus crpaxa. Tak, JlaHuma HaumHaer moOexnaTs mpo-
TUBHHUKA, KOTJ]a OCO3HAET, YTO «BECh CTpax, HAKOIIJICHHBIH 3a MOCIEHUE JTHHU, Cevac MPEeBPaTUIICS B HEHABHCTH K
Jlocsim» [4; c. 140]; B peyspTate 3TOi NIcuxonoruueckoi Tpanchopmarmu «Crpax niepen Jlocsimu npomnait, Ho mo-
SIBUJICSL IPYToi — cTpax 3a npyra» [4; c. 141]. 1 umenno Torna, korna Jlanuna nepectan OosThes 3a ce0sl, OH C
YIUBIICHUEM «ITOH:I, uTO Jlock Goutcs» [4; ¢. 143].

BzaumooTHomeHus IMOAPOCTKAa C POAUTEIIAMHA B aHAIIM3UPYEMBIX ITOBECTAX, Ha HepBBIﬁ B3I, TAKOKE BbI-
CTPOEHBI IO MPHHIMITY cenapanyy. Tak, B IoBecTH «AOOHEHT He JIOCTYIICH» POJUTENH TiiaBHOro repost Cremana
HaxoJITCs B pa3Bojie. Math crapaercst 3aloiHUTh o000 BCE BHYTpEHHEE M BHEIIHEE MPOCTPAHCTBO ChIHA, YTO,
0e3yCII0BHO, BBI3bIBACT HEMIOHUMAHHUE U OT/ajieHne mocneanero. CTenaH yXoauT U3 JI0Ma, a MaTh BOCIIPUHUMAET
3TO KaK JIMYHOE OCKOPOJICHHE U TPENATENbCTBO: «ITO OBUT KaK y/ap B JIMIO — CHUIIBHBIN, XJIECTKUH, HAOTMAIIIb.
Borns Takasi, 94To B I71a3aX TEMHEIO U JIBIIATIOCH ¢ TpyAoM. M ot xoro mprutereno?!» [5; c. 206].

Onnako B oBectu «I'omoc bora O6atanay cuTyarys cloxkHee, M IpUYMHA CENapalii CBS3aHa BOBCE HE C
MOZIPOCTKOBBIM OyHTOM. Kak yke yImoMHHanoch paHee, IOBeCTh HAYMHAETCS C AMU30/Ia JHS POKICHUS TJIABHOTO
reposi, OHAKO POAUTENEH PAIOM HET, M MaJIbUMKy OJMHOKO. CIIpaBeITHBOCTH Pajy CIEAYeT OTMETUTh, YTO HMEH-
HO B 3TOH IOBECTH OTCYTCTBUE POIUTENCH 00YCIOBICHO crerduKoi ux mpodecCHOHAIBHON ISATETbBHOCTH: PO-
nuTen JIaHUITbI — MOCTOCTPOMTENH, KOTOPBIC HaXoasATcs B kKoMaHmmpoBke B CeBepHoit Adpuke. OiHAKO B COBpe-
MEHHOM IIKOJLHOHN ITOBECTH POAMTEIH 3a4acTyI0 U 0€3 CTONb YBAKUTEIBHOW NPUYUHBI MPUCYTCTBYIOT B JKU3HU
CBOMX JICTEH JIMIIb HOMUHAIBHO. [ICHXOIOrHM CKIIOHHBI OOBSICHAThH 3Ty CUTYAIIMIO TEM, YTO POAUTEIN COBPEMEH-
HBIX TIOJJPOCTKOB — 3TO JIETH, KOTOpbIe pociy B 90-e rojibl, Koryia HX COOCTBEHHBIE POJUTEIH, CTPEMSICh BBDKHTH B
CIIOKHOW CUTYaIMH, IPOCTO HE UMENM BPEMEHH 3aHUMAaThes AeThbMU: «PoauTensm 90-X 3a4acTyro MpoCcTo HeKoraa
OBLIO 3aHMMAThCS JICThMH, TIOCKOJIBKY OHHU BBIHYKJICHBI ObLITN 3apa0aThiBaTh ICHBIW» [7]. A Telepb 3TH BBIPOCIIIHE
AC€TU TIPOCTO HE YMCIOT BBICTpAaMBAaTH OTHOIICHUA 110 MOACIIN peGeHOK — poaAuTEIlb, IIOTOMY 4YTO Y HHUX CaMUX HE
ObLJIO TTOJOOHOTO OMBITA.

Tem HE MeHee ceMbsl B )KU3HU J|aHWITBI BCe XKe MPUCYTCTBYET — 3TO AeA. C OHON CTOPOHBIL, 3TO TPaAUIIMOH-
HBII1 00pa3 CTapIlero B ceMbe, KOTOPBIH CIEMUT, YTOOBI BHYK MOYMCTHII 3yObl, IT03aBTpaKall, C/Ieai YPOKH, OYuH-
TaJl KHUTY, KOTOPBII MPOHUYECKH BBICMEMBAET MOMBITKY [laHIIIBI OMpaBiaTh MOJIOMKY BEJIOCHIIEIa CBOMM SKOOBI
TepPONYECKUM ITOCTYIIKOM I10 CIIACEHHI0 MaTepu ¢ miajeHneM. C npyroif cTOpoHBI, B OCTpoeHnH obpasa MBaHa
VBaHOBHYA 3HAYNM MOTHB HECOOTBETCTBUSL: «/le ObLT BBICOK M TIO-CIIOPTUBHOMY TIONTSHYT, HOCHII T'YCTYIO CEIYIO
00poy ¥ TFOOHIT JUKMHCHI, KATAJICS Ha «Xapiiec» B OTKPBITOM IIUIEME W KOCYXE C PEBYIINM M3 JJUHAMUKOB OpraH-
HbIM Baxom» [4; c. 4]. JIns ycunenuns s dexra aBTOpbI HCHIONB3YIOT MPUEM aHTHTE3BI: JICH CTap, a JUTHHHBIE BOJIO-
CBI cOOMpAET B XBOCT; €3/JUT HA MOTOIMKIIC — U YKAPUT KapTo(ebHBIE OJIa]IbH, PasTyIrBasi 0 KBAPTUPE «B TIEPE/-
HUKE C pOMAIlIKaM{ | 3aIIITHOTO [1BeTa «banmane» [4; c. 5.

Jen, Kak HUKTO JPYroi, OJM30K BHYKY. VIHTepecHO OOBIphIBAETCS B TIOBECTH MPOTHBOIOCTABICHUE TTOKO-
JIeHUH yepe3 00pa3bl TPAHCHIOPTHBIX CPEIICTB, HaXOMAIMXCs B rapaxe: «Toiforay oria — 1e10B MOTOIMKI — JlaHu-
JIMH «HACTOSILMIA ropHBIN Benocuneny [4; c¢. 10]. B manHo# cuTyaruym yMeCTHO BCIIOMHUTH MOJIOAEKHBIE IPAaMbI
XX Beka, Harpumep, B. Po3oBa, r1ie ceMeliHble CBA3M yCTAHABIMBAJIMCH HIMEHHO uepe3 nokoneHue. He ciryyaitHo
VMMEHHO JIeN 3aCTaBJISieT BHyKa 33 {yMaTbCsl HaJl MPaBUIBHON MOJIENBIO TIOBEACHHS B CIIOXKHOMN KU3HEHHOM CUTYa-
tun. OH yunT BHyKa: « bl 3anomuy, Jlaanna. HempusTHOCTH — 3TO Kak JIy>kKu Ha Jopore, ... Eciu Moxers o0be-
xaTh — 00bedkail. Ecm Het — myit ipsimo! B kpaiineM ciryuae 000nbEIbes, HO 310 Mestoum» [4; ¢. 39].

[pucyrcrByer B oBectu «I'onoc bora O6atana» u eliie oauH Myapbii yuntenb — bor Obartana — «BepXxoB-
HOE OOKECTBO B AQPHUKAHCKOM ITAHTEOHE, OH TIOPOIMIT 3eMJIFO U JTojIeH ... O0arasia oJIMIETBOPSAET COOOM YUCTOTY,
BBICOKYIO MOpaJIb U 3TUKY, IIPUHOCUT SICHOCTh ¥ IOHUMAHHE CYIIEro U KPEIMKOoe 3110pOoBbe. A eIié oH Ja€T Tydrmit
COBET M [TIOMOTAET BO BpeMeHa OOJBIINX TPYIAHOCTEH. .. » [4; ¢. 15]. B moBecTH 3TO HE MPOCTO CTaTyITKA, KOTOPYIO,
OYCBH/IHO, TTPUBE3NH W3 ADPUKH POMTENH TIIABHOTO Tepost. B psiie smu30108, HarpuMep, B HEBEPHOM cBeTe (ho-
Haps WM BO CHaxX JaHMIIbI, OH OXKMBAET, IAET MOAPOCTKY COBETHI. MIHTEpecHO, YTO B CHE MaJIbuMKa ITPOUCXOIUT
3HaunMast Tpanchopmarys 3toro obpasa: «Tam, Bo cHe, ObaTana ObLT HOPMATBLHOTO YeJIOBEYECKOI0 POCTa U JIaxe
cKopee BBICOKHA. OH XO/IHJI 110 KOMHATE U3 yIila B YTOJ, ¥ €r0 HEMOHATHAS XJIaMH/ia — TO JIX HAKHU/Ka, TO JIM XajiaT
— BOJIOYMJIACH T10 Tajiacy. JIMIIO ero CTpeMHUTEIBHO 3apociio 0OpOIOi, TOUb-B-T04b Kak y VBaHa VBaHoBu4a [4; C.
45-46]. 1 B xourie moBecty Jlannia pasMbpIIusieT O TOM, YTO, «KOTJla He 3HaeIllb, YTO AeNaTh, 3TO, MOXKAITyH, HE
CaMBIii TJIYTIBIH BBIXOJ] — TIOCITYIIATHCS TOTO, KTO CUITBHEH U MYJPEH. .. XOTsI ObI BEpXOBHOTO appukaHckoro oora,
KOTOPBIi JaCT 3HAaK, HAMEKHET: MoJ1, Bc€ oboinéres. ..» [4; ¢. 150].

CTOHT 3aMETHTh, YTO B OOOMX IPOU3BENCHHUIX aBTOPBI YIEISIOT OONBIIOE BHUMAHHE BHYTPEHHEMY MHUPY
repoeB. LIKOMPHUKN HE TPOCTO COBEPIAIOT T€ MIIM WHBIE MOCTYIKH, OHU MOJBEPTalOT CBOE ITOBEIEHNE U MEUTHI
peduekcun. «YTo BooOIIE XyKe — KOTJa ThI TPYC HIIM KOTJia Thl Bop?» — pasmblnuisier Jlanvna u3 noectu «I oroc
Bora Obatana» [4; c. 43]. «KaTaTbCcsl JaBHO HAZ0€II0, HO OH YIPsAMO exall i exasl. CKyuHo 10 yxkaca. [logyman, He
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IIoO4YHTaTh JIM, 4TO JIH, y‘[e6HI/IK. ..» — TIBITAeTCsd HaWTH BBIXO U3 CIIOKUBIIEHCS CUTyalluu Cremnad U3 IOBECTH
«AOOHEHT HE JIOCTYTICH.

Takum 00pa3oM, B MPOU3BENCHHUSIX COBPEMEHHBIX aBTOPOB COXPAHSETCS 3HAUMMAs! TSl IIKOJILHOW TIOBECTH
CEOXKETHAsI KOJUTU3US B3POCIICHHS Teposi, CTAHOBJICHUSI €70 XapaKTepa U cUCTeMBI leHHoCTel. C 3TOH TOYKU 3peHHs
3HaYUMBIM siBiIsieTcst 00pa3 foporu. B mosectn «["omoc bora Obatana» Jlanuma He TONBKO pacTér, B3pocieeT U
CTPOUT CBOIO «JIOpOry >Ku3HM». O0pa3 JOpory npescTaBlicH B MOBECTH U OykBanbHO. [10KazaTenbHO, YTO, HECsACh
MO ynuIle Ha HOBOM TOHOYHOM Bemocurierne, JlaHnia, 3a0bIB PO 3BOHOK, KPHYal HEPACTOPOITHBIM MPOXOKUM:
«Hopory!» [5; c. 13]. Uepe3 0Opa3bl JOPOTH U BEIOCUTIEA TPAHCIMPYETCS M TeMa CHaCThs ToapocTka: «Kakoe ke
3TO OBLIO CYACTHE — BUJIETh, KaK IO/l HOTaMH C OEIIEHOH CKOPOCTBIO PACKPYYMBAETCS JI0OPOTa, & CUETUMK Ha KOM-
MBIOTEPE MOKA3bIBAET CHAYANA MSTHAAIATH, [IOTOM CEMHA/IIATh, TOTOM — IIEJBIX JIBA/UATH J[Ba KIJIOMETpa B yac!»
[4;c. 13].

O0pa3 nopory NpUCYTCTBYET U B IIOBECTH «AOOHEHT HE JOCTyIeH». HaunHaercs moBecTh ¢ TOro, 4To yde-
HHUKH BMECTE C YUUTEIIeM COOMPAIOTCS «B JIOPOTY» — Ha IKCKYPCHIO Ha IoKonaiHyo Gadpuky. [To Mmepe mosecTBo-
BaHU TePOM PErYJISIPHO UIYT WM enyT 1o gopore. O0pa3 BeIoCHIIea 3/1eCh CMEHSIETCS Ha 00pa3bl CAMOKATA, aB-
TOOYCa ¥ METpoO.

Takum o06pazom, o moectsix «[omoc Bora Obarana» u «AOOHEHT He JOCTYIEH» MOXHO TOBOPUThH KaK O
«IIKOIBHBIX». B nx MMOCTPOCHNH OLIyTUMA KaHPOBaA Tpaaullvsi: B O6OI/IX TMPOU3BCACHUAX HIKOJIA ABJIACTCSA OCHOB-
HbIM ITPOCTPAHCTBCHHLIM TOIIOCOM, COXPAHAIOTCA U CBOGO6pa3HBIe THUIIBI TE€POEB: YUCHUKHU, YUUTCIIA, POAUTCIIN.
Tonpko BOT OTHOIICHUS MCXKOY HUMU IMPETECPIICBAIOT HEKOTOPHIC U3MCHCHU . CKBO3HBIMH CTaHOBSITCA TEMEBI Ce-
MbH, JIFOOBH U JIPY»OBI — TOTO, YEM JKHBYT COBPEMEHHBIE IITKOJBHUKU. A 00pa3 JOPOTH CTAHOBUTCS BU3YaJIbHBIM
CHMBOJIMYECKUM BOILIOIICHUEM B3pocieHusi repoeB. [osBieHne 3Tux 4epT 0OYCIOBICHO M3MEHEHHSMU COBpE-
MEHHOH COIMOKYJIBTYPHOW CUTYAIIUH, a TAKKE TPaHC(OpMAIIKEH KaHPOBOH MOJIEIN COBPEMEHHOM MIKOIEHOM TI0-
BECTH.
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T.A. Boponoga, JI.B. Cpruena

MHNPOCTOPEYHAS JIEKCUKA PYCCKOI'O A3BIKA KAK KOMIIOHEHT
PEYEBOM XAPAKTEPUCTHUKH MEPCOHAXKA

B cratbe maercst kpaTkasi XapaKTepHCTHKa MPOCTOPEYHON JIEKCUKH M pacCMaTpUBaloTcs QYHKIUH JaHHOTO JIEK-
CHYECKOro IUIacTa KaKk KOMIIOHEHTa PEYeBOM XapaKTEPUCTHKU TEPCOHAXKa U CPEACTBAa CO3JaHMS XYI0KECTBEHHOI'O
obpaza. Ocoboe BHUMaHHE YJEISIETCs] HCIONBb30BAHUIO TIPOCTOPEYHON JIEKCUKU M HEKOTOPBIX JPYIHX OCOOCHHOCTEH
MIPOCTOPEYHSI IIPU MEPEBOIe HE PYCCKUH S3bIK 00Pa3IoB KIIACCHYECKOH aHTJION3BIYHON JIUTEpaTyphl. MaTepuaioM Juis
aHaJIM3a TOCITYKWIH OPUTMHAIBHBIE TEKCTHI U TIEPEBOIBI TAKUX Mpou3BeneHnH, kak «Iloka mbl ui e odpenn» («Till
We Have Faces») K.C. JIptouca B nepeBome M. Kopmunbnesa, «Bnacrenun konen» («The Lord of the Rings»)
JI.P.P. Tonkuena B nepesone A. Kucrsakockoro u B. MypaBbeBa u «YHecenHble BeTpom» («Gone with the Wind») M.
Murtuenn B nepeBozae T. Ozepckoit u T. Kyapssuesoit. B xone nccnenoBanust aBTOpbI IPUXOIAT K BEIBOIY, YTO IEpe-
BOJYUK MOXKET YHNOTPEONIATh MPOCTOPEYHYIO JIEKCHKY TaM, TI€ B OPUTHHAJIE aBTOPOM HCIIOJIb30BAHO JINTEPATYpHOE
COOTBETCTBHE, ISl JIOCTIKEHUS OOJbIlel BHIPa3UTENILHOCTH B W300paKEHHH TEPCOHAXKa WM ISl TOTO, YTOOBI MOJ-
YEpKHYTh T€ WJIM WHBIE YepTHl ero xapakrepa. Kpome Toro, nepenaya Ha pyCcCKHil sI3bIK (POHETHUYECKUX OCOOCHHOCTEH
peur nepcoHaka (3KaproHHBIX MJIHM HAJIEKTHBIX), HE HMEIOINX COOTBETCTBYIOIINX aHAJIOIOB B PYCCKOM SI3BIKE, TAKKe
3aCTaBIIsieT MIePEeBOUMKA MPUOETaTh K HCIOIB30BAHUIO IIPOCTOPEYHOMN HIIH Pa3TOBOPHOM JIEKCUKHU. AHAJIOrNYHasl repe-
BOJIYECKAsl CTpATeTUsi MPUMEHSIETCSl U TPU MEPeBOie PEIUTHK IEepCOHa)Xa, COACPKAIIUX IpaMMaTHUECKUE OUTMOKH U
HOCSIIMX B IEJIOM CTHIMCTHYECKU CHIDKCHHBIN Xapakrep. B aToMm ciyuae mpocTopedHasi JeKCHKa JOMONHSIET JIUTepa-
TYpHBII 00pa3 B CTHJIMCTUYECKOM ILTaHE.

KunroueBsle ciioBa: mpocTopedHast JeKCHKa, pedb, peueBasi XapaKTepUCTHKa, IEPCOHAXK, IEPEBO, CTHIIMCTHKA

T.A. Voronova, L.V. Sycheva

VERNACULAR VOCABULARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE AS A COMPONENT
OF A CHARACTER'S SPEECH CHARACTERISTICS

The present article gives a brief description of the vernacular vocabulary and considers the functions of this lexi-
cal layer as a component of a character's speech characteristics and a means of creating an artistic image. Special atten-
tion is paid to the use of vernacular vocabulary and some other features of the vernacular language in translations of
classical English-language literature into Russian. The analysis is based on the original texts and the translations of the
following works: «Till We Have Faces» by C.S. Lewis (translated by I. Kormiltsev), «The Lord of the Rings» by J.R.R.
Tolkien (translated by V. Muraviyov and A. Kistyakovsky) and «Gone with the Wind» by M. Mitchell (translated by T.
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Ozerskaya and T. Kudryavtseva). The authors of the study come to the conclusion that the translator can use vernacular
vocabulary where the author uses literary lexical item in the original text, in order to achieve greater expressiveness in
the image of the literary heroes or in order to emphasize certain features of their characters. Besides that, Russian trans-
lation of the phonetic features of the character's speech (slang or dialect), which have no corresponding analogues in the
Russian language, also forces the translator to resort to the use of vernacular or colloquial vocabulary. A similar transla-
tion strategy is used when translating the replicas of low style that contain grammatical errors. In this case, the vernacu-
lar vocabulary completes the literary image stylistically.
Key words: vernacular vocabulary, speech, speech characteristics, literary character, translation, stylistics

IIpocTopeunas nekcuKa — CIIOBECHBIN IJ1ACT, HAXOISAUIMUCS 3a MPeAeiaMu JIMTEPaTypHOro SA3bIKa, Of-
HAKO HEPEJKO MPUBIEKAMONINA BHUMaHHE Co3/aTeleld W UccienoBareneil XymoxecTrBeHHoro Tekcra. Cama
MPOCTOpEUre XapakTepu3yeTcs B Hay4HOH JUTEpaType Kak «ofHa U3 (opM HAIMOHAIBHOTO PYCCKOTO SI3bI-
Ka, KOTopasi He UMeeT COOCTBEHHBIX MPU3HAKOB CHCTEMHOW OPTaHM3aIlH U XapaKTepu3yeTcsi HAbOpOM sI3bI-
KOBBIX ()OpM, HAPYIIAIOIIUX HOPMBI JIHTEPATYpHOro si3bika» [1]. Jlekcuka, oTHOCSIIASACS K MPOCTOPEUHIO,
TIOMUMO «CHMXKCHHON OKPACKI», «OTIMYACTCS BMECTE C TEM IMOBBIIMICHHON 3KCIPECCUBHOCTRION [2, ¢. 29];
HWMEHHO dTa 0OCOOCHHOCTH JIeNaeT ee CBOeoOpa3HbIM KOMIIOHEHTOM PEUEBON XapaKTEPUCTUKH TOTO MM UHO-
T'O JINTEPATypHOTo MEPCOHAXKA, O3BOJISIET CAEIATh €ro 00pa3 Ooliee IPKUM H 3aITOMUHAIOIITUMCS.

B Hacrosimieit cratbe Mbl paccMaTpHBaeM MPOCTOPEUHYIO JIEKCUKY KaK 3JIEMEHT MEpeBOIUECKOT0 HHCTPY-
MEHTAapUsi, OTCYTCTBYIOIIMI B OPUTUHAIBHOM (2HTJIOSI3BIYHOM ) TeKcTe. MaTeprualioM Jyisl JAHHOTO UCCIEIOBAHHS
MOCTTY>KUIT OPHTHHAJIBHBIE TEKCTHI U MIEPEBOJIB TAKUX MPOW3BENICHUI aHTIIOS3BIYHON KIIacCHKH XX Beka, Kak
«[Toka MbI juit He oOpenm» («Till we have faces») K.C. Jlptouca B nepepoae . KopmusiieBa, «Bnacrenun ko-
neny («Lord of the rings») JI.P.P. Tonkuena B nepesone A. Kucrsakosckoro u B. MypaBbeBa 1 «YHeCEHHBIE BET-
pom» («Gone with the wind») M. Muruemn B nepeBoze T. O3epckoii u T. Kyapsiiiepoii.

B pycckoszpranoit Bepcun pomana K.C. JIstonca «Iloka Mbl JiMIl He 00pesin», CO3JaHHON TaJaHTJIMBBIN
ModTOM M TmepeBoqurkoM Mibeli KopmuiiblieBeiM, oOpaiiiaer Ha ce0sS BHHMaHHUE NPUCYTCTBHE TIPy0o-
MPOCTOPEUHON JIEKCHKH B PEUYH OTIIA ITIABHOM TepOMHU — Iaps-Bapeapa (B OpHriHaje OH Ha3BaH KopoieM — the
king), >kecTOKOro M HeoOpa3o0BaHHOrO coiaadoHa, MO3BONIONIEIO ceOe PYKONPHKIAICTBO B OTHOIICHHU HE
TOJILKO CITYT, HO M COOCTBEHHOM JI0YEpH, U CIOCOOHOTO B MPUTIAJIKe THEBA YOUTh CBOETO MaXKa, JaxKe He 3aMETHB
aToro. B TaHHOM citydae CHYDKEHHBIN JIGKCUKOH TepOsi pE3KO KOHTPACTUPYET € €r0 BHICOKAM CTaTyCcoM, a TakkKe
YCUIIMBAET €TI0 HEraTHBHBIC YEPTHI, MPUAAET UM OOJIBIIYIO BBITYKIOCTH (110 CPABHEHHIO C OPUTHHAILHBIM TEK-
CTOM). Ba)KHO OTMETHTb, UTO 3TO yCHIIEHHE TIPOMCXOUT UMEHHO B TIEPEBOJIC — B TEX Cydasx, korjaa Kopmuiib-
1IeB MpuOeraeT K mpocropeunto, y JIptorca yarie BCero HCIoIb3YIOTCS BIIOHE JIMTEpATypHBIE 000POTHI.

PaccMoTpuM HECKOJIBKO TPUMEPOB.

1) B opurunane: “Are not all men of one blood?” said the Fox. “Of one blood?” said the King <...>. “I’d
be sorry to think so”[3]. (byks.: «MHe 6bL10 0b1 Hcanb MaxK Oymamsy.)

[lepeBox 1. Kopmunebiiena:

«— Pazee ne oona u ma sice kposv meuem 6 sicunax y ecex mooeti? — cnpocun Jluc.

— OoHa u ma s1ce Kposv? — uzymuncs Ljapo <...>. — Ilycmsb s cOoxHy, eciu 3mo max'y [4]

2) B opurunane: “Girls, girls, girls”, he bellowed. “And now one girl more” [3]. (byks.: «/[esouku, de-
6OUKU, 0€6OUKU).

Iepeson U. Kopmunbiiesa: «— /leeku, desxu, desxu! — poruan on. — Mano mue ux, max 602u nocianu euje

oony!y [4]

3) B opurunane: “Here'’s an old babbler who has eaten my bread long enough”, he said [3]. (byks.: «en
MOl XT1€0).

[Teperon U. KopmunblieBa: «— Cmapwiti mowtennux! — kpuuan omey. — CKOIbKO peMenu mbl HCPAL Mol
xneb!.» [4]

4) B opurunane: «Sometimes my father would say, “Lecherous rascals!” <...> and threatened to drown a
dozen of them like blind puppies» [3]. (bykBanbHO: «u 2po3uica ymonums O10MHCUHY U3 HUX, KAK C/IENbIX Wie-
HAmMY).

[lepeBox 1. Kopmunebiiena:

«Hnoeoa omey 6 uymky eopuan:

— Iloxomauevle pacnymuuku! <...> Bom 603bMy u nepemoniio 6cex 6vloy1*0Ko6, KaK C1envlx KOmsm)»
[4]

Kak BHIHO M3 IMOCIEAHEro npuMepa, KOCBEHHAs pedb B OPUTMHAIBHOM TEKCTE CMEHSETCS B IIEPEBOIC
MPSIMOH, U TPyOO-TIPOCTOpEYHAst JIEKCHKa BTOPraeTcsl B pedb 1apsi HCKIFOUUTEIBHO 110 BOJIE MTEPEBOTUMKA; TEM

36



Actual issues of modern philology and journalism Ne 2(53) 2024

HE MEHee, Co3/IlaBaeMOMy o0pa3y MOI00Has pedb COOTBETCTBYET MakcMMaibHO. B mepeBoae U. Kopmunbiiesa
CHWDKEHHAsI JIGKCHKA Yallle BCETO SIBISIETCS DJIEMEHTOM PeueBOH XapaKTepHCTUKU oTpuiiareibHoro repos (barra,
PenuBains). EAMHCTBEHHBIM HCKITIOYEHNEM MOKHO CUMTATh PEUb JKPella: ¥ B aHIJIMICKOM, U B PYCCKOM TEKCTE OH
TOBOPUT IMMOAYCPKHYTO MMPAaBUJIbHBIM, HCCKOJIBKO apXaWYHBIM A3BIKOM; OJHAKO TPYAHO NPEACTaBUTH ceGe nmoaauy
MOI00HOTO MEPCOHAKA B HHOM JIMHTBHCTUYECKOM KITFOUE.

[lo TomMy e myTH B Tpe3eHTALIMH OTPHUIATENBHBIX NepcoHaxel cienyloT A. KucTikoBckuii u
B. MypaBbeB — coznatenu neporo B CoBerckoM Coro3e miepeBojia Ha pycckuit si3pik Tpritorau [I.P.P. Tonkuena
«BuactesiuH Kojeny. BHe BCIKOro COMHEHHs1, IEPEBOTIMKY CTABUITH TIepe]] COOOH 3a/1auy clieaTh TEKCT MakK-
CUMAJIBHO 6JII/13KI/IM " MIOHATHBIM PYCCKOA3SBIYHOMY YHUTATEII0, TEM HE MCHEC, ):[aHHLIﬁ NEpeBOa HCOAHOKPATHO
TIO/IBEPTAJICS KPUTHKE 32 U3JUIIHIOW «PYCH(OUKAIIUIO» (WITH «CIaBSHU3AIHMION) TEKCTa Tpriioruu. Kcmonb3oBa-
HUEC ICPEBOTYNKaAMU BHeJIHTepaTypHOP'I JICKCUKU TAKXKE CTAHOBUJIOCH MMPEAMETOM KPHUTHUKH CO CTOPOHLI HEKOTO-
peix uccnenoBareneil. Tak, A. I'opennk 3ameuaer: «MypaBbeBY OUeHb HPABHUTCS SIIATUPOBATh YATATENS. .. <...>
Korna opk roBOpUTE «HITHY — HAJO MEPEBECTH «IepeTheshy. « Huueroy nepenaercs M3sIIHbIM «HU XPEHa, «ITO
TBI JIEJACIIb» — «3a4eM 3a]JHUILY TIPHBOJIOKY. «YBaJbHs» MypaBbeB UMEHYET «MOPIOILTIOEMY, <...> CIIOBa «a
ThI €r0 HE 3aMETII» TIEPEBOJIATCA «@ ThI XaiJIOM MyX JIOBUIIEY [5].

OnHako MpoIMTUPOBaHHAS HaMU cTaThs A. ['openuka, Harucansas B 1990 romy, pa3merieHa Ha OJJHOM U3
KPYITHBIX ITOPTAJIOB, ITOCBAIICHHBIX TBOPUCCTBY TOHKI/IeHa, " COIIPOBOXKIACTCA BECbMa MHTCPECCHBIM KOMMCHTA-
pueMm: «Ecim crnenoBaTh pekoMeHgammsM A. ['openrka W MepeBOIUTh BCE TJIAroiibl JIBIKEHUS KaK «IIPHIIICIT-
VIIE», TO TEKCT CTAHET MEPTBBIM M CKYYHBIM. .. PYCCKHX IIarojaoB JBHKCHUS Topa3fo OOJbIlle, YeM aHTJIHii-
CKHX. <...> Y «@HIJIOS3BIYHOr0» OpKa HET BBIOOpa — OH YIIOTPEOUT TJIaroll «comey, MOTOMY 4TO OoJblie Hede-
ro. <...> VYIJIyK TOBOPUT HECKOJBKO apXamyHo: «aye», «lads» — cmaxuBaer Ha WpJaHJCKUIA ToBop... Eciu He
O6paHIaTB Ha 3TO BHUMaHUs, TO PYCCKHE OPKH 3aroBOPAT CIMIIKOM YK MHTCIUIMI'CHTHO U JIMTEPATYpPHO. 3ame-
THM, YTO B aHTJIMHCKOM TPOM3HOIIEHHE WrpacT ropasio OOTBIIYIO poib, YeM B pycckoM. OUeBHIHO, aHTIIO-
SI3BIYHBINA YUTATENh «CIBIIIHATY OPKOBCKYIO PeUb, OKPAIICHHYIO TPYObIMH HHTOHAIMSAMU. B pyccKoM 3To mpuxo-
JIUTCS TIOMIEPKUBATH CIIOBaMID» [5].

Kak BHIHO M3 IPHBEICHHOrO KOMMEHTApHS, HEKOTOpbIe (PoHETHYECKHEe OCOOCHHOCTH PEUH TTEPCOHAKEH B
OPUTHUHAILHOM TEKCTE MPHU MEPEBOJIC HA PYCCKUH S3BIK MPUXOMUTCS TIePEaBaTh 3a CUET JISKCHUECKUX CPEJICTB,
BKJIFOYAsl ’KAPrOHHYIO U IPOCTOPSUHYIO JICKCUKY (IT0oipo0Hee 00 3ToM OyAeT CKa3aHO HUKE).

K mpocropeunto KucrsikoBckuii 1 MypaBbeB MpUOEratoT He TONBKO IS TIEpEIaun «Tpy0oil HHTOHAIIUI
OPKOB, HO U TIPHU MEPEBOJIE PeYH XOOOUTOB, TEM CAMbIM ITOJUYEPKHYTO MPECTABIIAT UX YUTATENO KaK CEINbCKUX
KHTENEH, «poctenioBy. Jaxke B perumnku @pomo — caMoro 00pa3oBaHHOTO U «KHHKHOTO» CPel XOOOUTOB —
MEPEBOYUKN UHOT'/IA BCTABILSIIOT TIPOCTOPEYHOE «TIOKAMECT»; MaKCHMAITBHO K€ 3aIachkl PyCCKOro IPOCTOPEHs
HCTIONB3YIOTCSL IMU TIpH Tiepenayun pedr CoMa — BBIXOANA U3 «HH30BY, OBJIAJIEBIIIEr0 TPaMOTON TOIBKO Onarosa-
ps cemelicTBY BarruHcoB.

B OpUTIHHAJIC KC PCIUIMKU Coma A0CTAaTOYHO IIPaBWIBHBI, 3a UCKIIOUYCHHEM HEMHOI'OYMCIICHHBIX JIHa-
JICKTHBIX OCOOCHHOCTEH («a-waylayingy»); rpyObIX rpaMMaTHUECKUX OIIMOOK OH, KaK MpPaBHIIO, HE JeIaeT U Bbl-
CKa3bIBACTCSI CKOpee B OOBIYHOM PasrOBOPHOM CTHWIIC, HE BIaJas HU B YPE3MEPHYIO CHIKEHHOCTh pedd, HU B
MOTYEPKHYTYIO KHWKHOCTB. J[isi ero pedn xapaktepHbl cokpamieHHbie Gpopmbl («I dunno» Bmecro «I don’t
knowy), onyiiienue nogexkarero («Says he’s hungry»), oqHako B 11esioM pedb CaMa Majio yeM OTIIMYAeT ero OT
JPYTUX TEPCOHAKEH.

Ho Kuctsakosckuii 1 MypaBbeB TIOCIEIOBATEIBHO 3aMEHSIOT 3Ty MPOCTOTY HA MOMYEPKHYTYIO PEUCBYIO
rpyboBaTocTb: «I guessed» («s goraapIBascs») MEPEBOAUTCS KaK «cKymeKaimy, «old villainy («cTapbiii Herosii»)
— «TacKy/uHay, «ought to have more sense» («I0IKEH BeCcTH ceOs pasyMHeEE») — «ThI UTO, PEXHYICS» U T.II. A.
Topemuk o aTomy moBoxy 3amedaert: «Jlocraercs u Camy: Tonbko oH mogyman: «OHH YBHICTH XO35IMHAY», KaK
MypaBseB cpazy ke nepeBogut: «Hanum xo3smHa, rags» [5]. Chexyer, ogHaKo, 3aMETUTh, YTO MOJOOHYIO JIeK-
cuky CaM B pyCCKOM TI€pEBOJIC Yallle BCEro yIoTpeOisieT MIMEHHO TOrJa, KOrjia UCIIBITHIBAET THEB, OrOpUeHHE,
BOCXHIIIEHHE U T.JI. TakiuM 00pa3oM NepeBOAYUKHI TPHIAIOT IIEPCOHAKY HEKOTOPYIO HEOTECAHHOCTh M OTHOBpE-
MEHHO OOJIbIIIYI0O UCKPEHHOCTh U SMOIMOHAIBHOCTD 10 CPAaBHEHHUIO ¢ OpUruHajioM. O0pa3 MpeaaHHOro CIIyrH-
Jpyra o0peraeT OKOHYATENbHYIO 3aBEPIICHHOCTh IMEHHO Oaroiapsi BEIOOPY JIEKCHKH.

XapakTepHbId TPUMEP — AMU30[ BcTpeur ¢ PapaMupoM U pa3roBop O «IIpokisTuu Mcunbaypay, Korna
CaM, yBIICUEHHBIN COOCTBEHHBIMU 3MOIIUSMH, HEBOJILHO mporoBapuBaercs o Kombie: « 7ol 6b1 Xebano Hoeot,
Mo U, 3ambIKaA1», — CKOIbKO paz 2080pui mue mou Kuxapo, u oeno cosopun!y [6]

B opurunane untaem: « Whenever you open your big mouth you put your foot in it the Gaffer used to say
to me, and right enough» [7]. (Byxa.: «Kaxnplii pa3, Korjja oTKpbIBaciib CBOW OOIBINON POT, TH HOTY TyJa Kiia-
D).
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HerpynHo poragathes, 9To ¢ OMOIIBIO TPYOO-IIPOCTOPEUHOM JIEKCHKH TIEPEBOMUMKH CTPEMSITCS TIepeiaTh
pactepsiHHOCTE COMa U €ro THEB Ha caMoro ceds, 1 SMOIMOHAIBLHOCTh €r0 PEIUIMKU B MEPEBOJIC HAMHOTO TIpe-
BOCXOOUT OPUTHHAJIbHYIO.

[omoOHast «BONBHOCTB» CO CTOPOHBI TIEPEBOIUMKOB OOBSICHACTCSl HE OJTHAM TOJBKO CTPEMIICHHUEM «JI0-
TIOJTHHATHY 00pa3 MepcoHaXka U CleaTh ero pedb Oolnee dKcrpeccHBHOM. Kak oTMeuanoch BbIIIe, EPEBOIIHK
MOXET MpUOeraTh K IMPOCTOPEUHOM JISKCHKE B T€X CIydasx, Koria Tpedyercs nepenath (POHETHIECKHUE OCOOCH-
HOCTH PEYH TepOosi, aHAIOra KOTOPBIM B PYCCKOM SI3bIKE HE HaXoAuTcs. To jke caMoe MOXKHO CKa3aTh U O repesa-
4e TpaMMaTHIeCKUX SIBJICHUH Mo00HO0ro poja. Tak, HOCUTENN aHTIIMICKOro MPOCTOPEUHsT HEPEAKO JOMYCKAIOT
B PeuH rpaMMaTHYECKUE OIMOKH, B YACTHOCTH, CBSI3aHHBIE C YIIOTPEOICHUEM TI1aroibHbIX (POPM HITH BCIIOMOTa-
TenbHBIX m1aroioB («l ain’ty BMecTo «I’m noty»; «I does» BMecto «I doy» u T.1.). B aHII0A3bI4HOM JIUTEpaType
MOI00HBIE OIIMOKH XapaKTepU3yIOT MEPCOHAKA MATO00PA30BAHHOTO H/WITH ITPOUCXOJISIIIETO M3 HU3IIETO COCIIO-
Bus. B sToM Ciiydac MnepeBOAYUKY MPUXOAUTCA HUCIIOIb30BATH HE TOJIBKO JICKCUYCCKHUE, HO U I'PaMMAaTHUCCKUC
Cpe/CTBa, CBOMCTBEHHBIE PYCCKOMY ITPOCTOPEUHIO.

B niepeone KuctsikoBckoro 1 MypasbeBa CoM OIHAK/IBI BBIpAKaeTCs TOJ00HBIM 00pa3oM:

«— Mooicem 6vimv, modicem Ovimo, — ckazan I opaym. — Cmeazopn 6ce20a nomozaem, eciu e20 i1acko8o no-
npocsm.

— Hy max st mebs nackoeo nonpocio, — ckazan Com. — A eciu mebe 3mo2o maio, mo nonpowiaroy [6].

He 3Has1 opuruHaIbHOTO TEKCTa, MOXKHO ITOyMaTh, YTO TIEPEBOMUMKH IIEIICHANIPABIICHHO CO3/IAI0T 00pa3
MaJIOrpaMOTHOT'O Ca/IOBHHKA, 3aCTABJISsl €ro TOBOPUTH MOA00HBIM 00pa3oM. Ho y TonkneHna HerpaMoTHO BbIpa-
xaercst uMeHHo [ opirym, a CaM JMIIb MOIPa3HUBAET €ro, MoJpaskast ero MaHepe:

‘Yes, perhaps, yes,’ said Gollum. ‘Smeagol always helps, if they asks — if they asks nicely.’

‘Right!” said Sam. ‘I does ask. And if that isn’t nice enough, I begs.’

AHayorn4Has 3a/1a4a Ipy TIepeBoJie PEUH CIYr-HEerpoB CTOSUIA U Tepe]] epEBOJUMKAMH POMaHA-3TIONEeH
M. Murtyenn «YHeceHHbIe BeTpom» — T. Ozepckoit u T. Kyapsisuesoit. C0XHOCTb JaHHOM 337241 3aKIII04aeT-
Csl B TOM, YTO CIYTM B POMaHe TOBOPST Ha TaK Ha3plBaeMOM «negro talky, mpezcTapisiomeM co0oi He CTOIBKO
JIEKCHYECKHI, CKOIBKO (POHETUYECKH U TPAaMMATHYECKH MCKaKEHHBIN BapHUaHT aHTJIMHCKOTO SI3bIKA — «OCOOBIH
TOBOP, 0COOBbIC MHTOHAIIMH, & Y HAC COOTBETCTBHS 3TOMY HET U OBbITh He MoxeT» [8, ¢. 270].

HeiicTBuTensHO, GoHETHYECKHE OCOOSHHOCTH HEIPUTSIHCKOrO FOBOpa B TIEPEBOIC MPAKTUIECKH HE 3BY-
YaT, 3a MCKIIOYEHHEM IBYX NpuMepoB — «TmaHTay (MCKaKeHHOE «ATIaHTa») U <OKEHTMYH» (MCKa)KEHHOE
«mwkeHTIbMen»). B nemom xe T. Ozepckas u T. KynpsBiieBa npu nepemade HETPUTAHCKOM pedd MpUOerarmT B
OCHOBHOM K JIEKCHYECKUM CPE/ICTBaM, HO TIONB3YIOTCS TPOCTOPEUHON JIEKCUKON JIOBOJIBHO OCTOPOXKHO, OTJaBast
MpeouTeHrne OoMble Pa3rOBOPHOM JIEKCUKE (OamiowKu, waionail, cyoauunms, moaKosams, mo ouu, Cibl-
Xamb, 6OPOMUMbBCS, He20dce U T.]1.) K CHHTAKCHCY, YeM SIBHO CHIDKEHHBIM CJIOBaM W BBIPKEHHSIM, WHOT/IA TIpe-
Bpalas OpUTHHANBHBIA «negro talk» Bo uucTyro nurepatypHylo pedb. Ho mepeBomumkaM poMaHa yaanoch H3-
Oexarh 1MoJJOOHOH KPaiHOCTH, M B PsIJIE CIIy4aeB OHU MPUOEraoT 1y OoJiee TOYHOH PedeBOi XapaKTepHCTUKU
MepcoHaXka UMEHHO K TIPOCTOPEUHIO.

PaccmoTpum HEKOTOpBIE IPUMEPBI.

1) «A cmpax kak 6oroce kopos... A ne ymero ¢ koposamu. Hu 6 scucmo ne ymena» 9, c. 465].

B opurunane: “Ah’s sceered of cows, Miss Scarlett. Ah ain’ nebber had nuthin’ ter do wid cows "[10].
(Uckaxennoe: «I am scared of cows. I have never had nothing to do with cowsy; Oyks. «51 Gorock KopoB. S Hu-
KOr'Jla He 3aHUMaJIach KOPOBAMHI. )

2) «Mooicem, mam mepmesaxu!y [9, c. 457].

B opurunane: “Sposin’ somebody daid up dar?”’ [10] (MckakeHnoe: «Supposing somebody dead up
there?», OYKB. «A BIPYT TaM KTO-TO MEPTBBII?»)

3) «Hy, moorcem, 86am HANEBAMb, KAK CYOA4am npo 8auty cemelxy, a Mue smo Hu K yemy» [9, c. 90].

B opurunane: Ef you doan care ‘bout how folks talks ‘bout dis fambly, Ah does” [10]. (Uckaxxennoe: «If
you don’t care how folks talk about this family, I do», 6yks. «Eciu Bac He 3a00TUT, YTO JIFOJI TOBOPSAT 00 3TOM
ceMbe, TO MEHsI 3a00TUT. )

4) «Mensi-mo kmo xoutv Kynum, a éom umo6 Ilpuccu, ymob MHe He MOCKO8aMb HO Hell, — MAKUX Hem, U 5
onazooapcmeyto eacy [9, c. 74].

B opurunane: “Lots of gentlemens might a’ bought me but they wouldn’t a’ bought my Prissy, too, jes’ to
keep me frum grievin’ and I thanks you”|10]. (MckaxxenHoe: «Lots of gentlemen might have bought me but they
wouldn’t have bought my Prissy, too, just to keep me from greeving and I thank youy», OykB. «MHOrHe JHKEHTIIb-
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MEHBI KyIUII ObI MEHS, HO OHH He Kyt Obl 1 Moo [Ipuccu Toxe, 4ToObI MHE HE TOpEeBaTh, U 5 Oaronapio
Bac.)

HerpynHo 3aMeTuTh, UTO T€ OTPE3KH JAHHBIX PEIUIMK, KOTOPhIC MEPEBEACHBI C TIOMOIIBIO TPOCTOPEUHOM
JIEKCHKH, 3a4aCTYIO COJIEpKaT TpaMMaTH9ecKue OIMOKH, O KaKUX yxe ObUTo cka3zaHo Bbimie (Harp., «I thanks»
i «I doesy), 1, He coBIajasi C OPUTHHAIIBHOM Bepcrell Ha YPOBHE JIEKCHKU M (DOHETHKH, CTUIIMCTHYECKH T1epe-
BOJI COOTBETCTBYET €i OTHOCTBIO.

Takum 00pa3oM, UCITIOIB30BaHKE MTEPEBOTIMKOM IPOCTOPEUHOI JIEKCUKH PYCCKOT'O sI3bIKa JUKTYETCSI pa3-
JIMYHBIMU 3aJa4aMU — OT YUCTO XYAOKCCTBEHHLIX N0 YTUIIUTAPHO-A3bIKOBLIX. OCO6eHHOCTI/I HEIUTECPATYPHOI'O
MPOM3HOIICHHST MJIM TPaMMATHKU B OPUTHMHAJIE 3a4acTyl0 MepelaeTcsl Ha PYCCKH S3bIK MMEHHO C MOMOIIIBIO
JIEKCUUECKHUX CpesCTB. [Ip BHIOOpE MPOCTOPEUHO# JIGKCUKH TIEPEBOTIMK MOKET OTTAIKUBATHCS OT OCOOCHHO-
cren OPUTMHAJIBHOI'O TEKCTA WUJIA K€ UCXOOUTH U3 COOCTBEHHOT'O BuJICHUA Y ITIOHMMaHUA TOr'0 WJIKM MHOT'O IIE€PCOo-
Haka, U3 CTPEMJICHHS [IOTYCPKHYTH OMPEICICHHBIC YePThI €ro XapakTepa.
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CMBICJIOOBPA3YIOIIUE U ®YHKIINOHAJIBHBIE BO3MOKHOCTHU NPEATEKCTOBOI'O
U BHYTPUTEKCTOBOI'O PACIHOJIOKEHUA BUBJIMOHUMOB B ®PAHTACTUYECKOM
HOBECTH E.1O. U JI. JTYKUHBIX «MUCCHOHEPBI»

Hacrosiiast cratest mocBsilieHa pacCMOTPEHHUIO MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C TEPMHHOM Oubnuonum. B 3aBUCHMOCTH
OT pacroyioKeHusi OMOJIMOHMMA B TEKCTE IMpEeJIaraeTcsl BBIICNSATH JBE €r0 Pa3HOBUIHOCTU: 1) NPEATEKCTOBBIH; 2)
BHYTPUTEKCTOBBI. BHYTpHUTEKCTOBBIE OMOIMOHMMBI MOT'YT BBITIOJIHITH HEKOTOpPbIE (DYHKIMH, KOTOPbIE CBOWCTBEHHBI
MIPEATEKCTOBBIM (CMBICIIOO0pa3yrolias, HOMUHATHBHO-UIEHTU(HIUPYIOIasi, WHpOpMaTUBHAsI, aJUTIO3UBHASI, CHMBOJIH-
YecKasi, CIOJKEToo0pa3yromas, KOMUIecKasi, KaHpOyKa3bIBaloIas), HO B IEJIOM HX (YHKIHOHAJIbHBIE BO3MOXXHOCTH
OrpaHHYEHBI. ABTOPOM aHAIIM3UPYIOTCS CMBICIIO00pa3yroiasi ¥ (yHKIHOHAIBHAS POJIb MPEATEKCTOBOIO U BHYTPUTEK-
CTOBOT'O OMOJIMOHMMOB, HX y4acTHE B peaju3aliy aBTOpcKUX MHTeHIw B oBectH E.1O. Jlykuna (coat. JI. Jlykuna)
«MuccroHepbl», Bxogsiied B ¢anractuueckuid nuki «Crenble moBoAbIpu». DeHoMeH 3aryiaBust B TBOPUECTBE BOJITO-
rpajickoro mucaresns-(haHTacTa MPaKTUUECKH He M3y4ajcs, YTO 00YCIIOBIMBAET aKTyaJlbHOCTh HAcTOseH paboTel. Ha
JTarle Hayalla KOHLENTYalbHOI'O MCTOJKOBAHMUS 3arjiaBusl YUTATENb BHIWICHSIET B HEM TOJIKOBO-CJIOBApHYIO MH(pOpMa-
1m0 (MH(pOopMaTUBHAS (DYHKIIHS): C JIEKCEMOW MUCCUOHEPbl BOSHUKAIOT CKOPEE IMOJI0KHUTENbHBIE accorualmu. [IporHo-
3UpYIOLIast, MHTPUTYIomast (QYHKIMH 3aryIaBUsi HA 9TOM JTarle 3aKIII04a0TCsl B IPOBOIUPOBAHUN YNTATENS HA TUIIOTE3bI
IO TTOBOJY CIOKETHO-MOTHUBHOM CTPYKTYPBI, IPOOJIEMAaTHKH TEKCTa, OCHOBAaHHbBIE HA COOCTBEHHOM oITbITe. B mporiecce
TEKCTOBOT'O JIBM)KEHHMSI 3arjlaBHas JIEKCEMa IOTyYaeT JOIOJIHUTENIbHbIE CEMaHTHUECKHE PUPAILIEHHUS y)Ke HE TIpeIMeT-
HOT'O, @ CHMBOJIMYECKOro xapakrepa. [IpearekcToBbIi OMOITMOHUM MuUCCUOHEPbl BRICTYIIAET OJJHAM U3 PEIpe3eHTaHTOB
OHOMAaCTHUYECKOT0 XpPOHOTOIA, peajn3yeT HOMUHATHBHYIO, HH(POPMATUBHYIO, HHTPUTYIOUTYIO, IPOrHO3HPYIOIIYIO, CIO-
KETOOOPA3YIOUIYIO ¥ CHMBOJIMUECKYIO (DYHKIIMH. 3ariaBHas JeKceMa MPOXOAUT CEMaHTHYECKUH ITyTh Pa3BHUTHS, MEHSIS
aCCOIMATHBHO-KOHHOTATHBHBIA (DOH C IOJIOKHUTEIBHOrO Ha OTpHLATENbHBIA. B OHONMMOHMME MTPOMCXOAUT MHBEPCHUS
akcronorndeckoro ¢ona. [IpearexcroBelit 6ubIMOHUM [Ipopoyecmso o Beaukom @pace yaacTBYET B CIOXKETOCTPOSHUH,
Pa3BUTHUH MOTHBHOW CTPYKTYPHI XYIOKECTBEHHO! TEKCTA.

KiroueBble coBa: JuTepaTypHasi OHOMAcTuKa, (PyHKIIMM UMEHH COOCTBEHHOro, OMOINOHNM, BHYTPUTEKCTOBBIH
Y TIPEATEKCTOBBIA OHONMHOHMM, XpOHO(DAHTACTHKA.

V.V. Dashchinsky

SEMANTIC AND FUNCTIONAL POSSIBILITIES OF PRE-TEXT AND INTRA-TEXT
LOCATIONS BIBLIONYMS IN THE FANTASTIC STORY
BY E.YU. AND L. LUKINS «MISSIONARIES»

The present article is devoted to the consideration of problems related to the term biblionym. Depending on the
location of the biblionym in the text, it is proposed to distinguish two of its varieties: 1) pre-text; 2) intra-text. Intra-text
biblionyms can perform some functions that are peculiar to pre-text ones (semantic, nominative-identifying, informa-
tive, allusive, symbolic, storyline-forming, comic, genre-indicating), but in general their functionality is limited. The
author analyzes the semantic and functional role of the pre-text and intra-text biblionyms, their participation in the im-
plementation of the author's intentions in the story of E.Yu. Lukin (co-author L. Lukin) «Missionaries», which is part of
the fantasy cycle «Slepy'e povody ri». The phenomenon of the title in the work of the Volgograd science fiction writer
has practically not been studied, which determines the relevance of this work. At the stage of pre-understanding, the
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beginning of the conceptual interpretation of the title, the reader reads out explanatory and dictionary information in it
(informative function), with the lexeme missionaries, he has rather positive associations. The predictive, intriguing
function of the title at this stage is to provoke the reader to hypothesize about the storyline-motive structure, the prob-
lematic of the text, based on their own experience. In the process of textual movement, the capital lexeme receives addi-
tional semantic increments, no longer of a substantive, but of a symbolic nature. The pre-text biblionym Missionaries
acts as one of the representatives of the onomastic chronotope, implements nominative, informative, intriguing, predic-
tive, plot-forming and symbolic functions. The capital lexeme goes through a semantic path of development, changing
the associative-connotative background from positive to negative. Understanding that the axiological background is
inverted in the biblionym is retrospectively acquired knowledge. The pre-text biblionym Prorochestvo o Velikom vrage
participates in storyline construction, the development of the motivic structure of the literary text.

Key words: literary onomastics, proper name functions, biblionyms, intra-text and pre-text biblionyms, chron-
ofantastics.

Bubmuonum, TO ecTh «BUJ MICOHUMA; HA3BaHKE, 3arjiaBHUe JIFOO0TO0 MUCHEMEHHOTO MPOU3BENCHHS XY-
JO’KECTBEHHOT0, PEIUTHO3HOI'0, HAYYHOT0, MONUTUYECKOTO U T. A.» [1, ¢. 42] cTaHOBMIICS TIPEAMETOM MHO-
TOYMCIICHHBIX (PHIIOJIOTHYECKMX UCCIIENOBAaHUN. Y UEHbIE BBIICIWINA CTPYKTYPHBIE THITHI 3arjaBUid, aHaTH3H-
pOBaM MX MOATHKY [2; 3], ceMaHTHYeCKHe, MparMaTHieckue, GyHKIMOHAIbHBIE 0cOOeHHOCTH [4; 5], MUHT-
BOKYJIbTypoJorudeckrue xapakrepuctuku (/.B. Maiinaniok, Hanpumep, mpemiaraeT TEPMUH <«JIOrO3IHCTe-
Ma-OMOIHMOHUMY ISl TAKMX OMOJTMOHMMOB, KOTOPBIE SIBIISIFOTCS «CJIEAaMU KYJIBTYPHI B SI3bIKE WIIH SI3bIKA B
KynbType» [6, c. 185]), ycraHaBIMBaICS UX CEMHOTHYECKHH, IMHIBOMOITHUYECKU, OHTOJIOTHYECKUN CTaTyC.
M.M. TopurHCBHKHIA MTpeAiaraer B cocraBe OMOIMOHMMOB BBIJICISTh B 3aBHCUMOCTH OT WX (YHKIIMOHAIBHO-
CTHJICBOM MPHHAJISKHOCTH BUJIOBBIC PA3HOBUIHOCTH, HAIIPUMED, «OENETPUCTHKOHIMH — Ha3BU TBOPIB XY-
JOKHBOT JIITEpaTypu», «OpaTiOHIMH — BJIACHI Ha3BH YCHHX TBOpPiB» [7, c. 222] («Oe/IeTpUCTUKOHUMBI —
Ha3BaHU MPOU3BEICHUN XyJ0KECTBEHHOM JIUTEPATYPhI», «OPATHOHHUMBI — COOCTBEHHBIC HA3BaHUS YCTHBIX
MPOU3BENICHUI»); MPEIUIOKEHHAs! YIYEHBIM THITOIOTHS MOXET OBITh TIOJIe3HA MPH MOCTPOCHUH Kiaccu(uka-
MU OMOJIMOHMMOB HA OCHOBaHHMHU M3yYECHUS ONPEAEIEHHOI0 KOPITyca XyI0XKECTBEHHBIX IIPOU3BEACHUI TOTO
WJIM UHOTO MHCATes, INTEPaTypHOr o HalpaBICHHUS.

B obnacte uccienoBanus CelUaticTOB BXOAUT aHAIN3 HAa3BaHHUH HE TOJNILKO MPOU3BENICHUN KIIacCH-
YECKOMW JIMTEPATypPhbl, HO U MacCcoBOH [8]. ACIEKThl M3yueHHs] OMOJMOHUMOB OCBEIIAIOTCS B OJHOMMEHHOMH
crarbe H.H. YcrunoBoii [9]. B monenu onomactuueckoro tBopuectBa (Tepmud H.b. Byrakosoit) mucatens
OHOMACTHYECKHMH JIOMUHAHTaMH, ITO3BOJISIOIIMMH BBISIBUTh «OCOOCHHOCTH WHIMBHYaTbHO-aBTOPCKOH
KapTHHBI MUPay, CTAHOBATCS HE TOJIBKO aHTPONOHMUMBI M TOOHUMBI, HO U OubnronuMsl [ 10, c. 13].

CymiecTByIOT He JI0 KOHIIA PelIeHHbIE (HApUMeEp, O TUTIOIOTUU (QYHKIUI OMOIMOHMMOB) WIIM HE BCe-
rJia SICHO apTHKYJIHpyeMble B paboTax mpoOieMbl, BCTAIOIIUE MEePe]] UCCIECIOBATENSIME 3ariaBuid XyIoxKe-
CTBEHHBIX Tpou3BeacHUil. OcTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX TEPMUHOJIOTHYECKUX TpodiieMax. Bo-niepBrix, HHO-
rJa oTin4aerTcs pedepeHTHasi OTHECEHHOCTh TEPMUHA: «I0J] OMONMMOHMMaMu (MHAaYe PETUTHOHUMAaMH) MBI
MMOHMMAaeM JINYHbIC UMeHA Oubielickux mepcoHaxken» [11, ¢. 946], 3to «MC pa3nuuHbIX MEPCOHaXKEH U TO-
nouuMbl Berxoro u HoBoro 3aeera» [12, ¢. 103]. PaccMoTpenue dubiuonuma Kak COOCTBEHHOIO UMEHH 4e-
JIOBEKa MJIM KaK POAOBOTO HAMMEHOBAHHS ISl aHTPOIIOHMMOB M TOIIOHMMOB HE COBCEM KOPPEKTHO, I10-
CKOJIbKY HE YYMTBIBACT 3HAYCHUE TEPMHUHOAIEMEHTOB: «rped. BifAiov ‘kaura’ + onum» [1, c. 42]), ums cob-
CTBEHHOE KHUTH, a HE 8 KHUTE. B MpoIMTHPOBaHHBIX BHICKAa3bIBAHHUAX aKIICHT HAa HHYIO pe)epEHTHYIO OTHE-
CEHHOCTh U TEPMHUHOJIOTHYCCKYIO0 MOJICHb Oubauonuma: ‘w3 nat. biblia x. en. < rped. Pipiio (Gyio) MH.
‘(cBsiienHbIe) KHUTH [13, ¢. 173], 6uOaMsA + OHMM, CM. KOPPEKTHOE IIOCTPOCHUE TEPMUHA: OUOIUCOHUMbL —
«BaXKHBIM 3THOKYJIBTYPHBIN, TEMIOPAIBHBIA Mapkep, oOpa3yromuii OJI0K KItodeBbix ciioB bubmuu» [14, c.
107], ero BHIOBBIC Pa3HOBHUAHOCTU «Oi0Ji€aHTPOMOHIMH Ta Oi0mieTononiMmu» [15, ¢. 299] (y 3Toro xe aB-
TOpa Uil HApEUCHUS PEJIMTUO3HBIX TEKCTOB HCIOIB3YETCsl TEPMUH CaAKpaibHble OUOIUOHUMDL), UITA MOJIETH
«IIpHIL. Oubnetickutl + BUIT OHAMAY.

Bo-Bropeix, H.B. BacunbseBa muier, 4to «OuOmuoHuM, Oyaydn NOMH(YHKIMOHATBHON €IWHUIICH,
SIBJIAET ce0s B TPEX MPOCTPAHCTBAX: 1) B HOMHHATUBHO-OHOMACTHYECKOM — KaK OJMH M3 TUIIOB OHHUMA; 2) BO
BHYTPUTEKCTOBOM (=3HIOTEKCTOBOM) MPOCTPAHCTBE — KaK KOHCTPYKTOP MapaTeKCTYalIbHOCTH (B TEPMHUHO-
morun JK. Xenerra), T.e. CBA3M JAHHOTO TEKCTa M €r0 3aroJOBOYHOTO KOMIIJIEKCa; 3) BO BHETEKCTOBOM
(=PK30TEKCTOBOM) MPOCTPAHCTBE — KaK CaMOCTOSTEIbHAS SANHHIIA, CYIIECTBYIONMAs OTACIHHO OT “CBOEro”
Tekctay [16, c. 102]. Ha nam B3ruisia, npu aHanu3e 3ariaBuid ciuenyer auddepenipoBats OMOIHMOHIM Kak
MIPEATEKCTOBBII 3JEMEHT M KaK BCTpEedaroleecs B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTe Ha3BaHUE JPYToro NnpousBese-
Hust. CrienuanbHblid 00IIeNpU3HAHHBI TEPMHH, 0003HAYAIONIMNA UMsI COOCTBEHHOE BHE 3aroJIOBOYHOTO aH-
caMOJIs, TIPENTEeKCTOBOM MO3UIMH, B KOHIIEITYJILHOM amiapaTte OHOMAacTUKH, HACKOJIBKO HaM W3BECTHO,
OTCYTCTBYET. YUEHBIC, BEPOSATHO, U HE HCIBITHIBAIOT HEOOXOJAMMOCTH B €r0 BBEICHHUHU, & HEOOXOIMMOCTh
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paznuyams — Ha YPOBHE 3aKpeIICHUs TepMUHA — 0COOCHHOCTH OMOIMOHUMOB BBy MX TEKCTOBOT'O PacIo-
JIOKEHUS €CTh, TaK KaK Pa3HOE PACIONIOKEHUE YKe Tpearnonaraer (GyHKINOHAIBHYIO crienn(uKy, cBoeoOpa-
3M€ OHTOJOTMYECKHX CBOWCTB M MapaTeKCTyalbHBIX OTHOMICHWH. MOXKHO JIH TOBOPHUTH O CYIIECTBOBAHWUHU
(YHKINH «BHYTPUKHUKHOTO» OMONMOHMMA, KOTOPhIE COBMAAAIOT ¢ (QYHKIHMIMH, peaTu3yeMbIMH «HAJITCK-
CTOBBIM» OMOJIMOHUMOM, U KOTOpbIe He coBnanarT? OOmue QpyHKIMH, HECOMHEHHO, eCTh (HOMUHATHBHO-
uaeHTHGUIUpYOmas, HHGOPMAaTHBHAS, aJUTFO3MBHAS, CHMBOJIMYECKAas, CMBICIIO00pa3yoIas, CloKeTooopa-
3yroIas, KOMHUYecKas, )KaHpOyKazarolias), HaJudhe K¢ HHIUBHIYalTbHbIX (YHKIWH Y BHYTPHUKHHUKHOTO
3aryiaBusl CIEAyeT MOCTaBHUTh I0]] COMHEHHE, ero (PyHKIIMOHATIBHBIN MOTEHIIANl OTPaHUYCH MO3HINeH (eMy
HE TPUCYIIM PEKJIaMHasi, MPOTHO3HUPYIOIIAs U HEKOTOpbIe Npyrue (yHKIWH), HO Ul MPOU3BEACHUH, TIe
meKcm @ mexcme CyNIECTBYET HE MPOCTO B KadecTBEe Ha3BaHMA, a B BUJE Pa3BEPHYTOrO MOBECTBOBAHUS,
6CMAGKU, CTIOCOOHOW MOKMHYTH TO MIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM OHA MEPBOHAYAIILHO MOSBUIIACH, M CYIIECTBO-
BaTh Ha IIPaBax CaMOCTOSATENBHOrO TeKcTa (Hampumep, «Jlerenaa o Benxnkom nuksuzutope» @.M. Jloctoes-
CKOT'0, IPUTYA O TPUBpATHHKE U BpaTax 3akoHa y @. Kadku), orpannueHnii B (pyHKIIMOHATBHBIX BO3MOXK-
HOCTSIX HET.

VYnotpebisieMbie 1O OTHOIICHHIO K HOMUHAIUSM KHHUT OTJENBHBIMHU JIMHTBUCTAMH M JIUTEPATypOBE-
JIAMU TEPMUHBI UHIMEPMEKCIYAlbHbll/ Al03UBHbIL/ NpeyedeHmHblll OHUM, YUMAYUsL 3a27a6uUs. OTPAHUYCHBI
B CHJIy TOTO, YTO HE BCE BBOAMMBIC ITUCATENEM B TEKCT OMOIMOHUMBI HOCAT HHTEPTEKCTYAIBHBIH XapakTep,
HEKOTOPBIE M3 HUX BBIMBIIUICHBI, CO3/IAI0TCS JUIsl peasM3allii SCTETHYECKUX 3aJla4 KOHKPETHOTO MPOH3Be-
NeHusl, Hanpumep, «Hexponomuxony 6e3ymHoro apadba Aoaynp Anbxaspena B mupe [.®. JlaBkpadra, «bo-
Jrcecmeentoe Xpanunuwe O1A20MEOPHbIX 3HAHULY B paccKka3e « AHATUTHYeCKUH s3bIK JIKoHA YWMIIKHHCA»
X.JI. Bopxeca, ABYXTOMHBIH MO3THYECKHM cOOpHuk «llapmuszanckue mponwvry (T. 1: «llapmuzanckue me-
magopuiy, T 2: «llapmuzanckue cunexodoxuy) B noBectu E.1O. Jlykuna «Jleunthbest Oymem», «IloaBeka moa-
3um» — MeMyapsl JIroTnka u3 GpanTe3nitHoi carn «Benbmaky» A. CankoBCKOro v MH. JIp.

Urak, n3-3a OTCYTCTBHS CIIEUAIBLHOTO TEPMHUHA, 0003HAYAIOIIEr0 UM COOCTBEHHOE BHE 3arojoBOY-
HOTO0 KOMILJIEKCA, MbI OyJieM YIOTPEOATh MOHATHE 6HYMPUMEKCMOBbIll OUOAIUOHUM, KOTOPOE MOXKET OBITh
MOJJIEPXKAHO CYIIECTBOBAHUEM TPAJUIIMK HCIIONB30BAaHUS OHOMACTHYECKHX TEPMHHOB-CIOBOCOUYCTAHUH,
BpOZIC aJIMUHUCTPATUBHBIIN/ IPUPOAHBIA XOPOHUM, JIUTEPATYPHBIH aHTPOIOHUM H Jp. KoHeuHo, 3TO moHS-
THE TIPEAINoaraeT OMMO3UIUI0 «IIPEATEKCTOBBII/HAITEKCTOBBIM — BHYTPHUTEKCTOBBII», YKa3aHHOE pa3rpa-
HUYEHHE 00YCIIOBIMBACT B YEM-TO CXOXKHUE, a B YEM-TO OTIIMYHBIC MTOJXO/BI K TOHUMAHHIO U HHTEPIIPETaIlluH
MPEATEKCTOBBIX U BHYTPUKHUKHBIX OMOIMOHUMOB. UTOOBI MOMYEPKHYTh TAKOE Pa3rpaHuveHIe, MOXKHO ObI-
JI0 OBl BBECTH TEPMHHBI uHmMpabubiuonum (JatT. intra — ‘BHYTpH’) M 9Kkcmpabubruonum (Nat. extra — ‘cHa-
pPYXH, BHE’), HO TaKOE€ peIIeHrE BPs JIM Obl TIOKA3aJI0Ch ONPAaBJaHHBIM (BHENIHEE U BHYTPEHHEE UMSI KHH-
ru?). He Bceryma cuHTarMaTnieckue 0COOGHHOCTH TEPMUHA OUOIUOHUM OKA3BIBAIOTCS YIOBIETBOPUTEIBHBI-
MH, [TI09TOMY MBI OyJIeM UCIONBb30BaTh CHHOHUMHYECKHE HOMHHAIINY 3a21asue, Ha3eanue.

B-Tperbux, Ha3BaHHA T1aB, naparpad)oB, 4acTei, CIIeH U T.Jl. — CTPYKTYPHBIE TOJpa3/IeNIeHUs] TIPOU3-
BEJICHUS, TaK Ha3bIBacMble BHYTPCHHHUE 3ar0oJIOBKH TOXKE SIBJISIFOTCS UMEHAMH COOCTBEHHBIMH. HTErpasib-
HbIC MIPU3HAKK OMONMOHMMA KaK OHUMHOM €IWHUIIBI XapaKTePHBI U JJIsl HUX: BHYTPEHHHUH 3arojOBOK UMe-
HyeT KOHKPETHYIO, B OCHOBHOM 3aBEpUICHHYIO YacTh TEKCTa, BBLICISS € M3 psja APYTHX YacTed, U dTHM
BBIJICICHHEM OTTPaHUYMBAET U OTIMYAET €€ OT MOJOOHBIX OOBEKTOB, BIMOIHSIET, MHBIMH CIIOBAMH, «HOMHU-
HaTUBHO-BBIICIUTENBHO-TU(D () EPSHIIUPYIONIYI0, HHAUBUIYATU3UPYIOIIYIO, HIACHTUQUIUPYIOMIYIO (QyHK-
uu» [17, c. 18]. CBoHCTBEHHBI TaKUM 3arojoBkaM u Ju¢depeHnraIbHble MPU3HAKK OMOIMOHUMA, HATPH-
Mep, OHHM pealu3yloT HEKOTOpble YyHUKalbHbIC (YHKIHUW: «HOMHUHATHBHO-TEMAaTHUYECKYIO, TeMa-
peMatuueckyto» [Tam ke, c. 18], MoryT ObITOBaTh (00CYKAATHCS YUTATEISIMU) OTJIENLHO OT TEKCTa, B KOTO-
PBI BKJIIOYEHBI: MHOTUM M3BECTHO O HeHaledaTaHHOW rnaee «Y Tuxona» B pomane «becbr» @.M. Jlocto-
eBckoro; riase «Con O6momosa» B pomane M. A. 'onyapoBa «O010MOBY, TEPBOHAYAIEHO OMYOIUKOBAHHOM
KaK CaMOCTOSITENIbHOE MTPOM3BEICHIE; O YTCHUHU B KPYTY JIPY3€i MHUCATENSIMH OTACIBHBIX TJIaB CBOMX XYJIO-
KECTBEHHBIX pa0oT, yKe HANMCAHHBIX WJIM HAXOMSIINXCS B TPoLlecca HAITMCaHHUS.

[Mockonbky BHYTpEHHHE 3aTOJIOBKH COOTHOCSTCS CO BCEM TEKCTOM KaK 4acmb W 1ENOoe, TO BXOAUTh B
coJiepKaHue TIOHATHUS OubAUOHUM OHU HE OyayT (3TOT TepMHUH 0003HAYAET TOJBKO yeloe, a HE 1EI0e U ero
YacTH), XOTS MX OHTOJIOTHYECKasi MPUPOJa BO MHOTOM CXOXKa € MPUPOJOH obmiero 3arnasus. [1o aToif ke
npuyrHe (pars # toto) He MOIXOAUT U TIOHITUE 6HYMPUmpUmeKxcmogulii oubauonum. B pabore mo otHoe-
HUIO K HUIM MBI OyJieM YIoTpeOsTh TEPMHH 3d201060K, IOHUMAsl €0 HU3KYIO AU (epeHIUPYIONIYIO CHITY.
OTMETHM ¥ TIONBITKY JIMHTBUCTOB Pa3BECTH TEPMUHBI 3aeid6ue, HA38aHUe MeKCMA, 3a201080K, PEIKO TpH-
3HaBaeMble yoenuTenbHbiME [18; 19; 20 u ap.]. Cka3aHHOe HAMHM UMEET OTHOIICHHE K MPOOIeMaM CUCTEMBI
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3arjaBvid ¥ 3aroJIOBOYHOIO KOMILJIEKCA, OCBEIICHHBIX B pabore H.A. BecenoBoii, B 4aCTHOCTH, MOAHUMAIO-
el MHTEPECHYIO MPOOJIEeMYy OrJIaBJICHHS, KOTOPOE «KaK CHUCTEMa 3ariiaBUi MOXKET SIBISITHCS CBEPHYTHIM
TEKCTOM (Kak Obl ero KOHCIIEKTOM), BOILIONIAsI B CHATOM BHJIE TEMBI, IpodiieMaTuky U nadoc mnemoro» [21,
c. 190].

B cBere ykazaHHBIX MpoOJieM MpOaHAIM3UPYEM CMBICIO00Pa3yONIyI0 U (PYHKIIMOHAIBEHYIO poiib (1)
MPEATEKCTOBOro OMOMMOHNMA, (2) BHYTPHTEKCTOBOr'0 OMOIMOHMMA, (3) Ha3BaHWI IJIaB B TIOBECTH BOITO-
rpaackoro nucarensi-pantacra E.FO. Jlykuna «Muccuoneps» (omyOm. 1989, xypuan «Vckarenb», Neb).
OHa BXOIUT B IUKI-TPHIIOTHIO «CJIeMble MOBOIBIPHY, BKIIOYAIOIIYI0, TIOMUMO MOBECTH, pOMaHbI «Pa30oii-
HUYbs 3mad JdyHa» (1997) u «Cnensie moBonsipu» (2000). Han moBecthio BMecTe ¢ cympyroit JI. Jlykunoi
aBTOp Hayan padorats emé B 1983 r. CroxkeTHas XpOHOJIOTHS IIPOU3BEACHUN HE COBIIAAAET C XPOHOJIOTHM UX
Hanucanus. Vcropus «coOupaHus» TEKCTOB B SIUHBIM UK — TeMa OTICIbHOM cTaThH. B 3T0i padore MbI
He Oy/ieM yCTaHaBJIMBaTh T€ CEMAaHTHYECKUE OTHOIICHHS, KOTOPHIC MMOSBIISIOTCS MEK]Y 3arjaBHSIMH TEK-
CTOB, BXOJSIIMX B IUKII. Llenp Hameld paboThl 3aKitodaeTcs B BHISIBJICHUM CEMaHTUYECKOW U (QYHKIIMOHATb-
HOW Harpy>KEHHOCTH MPENTEKCTOBOro OnbIronnMa «MHCCHOHEPBI» W BHYTPUTEKCTOBOTO — «IIpopodecTBo
o Bennkom Bparey», aHanm3e UX y4acTHs B CMBICIIOO0pa30BaHUH U peai3aliii aBTOPCKUX HHTEHIIUH.

HazBanue moBecTH aHTPOMOIICHTPUYIHO M €BPOIOIECHTPUYHO, TSHET 32 CO00M NMuIeiH( KyIbTypHBIX ac-
COIMAIil U KOHHOTAIMH, MPEAINoaraéMbIX OIIMO3UIHNHI («CBOE — UyKOE», «OCBOGHHOE — HEOCBOECHHOEY,
«XPUCTHAHCKOE — SI3bIUECKOe», «KYJIbTypa — MPHUPONa», IUBUIM30BAHHOE — BapBapCKOE»), OPUTHHAIBHO
peanu3yeMbIX B pacCMaTpHBaeMOM IIPOU3BEIECHUH.

PaccMoTpuM B3anMOCBSI3b HAa3BaHUS U CTPYKTYPHBIX YacTel MPOU3BEACHHUs, TOKE, KaK MBI YK€ OTMe-
THJIH, HIMEH COOCTBEHHBIX. B ipon3BeieHnn 9 CTpyKTYpHBIX YacTel:

(1) KapaBemna «Casitast JleBay». Copok ceapMoii IeHb IIaBaHuUs;

(2) Jlerkuii aBmanocer «Taxu Tuanray. [llectbaecar nmepsbIil Toa BeIcaaku. JleHb TBECTH MATHIN;

(3) Kapaemna «Casitast JleBay». COpok IeBATHIN A€Hb IIaBaHUS,

(4) Ury, 6a3a Yrpennux. [llectpaecsat nepBbiii o1 BhICaaKU. JleHb IBECTH ISITHIN;

(5) KapaBemna «Castas eBay. [IatunecsToelil 1eHD TUTABAHUS;

(6) Pyomnry, pesunenus Craporo. lllectbaecsaT mepBsiii rox Beicagku. JIeHb TBECTH IIECTOM;

(7) KapaBemna «Cssitast JleBa». [IaTbaecsT TpeTHii AeHb TUIABaHMUS;

(8) Aronmn-27. IepBbiii ron npuiectBus. JleHb BTOPOIt;

(9) KapaBemna «Castas eBay. [locneqauit AeHb IJIaBaHUS.

Otmerum cnenytomiee. Ha3BaHuS XpOHOTONUYHBI, TEMIIOPAIBEHO M JOKAJIBHO MPOTOKOIBHBI, YKa3bI-
BaIOT Ha BPEMS M MECTO JEHCTBUS, MEPCIEKTUBY MMOBECTBOBAHMS, a TaKKe Ha HESBHbIE IMBUIM3AIMOHHBIC
OMO3UINH «KapaBemia “Castas [eBa” — merkuit aBuanocer] “Taxu Tmanra” (B MEPEBOME CMAIbHASL NATb-
Ma). He uckimroueHo, 4To, MpoYMTaB Ha3BaHHE KOpaOIs, YATATENb MPEANONOKHUT, YTO OHO MPUHAISKHUT K
KaKOMY-TTHOO DK30THUYHOMY, apXandecKoMy OOIIECTBY, MPOCBEIIaTh KOTOPBIM IUIBIBET KapaBellla, TOJNBKO
HEOOBIYHBIM M HEOXKUJAaHHBIM JJIsl HErO, BEPOSTHO, OyIIEeT BBITIS/ICTh YIIOMHHAHUE aBHaHOCHA — Pa3Be OH
CTaHeT accoruupoBaThes ¢ MuccuonepcTeoM? E.FO. JlykuH BcrmoMuHAET paboTy HaJ OCOOCHHOCTSIMH SI3bIKA
JKUTENIEH apXuIesnara:

«["me-To okorno roja pazpadaThIBalii TICEBIONOINHE3UNCKHAN S3bIK, 1yIOBUIIIHO CIIOXKHBIA U TPOMO3/I-
kuii. [Tomuro, B TOmmicu (tam B 1984-M npoxoann Beecoro3Hbiii KOHKYpPC aHTUBOSHHOTO (PaHTACTHYECKOTO
pacckasa) Mbl pUCKHYJIM JaTh Ha MPOYUTKY HaOpocok mepBoii riaBbl EBrenuto JIbBoBHuy BolickyHCKOMY.
[Ipouén. Momuunt. [ToTOM Tak CIy4YUIIOCh, YTO 5 MPU HEM MOMPOOOBAI MPOU3HECTH IPY3UHCKOE ClIoBO CBe-
THUIIXOBENU — U HE cMOor. EBreHuid JIbBOBUY SI3BUTENIBHO Ha MEHS MTOKOCHUJICS U CIIPOCHIL:

— A BBI 4TO e, lyMaeTe, Ballli MONMHE3NHCKHUEe Ha3BaHUs JIeTUe BRITOBAPHUBATE?

VYxKacHyNIHCh, BCE MUTOM TOHSUTM U MIPUHSAJIMCH YIIPOILIATh SI3BIK 0 Tpeaena [22].

B 3aronoBkax npencrasieHsl: a) kopabouumsr: (1), (2), (3), (5), (7), (9); 6) mononumwl (uncyronumol):
(4), (6), (8), npuyeM B HEKOTOPBIX COACPIKATCS Cpa3y HECKOJIBKO MMEH COOCTBEHHBIX: B (4) — MHCYJIOHUM
HUmy v anTponionum Ympennue; B (6) — UHCYTIOHUM Pyonzy M aHTPOTIOHUM (ITpO3BHIIHAS HOMUHAaMs) Cma-
puiti. Kopabonum «Csstas JleBay ceMaHTHUYECKU CBsI3aH ¢ OMOIMOHUMOM «MuccroHepb» (0OIHOCTh KOH-
HOTAaTHUBHBIX U aCCOLMATUBHBIX CEM ‘OTHOCHUTCS K PEJIUTHH , ‘XPUCTUAHCTBO , ‘TyTEUIECTBHE ), HEPEIKO KO-
pabiu, OT BOCHHBIX JI0 MUCCHOHEPCKHX U TPAHCIOPTHBIX, HOCHIIM UMEHa CBITHIX (rajeoH «Cpstas AHHay,
(darmanckuii kopadias Xpucropopa Koaymba «Canta-Mapusi» ¥ MH. JIp.); Ha3BaHWE KapaBeJlIbl, BUIUMO,
smunTupoBaHo (armonum Cesitas [leBa € Casras [IeBa Mapusi). BarnsHyB Ha orniaBlieHHe, YUTATENb TPE/I-
TIOJIOKUT CBSI3b 3arJIaBUsS UMEHHO C 3TOW KapaBellIoN, YTO OTYACTH BEPHO: HA 3TOM CyAHE JEHCTBUTEIHHO
TUTBIBET OE3bIMSHHBIA MUCCHOHED, (PUKCUPYIOIIUI B CBOM JKypHal COOBITHS HBIHEIIHEro MyTEHIeCTBUS, HO
CO CIIOBOM MUCCUOHEP COOTHOCUTCS HE TOIBKO OH, O UM CKakKeM HUXKe.
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B TONKOBBIX ClIOBapsIX y CIIOBa Muccuorep (HUKCUPYETCsl OMHO 3HAUYEHHE: ‘JIUIO, IOChUIaeMOE PellH-
THO3HON OpraHM3aliel, IEPKOBBIO JIJIs IPOMaralibl CBOMX PEIMTHO3HBIX B3TJISIOB U 0OpamieHus] HHOBEP-
HBIX B CBOIO Bepy’ [23, c. 546]. CHsB (Kak repMEHEBTUUYECKHI BapHAHT), WM a0CTParupoBaB, PEIUTHO3ZHBIN
CIIOW 3HAYCHUsI, COCPEIOTOYHMBIINCH HAa aKIIMOHAIBLHON 1 00bEKTHON HANPaBICHHOCTH 0003HAYEHHOTO CIIO-
BOM CyOBEKTa, YHTATENb OCTAaHABIMBACTCS TIEpe]] BOIIPOCAMU O HOCUTENE MHCCHH, 00BEKTE MIUCCHOHEPCTBA,
XapakTepe TENEOJOTMH MHCCHOHEPCKOM AEATENbHOCTH, AECTPYKTHMBHOM WM IOJOXKUTEIBHOM €€ Halpas-
JIEHHOCTH (pachpoCTpaHEHWE HEKOEro yueHws JMO0 oOpalleHue B HEro KpOBBIO M MEUOM HIIH CIIOBOM?).
bubmuonum «MuccuoHeps», TaKUM 00pa3oM, BBIIOIHSET UHDOPMAMUBHYIO, UHMPUSYIOWYIO T NPOSHO3U-
pyowue QyHKIHH, IBE TIOCTETHIX CYIIECTBEHHBI Ha dTaIle MPEIIIOHNMAaHHUs TEKCTa.

B moBectn paccka3piBaeTcsi 0 BOGHHOM IPOTHBOCTOSHHHM MEXKIY Ty3eMIIaMH KBa3HITOIWHE3EHCKUX
OCTPOBOB (MHUp aJIbTEPHATUBHBIN), KYTPEHHUMID U «BEUEPHUMI». YKe JBa Tofa AJTUTCS IepeMUpue, KOTo-
poe, o CJIOBaM NMPOTUBHUKOB, CIHIIKOM 3aTAHYJIOCH, IO3TOMY B CKOPOM BPEMEHH CIIEN0BaI0 OKUAATh HO-
BOTO CTOJIKHOBEHHS, Ha 3TOT pa3 Ipo3AIIero B3aUMHBIM YHHUYTOXKEHHEM BCEro apxuimenara (OH yXe Haxo-
JIATCSL HA TPaHK dKOJIOTHYECKON KaTacTpodbl), ecu Obl HE BCTYIWIIO B JeiicTBue [Ipopouecmeo Cmapuix o
Benuxom Bpace. [IpopodecTBO — BHYTPUTEKCTOBBIN OHOJIMOHUM C CIHOYKETO00Opa3yroliei GpyHKIneH.

Cmapule — HeOOMbIIAS TPYINA MOJOBIX JIIOJel, KoTopast B poMaHe «CIerbie TTOBOIBIPH» CITy4aiiHO
oOHapyXHJla BpEMEHHYIO Jla3elKy W, Mpoias B He€, OKa3aliach B ajJbTEPHATHBHOM MHpE, BIPOUYEM, reorpa-
(UYeCKN W aHTPOMOJIOTHYECKH OYEHb IMOXOXKHM Ha HACTOSIIUI: T€ JKE Pachl, TE e MATEPUKHU, TOIBKO I0-
WHOMY PacrONOKEHHBIE, OCTAIOTCS TOJBKO HEM3BECTHBIMU 3THOHHMBI: C MOMEHTa BBICAJKU IEPCOHAKEH
npomién 61 roa, oTciona Bo3pacTHas HOMUHAITHSL.

Urops u ero ToBapuIly MOABWINCH B yTpEHHEE BPEMs CYTOK, 32 HUM JKUTEIIM OCTPOBOB 3aKPEMUIH
UMST «YTpEHHHUH Oory», 3a Apyrum nonaaannemM, CepreeMm CaMCOHOBHYEM, IPUOBIBIIUM Ha apXHUIIeNar Beve-
POM, YTBEPAUIIOCH HMsI «BEUEPHHIA OOT», 3aT€M TEMIIOpAIIbHBIE OMPEICIEHHS CTAIH XapaKTepU30BaTh KHUTE-
JIel OCTPOBOB B 3aBUCHUMOCTH OT WX IIPUHAJUIEKHOCTH K TOMY WM HHOMY OOTy. Y TepoeB U3 APYroro Mupa
OblIa 1IeTh CHACTH CaMOOBITHBIE KYJIBTYPBI OCTPOBOB OT KBa3HEBPOIEHWCKUX MHUCCHOHEpOB: «Ham mumep
cobupaiics crath podeccrnoHabHBIM UcTopukoM. OH H3y4dal 3aBOEBaHUS eBporeiines. V3yyai, HeHaBUI.
Takoi BOT cTpaHHBIM ciy4ail... Ero ¢cBOgWIIO € yMa, 4TO HUKTO M HUTJE HE CMOI 0Ka3aTb UM JOCTOMHOIO
conpotuBieHus... I on yoemun Hacy [24, c. 34]. Ho 4To0BI MOJTOTOBUTHCS K BCTpEUe C HUMH, HEOOXOJIUMO
CHauasa JI0Ka3aTh Ty3eMIlaM, YTO €BPOIEHIIbI Ul HUX MPEICTaBISIOT YIPO3y, YTOObI T€ TEXHOJIOTHYECKHE
JOCTH)KEHHUS, KOTOpbIe Mpeiarail Tepod, CTald aKTyaJbHBIMH, XHU3HEHHO BOCTPEOOBAHHBIMH, OIHAKO
«OHH C MHTEPECOM CMOTpENH, KaK MBI JIETaeM Ha JiefbTallJIaHax, MOMKUTaeM CIUPT U MOJb3yeMcs MeTalTu-
YECKUMHU OPYAUSMH... HO TIEpEHUMAaTh HAYEro He XOoTenu — 3adeM? VM Heruioxo Xuiock U 6e3 3Toro... A
HaIlIM PEeIyNPEeXIeHH O TOM, KaKyl0 OTACHOCTb MPECTaBIISIOT UIsl HUX €BPOIENIbl, OHH, OTIOATH3UPOBAB,
npespatiin B [IpopouectBo o Bemnkom Bpare» [Tam xe, c. 35], Torma ObUIO pelIeHO CIPOBOIUPOBATH
KOH(IIUKT MEXKy OCTPOBUTSHAMH TaKMM 00pa3oM, YTOObI CTOPOHBI OOpaIaIMCh 32 TIOMOIIBIO K TIEpCOHa-
KaM-TI0MaJaHIaM, PacloaralolliMH TEXHOJOTHYECKOH MOIIbI0 M BO3MOKHOCTBIO HAlaIWTh IPOH3BOJI-
CTBEHHBIN UK. DTO yaanoch: «Jla, MbI CIPOBOLIMPOBAIIM, MBI HCKYCCTBEHHO BBI3BAJU K *KU3HHU CTPAIIHBIN
npouecc. B Hanem Mupe oH Ha3bIBajICsl TOHKOW BOOpYXEHUMU... HO OCTAHOBUTH €ro Mbl YK€ HE CMOIJIH... Bbl
OKa3aJICh CIIMIIKOM CIIOCOOHBIMH yueHUKaMm» [Tam xe, ¢. 37]. CTOUT OTMETHTb, YTO MPUYUHBI 1 MOTHBEI
cBoel muccuu, n3naraembie CTapbiM B TIOBECTH, CHIIBHO OTJIMYAIOTCSI OT TOTO, YTO OBUIO 33JyMaHO TepOsIMH
B poMaHe «CJerblie TOBOIBIPUY.

Wrak, eBponeipl — 3T0 HacTosee uMs Benukoro Bpara u3 nmpopouyectsa. BHeNIHuUI Bpar, 110 3aMblc-
ay CTaphbIX, JOJDKEH ObUI CIUIOTHTH BOIOIOIIMX MEXAY COOOM Ty3eMileB. B Bomax apxuimesnara MosBIISICTCS
HECKOJIBKO Kopabiel, HaOMHHAIONINX T€, YTO OMHCAaHBI B MPOPOUYECTBE, IKUMAXK OJHOTO M3 HUX aTaKyer
Jlerckue ocTpoBa, HO TEPIUT MOPAKEHHE OT MOJPOCTKOB, HCKYCHBIX B BOGHHOM peMeciie.

Kapasemnna — cumBon anoxu Bennknx reorpaduyeckux OTKpHITHH, €€ TOsSBICHUE — TPEIBECTHHK TO-
ro, 4TO 3I10Xa Havajach U B 3TOM MHUpE, a 3HAUMT, OJU3ATCS Tparmueckue CTpaHHIbl UcTopuu. Bmecte co
CrapbsIMu CcTpaTeru YTPEHHUX U BEUEPHHX Ha COOpaHUHM OOCYXXIAIOT IulaH nercTBuil. Ilnemena pemminu
O00BEIMHUTRCS, HO OOBEMUHMIIA MX HE HJes 3allUThl CBOCTO apxWIienara, He JOCTH)KEHHE MUPa MEKITY
BpPXKIYIOIUMHE (0€CCMBICIIEHHOCTD BOMHBI TIOHMMAJIH HEKOTOPBIE IEPCOHAXKH), a HJIes 3aBOCBAHUS YYKOTO.
Uro MOXKET mapycHOe CyIHO MPOTHB aBuaHocua? Pecypcbl oCTpOBOB, W Tak HeboraThle, OJIM3KH K UcdepIia-
HUIO, MOJIO/I0€ TOKOJEHHE CTPEeMHTCA NPOSBUTH OTBary. He cMoOrim OCTaHOBUTH 3KCIAHCHOHHCTCKHE
yCTpeMIICHHUSI CBOMX YUEHUKOB T€, KTO CIIPOBOLIMPOBAJ BOMHY MEXy mieMeHaMu: «CTapblil yTpeHHUX MMOA-
HSUICS U cienall cia0blii 3HaK pyKOH MpomoibkaTh 0e3 Hero... [lepen riiazaMu ¢ 6€3:KanocTHON SICHOCTBIO B
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TIOJTHBIA POCT BCTABAJIO TPSIIYyILEe: TOPSIIHIE TYBPHI H 3CKYPHAIIbI, pAKETOMETHI IPOTHB MYIIKETOB, CMYTJIbIE
TATYUPOBAHHBIC [MMBHIM3ATOPHI MPOTUB OCNBIX JUKApEeH-XpHUCTHAH. [Ipyorcuna Heyoepicumo packpyuusa-
zacvy 8 obpamHom HanpaeieHuu, W MOMENIaTh 3TOMY OH Obul Oeccuien» [Tam ke, c. 45] (kypcuB Ham. —
B.J[). OctpoBa IBUHYINCH Ha MATEPHK, ITOCIEACTBHS ITOT'0 JIBIKECHHUS OTPA3IIINCH B poMaHe «Pa300oiHnYbs
371as1 JIyHay.

CeMaHTHKa CIIOBa MUCCUOHEP HA TIPOTSDKEHUH TEKCTOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS paclIMpseTcst M odoramia-
ercs. B mpousBenennn jgekcema muccuonepsl BcTpedaercs 19 pas (1 pas B €. 4.), B sI3bIKE XKHUTEIEH 0CTPO-
BOB 32 JIMI]aMH, 0003HAYCHHBIMHU STHM CIJIOBOM, 3aKpeIUIeHa U Jpyras HOMUHanus — obopomuu (15 ynomu-
Hanwuil). [IpuBeneHHbIi najgee KOHTEKCT HKCIUTMIMPYET MOTUBUPOBKY 3TOr0 HAMMEHOBAHMUS, @ TAKXKe 3aHs-
THA MHUCCHOHEpOB «Cexen cMoTpell Ha Hee, pa3MbIIuIsisa. Te, KoTopble He BOOT... [Ipoiie roBops — Muccu-
oHephl. Bripodem, y HUX OBUIO elie 0HO UMl — 0OOPOTHHU. A KaK MO-IpyroMy Ha3BaTh YeloBeKa Oe3 TaTyu-
poBku?.. Ha cBouX jerkux u GpakTudecku 0e30pyKHBIX CyJlaX OHU ITYCKaJIUCh B OTKPBITHIH OKeaH Ha MOUCKU
HOBBIX 3eMeNb. OTBHICKAaB HACEIEHHBII OCTPOB, TATYHPOBAIN 10 MECTHBIM KaHOHAM OJHOTO, a yalle — He-
CKOJIbKMX CBOWX JIOZICH M KaKUM-TO 00pa3oM BHEAPSUIH B IJIeMs. A KOTJa uepes mapy Jier y 6eperoB ocTpo-
Ba TMOSBJISUIMCH KOPAOJIM YTPEHHUX (MM BEYEPHHUX — €CIIU C Ty3eMIlaMu paboTaii MUCCHOHEPHI MPOTUBHU-
Ka), IpUeM MM OKa3bIBaJICs caMblil paaymHbliny [Tam xe, c. 47]. 9To MuccuoHEps!, BbI3BaHHBIe CTapbIMU U3
JPYyroro Mupa, 4ro0bl TUTLIOMATHYECKUM ITyTEM pa3peliaTh NOTeHIIUAIbHbIE KOH(IUKTBI C MUCCHOHEPCKH-
MU 3KCTIETUINSIMHI MUpPa albTepPHATUBHOTO. B cTONB MpocTpaHHON IUTATE 3HAUYMMA JIECKPUIIIUS ‘Te, KOTO-
pble HE BOIIOT’, YIIOMUHAEMasi B TEKCTE JIBAXKIIBI: JUIS JKUTENEH IMOCTOSIHHO BPXKAYIOIMX MEXIy COOOM
OCTPOBOB, 3HAIOUINX TOJIHKO BPEMEHHBIE IIEPEMHPHs, ITO HEKOTOPOT 0 po/ia aHOMAJIUs, IIOTOMY YTO B BOMHE,
Jenax, CBSI3aHHBIX ¢ OOCITY)KWBaHHEM SK3UCTEHIUAIBLHOTO MPOTUBOCTOSIHUS, BUAAT LIEHHOCTh, BOWHA BO3-
TIIABJSIET epapxuio IeHHocTed. [logpacraromiee MOKOJIEHHE MEUYTAET O CPaXKEHUSX, JTF00UMast WX TEeCHS —
«CTpenkoBbIii pakeToMeT», CO3HAHHE JIeTel, MOAPOCTKOB M IOHOMLIEH (0 CTapoCTH 3/eCh HE JO0KUBAIOT)
MuATapu3npoBano: «Koraa maneimm Ha J[eTCKUX OCTpoBax BIIEPBEIE CIBINIAT CKa3Ky 00 OrpOMHOM Kpade
Utnypy, oHM Bcera 3a1aroT Bompoc: “A 4ro OyJer, ecli 3aIyCTUTh 110 HeEMY TsDKenyro pakery?”» [Tam xe,
c. 46].

CrnoBoM Mmuccuonepst 0003HAYAIOTCS, BO-TIEPBHIX, MUCCUOHEPHI U3 Pa3HBIX MHPOB (TPHUIIIANICHHBIE
CrapbIMH, U Te, YTO NMPHUIUIBUIM Ha KapaBeljax), BO-BTOpPHIX, Cmapvle, Ubsl MECCHS — IOMBITKA U3MEHUTH
WCTOPHIO, YbH OJIarne HaMepeHus: 00EpHYITHCh BEDKKEHHON 3eMiIeld MaTEpHUKOB M OCTPOBOB (3mUrpad K mo-
Bectu: «Hell is paved with good intentionsy), cM. cOOCTBEHHOE MX MTPU3HAHKE, TJIE CJIOBO MUCCHOHEPHI TIPH-
obperaer cuMBoNM4ecKoe 3Bydanue: «Kak jxe Tak Mmoryqmiioch, TaMaxu, 4To, HEHABUSI MUCCHOHEPOB, MBI U
3aMETHTh HE YCIENH, YTO CTAIM MUCCHOHepaMu camu! Muccuonepamu paxemomemos...» [Tam xe, c. 38]
(axTyanu3aipsl HETATHUBHOM COIMABbHO-OLIEHOYHOW KOHHOTalMM ciioBa). B-Tperbux, ecnu Ctapble — 3TO
WHUIIUATOPbI MUCCHH, TO OCTPOBUTSHE — €€ UCTIOTHUTENN, MUCCUOHEPHI C PAaKETHBIMU YCTaHOBKaMHU (CIOBO
pakema W €ro MPOU3BOJIHBIC — KITIOUEBBIC JIEKCEMBbI B TekcTe). [Ipemmaraempiii 00pa3 Oyaymux MIUCCHOHEPOB
Ha pakeTOHOcCHax — o0pa3 3aloOMHUHAIONIMNCS. B3paleHHbIH HIe0I0raMi-porpeccopaMu MIITUTAPH3M HE
MOXET JOBOJIBLCTBOBATHCSI CBOUM OCTPOBHBIM MojokeHneM. OpurnHanbHa uaerinas popmyna E.FO. Jlykuna,
CIO)KETHO BOIUIOIIEHHAs B MOBECTH, — «apXaWdeckue IuieMeHa + MUWIMTApU3M + pa3BUTbIE TEXHOIOTHUUY.
3TO BEpHO OTMETHJI BoJTOrpajackuii kputuk Q. AcTpoB Ha3zBaHHEM pelleH3MH Ha (HaHTACTHUECKUN IUKI:
«OcTpoBHas UMIEPHUS B HEOKUTAHHOM PaKypce».

Takum 00pa3oM, MPeNTeKCTOBbIH OMOMHOHUM Muccuonepbl BBICTYIIACT OIHUM H3 PENPE3CHTAHTOB
oHOMacTudeckoro xpororomna (tepmMuH C.A. CKypuIuHOI), TO €CTh «EANHCTBA BPEMEHU-IPOCTPAHCTBA, BBI-
pakaeMoro UMeHeM COOCTBEHHBIM WIJIM CHCTEMOH MMEH COOCTBEHHBIX B TBOpHYECTBE aBTOpa» [25, c. 228],
BBITOJTHSICT HOMUHATHBHYIO, HH()OPMATHBHYIO, HHTPUTYIOIIYIO, TPOTHOZUPYIOIIYIO, CIOXKETO00Pa3yIONIyIO 1
CHMBOJIMYECKYIO (YHKIIMU. 3ariiaBHas JIeKceMa MPOXOAUT CEMAHTUYECKHUH TyTh Pa3BUTHUsI, MEHSISI accolfa-
TUBHO-KOHHOTATUBHBIA (POH C MOJIOXKHUTEIHLHOIO Ha OTpUllaTeabHBIA. [IpenTekcToBslii Onbmmonum Ilpopo-
yecmeo o Benuxom epaze y1acTByeT B CIO)KETOCTPOEHUH, Pa3BUTHH MOTHBHOM CTPYKTYPBI XyJ0KECTBEHHOM
TEKCTa.
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HCIOBEJIb KCAHTHUITbI: CAMOUJIEHTU®UKAILIUA C.A. TOJICTON
B JHEBHUMKAX 1900-x 'O/10B

Lenpto craThy SBISETCS BBIAEIEHHE CMBICIIOBBIX JOMHHAHT B Hporiecce camouaeHTudukammu C.A. Toncroi
B riepuoj 1900-1910 rogos. ns e€ nocrmwxenus u3 nHeBHuka C.A. Toncroii Obiin oToOpansl (hpasbl, penpe3eHTHPY-
IONIYE CAaMOMJICHTH(UKAIMIO TIMYHOCTH, €€ BHYTPEHHEE COCTOSIHAE U MUpOOIIyIIeHHe. B ykazaHHbBIX (hpazax Bblese-
HBI KJIFOUEBBIC CIIOBA, UX 3HAYCHUS MOJBEPTHYTHl KOMIIOHEHTHOMY U KOHIleNTyaasHOMY aHanu3y. JlneBauk C.A. Ton-
croii 1900-1910 romoB mpeacTaBiseT OTACIBHYIO CTYICHb B IPOIECCe CAMOUACHTHU(HMKAIIMY JTHYHOCTH. B 3TH TOABI
Codpto AHIpeeBHY BOJHOBAIN JTHEBHUKHU CYNPYra, B KOTOPBIX OH JIeJajl 3alliCH, TopoYalye, Mo eé MHEHUIO, CBOIO
xeny. Codbst AHpeeBHa [MOHUMaJa, YTO JHEBHUK I'€HHs OY/ET Mocie ero CMepTH OOHApOIOBaH, MOITOMY €€ O4YeHb
OecroKonIIo, Kakoi OHa IpejcTaHeT nepen ynrateneM. B ator nepuon Codrsi AHIpeeBHa paccMaTpuBaia CBOM JIHEB-
HUK B KaUeCTBE CPEJICTBA PEaOMINTALIMU HECIIPaBENTUBOrO 00pa3a, cCopMUPOBAHHOTO €€ MY)KEM B CBOHMX THEBHHUKAX.
Kak u B nponuisie atamnsl xu3au, Copbst AHApEeeBHa XapaKTepu3yeT ceds Kak yejaoBeKa sHepruiHoro. J{iist o0bekTiBa-
LUK 3THX TPEICTABICHUI HCIONB3YIOTCS CJIOBA ¢ MHTEHCU(UIMpYIOIeH ceMoit ‘oueHb’. Ho B 3TH ke robl HaXOAUT
BBIpa)KEHUE W MPOTHBOIOJIOKHAS HICHTH()UKAIIMOHHAS TakTHKa: «S ycTaja». DTy CTpaTEerHio JOMONHSIET OIyLIeHNE
BO3pAcTa, MPHOIMKAIOIIEHCS CTApOCTH U cMepTH. KITFoueBbIME CMBICTIOBBIMHU JOMUHAHTAMU 3aIUCEH STHUX JIET SIBIISIET-
csl OAMHOYECTBO U OTUYXIEHHOCTh. EIE 0JJHOM CMBICIOBON JOMHHAHTOW 3TOTrO MEPUOAA SIBIISIETCS ONIT, 00s3aTeNb-
cTBa mepen cBoeit ceMbéil. Codbsi AHApeeBHa XapaKTepu3yeT ce0sl KaK XOPOIIYI0 MaTh, MOJIHOCTBIO OT/AABIIYIO ce0st
BOCIIUTaHMIO JETEH, U KaK BEPHYIO JKEHY, MIOCBATHUBINYIO ceOs CryxeHuro Myxy. CMbIcT Tekyiel xu3uu Codns AH-
JpeeBa BHMT UCKIIIOYUTEIBHO B 3a00Te 0 Myxke: Codbsi AHIpeeBHA CUMTAET, YTO MOJHOCTHIO OTHANa CBOIO JKU3HB
Myxky. LleHoii aTOMY cTana HepeaJU30BaHHAS HMHAWBUIYAIBHOCTh, COOCTBEHHBIE XYI0KECTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH, MH-
Tepechl. B THEBHUKOBBIX 3aMETKaX MPOSBIACT ceOs TaKTHKA OOMIBI 33 HCBHHUMAaHHUE, HCOIICHEHHBIC CTapaHUs, TPYIBI,
3a00ty. U B TO ke BpeMs OHa yCIOKauBaeT cedst TeM, uTo oT JIbBa HukomaeBnya He ClienyeT KAaTh TOM B3aUMHO# OJa-
TOAaPHOCTH, KOTOpas €CTh B OOBIYHBIX CEMbSX, IIOCKOJIBKY OH T'CHUIA.

KirodyeBble ciioBa: AHEBHHUK, CAMOHICHTH(HKALNA, TE3aypyC JTMYHOCTH, aBTOKOMMYHUKAITUS, JIMYHOCTHBIN
nuckype, C.A. Tomncrtast, )KeHCKasi peyb.

G.V. Tokarev

THE CONFESSION OF XANTHIPPE: THE SELF-IDENTIFICATION OF S. A. TOLSTAYA
IN THE DIARIES OF THE 1900S

The article aims to highlight the semantic dominants in the self-identification process of
Sofya Andreeva Tolstaya in the period of 1900-1910. In order to achieve this goal, the phrases representing the self-
identification of a person, her inner state and worldview have been selected from S.A. Tolstaya's diary. The author iden-
tifies keywords in these phrases and subjects their meanings to component and conceptual analyses. S.A. Tolstaya's
diary of 1900-1910 represents a particular stage in the process of self-identification of a person. During these years,
Sofya Andreevna becomes concerned about her husband's diaries, in which he has made entries that, in her opinion,
defame his wife. Sofya Andreevna realizes that the diary of the genius will be made public after his death, so she feels
very disturbed about how she will appear to the reader. During this period, Sofya Andreevna sees her diary as a means
of rehabilitating the unjust image shaped by her husband in his diaries. As in the previous stages of her life,
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Sofya Andreevna describes herself as an energetic person. To objectify these perceptions, words with the intensifying
seme 'very' are used. The opposite identification tactic is also expressed in these years: 'l am tired'. This strategy is
complemented by a sense of getting older, approaching old age and death. The key semantic dominants of the entries of
these years are loneliness and alienation. Another semantic dominant of this period is duty, obligations to her family.
Sofya Andreevna characterizes herself as a good mother, fully dedicated to the upbringing of her children, and as a
faithful wife, devoted to serving her husband. Sofya Andreeva sees the meaning of her everyday life solely in caring for
her husband: Sofya Andreeva believes that she has completely given her life to her husband. The cost of this became
unrealized individuality, her own artistic abilities and interests. In her diary entries she displays the tactic of resentment
for inattention, unappreciated efforts, labor, care. At the same time, she reassures herself that Lev Nikolayevich Tolstoy
should not expect the mutual gratitude that exists in ordinary families, because he is a genius.

Keywords: diary, self-identification, thesaurus of personality, autocommunication, personal discourse,
S. A. Tolstaya, female speech.

OpfHMUM U3 KITIOYEBBIX MOHATHH aHTPOIOJIOTHYECKON JTMHTBUCTHUKH SIBIISAETCS SI3BIKOBas TUYHOCTh. E.B.
WBaHmoBa oTMmeyaer, 4TO U3y4YeHHE YEIOBEUECKOro (hakTopa Ha OCHOBE BEepOaTbHBIX TAHHBIX SBISIETCS HO-
BOi 1 MaJlo pa3paboTaHHOI npodiiemoit: «Bompoc o Merogonorun HOBOH 00JIacTH HAYYHOTO 3HAHMS, H3Y-
yaroriel (heHOMEH sS3bIKOBOW JIMYHOCTH, MTOKA OCTaeTCs «OEyIbIM MATHOM» B €€ TeopeTuieckoi cdepe. Pabo-
ThI, TIOCBSIIEHHBIC dTOW MpoOieMe, OYeHh HEMHOTOUUCIICHHBI, He C(POPMUPOBAH KPYT METOJIOB JaHHOW 00-
JIACTH 3HAHHUA, OTCYTCTBYET MX €IMHas TPAaKTOBKA M CHCTEMaTH4YecKoe onucanuey [3, c. 27].

B Tpynax, mocBAmEHHBIX 3TOMY BOIIPOCY, OMMCAH FeHE3UC MOHATHS A3BIKOBOW JIMYHOCTH, TIPOaHAIIHU-
3UPOBaHBI Kak 0a30BbIe, TaK M YacTHbIe AedpuHUIMH [6]. Monens, npemnokennas FO.H. Kapaynossim, B3siTa
3a OCHOBY B HCCJEJOBaHUSIX MO JaHHOW mpoOiieme [4]. Kak m3BecTHO, YUYEHBIM BBINENSUT TPU YpPOBHS B
CTPYKTYpE SI3IKOBOM JIMYHOCTH: BepOaIbHO-CEMaHTHYECKUH, Te3aypyCHBI W MOTHBAIIMOHHBINA. JlaHHAsT MO-
JIeTb JJajla UMITYJIbC Pa3BUTHIO KIIFOYEBBIX HAINIPABIECHUIN M3YyUEHHS S3bIKOBOM JTHMYHOCTHU: CIOBaps (MAHONIEK-
Ta) A3BIKOBOM JINYHOCTH, €€ KapTHHBI MHpa (Te3aypyca) u MoTuBaumoHHoro acmekta. H.JI. 3ensHckas u
T.H. lNamuuckas otMedaroT: «CHHTE3 3THUX METOMIOB — CTPYKTYPHOTO MOJICITUPOBAHUS (PACCMOTPEHUE acco-
IUATUBHO-BEpOaIbHOTO (JIEKCHKOH), KOTHUTHBHOTO (T€3aypyc) M MparMaTudeckoro (MparMaTUKOH) YpOB-
Heil) 1 pedeBOro NopTpeTUPOBaHUs (M3yUeHHE TPaMMAaTHIEeCKO OpraHu3aliy BHICKA3bIBAaHUM, CTUIHCTHYE-
CKHX CPEJICTB, B TOM YHCIIC U CPEACTB BBIPA3UTEIBLHOCTH, CPEACTB U CIIOCOOOB apryMEHTAIMHU U T. JI.) — Jie-
JIaeT BO3MOXKHBIM 00bEKTUBHOE U MOJTHOE OMUCAHME SI3BIKOBOM JIMYHOCTH [2, ¢. 52]. Kaxplii, YCIOBHO BBI-
JeNseMBI YPOBEHD SI3BIKOBOW JTMYHOCTH, XapaKTepU3yeTcs MOABUKHOCTHIO M IMHAMUYHOCTHIO. JlJ1s Haero
HCCIIeIOBaHUs OCOOBI MHTEpEC MPEICTaBIsIeT Te3aypyCHBIH YPOBEHb, BKIIOUAIONINN CUCTEMY 3HAHUM, Ka-
TErOpU30BaHHBIX B KOHIIENTHI, OOBENUHSIONINE TPEACTABICHUS, OObIICHHBIC MOHATHUS, KyJIbTYpHBIEC yCTa-
HOBKH, CTEPEOTHIIbI, 3TAJIOHBI, KOTOPBIMU JIMYHOCTh pyKoBoAcTByercs. JI.M. by3uHoBa ykaseiBaer: «Jlan-
HBI ypOBEHb COOTHOCHUTCS C CUCTEMOM UeH, mpeacTaBieHuit, B3rsios» [1, c. 401]. OueBuaHo, uTO YyKa-
3aHHbIE BU/IbI 3HAHUN MEHSIOTCA B TeueHHe kU3HH. CucTeMa WHINBUAYAIbHBIX IEHHOCTEH Mog00Ha Kaei-
JIOCKOITy, B KOTOPOM KOH(HTYpanuu MEeHHOCTEeH TpaHC(HOpMHUPYIOTCS MO/ BIUSHAEM BHEIIHUX YCIOBUH.
COBOKYITHOCTh OJM3KUX IO COJEPIKAHUIO CMBICIIOB MbI OOBEMHSIEM B CMBICIOBBIC JOMUHAHTHL B Te3ay-
PYCHOM ypOBHE 0CO00€ MECTO 3aHUMAeT caMOWACHTH(HKAIIUS U caMOXapaKTepH3alus JIMYHOCTH, KOTOpbIe
BBICTYIAIOT CBOCOOPa3HBIMH MEXaHM3MaMH €€ JBONIONUHU. B mpoliecce caMOMACHTH(QHUKAIIMN JIMIHOCTH
MPOMCXOUT CBOErO poja pa3aABOeHHE: 00BEKTOM MO3HAHUSI CTAHOBUTCS cama Mu4HOCTh. E.®. Cepebpen-
HUKOBA TaK OMHCHIBAET ATOT Tpouecc: «/lanHoe pazasoenne Jro () orpakaer OMHApPHBINA crIOCO0 KOHIIEN-
TyaJi3alii UCXOJHOW CYITHOCTH JIMIIA, OCO3HAHUS ce0sl caMoro Kak CyObeKTa U OJJHOBPEMEHHO KaK 00beK-
Ta peJICKCUU ¥ BOCIIPUATHSA, KaK 3TO 000CHOBaHO B ¢rutocodckoit cucteme U. Kanra [7, ¢. 131].

I'.B. Hanpeenko ormeuaer: «®PeHOMEH MIACHTU(UKALMKM YK€ JAaBHO SBIIACTCS OIHUM M3 BaKHBIX
MPEAMETOB HAYKH O s3bIKe. 3ajaya WACHTU(OUKAIMH B JTMHTBHCTHKE — YCTAHOBIICHHE TOXKIECTBA 00HEKTOB,
aTpUOYIHS KaXKIOTO TEKCTa KOHKPETHOMY aBTOPY, ITPH 3TOM B KauecTBE 00BEKTOB MOT'YT BBICTYNATh TEKCT,
TIEPCOHOTEKCT M SA3BIKOBAst IUIHOCTHY. [5, ¢. 157].

Hcrounnky u3ydeHus tezaypyca SI3bIKOBOH JINYHOCTH MHOTOOOpa3HBI: Cpelld HUX 0C000e MECTO 3a-
HUMAIOT JHEBHUKH, B KOTOPBIX MHUINYIINI BBIpakaeT CHCTEMY aKTyalbHBIX JJIS HETO B JAHHBIA MOMEHT
nenHocreit. Jlmunocts Codsu AHApeeBHBI TONCTOM MHOTOrpaHHA, MPOTUBOpeUYrBa. Ha npoTshkeHun cBoero
3aMy>KECTBA OHA BEJla THEBHUK, KOTOPBIM OTpa3uil U3BMEHEHUE B3TJIAI0B, TpUOpUTETOB. E€ NHEBHUK MO3BO-
JISIET U3YYUTH MPOIECChl CAMOUICHTU(PHKAIIMK U CAMOXapaKTepU3aIMH JTHYHOCTH, TICHXOJIOTHIO YKEHIIUHBI-
YKEHBI M MaTepH, BIMSIHNE BO3pAcTa Ha U3MEHEHHE MPeICTaBICHUH.

Huesuuk C.A. Tonctoit 1900-1910 ronos npeacTaBisieT OTACTHHYIO CTYIIEH B MTPOIIECCE CAMOMICH-
TUUKAIMK JIMYHOCTH. JleTn moB3pocienu, He TpeboBai MaTepuHCKol 3a00Thl. 3n0poBke JIbBa Hukomnae-
BHMYA MOUIATHYJIOCHh U TIOPOM JOXOIMJIO 10 TO'O MOMEHTA, KOT/Ia OH ObUT MEXY KU3HBIO U cMepThio. OTua-
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CTH 3TOT IIEPUOJ] MOXKHO CPaBHHTH C IIEPBLIMH MecsaMu Opaka, koraa y JIeBa HukonaeBuua u Codpu AH-
JpEeBHBI HE ObLIO JeTei. Toraa oHu XuM Apyr s apyra. Ho, koHeuHo, 3T0 cpaBHEHHE YCIOBHO. [IHEBHUK
Codbu AunpeeBnsl 3akanuuBaercs B 1910 roxy, co cMepThio Myxka. Xots Codbsi AHApeeBHA POXKHIIA eIIé
JICBSITH JIET, BECTH JHEBHUK, BEPOSATHO, YXKe HE ObLIO MOTPEOHOCTH. DTO OTKPHIBAET U OJHY M3 INIABHBIX MH-
TEHIUH 3amucell — BECTH JUAJIOr ¢ MYXEM, JACTUThCS C HUM CBOMM MupooliyiieHueM. B atu rogsr Codbio
AHJIpeeBHY BOIHOBaJHM JHEBHUKH CYNpPYra, B KOTOPBIX OH JeNlaJl 3aMETKH, Iopodaliue, mo e€ MHEHHIO,
cBoto skeHy. Codbsi AHIpeeBHA MMOHMMAlA, YTO JHEBHHUK T'CHHUSI CTaHET IOCNIe €ro JKU3HU CBOCOOpPa3HBIM
OecTcermiepoM, MOATOMY €€ O4eHb OEeCITOKOMIIO, KaKOH OHAa MpEACTaHEeT Iepel ynTaTeiaeM. Bropodem, sToT
o0pa3 oHa cama u onpeaenuia — Kcantumma, xena Cokpara, o0siagaromas HeBHIHOCHMBIM CBapIMBBIM Xa-
paktepom. [Toaromy cBoit nHeBHUK Codbs AHApeeBHA paccMaTpHBalia B 3TOT NEPHO, KaK HAM yMaeTcsl, B
KauecTBE CPEACTBAa BOCCTAHOBJICHMS CIPABEIJIMBOCTH, KaK IOIBITKY peaOUIMTHPOBATh HECHPABEUINBBIN
00pa3, chopMHUPOBaHHBIN B CBOMX JHEBHUKAX ¢ MyxeM. [IpuBenémM HECKONbKO 3amuceii 3Toro nepuona.
00BUHSIOCH MOUM MYIHCEM 80 BCEM: COUUHEHUS €20 NPOOAIOMCsL npomus e2o 6oau; HAcuas Ionana Oeporcum-
€A U YNpAasnaemcs Rpomue e2o 80U, NPUCTY2a CILYHCUM NPOMUE €20 801U, OOKMOpAa NPU3bl8aromcs Npomue
€20 8oau...Bcezo ne nepecuumams... A medxcoy mem s HENOCUNLHO paboOmaro Ha 8cex U 8Cs MOSL HCU3Hb He HO
mue. 3auem mbl 8 OHEBHUKAX CBOUX Gce20d, YNOMUHASL MOE UMsl, OMHOCUUBCS KO MHe 3100H0? 3auem mol
Xoueutb, 4mob ece O6yOywiue NOKOJLEHUsE NOHOCUNU UM MOE KaK JIe2KOMbLCIeHHOU, 3101, Oeaaioujell meos
HecuacmHuim dicenvl? Eciu 6 mvl mens npocmo 6panun unu Oun 3a mo, Ymo HAxoouulb OYPHuIM 80 MHe,
6€0b Mo 0bL10 Obl HecpasHeHHO 00bpell (Mo npoxodsaue), yem derame mo, umo mul oeaaeus. (10 .08.1903)
[8, c. 544] Ceco0ns s npouna dannwviii mue Jlve. Huk. e2o OneéHux — u onsmo MeHsi 060410 x0n000M... A 6
onegnuxax Jlvea Hux. eezde ¢ ymvlciom o ebicmasisem MeHs, KaK u menepv — Myuumenvruyetl, ¢ KOmopou
HAOO KAK-MO OOPOMbCA U CAMOMY 0epiHcamvpcs, a cebsi — 6eIUKOOYUHBIM, BEIUKUM, TTOOAWUM, DeaUsUo3-
HolM... (26.06. 1910) [8, c. 570].

K 1900-my rony Codbst AnapeeBHa oTnaér cede OTYET B TOM, UTO 3aBEPIIEH OOJIBIION 3Tall KU3HU.
Omna 3anaérest Bonpocamu. Kak ona xwuna? Kakue 6putr mpuoputeTsl? ECTh TH 9yBCTBO yIOBIETBOPEHHOCTH
oT poxuToi >ku3Hu? 14 uronst 1901 ona mumer: Ja, ewé yenviii nepuoo omocum. Ewé pesxas wepma npo-
8e0eHa Mencdy mem NepuoooM, 8 KOMOPLLUL JHCU3Hb WA 6Nepéod, U Ko20a OHa 60pye 60 MHEe CMAAd, KaK me-
nepo (14 uronst 1901) [8, c. 472].

Llenpto TaHHOW CTaThH SIBISAETCS BBIACICHHE CMBICIOBBIX JOMHUHAHT MPOIIECCa CAMOMICHTH(MUKAIIUH
C.A. Toncroil B ykazaHHBIA mepuof. s JoCcTHKEHHs TOCTaBICHHOW IIETM HCIONB30Bajach CIEAyIoIIas
Meroauka. M3 nHeBHUKA ObLIM O0TOOpaHbI (ppassl, perpe3eHTHPYONINE CAMOHICHTH(DUKAINIO JTMYHOCTH, &
BHYTpEHHEE COCTOSIHUE ¥ MHUpoolIylieHne. B ykazaHHbIX (pa3ax BbIIEICHBI KIIIOYEBHIE CJI0BA, UX 3HAUCHHSI
MOJIBEPTHYTHI KOMITOHEHTHOMY M KOHIIENTYaJIbHOMY aHaJIH3Y.

Kak u B mponuieie 3tansl xu3Hu, Copbs AHIpeeBHA XapaKTepU3yeT ce0sl KaK YeloBeKa SHEePrHIHOro,
nesTenbHOro. JKugy — mouno euxpem mens necém. (21 suBapst 1901) [8, c. 457]. Apaxrocme JIH manem me-
HS 30 cOO0I, U 51 QOJIICHA CMAapemb 8Mecme ¢ HUM, HO He Mo2y, He ymeto, ecau O u xomena... (18 mas 1901)
[8, c. 466]. Jenv moezo pooscoenus, mue 66 em, u 6C€ mo duce IHepus, 060CMpPERHASL BNEUAMIUMETbHOCTD,
cmpacmHocmv U — 00U 206opam — moaodxcasocms. (22 asrycra 1910) [8, c. 633]. Paboma 60 mHe uoém
BHYMPEHHAS CO CMPAWHOU CUNIOU, 8CE MOTIIOCL, OCODEHHO NO HOYAM, HA KOJAEHAX neped CMapuHHulM 00pa-
30M, U MaK xouemcs, 4modwvl nooHamas pyka Cnacumens HAKOHeY HOOHANACL 6bl HA00 MHOU U O1A20CNI08U-
a Mot Oyuly Ha Muproe, cnokotinoe nacmpoenue. (18 mapra 1903) [8, c. 540]. He no mnue 6cs srcusns. He-
Ky0a NpoiodiCUums KUNY4yro JHCUSHEHHYIO 3Hepeulo, Hem oOujeHus ¢ ar00bMU, Hem UCKYCCmea, Hem Oend —
HU4e20 Hem, Kpome NOJIHO20 00UHOUeCmea 8ecb OeHv, ko2oa nuwem JI.H. ....(17 nosops 1903) [8, c. 545].
.51 modice b8uya, Kax scena Jlvea, u cymero nokazame ceou xoemu npu ciyyae...(17 saaps 1904). [8, c.
547]. Ans obbekTuBaiyu 3TuX npencraBieHnit Codpsi AHIpeeBHA UCIIONB3YET CII0BA C HHTEHCH(DHUITUPYIO-
niel CeMOoM ‘OYeHB’: 8UXPb, IHepeUs, 0DOCMPEHHDLI, GNeYamaumeIbHOCMb, CMPACMHOCMb, CIMPAUHAS CUTA,
aveuya M Jp.

Ho B 3T ke roasl HaXOOUT BhIpAXKCHHWE W IPOTHBOIIOJIOXKHAS HMIACHTU(UKAIIMOHHAS TaKTHKA: «S1
ycranay. Tak 60m s OmcmpaHaiocy Om 8ce20, 51 U3My4eHa eeunvimu ynpékamu u mpyoom. Ilycms JILH. xomo
OCMANLHYIO CBOI0 HCUZHB HCUBEM NO CEOUM YDEHCOeHUAM U NO C80ell 8ole. A 5 YCmana ciyicume wupmamu
u eovLiidy uz smou nasszanno mue poau. (1 mronsa 1903) [8, ¢. 541]. JKusub mens ymomuaa, usmyquna, si
yemana om mpyoos camvlx pazHooOpA3HLIX; HCUBY 0OUHOKO, De3 nomowu, be3 nobdeu, momo boza o cmep-
mu,; eeposmio, oHa e oareka. (26 urons 1910) [8, c. 568]. JlroGonsiTHO, uTo Codhbst AHApPEeBHA MyOIHKY-
ercsl MoJl MCeBIOHUMOM Yemanas. HenspecTHo, kTo 3710 mpuayman. OgHako odeBuaHo, 4to cama Codbs
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AHJIpeeBHa MPHUHSIA 3Ty HOMUHANUIO. B Mockee s y3nana, umo 6 «Kypnane ons eécex» 6 mapme naneua-
marom moio noa3uio 8 npoze «Cmonwiy, ¢ ncesdonumom Yemanas. (17 sasaps 1904) [8, c. 548]. Kak Bugum
13 MPUBEAEHHBIX (PParMeHOB, B KA4ECTBE KOHTEKCTYaabHBIX CHHOHUMOB K CIIOBY yCmaid IPUBOISTCS €IH-
HULBI ymomuaa, usmyyuna. B xadecrse cyObeKTOB JJAHHBIX JEHCTBHUHA HCIONB3YIOTCS YIpEKu, mpyo, 00UHO-
4ecmaeo.

DTy cTpaTeruio JOMOIHSIET OIyIIeHHE BO3pacTa, MpUOIIKaIoIeiics cTapocTH U cMepTH. [lpuwina x
Mot nope cmapocmu, Ko20a npedcmoum 08a Nymu: uid NOOHAMbCS 8blile OYXO8HO U UOMU K CAMOCOBeD-
UWEeHCMBOBAHUIO, UTU HAXOOUMb YO0BOILCMBUE 6 ede, NOKOe, BCAK020 POOd HACLANCOCHUSIX OM MY3bIKU,
KHue, oowecmsa moodei. borwco nocneonezo.(7 centsiops 1908) [8, ¢. 557]. Boobwe sice o2onék 60 mue no-
myx, u 51 omkpogenno nawunaio cmapemo. (11 asrycra 1902) [8, c. 521].

KitoueBbIMH CMBICIIOBBIMU JIOMHHAHTAMH 3aIlMCEeH 3THUX JIET SBJISCTCA OJMHOYECTBO W OTUYXKIEH-
HOCTh. MIX 00BbeKTHBAIUS MTPOCICKUBACTCS B BEIOOPE MPUTHKATEIILHOTO MECTOMMEHHS M €r0 0COOOM BhIjIe-
nennn. Tak, o rocTsax JIbBa Hukonaepuua numier:  [lpuxoounu ezo opysvs...(5 Hosops 1900) [8, c. 442].
HaHHoe cioBoymnoTpedieHne moquépKuBacT pa3o0IEHHOCTh HHTEPECOB CynpyroB. UyBCTBO OIMHOYECTBA
00BbeKTUBUpPYETCs aHTUTEe30M: cebst Codbsi AHIpeeBHA IPOTHBOIIOCTABIISET HE TIOHUMAIOIIMM U HE TOAep-
JKUBAIONIMM €€ ONu3kuM: U pabomaio s 00Ha Ha écex u 3a 6cex. Bedy éce dena oomna, be3 myoica, 6e3 cviho-
gell, 0enal0 MyNHCCcKoe 0el0 U 6edy XO35UCMBO 00Md, 60CNUMAHUE Oemel, OMHOUEHUS. C HUMU U JTH00bMU —
mooice o0Ha. 1iaza crennym, oywa mockyem, a mpebogatwsi, mpebosanwvsi 6e3 konya. (12 derpansa 1901) [8,
c. 459]. IMumymias MOBTOPSET CIOBO 00HA, npedioe He3, aKTyallu3upyeT BHUMAHUE Ha HECOOTBETCTBHH: OHA
KEHIINHA, HO BBITIONHSET MYXCKYIO paboTy, Belér X03sicTBO, mpuHUMaeTr pemenns. JJomunanra «OauHo-
YECTBOY JOIOJIHSIETCS] CMBICTIaMH ‘YeMHEHHE' , ‘3aMKHYTOCTh’ M “9YXKIOCTh . MHo20a mak xouemcs om 8cex
Ha ceeme yoanumwcs, yumu 6 cebst xomv Ha epems. (8 suBaps 1902) [8, c. 484]. Ho nuxoeoa ysce uckasuiee
mozoa ymeweHus u 1obsu cepoye Moé He 00pawanocs K Myscy ¢ mou HenPUHYICOEHHOU, TH0O08HOU 006ep-
yusocmoio, komopasn oviia parnvuie. OHO Hasce20a 3aMKHYIOCL bone3HenHo u becnogopomuo. (10 aBrycra
2023) [8, c. 545]. Topesana muicisimu u cepoyem 0 mom, 4mo ¢ myxcem xcusém xax uyoicue! (8 nexadps
1901) [8, c. 477]. UysctBO onuuouecTBa Codbsi AHIpPEEBHA BBIpaXKaeT MyTéM IMPOTUBOIOCTABJICHUS CEOsI
MYXY: ...0H 8ecell, b00p 0yXoM — OMUACHU OMMO20, YMo MaK muxa u 6esxcusnenna s. On He 1106UM u 6ce-
20a boumces moez2o odicusaenus. (27 nHosops 1900) [8, c. 448].

Emé oaHo# CMBICTIOBOM JOMUHAHTOM 3TOr0 MEpUOIa SBISETCS 0T, 00s3aTeNLCTBA MEepe]] CBOCH ce-
MbEl. Codbsi AH/IpeeBHA XapaKTepU3yeT cedst KaK XOpPOIIYI0 MaTh, MTOJTHOCTHIO OTIABINYIO ce0sl BOCIHTA-
HUIO JIeTel, U KaK BEPHYIO *KEHY, IIOCBITHUBIIYIO Ce0s CIYKSHHIO MyXy. MaTEepUHCTBO U CIYKEHHE MYXKY —
3TO JIBE TNIABHBIC )KU3HEHHBIE IIEHHOCTH, onpenensiembie Codbelt AHpeeBHOR. Jlyuuee, umo 60 MHe ecmv,
— amo yyecmeo donea u mamepurcmea. (17 centsiops 1908) [8, c. 565]. OObekTHUBAIUSA 3TUX MPEACTaBIIC-
HUH MOXET OCYIIECTBIISATHCS SKCIUTUITUTHO, HATIPUMED, C OTIOPON HA CIIOBO COCTOSIHHS HAJO. ...HAOO JHCUTND,
Haoo bepeysb Mysica, Oemetl, HA00 He 8bl0ABAMb, He NOKA3LIBAMb C80e20 De3yMus U He GUOemb MOo2o, K020
bonesnenno mobuws. (7 mapta 1903) [8, ¢. 539] unu uMmmmunuTHO: OH 6cec0a pabomai no ceoemy 6bloopy,
a He no Heobxooumocmu. Xomen — nucai, xomen — naxai. Bzoyman wumo canoeu — ynopno ux wun. 3adyman
Odemeti yuumo — yuun. Haooeno — 6pocun. Ilonpobosana 6vl s mak scums. Ymo 6v1 6bL10 U ¢ OembMu U ¢
camum JL.H.? (16 centsiops 1908) [8, c. 562].

B3pocnenue gerei, ux mocrenenHoe otayxiacHue Codnsi AHIpPEeBHA HE MEPEKUBACT TaK, KaK BO3-
MoxHYyI0 cMepTh JIbBa Hukonaesnya. be3 Hero oHa He mpezcraBisier cede NanbHenen )u3Hu. boaice motl,
KaKoe HeNnOCUIbHOe 20pe, KAKOU YXCAc HCUu3Hb 0e3 Heeo, Oe3 9moll NPUSbIYHOU ONopbl IH006U, HPAGCEEHHOU
no00epIIcKU, yMa U 8030yxcoeHust IyHuux unmepecos 6 sicusnu... (3 miomnst 1901) [8, ¢. 471]. Kak Bugum u3
MPOIMTUPOBAHHOTO (PparMeHTa, cBOK 3a00Ty O MYXKe OHa HICHTH(QHIUpPYET Iuisa cebs Kak Onopy cBoeH
TM0OBH, HPAaBCTBEHHYIO MOJICPIKKY U JKU3HEHHBIH HHTepec. OueHb s UCHY2andch, U ONsmb Yiicac nepeo ny-
cmomot 6 dcusnu, eciu He cmanem Jlvea Huxonaesuua panvute mens. (9 uronsa 1903) [8, c. 542].

XKusznb cemeitnas Codbeil AHAPEEBHON OTOXIECTBIsIETCsl ¢ Omonorudeckon. Moii Jlésouka ymupa-
em... U 51 nousna, ymo u Mosi JHCU3Hb He ModCem ocmamucsi 60 mie 6e3 Heeo. CopoKkosoil 200 51 HCUBY € HUM.
s 6cex on — 3HAMEHUMOCb, OJisl MEHSL OH — 8CE MOE CYWecmB08ane, HAWU HCUSHU ULTU OOHA 8 Opyeoi...!
(26 suBaps 1902) [8, c. 490-491]. Ona He mpeacTaBIAET CBOETO JaJIbHEHIIEro CyIeCTBOBAHUS ITOCIIE CMep-
TH MYXa. ...ONnsMmb HblMbé 6 cepoye, YUMo 3aMupaem JdcuU3Hb Yei08eKkd, ¢ KOMopblM maK CoCUIAcy u 6e3 Ko-
mopoeo s cebs npedcmasums He mocy. (8 deppans 1902) [8, c. 497-498]. Cmbicn Tekyien xu3Hu Codbs
AHJIpeeBa BUIUT HCKIIOUYUTEIBHO B 3a00Te 0 Myxke: KusHu HUKAKOU Hem, MOIbKO 00HO HECOMHEHHO HYIC-
HO U Xopouto — 3mo yxo0 3a Jlveom Huxonaesuuem. (10 supaps 1902) [8, c. 485]. Tax s cocunacw ¢ 3a60-
Mot 0 HéM, YUMo eciu IMo2o He bydem, Mo si He HAUdYCb 8 JHcUsHU, mem boiaee ¢ ocrabeswium 3penuem. (14
staBaps 1901) [8, c. 456].
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Codnsi AHIpeeBHA CUHMTAET, YTO IOJIHOCTHIO OTAalla CBOK JKU3Hb MYXKy. Kakas Ovl 51 Hu Oblia,
bonvULe MO0, YUMo 0ANA MYJHCY, 0amb Heab3s. H 2opado, CAMOOMBEPIHCEHHO, YeCHO U 3aD0MAUBO T0OULA
€20, OKpyHcana 8caKou 3ab60moii, bepeaia e2o, NOMO2dnd, He USMEHANA HU eOUHBIM CLOBOM UNU OBUNCEHUEM
xXomsi 6bl NANLYA, UNMO dHCE MONCEM HCEHWUHA 0amb Oonbuie camol cunbhou aiobsu? A na 16 rem monoowce
myarca u Ha 10 nem cezoa kazanace mMoaodxce ceoe2o gospacma. M cé-maxu 6cro cmpacmuocmes moetl 300-
POBOI, dHepeuteckoll 1od6uU 1 0moasaia moavko emy. A nonumana, umo cesmocmv puiocoguu moe2o my-
J#ca OCMAHemCs MONbKO 8 KHU2AX, MO eMy HYIHCHA OJi €20 pabombl NPUBbIuHas, y00OHas 06CMAaHO8Kd, U OH
BCIO JHCU3HB NPOIACUT 8 IMOU 0Ocmanoske — Oyomo Ovl Onst mensi!... (26 aBrycra 1910) [8, ¢. 637]. Copox rem
npodACUTU 8Mecme, U YeM Obl U KaK Obl 5 HU JICUIA, CMEN0 MO2Y cKazamb, ymo JIéeouka 6win gcez0a, 60 6cém
Ha nepsom niare u camwlii arooumblii... (7 nexadps 1902) [8, c. 529].

LleHoli sToMy cTajla HepeaM30BaHHAS WHAWBHIYaIbHOCTh, COOCTBEHHBIC XYI0XKECTBEHHBIE CIIOCO0-
HOCTH, HHTEPECHI. 3ausama pazoopom u nepenuckoi moux nucem k JI.H. 3a 6cto scusmnv, ymo moeia cobpamo.
Kaxas mpocamenvhas ucmopus moeti 11068u k JIé6ouxe u Mo MAmMepPUHCKAs JHCu3hb @ omux nucbmax! B
00HOM YOUBUMENbHO XAPAKMEPHO MOE ONNAKUBAHUE HCUSHU OYXOBHOU U YMCMBEEHHOU, 0151 KOMOpou s 60s1-
JACb NPOCHYMbCS, 4mob He ynycmums obszanHocmell dcenvi, mamepu u xozauxu. (19 saaps 1901) [8, c.
457]. A kaxas-mo Oyps scenranutl, cmpemieHue Kyoa-mo evluie, OyXosHee, cooepicamenvhee Hums ewé 6cé
He yeacna 6 Oyuie. Kozoa? Buono, na mom ceeme. (12 susapst 1902) [8, c. 486]. [loxe, done, u 6cs snepeus
YX0OUmM HA UCHOJIHEHUe €20, Ha YoueHue ceoell auunocmu. (6 nexadps 1901) [8, c. 477].

B 1HEBHHMKOBBIX 3aMETKaX MPOSBIIAET ce0sl TAKTUKA OOMJIbI 32 HCBHHUMAaHUE, HEOI[CHEHHBIC CTapaHus,
TpynsL, 3a00Ty. Codbst AHIpeeBHA O0OMKACTCS M HA MYKa, U Ha JieTell. Mue uacmo Kascemces, ymo 6 HusHu
Moell 5 6blIa MATO BUHOBAMA NEPEd MOUMU OeMbMU — 51 CIUUKOM UX TI0OULA, U OCYIICOeHUE UX, a UH020d U
epybocmb HesblHOCUMO 6OabHO Oeticmsytom Ha moro Oyury. (18 mapra 1903) [8, c. 540].

Cuyorcuna u s, COpoK jiem CKOpo, 2eHUI0 U 3HAI0, KaK COMHU pa3 NOOHUMANACL 80 MHe YMCHBEHHAS
JHCU3HD, BCAKUE HCENANUS, DHEP2USL, CMPEeMAEHUe K PA3BUMUI0, T10006b K UCKYCCMEaM, K My3sbiKe... M 6ce smu
NOPbIGLL 5L NOOABTANA U 2IYWULA U ONSIMb, U ONIMb, U MEpRemb, U maK 00 KOHYA HCUsHu O6yoy max uiy uHa-
ye cayacums ceoemy 2enuto. ...Kax 6vl Hu 106ume moeo uenosexa, KOmMopozo M00U HPUIHAIU SeHUEM, HO
6EYHO POOUMDb, KOPMUMb, UMb, 3AKA3b16AMb 00€0, CMABUMb KOMIPECChl U KAUCIUPLI, MYNO CUOemb MO~
4a U AHCOAmv MpedOBANULL — IO MYYUMENbHO, d 3d 9MO POBHO HUYe20, 0adce NPOCMOol O1A200apHOCmU He
b6ydem, a ewé Hauoémesi MHocoe, 3a umo 0yoym ynpexamov. Hecna u necy s smom Henocunvhwiii mpyo — u
ycmana. ... A He 3ameuana 8cro HCU3Hb C80e20 Mpyod — CLYIHCEHUS 2EHUATbHOMY Myxcy. M a nouyecmeosana
bonvute smom mpyo, Koeda nocie YmeHus OHEeGHUKO8 MYJica YBUOAd, Ymo 01 60abuiell Cl1agbl OH 8CIO0Y
Opanun MeHsl;, emy HYHCHO ObLIO ONpagdams Kak-HuOyob 800 HCUZHL 8 POCKOWU (OMHOCUMENbHO) CO MHOU.
Omo 6b110 6 200 cmepmu Moe2o Baneuku, Ko20a s 020pYEHHOU Oyuwiol Dolee NPUMKHYIA K MYXNCY — U dice-
cmoxo pazbunace cepoyem u pasovaposanuem 6 wém. (13 sasaps 1902) [8, ¢. 509].

[TpuunHOi 00MIBI CTAHOBUTCS M HEXKEJIAHUE MY>Ka MOCBSIIATh )KEHY B CBOM JIEja, JICIUTHCS MBICIISIMH
HEraTuBHO OT3bIBacTCs B Ayiie Cohbu AHapecBHBI. C mpyoom ebinblmuleaio u 002a0bléaioch s, HeM JHCUBEM
moti myosc. OH He pacckazvieaem MHe Ooble HUKO20d HU C8OUX NUCAHUL, HU CBOUX MblCIlell, OH 8CE MeHbUle
u menvue yuacmeyem 6 moeti scuznu. (23 nosops 1900) [8, c. 447].

W B TO x€ BpeMms OHa ycrokauBaeT ceOs TeM, uto oT JIbBa HukosaeBuua He cienyer xaaTh TOH B3a-
MMHOM 0J1aroflapHOCTH, KOTOpasi €CTh B OOBIYHBIX CEMbSIX, MOCKOIBKY OH FeHH#. Ecmb umo-mo 6 Moém my-
JKce, Ymo HeOOCMYNHO MOEMY HCATKOMY, MOdICem Oblmb, NOHUMAHUIO. S 00MICHA NOMHUMY U NOHAMb, YMO
HA3HAYeHue e20 — Yuumy a00el, nucamos, nponosedosams. Kusnuv e2o, Hauld, 8cex OIUZKUX O0JICHA CLY-
JAHCUMB IMOU Yenu, U NOMOMY €20 JHCU3HL O0JNHCHA Oblmb obcmasiena Hauryywum oopaszom. Haoo 3axpwi-
8amMb 271430 HA BCAKUE KOMAPOMUCCHI, HECOOMBEMCMEUS, NPOMUBopeyuUs, U euoems movko 6 Jlbee Huxona-
esuye 8eNluKo2o nucames, nponogeonuxa u yyumens. (5 uromnst 1903) [8, c. 541].

Taxum o6pazom, B epuoa ¢ 1900 mo 1910 roasr B Tezaypyce C.A. ToncTol akTyallbHbI 1B€ B3aUMOT-
pulaioIre TeHACHIIMKA caMoxapakrepusaiuu. OiHa yKa3blBaeT Ha SHEPTUYHOCTh, CHITY, JApyras — Ha ycra-
J10cTh. K CMBICIIOBBIM JOMHHAHTAM 3TOr0 IEPUOJA CIICAYET OTHECTH OJAMHOYECTBO, OTUYXAEHHOCTb, YyB-
CTBO JINYHOHM Hepeaan30BaHHOCTH. I J1aBHBIM cMbIciioM sku3HU Codbs AHIpeeBHA OnpeensieT i ceos 3a-
6oty o JIbBe Hukomaesuue. Cpe KOMMYHHKATUBHBIX CTpaTErHil JHEBHUKOBBIX 3allUCEH SIBIIsIETCS 00MIa
Ha HEBHMMAaHHME CO CTOPOHBI OJM3KUX M JKEIaHUE MCIPABUTH COOCTBEHHBIX HECIHPABEUIMBBIN 00pas, KOTO-
phlii chopMupoBai e€ My B CBOMX JHEBHHKaX. BhIpaKeHHE TaHHBIX KOHIICMITYaJbHBIX TAKTHK BOILIONIACT-
sl Ha JIEKCMUecKoM ypoBHe. B nHeBHUKax manHoro nepuoaa Codbsi AHApeeBHA BEAET CKPBITHIN AUAJIOT HE
TOJILKO C MY)KEM, HO U C IMOTEHI[UATbHBIMH YUTATCISIMY THCBHUKOB CYIIPYTOB.
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BOKPYT «ITIYHIKMHCKOM PEYN» JOCTOEBCKOT'O: CIMPUTUYECKHHA KOJI

B cratee paccmatpuBaercst «llymikunckas peuby» J0CTOEBCKOrO B KOHTEKCTE MBIIUICHUS BTOPOH MOJOBHHBI
XIX Beka, HauOoJIEe SIPKUM MPOSBICHUEM KOTOPOTO BHICTyMAeT CUPUTH3M. COlMAbHBIC, TOJUTHYCCKUC, HAYIHBIC U
PENUTHO3HBIE U3MEHEHMS, TIpou3ore e mocie 1848 roma, co3gamu cBoeoOpa3HbIN UIACOJOTUUECKUN CIUIaB, MOBIIH-
SIBINAA Ha MHUPONOHMUMAaHUe 3MoXU. CIUPUTHYECKOE YUCHHE KaK MPOSBIICHHE «IyXa BPEMCHW», BKJIIOUHUBIINCE B ceOs
COIMAJIbHBIN, PETUTHO3HBIM U KBAa3MHAYYHBIM AJIEMEHTHI, MPUBJIEKAECTCS B CTAaThe JJISi KOMITAPATUBHOIO aHAJINU3a CO-
JiepKaHus, CIIoco0a MOoJaud M BOCIPHUATHS coBpeMeHHUKamu «IlymkuHckoi peun» JloctoeBckoro. IMapamiensHo B
Poccun Bropoit momoBuHbl XIX Beka MpOUCXOAMIN MPOIECChl MHCTUTYIMOHANM3au U kaHonu3amuu A.C. Ilymkrna
B Ka4eCTBE HAIIMOHAJIBHOTO M03Ta, B KOTOPHIX OTPA3HIMCh OCOOCHHOCTH MBINUICHHUS 3MO0XH. [IpakTrku chopMHUpOBaB-
mrefics k 50-60-M ropam mpodeccroHaNBEHON JUTEpaTypHOH KPHUTHKH, CKJIOHHOW K paJMKaJIbHOMY IEepEUYUTHIBAHUIO
nucaTesied MPOIUIOro U HACTOSIIEr0, CPABHUBAIOTCS C MPAKTUKAMU CIIUPUTHYECKUX KPY)KKOB, BBI3BIBABIIMX TyXH
YMEpIIUX MMHCATECH ¥ MOTYJYaBIINX COOONMICHHS O MOMJIMHHBIX CMBICIAX WX Mpou3BencHu. KpUTUKU OKa3hIBAIOTCS B
MO3UIIUU «MEJUYMOB», KOTOpbIE JOJMKHBI BOHUTH B KOHTaKT C YMEPIIMM MHCATENeM M TMEpeNaTh €ro «IMOATHHHBIC)
MBICTH. B 000uXx ciy4asx MeauyM M KPUTHK IPHUCOBOKYIUIIOT CBOM BO33PEHHUS K MBICIIAM Iucareis. B Takoi mep-
CIICKTHBE HMCCIICAYIOTCS OCOOCHHOCTH MHTeprperanuu uzaen [lymkuna JloctoeBckuM. IIpociaeKUBarOTCs COIUAIBHO-
YTONUYECKUHN U peUruo3Hbli actekThl «IlymkuHackon peun» JloctoeBckoro. PaccmaTpuBaercss ©IX MeCTO B KOHTEKCTE
XyA0KECTBEHHOTO TBOPUECTBA IMHCATENsA, B OCOOCHHOCTH — B poMaHe «bech» u pacckaze «COH CMEIIHOTO YEIOBEKaY.
[IpoBoaUTCST UX COMOCTaBIEHUE C COIMAIBLHON U PETUTHO3HON JMOKTPUHAMH CIUPUTHU3MA. AHAIU3UPYETCS peakius
COBpPEMEHHHUKOB Ha peub JlocToeBckoro, B 0ocobeHHOCTH — KpuTndeckuil ananu3 peun K.H. JleonTseBbiM. «Ilymkun-
CKasl pe4b» OKa3bIBAETCS XapPaKTEPHBIM JJIs SMIOXHU CIUIABOM JIUTEPATYpHON KPUTHUKH, COIIMAIILHON MPOrpaMMBbI U pelu-
THO3HOU MPOIOBEIH, OTIUYAONIMMCSA OT CIUPUTHUECKOrO CIIaBa, HO 10 CTPYKTYype CXOked ¢ HUM. B craThe ObLTH
HCIOJIb30BaHbI KYJAbTYPHO-UCTOPUUECKUI U KOMIIAPATUBHBINA METOBI.

Kurouesrie cnosa: JlocroeBckuit, [Tymkun, «Ilymkuackas pedb», cnuputusM, «becb», «COH CMENIHOTO Yeno-
BEKa

O. V. Ustimov

AROUND DOSTOEVSKY'S "PUSHKIN SPEECH": THE SPIRITUALIST CODE

The article examines Dostoevsky's "Pushkin Speech" in the context of the mindset of the second half of the XIX
century, the most striking manifestation of which is spiritualism. The social, political, scientific and religious changes
that took place after 1848 created a kind of ideological fusion that influenced the worldview of the era. The spiritual
teaching as a manifestation of the "spirit of the time", which included social, religious and quasi-scientific elements, is
used in the article for a comparative analysis of the content, method of presentation and perception by contemporaries
of Dostoevsky's "Pushkin Speech". In parallel, in Russia in the second half of the XIX century, the processes of

institutionalization and canonization of A S Pushkin as a national poet took place, which reflected the peculiari-
tle@oYﬂT@%%§of%Qg‘éra The practices of professional literary criticism formed by the 50s and 60s, prone to
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radical re-reading of writers of the past and present, are compared with the practices of spiritualistic circles that evoked
the spirits of deceased writers and received messages about the true meanings of their works. Critics find themselves in
the position of "mediums" who must get in touch with the deceased writer and convey his "authentic" thoughts. In both
cases, the medium and the critic add their views to the writer's thoughts. In this perspective, the features of Dostoevsky's
interpretation of Pushkin's ideas are investigated. The socio-utopian and religious aspects of Dostoevsky's "Pushkin
Speech" are traced. Their place is considered in the context of the writer's artistic work, especially in the novel "De-
mons" and the story " The Dream of a Ridiculous Man". Their comparison with the social and religious doctrines of
spiritualism is carried out. The reaction of contemporaries to Dostoevsky's speech is analyzed, especially the critical
analysis of speech by K.N. Leontiev. "Pushkin Speech" turns out to be a characteristic fusion of literary criticism, social
program and religious preaching, which differs from the spiritualistic alloy, but is similar in structure to it. The article
uses cultural-historical and comparative methods.
Keywords: Dostoevsky, Pushkin, “Pushkin speech”, spiritualism, “Demons”, “The Dream of a Ridiculous Man”

Hcropuku Bcerna moOWin pa3aensaTs UCTOPUIECKHE SIIOXH 110 IaTaM KITFOYEBBIX COOBITHI, CTaBSIIIX
CMBICIIOBYIO TOYKY WJIM OTKPBIBAIOIINX YHCTYIO CTPAHUILY ISl HOBBIX MOJUTHYECKUX PEKHUMOB, UCKYCCTB U
MUpoBO33peHui. [Ipobiema 3akitodaercss B TOM, YTO TOYHBIE JAThl U TAKKMX COOBITHH PEKO HAXOJMSTCS.
[ToaToMy KpyIHOI yJnadeil OKas3pIBaeTCsl CyLIECTBOBAaHME TOYHOW JaThl BOSHMKHOBEHUS HOBOW 3IIOXU B Ce-
penune XIX Beka — 1848 rox, — a1oxu, Ha3BaHHON OPUTAHCKUM HUCTOPHKOM DpHUKOM Xo0cOaymom «Bekom
KamuTagay.

Xo00cOayM B OJHOMMEHHOH pabOTe TOBOPUT O TOM, 4TO «1848 ron, 3HaMEHUTas «BECHA HApPOIOBY,
OBLI NIEPBOM U MOCIEHEN eBPONEHCKOM peBomonreil B (ouTH) OyKBaJIbHOM CMBICIIE MTHOBEHHASI peaji3a-
WSl MEYTAHUH JIEBBIX, KOIIMAPHI PaBbIX, (DAKTHYECKH OJHOBPEMEHHOE HUCIIPOBEPIKEHHUE CTAPBIX PEKUMOB
Ha OoJbINell YacTH KOHTHHEHTaIbHON EBponsl k 3anamy ot Pycckoii u Typenkoi umnepuii, or Konenrarena
no Ilanepmo, ot Bpacora 10 bapcenonsi» [1; ¢. 7-8]. 1848 rox Obut rogoM onyOnukoBanus «Manudecra
KOMMYHHCTHYECKOH MapTHU» U MOCIEeTYIONIEro paciBera JeBbIX WIeoNoruil u nBmwkennid. 1848 rog takxke
OBLT TOJJOM MUCTHYECKHX CTYKOB B JjoMe cectep Dokc B ["aiiicBHIUIE — TOJOM POXKIICHHS CIIUPUTHU3MA, Ca-
MOT'0 XapaKTepHOro JJIsl ATOH 3MMOXW penuruozHoro nemxkenus. HMccnenosatens Kiapa onadap0d mumrer:
«VcTrHHO BepyolIne CUUTAITN CIIMPUTH3M YacThio Tyxa BpeMeHH 1848 rona: ObICTpOl WHAYyCTpHATH3AIINHY,
KyJbTYPHBIX W MOJMTUYECKUX M3MEHEHUH, ped)opM BO BCeX acleKTax 4denoBedecKod ku3Hu. CrimpuThde-
CKHE UyJleca KOHKYPUPOBAIM ¢ HOBEHIIIMMHU HAYYHBIMUA M300pPETEHHUSMH, a TaKXKe C OOLIMM CTpEMIICHUEM K
pedopmam u nporpeccy. «IMma XapauHDK BpuTTeH, BeayIuii aMepUKaHCKUE CIIUPHUT, HACTauBajia Ha TOM,
YTO CIIMPUTH3M — TO HOBAsl PENTUTHSI, PEIIMTHS, OCHOBAHHAsI HAa ()aKTax, MOJIKPEIJICHHAs UCTOPUEH U JIOKa-
3aHHasg HayKoi» [2; c. 229].

310 ObLNA 31M0Xa, B KOTOPOH HAyYHBIN IMO3UTHBU3M, COBPEMEHHBIE PEITUTHO3HbIE IBMKECHUS U MTOJH-
THYeCKoe BOOOpakeHrEe B (JOpME COIMAIBHOTO YTOMU3MA TEPeIUIeTaIUCh U OTPa)Xallich JPYT B JApYre U B
Ka)K/IOM acIIeKTe YelIOBEYECKOM IeITENbHOCTH, O0BeIMHEHHBIC OOIMM CTPEMIICHHEM K MPOrpeccy, KOTOPhIH
OBLT OTHUM U3 KJIIOYEBBIX CJIOB 3moxu [1; ¢. 10].

CrupuTH3M TIOATOMY — KaK KOHIIGHTPHUPOBAHHBIN JIyX BPEMEHH — MOXKET BBICTYNATh MeTa(opoi st
Pa3IMYHBIX BO33PEHUI U MPaKTUK, XapaKTEPHBIX ISl STIOXU. B TaHHOM HcceoBaHUU MBI ObI XOTENH TPH-
MEHUTb 3TOT CIIMPUTHUYECKUI KOI 1y aHanu3a «llymkuHckol peun» J10CTOEBCKOro He TOJIBKO KaK TEKCTA,
BIIOCJIEJICTBUU ONYOJMKOBAaHHOTO Ha CTpaHHIAX «J{HEBHHMKA MUcATeNsl», HO KaK IIEJIOCTHON CUTyaruu (1o
CIIOBaM COBPEMCHHHUKOB IMHCATENSI — «COOBITHSY), BKIIOYAIOIICH KaK MECTO €€ MPOM3HECEHHs, TaK H BCeX
CIYLIAIOMIMX €E.

Kak wm3BecTHO, nuTepaTypa ¢ Hadana XIX cTonerus 3aHMMala B PyCCKOM OOIIECTBE MPHUBHIICTHPO-
BaHHOE TOJIOXKEHHUE, a (purypa aBTOpa-TBOPIA, M03TA B MIMPOKOM CMBICIIE, B 110Xy POMaHTHU3Ma MOy4HIIa
CTaTycC «IPOpOKa», KOTOPHIN HE yTpaTHia U BO BTOPOI MOJIOBMHE BEKa, B 310Xy peajn3Ma. B manreone nu-
caTee-popoOKOB MEpPBOE MECTO 3aHMMall, pasymeercs, [IyIIKkWH, OKOHYATENbHO CTABIIMA CHMBOJIOM H
MHU(OM TIOCIIEe CBOEH CMEPTH.

CnupHTHI peryaspHO 3aHUMAIUCH MPAKTUKOW KOMMYHHUKAIIUHU C TyXaMU YMEpIINX MHcaTenel, moiy-
Yay 3arpoOHbIE MTPOM3BEICHISI MIIK OTBETHI HA BOIIPOCHI O JKU3HU MHCcaTeNeld U UX TTIOCMEPTHOM CYILECTBO-
BaHUH. DTOT )eHOMEH OBbLT JOCTATOYHO M3BECTEH B MAacCOBOM 00IIecTBe, U JIOCTOEBCKHII B CBOEH CTaThe O
CIIUPUTU3ME C U3BECTHOM Jojiel upoHUM mucall: «['orosb nuiier B MOCKBY € TOTO CBETa YTBEPAUTENBHO,
YTO 3TO 4epTu. S uyuTan muceMo, cior ero» [3; c. 32] KoneuHo, He oboria 3Ta npaktuka u ymepuiero [Tym-
KHHa, cecTpa KoToporo, Onbra [laBnuiesa, Ha CIUPUTHIECKOM cearce B Hadane 1850-X romoB momydmia ot
OpaTa CTUXOTBOpPEHHE «C TOTO CBeTa»: «Bxoms B HeOecHbIe ceneHbs, / [lewanunach ayma mos, / Uto cpenpb
3eMHOr0 TPEBOIHEHbBs / Bac ocraBisit Hanonro s...» [4; c. 66].

55



AXTyaJIbHbIE BOITPOCHI COBPEMEHHOW (BHIIONIOTHH U KypHaIUCTUKU Ne 2(53) 2024

OCHOBBIBasICh Ha MOJTYYEHHBIX 3arpoOHBIX TEKCTax, MHUChMaX U COOOILICHUSX aBTOPOB, CITUPHTEHI
YTBEpPX AU, YTO MOTYT BBICTYIIaTh aBTOPUTETHBIMHU TOJIKOBATEISIMH CMBICIA IPOM3BEICHUI 3TUX aBTOPOB,
WX BO33peHui u B3rsinoB. Winbst Bunnnkwmii B kaure «Ghostly Paradoxes», MOCBSIIIEHHON CBSI3U CIIUPUTU3MA
W JUTEpaTypbl BO BTopoi nonoBuHe XIX Beka, numieT: «CIUPUTHIECKHE TEKCTHI OBLTH, KaK y)Ke OTMEUYEHO,
claObIMH, CKYYHBIMU M TIPEACKa3yEeMbIMK;, HO OHU TaKXe OBUTH HJICONOTHYECKUMH H OCTPO COIHATbHBIMH.
Onu ObLTH TIPOSIBIICHWEM aMOWIMHM — TaKOW XapaKTEepHOW Uil CaMOHAJCSHHOCTH JIEBSITHAJIIATOTO BeKa —
MPUATH K KOHEYHOMY U PEIIMTEIbHOMY MOATBEPKASHHUIO MPOBO3IIIAIIAEeMON HIEOIOTHH, U OHH TBITAIUCH
CIIeNIaTh ATO C TIO3HUIIUU a0CONIIOTHOTO aBTOPHUTETA, KOTOPBIH MOXKHO OBUIO HAHTH TOJIBKO B DIMCTEMOJIOTH-
YeCcKOM paro, TJIe BCE 3araJIKy pa3pelieHbl U BCe 3eMHbBIE YCTPEMIICHHUS pean30BaHb [4; c. 62].

Crnemyer OTMETUTH, YTO YMEpIIHE aBTOPHl HAa CIUPUTHYECKHUX CEaHCaX, O3BYYHBas MHEHHUS O CBOMX
TEKCTax, 3arpOOHON KU3HH WU COIMAILHOM YCTPOHCTBE 3eMHOI'0 OOIIIECTBA, BHIJABAM T€ )K€ MHEHHSI, KO-
TOPBIX TPHIEPKUBAJICA caM MeIuyM (M BeChb CHUPUTHUYECKUN KpYXKOK). Takum 00pa3om, MeTuyMbl-
CHHUPUTHI, BEICTYTIasl C O3HUIIMH aBTOPUTETA, B MX MPEICTABICHUH HAYYHO IMOATBEPKIEHHOT 0, MCIIONIb30BATIN
YMEpIINX aBTOPOB B KA4eCTBE pynopa Ui CBOMX PEIUTHO3HBIX M COLHUAIBHBIX TMpEACTaBICHUN (s
OCTaIIbHBIX, pa3yMeeTcsl, 3Ta CUTYaI|sl BBITIIsIIeNIa HA000POT — MEJIMYM B KayecTBE pyropa JUis aBTopa).

Ho 3Ta no3uuus He CUIIBHO OTJIMYaliach OT MOSIBUBIIETOCs BO BTOpoy nosnoBuHe XIX Beka moaxoja
MpodeCcCHOHANBHOTO JTUTEPATYPHOTO KPUTHKA WIIH HccienoBarens: «PoManTHueckuii aBTop kKak bor, wium
Kak MeIuyM, YbHMHU TyOamu auraeT bor, ymep u OblUT 3aMEHEH Ha JyXa, IIEJTMKOM 3aBHCSIIEro OT HOBOTO
MennyMa — OyJb TO YHTATeNb, TUTEPATYPHBIH KPUTHK WM UCCIIENOBATENh — KOTOPBIH CIIPOCUT YMEPIIEro O
MpeaMeTax, CBI3aHHBIX C COBPEMECHHBIMHU OOIIECTBEHHBIMU NpOOJIEMaMH M OXXHIAHUSMH, TEPe] TeM, Kak
MporH(POPMHUPOBATH OOILIECTBO O €ro IOUTMHHBIX» OTBeTax» [4; c. 62]. IHTepnpeTaTopsl, KPUTHKH U HC-
CJIEZIOBATENN COPEBHOBAJINCH B CBOMX TPAKTOBKaX, MBITAICh MONMATh «IOJUTMHHBIE» MBICIU MHUCATENS U CO-
OOIIMTh O HUX YUTAOILEH MyOJInKe.

BwMmecte ¢ 3TUM B pyccKo# KylbType MPOUCXOIMII MPOIIecC YBeKOBeUnBaHus mamstu [lymkuna u, co-
OTBETCTBEHHO, MaTepHallM3allii MymKHHCKoro Muda. [locmeprtHast Macka [lymikuHa, cemaHHas IOJ
HaOmoneHreM ckyasnTopa C. WM. I'aas0Oepra, cTaia OCHOBOM i CO3aHUs MaMIATHUKOB U OIOCTOB IO BCEH
crpane [4; c. 79], Tak 4TO y MyIIKKHCKOTO MH(]a ¢ caMOro MOMEHTa €ro 3apOXKJICHHsI MPUCYTCTBOBAN 3a-
rpoOHBIi ¢uiep. s CIUPHUTOB Ke «MaTepralu3alrei» ObUT0 YaCTUYHOE MaTepHAIbHOE BOILIOMICHHS TyXa,
TIOSIBJIABILICECS HA CE€aHCe M BBICTyMAloIlee 3eMHBIM ero aBatapoM. C MaTepHaIM30BaHHBIX TYXOB JIE€IAINCh
«THIICOBBIC OTJIMBKH» IyTEM IOMEIICHUsSI YacTel Tel MPU3PAKOB B PACTOILICHHBIH mMapaduH U XOJIOJHYIO
BOJy — TaK CIIMPUTHI XPaHWIH JTOKA3aTEIhCTBA BOZMOXKHOCTH MaTepHaIn3alud IyxoB [5; ¢. 162]. MoxHOo
MIPOBECTH MapaJuIeb MEXIY «MaTepuaIn3alell yMepIero B BUAe CTaTyu» U «MaTepHaln3almeil ymepiie-
T'O B BHJIE THIICOBOM (PUTYPBI» KaK ABYMS Pa3HBIMH BEPCHAMH MONTYCEKYISIPHOTO KYJbTA.

AnoreeM 3THUX TCHICHIMM CTaja MyHIKHMHCKHE mpa3mHuk 1880 roma, xorma OOIIECTBO JIIOOUTENCH
PYCCKOH CIIOBECHOCTH COOpaJio Ha OTKpBITHE NMaMsaTHUKA [lymknHy B MockBe OOJNBIIOE KOJIWYECTBO THCA-
Telei, MO3TOB, KPUTHKOB U MYOJUIIMCTOB, YTOOBI KaXKIBIH M3 HUX CKa3al JUIs ayJJUTOPUH CIylIaTened pevb
o [lymkuHe 1 ero poiu B COBPEMEHHOM KU3HU. JTOT JAUCTIO3UTHB MOXKET OBITh MMPOYUTAH M CITUPUTHUCCKU :
rpymmna MeTuyMoB (MHTEPIPETaTOPHl) AODKHA NepeaaTh MBICTH M MHEHHS yMEpILEero mo3Ta Ha ceaHce (st
ayauTopun) y ero marepuanuzanui (mamsatHuk Ilymkuny). [Ipu TakoMm B3rigge U caMy pedd M peaxiius
ayIUTOPUH BOCTIPUHUMAIOTCS] HHAYE.

I'.'W. YcneHckwuid, MpUCYTCTBOBABIIMN Ha Mpa3HUKE, OYCHb TOYHO YJIOBHII B OCOOCHHOCTH COJIepIKa-
HUsl peud u (QOpMBI e€ mojayn, cKazaB, YTO JIOCTOEBCKHMI «HaIIen BO3MOXHBIM, TaK CKa3aTh, IIPUBECTU
[IymkuHa B 5TOT 3a]l M yCTaMH €ro 00BSICHUTH OOIIECTBY, COOPABIIEMYCSI 3/I€Ch, KOE-YTO B TEIEPEIIHEM €ro
MOJIOKEHUH, B TEIEpEIIHeH 3a00Te, B TemepenHeit Tocke» [6; ¢. 422]. U 3To nporsiasiBaet aaxe B Ghopme
rpadMueckoil OpraHu3alui TEKCTa, BIIOCIEICTBHH OITyOJIMKOBAHHOTO: BECh MOHONOI «CMHPHUCH, TOPABIHA
YENOBEK...» MOJIaH B BUJE 3aKaBBIYCHHON ITUTATHI, IPSMOM pedn, HO IUTATON He sBisiercs [7; ¢. 139]. Oto
MHeHHe caMoro J{ocToeBckoro, moJjanHoe Kak Okl oT nna [lymkuHa.

Peun JlocTOEBCKOro 3aBepIiaeTcs MPOMOBEIbIO BEIUKOM, 00IIeH rapMOHHH, OPaTCKOro OKOHYATEIb-
HOT'O COTJIacHsl BCeX IJIEMEH 10 XPHUCTOBY €BaHTENIbCKOMY 3aKOHY» [7; c. 148]. JlocTuus 3TOM rapMoHUH Ha
3emMiie BOBMOXKHO JIUIIb MPH COCANHEHUH COIMANIBHBIX MPeoOpa3oBaTeNbCKUX TEHACHIIMH PyCcCKOro Hapoja
¢ oOpallleHHeM K TOYBE «PYCCKHX CKUTANbIeB». M1 B TakoM Wjeane HENb3s HE YBHJCTh OTpa)KCHUE JyXa
1848 roma, nyxa mporpecca. KoHedHo, 3TOT BHJ MPOrpeccu3Ma OTINYACTCS OT YUCTO COMMAINCTHYECKOTO,
3asBIISIIOIIETO O TOM, YTO MUPOBasi FAPMOHISI MOXKET OBITh JOCTUTHYTA MOCIIE MaTepHaIbHOTO Mpeodpa3oBa-
HUS 3KOHOMHMYECKUX M TOJIUTUYECKUX OTHOIICHUHN, CBOEH «HIeaIMCTHYECKOil HarpaBlieHHOCThIO»: y Jlo-
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CTOEBCKOI'0 JYXOBHOE IMPeoOpa)keHHWEe MPEIIIeCTBYET OOIISCTBEHHOMY, OpaTcKas JItoOOBb — COIUAIbHBIM
peoOpa3oBaHUSIM.

Cam [locToeBckuii cuuTal, 4To IpeodpazoBaHue MaTepuu Oe3 MpeNBapHTENFHOrO Mpeodpa3oBaHus
JlyXa 3aCTaBHT JItoJici B30YHTOBAThCS MPOTHB PAllMOHALHON OpTraHU3allMd HOBOTO obmecTBa. Kputuky co-
HUATMCTUYECKUX UAEH MUCATENb M3MOKUI B «3amucKax U3 MoAnonbs». CrnupuTuyeckyro e yronuio Jlo-
CTOEBCKHI CUYMTAJ aHAJIOTMYHON COLMATHUCTHYECKONH M omucal €€ Hem30eKHEIH (MHAI B CBOEH CTaThe O
cnuputusMme: «Ho Bpsa 1 1 Ha OJHO MOKOJIEHHE JIFoIel XBaTHIIO OBl 3THX BocTOproB! Jloau BApYT yBU-
nenu Obl, 4TO )KU3HH yKe OoJiee HET y HUX, HET CBOOOJBI IyXa, HET BOJHM W JMYHOCTH, YTO KTO-TO Y HUX
Bc€ YKpall pa3oM; U4TO MCYe3 YENOBEUECKUH JIMK U HACTaJl CKOTCKHI 00pa3 paba, 00pa3 CKOTHHBI, C TOIO
pasHUIEI0, YTO CKOTHHA HE 3HAET, YTO OHA CKOTHHA, a YeJIOBEK y3HaJ Obl, YTO OH CTal CKOTHHOU <...>
4TO cuacmove He 8 cuacmoll, a uulb 8 e2o docmudicenuu [3; c. 34].

Ho crimputs! Ob1 ckopee coriacuinuch ¢ JIoCTOEBCKAM B €r0 KPUTHKE MaTepranu3ma. JHapio JIxek-
coH /[PBHUC, OMH M3 CaMbIX U3BECTHHIX MPOMOBEAHUKOB CIIUPUTH3MA CBOETO BPEMEHH, CUMTAJ CBS3KY Ipe-
o0OpakeHHs JTyXOBHOTO M TIpeoOpakeHHsI OOIIECTBEHHOTO HEpPa3phIBHOM, CpPaBHHBAs COIMAMCTHYECKOE
yuenue @ypoe u ydenune Xpucra [8; c¢. 585]. CTOUT OTMETUTH, UTO LIEIHIO0 CBOETO Y4eHHUs (KaK M Y4eHUS
®ypoe u Xpucta) JI»BUC Ha3bIBaeT «TapMOHHUIO BCeTeHHONW» [8; ¢. 585] — mouTH NOJTHBIN aHAJIOT «MUPOBOM
rapMoHum» J[0CTOEBCKOTO.

Ota unest JloCTOEBCKOrO O BO3MOXHOCTH JOCTH)KEHHS MHUPOBOW TapMOHUHM C TIOMOUIbIO XpHCTa,
[Mymkwuna, Hapoa, OYBEI U OpaTCKOM JIOOBH BbI3BaJla 3aKOHOMEPHYIO KPUTHKY CO CTOPOHBI KOHCEPBATHB-
HBIX XPUCTHAH, CaMbIM SIpKUM U3 KoTopbix ObuT K.H. JIeonTheB.

JleontheB B cTatbe «O BCEMUPHOM JIFOOBH» TOBOPHUT O TOM, YTO HJIEH «BCEOOIIEro MUpPa» M «rapMo-
HUW» — 3TO WU, KOTOPbIE IPOIOBE0BAIH colnanbHble pedopmaropsl Bpoae Kabe, dypoe u [IpynoHa, a c
TOYKU 3pEHHUS] OPTOAOKCAIBHOTO XPUCTUAHCTBA «MUPOBasi TApMOHHUSI» B 3eMHOM MHpPE HEBO3MOXKHA: «IIPO-
POYECTBO BCEOOIEro MPUMHPEHUS JITOJIeld 0 XPUCTE HE eCTh IPaBOCIaBHOE MTPOPOUYECTBO, a KAKOE-TO 00IIIe-
rymaautapHoe. llepkoBb 3Toro mupa He obemaer» [9; c. 409]. Ecnu oTBiedscss OT 3HaTaXKHO-
MECCUMHUCTHYECKUX (POPMYJIMPOBOK, CBOMCTBEHHBIX CTHIIIO M MBINUICHUIO JleoHTheBa («XpHUCTOC Mpopode-
CTBOBaJI HE TAPMOHHUIO BCeoOIIyro (MHp BceoOIuii), a Bceodlee pa3pymeHne» U T.11.), TO €r0 BO3PaKEHUS
BIIOJIHE CTIPABEAJIUBBI. XPUCTUAHCTBO BCEr/la OTPHUIAI0O BOZMOXKHOCTDH MocTpoeHus: «Pas Ha 3emie», mepe-
HaTpaBJISAsA BCe HAJICKIIBI M CTPEMIICHHS BEPYIOIIMX Ha 1apcTBo HeOecHoe. CIuIaB COManbHOro pedopmMus-
Ma C XPUCTHAHCKHM YYEHUEM — 3TO MOPOXKJIEHUE MojepHa, XIX Beka, BO3HMKIIECE B Hayajle CTOJIETHS B
TEKCTaxX COLMANBHBIX YTOMKCTOB M CTaBIIME OCHOBOW JUISI ABMIKEHUH, OOBEIMHEHUI U KPY>KKOB BO BTOPOIi
nosioBuHE Beka. [Tocie 1848 roma momoOHBINH CIIIaB y)Ke HE BOCHPUHUMAJICS KaK YTO-TO MCKIIIOYUTEIIBLHOE, a
CTaJl 4YaCThIO UACOJIOTHIECKOT0 MEHHCTPHUMA.

Kak yxe OblI10 cKa3aHO BBIIIE, CIIMPUTH3M MOXKET CUYMTATHCS HATJISIIHBIM CITIOCOOOM BhIpaXkeHHsI op-
MbI MBIIIJICHUS BTOPOM IMOJOBHUHBI BeKa, B KOTOPOW YEepPTHl TAKOTO MBIIIJICHHS JTOBEAEHBI O KPalHOCTH
(uHOTMAa PaHTACTUYECKU TPOTECKHON), IIO3TOMY COIMOCTABJICHHUE PA3IMYHBIX HJCOIOTHI C MIe0JIoTHel cru-
pUTH3Ma TIO3BOJISIET PA3NIUYUTh 3TH OCOOCHHOCTH MBINDICHUS 3MOXH. M CHUpUTH3M HCmonb30Bai (TICeB-
JI0)Hay4YHbIE JIOKA3aTeNbCTBA CYIECTBOBAHHS 3arpoOHOr0 MUpa (2 4acTO M MHOTHX 3arpoOHBIX MHPOB) H
SIKOOBI TEepEaHHbBIC OTTYAa COOOIEHHS /s IIpeoOpa3oBaHus O0IIECTBA Ha 3EMIIE.

HecMmotpst Ha TO, yTO JIOCTOEBCKUI HE MOJIB3YETCS apryMEHTALMEN CIUPUTOB U HE OCHOBBIBAET CBOU
paccyXJIeHHsl Ha Hay4YHBIX JOKa3aTelbCTBaX (Kak, BIIpoueM, M Ha 4dyAe — 4To JIeoHTbeBa 3a/ieno: «oT Tena
CKOHYABILIETOCS CTapla 30CUMBI JUIS Yero-TO UCXOMUT TJIETBOPHBIH JIyX»), B KAKOW-TO MOMEHT MX CIIOCOOBI
MBILICHUST COMMKAIOTCA.

HocToeBckuii B «/{HEBHUKE MHcaTENs» TOBOPUI, YTO OTBEPTaeT CIIUPUTHYECKOE YUEeHUE, TOTOMY YTO
«OBLT BO3MYILIEH JIMIIIb MECTHYCCKHM CMBICIIOM €ro y4eHus» [3; ¢. 127], a «jIBJICHUMN XK€ CHUPUTCKUX <...>
HE B COCTOSHMH OBUI BIIOJIHE OTPHUIATh HUKOTAA» [3; c. 127]. MUCTUYECKHI CMBICT CITUPUTU3MA ObLT JeH-
CTBUTEIBHO 4uyXKJ Jl0CTOEBCKOMY, MOCKOJIbKY HJIEsl COXPAaHEHHUS 3€MHOTO CO3HaHHUS B MHOM MHUpE IOJIHO-
CTBIO TIPOTUBOPEYMIIA AHTPOMOJIOIMYECKUM B3IUIsAAaM nucatens. Cnuputuyeckue spieHust JlocToeBckuil He
OTpHIIaJl, HO M HEe WHTepecoBasicss UMH. OHAKO COLMAIFHOE yUEHHe CIIMPUTH3MA BIIOJIHE HATIOMHUHAET COOT-
BercTBytomme uaen JlocroeBckoro u3 «CHa cMenrHoro yenoBeka» U «IlymKuHCKON pedn» U pacxoguTcs
NpeAnosaraéMol yronmuen 4yepreil B CIMpUTUUYECKON cTaTthe «J[HeBHUKaA mucaTens». Bpsn iau, Bnpodem, U3
3TOr0 MOXKHO JIeNaTh JaJEKOMAYIINE BBIBOJABI O TOM, YTO CIHPUTHYECKHE YTONHUHU TOBIMSUIN HA MHPOBO3-
3perue JIoCTOEBCKOro (XOTs ¢ colMaabHbIMU HaesiMu J3Brca JIOCTOSBCKUI MOI' TO3HAKOMUTHCS uepes 00-
IICHHE C YOSKICHHBIM CIIMPUTOM U MPOMOBeAHMKOM B3rjisimoB J[»Buca A.H. AxcakoBsiM). Ckopee, moj
BIIMSIHAEM OOIIMX Jst JJOCTOEBCKOTrO M CHUPUTH3MA HCTOYHHUKOB M JTyXa DIOXH CIOXKHIINCH XapaKTepHbIE
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JUISL BTOpOﬁ ITOJIOBMHBI BE€Ka MOJICIIM MBIIIJICHWA, HAIICAUINE CBOU MPOABJICHUA B Pa3HbIX NOKTPHHAJIBHBIX U
WHIUBUIYaJIbHBIX (popMax.

B. H. TomopoB mpeanaraer roBOpUTh O «TEKCTE 30J0TOr0 Beka» B TBOpUecTBe J[ocToeBCcKOro, JIeKCcH-
YeCKH M CEMaHTHYecKH oObeauHstomeM «llymkuHckyro peub», MoHonor BepcmioBa u3 «[lompoctka» u
«Con cmemHoro yenmoBeka» [10; ¢. 465-466]. B manHoM ciydae Hac Oosbiie uHTepecyeT «COH...», Io-
CKOJIbKY B JKaHPOBOM acCIEKTE MCIIOBE/Ib CMEITHOro YenoBeka Onmke K mporoBend «IIymKHHCKOH peuny.
CMeIIHOH YelToBeK MOocelaeT OTAAICHHYIO TUIaHETY/3arpoOHBIA MHUp, TIe HAOI0JaeT 32 «MUPOBOM rapmo-
HHE», a 110 BO3BPALICHUM HaUMHAET MPOIOBEN0BATh €€ BO3SMOXKHOCTh. B «IlynmikuHckol peun» cam Jlocro-
€BCKHI HE IMOcelaeT APYrux IUIaHeT, HO 0 «MHUPOBOW TapMOHHW» Yy3HAE€T WHBIM CIIOCOOOM — M3 TEKCTOB
[IymkuHa, B KOTOPBIX OHA BOIUIOTHIIACK. [IyIIKMH, Kak y’e rOBOPWIOCH BBIIIE, YACTO BBICTYIIAJ B KAYECTBE
3arpoOHOro cobecenHnka Ha cnupuTHdeckux ceancax. B «Hoeix 3amerkax IlerepOyprckoro Typucray
A.B. JlpyXuHIHa TapoUpyeTCs CIUPUTUYECKUI CeaHC C BBI30BOM ayxa [lymkuHa, Ha KOTOpOM MOCIeTHUMH
nepenaer 3arpodHoe CTUXOTBOpeHHe ¢ (hpa3oit «3a TpodoM BCe MOITHI CYTh JpYy3bsi» M0dTy bykamikuny, a B
KauecTBe Mecta npedbiBanus [lymkuna ykaseiaercs «[lnanera Catypu» [11; ¢. 632]. Beioop CatypHa ais
TaKUX IeNeil MOKeT ObITh 00BSICHEH KaK BIMSHUEM MoBecTH Bonbrepa «Mukpomeracy (KOoTopas, TakKuM 00-
pa3oM, CTaHOBUTCSI OOIIMM UCTOYHHKOM JijIst odepka [pyxununaa u «CHa CMEITHOTO YeIoBeKay), TaK U CIIU-
pUTHYECKUM yueHueM J[pBuca, onuchiBaBIero xuteneid CatypHa — CyliecTB «HeOecHBIX dopm» [8; ¢. 212].
O6a oHM — cMemHOM YenoBeK U J{0CTOGBCKUI — OKa3bIBAIOTCS MEAWYyMaMHU, TEPEIarOMH JIFO/ISIM COIHU-
albHOE yUeHHUE U3 IPYTHX MUPOB.

Paii nnoro mupa 3 «CHa cMeNIHOTO YeloBeKka» B TBOpuecTBe JlocToeBckoro Onmke Bcero K n300pa-
xeHHoil BepcunossiM yronuu B pomane «Ilogpoctok». Ytonus Bepcunosa (B uepHoBukax «Iloapoctkar»
JloCTOCBCKMIT HAMUIIET O HEW: «IIpophIBaeTcs ciuputu3m» [12; ¢. 366]) nepenuia B «Ilogpoctka» u3 «be-
COB», TJI¢ U3HAYAIBHO NpUHayIeKkana CTaBporuHy U ObUIa OMUCAaHA UM B €ro McroBeny B rnase «Y Tuxo-
Ha», OT KOTOpOoit JJocToeBCKOMY 110 IIEH3YpHBIM COOOpaKEHUSM MPHIILIOCH 0TKa3aThcst. CTaBpPOTHH, KaK yiKe
HE pa3 0TMEYalIoCch MCCIEeNOBaTeNsIMHU, BCTyaeT B pOMaH Kak kuBoil mepteen. Ecnu «Amepuxa» ans Jlo-
CTOEBCKOI'0 — 3TO 3arpoOHbIM MHp, Kyda oTmnpasisiercs CBuapuraiios [13], To MOXKHO BCIIOMHHTb, YTO
BepxoBenckuii cpaBauBaer cedst ¢ KomymOom, a CtaBporuna — ¢ Amepukoii [14; ¢. 326]. CtaBporus He
MIPOCTO MEPTBEI — OH Iienast crpaHa AyxoB. Korna IllaTtoB onuceiBaer CTaBpOrHHY CBOIO JKM3HB B AMEpHKeE,
OH TepeuucisieT e acrnekThl: «Mbl BCE XBaIMIU: CIIMPUTH3M, 3aKoH JIuHYa, peBosIbBEphI, Opomsir» [14; c.
112]. TlokasaTenbHO, YTO BCE 3TH IOYTH JIEMEHTHI MIPEBPAIIAIOTCS B KIIOYEBBIC COOBITHS U 00pa3bl poMa-
Ha: OpOJSITH C TIOMOIIIBIO peBoibBepa ka3HAaT [llaTtoBa cymom Jlnaua. MeHee 04eBHIHBIM B 3TOM PSIY OKa-
3BIBACTCS CIIUPUTH3M. MOKHO OBLIO OBl IOCYMTATh CIIUPUTUYCCKOM YaCThIO UICKD OJEePKUMOCTH Oecamu. U
JeWCTBUTENBHO, JIOCTOCBCKHIA B CTAThE O CIIMPUTU3ME TTHILET O TOM, YTO 32 CIIMPUTHYECKUMH (eHOMEHAMU
crosT uepTH (Te ke Oecer). Ho onepkuMOCTh — cocTOsIHHE HETOOPOBOJIILHOE, B OTIMYUE OT MEIUYMH3MA.
Tak uto 1100 JlocToeBckuii cuuTal, 4ro Poccus 100poBoNIbHO ofiepKkuMa OecaMu (UTO BIIOJIHE BO3MOXKHO),
100 CIUPUTHA3M POMaHA HAXOAUTCS T/Ie-TO CIIe.

Hemenxkuit ¢punocod Make LtupHep (cBs3b uaeit koroporo ¢ uaesMu JJocToeBCKOro He pa3 oTMeda-
nack [15; c. 281-297]) Ha3bIBaN UlleH «IPUBUACHUAMW». B IPUBUICHISI MOKHO BEPHTh, UX MOXKHO OOSATHCS,
HX MOKHO BBI3BIBATh U MIPOTOHATH — Kak U ujen. Kaxapiit repoit «becoBy, UMEIOMUN KaKyI0-TO UICI0, 3a5B-
nsier, yTo B35 e€ or CraBpornHa. CTaBporuH-AMepuka, CTpaHa AyXOB, — 3TO TOT MHp, CBSI3b C KOTOPBIM
IBITAIOTCA YCTAHOBUTH I'€pOU-MCANYMBI, BbI3BATh CBOCTO, HY)KHOI'O UM AyXa-UICHO. )41 «MHUPOBYIO I'apMO-
HUIO», «30110TOH Bek» caM CTaBpOTHH BHJIUT TOXKE B CTPaHE MEPTBBIX — B caMOM cebe.

B 3akirouenne ckaxeM U eie o6 ogHoM. Korya Jitoju 4uTaiy 0 CIIHPUTHYECKUX CeaHCax B ras3erax,
TO BOCIIPUHHUMAJIN MECAUYMHUYCCKUEC q)eHOMeHBI C Kyaa 6OJIBIHI/IM CKCIICUCOM, YCM Korjga JUYHO INPUCYTCTBO-
BaJIM HA ceaHcax. DTO 3aCTaBJUIO MOIMYJISPU3aTOPOB CIIUPUTU3MA TPEOOBATH OT KPUTUKOB JIMYHOTO TPUCYT-
CTBHS Ha ceaHcax, a KpUTUKOB — rocenath ux. Cama cuTyanus ceaHca — ero HaCTpOeHHe, aHTYpaX, ayJUTo-
pHsl — OCHAOIISUTH KPUTUYHOCTh BOCIIPHUATHUS M 3aCTAaBIISUIH JIFOJICH cpa3y IOCNie CeaHca NMPU3HABATh Peab-
HOCTb SIBJICHHH, YTO B 00JIee CIIOKOWHOW OCTAHOBKE BBI3BIBAJIO HEIOBEPHE.

«[TymkuHCcKas peub» Oblia mpounTaHa J[OCTOGBCKUM Ui ayJAMTOPHH, OJHOBPEMEHHO yCTaBIIeH H
BO30YXJICHHOW OT JJIUTEIbHBIX MYIIKHHCKUAX TOP)KECTB. Takoe coueTaHue cMbIcia pedr, €€ GOpMbI U CUTY-
allMM TPOU3HECEHUS BBI3BAJIO OypHYIO peakiuio myOnuku Ha BeicTyruieHue JlocroeBckoro. M.d. Bacuies-
CKui Hamucal, 9to JlocToeBCKui «aaeKTpr3oBai Bcex», a A.I'. JlocToeBckast Ha3Baia 3TOT 3PPEKT «THITHO-
3om». [TogoOHOe cocTosiHME OBLTO CKOpEe COCTOSTHUEM PETMTHO3HOTO SHTY3Ha3Ma, XapaKTepHOTo JUIs pajie-
HUH, HO MPUHSBIIEro 0ocoOyr GopMy, XapakTepHyIo Ui cekysipHoi snoxu XIX Beka. U yxe Ha ciemyro-
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UK JIeHb YYaCTHUKH YCTBIIMIIMCH CBOSH 9K3alIbTalliH, YTO OCOOCHHO 3aMEeTHO 10 peakiuu TypreHesa. [o-
croeBckuii B muchMe K C.A. Toncroit ot 13 urons 1880 roma mucan: «Bce mmakanu, gaxke HeMHOXKO Typre-
HeB. TypreHeB 1 AHHEHKOB (ITOCIETHHH TONIOXKHUTEILHO Bpar MHE) KpUYalll MHE BCIyX, B BOCTOPTE, YTO
pedb Mos TeHHalibHas U npopodeckas» [16; c. 188]. Oty peaknuio TypreneBa oTMe4daloT ¥ COBPEMEHHUKU
[17]. Onrako Bckope TypreHeB HamMIIET, YTO «PEYb BCEIENO TOKOUTCS Ha (albliy, HO (aibliH KpaiitHe
MPHUATHOHN JJIs1 pycckoro camontobus» [18; c. 272], u T.1. Takoe ke U3MEHEHHNE OTHOIICHUS K PEYH MPOU30-
o y I.W. Ycnenckoro [7; c. 461]. YauButenbHbIM 00pa3oM 3jeCh cpaboTaia MmoapoOHO MCCIeI0BaHHAS
caMuM JIOCTOEBCKUM «JMHAMHUKA CTHIJIA», 3aCTABISIONIAs MCTUTh 3a CBOW CThIA ero npuunHe. Marus Jlo-
CTOEBCKOT'0 HEMIPOHU3BOJIBHO MPOIOIIKHIIACE U B OTOM.
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OTPAKEHME XYJOXECTBEHHOM IIEHHOCTHU YKPAHU3AIIMA POMAHA
A.C. IYIIKUHA «EBTEHUM OHETWH» B MHTEPHET-KOMMEHTAPUAX

HaCTOHIJ_[aH CTaThs IMOCBALICHA U3YUCHUIO MHTCPHET-KOMMCHTAPUCB K (I)I/IJ'H)My «OHerun» )l.AHz[peac;IHa B Ka-
yecTBe criocoba OLCHKH €TO0 XyZ[O)KeCTBeHHOﬁ ICHHOCTH. MaTepI/IaJ'IOM HcciIca0oBaHuA CTaJll HHTCPHET-KOMMEHTApUn
KuHOJIOOUTENeH Ha caiite «Kunoadumnay k puismy «Onerun». B xome anHamu3za ObUiH 0003HAYCHBI OCHOBHBIC KPUTE-
PpUHN OLCHKH XYHOXECTBCHHOI'O (bI/IJ'H)Ma, CHATOI'O IO MOTHBaM KJIACCUYECKOI'0 IMPOU3BCIACHUA. Vka3aHsl TCHACPHBIC
pasjiniyuAa B OECHKE pacCMaTpuBacMoro (l)I/IJ'H)Ma. HpoaHaJ'II/ISI/IpOBaHI)I SA3BIKOBBIC U XYI0KECTBCHHBIC CPECTBA BbIpa-
KCHHA OLICHKH B OT3bIBaX K (l)I/IJ'H)My «Oneruny. Onpez[eneHLI 0COOEHHOCTH KOCBEHHOM OLCHKH (l)I/IJ'H)Ma. BrisBiieHbI
TOJIOKUTCIIBHBIC, OTPULATCIIBHBIC U HeﬁTpaHLHLIe OT3bIBbI, OIIPECACIICH y):[eJ'ILHLIﬁ BE€C 3CTETUYCCKUX, OTUICCKUX U pa-
IOHWOHAJIBHBIX OLCHOK B Ka)KI[Oﬁ 13 BBIJICJICHHBIX I'PYIIIIL. OTMe'—IEHO, 4TO Cp€au MpCACTaBJICHHBIX Ha caiiTe KOMMEHTa-
PUCB HpeOGHa}laﬂI/I OMOIHOHAJIBHBIC U SMOTHUBHO-UHTECIIJICKTYaJIbHbIC. TaM, rac npeo6na;[an BMOHHOHaJILHLIﬁ KOMIIO-
HCHT OLICHKH (B OCHOBHOM KCHCKHC OTSLIBI)I), XYAO0KECTBCHHAA ICHHOCTH (.J[)I/IJ'II)Ma Onl1a OIIp€AcCiICHa KaK BbICOKasd. B
TaKNX KOMMCHTapHsaX OBLIN OTMEYEHEI DCTETHKA (bI/IJ'H)MaZ KpacCcoTa KapTHHKH, FJ'IyGI/IHa l'[pOpa6OTKI/I JIFOOOBHOM JIMHUH,
KayeCTBEHHBIN 3BYK, aTMoccbepa, COOTBETCTBYIOIIAsA 3I10XE. BonpmmucTBO TCX, KTO HamMcaJl IOJIOKUTCIIbHBIC OT3bIBHI,
OTMCTHIIN GEPE)KHOC OTHOIICHHUEC K TCKCTY U TOCTOBCPHYIO UI'PY aKTCPOB. CyLL[eCTBeHHoe BJIMSITHUC HA ITOJIOXHUTCIIBHYIO
oleHKy (uabMa okazana o6oBb K TBopuectBy A.C. IlymknHa. B KOMMEHTapHsAX ¢ MPeobIaatoniell paiHoHaIbHOMN
OHCHKOﬁ YPOBE€HB XyZ[O)KeCTBeHHOﬁ IOCHHOCTH (bI/IJ'H)Ma MOXET OBITh OInpeacICH KakK HEBBLICOKMI. B Takux KoMMeHTa-
pusix ObUla OTMEYEHA TIOXas MPOPabOTAHHOCTH JeTajel, mogbop aKTepOB, HEIOCTOBEPHOCTD, (albllib, HECOOTBET-
CTBHUEC BO3pacTa U aMIlllya aKTCpOB TCKCTY IHCATCIIA U T.HO. HOCKOJ'IBKy ITOJIOKUTCIIbHBIX, SMOIIMOHAJIBHBIX OT3BIBOB
OBLIO 3HAYUTEIHHO 6OJ'H)H_IC, B ICJIOM XYIO0KECTBECHHYIO LICHHOCTDH (bnm)Ma ((OHCFI/IH)), C TOYKHU 3pCHUA KHHOJIIOOHTE-
J'Ieﬁ, MOXHO OLICHUTH KaK «BBIIIC CPEAHETO».

KroueBrie ciioBa: HWHTCPHCT-0T3bIB, OILICHKA, XY/TO0KCCTBCHHAsA HEHHOCTD, XyI[O)I(eCTBeHHLIﬁ (1)I/IJ'H)M, ((OHGFI/IH»,
A.C. TlymkuH.

E.O. Kuzminykh, A.A. Andreeva, A.D. Parshikova

EVALUATION OF THE ARTISTIC VALUE OF THE FILM ADAPTATION
OF THE NOVEL BY A.S. PUSHKIN "EUGENE ONEGIN" IN ONLINE REVIEWS

This article is devoted to the study of online reviews of the film "Onegin" by D.Andreasyan as a way to assess its
ar-

tis- © Kyssmunsix E.O., Auapeea A.A., [lapmukosa A.Jl., 2024
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tic value. The material of the study was the online reviews of film enthusiasts on the Kinoafisha website for the film
Onegin. During the analysis, the main criteria for evaluating a feature film based on a classic work were identified.
Gender differences in the evaluation of the film in question are indicated. The linguistic and artistic means of expressing
appreciation in online reviews of the film "Onegin" are analyzed. The features of the indirect evaluation of the film are
determined. Positive, negative and neutral reviews were identified, and the proportion of aesthetic, ethical and rational
assessments in each of the selected groups was determined. It was noted that emotional and emotive-intellectual reviews
prevailed among the reviews presented on the site. Where the emotional component of the assessment prevailed (mainly
female reviews), the artistic value of the film was determined to be high. In such cases.
Keywords: Internet review, evaluation, artistic value, feature film, "Onegin", A.S. Pushkin.

CeronmHsi HHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO MPEIOCTABIISICT Pa3HOOOPa3HbIE BO3MOXKHOCTH JUISI Pa3BUTHSI KOM-
MYHHUKAaILVH, LEIBI0 KOTOPOU SIBJIAETCS HE TOJBKO YCTAHOBJICHHE CBS3EM, HO U OLCHKA SIBJICHUM JCHCTBU-
TenbHOCTH. 110 MHEHHIO aBTOPOB CTAaThU «SI3BIK HAmIMX Menua», «CeromHs, B 310Xy «Pa3pOoCIIUXCS» Me-
JMaKOMMYHHKAIIUH, CTPEMHUTEIBHO Pa3BUBAIOIIUECS ITUPPOBBIE, CETEBbIE U MOOMIIBHBIC TEXHOIOTUH, KOM-
MyHHKaI[MOHHBIC TIaT(OPMBI BCEX BHJIIOB, Takue, kak BkoHTakre, Facebook, Twitter, Youtube, He TOIbKO
o0ecreunBaloT BCEM CYOBEKTaM COLMANBHBIX OTHOIICHHH MIMPOKHUE BO3MOXXHOCTH MTHOBEHHO YCTaHAaBIIH-
BaTh TpeOyeMbIil ypoBeHb U (POpPMAT COLMATBHO-UH(POPMAIIIOHHOTO B3aUMOJICHCTBHS U CaMOITpe3eHTAaIlNH,
HO M MOTHBHPYIOT UX ITyOJINYHO BBICKA3aThCs, BHICTABIIATH HA MTyOJIIMKY CBOH OIBIT U JJaKe MPUHYKIACT HX
K atomy» [1; ¢.126].

MOoO>KHO T'OBOPUTH O TOM, YTO MHTEPHET B HACTOSIIIEe BpeMs SIBJISIETCS OCHOBHBIM HCTOYHUKOM JIMYHO-
'O OIbITa MUJUTMOHOB TOJIb30BATENEN, KOTOPBII MpefaeTcs Yepe3 OT3bIBBl U KOMMEHTapHH, BIJIENAEMbIE KaK
OTAENBHBIA BUJI TEKCTa B MHTEPHET-AUCKYpce. «PacmpocTpaHeHHOCTh M 3HAYMMOCTh ATOTO JKaHpa BO MHO-
roM O00yCIIOBJIEHA TEM, YTO XapaKTep KOMMEHTapHeEB (Coep:KaHKe, TOHATBHOCTh, KOJTHMYECTBO | TIp.) CYIIe-
CTBEHHO OTpakaeTcsi Ha OOIIeM BOCHPHUSATHH OCHOBHOTO (IIEPBUYHOr0) TEKCTa JAPYTUMH YUTATENSAM» [2;
c.116].

Jli1 y4acTHMKOB COBPEMEHHOTO HHTEPHET-TIPOCTPAHCTBA «KOMMEHTapHil — 3TO B IEPBYIO OUepenb
CBOOO/IHO BBIpa)KEHHOE MHEHHE Ha ONpeJelICHHYI0 TeMy JIM00 Ha JIt000i MHTEepHEeT-KOHTEHT (POTo, BHIEO,
MocT, ctaths u ap.)» [3; ¢.176]. JloBOIBHO 4aCTO KOMMEHTApHH ACCOLUUPYIOTCS C OT3bIBAMH, MPEACTABIIS-
IONIMMHU CO00I MHEHUE MHTEPHET-TI0Ih30BATENS O TOM MM MHOM web-koHTeHTe. OT3hIB 00OBIYHO TIPEICTaB-
nsieT co0Ol JleTaabHOe U 00bEKTUBHOE MHEHHE O YEM-TO, YaCTO C ONMMCAHHMEM ITOJIOKHUTEIBHBIX U OTPHIIA-
TENBHBIX ACIEKTOB OIICHWBAEMOT0. B oTiH4me oT 0T3hIBa, KOMMEHTAPHI MOXKET OBITH OoJee KpaTKHM, 3MO-
[MOHANBHBIM M CTIOHTAHHBIM, OH HE TPEeOYET TaKOro K€ YPOBHSI OOBEKTHBHOCTH M apTyMEHTAIUH.

Hecmorpst Ha TO, UTO CyIIECTBYIOT TEOPETHUECKHE OTIMYMA B HANOJIHEHWU yKa3aHHBIX TEPMUHOB, B
YCTIOBUSX PEATbHON KOMMYHHUKAIIMHM B CETH JAHHbBIC TIOHATHS CMEIIUBAIOTCA. B psine cirydaeB, 0coOEHHO
KOT1a He0OXOMMO BBIPa3UTh OTHOIIICHHE K HEMaTepHuaIbHOMY IPOIYKTY, TAKOMY KakK (DMIIbM, KHHTa, TIPO-
M3BEJICHUE MCKYCCTBA, OT3bIB MOXKET MMPHOOPETATh YePThl KOMMEHTApUS U Iaxe pereH3un. [IporncxoauT 3To
MOTOMY, YTO OCHOBHAsI (DYHKIIMS YKa3aHHBIX JKAaHPOB — OICHKA, OCYIIECTBISIEMasi C IETbI0 «ICTETUIECKOT O
Y [EHHOCTHOTO Mo3HaHus Mupa» [4; c.130]., a Takxke BO3JeCTBUS Ha CO3HAHHME U TOBEJEHHE MOTpeduTe-
JIeH.

Oco00ii MOMyNSPHOCTHIO TOJIE3YIOTCS KOMMEHTAPUH M OT3bIBBI O KHHOMPOIYKIIMU, OHH, KaK MPaBUIIO,
COZIEpIKAT SIPKYIO U SKCIIPECCHBHYIO OLIEHKY, Oiaromaps OTChUIKaM K JHYHOMY ONBITY (QOPMHUPYIOT MOIB30-
BaTENLCKHI CIIPOC U CIIOCOOCTBYIOT JJOBEPUTEILHOMY OTHOIICHHUIO K MPENICTaBICHHONW UH(POPMAIHH.

[To muenuto E.M. Bomnbd, «itobast OlleHKa KUHOIPOAYKTA BKIIIOUACT YEThIPE KOMIIOHEHTA: CYOBEKT
OIIEHKH — JIUI0 WM COLIMYM, C TOYKH 3PEHHUsSI KOTOPOTO JAeTCs OLEHKA; OOBEKT OICHKU — JIMIIO, TIPEAMET,
COOBITHE WJIM TIOJIO’KEHHE Bellel, K KOTOPhIM OTHOCHUTCS OIHKA; OIICHOYHBIN MpEeIuKaT — OLIEHOYHOE OT-
HOILIEHHE, BBIPAXXEHHOE KaK CIOBAMHM, TaK M CEMaHTHKON BBICKA3bIBaHUS B IIEJIOM; OCHOBAaHHUE OIIEHKH —
IIKaNa OIEHOK M CTEPEOTHIIbI, Ha KOTOpPhIE OPUEHTHPOBaHA OLIEHKA B NPEACTABICHUSIX TOBOPAMIMUX» [5;
c.12]. B HayuHOIf nuTepaType BBIAENAIOT HECKOJBKO BHJIOB OIEHOK: pallMOHAJIBHBIC, YMOIMOHAJBHBIE U
MIPOMEXKYTOYHBIE SMOTHBHO-UHTEIIEKTyalIbHbIE, KOTOPBIE B CBOIO OYEpE/b MOAPA3IENIIOTCS Ha STHYECKHUE,
ACTETHYECKHE U (PYHKIIMOHATBHBIE.

[TocKoNmBKY LENbI0 HAIIIErO WCCIIENOBAHUS SBIISIETCA aHAJM3 OLIEHKU C HEIbI0 BBIABICHUS XyA0KECTBEHHOM
1eHHocT! (ubMa, HeoOXOMMO JIATh ONpeeNieHe JaHHOMY MoHsTHIO. CornacHo HHGOpPMAIHH, COJepKaIIeHcs B
MaJIoM CIIOBape IO 3CTETHKE «XYJOKECTBEHHAs IEHHOCTh 00pa3yercsi eNMHCTBOM OOBEKTHBHBIX 3HAYCHWUHA W
CMBICJIOB, BO3HUKAIOIIUX IIPU OCBOSHUH MTPOM3BEEHH. B 3aBUCHMOCTH OT >kaHpa MpOM3BEAEHHs, €ro peIHa3Ha-
YEeHHs M OPTaHWYHBIX ISl HETO COZIEP)KaTeNbHBIX aCMEKTOB B 3TOM €IMHCTBE MOTYT MpeodiiafaTh HEKOTOphIe 13
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BO3MOXKHBIX [IEHHOCTHBIX 3HA4eHWi (HaIrpuMep, TO3HABATEIBHOE, BOCIIMTATENBHOE, COMATEHO-MOOMITU3YIOIIEE,
TeJOHMCTHYECKOE U T. 11.)» [6]. UT0OBI OIpeaeuTh 1IEHHOCT (hHIIbMa, HEOOXOAMMO YUHTHIBATE S XYI0/KECTBEH-
HBIX KPUTEPHUEB, XapaKTEPUCTUKA KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET (POPMHPOBAHHIO MOIOKHUTEIBHOIO UM OTPHULIATEIIBHOIO
BIIEYATIICHUS O KWHOIIPOIYKTE, TAKUE KaK 00Pa3HOCTb, 3PEUIITHOCTD, aKTEPCKOE MACTEPCTBO, CEOXKET U T.1I,

[IpenMeToM Halllero UCCIIeNOBaHUS SIBJISIOTCSA MHTEPHET-KOMMEHTapuu K QuiibMy pexkuccepa Capruka AH-
npeacsina «OHEruH», KOTOPBIH BBIIIEN B Ipokat B (epaie 2024 rona.

Jns aHanmza KOMMEHTAapueB KHHOMIOOWTENel Hamu ObUT BIOpaH caiit «Kunoadwumay. [To naHHeIM Ha
14.04.2024 ropa ¢unbpM moy4nin Ha 3ToM caiite 112 KoMMeHTapreB, U3 HUX 73 TONOKHUTENbHBIX, 26 OTpUIIATENb-
HbIX U 13 HeltpanbHbix. [TomaBmsromee OONBITMHCTBO OT3HIBOB HAMCAHO JKCHIIMHAMHE, OTHAKO TPUCYTCTBYIOT U
MYy’KcKue oreHKHU (24 u3 112 o1361BoB). CTOMT OTMETUTH, uTO 111 OT3BIBOB HAITMCAHBI JTIOBMH, TTOCMOTPEBIIIMH
¢GwibM, 1 — >KEHIIMHOM, OlleHKa KOTOpoii Obl1a chopMUpOBaHa JI0 Havalla MPOCMOTPa Ha OCHOBE BIIGUATIICHUSI OT
KHUTH ¥ Urpsl JJoOpOHPaBOBa, MCIIOMHSIBINETO poiih OHETWHA Ha TeATPATTBHBIX MTOMOCTKAX.

OCHOBHBIC OIICHKH, KOTOpbIe (PUIYpHPOBAIKM B MPOAHAIM3UPOBAHHBIX OT3BIBAX — SMOIMOHAIBHBIC U 3MO-
TUBHO-MHTEIICKTYaJIbHBIC, B KOTOPBIX aKIIEHT ACIaJICS Ha STHUSCKOM M ACTETHUYSCKOM KOMITOHeHTax (uibma. He-
MHOT'OYHCIICHHBIE, HAaH00J1ee OOBEKTUBHBIC OT3bIBbI, MOYKHO OTHECTH K PAI[IOHAIBHBIM U (DYHKIIMOHAIBHBIM.

BonbIMHCTBO HEUTPAIHHBIX OT3BIBOB MPUHAIISKAT MY>KUMHAM. X OTIMYMTENEHON OCOOCHHOCTBIO SIBIISI-
€TCsl TO, YTO OHM TATOTCIOT K OOBEKTUBHOW mojaue uHdopmaimu o ¢uibme. [JoMUMO SMOIMOHATBHOCTH B HHUX
MIPUCYTCTBYET palldOHaIbHASI U PYHKIIMOHAIbHAS OLICHKHU. [IprMepOM TaKoro 0T3bIBa MOXKET CIIY)KUTh CCTYIOIIHI
TekeT («DunpM HeomHo3HauHB. Ho akTépckuii cocTaB ykaceH. Y Hac B KMHeMaTorpade He 0CTaaoch apuCTOKpa-
THUYECKHX JIMI, MaHEp, MOBEJCHHs U Tpod. Bce Tyxarcst H300pa3uTh YTO-TO TIOXOXKEE Ha JBOPSHCTBO, HO Oecro-
JIE3HO.

KoHeuHo, oueHb 3aTsHYTO, HEMHTEPECHO, HO 3a OepexkHOe oTHoMIeHUE K [TyrkuHy aBTopaM criackooy) [7].

B 0oCHOBHOM aBTOpBI MOJOOHBIX OT3HIBOB OTMEUAIOT OOIIIEE MPHUIATHOE BIICUYATIICHUE OT KAPTHHBI: «KPACH-
BbII (DHITEMY, «BIIEYATIICHHE (PUIIBM OCTABHII XOPOIIIEe, «HEOTHO3HAUHBIN, «OTIHIHBID) [7].

[Tpu 3TOM UMH BBISBIISTIOTCS CYIIIECTBEHHBIC HEOCTATKH, KaK Ha AMOIIMOHAIEHOM YPOBHE: «aKTEPCKHUI CO-
CTaB y’KaceH», «OUeHb 3aTSIHYTO, HEMHTEPECHOY, «OUeHb CKPOMHOY (371ECh JIEKCEMa «CKPOMHOY» UMEeT HEraTUBHYIO
KOHHOTAIIMIO, TIOCKOJNIBKY JKpaHHAs KapTUHKA IIPOTHBOIOCTABISIETCS «OiectsimieMy [IylKnHCKOMY BeKy»),
«HAaKpBIBACT IeYaJIbHAS TICUAIIbY, «EJIe JOCMOTPEID», «TYXJIEHBKO IOIYYHIIOCh», «CMOTPETh ObLTO 3a0aBHOY» [7] 1
T.II., TAK ¥ HA PAlAOHAIEHOM, TJie (PUKCUPYETCsT HECOBIMA/ICHIE MEXK/TY 3aMbICTIOM TIHCATENST U PEKUCCEPCKIM BO-
TUTOLIEHHUEM.

Tak, Hampumep, OTMe4YaeTCs HECOOTBEICTBHE BO3pacTa akTEpoOB BO3PACTy IMEPBOHAXKEH pomaHa
A.C. TlymkuHa, HaTMYKe JUITHUX FepoeB (PacCKa3umK), OTCYTCTBHE YMEHHS BBICTPOUTD KaJIp, TI0I00paTh aKTEepOB,
MPOAYMAaTh JETAIN W300pasKeHHs1, HECTIOCOOHOCTh COBPEMEHHBIX aKTEPOB BIKUTHCSI B POJIb U CHITPATh YeoBeka 19
BEKa C TMPHUCYIIMM eMy apuCTOKpaTh3MoM MaHep («Bce Tyxarcst n300pa3uTh 4TO-TO TOXOKEEe Ha IBOPSHCTBO, HO
6ecmone3Hoy) [7].

K 6e3yci10BHBIM IITFOCaM TTOCTAHOBKH OBUIM OTHECEHBI 3BYK, OIepaTopckast pabora, My3bika, OepesKHOE OT-
Horrenue K Tekcty A.C. [lymkuna, vHTepecHas nmogada Marepuaia (po3a, B KOTOPYHO ObUTH OPraHUYHO BILICTEHBI
y3HaBaEMbIC TTOITUICCKHE ITUTATHI).

B 1aHHBIX OT3BIBaX HCIIONB3YETCSA 3HAUMTEIbHAS OIS KHIDKHOM («Iy:KEPOIMHBIN», «HETOAYIO») MPOPECCHO-
HAJIBHON JIEKCHUKH («ITOCTAaHOBKA», «CHEMKa», «KAPTHHKA», (GBYK», «Kap», «PEXKHCCEPCKast 3a{yMKay, «KPYITHBIA
UIAH»); OTCHUIKM K TPELEICHTHBIM TekcTaM: «Buit», «cHbl Tuis Ynenmmurens», «Petid daiincey, «Typenkuit
raMOuT 7], 4TO PU3BaHO MTPUIATH BHICKA3bIBAHKUSAM YOCSIUTEIIBHOCTH.

Uro Kacaercsi SMOIMOHATLHON CTOPOHBI JAHHOM TPYIIITBI OT3BIBOB, TO 3716CHh IIPOUCXOUT KOHKPETHU3AIMS U
YCHJIGHHE TIO3ULIMK aBTOpa 3a CUET MCIIOIb30BaHHS ITPOCTOPEUHBIX M CJICHTOBBIX CJIOB: «TYXJIEHBKOY», «TYXKATCSD»,
«toriopHo», «[Tutepy; purypsl ymomdanus: «CTOUT cka3aTh 00 akTepax, U TYT...He oueHb, 4eCTHO»; TaBTOJIOTHU
«1eyanb redaabHas U T.10. [7].

[lepeiinem K XapaKTEPUCTUKE TIONIOKUTEILHBIX M OTPHIIATEIBHBIX OT3BIBOB. [IpoaHamm3upoBaB WX, MBI BBI-
SICHUIIA, YTO a0CONIFOTHOE OOJBIIMHCTBO TIOJSIPHBIX OT3BIBOB SIBIISIFOTCS SMOIMOHAIIBHBIMH, B HHX MPE00Iaiator
AcTeTUYecKast U dTUUecKast oleHkr. OJiHa U3 Hanboee YacTOTHBIX JIGKCEM, UCTIONB3YEeMbIX B OTPUIIATENIBHBIX OT-
3pIBax — 310 «Tpenn. Hanmpumep, «Kactunr - tpamm! Tateana Jlapuna - JInza Mopsik, Bbl cepbésno?! Ilocne pomm
CYTEHEpIIHY ¥ IpoYeii J1a0ympl? a U B Toflax OHa yke 111 aTod ponu. Kak, Brpodem, u JIoOpOHpaBOB HUKAK HE Ts-
HET Ha apUCTOKPaTa, Kak ero HY PSv B IIMPOKUi OormBap. HeT, HeT ¥ HeT». 31eCh CIICHI0BOE BHIPAKEHUE «TPIIIDY
TiepeaaeT CUIbHbIE IMOLIMH, BHI3BAHHBIE CO3EPIIAHIEM YEeTO-TO HEMPHEMIIEMOT'0, BYJIbIAPHOTO, a 3a4acTyl0  aMo-
pajbHOTO.

«Trash» B mepeBojie ¢ aHTIIMICKOTO O3HAYAET «MycOop». [IOMUMO JIeKCeMbI TPAIIl B MPUBEACHHOM KOMMEH-
TapHy UCTIONB3YETCsI )KApTOHM3M <J1a0y/1a», 0O3HAYAIONIMI epyH/TY, [IYIIOCTh, TUIOXYO Bellb. Kpome Toro, s ycu-

63



AXTyaJIbHbIE BOITPOCHI COBPEMEHHOW (BHIIONIOTHH U KypHaIUCTUKU Ne 2(53) 2024

JICHUST SMOITIOHATTBHON OKPACKH BBICKA3BIBAHUS aBTOP MCIIOIB3YET PUTOPHUCCKUE BOITPOCHL: «BhI cephe3Ho?! Ilo-
CIIe POJIM CYTEHEPIH 1 Ipodeit 1a0ymp1?» [7].

[TpuBemem erie oaMH MPUMEP IMOITUOHATIFHO-OTPHUIIATEIIHHOTO OT36IBa: «HUKTO M3 MOJIOABIX U YBAKAIOIAX
ce0s1 aKTEPOB HE 3aX0TeI CHUMAThCS B "3TOM", KTO 3aX0UeT B Ha4YajIe Kapbephl 3aITUPaThCs B TAKOM. U skeHa TaM He
1o OnaTy, a OT OE3bICXOTHOCTH TTOXOKE [7].

MecTonmeHue «dTOM» caMmo To cede HeUTpaTbHO, HO 37IECh aBTOP BKJIABLIBACT B HETO MHOM CMBICT, TIO3TOMY
CJIOBO TOJTyYacT HEraTUBHYIO OKpackKy. ['Jlaron «3amuparbcs» OOBIYHO MCIONB3YETCS B MPSMOM 3HAYCHHH CJIOBA,
TO €CTh 3aKpBIBATHCS HA 3aMOK, HA 3aCOB M T.II. 37eCh K€ aBTOp OT3hIBa NPHAACT IJIATONy  IEPEHOCHO-
Pa3rOBOPHOE 3HAUCHUE «OTPEKATHCS, YIIOPHO YTBEP)KIATh, YIIMPATh Ha CBoeM». Ilomydaercs, 4To akTepbl OyKBajlb-
HO OTKa3bIBAIOTCS OT JPYTHX POJIEH, OrpaHIYMBasi CBOH KapbepHBIA POCT yUacTHEM B 3TOM HU3KOMPOOHOM (PHIlb-
Me.

OcHOBHasI TIPETEH3US TEX, KTO HAMKCAJl OTPHUIIATEIBHBIC OT3BIBBI, OTHOCUTCS K KacTUHTY. OTMEUaroT, 4To
AKTephl, CHI'PABIIIME TTIABHBIX TEPOEB, CIUIIIKOM BO3PACTHBIE, HEITPUBJICKATEIBHBIC H UX aMILTya HE COOTBETCTBYET
obpazam Tatesel 1 OnernHa u3 Texcta A.C. [lymkuna. 37echk mpeob1agaroT TakKre OLEHKH, KaK «4eM CMOTPENIH,
KOI'JIa BEIOMPAIN aKTepoB», «OHErMHA UTPAeT Y)Ke 3peyiblil aKTep, 1a M BHEIIIHOCTD JIEPEBEHCKOro VBaHay, «akTpu-
ca BBINIAUT YK€ JKEHIMHOM, KOTOPYIO KU3Hb 3HATHO ITOMOTAJIay, «B TONAX OHA YXKE IS ATOH pormm», «Jlobpo-
HPABOB HUKAK HE TAHET Ha apUCTOKpaTa, KaK €ro HU Py B IIMPOKUE OOMBapy, «1oa00p akTepoB Oe3o0pasue,
HEBO3MOYKHO 3a0bITh, UTO OHHM MIPAJIM PAHBIICY, «YHBUIbIA (DHUIIBM C OXKWIBIMH, CKYYHBIMH aKTEPAMH, KOTOPHIC
TIBITAIOTCS U300pa3uTh MOJIOAGKEY, «COCTaB, BO3PACT U BHEIIHUI BHJT AKTEPOB HE IMOIACTCSA HUKAKOMY BHITHOMY
TTOHUMAHHIO CYTH HPOUCXOAIIIETo» [7].

HecoMHEHHBIM MUHYCOM (hHJIbMa BHUAUTCS PEKUCCEPCKOE MEPEOCMBICIICHUE UCXOHOTO TEKCTa, €ro HEeco-
OTBETCTBHE BBHICOKOMY YPOBHIO POMaHa: «ITO JK€ TpeIllb, OYCHbh PACCTPOCHA, YTO MUCIOPTIIIN TaKYIO MPEKPACHYIO
KapTuHy (B 3HaueHHH «KHHTY»), «HE TPOIAWTE KJIACCUKY», «Kakoe OTHOLICHHE OHO HMECT K JAHHOMY
MPOM3BENCHUIO 7777, «HM CECTh HU BCTaTh. . .CBOE BUJIcHHEY, «HOBBIM B3I/, Ha meaeBp IlymkuHa, coxkanero, HO
OISITh HE TO MPOYTEHUE», «B yromy dhopMe cyTh MoIpas, BaseT KJIACCUKY CTPEMIVIaB», «OTBPATUTEIbHAS PEXKHC-
cepckasi padoTa, «apMSHCKOE HEMTOHATHOE PYCCKOMY YEIOBEKY BUIACHHE IIMKAPHOW KHUIMY, «PeXUCcep SBHO HE
JIOTOHsIET, KTO Takou Ilymkun mis pycckux!» [7]. Taxke MHOTHE HEBBICOKO OLIEHIIIH PaboTy KOCTIOMEPOB: «Ko-
CTIOMBI HaBOJISIT Ha MBICTIb O CEKOH/I-XEHIE», «THTepbepUHK... ¥ KaK OJICNN JICBOYEK - OTAebHas TeMa. KocTiome-
PBI OTJIUYIIINCH - STIOXU MOYTH HeET. [Ipo mpudecku - ToXe JIydIine MOT9aThy [7]; OTMETHIIN OIIYIIEHUE HU3KO-
MIPOOHOCTH U (halbIIUBOCTH IIPH MPOCMOTPE (hHIIbMA, M3-3a TOr0, YTO B (PpHIIbME MHOI'O HECTHIKOBOK: «Bo BceM
(daneim 1 dape, OLIyIIEHNE HUIIEro OromKera GriIbMay, «B canay JIapuHBIX HBETYT TOPTEH3MH METEILYATEIE - UX
Kak pa3 BeBend B 2000 romgax», «Eciu Tede 1Mo ybeli-To HeAaTbHOBUIHOCTH JIOBEPUJIH TAKOH IIeAEBP, THI JOJDKCH
ObUT U3y4YHTh OT M JI0 BCE CIIEKThI IIPOM3BEACHMUS U XOTs OBl MOHSATH JUIs ce0s1 MOYEMY OHU IOHBI, a HE MPeCTapesibl
Kak B JaHHOU "(hasibIIMBKE", HO JIaXKe 3TO HE JIOILIO JIO0 JaHHOro maccaxkupa moe3za: "OHEruH U3 KHI3U B Tpsizu’,
«XOM BHJICO» |7]; 0OILIee OIIyIIEHHE CKYKH, 3aTSIHYTOCTh, OTCYTCTBUE SMOLIMI Y aKTEPOB.

HawuGonee yacTo HeraTMBHas XapaKTEPUCTUKA (ryIbMa MPHUHAUICKANIA MY)KYMHAM, OOJIBIITMHCTBY W3 KOTO-
PBIX 3KpaHMU3aIIMs T0KA3aJIach 3aTSHYTON U CKYYHOM: «YHBUIbIA (DUIIBM C TIOKHIIBIMH, CKYYHBIMHM aKTEpaMu, KOTO-
PBIC TIBITAIOTCS U300Pa3UTh MOJIOAEKEY, «OTBPATHTEIBHO 3aTAHYTY, «Hu3KkonpoOHas, MaJIOOK/DKETHAS, CKYUHAs U
Hy/Has KapTuHay, «Cyrnep HyaHbIA (GHIbM», « KOHEYHO (MM BBICMOTPET U Ja)e HE YCHYJ, HO KaKoi e OH
BCE-TaKU JYIIHBINY, «/ B menom QrimbMy He XBaTajio SMOLMHMOHABHOCTH. Bee akTephbl Kak-To OS3YIIHBI U CKYITBI
Ha >Mouum» [7].

HuTtepecHOi 0COOCHHOCTBIO OTPHUIIATEILHBIX OT3BIBOB SIBSICTCS TO, YTO B HHMX MPHCYTCTBYET KOCBEHHAs
olieHKa (hHIIbMA: Yepe3 OLICHKY YMCTBEHHBIX CriocoOHocTel 3putens («Ecmu Monoaexs y Hac "tymas” ( ecTh yM-
HBIC M HAYUTAHHBIC) 3TO HE 3HAYMT , 4TO OT pexkuccepa tura S TAK BUKY moxker moHpaBUThCsD», «IIpo Tex KoMy
3TO MOHPABHJIOCh, MOXKHO mepedpazupoBaTh cinoBa IlyiikuHa: " BbI BCE YUHIIMCh IIOHEMHOT'Y, YeMY HHOYIb M Kak
HUOYIB») [3]; OLIEHKY TEIEBU3MOHHBIX KAHAIOB, HA KOTOPBIX MOXKHO OBLIO OBl TPAHCIMPOBATH JAHHBIN (DHIBM
(«Uepes mapy mecseB 100% mokaxyT o Teseky rae-Huoyap Ha THT. HuskonpoOHast, MatoOromKeTHast, CKydHast
Y HymHas KapTuHay, «[lopyOUTs 3TOT MPOMYKT CEpUH HA YETHIPE M 3aIllyCTUThH HA TelieKaHaie JlomarnmmHmii, Torma
ornéT», «Iloxoay xkamemu ki1ab HazHAYA peKuccepay) [7]; MOIOKUTETBHYIO OIIEHKY aKTepa, KOTOPBIA HI'Pall 3Ty
poib B mpyroit sxpanm3arun («/ s mers Ouerus - Peite ®aiinzy) [7].

He meHbImMii MHTEpEC BBI3BIBAIOT OLIEHKH, JaHHBIE B TIOJIOKUTEIBHBIX KOMMEHTapuUsiX. JI1sl HUX CBOMCTBEH-
HO OOJIbIIICE KOJIMYECTBO PA3HOOOPA3HBIX SIMMTETOB, XapPaKTEPU3YIONIMX (HIbM: «KPACHBOE M 3aBOPAKUBAIOIICE
KUHO», «DUIIbM Ha CaMOM Jiejie MHTEPECHbI», «HopMasIbHbIA, MPOCTOM, THXUi Xoporimil (uibM, Ha [TyikuH-
CKHH TIENIEBP», KKPEITKOE JKAaHPOBOE KHUHOY, «[IpeBOCXOMHBIN (UITEMY, «OMHUTEHHBIH (PHITEMY, «(DHIBM POCTO Bay.
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HE O)KHJIajIa TAKOTO XOPOIIIETo KauecTBa U KPYTOU aKTepPCKOM UTPHI aX CJIe3y MTPOPOHIIIA B KOHIIE», «DHiibM 3ame-
yaTenbHbIY, «[loTpscarommi (GHUIsM FOpXKYCh 3a Hallle KHHO, «DUIIbM 110 JTF000MY JOCTOMHBIA BHUMAHHS, «/I0-
CTOMHO MPOCMOTpPa Ha OOJIBIIOM dKpaHe», «lllukapHsii (huisMy, «BemukonenHei Guasm!y», «[lorpscarompmii, aT-
MochepHbId GrbM», «OTIHYHBIA (UIIEM, TPOCTO OOMOA ITYIIKa, 3TO JIyUIHK (GUIIEM B MOEH YKU3HH, TIPOCTO Bay,
«umba GrasM» [7] U T. 1.

[puBeaeM npuMep MOJIKUTEILHOTO OT3bIBA: ««HM0Oa (PHITbM HO Ha caMoM UHTepecHOM obopaics (([7]». B
3TOM KOMMEHTAapHH IOJIb30BaTellb UCIIOIB3YeT MOJIOASKHBIN citeHr. CiioBo MMOa 00pa30Bajioch OT aHIIIMICKOro
imbalanced, TO ecTh OyKBaJILHO «HeCOATaHCUPOBAHHBI». B pycckoM COKpallieHHe MPEeBPaTUIIOCh U3 TPHJIaraTeib-
HOT'O B CYIIIECTBUTEILHOE, a MPUJIAraTe/ibHbIM CTaJIO CIIOBO «MMOOBBIN». Kak M OONBIIMHCTBO CIIOB M3 UTPOBOIO
CIICHTa, CYIIECTBUTEIBLHOE «1MMOa)» BOIILIO B PAa3rOBOPHYIO MOAPOCTKOBYIO PEUb, HO 00OPEI0 HECKOJIBKO YIIPOIIICH-
Hoe 3HaueHue. B 00rxo/ie 3To mpocTo HeYTo (MM HEKTO) OUeHb «KPYTOe/KpyToi». IMOOBOW MOXeT OBITh H IITIap-
rajka Ha ypoKe, ¥ JDKHUHCHL. [ TlaBHOe, 4T00bI Belllh Oblia JIydllle, YeM Y OCTaIbHbBIX. C IOMOIIIBIO CJICHTa aBTOp BbI-
pakaeT CBOE yIOBJICTBOPEHUE (PUIIBMOM, & CKOOKH ITOKa3bIBAFOT IPYCTh OT OBICTPOTO 3aBEPIICHHS KHHOKAPTHHBL

[TonoxuTepHBIC OT3BIBBI HAMCAHBI 3PUTEIISIMU, KOTOPBIC TOMYYHIIN CHIILHOE SMOITMOHATIHHOE BIICYATIIC-
HUE TOCIIe ITPOCMOTpa (PHJIbMa, OIIYTHIM BoCTOpr: «BocxuieHue u Toibko», «Ha oqHoM apixanuuy, «J1is MeHs
\"Ounerun\" - BpeMs IPOBEIECHHOE C YIOBOILCTBHEM», «OTHOXHYIa IyIIoiy, «llomydnna npexpacHbie SMOLN,
«DusIpM MPoK3BEN OUCHb CHUIIBHOE BIICYATIICHHE!», «(PHIBM BOCCTaHABIIMBACT JbIXaHHE KYJIBTYPHOIO KOJIA PYCCKO-
ro venoBeka u oopaza [lymxuHay [7]. Yamie Bcero B JaHHBIX OT3bIBaX OIICHUBAIM ICTETUKY (QHIbMa, Hauboee
YaCTOTHBIC JICKCEMBI — «KPACHUBOY», BOCTOPI», «BEITHKOJICITHOM: «3aMeuaTeNIbHbI (DUIIbM, KpACHBEHIIINE POITHY,
«OdYeHp TporaTenbHO,3aBOPKUBAIONIC M KPAacHBO.», <«JIerko, KpacmBo, pOMaHTUYHO», «DWIEM KpacHUBBIA -
KaXIpIid KaJIp B3BellleH U uaeanen», Jcreruka 10 u3 10\ I'myouna mpicim 10 u3 10\ UyBctBenHocTh 10 13 10 MbI B
TIOJTHOM BocToprey, «KpacuBasi cbeMKa, KpacUBBIC BHIBI U T.1. [7].

Ha nonoxuTenbHyro OlIeHKY AaHHOrO (hHibMa CePhe3HOE BIMSHUE OKa3ajl BEIOOp MaTepya Ui SKpaHU3a-
1. MHOTHe 3pHUTeNH, sBIsttolrecs ooutensimu TBopuectsa A.C. IlylikuHa, M3HAYaIBHO UMEIH 3aHM)KEHHBIC
OKMJIaHMs, HO MX TPEACTABICHUS O Teposix (hribMa U atMoc(epe COBIAIIM ¢ TeM, KaK OHH MPEACTABISUIN UX IPH
ITPOYTEHUH poMaHa. MBI ToJIaraeM, 4To J0BOJIBHO YacTO (BhIJIbM OLICHUBACTCS HEKPUTUYHO, TAK KaK BBICOK XY/I0-
JKECTBEHHBIN YPOBEHH ITEPBOMCTOUHHKA: «IKpaHU3AIMS BeMUKOro modta Asekcanapa Cepreeuda [lymkuHa mo-
JIyquniach (paHTACTHYECKH HICAILHO, «IIICIEBP UCIIOPTUTh TPYIHOY», «IIpousseneHue [lymkuna u duabsM "Oxe-
ruH" ellle pa3 HallOMUHAIOT HaM O TOM KakK He YIIYCTHTH CBoe cuacThey», «lloayBcTByii apixanue [lymkuna, mo-
CMOTPUY, «IIPA3IHUK AYIIH, YBOKUTEIBHOES PUKOCHOBEHHE K TBOpUecTBY Ilymikunay, «MmeHs \"OHerun\" - Bpems
MIPOBENICHHOE C YIOBOJILCTBUEM, ITOBOJI IIPOYUTATH €IIE Pa3 CTPOKH, Co3aaHHbIe BeukuM I lymkuasmv!! !y, «Hop-
MaJIbHBIN, TPOCTOM, TMXHUH XOpoluid GuibM, Ha [lymkuHckuii menespy, «Ha «OHernHa» B KHHO CTOMT CXOIHUTh
1o Jiro0oMy. Bo-TiepBbIX, 1aBHO ye He ObUIO Y HAac HUYero uHTepecHoro no [lymkuHa.», «Xopom He hHibM, a
poman IlymkuHa — meneBp. Hajgo mocMoTpers, T.K. XOPOIIUH CIOKET Y IIPOM3BEISHHS, 3HAeM CO IIKOJBLY [3].
MmenHo 3ta rpymma yuraTened fana GyHKIHOHATBHYIO OLCHKY (DHIbMa, OJJHAKO OIICHUBAJIM OHHM HE TO, KaK WH-
TEPIIPETUPOBAIT CIOXKET PEKICCEDP, a OTPKEHIE MYIIKUHCKOTO CIOYKETa B AKPAHU3AIHH.

[TomMuMO Bcero MepeurcaeHHOro, 3PUTENIM BHICKA3aJIH MTOJIOKUTEILHOES MHEHHE 00 UTPe aKTEPOB, IIPH STOM
MHOT'H€ CJICTTa]I OTOBOPKY, YTO aKTEPBI «CTAPOBATHDY U TIOMIEPKHYIIH, YTO UX BICYATIICHHE MOXKET HE COBIAAATH C
MHEHHUEM OCTAIBHBIX: «KPYTOH aKTEPCKUN COCTaB», «aKTEPCKHUM COCTAaB XOPOIIIO IMOKA3bIBAET TUIIAXKH ITPOU3BEIC-
HUs», «TaThsiHA TPOM3BOAUT BIICYATIICHHE YTOHUYCHHOM JICBYIITKH, TAaK KaK 5 € U Ipencrapisuia. Eprenuii OHernH
TIPEKPaCceH B MUMHUKE, HAJIMEHHOCTI [7].

CTOMT OTMETUTb, YTO XaPAKTEPHON OCOOCHHOCTBIO TAHHOTO THIIA OT3BIBOB SBIISCTCS BBhIpaKEHUE OJ1aromap-
HOCTH CO3/IaTe)IIM (hUIbMa M HACTOMYMBBIC MPHU3bIBBI IIOCMOTPETH (DUIIBM, & TO BpeMs KaK Te, KTO MCIBITAN Hera-
TUBHBIC SMOLIMK TP IPOCMOTPE (HJIbMa, HE PU3BIBAIOT Ha (DHJIBM HE XOHTh.

Ecnmu roBopHTE 0 XyI0)KECTBEHHBIX CPEIICTBAX, MPU TIOMOIIN KOTOPBIX BBIPAKEHA OICHKA B TIOJIOXKHUTEITH-
HBIX ¥ OTPUIATETFHBIX KOMMEHTAPHUSIX, TO 3TO UCIIOIH30BAHUE: SIUTETOB «KPACHUBBINY, «BEIIMKOJICITHBIN, «TCHHU-
QITBHBIN, «CKYYIHBINY», «OTBPATUTEIBHBIN; CPABHEHUH («aKTprICa BHINIAUT SKEHIIMHOMN, KOTOPYIO JKU3HB 3HATHO
MOTperaay), CJIeHra, Kak aHTJIOS3bIYHOIO, TAK H PYCCKOSA3BIYHOIO: «TPEI», «MMOOBBIY, «J1a0dyaa» | T.[.; YCTOM-
YKMBBIX BBIPAKCHUI: «HU CECTh, HU BCTaTh», «OHErWH U3 TPSI3U B KHSI3W» U JIp.; pa3HOOOpa3HbIX rpaduueckue Gopm
JUTSL YCUJIEHHS AMOIIMI BOCTOPTa M BO3MYIILICHHS, TIEpeadun 3aMelaTeiibeTBa («5 y)ke HaurHAKO CIITBHO KAaJIeTh UTO
uwer HIEH3YPBI!!! Uto B Macrepe u ....HTo TyT mombop akrepoB 6e300pasre. Beap HEBO3MOXKHO 3a0BITh YTO OHU
urpam pausine. HE TPOI AUTE KJIACCUKY. Ecin Momozexs y Hac "Tynas” ( eCTh YMHbIC i HAYHTAHHBIE) 3TO
He 3Ha4uT, 9To 0T perkuccepa Trma I TAK BUXKY», «Hy cecTh HU BCTaTh... CBOE BUICHHEY); CMAUIMKOB, CKOOOK,
MyONMpOBaHUE MYHKTYAIIMOHHBIX 3HAKOB JUIA YKa3aHHMs Ha 3MOIMOHAIBHYIO COCTABIIAIOILYI0 KOMMEHTAPHS:
«Quenp nntepecHbii GrneM !!! PekoMmenmyro k mpocmotpy !!», «[1ocKonbKy 00BIYHO, KOIIa CHUMAIOT (PHIBMBI 10
MTPOU3BEICHUSM, TO BBIXOAUT IUIOXO, HO TYT... CJIOB HET, OYCHb MOHPABHJICA (UIBM U akTEphl, 0coOeHHO OHe-
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ruH!!»); pUTOpUIEeCKHX BOITPOCOB («UTO 32 MBOCYHHKY CHSUTH KHHO?Y, «Heykenu y Hac HEeT MOJIOABIX TaJaHTIIH-
BBIX aKTEPOB TOAXOISAIINX ?») U T.JI.

[IpoBenst uccaenoBanme, MBI IPUILIA K CIEAYIONIMM BhIBOJAM: aHAIIN3 OT3LIBOB I KOMMEHTAPHEB, SIBIISIO-
[IHUXCS HETTOCPEICTBEHHON PEaKIMEl KNHOMIOOUTENIEH, — YIaYHbIH CII0C00 ONpeIeIeHus XyI0KEeCTBEHHON IEHHO-
ctu pribma. B Xoze aHam3a Mbl BBIICIHIIA SMOLIMOHAIBHBIN 1 PAI[OHAIBHBINA YPOBHH OLICHKH M TIOJTYYHIIN MPE-
CTaBJICHHUEC O CTCIICHU XYI[O)i(eCTBeHHOﬁ IECHHOCTH JAHHOI'O IIPONU3BCACHM.

Tam, Tae npeod1asan SMOLMOHATBHEIN KOMITOHEHT OLIEHKH (B OCHOBHOM KEHCKHE OT3bIBBI), XyI0/KECTBEH-
Has IIEHHOCTL (DMIBMa MOJKET OBITh OXapaKTEPHU30BaHa, KaK BLICOKAs. B TakmxX KOMMEHTApHSIX OBIIM OTMEYEHEI
3CTeTHKa (pMIbMa: KpacoTa KapTUHKH, TIyOrHA IMpopaboTKH JF000BHONM JTHMHUH, KaUueCTBEHHBIN 3BYK, arMocdepa,
COOTBETCTBYIOIIIAS 3IIOXE; HEMAIOBAYKHOM OKa3aj1ach dTHYeCKast OlleHKa. BOIBIIMHCTBO TeX, KTO HAIIKCAIT IIOIOKH-
TEJIbHBIC OT3bIBBI, OTMETHIIA OEPEKHOE OTHOILICHUE K TEKCTY U JIOCTOBEPHYIO MIpy akTepoB. CyILECTBEHHOE BIIUS-
HUE Ha TOJIOKUTENBHYIO OLICHKY (DHITbMa OKazaia Jr000Bb K TBopuecTBY A.C. [TymikuHa.

C TOUKHM 3peHUs PAIMOHATIBHON OLIEHKH YPOBEHb XYIO)KECTBEHHOM IIEHHOCTH (PHIbMa MOYKHO OIIPENSTUTh
KaK JIOBOJBHO HM3KMI. BbUTa oTMedeHa 1uioxas mpopaOOTaHHOCTh JETalicH, MoA00p aKTepoB, HEJOCTOBEPHOCTD,
(hablib, HECOOTBETCTBHE BO3pAcTa M aMILIya aKTEPOB TEKCTY MHcaTeNns U T.J. [10CKOIBKY MOIOKUTEIBHBIX, IMO-
IIUOHAJIBHBIX OT3bIBOB 6BIJ'IO 3HAYUTCIIBHO 6OHLHIC, B IICJIOM XYJIOKECTBCHHYIO LICHHOCTD q)HJIBMa, C TOYKHU 3pCHUA
KUHOJTIOOUTEIICH, MOYKHO OLICHUTh KaK «BBIILE CPEIHETOM.
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H.IO. AGy3o0Ba

CTAHOBJIEHUE «YCAJEBHOI'O TEKCTA» B IMPUKE A.C. MYIIKUHA
(1815-1820-¢ rr.)

CraThs 3aTparuBaeT PakTypy XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa PAaHHUX CTUXOTBOpeHU [1yIkiHa, B KOTOPBHIX CKIIa IbI-
BaeTCsl HauabHAs MOJIENb IMYIIKUHCKOTO «ycaeOHOro TeKCTay ¢ yueToM Tpaaunud B mod3un X VIII Beka. MoMeHTOM
3apOXKICHUS «ycaneOHOro TeKcTay B upuke [lynikiuHa npuHnMaercs npedsiBanue Oymymiero moara B [{apckom Cene —
KYJIBTYpHOM TIpoo0Opa3e Jgay — MUHUMATUCTHUHBIX «PE3UICHIUN» I OTIbIXa OOBIYHOI'O YEJIOBEKA M IMOJICPIKUBAB-
IIMX ycaneOHbId TUI OBITH. B cTaThe 0OTMEUEHO, YTO TPATUIIMOHHO MPOCTPAHCTBO ycaabObl (POPMHUPYETCS HA OCHOBE
Onmo3uiuy, npeaioxenHon nmoazueit XVIII Beka, - «ropo - 1epeBH», HO CO CMEIIEHUEM MOJIOKUTEIHHOT'O aKIIEHTa B
CTOPOHY «JIEPEBHM» - BOIUIOMICHHIO «HIMUIMYECKOr0» XpPOHOTOMa. YcaneOHast )KHU3Hb NPENCTaBIsIeTCs KaK BapUaHT
OBITHS, OCHOBAHHBIN Ha YACTHOM HM3HH YeJIOBEKa. B paHHUX CTHXOTBOpeHMX [IyIKuH n3o00pakaeT ycaneOHOe ObITHE
YCJIOBHBIM, HAPOYUTO HMCKYCCTBEHHBIM, JUTEPATYpPHBIM, OTJAaBas MaHb PaHHHMM pPOMaHTUKaM. B craThe ompemercHbI
OCHOBHBIE MOTHUBBI («3a3€MJICHHOCTI» YCaJCOHOMN KHU3HH, «COCEIICTBA», «TBOPUYECCTBAY, IIYCTHIHHOKUTEILCTBAY ). BhI-
SIBIICHBI TVIaBHBIC ycaleOHbIe 00pa3bl paHHUX MYIIKMHCKUX CTUXOTBOPEHUH, MCCIICAOBAaHA UX CEMAaHTHKA: JIOM, aKTya-
JU3UPYIOIIUH TTOBEJEHYECKYIO MOJIENb «XO3SUH - TOCThY», «COCEIH - IPY3bsi»; KAOMHET C ero MeTa)OpUKON «COCEaH —
KHUTH» («KHUTH-IPY3bs») U «KHWKHBIM CIOXKETOMY; CaJl KaK MPOJOJDKCHHE MPOCTPAHCTBA OMa M KaOMHETA, UIeab-
HOE TPOCTPAHCTBO, OTPa)Karolllee TapMOHUIO MHUpa. B cTaThe 3aTpOHYT acneKT ycaJeOHOH aHTPOIOJIOTHH, peallu3ye-
MO# Yepe3 MOUCK MOBEICHUECKOr0 CTHJISI, CTABIIETO0 OPTraHW3YIOIIMM MOMEHTOM Ui PaHHEH MyIIKUHCKON JTHUPUKH.
[TosT mo3unmoHupyeT cedst He TOMBKO Kak XJIeOOCOIbHBIA XO35MH yCaabObl, pacropsauTelb ycaaeOHoro ObITHs, ca-
JIOBHUK «C CMHPCHHBIM 3aCTYIIOM B PyKax», HO U Kak «(huiocod JCHUBBINY, HACISHHUK DnuKypa u ['opamus, cocto-
SIBIIUICS TOJBKO B MEUTaX BOCHHBIN, MOHAX-OTIIICIbHUK, MEUTATEN b, OaXHMUECKUD» 1M03T. Bee MImocTacu Tupudeckoro
cyObeKTa 00beMHEHBI MPOSIBIICHUEM JYXOBHOCTH (UTEHHE, JIUTEPATYPHOE TBOPYECTBO, CO3EPIAHUE) M «3a3eMIIEHHO-
cTi» (IPY)KECKUE CUMIIO3MYMBI, IAIOCTH B AyXe AHakpeoHTta). CTuxorBopeHus «JoMoBoMy» U «JlepeBHM» MOKa3bI-
BaIOT TpaHC(OPMAIIUIO, BEI3BAHHYIO ITEPEOCMBICICHHEM MYIIKHMHCKUAX COIUOKYIBTYPHBIX MO3UIUN, U (UKCHPYIOT HO-
BBIH TIOIX0/1 K ycaneOHoit Teme — [Iymkun coznaer He Mu¢ 00 ycageOHOM OBITHH, HO «aHTHMUDY.

KiroueBbie coBa: ycamn0a, «ycaaeOHbIi TeKCT», ycaaeOHoe ObITHE, OMITO3UIMS «TOPOJ - JCPEBHSY, WAUILIHYC-
ckuit xpoHotort, Tonoc, A.C. ITymkus.

N.Yu. Abuzova

THE FORMATION OF THE "MANOR TEXT" IN THE LYRICS
OF A.S. PUSHKIN (1815-1820)

Scientific interest in the "manor text" does not provide a complete comprehensive answer, which determines the
relevance of this study. The article touches on the texture of the artistic text of Pushkin's early poems, which form the
initial model of Pushkin's "manor text", taking into account the tradition in poetry of the XVIII century. The moment of
the origin of the "manor text" in Pushkin's lyrics is the stay of the future poet in Tsarskoye Selo, the cultural prototype
of dachas — minimalistic "residences" for the rest of an ordinary person and supporting the manor type of existence. The

article notes that traditionally the estate space is formed on the basis of the opposition proposed by the poetry of the
XVIII century - "city - village", but with a shift of positive emphasis towards the "village" - the embodiment of the
"idyllic" chronotope. Manor life is presented as a variant of being based on a person's private life. In his early poems,

© Aby3oBa H.1O., 2024
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Pushkin portrays the manor life as conditional, deliberately artificial, literary, paying tribute to the early romantics. The
article identifies the main motives ("grounding” of manor life, "neighborhood", "creativity", "desert-dwelling"). The
main manor images of early Pushkin's poems are revealed, their semantics are investigated: a house actualizing the be-
havioral model "host - guest", "neighbors - friends"; an office with its metaphor "neighbors — books" ("books-friends")
and a "book plot"; a garden as an extension of the space of the house and office, ideal a space reflecting the harmony of
the world. The article touches upon the aspect of homestead anthropology, implemented through the search for a behav-
ioral style, which became an organizing moment for early Pushkin's lyrics. The poet positions himself not only as the
hospitable owner of the manor, the steward of the manor life, the gardener "with a humble spade in his hands", but also
as a "lazy philosopher", the heir of Epicurus and Horace, a military man who took place only in dreams, a hermit monk,
a dreamer, a "heroic" poet. All the hypostases of the lyrical subject are united by the manifestation of spirituality (read-
ing, literary creativity, contemplation) and "grounding" (friendly symposiums, pranks in the spirit of Anacreon). The
poems "To the Brownie" and "The Village" show the transformation caused by the reinterpretation of Pushkin's socio—
cultural positions, and fix a new approach to the manor theme - Pushkin creates not a myth about the manor existence,
but an "anti-myth".

Key terms: manor, "manor text", manor existence, opposition "city - village", idyllic chronotope, topos, A.S.

Pushkin.

B coBpeMeHHOM NHTepaTypOBENEHIH TeMa «yCaIeOHOTO TEKCTa» BBIXOIUT HAa HOBBIA BUTOK MCCIICIOBAHUS C
yderoM paboT M3BecTHBIX uccnenopareneii: M.M. Baxtuna, B.I. Ilykuna, A.I'. Letimmu, EM. Tabopucckoit,
B.A. Hemsgerikoro, E.A. KpacromekoBoit, M.B. Orpaauna, 1O. Jlommira, ap. [IpumedarensHbl COBpeMEHHBIE pa-
oorelr T.M. XKarmnooti (Y caneOHast moa3us B pycckoit sureparype XIX — nagana XX BB., 2004), M.B. ['nmazkoBoii
(YcaneOHbIN TEKCT» B pyccKol sutepatype BTopoit mosoBuHe XIX Beka: M.A. I'onyapos, W.C. Typrenes, A.A.
@er, 2008), E.E. OImutpuesoii, O.H. Kymopoit (Kuzae ycaneOHOro muda: yrpadeHHBIH U OOpPETEHHBIN pai,
2008), H. A. Kopsunoii (Tpancdopmarust ycaaeOHoro tekera B pycckort mossun XVII-XIX Bekos, 2010), E.B.
XKepebkopoii (Ycaapba B pycckoit mureparype: I momosuna XVIII — I monopuna XIX BB., 2012), A.B. Mapkosa
(ITIpenpicTopus MOHATHS «ycaJeOHBIM TeKCT» B oTedecTBeHHOM Hayke 1920 — 1930-x r., 2018), O.A. I'puneBuu
(YcaneOHbIi TeKCT Kak cemuocepa: CTpyKTypa, Mozeau GhopMupoBaHus u Tpancdopmaiu, 2019; [Tostuka yca-
neOHoro Tekcra: Mud), peaibHOCTh, uTepaTypa, 2022), O.A. Merenépoii (CtaHoBlIcHHE (heHOMEHA «ycaaeOHOro
TEKCTa» PYCCKOM JuTepaTypsl B o33uu B.M. MaiikoBa u ero coBpemenHukos, 2019), I'.A. Benmropckoro «Yca-
JeOHBIH TEKCT» M HAIIMOHAIBHBIN KYJIBTYPHBIA KoiI. Pyccko-Opuranckue utepatyphble cBsizn XIX - Hadama XXI
Beka, 2022), O.A. bornanosoit (HeBummmbie 3BeHBsI «ycaneOHOroO cBepxTeKkcTay, 2023), ap., MOTHUMAIOIIIE BO-
ITPOCHI «ycaZeOHOro TEKCTay, «ycaeOHOro CBepxTeKcTay [ 1], «ycamaeOHOM TOMMKNY, «ycaneOHoro muda.

ITo mbeiciiu O.A. I'puneBnY, «ycaaeOHBIN TEKCT MPEACTABICH Kak ceMuocdepa co CTPYKTYPHO O(hOpMIICH-
HBIM IIEHTPOM ¥ Pa3MbITOM, TMCKPETHOH niepudepueii» [2].

CranoBneHre ycageOHOro TEKCTa B PYCCKOM TTO33UM MPUXOAUTCs Ha mepByto monouny XVIII Beka [3; c.
23]. B moatrueckom tBOpuecTBe B. Tpemuakosckoro, A. Kanremupa, M.B. JlomoHocoBa., I03/1HEe — B CTUXOTBO-
penusix B.B. Kamnucra, H.A. JIeBoBa, .1, Xemuuniepa, M.H. Mypagbera, I'.P. JlepxkaBruHa hopMupyroTcsi MHBA-
PHAHTHBIC MOJIENH (BaPHAHTBI OJTHOTO U TOT'O )K€ MOTHBA), KOTOPhIE «OY/IyT HTpaTh OONBIIYIO POIb B BOCIIPOM3BE-
JEHUH ycasieOHOro Tekctay [4]. [Ipu 3TOM MOJENy CKpPEIUIeHbl IUHBIM SCTETHYSCKUM UJICaIOM «YaCTHOM JKU3HHU,
JAIOIMI JIMYHYI0 HE3aBUCUMOCTH U CBOOOJIY OT TOCYJapCTBEHHBIX 00S13aTENBCTBY, KOTOPHIA «HAXOMMI cede BbI-
pakeHue B 00pa3ax, 3aMMCTBOBaHHbIX 13 ["oparms» [S5; ¢. 129]. ['opanuaHcTBO pa3BuBacT crerpduyueckuii ycaueo-
HBIN TOIIOC M OCHAILACT YCaJACOHBIA TEKCT IVIABHBIMM MOTHBAMH: JIFOOBH, JPY>KOBI, J0Ma, MPUPOJIBI, OEICTBA OT
TOPOZICKOM CyeThl Ha JIOHO PUPO/IBL, AeNast UX TpaauloHHbIMU B Hayane XIX B. ropaliuaHCKUi KOMITJIEKC MOTH-
BOB 00Oraraercst MOTHBOM TBOpHYECTBa (Harpumep, ctuxorBopernst H. M. SI3bikoBa, B KOTOPBIX C ycaap00# cBsiza-
Ha MO3THYECKAs JICHb, a caMa ycajp0a - «IpHioT cBoOoaHOro modTay («I1. A. Ocurosoii», 1826; «Tpuropckoey,
1826; «I1. A. OcumoBoity, 1827).

CraHoBieHre uyHOCTH [lyINKKMHA-TI03Ta MPUXOAUTCS HA TIEPUOJ] PACIIBETA PYCCKOM JTBOPSHCKOH ycaned-
HOH KynbTyphL. B 910 Bpems ycap0a - ciioxuBImiics peHoMeH KyJIbTYPHOU KU3HN: OKOHYATEITEHO OIPEIEIISIFOTCS
MHPOBO33PEHUECKUE OCHOBBI yCaeOHOro ObITHSI, (HOPMBI OpraHU3aIMK ObITa.

[epsbie necstunernss XIX B. BHOCAT KOPPEKTUBBI B YCTOSIBILIYFOCS MOJIENb yCaabObl. Bpemsi yTBepsKaeHUsI
HEHHOCTH yca/IcOHOM XKHM3HU YXOAUT B mpounioe. B Havane XIX B. ycanp0a BHICTYIMAeT Kak BIOJIHE CAMOCTOSI-
TebHOE 00pa30BaHKME OTEUECTBEHHOTO JIAHATa, HA/IETIEHHOE NCTOPHKO-KYIETYPHBIMH ¥ JINTEPATYPHBIMH ac-
CoIUanmsIMU. «Y caieOHBI TEKCT» JOCTUTAET TAKOTO YPOBHS Pa3BHUTHS, UYTO HAYMHAET ONMPEICIITH OBITHE CBOETO
TEKCTOOOPAa3yIOIIEro eHTpa - ycaap0bl. Komruieke mostadeckux oOpa3oB, MOTUBOB, KYJIBTYPHBIX 3HAKOB, KOTO-
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pble CIOKHUINCH B ycaaeOHo oa3un X VIII B., BocpuHUMAETCsl Kak peasibHbIN (DakT ycaleOHOH KU3HH U B TO JKe
BpeMsI KaK yCIIOBHBIH, TpaJIHNLIMOHHBIN «HA00P» IIEMEHTOB «HICATHHOI0» AEPEBEHCKOTO OBITHSI.

Bnusaue mpenpoMaHTHYECKOM, a 3aTeM M POMAHTHYECKOM ICTETHKU TO-HOBOMY pAacCTaBHJIO aKIEHTHI B
N300paKeHNn ycaIe0HOM KU3HU: YCrmBaeTcs e «Meraduanueckasy cropoHa. [losiBienue «meradusnku ycaap-
ObD» MOJKHO CUHTATh MIPOSIBIICHHEM MHTEpeca K CBEPXTyBCTBEHHBIM HadaaM OBITHsI, K HEBEIOMOMY JIO 3TOTO Bpe-
MEHH BHYTPEHHEMY MHUPY JIMYHOCTH, conpuiacTHoi Obrtuio ycaas0Obl. X VI Bek nHTEpecoBascs ObITHEM camoi
ycanp0bl, B KOTOPOH YEIOBEK MIPal BTOPOCTENIEHHYIO POJIb: caM ObLT YacThO YCallbObl, MOMIUHSIICS PUTMY yca-
neOHOM Ku3HU U € pumocodckum ocHoBaM. XIX Bek jenaeT ycaan0y 3K3UCTEHIIMOHAILHON KaTeropreii: oopaia-
€TCsl HEITOCPEACTBEHHO K M300paKEHUIO TIEPSKIBAHMUS YEIIOBEKOM CBOETO YCaIeOHOTrO CYIIECTBOBAHHS. Y cap0a
CTAQHOBHTCS «IIOPTPETOM» CBOETO BJIAJIEbIIA, HAUMHAET BHIPAXKaTh €r0 MHTEPECHI, BKYChI, IPUCTPACTHS, €r0 BHYT-
penHwuit Mup, B To Bpems kKak B X VIII B. «MHAUBHUTyabHOCTEY ycaI0bl POSBISIACH BEChMa CKYTIO, TaK KakK yca-
JeOHBIH KOMITIEKC JOKEH ObUT OBITh BBIZIP)KaH B OMPEIETIEHHOM CTHIIC - COTTIACHO € TPEOOBAHHMSMH apXHUTEKTY-
pblI Kiaccuimama. [109ThI nepBbiX aecsatuinernii XIX B. HAUMHAIOT WHIMBUIYATM3HPOBATEL ycaicOHOE ObITHE, KO-
TOPOE CTAHOBHUTCS BBIPAXKEHHEM MUPOIMOHMMAHUS KOHKPETHON JIMYHOCTH, TTYOOKO OIIYIIAIOIIEH CBOIO CBSI3b C
MHPOBOU KyJIbTYpOH.

N3navanbHo ycanp0a, rapMOHUYHO COSMHSIIONIAs B cebe TopojicKol U epeBeHckuid Tormockl, B X VIII Beke
onuIieTBopsieT codoii Paii, Muduueckyro ApkaIuio, 3aKITIOUYEHHYIO B CaJIOBO-TIAPKOBOM MPOCTPAHCTBE U OPUEHTH-
POBaHHYIO Ha JAJIEKOE cUacTiMBoe nporuioe — Mud o 3omorom Beke. B Poccuu porb Dnema ueropuiecku puHa/I-
JIekKasa JISTHUM HapckuM pesuzeHnusM — Ilereprody, IasnoBcky, HO B ocobenHoctH — Llapckomy Ceny. 3mech
MyOJMYHAS ¥ YacTHAsL, TOPOJCKAs U JiepeBeHCKas cepbl B3aUMOOPUEHTUPOBAHBI U CIIUTHI BOSAMHO.

«YcaneOHbIii TekeT» B TBOpuecTBe [ylkuHa ckitapiBaeTcsi IMEHHO BO Bpemst pebbiBanus B Llapckom Ce-
sie (1811 mo 1817 1r.). OTO CBA3AHO HE TOJIBKO C TEM, YTO IAPCKOCEIBLCKOE OBITHE OBLIO MO MPEUMYIIECTBY yca-
nebHbM, a camo Llapckoe Cero, TpaHIMO3HBINA JBOPIIOBO-YCaleOHBIN KOMILIEKC, CO3IaBaIOCh KaK JIETHSIST Pe3r-
neHuys nmrepatpurbl Exatepunst 1. Oprannunyio cBs3p B co3Hanuu [IymkuHa MexIy 11apcKOCEeTbCKUM U yca-
neOHbIM TroM ObIThst otMedaeT 1. C. JInxauéB: «...MeXIy ero OUIylieHueM, ¢ OJJHOH CTOPOHBI, IAPCKOCEIBCKUX
CaJIoB, a C APYroi — mpupo bl MUxXailToBCKOro He ObUTO MPUHLMITHATIBHBIX pasiiyauin [6; c. 241].

[ox BnustHMEM KyIBTypHO-CTHIIEBOTO IpocTpancTBa Llapckoro Cena yxe B panHeM TBopuecTe [lymkuna
3apoXKIaeTCs «ycaaeOHas» TeMaTHKa (M300paXkeHre Tei3axei 1 «caloBoro Jokyca»). Ha hopmupoBanue ycameo-
HOT'O TEKCTa MOBJIUSUIA TakoKe JETCKHME BOCTIOMUHAHMS, BIIEYATICHNS, CBSI3aHHBIE C POJOBBIMH UMeHusaMH [Iyriku-
HBIX: MUXaliI0BCKIM, 3aXapOBO U JIp., BIIOCIIEICTBUN 3aII€YaTIICHHBIE B CTUXOTBOPEHHUSX.

[NepBbiM moaTHYECKUM oOpareHreM [lynikuHa HEMOCPENCTBEHHO K ycaleOHOH TeMaTHKE MOKHO CUHMTATh
cruxorBopHoe «Ilocmanue x FOmunay» (1815), B KOTOPOM IO3T BOCIIPOM3BOIUT OBbITHE ycaapObl B 3axapoBo. B cTu-
XOTBOPEHHH COZEPKATCSl MHOTHE U3 TeX 00pa30B M MOTHBOB, KOTOpHBIE MOTyYaT Pa3BUTHE B MTOCIENYIOMINX CTUXO-
TBOPEHUSIX, COCTABIISIIOIINX «YCaIeOHBIN TEKCT) MO3TA.

OcBoeHre TO3TOM ycaaeOHOro TOIMOCa Pa3BOPAUMBACTCS O] BIMSHUEM IpeIIecTBYoel Tpaauimy. B
XVIII Beke ycaneOHbIiH TEKCT (OPMHUPYETCsI ¢ OCO3HAHMEM OIITO3UIIMH «TOPO]I - IEPEBHSD) (ycaap0a) uimv e€ yact-
HOT'O TIPOSIBJICHUST «OONBIION MHUD - Maiblii MUp». OIMIO3UIIMS BHIIOMHSET CTPYKTYPOOOpa3yolyto (QYHKIHIO B
«ycaneOHOM TekcTey». [IyIKWH NPUXOMHT K OCMBICTICHHIO 3TOTO IIEHTPAIBHOTO YISl YCaieOHOM JIMPUKHA TIPOTHBO-
TIOCTaBJICHUS B JIMIIEUCKUI TieproA cBoero TBopuecTBa. U yxke B «Ilocnannu k FOauHy» yeTko 0603Ha4YeHa Omro-
3UIMS «TOPOJI — JAepeBHs», «MockBa — Moe 3axapoBoy («He syuiiie i B JepeBHE AajibHel / Min B cMUpeHHOM
roponke, / Bramm cromnmiy, 3a060T 1 rpoMa, / YKPBITHCS B MUPHOM YTOJIKe», [7; ¢.112]), KoTopbie HeCyT CBOM 3CTETH-
YeCKHe XapaKTEPUCTUKH: TOPOJ] — «CTOJHLIAY, «3a00THI U TPOMY, IEPEBHS — «IEPEBHS NATBHSN, «ITyCTHIHHA CEHbY,
«CMUPEHHBIH TOPOIOK», «MUPHBINA yroJok». JlepeBeHckoe ObITHE — MeuTa T03Ta, ero Hieall, U JIOTUYHO, YTO MO3T
3HAUUTENHHO pacIIMpseT ceMaHTH4eckoe mone «/lepeBHs» mo cpaBHeHuto ¢ «l'opomom». Ilymikun B cTXOTBOpE-
HUM OPUEHTHUPYETCS Ha UIWUIMYECKU XpOoHOTOI. B mepBoii yacTu mociaHus BpeMsi MpUoOpeTaeT IUKITMIECKUi
XapakTep, OMHUCaHUe OTHOTO JHS B 3aXapoBO — 3TO BOCIIPOM3BENIEHNE yCaqeOHOM KI3HH B €€ YCTOSIBIIMXCS (op-
Max, HelPephIBHO BO30OHOBIISIIOIIMXCS JIGHb OTO JTHS. Bo BTOpOI YacTH mocianus pean3yercsi MOTHB BO3Bpallie-
HUS B ycaip0y Tocie OpaHHOM JKH3HH, UTOT KOTOPOM — «OJHHU 00me3Hu, KocTeui» [7; . 115]. Kpyr crpancTuit
JIMPUYECKOr0 CYOBEKTa — ATO TIOMCK CBOETO KU3HEHHOT'O IYTH, 3aBEPIIAIONINNCS BBIOOPOM ycaneOHOoro ObI-
THS KaK HanOoJiee MPUEMIIEMOT0, TO3BOJISIFOIIEr0 COXPAaHUTh «ITOKOH JTyIITH».

B stom ke roay Ilymkun numer nocianue «[opogok (K***)» u nea mocnanus k [anuay («[Tocna-
Huu K [amuay» («['ne 1o1, menuBen moi?») 1815; «K Tanuuay», 1815), 00beqMHEHHBIX HE TOIBKO ajpeca-
TOM, HO ¥ OOIIIHOCTHIO MOTHBOB, KOTOPBIMH OHH MPHMBIKAIOT K «ycajcOHOI INPUKE.

«["opogox» - orkiauk Ha ctuxorBopenus A. Kantemupa («U3 [Nopanwus. [Tucemo XX. K cBoelt kHHUTe»,
«13 byano. Carupa Bropas. K Momsepy», «IIucema. ITncemo II. K Ctixam cBorm», «U3 I'oparwrst [ucem kuura 1.
IMucemo XX. K cBoeit kaurey, ap.), K. H. batromikosa «Mou nieHatspy (1811 — 1812, ony0i. 1814). IlymikuHckoe
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CTUXOTBOPEHHE MPOJIOIDKAET HAYaTyIo «ycaneOnyto» TeMy «llocimanus k FOmuHy». B cTUXOTBOpeHMH MOAT TarKe
ITPOTHUBOIOCTABJIET OOJBILIOMY CBETY JKH3HB «...B TOpojKe, / beapecTHOCThIO cuacTimBom» [7; ¢. 63]. [Ipu 3TomM
OITIO3UIIHS «T'OPOJT — TOPOIOK/ICPEBHSD» TOMYYAET 3/1eCh CBOCOOpa3HoOe 0opMIICHHE.

Ormo3uiuyst «ropoj - JePEBHS» COOTBETCTBYET NMPOTUBOIMOCTaBeHmto [lerepOypra u aepeBHH (ycaapObl),
saganHoMy emé B XVIII B. O6pa3 [lerepOypra — ropoma-cronuiibl B «I OpoiKe» BbIICPKaH B paMKax IMPELie-
cTBytomiei Tpaguipy. CHMIITOMaTHYHO B 9TOH CBsI3W U Tonorpaduueckoe onpenenenue [lerepOypra B myxe X VIII
B. — «rpam», «llerporonsy. «Bemukuii rpaz Ilerpay Haznensercs: HEraTMBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU: J)KU3Hb B CTO-
nwIe — OeCCMBICIIEHHOE KpY)KEeHHE, KaK aHaJIOr BEYHOTO Kpy»KeHus Tyl B any («...JIBa roma Bc€ kpyxwuics / bes
Jiera B XJIOMOTaX...», [7; ¢. 63]), OTCyTCTBHE MOKOS, BHYTPEHHEH IEILHOCTH, MIPAaBAUBOCTH, TAJIAHTa (B TeaTpe —
«OecCMBICIIEHHBIE CTUXI», TIPU JBOPE — «MyApery «...C ynpiOKoro mputBopHOI / [1pe IEHTOr0 IBETHOIY, B TIOME
BEJIBMOXK — «3aKa3Hble» KyIuieTsl [7; ¢. 91]. Tak B cruxorBopennu [lyikuHa UCTIOABOND pean3yercsi N3BECTHBIN B
JIUTEpaType MOTHB venitas vanitatum — «cyera Cyer», MOTHB <GKHBOE - MEPTBOCY.

WHpIM mipeacTaBiaeHo MPOCTPAHCTBO «CHACTIIMBOTO ropozakay. OTCYTCTBHE 37eCh CBETCKHX YCJIOBHOCTEH -
3HaK TMOJUTMHHOrO OBITHSI M JyXOBHOCTH, KOTOPBIX HeT B OexkuzHeHHOM [lerepOypre («OctaBb ke ropol CKyd-
HBIN. ..», «beru, Oeru cromuiipl, / O Faymya Mo, cronaly). YKiIaa ®U3HH MyIHIKHHCKOTO «ropojia» KOHTPACTHPYET ¢
YKJIAJIOM «TOPOJIKa»: UMEHHO 3/IeCh CIMSHHOCTB ITOKOSI M BOJHM BBICTYIIAET B Ka4eCTBE OTPaKEHHSI LIEHHOCTHOTO
CTPOSI TPaIMLIMOHHOMN PYCCKON JTyXOBHOCTH. [loaTHueckoe TBOPUECTBO, KMU3HD AYIIH HAXOIUT CBOE BOILIOIIEHUE B
MHpe ycaap0bl, KOTOPBII IT03T B JPYTHX CTUXOTBOPEHUSIX 3TOTO TIepHo/ia HajesieT crieiuduyueckoll aTpuOyTHKOI:
YacTHasl XKWU3Hb, TIPOCTOTA, YEIWHEHHUE, YIAIICHHOCTh M 3aKPBITOCTh (CYKPOMHBIN YTOIOKY», «HalbHSSD» JEPEBHS),
«THIIHMHA TPETIeCTHAD.

Ha niepBbiii B301s111, B <0 "OpOJIKEe» TpaJUIIMOHHAS ycaieOHas! OIMIO3UIINS HE MIMEET OTHOIIICHHUS K IIPOTHUBOIIO-
CTaBJICHHIO TOPOJIA W JIEPEBHH, KOTOPOE JISKHUT B OCHOBE «ycajieOHOro Tekcra». Ho camo Ha3BaHMe MOCIIaHUs M-
TUTMITUTHO COJICPKUT B ce0e MPOTHBOIOCTABICHUE Toposia OOMBIIOro (CBETCKOro, «Benmukuii rpax [lerpay, rie
«XJIOTIOTBD» M HET IOKOS1) ¥ TOPO/Ia MAJIEHBKOTO (HECTOJIMYHOIO, YE3HOTO), MPUIEM OBITHE «YyE3JHOT0» TOpOojKa
ocmbicisiercst [TyIKHHBIM Kak JIEpEeBEHCKOe, HO MIPUOPUTETHOE, OoJiee 3HauMMOoe, YeM CToIMYHoe. B cTtuxoTBope-
HuM B nyxe [opanus, JepkaBuHa u ordacti Oykonuk DeokpuTa pazBoOpaunBaeTCs «KAaTajaor» MPUMET CETbCKON
WUJWUIAN: YETUHEHHBIN IOMUK, CaJl, POLLH U JIECA, «IIACTYIIbS BOJIBIHKAY, «TUXAsl PeUKay:

...CBETJIbIA 1I0M

C IMBaHOM, C KAMEJILKOM;

Tpy KOMHATKH POCTHIE —

B Hux 31mara, OpoH3bI HET,

W TKaHu BBIMHUCHBIE

He kporot ux napker.

OKOIIIKY B CaJ] BECEIIbIH,

I"'ne munbl npectapensl

C depemMyxoi IIBETYT;

Fne MHE€ B 4acChbl IT10JITHECBHBI

bepe3ok cBobI TEMHBI

[IpoxnagHy ceHb JaroT;

I"ne nasapIn OeIOCHEKHbIN

Crutencst ¢ Gpuaikoi HOKHON

U GbIcTphlii pydeek,

B cTpysix Hecs BETOK,

HeBuaumelii 1 B30pa,

Jleneuer y 3abopa [7, c. 63].

Y caneOHast )KU3Hb [TPEICTABIICTCS KaK BAPUAHT ObITHSI, OCHOBAaHHBINM Ha YaCTHOM JKU3HU YEIIOBEKa.

BeiTHE B «TOpOJIKE» TIpENCTaeT CeNbCKON MIMILTHEN 1 OIMUCAHO Yepe3 00pas3bl U MOTHBBI, XapaKTEPHBIE TSI
«ycaneonoro tekctay X VIII Beka. OmHoit U3 ero cocrapisronmx y Iylkuaa BeICTyaer MudosoreMa qoma («Mu-
TIBIA, TecHBIA ToM»). B «["opo/ke» BOCIIPOM3BOAUTCSI CUTyallls HaliMa JioMa Kak crioco0da oOpeTeH s IICHTpa MH-
po3maHus, «yKOpeHEeHHUs» B MpocTpaHcTBe. [Ipyu 3ToM cam JoM, C OIHON CTOPOHBI, OMpPENessieTcsl KaK peabHbIN
(MecTomonoXeHne, KOIMYECTBO KOMHAT U T. II.), C IPYrOi CTOPOHBI, I0M BBICTYTIAeT M LIEHTPOM ycaIe0HOTO MUpa,
Y WCAJIbHON MOJIEIIbIO BCEICHHOM, CYIIIECTBYIOIICH 0 3aKOHaM JIpy»Obl M TBOpYecTBa. TpaJMIMOHHO PacIioo-
JKCHHBII Ha XOJIME, OH SIBJIICTCSI BHICILICH TOYKOM JTaHAIagTa.
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C TpoCTpaHCTBOM JIOMa CBSI3aHBI COCTABIISIONIME YCaNeOHOro OBITHS: OPTaHUYHOCTh, «3a3eMIIEHHOCTD)
(kapTHHA 370POBOM M CHITHOM Tpare3bl Kak 3HaK MPOCTOTHI, ECTECTBEHHOCTH, M300WIIHS) U «cocencTBOY». M300pa-
YKEHHE SICTB SIBHO OPHEHTHPOBAHO Ha Mpe/IecTBYIoNyro Tpamuimio (TpemuakoBekuid, lepikaBuH): «Xime0-comnb Ha
YKHCTOM MOKphIBaje./ JIpIMATCS 11, BUHO B Ookasie,/ U 1yka B ckaTepT JIOKUT. .. » [7; ¢.114].

IepBbIii acreKT OTHOIICHHUH «COCENICTBAY» PEANIN3yeTCsl Yepe3 BaKHbBIA MOMEHT ycaeOHOH aHTPOIIONOTHH -
OTHOIIIEHUSI «XO3WH - TOCThY. Kateropus «cocemnctBo» [8] OCMBICIISIETCS B IBYX CBOMX Pa3HOBHIHOCTSIX: Hepe3
OTHOIIICHUS «XO35IMH - TOCTh» U OTHOIICHUS «COCEH - KHUTM», KoTopble B «[locmannu k FOmuHy» mpencraroT B
KaueCTBE Pa3HOBHUIHOCTH «COCEIU — My3a». JIMupuyeckuii CyOBeKT 3/1eCh BBICTYIIACT B KAYECTBE XO35IMHA, IPUHH-
MaroILero rocreil B ceoeM jome («Coceny IIyMHORO TOJNIOK / B3omum, npepsaiu tuimHy...» [7; ¢. 114]). Cos-
MECTHasl Tpare3a ¢ COCEISIMU — 3HAK MPUOOIIEHNS K [ICHHOCTSIM YCaIeOHOr0 MUPA, TIOCKOIIBKY MHPHOE COCYIIIe-
CTBOBAHHE C COCE/IIMU — 3TO €CTECTBEHHOE ITOJIOKEHHE BEIICH, ONIFH U3 3aKOHOB ycaJIeOHOro OBITHSI, OCHOBAHHBIH
Ha MaTPUAPXAITBHOM YKIIAJIE.

PeanbrHoe mpocTpaHCcTBO yeaneOHoro goma B «[ 0pojike» TakKe MapKUPYETCsl «COCEISIMU-TOCTSIMID) - «100-
PEHBKas! CTapyIIKa» U HEKUH «Maiopy, «yBOJICHHBIN OT CIIy>KObD». [ TaBHAsI 0COOGHHOCTh ATUX cocejiei — obaia-
HHE HEKUM «3HaHHEM», KOTOPOE OCMBICIIMBAETCS TIO9TOM HpoHmdecku («I azersl cobupaer / Co Bcex OHa CTOPOH, /
Bcé cBenaer, y3Haer...» [7; ¢. 71]; «Crapuk, pa3Becenssich, / 3a ISIOBCKOI KPyXKoi / B mporenieM yriryosich. . .
BocriomuuT Ty Gatansto, / I'ne pors! Briepeny / Jleren HaBcTpedy cnaeebl...» [7; ¢. 72]. Cocemu y IlymkuHa BXOmIT
B chepy JIMIHOTO, «CBOETO», POCTPAHCTBA. bolee Toro, OHM HAUMHAIOT OCMBICIISITHCSI KAK «CBOSI CEMbsD», B KOTO-
PO TIAPHUT IyX HEMPUHYXIEHHOCTH, ToBepusl, Oe3bicKkycHocTH («He momxoxy s k pyuke, / He mapkato npen Heif; /
Omna He npucenaer...» [7; ¢. 71]).

B cBoto ouepenp, JMprUiecKuii CyObEeKT CTUXOTBOPEHHS BBICTYIIACT B KA4eCTBE TOCTS JJIsl CTAPYIIKH, y KO-
TOPOH «IYIIMCTBIN» MBET «4aék», a TaKoKe IS Maliopa, KOTOPBIH «30BET...n3 npyxO0bl / Xj1e0-Coib OTKYIIATh C
HUM». TakuM 00pa3oM, TOCTENPHUUMCTBO OCMBICIISIETCSI aBTOPOM B paMKax KOMILIEKCA TTOBCETHEBHBIX YCaIeOHBIX
PHUTYaJIOB U B COOTHECEHUH C I[CHHOCTHOW CHUCTEMOM «ycaJecOHOW JIMUHOCTHY». [103TOMY JIMpHUYECKHMH CYyOBEKT,
OXKHUIast K ce0e B TOCTH Jpyra, obemiaer yerpouTh up: «Ho, Apyr Mo, ecim Bckope / YBUXKYCh 1 ¢ TOOO, / To MBI
yxoauM rope / 3a yaiel kpyrosoki; / Torma, kisHych 0oramu, / (M ciioBo yx caepxy) / 51 ¢ cenbCKUMH moraMu /
MornebeH oremyxy» [7; ¢. 73].

OTHOIIEHHS «COCEIN - KHUTHY MPOSIBILIIOT ce0sl TIPEKIE BCErO Yepe3 IMTePaTypHOCTh MYIIKUHCKHX TI0Ca-
HUI: 09T OPUEHTUPYETCS HA T TPAMIIMN B M300paKEHUH YCaIeOHOTO OBITHSI, KOTOPBIE 3aJI0KEHBI €ro TpeIlie-
CTBeHHHKaMH. JInTepaTypHOCTh HANIPSIMYEO CBSI3aHA Y TI03TA C «KHIKHOM TOIUKOI (COBOKYITHOCTH MOTHBOB, CBSI-
3aHHBIX C KHUroH, 1o onpeneneHuto O.J1. Hosruit [9]).

[lepBas xaptuHa ycaneOHo# xu3Hu B «llocmanmu xk FOmuHy», KOTOPYIO yCIIOBHO MOXKHO Ha3BaTh «OnIuH
JICHB TIOMEIIMKAay, CO3/[aHa Mo BrstHrueM ctuxorBopenus [.P. JlepxaBuna «EBrenuto. JKu3ap 3BaHCKas, MOCIIE-
JytollIve KapTHHBI TIOJIsl OpaHu ¥ BO3BpAILICHHS B ycaIn0y HaBessHbl MoTrBamu yprukd K. H. Batromkosa, a du-
HaJIbHAs CIIEHa CBHJAHHUS C BO3NIIOOJIEHHOW B HOYHOM THIIM M KOHHAs MPOTyJKa MpH JyHE — IpsiMasi OTChUTKA K
Oawtagam B. A. JKykosckoro. I1o BceMy TEKCTy CTUXOTBOPEHHS pa30OpOCaHbI «IUTAThD» U3 OyKOIMK Beprums,
npesaux MugoB. Karxable Meradopbl 1 MoTHBEI 0Operarot y [ymkuHa ¢unocodckuit xapakrep, CTaHOBSCH TO-
BECTBOBAHMEM O KHU3HU.

B pamMkax TpaMIMOHHOM OTO3UIAH «T'OPOJI-IIEPEBHSD) TTOAT COCPEAOTAYNBACTCSI HA OJTHON U3 €€ BapHallrii:
MPOTHBOIIOCTABIICHHE MAJIOT0, 3aMKHYTOTO, HO POJHOT0, O0XKHTOTO MHPa («IOMHK», «IOM») U OTKPBITOro, Oecko-
HEYHO OIPOMHOI0 MPOCTPaHCTBA ObITHs. M300pakast ocHOBBI ycaneOHo#H sxu3uu B «[locmanum k KOauny», [Tym-
KWH OIIyIIaeT YCIOBHOCTh M300paKaEMOro MM OBITHSI, €r0 HapOYUTYI0 UCKYCCTBEHHOCTb, JINTEPATYPHOCT, TIO-
3TOMY JKW3HB B 3aXapOBO — BCETO JIMIIb MEUTAHUE I103Ta, WeabHas KapTHHA, CO3JJaHHas ero BooOpakeHreMm. B
3TOM OTHOIICHHM 3HAYMM MOTHUB OTpaKeHHs B Boje: «MHe Bumutcs MoE cereHbe, / Moé 3axapoBo;
OHO. ..3epuaioM Boj OTpaxeHo. ..» [7; ¢. 113]. Otpaxenue co3qaér oOMaHUMBYIO, HepealbHyto KapTiHy (CM: Mo-
THUB 3€pKaJia, WITI030PHOT0, «IIEPEBEPHYTOr0» MPOCTPAHCTBA). MOTHB OTpaXKEHHUS 3HAYMM M B BOOOpaKaeMol Kap-
THUHE CBUJAHUS C BO3IIIOOJICHHOM, «ITPU3PAKOM MIUIBIMY, KOTOPBIM SIBISICTCS TUPHISCKOMY CYOBEKTY HOYHOU TI0-
poit B pomie «Hax Tixo crsiiero BoiHoH, / OcepeOpéHHoro JtyHoM. / OfHa ThI B POIIMIIE CO MHOH...» [7; ¢. 117].
BozHrKaeT MOTHB MTOJIMEHBI: JTyHA BBICTYIIACT KOPPEIISITOM BO3IIOOJICHHOW T109Ta U B TO K€ BPEMSI CO3JaeT MILTIO-
3U10 MAKPOKOCMA.

Cepmiie ycaneOHOro ioMa — «KaOMHET», TAe aKTyalIu3upyercs Merad)opruka «COCea — KHUTH» (KKHHUTH-
JPY3bs1»), KOTOpasi TIPUAACT MPOCTPAHCTBY KaOMHETa CTATyC MEATIbHOrO MUpa. «JIFoOMMBIe TBOPIIBD) BBITOMHSIIOT
poib «coceaei-apy3eii». B kabuHere Boiero 1o3Ta cOOpaHbl MPOU3BENICHUS JIMTEPATYPhI, IPHHAICKAIIHAES K pa3-
HBbIM 3I10XaM. HpI/I OTOM JI HET'O aBTOPLI U UX IMTPOU3BEACHUA SABIAIOTCA q)aKTOM BCYHOCTH, HO OKMBAIOT PAI0OM C
o3TOM: «...CO MHOM OHHM KHBYT...» [7; ¢. 65]. VI mpu 3TOM IHUaior ¢ «TapHACCKUMHU KPELaMIDy - TAAJIOT ¢ MEPT-
BbIMH («Ipy3bst MHE — MepTBELBL. . .» [7; c. 64] Kak yTBepxkaeHne BeuHocTH KyabTyphl Tak, y K. H. batromikosa B
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cruxorBopennu «Mou neHatsl» (1811 - 1812) BocriponzBoanTest 00psia BBI30BA AYIT YMEPIIMX COUMHHUTENEH, KO-
TOPBIX OH MPHUTJIAIIAET Ha MU IO CIy4ato HOBOCEIBSI.

XpoHOTON KaOWHETa MpeJICTABICH aMOMBAICHTHO - KaK (OKHBOE» U «MEPTBOE» MPOCTPAHCTBO, CYILIECTBYIO-
IIKE B TETEPOXPOHHOM BpeMEHHOH cdepe («Oomnbloe OeccMepTre) Kak MPUTHKEHUE BEUHOCTH, «Mayoe beccmep-
THE» - OTTOP)KEHHE BEUHOCTHIO). «K1BOE» — TOKYC COOCTBEHHOTO TBOPYECTBA, MUPOBOH JIUTEPATYPHI U KYJIBTYPBI,
TJIC «...YKpBIBIIVCH B KaOuHeT, / OnuH 5 He ckydaro» [7; c¢. 64], Tak KaKk KHUTH BOCHPHHHMAIOTCS JIMPUYECKUM
CyOBEKTOM TIEPCOHU(UIMPOBAHHO, METOHUMUYECKH: 3TO KPYT H30PaHHBIX JIPY3cil.

«MepTBOE» MPOCTPAHCTBO - «KJIAJIOUIIIEY «H3BECTHBIX)» «OIHUM MBIIIAM» TBOPEHUH, 1 BpEMsI B HEM CKOPO-
TEYHO M Bcepaspylarome. HemapoM BEUHBI «CBUTOK» B MPOHMYECKOM rnojade IlymkuHa — «pynHay, «KHATa-
mMorumay [9].

Takum 00pazoM, B CTHXOTBOPEHHE TPUBHECEH «KHWXKHBIN CIOXKET», Yepe3 KOTOPBIN OT YaCTHOTO K O0IeMy
pasBuBaeTcs Meradopa: «KaOMHET - OMOIMOTEKa - «MUP - OHOITHOTEKa.

[IpumepHo B omHO U TO ke BpeMs B ctuxorBopeHusax Ilymkuna 1815 roma («Meurarensy, «llocmanue k
HOmmy», «"opomok», «K 'amuay», «[locnanue k I'anudy») MosBIIsSETCS MOTUB ITyCTHIHHOKHUTENBCTBA, CBSI3AaHHBIN
¢ yeauHeHueM. JloM — «MHpPHOW HETH YTOJIOK» - TIPEACTAET TO KaK «Kebs», TO KaK «KaMOPKay, «IIaJlallD), «XHKHU-
Ha» WJM MIPOCTO KaK «TECHBIH JOMUK» U «KaOMHET YeMHEeHHBIN». VI3BECTHBI CTUXOTBOPEHUS € TIONOOHON MapKu-
POBKOH 3HaYMMOro JuIsi aBTopa npocTtpanctea: V.M. Jlonropykoro («Moii kadbuner», 1806), IT.M. lamikosa («K
Moeit xmxuHe», 1810); mozxe: y A. JlensBura (Mos xmwxuna, 1818, u Homuk, 1821), [LA. Bssemckoro («Ilocma-
HuM K JKykoBckoMy B jiepeBHIO», 1808; «[IpuBercTByIO TEOs, B MUHYBILIEM MoIozes. ..», 1857). TecHora — 3HaK
JIOMAIITHOCTH, YIOTa, JIPY’KECTBa, OJIaropoIHOM MPOCTOTHI M €CTECTBEHHOCTH HPAaBOB U YCIIOBUE TIOITHYECKOTO Med-
TaHUsL, «CHAJIKUX TyM». «[eCHBIH JOMHK» IPOTHBOIIOCTABIICH MPHUIBOPHBIM 3as1aM [lerepOypra, rie «... aiMasbl,
SIXOHTBI, Tomaskl, / [TopdupHbIe mycThie Basbl, / JIparue Kykibl M0 yriam» | T.I. BBI3BIBAIOT Y I09Ta «YIBIOKY CO-
YKaJIEHbsD», JKEMTaHNUE «OTpaj YeNUHEHbs» (IPOTyJIKH, MEUTHI, CO3EpIIaHNe MPHPOABI, «HAKPBITHINA CTON», YTEHHE,
TBOPYECTBO, APYk0a, J1t000Bb) [7; . 113]. Cebst ske MO3T BUIMT B POl «puaocoda CKPOMHOIO», TOBEPTHYTOrO
ACKAMU3MY, TIOTOMY UTO «B meumax Bce pamoctu 3eMubie!» [7; ¢. 117].

B «I"opomke» 1oM, yke — KaOHHET MPEeCTaI0T KOPPESTaMy ITyCThIHK/TYCThIHA. CaM jKe JIMPHIECKUA Cy0Oh-
eKT BHAyYaJIe JIOTUYHO IpeNcTaeT B 00pase OTIIENbHUKA, a 3aTeM — «OecCMEpPTHOro BBEK IHHWTA», OJHOTO U3
HACEeJTbHUKOB 3TOH ITyCTHIHM, BBITOIHAIOIIETO KPEYECKYIO POIb.

OOpa3 «TyCTBIHW» - MapKHPOBKA (CKHBOIO» IIPOCTPAHCTBA, OOPETAFOIEro YepThl CakpalibHOro. B «ry-
CThIHE»-KAOMHETE IMPUIECKHI CYOBEKT HE OJJMHOK — OH C UTFOOMMBIMH TBOPIIAMID):

YTpowm:

B yac yrpennwuii jocyra

Sl bacro npyr ot apyra

JIro0r0 MX OTPHIBATS.

Huem:

...BECh JICHb 51 C HIMH,

To B mymy yriryOieH,

To MBICIIIMUA CBOMMU

B Omuswit penece.

Housto:

Moii reHunii HEBUIUMKOMN

Jleraer Hano MHO# [7; c. 65, 68],

Kak Oy/ITO BBI3BAHHBIN K JKM3HHU «KHUTAMH-JIPY3bSIMID».

OOpa3 MyIIKMHCKON IyCTHIHN JBOMCTBEH: 9TO 000COOIEHHOCTh JIMPUYECKOTO Teposi B MPOCTPAHCTBE «T0-
pOzKay, CBOEro 0Ma, KabMHeTa M B TO K€ BPeMsI IIPOYyBCTBOBAHHOCTD MPUHAIEKHOCTH K BEYHOCTH KyJBTYPBL
Ortcro1a 1 MPOCTPaHCTBEHHAS! CHMBOJIMKA KAOWHETa CBSI3aHA C MOTHBOM «COCEIICTBAY.

TpaauiOHHO B MEPEYMCIICHNH MTUCATENEH BUAT JIMILb BBIPaKEHHUE JIMUTEpaTypHbIX npuctpacTuil [Iymiku-
Ha-murercta. OHaKko BO3MOXKHO U HaJIMYME ap3aMaccKoro mojarekcra. Pacrnonoykenue KHUT Ha TIOJIKE TIOTYUHEHO
TIETIEHUIO Ha «BEPX» U «HU3»: «BEPX» 3aHUMAIOT T€, KTO 00pen OeccMepTre B BEKaX, «HH3» - SIUIOHbI KJIaCCUIIN3-
Ma, wienbl «becenpl roouTeneit pycckoro cioBa» C. M. Buckoaros u C. C. boOpoB, BeIBEIEHHBIE 1O/ IPO3BHU-
mamu Busrosa u I'nmymoHa:

Kianouie odpenu

Ha camoii HwkHel nosnke

Bce nmkonmbHUYECKH TONKH,
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Jlexxanye B IIbUIH,

Bwusrosa counHeHbs,

['mymiona nicanMornenss.. .. [ 7; ¢. 66].

C O/IHO¥A CTOPOHBI, 3TO «ITOXOPOHBD) «OECEMUINKOBY (OHHU «KJIaJ0HIIIE 00PEITN»), C IPYTroi — HacCMeIlIKa HaJl
0ecrone3HOCThI0 M HEHY)KHOCTBIO MX courtHeHHi. «I"opomok (K***)y» 6bu1 nmocnanuem k K.H. batromkoBy, sBisB-
HIEMYCSl YJICHOM «Ap3amacay, II03TOMY IOJTEKCT MYIIKHHCKOTO CTHXOTBOPEHUSI IOJDKEH ObLT OBITh €My TTOHSITEH
0e3 JIOTOTHHUTENBHBIX Pa3bsICHEHUH.

Bropoii acriekT Tembl COCENCTBa CBSI3aH C KAaTEropHel MTyXOBHOCTH, KOTOpasl BOIUIOMIAETCS B MOBEJCHYE-
CKOM CTHJIE JIMPHYECKOro CyOBheKTa: MPUOOIIIEHHE K TTPUpPOJIe, YTEHHE, TBOpUecTBO. KaTeropus gyxoBHOCTH CBsI3a-
Ha C IPOCTPAHCTBOM KaOMHETa U caJ1a, KOTOPBIH SBIIETC €CTECTBEHHBIM MPOJOHKEHUEM I0Ma, BAYKHEHILINM 3J1e-
MeHTOM «ycazaebHoro» xpoHorona («[locnanue k FOmuny»: «...c 6ankoHa / Mory coiiti B Bec&nblii caf...» [7; c.
113].

Caz B SMOIIMOHANIEHO-CYTTECTUBHON (DYHKIIMH - «KHHTA 0co0ast: OHa OTPaXkaeT MHp B €ro JoOpOi U ujie-
ampHOM cymHocTi» [6; . 17]. LIBersl, mepeBwsi, pydbH B CaIy COCTABILIET €ro CTHIIMCTHUCCKYIO CHCTEMY, OCY-
HIECTBIISIONIYIO Yepe3 3BYK KypUaHHs Pydbs, 3aMax [BETYIIHX PACTeHUH CBS3b YeloBeKa ¢ MPUPOIOH, IIHpe — C
MUpo3JaHueM. JpyrumMu CJIOBaMH, caji MOXKET OBbITh «IIPOYMTAH», KaKk KHura. [1033us (KkHuryd u3 KaOUHETa) HpH-
3BaHa MOMOYb Cay ObITh IPOYMTAHHBIM U OOBSCHEHHBIM: MEXKIY CaJ0M H JIITEPATYPOH OCYIIECTBISICTCS CBSI3b
4epe3 «3CTeTUUECKOe BOCTIONHEHNE». B HEKOTOpoM cMeblciie, ycaieOHbIi cal B «[ 0pojike» BOCTIPUHUMAETCS KaK
«cap Jlvmes», ¢ kotopbM [TymkuH, o ciioBam J1.C. JTnxaueBa, «ObUT HpaBCTBEHHO BOCTITany [6; C. 241].

[Ipesxae Bcero can BOCIPHUHUMAETCS KaK IMPOCTPAHCTBEHHOE BOIUIOMIEHHE «ycaieOHoro ayxay. Ilanopama
MIPOCTPAHCTBA Ca/1a CO3AETCS «B3MIANOM M3 OKHa» («OKOIIKU B CaJ] BECEIBIN», «I OpOI0K»), PACKPBITOrO «U3 HH-
Tepeca KO BCEMY BHEIIHEMY MHUPY», - TIOMYJSIPHBIM JKUBOITUCHBIM TIPUEMOM, KOTOPBI YaCcTO HCIIONB3YIOT XYI0%K-
HUKU-poMaHTuKH B Had. XIX Beka. [Ipuem pasBuBaiics, HaunHas ¢ X VBeka: B ITyOHHE OKHA «Pa3BUBAIICS «OOJb-
10K MHUP», K KOTOPOMY TATOTENH XYI0KHUKH, HO HE UMENU TPAUIMK ero oToopaxenuid» [10]. Takum oOpasom,
PCaTTbHBIHA, TECHBIH, MaNIBI MUp JoMa y [lymkiHa conpsraercst ¢ MEpOM OONBIIMM (Y pOMaHTHKOB - POTHBOIIO-
CTaBJISIETCSA).

B «["opoake», kpome perynsipHOro caja, HEMOCPEACTBEHHO MPUMBIKAIOIIETO K IOMY, YIIOMUHAETCS U Tieii-
32KHBIA CaJl, BBIIEPKAHHBIN B JlyXe POMAaHTUYECKON 3CTETHKH, NPU3bIBAIOIIMI K YEAUHEHHBIM ITPOryJIKaM, pas-
MbIIeHUM («JIr00:t0 51 B IeTHUI AeHb / BpoauTh 0fMH ¢ TOCKYIO, / BeTpeuaTs BeUepHIO TEHb HaJl TUXOH PEKO0 /
U ¢ cnagocTHO cie3oro / Baanbk cympadHy cMOTpeETh. .. » [7; ¢.70].

IpocTpaHCcTBO cajia — MOJIETb MUPA MIPUPOJIBI - BBI3BIBAECT ACCOLMAINK C HWICaTbHBIM JaHImAPTOM. Acco-
IUAIMKA YCUIIEHBI COCTOSTHAEM IIBETEHUS], BHICTYTIAIONIMM M KaK MapKep pPeabHON KUBOW MPUPOJIBI, U KaK BbIpa-
JKCHHUE YKHUBBIX CHJI OBITHS, ITOJTHOTHI KU3HHU: «...Dsopa u [Tomona / L{geTs! ¢ mionamu Mue aapsam» («llociaanue k
Omuny») [7; c. 113]. JlaHb CEHTUMEHTAIN3MY — JEHIPOMHD, TIPEACTABICHHBIA «JIAH/BIIIEM OCIIOCHEXHBIMY, KO-
TOPBIH «CIUIENCS ¢ PUAKON HEKHOI»: «OH» M «OHA» CUMBOJIM3UPYIOT B ycaicOHOM pae cuacThe, BeCHY (IIPU BCeM
MHOYKECTBE CEMaHTHKH JIaH/IBIIA U (DPUATKH), ¥ B TO K€ BPEMs 3TO XapaKTepHbIe /TSl ycaJeOHOro TapKa IBETHI
(7TaHmpII ¥ pHaKa — AYNIMCTBIC W HEMPUXOTIIMBBIC IIBETHI, KOTOPBIC XapaKTepHbI Ui ycaaeOHbIX napkoB XVIII
Beka [11]). B «Ilocnannu x FOquHy» ynmoMuHaroTCs Ipyrye napKoBbIe TyIIHCTHIE IIBETHI — TIOBIIAH U POo3a (BHOBb
«OH» H «OHa»). BbIOOp NepeBbeB XapaKTepeH JUis cajia MyIIKHMHCKON TTOPBI: aJllen 13 Oepe3bl, JIUIbI, YepeMyXH —
OJIHA W3 TJIABHBIX TEM MApPKOBOH KyJBTYpHL Ilocie mporyiiki B «4achl MOMAHEBHBD «...0epE30K CBOMBI TEMHBI /
IIpoxnagHy cenb Aarom». B «'opofikey» Takke YIIOMUHAOTCS IBETYILME <JTUIIBI IIpecTapesb» U uepémyxa. Jepe-
Bb$, JIAIOIIME IIMPOKYIO T€Hb, OB HaubOosIee paclpoCcTpaHEHb! B POMAHTUYECKUX ca/laX, OTJIMYAIONXCS OOMIH-
€M 3aTEMHEHHBIX MECT, PACIOJaraoiX K YeAUHEHHBIM MEJTAaHXOJTMUECKIM Pa3MBIIUIEHUSIM U CO3EPLIaHUIO CBOE-
T'0 BHYTPEHHEr0 MHpa.

[Ipoctpancteo cama B «llocnannu x FOmuHy» BOCCO3MAETCsl B COOTBETCTBHU C POMAHTHYECKON CalOBO-
MapKoBO¥ Tpaaurmend. BeiOop epeBreB 3/1eCh TakkKe 3HAUNM: «KJIEHOB TEMHBIN PA», KOTOPBIN «BO3HOCHTCS 10
HEOOCKIIOHa», U POMAHTHYECKHE «TOMOJIBI», YCTPEMIICHHBIE BBBICH M PEANTH3YIONIHE MOTUB CBSI3H C HEOOM, C OJTHON
CTOPOHBI, IEMOHCTPUPYIOT POMAHTHYECKOE MPUCTPACTHE K TEHUCTHIM JIPEBBSIM, C IPYrod, MU(OITOITHYECKOH, —
CBSI3aHBI ¢ HEOECHOM c(hepoid M BEIPaXKAIOT YCTPEMIICHHE JIMPHIECKOTO CyOhEKTa K BBICOKOMY JTyXOBHOMY OBITHIO.

IpocToit Tpyn B cagy «c CMHPEHHBIM 3aCTYIIOM B PYyKax» - 9TO TOXKE 3HAK JyXOBHOCTH, YKeJIaHHEe MPUOO-
HIUTHCS K YKU3HK TIPUPOJIBI ¥ OBITh PHYACTHBIM K akTy co3uanus BeeneHnoi («I ie cTapbIx KIIEHOB TEMHBIH psit /
BozHocurcest 1o Hebockiona, / U riryxo Tononsl trymst, —/ Tyna 3apeto nocriermaro / C cMUPEHHBIM 3aCTYIIOM B
pykax, / B myrax TpormHKy u3BHBato, / Trombnad U po3y rnonusaio — / Y cuacTiivB B yTpeHHHX Tpyaax» [7; c. 113]).

3HAYMMO U TIOJIOKEHHUE JIMPUYECKOTO CYOhEKTa B MPOCTpaHCTBe: «BoT 31ech mos 1yooM HakiioHeHHbIM / C
Toparmem u Jladonrenom / B npusTHbIX morpysxéx meurax. / Bonmzu pydeii mymMuT u ckaver ...» [7; c. 114]. Kak
ormedaeT Jl. C. JIuxaués, my0 ObUT 0OCOOCHHO TMOIMYJISIPEH B POMAHTUYIECKHX CaJlaX, MIOCKOIBKY, SBISIICH JISPEBOM-
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JIOJITOXKHUTENIEM, OH HAIJISITHO IEMOHCTPUPOBAJI CBS3b C MPOUUIBIM [6; ¢. 34]. BriocnencTBim BO3HUKAET KyJIBT CTa-
poro niepeBa B ycaan0e («BEKOBOH ITy0», «HIia BekoBash). CBs3b C MPONUIBIM JIEMOHCTPATHBHA: CTAPOE JIEPEBO
HaIIOMUHAET PyHHY (2JUIErOpHIO BPEMEHH ), HABOJIS Ha MENTAHXOIMYECKHE pa3MbIIIIeHHs 0 Xoze BpeMenn. Ho iy0 -
CHMBOJI MH/IMBUIyaJIbHOCTH, KOTOpasi 0co00 IICHUIIach B 310Xy pOMaHTH3Ma. BMecTe ¢ TeM B IMyIIKUHCKOH Kap-
THHE MUpa Iy0 — 3TO U aHAJIOr MUPOBOTro JipeBa. [lonoxkeHne JIMpHUecKoro cyObeKTa Moji HUM BOJIM3U BOJHOTO
WCTOYHMKA - 3HAK TIPUOOIIIEHUS K UCTOKaM, IepBOHAYANaM OBITHS, K «PaHCKOMN» JKH3HH, KOTrJla YeNIOBEK HE ObLI
OTIENEH OT TpHUponbl. B 1o ke Bpemst B (OpMUPOBaHWH KapTHHBI MUPA, TO3HUIIOHUPYEMOTO B CTUXOTBOPEHHH,
3HaKOBBI MMeHa ['oparms u Jladontena: nepsbiii Beaen 3a DeokputoM cHoOpMUpPOBaATT MIVLTMYSCKUN KOMILICKC
CEJIBCKOTO TIeii3arka, BTOpol npuaai eMy «sensibility of gardens» - «dyBCTBUTEIBHOCTD B IICH3aKe CAJIOBY.

OO0s13aTenbHAsT COCTABILIIONIAS Caia — BOIOEM. B MyIMKUHCKOH JTepaTypHOH UTpe BOIBI — MapKephl nje-
AITBHOT'O MPOCTPAHCTBA: 3TO (PEOKPHUTOB «OBICTPBIN pydeck», HECYIIUH «B CTPYsX <...> IIBETOK», «BOJHbI TyMaH-
HOH JleTbl», B KOTOPOW CIHMHYJIH «U3BECTHBIC TBOPCHBS», «THXas PEKa», 03epo, «...rue Jiedenb OeIOCHeKHBIMI,
<...>... 3aKMHYB TOp/JI0 1eto, / [LIbIBeT BO 371aTe BOMH. . .», HaroMuHaronme o «Bedepe» B.A. Xykosckoro [12].

Oprasu3yronypM MOMEHTOM JIJIsI paHHEH MYIIKWHCKOH JIMPHKK CTaI TMTOMCK MOBEACHIECKOro CTIIL. J[is mo-
3TOB-COBPEMEHHUKOB [IyIIKiHA B 1I€JI0M XapaKTEpHO CO3HATEIBHOE COTBOPEHHE cBoel Ouorpadun kak Muda, Kak
JIATEPATyPHOT'O MPOU3BENCHNS. B Jiiielickol TMprKe Mo3T mpuMepsieT Ha ceOst MHOXKeCTBO poreil. OH mpencTaér
MOHAaXOM-OTHICTBHUKOM, «(PUII0cOhOM JICHUBBIMY, «MedTaTeleM», «O0axuuecKuM» ModToM. B mobom ciydae
[MymxuH yTBEepKAaeT MPEMMYIIIECTBO IIAPCKOCETBCKOTro OBITHS KaK HMJicalla JKU3HH U IIPOTUBOIIOCTABIISIET €0 yKe
CYIIECTBYIOIIUM MOACIIAM IOBEACHU A, HAIIPUMEDP, CBETCKOI'O0 BOJIOKHTEI, IIPUABOPHOIO0 BEJIBMOXKH, BOCHHOI'O U T.
I., CONPSDKEHHBIM C TPOCTPAHCTBOM «CTOIMYHOTO TOPO/Iay W HEYMECTHBIM B ycaJleOHOM MHpe. 3aMeTuM, 9To B
panHeii mupuke [TylkrHa oTHOIIEHE K BOGHHOH ciTy»0e mpoTrBopeunBo: B «[ opojike» n «Meurarene) OpaHHON
CJIaB€ MO3T MMPOTUBOIIOCTABIIACT TUXYIO KU3Hb B CMUPCHHOM IHIAJIAIIC U 3aHATHC JIMTCPATYPHBIM TBOPUYCCTBOM. B
nocianny «K Tammayy [Tynikun gomyckaer BO3MOXKHOCTD TS ce0st BOGHHOT'O Tornpuina: «HaeHy y3kue perTys3sbl,
/ 3aBbIO B KOJICUKHU TOPIBIH yc, / 3a0emier napa 3mosieroB, / U s — nutomen BakHbIX My3 - / B uwciie BOOOIINX
KopHeToB» [7; ¢. 83].

B nerom ke st panHelt ycaaeOHo# sprke [TylikiuHa XxapakTepeH BOWCTBEHHBIN Xapakrep OBbITHS U CBS-
3aHHBIX C HUM MOJIEJICH TOBSICHUS: JTMPUUCCKUI CYOBEKT OIIyIIaeT ceost «PpraocodoM JTeHUBBIMY, HACICIHUKOM
Onukypa u ['opais, u B TO e BpeMst OH Qriiocod B Komake («...TyJIseT B KONIake...»). Konmak BeicTymaer
CHMBOJIOM JIOMAIITHOCTH, CBOOO/IBI OT YCIIOBHOCTEH, HO BMECTE C TEM KOJIAK — 3TO U aTpuOyT ap3amaciia, BOIbHOTO
TI03TA, 110 AHAJIOTHH C PEBOIOIMOHHBIM (PPUTHIICKAM KOJIIAKOM C CHMBOJIMKOI cBOOO/IBI. C JIPYroi CTOPOHBI, JIH-
pHYECKHii CyOBEKT UTpaeT poilb XJ1e00COTBHOTO U PAIYyIIIHOIO X03HHA YCa IbObI.

MHoroo0pasue MOBEIeHUYECKIX CTUIIEH HE MCKITFOYAeT TIIABHOTO: COCAMHEHUE TPOSIBICHUN TyXOBHOCTH
(ureHue, TMTEPaTypHOE TBOPUECTBO, CO3EPIIAHNE) H «3a3eMIEHHOCTIY (IpYXKECKUE CUMITO3UYMBI, IAJIOCTH B JlyXe
AHakpeoHTa u T.11.). Takoi JTBOHCTBEHHBII XapakTep OBITUS IPHCYII TyXY YcaJeOHOH KyIBTYpBI, OJIM3KOM 1O CBO-
MM OCHOBHBIM YCTaHOBKaM K LIapCKOCEIBCKOM KYJIbTYpE.

Cremyer OTMETHUTD, YTO B Pa3BUTHHU «yCaJICOHOr0 TEKCTa» B JIUICHCKUI TIepHO TBOPYECTBA HAOIIOIAFOTCS
MpoTuUBOpedrBbIe TeHAeHIMH. C OqHON cTOpOHBIL, [IyIIKUH SBHO TATOTEET K M300paXKEHHUIO ycaIeOHOMN JKH3HH, C
JPYTOl — YCIIOBHO-TIMTEPATYPHAS MACKa «yCcaaeOHOro YEIOBEKay, HE UMEIOIIIETO IPH STOM COOCTBEHHOM yCaabObl,
MepecTaér yAOBIETBOPATh ceMHaquaTuierHero nosra. B 1816 r. B muceme k [1. A. Bszemckomy [lymmikun npusHa-
ércs: «Huxorga muneit <...> He Ka3aucs MHE TAK HECHOCHBIM, KaK B HbIHELIIHEE BpeMsl. Y BEPSIIO BacC, UTO yEAUHeE-
HBE B CAMOM JIeNIe Belllb O4EHb TITyIiasi, Ha3j1o BceM (uocodam 1 Mo3TaM, KOTOPbIE IPUTBOPSIOTCST OYATO OBl JKH-
BaJIM B JIGPEBHSAX U BIIIOOJICHBI B O3MOJIBUE M TUIIMHY ...» [13; c. 8 - 9]. K muchMy npuiiarajioch CTHXOTBOPEHUE
<3 mucema K kH. [LA. Bszemckomy> («bnakeH, KTO B IITyMe TOPOACKOM. ..») (1816). CenbckoMy yenuHEHUIO Ha
YCITOBHO-MIJITNYECKOM (hOHE (K. . .CAIIUK, CENBLCKUHN JIOM, / XOJIMBI ¢ 0E3MOJIBHBIMHU JIECAMH. . .») TIOIT IPOTHBOIIO-
CTaBJIAICT IITyM T'OPOZICKOI» KaK MPOSBIICHUE HAaCTOsIIIeH ku3HM («biakeH, KTo myMHYI0 MockBy / JIJ1s1 XMKUHKH
HE MOKUAaerT...»). Cenbckasi WML — CO3epLATeNibHas YCIOBHOCTD, CYILECTBYIOIIAS JIUIIL B MedTax. Takomy
OBITHIO TIO3T MPEIIOYUTALT KU3HB B «IIlyMHOH MOCKBe» B Kpyry Apy3eii-ap3amacieB («biaxkeH, KTo ¢ 100pbIMU
npy3bsivu / CuauT 10 HOYH 3a ctonoM, / M Han cnaBeHckumu rirynmamul / CMeercst pyCCKHME CTHXAMH. ..») U C
PeaNIbHOIA, & He BRIMBIILICHHON BO3II00IeHHOM («! He Bo cHe, a Ha siBy / CBOYO JIt000BHHUILY Jlackaet!..» [7, ¢. 120 -
121]).

Bmecte ¢ TeM 3TO CTHXOTBOpPEHHE HE MOXKET OBITh PACCMOTPEHO Kak oTka3 [TymikiHa ot uneanoB ycaaeOHo-
ro ObITus. KputHka OTHOCHTCS HE K ycaeOHO# KU3HHM KaK TAKOBOH, a K IIAPCKOCEILCKOMY 3aTOYeHHIO («be300xH0
MOJIOZIOr0 YeJIOBEKa JIepyKaTh B3aneptu...» [13; ¢.8 - 9]. Tem Oonee paHHuit «ycaneOHbIH TekcT [1ylkiHa TecHee
CBSI3aH C JIUTEPATYPHOM TpaMIMel, YeM ¢ HelOCpEeICTBEHHBIM MPEObIBAHNEM B POJOBBIX UMEHUSIX. «Y cajieOHash
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JIMPHKA TI03Ta, TI0 CYTH, SBUJIACH JTAHBIO IIO3THYECKOW MOJIe TOro BpeMeHH. JlanpHeilee pa3BUTHE IMyHIKMHCKOTO
«ycazeOHOTo TeKCTay TPEAIoaraeT MOMCK JyXOBHBIX CBs3ed ¢ ycaapOoH, «BKHUBaHKME» B €€ OBIT, OCO3HAHHUE PO-
JIOBOH MPEEMCTBEHHOCTH YCaIcOHOTO OBITHSL.

OnHol U3 TIEPBBIX MOMBITOK OTXO0/a OT TPaMIIMOHHOCTH SIBHJIOCH cTuxoTBoperue «lIpoctute, BepHbIE Ty0-
pasl!..» (1817), KoTOpOE CTPOUTCS KaK JTUPUICCKU MOHOJIOT-TIpoIanue ¢ Tpuropckum, rae [Iymkus roctui B
1817 romy. [ToaT OTXOMUT OT OMUCATENHLHON TPAJIUIIUK B N300payKeHHH ycaieOHOro ObITHs. Ha TiepBbIii Iu1aH BbI-
CTyIAeT 3MOIMS CaAMOTO JIMPUYECKOTO CYOBEKTa, MEePEeKUBAIOIIEro paccTaBaHue ¢ ycaapoon. KommoHneHTs! yca-
neOHOTO Tieli3aXka CYIIeCTBYIOT He CaMH 110 ce0e, a KaK COMPUYACTHBIC HACTPOCHHUIO, SMOIMSIM YelioBeka. Baxken
MOTHUB BOCIIOMUHAHHSI, TIOCKOJIBKY OHO OOECIICUMBACT TyXOBHYIO CBSI3b JIMPUUECKOTO CyOBeKTa ¢ ycampooi: «Ot
Bac Oepy BOCIIOMHHAHbE, / A CEpIIIie OCTABIISIO BaM. ..» [7; ¢. 179]. Takum oOpa3zoM, ayst [TylikiHA BOSHUKHOBEHHUE
ycasieOHOM MIMILTMH CBSI3aHO HE CTOJIBKO C OMpeeéHHbIM TeorpaduueckuM GeHOMEHOM, KOHKPETHBIM TOITOCOM
(«BepHBIE TyOpaBbI» U «JTUIIOBBIE CBOJIBI» TPHrOPCKOro), CKOIBKO C TOW HMIDIMEH, KOTopast yKe copMUpOBaIach
B MIPOCTPAHCTBE MaMATH JIMPUUECKOr0 cyObekTa. TpeneTHoe OTHOIIeHHE K ayOpaBaM TpHropckoro o0ycIloBIeHO
BO MHOI'OM CHJIOH accoumaituid. M3sectHo, uto [lyrikuH Ha3bBai ceds neBIoM «ayopaBHoi cenm» Llapckoro Ce-
Jia, ¥ JII0OOBB K TyOpaBaM Kak MO3THUECKOMY JIOKYCY HAET MIMEHHO M3 JIMIICHCKON JTMpUKH 1modTa. OHAKO JyOpaBbl
(uro B Llapckom Cerne, uto B TpUTropckoM) — 3IIEMEHT POMAaHTHUECKOTO ITapKa, MPH3BaHHBINA BITOIHATE OIperie-
NEHHYIO (DYHKIIMIO, COOTBETCTBYIOIIYIO OOIIECH ACTETHUYECKOM YCTAHOBKE CaiOB POMaHTH3MAa. | JIaBHOE B HUX —
NpoOyXK/ICHHE BOCTIOMUHAHUSI Yepe3 MOSIBJICHHUE PAa3HOW CHIIBI aCCOLMAIAI OT CO3EPIIAHMS TEX WITH WHBIX TpeMe-
TOB. [loaToMy ayOpaBsl TpUropckoro BhI3BIBAIOT B mamsTi ayOpaebl Llapckoro Cena v 0KHBIIIOT B TIOATEKCTE
LAPCKOCEITBCKYIO HIMIUIHIO, YePEe3 aCCOLMAIIIIO BOCCTAHABIMBAIOT «CBS3b BPEMEH.

HawnGonee HarsiiHO W3MEHEHUS, IPOU3OILE/AIIME B ycaaeOHo! upuke [lynikuaa B iepBble TOCITEHIICH-
CKWHe€ T'OfIbl, IEMOHCTPHUPYIOT cTX0TBOpeHHs «/lepeBHs» (1819) u «/IomoBomy» (1819).

«JlepeBHs» TpaIULIMOHHO PACCMATPUBAETCS B KOHTEKCTE TpakIaHCKoW mpuku [IymikuHa, HO cTHXOTBOpe-
HHE 3HAYMMO ¥ ISl «ycaJeOHOro TeKcTay. TpaliiOHHAs OIITO3UIIUS «TOpPOJ — JIEPEBHS», YIIOPHO 3asBIsieMast
[TymKUHBIM B JMIICHCKHUN TIEPUOT, 376Ch PEAYIIHPOBaHa. BMecTo 3TOro — aekiapaTiBHOE PU3HAHKE B JIIOOBU K
CENBCKOMY OBITY («S1 TBOM: 51 IPOMEHSLI. ..», «51 TBOM: JIIOONIO cell TeMHBIH cax ...», «Cell Jyr», «CBETJIbIC PyUbH
...», [7; ¢. 201 - 202]). [lepBast yacTh CTUXOTBOPEHUS MPEJCTABIISIET COOOH Pa3BEPHYTYIO TTAaHOpaMy JEpEBEHCKON
YKH3HU (K. ..Be3JIe IIepeI0 MHOM TTOJIBMIKHBIE KAPTHUHBL: / 371eCh BUXKY JIBYX 03P Ja3ypHBIC PaBHHUHBI. . .32 HUMH PsijT
XOJIMOB M HMBBI T10JI0CaThl, / Baanu paccheinanHble Xathl...», [7; ¢. 202]). [lanHopamHas cMeHa BUIOB JUKTYETCS
JIBIDKEHUEM B3TJISIIa JIMPHIECKOro cyObekTa. OTCYTCTBIE MPEISITCTBU TSl 0030pa co3aéT OUIyIIEHHE POCTOPa
1 BOMM (CBOOOJIBI), OLIYIICHHUE KOTOPOH («ITPa3aHOCTh BOJIbHASY) MOAT (PUKCHPYET: «S1 37eCh, OT CYeTHBIX OKOB
OCBOOOYK/ICHHBIH, / Ydycs B UCTHUHE ONaKEHCTBO HaXoAuTh, / CBOOOMHOIO JIyIIOW 3aKOH OOrOTBOPHUTH...» [7; C.
202]. Bocco3nanHasi kKapTHHA TpeJicTaBlieHa B JyXe celbckod nawumn («Be3ze cienpl TOBONBCTBA U TPYAA. .. »).
[loBenenueckuii cTuib, 0OpeTaeMblil B YEIUHEHUH, - MyJPOE CO3epIIaHue, TO3HAHUE KU3HH, TPy U BIOXHOBEHHUE.
OMOIMOHATIBHBIN OpPEOIT, CO3aBaeMbIi HIAMILINYECKAM MPOCTPAHCTBOM, TJIE AaXKe BpeMsl He OOHApyKHUBAET CBOM
X011 («...JIBETCSI THEH MOMX HEBHJMMBIN TIOTOK. ..»), HACTPAaBAaeT HA TOH PAHHHUX yCaJeOHBIX CTUXOTBOPEHUI TO-
JTa.

Bropast 4acTb CTUXOTBOPEHHs], KOHTPACTUPYS 110 TOHY U CTHJIIO C IIEPBOM, BHOCUT B CTUXOTBOPEHHE IpaX-
JaHckuii Tadoc OONMYEHNS KPEIOCTHIYECTBA. MBI COTIaIaeMcst ¢ STOH TOUKOH 3pEHHS, OTHAKO PACCMATPUBAEM
rpaxnaHckuii magoc [lynkiuHa He Kak BBIpaKEHUE PEBOIOIMOHHBIX YCTPEMJICHHUH, a B TECHOM CBSI3U C «ycaze0d-
HBIM TeKcToM». OCBOEHHE yCElJIB6BI B NOOTUYECKUX TPOU3BCACHUAX IO B HECKOJIBKMX HAITPAaBJICHUAX: IIPEAMET-
HO-ITPOCTPAHCTBEHHOM, COLMOKYJIbTYpHOM U Ap. B XVIII B. npeuMyIiecTBO OT1aBaJioch B OCHOBHOM IPEAMETHO-
MPOCTPAHCTBEHHBIM COCTAaBISIOIINM YcaJIcOHOrO TeKCTa — JIOMY | cajly. BocnpousBeneHreM COIMOKYIIBTYPHBIX
CBS[3CI>'I, CyIIECTBOBABIIIMX B ycaL[L6e, 3aHMMAJIMCb HCMHOT'MC TT03ThI, OIpaHNYMBABIIMCCA OIMMCAaHNEM CBsI3€l BIIa-
JIeNTbIIa YCcaap0bl ¢ ero mpeakaMu. B3anMOOTHOIIEH ST TOCTION U IBOPOBBIX OCMBICIMBAIMCH OTHO3HAYHO: ATO 100~
POBOJIBHBII CO03, B KOTOPOM CeJIsIHE cHacTMBBL. OTCIO/Ia — TATa K N300paKeHUE HAPOITHBIX Pa3HUKOB B ycaip0e
WM TPY>KEHUKOB, BO3BPAILAIOIINXCS JJOMOH ITOCIIE CEIBCKUX PaboT M BO3HOCSIIMX XBAJIbI 33 MIPEKPACHYIO KU3Hb
Bory u rocriomam. Ota MHUS B U300paKEHUN MTPOOJIEMBI «XO3SMH - CIyra» MOAICpKUBaIach OOIICH MIMILINYC-
CKOM MOJIEIIBIO ycaicOHOW JKU3HU, ONMUPABIICHCS Ha MU(OIOreMy 30J0TOro Beka. Bropast TMHUSA B OCMBICIICHUU
9TOH MpoOJeMbl TipezcTaBieHa TBopuecTBoM H. A. PamwiiieBa, KOTOpBIiA B JiepeBHE BBIACISUT MPEUMYIIICCTBEHHO
paOCTBO U KECTOKOCTb.

HosatopctBo Monoznoro [lymikiHa He TOJIBKO B TOM, YTO OH CTAJIKMBAET YCIIOBHOCTh WAMIIINYECKOTO OBITHS,
BEpHEe, BUJICHHE 3TOr0 OBITHS MPOCBEIIEHHBIM JIBOPSHUHOM, C PEAbHOCTHIO POCCHHCKOM MPOBUHIIMAILHOMN e
PEBHU, TO €CTh O6T)GI[I/IHHGT TIICPBYIO U BTOPYIO JIMHUU OCMBICIICHUA HpO6J'IeMBI CBA3U IIOMEIINKA U KPCIIOCTHBIX.
[ymkuH B paMKax OTHOrO CTUXOTBOPEHHS IEMOHCTPUPYET CO3/IaHKE UIMUTH U e€ pa3pyIleHHe OT CTOJIKHOBEHUS
C peaIbHOCTBIO, CBOCOOPA3HBIM yCaJIcOHbIM «aHTUMHU(OM». KyJabT yxoma oT Kakux Obl TO HH ObLIO MpoOJeM B
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UAWDIMIO ycaaeOHOM Ku3HuU, KoTopblid ukToBajics B X VI — nayane XIX BB., CMEHSETCS OCO3HAHUEM CBOCH OT-
BETCTBEHHOCTH TIepe]] TeMH, KTO obecrieunBaer 3To ObiTre. Tepsis CBsI3b ¢ HApOJOM, «ycalleOHBIN YeTIOBEK» Tepe-
cTaéT OBITh BEIPA3UTEIIEM CYLITHOCTH ycaie0HOM JKI3HH, KOTOPasi OCHOBBIBAETCSI HA OTKPBITOCTH M COMPHYACTHOCTH
BCEMY JKUBOMY, HE UCKJTIOYAs U YEJIOBEKa.

BaxkHoli 0COOCHHOCTBIO «ycaIcOHOTO TEKCTay SIBISIETCS OCMBICIeHHEe [TyIIKUHBIM CBSI3H «ycaieOHOT0» TH-
Ta JIMYHOCTU C UCTOPUEH pojia, BOCHIPHATHE Ycaab0bl KaK «POJOBOro THe3/ay. J[pyrumMu clioBaMH, ycajp0a «BbI-
CTYIIaeT B POJTH aKKyMYyJISITOpa posioBoi mamsti [14; ¢.80]. B 3ToM oTHOIIEHNH 3HAYMMO CTHXOTBOpEHHE «J{oMo-
BoMy» (1819), cTpositiieecs Ha «IULIIMYECKU-3IernueckoM Mude “IBopsiHCKOro ruesna’™ [15; ¢. 317]. Vmuminye-
CKH TOIOC ycaap0bl (MHXaHIIOBCKOE) CTPOUTCS CIACAYIOIIMM 00pa30M: BHAUAJIC OMPEACIIACTCS OOIIMM «TIOMECThE
MHPHOE»; 3aTeM HaMedaercsi TaHOpaMHasi KapTHHa ycabObl: «celieHbe, JIeC U JUKHN CaJIiK...»; Jnajee ycaapoa
ONPEIEIISETCS ¢ TOUKH 3PEHHS €€ JTyXOBHOTO COJIEPIKAHHS — «CKPOMHAsI CeMbU MOEi OOHTeENbY, «HACIICICTBEHHAS
ceHb». B mrore, moaT obparnaercs K cpeioToumIo, IIEHTPY ycaaeOHOM KHU3HH - «CYaCTIMBOMY JIOMHUKY». Y BHOBB
B3IJISLT JIMPUYIECKOrO CyOBEKTa IIEPEHOCHTCS BIaJIb: «...MOM MaJbli caj, / 1 Oeper COHHBIX Boj, / U celi yKpOMHBIi
oropon / C KaJIUTKON BETXO0, ¢ 00pyIleHHBIM 3a00poM! / <...> 3ejeHblit ckar xonMmoB, / Jlyra <...>, [Ipoxmnamy
JIMIT M KJICHOB IIIYMHBIN KPOB...» [7; ¢. 203]. Camoe moporoe — IyX ycaabObl: BJIOXHOBEHBE.

OOparieHre K TOMOBOMY — aHaJIOT MOJMTBBI PHMCKUM TIEHATaM, K KOTOPBIM OOBIYHO B3BIBAJ CTAPIIMIA B
JIOMe, KaK TPaBIIIOo, IMiaBa pofa/ceMbi. CMBICT 3TOro 00psi/ia 3aKITIOYANCs B MOAJCPKAHUH TIOCTOSTHHOM CBSI3H C
JyXaMH TIPeJIKOB, a 3Ha4YUT, B 0OECIIEYeHNH TyXOBHOM CBS3M MOKOJIEHUI. B pycckol TpaJuimu XpaHUTENb 0Ma,
JIOMAIIHUN TyX — JIOMOBOM, «TalHbIA CTpaxk». JIuprueckuii CyObeKT oOpalaeTcss K HeMy ¢ MOJIbOOH: «XpaHny,
«OCTaHbCA <...> B HACIIEJICTBEHHON CEHM», «XOIH <...> 3a00TIIMBBIM JI030POMY, <JTFOOW TIPUPOHBIA MHUp Ycallb-
Ob1. Mois0a 0 3aImTe «CKPOMHOW CEMBH. .. OOUTENM» - 3HAK TOTO, YTO JIMPUIECKUH CYOhEKT HAUMHAET OIYINATh
cBo€ ycasieOHOE OBITHE KaK MPOJOJDKEHNE CEMEHHBIX TPJIUIMKA ¥ MPUYACTHOCTh K UCTOPHH POJia, U Kak JIOKYC
TBOpuecTBa. [1pu 3TOM ycap0a CTAHOBUTCSI HE MTPOCTO MECTOM MPEOBIBAHMUS, «HACIICIICTBEHHON CEHBIOY», POIOBBIM
THE3/10M, OJIM3KOM ¥ poaHOM 103Ty. biv3ocTh mposiBisercs B 3a00Te U OTBETCTBEHHOCTH 3a BCE, YeMy MPHYACTCH
JIMPUYECKHH CyOBEKT: 3a TOKOH JJoMa (OTBETCTBEHHOCTH TIEPEN CEMbBEH ), 32 COXPAHHOCTD TEX YCaJIeOHBIX YTOJKOB,
KOTOpbIE «3HAKOMBI BIOXHOBEHBIOY. | [poTHBOMOCTaBIEHIE TOpPOsia M IEPEBHHU B CTUXOTBOPEHHH HICUE3a€T KaK M3-
JIMIIHEE, T.K. TUPUICCKUHN CYOBEKT MOIHOCTRIO IIOIPYXKEH B ycaeOHOe ObITHE.

«YcaneOHbIi TekeT» B TBOpuecTBe [yIIKiHa epBoHaYaIbHO OpraHu3yeTcs B (popMax MOITUUECKOH YCIIOB-
HOCTH, CO3JJaHHBIX MPEALIECTBYIONICH TPaAULIMEN, U TTOIEPKUBAETCA AKUBBIMU BIIEUATIIEHUSIMUA LIAPCKOCEIBCKOTO
ObiTEsl. B aToT mepuos ycaneOHas KU3Hb MPENCTaéT Kak OfHA M3 BO3MOXKHBIX TTOBEICHUCCKHX (POPM, aKTHBHBIN
MTOMCK KOTOPBIX MIET B JHIIeiickol jupuke. B konie 1820-x IT. «ycaaeOHbIM TEKCT» MepeKuBaeT TpaHchopMaliuio,
BBI3BaHHYIO ITEPEOCMBICTIEHHEM €r0 C COIHOKYJIBTYPHBIX MO3UIIMI. DTOT BapUaHT ycaleOHOro TEKCTa B TASTbHEH-
11eM TpereprieBaeT n3MeHeHus B upuke 1820-1830-x rr.
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AMBUBAJIEHTHOCTDB OBPA3A I'EPOS B TBOPYUECTBE A.C. IYIIKUHA

B pycckoii knmaccuueckoil iureparype, 0COOEHHO B TO33UH, 00pa3 I'eposi 3aHMMaeT 3HAYNMMOE MECTO. JTO
00YCIIOBJIEHO MCTOPHYECKUMH pEaTHsIMU (MHOI'OUMCIICHHBIE BOWHBI), HO TaK)KE CBSI3aHO C MHTEPECOM aBTOPOB K
BBIJIAIOIIMMCS JINYHOCTSM, MEHSIOIIMM XOJ| MCTOpUU M OpocatomuM Bbi3oB camod CynpOe. Yiensn BHHUMaHHE
stomy obpaszy u A.C. [lymkuH. B naHHOW cratbe MBI pacCMOTPUM HECKOJIBKO T'€pOMYECKUX (HUTyp B JUPUKE U
nosmax (Hamoneon, Kapareopruii, Iletp I). MuTepec mosta k nmyHocTH HarmoneoHa He BBI3BIBACT COMHEHHUS.
AHanu3 mokasbIBaeT, 4To 00pa3 HamoneoHa B «JTHLEHCKON» JTMPHKE TPAKTYETCsl B COOTBETCTBHU C JIMTEPATYPHOU U
KyJIbTYpHOH Tpaauuued, Mudonorusupyercs u HeceT yxac. OgHako B JanbHelnieM TBopuecTBe Hamoneon
BOCHIPMHMMAETCSI HE TaK ONHO3HAYHO. EMy CTaHOBATCS NMPHUCYLIM 4ePThl OOBIKHOBEHHOTO YENIOBEKAa, TAKHUE Kak
mo00Bb K ChIHY. Tak, Mbl HaONllOAaeM YriryOieHHe BOCIPHATHS repondeckoro nostoM. IToxoxx na Hamoneona u
Kapareopruii, BouH, Ha/elIeHHBIH YXXAaCHBIMH KadyeCcTBaMH, HO JIOOsMmMiI cBOrO J04b. OTIOENBHOE MECTO B
MyIIKMHCKOM TBOpYecTBe 3aHuMaeT oopa3 Ilerpa I, koropomy Toke cBOMCTBeHHa repomsanus. Eciu roBoputs o
nosme «Menubiid BcagHuky», [lerp I mpeacraer kak moOeauTeNns MPUPOALI U TIOKOPHUTENh CTUXHUH, TBopel. Ero ke
BOIUIOIIEHNE B MAMSATHUKE OTPAKaeT rOCYJapCTBEHHOCTh M XPAHUT UCTOPHIO, OKa3bIBAsCh IJISI OOBIKHOBEHHOTO
yenoBeka ¢(urypod nyratomeid. Takum oOpazoM, B paboTe MoKa3zaHa HEOJHO3HAYHOCTh W TPOTHBOPEYHBOCTH
BoCHpUSATHS ['epost B IyNIKMHCKON Xy10’KECTBEHHOH PeaIbHOCTH.

Kurouessie cnoBa: A.C. Ilymkun, ['epoii, cTpax, 03T, TBOPUECTBO.

0O.V. Sulemina

AMBIVALENCE OF THE HEROE’S IMAGE IN A.S. PUSHKIN’S WORKS

In Russian classical literature, especially in poetry, the image of the Hero occupies a significant place. This is
due to historical realities (numerous wars), but also due to the interest of the authors in outstanding personalities
who change the course of history and challenge Fate itself. A.S. Pushkin also paid attention to this image. In this
article we will look at several heroic figures in Iyrics and poems (Napoleon, Karageorgy, Peter I). The poet's interest
in Napoleon's personality is beyond doubt. The analysis shows that the image of Napoleon in the "lyceum" lyrics is
interpreted in accordance with literary and cultural tradition, mythologized and carries horror. However, in his
further work, Napoleon is not perceived so unambiguously. He becomes characterized by the traits of an ordinary
person, such as love for his son. Thus, we observe a deepening of the poet's perception of the heroic. Karageorgy
also looks like Napoleon, a warrior endowed with terrible qualities, but loving his daughter. A separate place in
Pushkin's work is occupied by the image of Peter I, which is also characterized by heroization. If we talk about the
poem "The Bronze Horseman", Peter the Great appears as the conqueror of nature and the conqueror of the
elements, the creator. His embodiment in the monument reflects statehood and preserves history, turning out to be a
frightening figure for an ordinary person.Thus, the work shows the ambiguity and inconsistency of the perception of
the Hero in Pushkin's artistic reality.

Keywords: A.S. Pushkin, Hero, fear, poet, creativity.

3Haunmoe Mecto B TBopuecTBe A.C. [lyiikuHa 3aHUMAIOT QUIyphl BRIAAIOIIMXCS Jroaei — ['epoes
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cBoeil omoxu. OOparumcs Kk Oornee moapoOHOMY paccMmoTpeHuio [epoeB [1] myIMIKHHCKOM
XY/IO)KECTBEHHOH peambHOCTH, 00pa3bl KOTOPBIX aMOWBAJEHTHBI, W OJHOW M3 COCTaBISIOIIUX DTHX
00pa3oB SBISIETCS CTpax, BHYIIAEMBIH OKpYKAlOMUM. [IepBbIM B psily MCKIFOUUTEIBHBIX JIMYHOCTEH,
npuBIeKIUX BHUMaHue [1yikuHa, o mpaBy oymKeH ObITh Hamoneos.

B nunelickux cruxorBopenusx ¢purypa Hamoneona Hecer ¢ co00i MUCTHYECKUHN YKAC, CTAHOBSACH
ero NMepcOHNU(PHUINPOBAHHBIM BhIpaKEHUEM. Jep30CThI0 M MacIITabOM CBOMX JEUCTBHI OH COOTHOCHM C
BCENIGHCKMM 3JI0M, 93TO Ilapb-meprTBel, Jubo mnomobue Jlomudepa. Ilpu >TOM HCHONB3YIOTCS
TPaJULIMOHHBIC IS «HAIIOJCOHOBCKOM» TeMaTUKU (popMysibl («BoccTan BCeAeHHON Omu» [2; T.1; ¢.61];
«yxac mupa») [2; T.1; ¢.142]; orchuika kK o0Opa3y Jlonudepa («3apaenach rpo3Has 3apsi» — HE TOJIBKO
MpeaBecTre OMTBBI, HO U SIBJICHUE «ChiHA 3apu» (OOo3naueHue Jlrorudepa B kHure npopoka Mcauwu:
Ucauns 14:12.); «omuro meutarorei 3apm» [2; 1. 1; ¢.89]; «imaMeHHBIM BeHell TOMEpPKHYIT Ha deney [2; T.1;
c.110]).

[MonoGuas ¢paszeonoruss co3ByyHa KyJIbTYPHO-THTEPATYPHOMY KOHTEKCTY MYIIKHHCKOH SIOXH.
Kak mpumep MoxHO TpuBecTH cTpokH JKYKOBCKOTo: «...C ero IbpIMSIIMXCS pa3BajvdH BeNWKaH, /
[Tutomerr yxacoB, Oe3BnacTusi U Opanu, / Bo3aBurcs, mMogoXKuiI Ha CKUIETP TSKKU Juland, / M B3opamu
Ha MHUp yXacHO 3acBepkan — / W mpex crpamminiieM Bech MUp 3aTperneran. / Cka3aB: HET MpoMbIcial
ruranTckoro cromoto / [llarayn ¢ mpecrona oH u ciiefom 3a 3Be3noto / [TomMmyancs mo 3emie Bo Oiecke U
rpomax...» («Mmneparopy Aunexcannpy. Ilocmanme», 1814) [3]. B cruxorBopenun JKXyKkoBCKOro
Hanomneon Oopercs TpoTHB OOXKBEro MPOMEBICTIA, YTO IOAPa3syMeBaeT BO3JasiHUE. JTO CO3BYYHO
nymkuHCKUM «Bocromunanusam B Lapckom cene»: «OTsrorena aaech <...>/ Jlecauna mcrsamiast TBopia.
/ <..>/T'ne Tb1, MOOUMBIH CHIH U cHacThsl U bemnonsl, / [Ipe3peBmii MpaBasl IJ1ac U Bepy, U 3aKkoH, / B
rOpJbIHE BO3MEUTaB MEUEeM HU3BEPTHYTH TPOHBI? / Micues, Kak yTpoM cTpaliHbii con!» [2; T. 1.; ¢.60-63].

OnHako yXe B «IOKHOW» JIMpHKE NMyNIKMHCKOE MoHMMaHue obOpa3a HaroneoHa ycinokHseTcs:
terepb ['epoit mpeacTaer (XOTh ATO U HE OTMEHSIET ero OyHTapCTBa) KaK UCTIONIHUTENb BOJIU BBICIINX CHII:
«To ObLI cell YyaHBIA MYX, IMOCIAHHUK MPOBUICHBS, / CBEPIINTEh POKOBOH OE3BECTHOI'O BEJICHBS
(«HemBrKHBIHN cTpaXk ApeMall Ha HapCTBEHHOM mopore», 1824) [2; 1. 2; ¢.278-279].

Oco0wr1ii myth Hanoneona, o meiciu [lymkuHa, oco3HaeTcss UM Kak NpeaHadepTaHHbIA CBBIIIe. Y
XKyKoBCKOTO K€ npomvici UCMOIBOIb MPOTHBOACHCTBYET cTpemiieHusM Hanomeona-crpammnuma: «
MPOMBICH, yTasich, mocian K Hemy cBoil Ctpax; / OH TeHBIO TPO3HOIO Be3Jle JieTell ¢ HUM psaaomM; / U,
pa3ApoOISIOMUi TTOJNIKA W Tpajabl B3mIsiaoM, /| OrpoMHOI0 pykoil Ty Oe3nHy mokpeiBai, / K xotopoit
ropjoro nmyrem ycriexa maai» [3]. CTpax 3/1ech OKa3bIBaeTCsl He TONBKO CITYTHHKOM, CBOCOOpa3HbBIM alter
ego Hamomeona, HO W TPOBOJAHMKOM BBICIIErO BO3JAsHUS 3a TPEXH, CIyXa TalHBIM areHTOM
MPOBHJICHHS, HOO CTpax JelcTByeT B cornacuu ¢ Bepoii: «Jlumb Bepa B TummHe 3Be3/161 cBOCH xana, /
C CBATBHIM TEPIICHUEM TSDKENBIN KpecT j1003ama / M B30opbl Ha BOCTOK ¢ HaAekA0i oOpamana... / Y rpo3uo
BO30JIMCTAJT CIIACEHbsI CTPAIIHBIN Toa!» [3].

Takum oOpazoM, B mociaHuu JKyKOBCKOro MbI HaOMIoaeM pa3BEepHYTYIO KapTHHY HakKa3aHUs
ropaena, OpocHBIIEro BbI30B cyaAbOe u Ceob6ode, 3a ero rpexu. [lymkuHckuit xe Harmoneon, cnemys
CBOEH cynp0e, yTBepkaaeT 3HaYMMOCTh cBoOobl: «XBana!.. OH pycckoMmy Hapoay / Beicokuit sxpebmii
ykasan / 1 mupy Beunyro cBoboay / M3 Mpaka ccbuiku 3apeman» («Hamomneon», 1821) [2; 1.2; ¢.192-
194].

B oaHOMMEHHOM «IOKHOM» CTUXOTBOpPEHUHM HarmoneoH XxapakTepu3yeTcs YKe KaK «BEITHUKHUH
4enoBek». PaccMOTpuM, B YeM JK€ COCTOHMT €ro Benuuue. lIpekae Bcero, ero »KU3Hb MpoTeKaia B
COOTBETCTBHHU C «4YACCHBIM JKpeOHeM». ITO TOBOPUT 00 0co0oii «u3dpaHHOCTH» ['eposi, crapsineii ero
BBIIIE OCTANBHBIX. OH «4EJOBEUECTBO MPE3pe», ero ACHCTBHs — OYHT POTHB HUYTOXKECTBa monvl. Ho
B CTpEeMJICHMH K caMopealu3alMyd Tepoil HapyllaeT BeYHbIE 3aKOHBI BCEICHHOW, 4YTO BeEJEeT K
paspylIeHHIO €ro CaMoNlIOOMBBIX IIJIAHOB W BIIeUeT Hakazanue. [lymkuH pucyer HamoneoHa kak
packasBILIETOCS T'PEIIHKMKA: «3a0bIB BOHHY, TOTOMCTBO, TpoH / OIMH, OIUH O MUJIOM CbiHe / B yHBIHBE
TOPBKOM JIyMai ou». [2; T.2; ¢.192-194] Heoqno3znauHnocTh moHuMaHust [IyIiknHBIM 3TOr0 00pasa mpsmMo
yCMaTpUBaeTCs B CTPOKax: «3adeM Thl MmociaH ObLT W KTo TeOs mocnan? / Yero, qobpa wib 371a, ThI
BEPHBIN OBUT CBEpIIUTENB?» («3aueM ThI IOCJIaH ObLT B KTO TeOs mocnan?», 1824) [2; 1.2; c.281].

Kaxercs, Hamoneon mis IlymknHa mpexe BCEro — HCKIIOUUTETHHBIA YETOBEK, OCO3HABIITHI
CBOIO CyIb0y M OCMENIMBIIHICS CIeI0BaTh € 10 KOHIA. B mo3mHeM MyIIKMHCKOM TBOPYECTBE 00pa3
Hanoneona okoHYATENHHO OYHIIAETCS OT HHPEPHAIBHOTO H AIOKATUIITHYECKOT0 KOJIOPUTA, HATIOIHSACH
YeIOBEYECKUM M TEPOMYECKHM cojllepxaHueM. [lporecc 3TOH TpaHCQOpMAlMM IPH  [TOMOIIH
«BO3BBIMIAIONIETO OOMaHay «IpoprucoBan» B ctuxoTBopeHuu «I'epoit» (1830): «Her, He y Cuactus Ha
none / Ero g BuKy, He B 0010, / <...>/ OApOB 5 BIXKY JJIMHHBINA CTPOH, / JISKUT Ha Ka)XJIOM TPYTI )KUBOH, /
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<..>/...oH, / He GpaHHOI cMepThIO OKpYXkeH, / Haxmypsich, xoqut Mex oxpamu / U XmagHo pyKy KMeT
gyme, / W B morubaromem yme / Poxmaer 6ompocts» [2; T.3; ¢.251-253].

B npencraBnennn oopa3a Hamoneona BooOpakeHHE MO3TA CIICA0BAJIO 3a (DOPMYJIOi, YKa3aHHOH B
TOM e cTuxoTBopeHuu: «OctaBb reporo cepane! Uro sxe / On Oynet 6e3 Hero? Tupan...» ['epoii u Tupan
(c TOYKM 3peHus CHIIbI, YHUKAJILHOCTH TIOJOXXCHHUS, BO3MOXKHOCTEH) CXOAHBI IO CBOCH CyTH,
CIMHCTBEHHOE OTJINYHME — HAJIETICHHOCTh TIEPBOT'O CEPJIIEM, OTBEYAIONINM 3a YEJIOBEYHOCTh U JIFOOOBb.
Kak ObImo moOKa3aHO BEINIE, BIIEPBHIC ueloseyeckasi COCTaBlsiiomias oOpaza Hamomeona HaumHaer
MPOSIBJISATE ce0s1, KOT/Ia Pedb UAET O JIFOOBH K CBIHY.

JlroboBr k pebeHky pomuut ¢Gurypsl Hamoneona m Kapareoprusi, omHOrO M3 «JIEMOHHUYECKHX
repoeB CBOOOMBI» [4] «HOKHOI» JHUPHUKH, KOTOPBIM HM300paskeH B mociaHuu «J{ouepu Kapareoprus»
(1820). TlodT wu3bmpaer anmpecatom 104b [eposi, TMOCKOIbKY HMEHHO OHa MPOTHBONOCTABISET
JIEMOHHYECKOMY Hadally OTIa «9UCTYIO JIIOOBH MOJIMTBY», UCKYIIasi ero rpexu nepex Hebom.

Kapareopruro He 4yK7bl YelOBEUECKHE KauyecTBa, HalpuMep, JIto0OBb K aouepu: «U nener TBOi
BHMMaJ, ¥ He ObLI 4yXJ Becelnbioy. Ho OH Jaxke «HaJ ... HCBUHHOM KOJBIOCIBIO YOMIICTBA HOBOI'O
o0aymbIBan yaap». [2; T.2; ¢.186] DTo moka3bIBaer, YTO IS Ireposl «BOWHE MPHHAICKHUT IIEHHOCTHOE
MPEBOCXOJICTBO HAJ MHUPOM, CHJIC HaJ MpaBOM, JIMYHOCTH HaJ oOmecTBOM» [4], 4TO cONMXKAET ero c
THPAHOM.

lasiepes MyIIKUHCKUX T'ePOMUYECKUX IEPCOHAXKEH HE MOXET OBITh IONHOH 0€3 yIOMHHAHHS
[lerpa I. UuTepec Ilymkuna k ¢urype naps-npeodopazoBaTeisi 0COOCHHO aKTHBHU3MPOBAJICSI BO BTOPOWi
nosioBuHE 1820-X ro/10B, KOT/ia 03T Havyall «KMCTOPU3UPOBATEY» COOCTBEHHYIO OMOrpaduio, ¥ COXPaHSIICA
70 KOHIIa ero >ku3HW. Hamboree MomHO XyJ0XKECTBEHHOE OCMBICIeHHe oOpasa [lerpa, HeCOMHEHHO,
MpoucxomuT B moame «Menuwrid Bcagauk» (1833), [cp.: 5; 6; 7; 8] roe, mOMUMO 3TOro, mepen HaMu
CIO’)KETHO pa3BOpavMBACTCs KApTHHA TTOKOPEHUs YenoBeka (EBreHus) pokoM U ero «areHTom», CTpaxoM.

He 3a0wiBast o cnoxxHoctu ¢urypsl [lerpa (ero BocnpHaTHSI HE TONBKO KaK UCTOPUYECKOTO JIHIIA,
HO M OOOXKECTBIICHHS WJIM YMOJOOJICHHUSI aHTUXPHCTY, YTO HE pa3 MOAPOOHO OIMUCHIBAIOCH [S5]), MBI
CKOHIICHTPHPYEM CBOM B3IJISAJ] HA TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTSAX ¥YOOMBOPHO2O CIMPOUMESL.

Pasmpimutenns [lerpa o OyayiieM cTpoUTEIbCTBE TOPOIa OYSHD MTOXOKH Ha modTrueckue [6]: «Ha
Oepery mycThHHBIX BOJIH / CTOSUT OH, IyM Benwkux moinH, / W Baans rispen. [Ipen num mmpoko / Peka
Hecnacs; ... / W nec, HeBenoMbli 1ydam / B Tymane cripsitaHHOro comHila, / Kpyrom mymen. ...» [2; T.5;
c.131-150].

CpaBauM: «BbeXuT OH, TUKOH M CypoBbIH, / M 3ByKOB M cMsiTeHbs 1onH, / Ha Oepera mycThIHHBIX
BOIH, / B mmpoxonrymusie nyopoBe» («Iloat», 1827) [2; T. 3; ¢.65].

Hymer Tlerpa cpofHH MOITUYECKOMY BOOOPa)KEHWIO: OHM OCHOBAaHBI Ha TIIyOOKOM MOHUMAaHWUU
npupoabl (HarmoMHUM, uTo Juis [lymkiHa BooOpakeHue — «reHualbHOe 3HaHue Mpupob»): «[Ipupomnoit
31ech HaM cyxaeHo / B Eppomy mpopyouts okHo, / Hororo TBepoit crath nipu Mopey. [lerepOypr Oyaro
«BBIpacTaeT» W3 «HATypaJbHOTO cyOcTpaTa», a HE CTPOHMTCS, YTO TaKXKe YyKa3blBaeT Ha ero
CONPUYACTHOCTh K TpUpoxHoMy MuUpy: «lIpommio cro Jer, u oHbIi Tpaj, / [TonHOmHBIX cTpaH Kpaca
B0, / VI3 ThMBI JiecoB, U3 Tomu Onat / Bo3Heccs mbimiHO, ropaenuBo» [2; T.5; ¢.131-150]. Onnako
«ThbMa)» U «TOIIb» HAACJIICHBI I/IHq)epHaHBHLIMI/I «CTpalIHBIMKW» KOHHOTAIUAMHU, YTO IIO3BOJIACT TOBOPUT O
HeoJiHO3HauHOH mpupone ['opoma: oH mpeacraBiseT coOol TapMOHMYHOE TBOPYECKOE CO3JaHHE, HO
OCHOBa ero rHOeIbHa.

OZII/IHOKI/IC, (MIIIHUCTBIC U TOIIKHUCH 6epera, KaKk U BOIbI HCBLI, OKa3bIBAIOTCA COIIPUYACTHBI K
coznanuto [lerepOypra: «Ilo oxxuBieHHBIM OeperaM / ['pomaibl cTpoiiHbie TecHsTCs / J{BOPIIOB U OallieH;
<..> / B rpanut ozmenacs Hepa; / Moctbl noBuciau Hanx Bomamu; / TemHo3senenbiMu camamu / Ee
MOKPBUIHCH OCTPOBa» [2; T. 5; ¢. 131-150]. YnorpebieHne BO3BpaTHBIX TIIAT0JIOB YKa3bIBAeT HA TO, YTO
HEBCKasl TMpHpoJa He OOBEKT JeWCTBUA-TBOPEHUS TOpOJa, a €ro IMOJHOMPABHBIA COYyYaCTHUK.
Bosnukaromuii B psity MpOTHBOMOCTABICHUN MPOILIOTO M HACTOAIIEro («HU3KHE Oepera» — «boraTbie
MPUCTaHN», «OCmHBIA YelH — Kopalhiu») psgoM ¢ ¢urypoi Iletpa o0Opa3 «puHCKOro priOOIIORa,
MeYaNbHOr0 TAaChIHKA TPUPOIBD», yKa3blBaeT Ha BocHpuaTHe camoro llerpa kak chlHA TPHUPOSIH,
NEMCTBYIOIIEro ¢ Hel B coriacuu. TakoBo Bocmpusitue [lerpa ¢ Touku 3peHus: ABTOpa 1M03Mbl, KOTOPHIi
mobut IlerepOypr 3a ero cmpozocms, cmpoiHocms, céem U nosdmuunocmv: «JIwoomo Tebds, I[erpa
TBOpeHbe, / JIto0o TBOW cTporoi, cTpoiHbIi BUA, / <...> / TBoux 3amymMuuBbIX Houel / [Ipo3paunsbrii
cyMmpak, osieck Oe3nyHHbIH, / Korma s B komHate Moei / [Tuiny, unTtaro 0e3 mamnazpl, / M sicHBI cristiue
rpomMazbl / [TycTBIHHBIX YU, ¥ cBeTNa / AaMupanrteiickas urna» [2; 1. 5; ¢.131-150].
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[Ipencrapmsiercsa, uro st Ilerpa co3maHHBIE WM 20po0 OKa3bIBAE€TCS 4YEM-TO, TOXOKHM Ha
HEepYKOMBOPHLII NAMAMHUK JTUPUYECKOr0 CyObeKTa-modTa («PyKOTBOPHOCTB» TOpOAa CHUMAEICS €ro
«BBIpacTaHuem» u3 mnpuponsl mo Bone Ilerpa). Omnun TBoper (ABTOp MO3MBI) MPUBETCTBYET APYTOro
(ITerpa), Onarocnoinss ero aeruine: «Kpacytics, rpan Ilerpos, u croit / Hekoneoumo kak Poccus, / [la
ymupHTCcsi ke ¢ Toboi / M mobexneHHas ctuxusi; / Bpaxmy u mueH crapuHHbIA cBod / IlycTh BONHBI
¢unHckue 3a0ynyt / U TiierHoit 3mo60t0 He Oyayt / TpeBoxwuth Beunslit con [lerpal» [2; T.5; ¢.131-150].

B stux crpokax «rpan IlerpoB» m « BeuHblil coH Ilerpa» comonararorcs, 4TO JA€T BO3MOYKHOCTh
rOBOpHTH 0 ['0poJie KaK BOIIONMIEHWH TBOPYECKOTO Hayaja ero co3JIaTels, B KOTOPOM OH ce0sl COXpaHseT.
Takum 00pa3zoM, MbI MOJKEM HAOIIOIATh COCYIIECTBOBaHUE ABYX MmaMaTHUKOB [letpy: ['opona u Becannuka.
l'opox xak «guHamMuueckuin» (mo Beipaxkenuto b. M. ['acnapoBa) [6] maMsATHHK OTpaskaeT TBOPUECKYIO CYTh
ero cosnmatens. «MemHbI BcagHUK» — oTpakeHue Bocmpustus llerpa xutenmsmu ['opoma, uid KOTOPBIX
Bcagauk — yacte oduIMaNbHON TOCYAapCTBEHHOH HMCTOPHM W BOCIPUHUMAETCS KaK MyTalolHid KyMHp-
ucTyKaH. Buaumo, mosTomy 00pa3 v HaiensieTcs: anoKaIMITHYECKUMH, TTYTAI0NIMU KOHHOTAIIASIMH.

Utak, MoxkHO ckazaTh, uTo 00Opa3el ['epoeB B TBopuectBe A.C. [lymkuHa Bcerna HEOAHO3HAYHBI,
WCKJIIOYUTENbHBI U 3a4acTyIO CBA3aHBI HE TOJIBKO C CO3MIATENbHBIM, HO M C pa3pyIIUTEIbHBIM Ha4yalloM,
NeUcTBYIOT Kak nocnanmnbl Cyas0bl B 310l Cynb0e TMpPOTHBOCTOAT, COCAMHSS MPOTHBOIOIOXKHBIC YEPTHI.
Oto mpupaer ¢urype [epos B NYIMIKMHCKOM TBOpPYECTBE TIYyOMHY M JMHAMU3M, MPEIOCTABISICT
BO3MOKHOCTh MHOYKECTBEHHBIX U HEOJTHO3HAYHBIX €€ MHTEPIIPEeTaIIHiA.
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H. U. Kyrnumypanosa
MO23USA MAXTYMKYJIA B KOHTEKCTE PYCCKOM JINHTBOKY.JIbTYPhI

Kax ogapoBaTenpHBI A1 MEHA U HE BBIXOAAIINE U3 MTaMATH CIIEHBI, KOT/Ia B MPa3JHUYHBIE JHU WA BO
BpeMsi BEUEPHUX yBeCeJICHH KaKOH-HUOYIb OaxImy yutan cTiuxu MaxTyMKyom!
[Vambery A. Travels in Central Asia. L., 1864, p. 322].

B 2024 roay coctourcst 300-netHuii 100mIed co JHS POXKACHHS KIacCHKa TYPKMEHCKOW JuTeparypbl — Max-
TYMKYJIU. B 4ecTb 3TOro 3HaMeHaTeNbHOrO COOBITHS, CTUXOTBOPEHHS MaxTYMKYJIU MEepeBOIATCS M IMyOINKYIOTCS Ha
Pa3IUUHBIX SI3BIKAX, U3YYaAIOTCS M aHAIM3HUPYIOTCS HccienoBaTtesiMu. [IpeqmMeToM JaHHOTO MCCIENOBAaHUS SBISIOTCA
nepeBo/ibl CTUXOTBOpeHni MaxTtymkymu. L{ens paboTel — paccMOTpeTh KHM3Hb U TBOPYECTBO MaxTyMKynu B paboTax
HCCIICIOBATENICH, TT0ATOB, epeBoqunKoB. Camasi paHHAA ITyOJUKAIMs ero CTUXOTBOpeHuil B EBpone Obuta cienaHa B
1842 r. A. Xoa3bKo, KOTOpBIi ObLT KOHCYNOM Poccuiickoit nmnepuu B [lepcun u BocTrokoBenoM. [lanee TBopuecTBOM
M0ATa UHTEPECOBAITUCH pOCccUiickue U 3apyoexHbie uccienoparenu B. U. bepesun, ®.A. bakynun, A. Bambepu u apy-
THe HCcClleoBaTeNu. B roabl COBETCKON BIaCTH YBEIMUHUBAETCS MHTEPEC K BOCTOUHBIM IEPEBOAAM, B TOM YHCIE K TPY-
naM MaXxTyMKynd, U NepeBO/bl CTUXOTBOPEHHM Ha PYCCKOM SI3bIKE CTalIM JOCTYIHBI AJS IIMPOKOIO Kpyra pyccKo-
SI3BIYHBIX YHTaTeNeil. B 1o0mieliHble naThl nepens3iaBainch nepeBoabl, caenanubie A. TapkoBckum, I'. lenrenu, M.
l'opauenko, A. Pesuuem u 1pyrumu nepeBoquukaMiu. ViccinenoBaTeny U epeBOAYMKH BBICOKO OLIEHUBAJIN TBOPUYECTBO
TYPKMEHCKOI0 1o3Ta MaXTyMKyJH, XOTS U HEKOTOpbIE U3 HUX OTMEYAJU CIOKHOCTh BOCTOUHOIO IepeBona. B mepe-
BOJIHBIX TEKCTaX COOPHHKOB CTHXOTBOPEHHI IT03TA OTPayKaeTcsi KyIbTypHO-HAIMOHAIBHAS criennduka Hapona. Meto-
JTAMH UCCIIE/IOBAHUS SIBIISIOTCS OMUCATENBHBIA METO/], CBOOOIHASI MHTEpITpeTanus pakTHUECKOro MaTepraia.

Pe3ysbraThl JaHHOH paOOTHI MOTYT OBITh IPUMEHEHBI B PAMKaxX M3YUeHHs! JUCIHUILTHH «PYCCKHI SI3BIK U KYJIb-
Typa peun», «Pycckuil S3bIK Kak MHOCTpaHHBIN, «Pycckuil A3bIK U auTepaTypa», « CTUnucTukay», « Texcronorusy, «lle-
PEBOIOBEACHUEY U JIP.

KiroueBsle cioBa: MaxTyMKyiH, 033us, TYpKMEHCKast IUTepaTypa, epeBoibl CTUXOTBOPEHUM, EPEBOTIUKH.

© Kyraumypanosa H.U., 2024
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N. I. Kutlimuradova

MAKHTUMKULYI’S POETRY IN THE CONTEXT OF RUSSIAN LINGUOCULTURE

In 2024, the 300th anniversary of the birth of Makhtumkuli, a classic of Turkmen literature, will take place. In
honour of this significant event, Makhtumkuli's poems are translated and published in various languages, studied and
analysed by researchers. The subject of this study is translations of Makhtumkuli's poems. The aim of the work is to
examine the life and work of Makhtumkuli in the works of researchers, poets and translators. The earliest publication of
his poems in Europe was made in 1842 by A. Khodzko, who was the consul of the Russian Empire in Persia and an
orientalist. Further Russian and foreign researchers V.I. Berezin, F.A. Bakulin, A. Vambery and other researchers were
interested in the poet's work. During the years of Soviet power, interest in Oriental translations, including the works of
Makhtumkuli, increased, and translations of poems in Russian became available to a wide range of Russian-speaking
readers. On the anniversary dates, translations by A. Tarkovsky, G. Shengeli, M. Gordienko, A. Revich and other trans-
lators were republished. Researchers and translators highly appreciated the work of the Turkmen poet Makhtumkuli,
although some of them also noted the complexity of oriental translation. The translated texts of the poet's collections of
poems reflect the cultural and national specificity of the people. The methods of research are descriptive method, free
interpretation of factual material.

The results of this work can be applied in the framework of studying the disciplines "Russian language and Cul-
ture of Speech", "Russian as a Foreign Language", "Russian Language and Literature", "Stylistics", "Textology",
"Translation Studies", etc.

Key words: Makhtumkuli, poetry, Turkmen literature, translations of poems, translators.

B 2024 r. B TIOpKCKUX cTpaHax HIMPOKO oTnpazauytoT 300-netuit robueir Maxrymkyimu. [1o muenunro Kap-
peieBa C. A., iepeBonbl 033Ul MaxTyMKYJIM Ha PYCCKHH SI3BIK MPEICTABIISIOT XyJOKECTBEHHBIA MUDP TYpKMEH-
CKOW JIUTEpATyphl I PYCCKOro YMTaTeNd. TBOPYECTBO MO3TA CUMTAETCS BEPIIMHON TYPKMEHCKON JIMPUYECKON
mod3uu [2, ¢. 485-487]. Hacnenue MaxTyMKyiu ObICTPO HOJNYYHIIO pacIpOCTpaHEHHE Oaromapsi TBOPUYECTBY Oax-
MM, TaK KaK OH OCBEILAJI B ITPOM3BECHHAX aKTyalbHbIe BOIPOCHI KU3HHU Haposa. baxim (HaponHbIii neBelrl, My3bl-
KaHT, 03T, UCIIONHKUTENb (onbkitopa) [3]. A. BamOepu, BeHrepckuii BOCTOKOBE], MyTEIISCTBEHHHUK, TIOJIUIIIOT, B
kuure «[lyrerrecteue B CpenHioro A3uto» [1] mmcan o ToM, 9To «...00lee BBICOKUM U BO3BBIIICHHBIM HACTIAXK/IE-
HHUEM CUHTAETCs], KOT/Ia Ha CLIEHY BBIXOIUT OaXIIM U MO/ aKKOMITAHEMEHT CBOETO AyTapa (IBYXCTPYHHOIO MHCTPY-
MEHTa) HCIONHSET HEecKOIbKO receH Képorimy, AMaH-MOoJUTbl MITH HAIMOHAJIBHOTO TT03Ta MaxTyMKYIH, KOTOPOTo
OHH TIOITYOOXKECTBEHHO ITOUYUTAIOT [ 1, €. 321]. deHoMen MaxTyMKyITH 3aKITFOYaeTcst B TOM, YTO aBTOPCTBO ITOITH-
YeCKUX TEKCTOB COXPAHMITNCH, OTHO3HAYHO OMPEENSUIOCh U OMIPENENseTcsl, HCMOTPSI Ha YCTHYIO (hopMy Tiepeiadun
yacTtu npousBenieHnid. Hapos nepenaBan ero CTUXOTBOPEHUs U3 YCT B ycTa. YacTh MPOM3BEACHUH JoIIIa JI0 CO-
BPEMEHHHKOB B OPUTHHAJIGHOW MMUCBMEHHOM (opMe, Ipyras 4acTh B CKOIMPOBAHA OJIM3KUM OKPY)KEHHEM I109Ta,
y4€HBIMH 110 TTojuTHENKaM. OHK XpassTcst B Poccnn B pykonricHoM coopanuu CI16@D B PAH, B Kazanu B on-
ne Ornena pykorucedd U penkux kHur Hayanoit 6ubmiorekun mm. H.U. JlobaueBckoro KOV, Typkmenucrane B
uHcTuTyTe HalroHalbHBIX pyKoruceit, B Y30ekucrane B ponge MHcTHTyTa pyKommceld Akagemunt Hayk PY3 um.
X. C. CyneiimanoBa, B bynmanemre B MudopmanionHoM 1ieHTpe akanemud HayK BeHrpuum, B AsapOeiimkane,
Hpane v B HEKOTOPBIX APYIHX CTpaHaX. TeKCThI YCTHOTO OBITOBAaHWS ObUTH 3a(MKCHPOBAHBI HCCIICNOBATEISAMU
BOCTOYHOM MMO33MH U KyJIbTYphL. Tak, OHU ObLIM 3armicadbl A. X0I3K0 — MOJILCKHUIA 1T03T, BOCTOKOBE, MPpodeccop,
JIATUIOMAT U pa3MeIlieHbl B IIEPBOM €BpOIIelickoM cOopHuKe [4], omyonnkoBanHoM B JIoHnoHE B 1842 1. B paznerne
TYpPKMEHCKHE TTECHU.

CoopHuk A. X0Ib3KO CIOCOOCTBOBAJI MOIMYJISIPU3AIIMK TYPKMEHCKOHM TTO33MH U HATOJKHYJI HCCIICI0BATENICH
Ha HOBBIM OOBEKT M3YUYEHHS] — OPUCHTAMCTUKY [5]. MaXTyMKyNIH MOTyYaeT CTaTyc KJIacCUKa TYPKMEHCKOH JIUTe-
patypbl. B gects 100uiest B 2024 1. opraHu3yroTCs Hay4HbIe KOH(EpEHIINH, KOHKYPCHI TBOPUECKHUX padoT, KOHIIEP-
T B pa3HbIX crpaHax mupa. [lo npemnoxennto Typkmenucrana, 300-eTHHIA 10OMHIICH MO3Ta OBUT BKIIFOYEH B
ciricok maMsTHeIx AaT FOHECKO na 2024-2025 rr., a Takke KOJWISKIUs pou3BeaeHuid MaxtyMkymn dpard Bo-
nuia B peectp FOHECKO «ITamsats mupay [6, ¢. 43]. OHa BritodaeT Oonee 80 quBaHOB (COOpaHKMe MajibIX CTHXO-
TBOpeHHH ), pactipoctpaneHHbIX B X VIII-XIX BB.

MaxTtymkyu poausics B cenneHnn Xamxu-1 oman (Typkmenuncran) B 1724 1. [7, ¢.58]. Psan cruxoTBopeHuit
TIOAT TOJIMUCHIBAJI CBOMM TICEBJOHNMOM Pparu, 03Ha4aIOIINM B IEPEBOJIE C MEPCUICKOTO «Pa3TydeHHbI. OTery
Maxtymkyan — JloBnerMammer Azaau Toxke ObLT M3BECTHBIM TYPKMEHCKAM TI0O9TOM W TIEPBBIM €TI0 YUHTEIEM.
MaxTyMKy 1 IIpOIoIDKIIT 00y4yeHHe B Meapece byxapckoro xancTsa 1 XMBUHCKOTO XaHCTBa [7, ¢. 58].
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[optper MaxTtymkynu B ucrioiHenuu A. Xamkuesa. 1947 .

Bropas nonopuna X VIII B. ObTa B UCTOPUM TypPKMEH MIEPUOIOM 3aXBaTHUUSCKMX HAOErOB COCEIHHMX CTPaH
Y TIEpUOJIOM, KOT/Ia TYPKMEHBI KWUJIM TUIEMEHaMH, a He OBbLIO TOCYIapCTBEHHOCTH, BCIIEICTBUE YEro MpONMBaach
KpoBb. 00 3TOM MaxTyMKYJIH IIHCaJl CTUXH U MPU3bIBAT K 00bSIMHEHUIO TYPKMEH:

Bpae enacmeyem, — a denv 3a Onem udem,

B cmpaodanusix 3a pooom eubnem poo...

U mb1 — myprmenst — mepnum smom euem!

Bcemasatime, 6pamvsi, ham nenvss cmupumovcs! [8, ¢. 9].

OH BepuI B Oy/yIiiee TYPKMEH, B UX CHITY M MEUTAJL, UTO OY/IET KUTh KaK €IHAS CEMBbSI:

Eounoii cemvero scusym niemena.

st most paccmenena cxamepms 00Ha.

Buvicokas oons omuusne oana,

U maem eparnum npeo sovickamu Typxmenuu. [8, c. 9].

Kpome Tembl mcToprdeckol cyapObl Haposa, mod3usi MaXTyMKyIH 3aTparuBaerT pasiimdHble MPOOIeMbl —
yrHeTeHue OCTHSKOB, TIOPOKH JIIOJIEH, JIeHb, CKYIIOCTh, TPYCOCTh. TaK, TeMa JII0OBH 3aHUMAET OOJIBIIOE MECTO B
TBOPYECTBE, M CBA3aHA C IIPUPOJHBIMH, COLMATFHBIMU U PETUTHO3HBIMUA MOTHBAMHU.

[Noatryeckoe Hacnenaue MaxTyMKyiu — 00BEKT KyJIBTYPOJIOTHYECKOr0 U (PUIIOJIOTHYECKOTO UCCIISIOBAHMSI.
PaccmorpuM ocHOBHBIE. B n10H10HCKOM cOOpHHUKE A. X0/3K0 OIMyOIMKOBAN TPU TeKCTa MaXTYMKYJIH B IIEPEBOIIC
Ha aHITIMHACKUI s3BIK B pazaene «TypkMeHckre rmecHm» («MaxTyMKyIu — cBoeil Matepn», «Myapbie MHEHHSD U
«3VMHYE BOCIIOMHHAHUS), 3amucaHHbie B 1833 1. Bo Bpemst myterectBust 1o CeBepHomy Xopacany. [lepen Tek-
CTaMH CTUXOTBOpPEHHI Jaercst KpaTkasi Oumorpadudeckasi crpaBka 0 MaxTyMKynu U ero tBopuectse. [IprBenem
BbICKa3bIBaHUe A. X013k0 0 MaxTyMKysm u3 cOopHHKa: «Heckornbko MOoCciIeayonyx ero CTHXO0TBOPEHNM, KOTOpPBIE
MBI JOJDKHBI TIPEACTABUTD HAILIMM YUTATENSM, JaayT MOATBEPKICHIE TeHHATbHOCTH 3TOTO 3aMEYaTeNbHOTO Yeso-
Bekay. OH OTMeJal cpein 4epT Mod3un MaxTyMKyiu Gritocockre pa3MBIIUICHHsS! O ITyCTOTe MUPCKHUX BelleH, 0
OpEHHOCTH 3eMHBIX JIe U JII000Bb K mpupone. OTMETHM, YTO TIOCIEIHSIST 0COOEHHOCTD SIBIISIETCSl PEAKOCTHIO JITst
a3uaTCKuX 1moaTos [4, c. 391].

. ®. Brapambeprom B 1841 r. 6bu1a noarorosieHa padora «Craructiueckoe 00o3penue [epcumy», B KOTO-
POi#i crienaH pyCCKuid IPO3andIecKyil IEPEBOI CTUXOTBOPEHUIM MaXTyMKYyJIH, OrmyOMKoBaHHas B 1853 . [9].

CunTaercs, 4To MepBblii pyCCKUI 3HAMEHUTBIN MEPEBO IBYX CTUXOTBOPEHHI 1103Ta, BhIIenmmii B 1872 .,
npuHamiekuT @. bakymumay [10]. B konme XIX — Hagane XX B. pycckas ayauTOpus MO3HAKOMUJIACH C TPYIaMy
Maxtymkysu onaronaps 1. H. Bepesuny, B. B. Pamnoy, B. B. bapronsay, A. E. Kpemvckomy, A. H. Camonosudy,
B. O. beptenscy, U. A. bensteBy, b. A. KappoieBy u apyrum.

K navanmy XX B. crixu MaxTyMKyJIM CTald JIOCTOSIHHEM OOIIECTBEHHOCTH TIOCIIE MyOIMKAIMH BOCTOKOBE/A
H. I1. OcropoymoBa B 1907 ., 3aTem B 1911 r. BbIIIen cOOpHUK CTUXOTBOPEHMH 03Ta 107 pyKoBozacTBoM A. Hus-
34, mo3zuHee, B 1914 r. mox pykoBoactsoM K. I'yprenn.

Axanemuk A. H. CamoiiioBHY 3aHUMAIICS M3ydeHHEM TYPKMEHCKOM JIUTEpaTyphl M, B YaCTHOCTH, TBOpYE-
crBa MaxTymkyau. OH cocTaBIII «Y Ka3aTeb K MecHsIM MaXTyMKyJIi», KOTOpbIi BKITtodan 197 cruxorBopenuil. B
1945 r. B Mockse I'. Illenrenu BeITycTHI COOPHUK MEPEBONOB M30pAHHBIX CTUXOTBOpPEeHME MaxTtymKymu. B mo-
CJIEBOEHHBIE T'O/IbI BEIPOC MHTEPEC M3BECTHBIX MEPEBOAUMKOB K CTHXOTBOPEHUSM TYPKMEHCKOTO T103Ta, B YaCTHO-
ctyu, A. Tapkorckoro, M. Tapinosckoro, I'. Illenreny 1 qpyrux, KOTOpbIe MPOJEIaId OFPOMHYIO paboTy Io mepe-
BOIy CTUXOB MaXTyMKy/IM Ha PYCCKHI SI3bIK M M3JAJIM UX OTACIbHBIMU KHuramu. B 1949 r. ObL1 u3naH cOOpHHUK
n30paHHbIX cTuxoB B Jlennnrpane. Tak pycckosi3blUHAs ayIUTOPHS TIOMYy4YHIIa BOSMOKHOCTH O3HAKOMHUTHCS CO
cruxamMu MaxTyMKyiu Ha pomHoM si3bike. B 1960 1. B Amxabane u B Mockse ObUTH H3aHbI COOPHUKH MaxTym-
Kymu Ha pycckoM spbike [11]. B mux Bommm mepeBoabl A. TapkoBckoro, M. Tapmosckoro, I'. Illenrenw,
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1O. I'opmuenko, T. Cnenuaporoit, H. Jleoenera, FO. Hetiman, A. Kponraysa, 1. Ctapoctuna, 1O. Bammua. B 1974
r. B Anxabasie U31aii B pycCKOM IiepeBojie COOpHHUK M30paHHBIX CTHXOTBOpEeHHH MaxTyMKyiu B decThb 250-neTrst
co muA poxnenus modta [12], B 1977 1. B Tamkente [13], 1983 1. B Mockse [8], 1984 1. B Jlenunrpane [14], B 1989
r. B Atrxabane [15], B 2014 1 B Atxabane [16].

A. TapKoBCKuii 0 CBOEH MepeBOAUECKON AEITETHFHOCTH TOBOPHIL, UTO EBPOITCHCKAs TI033Us OTKPHIIACH Yepe3
YTeHHE, a BOCTOYHAS — rOpa3zo TOIKe — Yepe3 TepeBOIbl, YTO eMy OBLTO HHTEpECHEE TIePEBOIUTh CTUXH, JIAJICKHe
ot Hero. OH HAXOIMJT TOYKU COMPUKOCHOBEHHSI B BOCTOUHON T033MH: «Tak ObUT0 ¢ MaxTyMKyJH, BEIMKUM TYPK-
merckuM 1oaToM X VIII Beka» [17]. O cnokHOCTH BOCTOYHOTO TiepeBona A. TapKOBCKuil micail B CTHXOTBOPEHUH
«ITepeBomuMK»:

Ax, 6ocmounvle nepesoovl,

Kax 6onum om sac conosa [18].

JlanHOe CTUXOTBOpEHHE OBLIO HAIMMCAHO B «TO/IBI MOTYAHUS», KOT/IA BBIIILIO IIOCTAHOBIIEHUE MPOTUB JKYyp-
HaJoB «3Be31a» U «JIeHHHTpam» W MPUOCTAaHOBWIM MyOiMKanuio KHUT A. TapkoBckoro. ABTOpPY MpPUXOIUIOCH
3apabaTeIBaTh BOCTOYHBIMH NIEpeBOJiaMy. B BocrioMHHaHMSIX 1M03Ta U riepeBomurka M. CHHEITBHUKOBA, OITYOIHNKO-
BaHHBIX B 1997 1. B s)xypHaue «/{pyx0a Hapomos» A. TapKOBCKUI FOBOPUII O CBOEM ITPECTABICHUH O CYACThE TaK:
«...B PacKaJICHHOW anxaba/ICKol TOCTHHHIIE CUCTh B JICISHON BaHHE, M YTOOBI BECh 1OJ ObLT OKPBIT JABIHIMH, U
BpeMsi OT BPEMEHH TIOJIKAaThIBATh K ceOe elle OfHY, pe3aTh U ecTb... M Tak s ki B Amrxabaje v epeBomn Max-
TyMKynm» [19]. Ilpu 3TOM OH He moTyvai yA0BOJIbCTBHA OT TAaHHOM PabOTHI «. . .S BCEr/Ia MIEPEBOUI C OMEp3eHUEM
KO BCeMy IepeBoauMoMy. Jlena cTo CTpOK B JieHb. U ecim BBIXOAWIIO cpasy, OTIPaBILIICS €CTh JIBIHU U Opocal
CTUXOTBOPEHHE, ITyCTh JIa’Ke OHO KOHYAIOCh Ha CTO TIEPBOM. A €CIM HE MONMy4aaoch, CHIET BCIO HOYB...» [19].
3BaHKe «IIEPEBOUUK» ISl HErO OBLIO HEKUM KIICHMOM, HO TeM HE MEHEe, OH 3HaJI IIeHY CBOMM repeBogam. B 1971
r. A. TapkoBckuii momy4dm rocyapcTBeHtyto npemuto Typkmenckoir CCP um. MaxTyMKyu.

M. CuHenpHUKOB B CBoeM UHTepBbIO otMedal: «Ho Kemune — mosT kpynHbIif, a MaXTyMKyIH — HETOMEpHO
OOJBIION, TPaHANO3HBIA. 11 BOT OH BBINIUT MO-PYCCKH KaK OIMH M3 BEIHYAHIIMX KOIJA-TMOO0 POXKAABIIMXCS
TecHoreBIIeB. Pefko ObIBaeT, KOrjja reHHabHbIi aBTOp U B MIEPEBO/IE OIIyIIaeTcsl TeHneM. MaxTyMKyITi TIepeBo-
JWUT MHOTHE, MHBIe — MacTepcku. OJIHAKO COBEPIIMTH HEBO3MOXKHOE yIAJIOCh TONBKO TapkoBckomy» [19]. M.
CrenpHMKOB cunTal paboTy Haj CTUXOTBOPEHUSMH MaXTyMKYJIH TJIaBHBIM TBOpeHHeM A. TapKoBCKOro, peBoc-
XOJISIIIAM BCE €r0 OCTANIBHBIC, CPABHUBAJ CTUXH MaxXTyMKyJIH B COOPHUKE H30PaHHBIX CTHXOB «OCOOHIKOMY, «30-
JIOTBIM CIIUTKOM» U «IIbUtaronmM yraem» [19]. B ognom u3 untepBbio A. TapkoBckuit roBopuit: «IlepeBomsl mis
MoATa — YCPHBIA XJ1e0, & CBOM CTUXM — Mpa3IHUK!», ObIBau U Oojiee pe3kue BbickasbiBaHus: «llepeBomibl cocyT
My !» [19]. B mupryeckom obpaze Maxtymkynu A. TapkoBckuii iepeaér CBOH ONIYIICHHUS MO3THYECKOTO CII0-
Ba

Cono6bio — ysemox oouMbli,

Mne, @pacu, — Hapod pooumbill;

Cmiux MOt CKPOMHBILL, CIIUX 2OHUMDBLLL

Tpasnyx moii npousnecem [20, c. 460].

Hpyroii nepeBomurk TypkMeHckoro reaus [. Llenrenn 6601 3HakoM ¢ A. TapkoBckuM. A. TapKoBCKHi O
HEM TIOJIOXKHTENBHO OT3BIBAICS B CBOMX aBToOMOrpaduuecknx 3ammckax: «llleHrenn ObLI, eci MHE TTO3BOJICHO
CKa3aTh TaK, — CTHXOTBOPHEH JIFOOOM MOAMBI, KAKYF0 MOYKHO OBLTO ObI 0 HEM Hammcarh <..> MHe X0TeIoch Obl,
YTOOBI Y BCEX MOJOJBIX JIFOJIEH, MIIYIIMX KIT0Ya K UCKYCCTBY WM Hayke, Obi1 cBoil IlleHrenmn — Ge3 Hero Tak
TpyaHo!» [21]. B cOopHHKe cTHXOTBOpeHM MaxTyMKyiH, H3[JAHHOM B 4YecTh IOOMICHHON 1aThl, TiepeBoabl I .
[Ilenrenu 3aHUMArOT BTOpOE MECTO MO KonuuecTBy mocie A. TapkoBckoro [8]. B oTpbIBKe, MPUBEIEHHOM HUXKE,
TekcT MaxTtyMKiynu B uHTepnperanyu 1. [enrenm:

Boszumwcs nu k wemy ¢ oyuioil HebaazopooHol:

He cmanem 30n10mom nauuujennas meow,

Bosex e cnpasumucsi co CKIOHHOCHbIO RPUPOOHOU:

Bopone, sopony, xax conosvio, He nemo [8, c. 243].

OrpoiBok U3 nepeBoaa M. I'opeHko:

300poswe ceoe yenu, ne 3abonen noxa.

Bcex bonesneii cmpawnei murnym npedcmepmuuvix mocka [8, ¢. 257

B 1982 1. u3nan cOOpHUK M30paHHBIX CTHXOTBOPEHHH, MO3M | 1epeBooB A. TapkoBCKoro, Ky/a BOILIH H
65 cruxorBopenuii Maxtymkyiu [20]. B 1955 . ony0OnukoBaHa kuura «Kiaccuku TypKMEHCKOM 1M033um» [22], B
1971 r. «Iloatst Typrmerum» [23], 1991 1. «Ceutok cronernii. Tropkckas kmaccudeckas moasus X1 — XX Bekor»
[24], coneprkanme U CTUXU MaxTyMKyJIH.

KuzHb ¥ TBOpUECTBO MaXTyMKYIIU — SPKUIA IIPUMEP TOTO, KaK 09T CTAHOBUTCS JTyXOBHBIM JIHJICPOM HapO-
Jla 1 HAIIMOHAIBHBIM aBTOpUTETOM. OH OBUT POMOBETHUKOM HPABCTBEHHBIX HOPM, MPU3BIBAIT )KUTh B MUPE U CO-
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[JIACUHM, U TyPKMEHCKUI HapOJ] BHE 3aBUCHMOCTH OT IUIEMEHH YTHII M YBa)KaJI €0 MHeHue. M rccienoBareny oTMe-
YaJ TO, YTO TYPKMEHAM CTHXOTBOpeHHS MaXTyMKyNH oKa3biBaroT (unocodckre 1 HpaBcTBeHHbIE nien. Hecmor-
psl Ha TO, YTO MHOTHE PYKOIHCH 1109Ta OBUTM YHUYTOXKEHBI MPH 3aXBATHHYECKUX HAOErax, ero TBOPYECTBO IMPO-
JIOJDKAJIO CYIIECTBOBATh U MIepeaBaThCs U3 YCT B ycra. [IpousBenenust MaxTyMKyJIM B UCTIONHEHUH OaXIlH MPH-
BJIGKAJIM BHIMaHWUe HccienoBareneid ¢ XIX B., 1 TakuM 00pa3oM Hauasy 3aNKChIBaTh U ITyOJIMKOBAaTh TEKCTHL. Poc-
CHUICKHE BOCTOKOBE/IbI, TIOPKOJIOTH BHECIIM 3HAUMTENIBHBIA BKIIA/I B U3YUEHHE U JIOBEACHIE IPOM3BENEHHUH JI0 pycC-
CKOSIBBIUHBIX unTaterneil. IlepeBompl cTuxorBopeHnit MaxTymkynw, cnenmanablie A. TapxoBckum, I'. Illenremw,
M. I'peOHEBBIM U IPYTUMH TIEPEBOTIMKAMH, TIO3BOJISIOT PYCCKOSA3BIYHBIM YUTATENSIM IIPUKOCHYTHCS K KYJIBTYPE U
ucropuu Typkmer. C 1842 1. 1o celt JeHpb myOnuKyoTest Ipor3BeeHns] MaxTyMKYITU Ha pa3fIniHbIX SI3bIKaX MUpA,
B TOM YHCJIE U HA PYCCKOM SI3BIKE.
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JI.B. Hegocrynosa

OBPA3 COBPEMEHHOI'O MOJIOJA0OI'O YEJIOBEKA
B HEO®UITUAJIBbHOM AHTPOIIOHUMUHN

Pabora mocBsiieHa pacCMOTPEHHUIO MPO3BUIL, UCIIOIB3YEMBIX B HEIJIACHONH OOCTaHOBKE, HE MOJYyYMBIIMX HAyd-
HOro paccMoTpeHus. Llenbio cTaThu OKa3bIBaeTCs BHISBICHHE MMEH CTYICHTOB, (YHKIMOHUPYIOUIUX B POJIH HEO(DUIIH-
aJIbHBIX, 00Pa30BaHHBIX OT ()aMUIIUH, U MX OTJIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH, PENPE3CHTUPYIOMUX 00pa3 MOJIOIOro ue-
noBeka B cepe KyiayapHoro odmeHnsi. OObEKTOM H3BICKaHUS BBICTYNAIOT (h)aMIIIbHBIE TPO3BUILA M MX CIienuQrye-
ckue uepThl. [IpeMeToM HcclieoBaHUs CTad HOMMHAIIMM, 3apETHCTPUPOBAaHHBIE B HE(OPMaJbHONW OOCTAHOBKE B
2023 rony. IIpu HamucaHWU CTAThH MCIOJIB30BAIIMCH METOBI OMPOCa, HAOMIOACHUS, CTATUCTHYECKOrO MOACYETa, OIH-
caHus M aHanu3a. B mponecce paboTel 00HapyxeHo 147 Heo(pUIHANTBEHBIX aHTPOIIOHUMOB, CPEAH KOTOPhIX 129 myx-
ckux U 18 xeHckux. B mpezcraBieHHOM UMEHHHKE OTOOpa)KEHBI BapuaTHBHBIE MPO3BHUINA: 7 oOnanarenei 2-x u 2 00-
nanatens 3-x Ha3BaHWH. OTMEYEeHBl 2 HOMHHAIMY, COBIA/IAIONIME 10 HANIMCAHMIO M 3BYYaHUIO, IPUHAUIeKAIIUe 4-M
CTyZieHTaM; 2 COCTaBHBIX UMeHOBaHusA U 1 cioxHoe; 14 npo3Banuii (11 MyXCKHX U 3 )KEHCKHX), COBNAIAIOIINX C UMe-
HaMH JIIoAed U ux (GopMaMu, HO HE SIBJISIOIIMXCS TAKOBBIMU; 2 aHTPOIIOHMMA, COBIAJIAIOIIUX C (aMUIIBIPHBIME (Op-
MaMH OTYECTB. Y CTaHOBIIEHBI CIIOCOOBI 00pa30BaHMsl HEO(PUIMAIBFHBIX UMEHOBAHUIL: yceueHHs (paMWINK, YCEUSHUS
(amunm u gobaBieHnst cyQpQPprUKCOB, yBeInueHHEe OCHOBBI ITyTéM J00aBieHus cyddukca (-0B), U3MEHEHHUE CII0Ba, NPH-
€M SI3BIKOBOW WIPbL. 3aMEYEHO, YTO BTOPUYHBIE HOMHHAIIMK TPHOOpETaroT (OpMY MYKCKOTO, CPEITHETO M JKEHCKOTO
poa, XOTs HOCUTEISIMU BBICTYNAIOT IPEACTAaBUTEIHN KEHCKOTO M MY)KCKOTo Iosa. PaccMOTpeHsl accollMaTUBHBIE Xa-
PaKTEepPUCTUKH, PHUCYIOIINE 00pa3 uenoBeka paboTol BOOOpakeHHsI U yMa, METKOCTBIO M I0OMOPOM, M30IIPEHHOCTHIO U
OCTPOTOW MMsIHape4YeHusl. Pernpe3eHTHpOBaHHOE MMPOCTPaHCTBO OPUIHMHAIBLHBIX IMEHOBAHUI IIOMOraeT 0OpeCcTH HOBOE
MIPEJCTaBICHUE O SI3bIKOBOM CUTYaIlUU B CTYAEHYECKOM COLIMYME.

KnroueBnble crioBa: HeoHIMaIbHOE MM, aHTPOIIOHUM, HOMHHAIMU, OTJIIMYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH, accolua-
TUBHBIE XapaKTEPUCTHKH, 00pa3 YeloBeKa, KyJayapHoe oOlIeHHe.

L.V. Nedostupova
THE IMAGE OF A MODERN YOUNG MAN IN UNOFFICIAL ANTHROPONYMY

The work is devoted to the consideration of nicknames used in secret situations that have not received scientific
consideration. The purpose of the article is to identify the names of students functioning in the role of unofficial ones,
formed from surnames, and their distinctive features that represent the image of a young man in the sphere of behind-
the-scenes communication. The object of the research is family nicknames and their specific features. The subject of the
study was nominations registered informally in 2023. When writing the article, the following methods were used: sur-
vey, observation, statistical calculation, description and analysis. During the work, 147 unofficial anthroponyms were
discovered, including 129 male and 18 female. The presented name list displays variable nicknames: 7 owners of 2 and
2 owners of 3 names. 2 nominations were noted, matching in spelling and sound, belonging to 4 students; 2 compound
names and 1 complex; 14 nicknames (11 male and 3 female), coinciding with the names of people and their forms, but
not being such; 2 anthroponyms coinciding with familiar forms of patronymics. Methods for forming unofficial names
have been established: truncation of the surname, truncation of the surname and adding suffixes, increasing the base by
adding suffix(s), changing the word, using a language game. It has been noticed that secondary nominations take the
form of masculine, neuter and feminine, although the carriers are representatives of the female and male genders. The
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associative characteristics that paint the image of a person through the work of imagination and mind, accuracy and
humor, sophistication and sharpness of naming are considered. The represented space of original names helps to gain a
new understanding of the language situation in student society.

Key words: unofficial name, anthroponym, nominations, distinctive features, associative characteristics, human
image, behind-the-scenes communication.

W3BeCTHO, YTO 1151 COBPEMEHHON HAYKH BBICOKYHO aKTyaJIbHOCTh MMEET AHTPOIOLIECHTPUYECKUI TIOAXOM B
TIPOBEICHUH UCCIEIOBaHMH. [ TaBHasI 11eNb — «(ITOCTaBUTH YEIOBEKA BO TJIaBY YIJIa BO BCEX TEOPETHUECKHX MPEATIO-
CBUIKaX Hay4HOI'O MCCIICOBaHUS W OOYCIIOBIMBACT €ro crenuduueckuid pakype» [1; ¢. 212] onpenenser nepen
COOOIIIECTBOM YUYEHBIX HOBBIC 33/IaUH.

BaxHo OTMETHTB, 4TO MIMEHA JIFOJICH (QHTPOITIOHMMBI), (PYHKIIMOHUPYIOIIUE B Pa3HBIX cepax KOMMYHHKa-
UM, CTAaHOBWJIMCh OOBEKTOM H3BICKAaHMN HE OIHO JIECSATHIIETHE, OJHAKO IMO-TIPEKHEMY INPHBIIEKAIOT BHUMaHUE
JIMHTBHCTOB.

[pexne Bcero, ykaeM, 4TO «aHTPOIIOHUMBI — JIFOObIe COOCTBEHHBIC IMEHA, KOTOPBIE MOYKET HMETh Yeio-
BEK WM rpymma Jiroaei. COBOKYITHOCTh aHTPOIIOHMMOB Ha3bIBaeTcsl aHTponoHumuei» [2; URL]. Bmecte ¢ Tem
«@QHTPOIIOHUMHUS 00pa3yeT B S3bIKE 0COOYIO MOACHCTEMY <. B Hayke 0 JIMYHBIX MMeHaX OOIIME 3aKOHBI SI3bIKA
MPETIOMIISTIOTCSI CTIe(PUUecKH, KpOME TOTr0, BOSHUKAIOT CBOM COOCTBEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIX HET B 5I3bI-
ke BHE eé» [3; c. 6].

YTOYHHM, YTO «K H3YYECHHIO TIPO3BUIIHBIX MIMEHOBAHHH MOJIOIEKH B CBOUX HCCIIEJIOBAHUSX B PA3HBIC TOIBI
oopamaiuchk: A.C. Llepbak, A.A. Bypsikun [14]; E.C. lloctka [15]; H.A. Poauna [10-12]; J1.B. Henocrymoga [ 7—
8]; M.YO. Mopososa [6]; T.A. boukapéra, }FO.B. Komkosa [1]; T.B. ®@enorora [13]; B.A. Makapenxko [3]; A.A.
Bypuenkosa [2] u MHOTHE OpyTHe» [4; C. §8].

Mex 1y TeM IpaKTHKa [MOKA3bIBAET, YTO MHOTHE acIeKTHI sI3bIKa €I He MOMYYMIId JOCTaTOYHOIO PaccMOT-
penus 1 B XXI BEKe JKIyT CBOMX MCCIIEIOBATENCH.

Lenbio cTaThi OKa3bIBacTCsl BBUIBICHUE UMEH CTYICHTOB, (DYHKIMOHHPYIONIUX B POJIH HEOPUIHATHHBIX,
00pa30BaHHBIX OT (haMUIIHH, ¥ UX OTIIMUYUTEITBHBIX OCOOCHHOCTEH, PEMPE3CHTUPYIONHMX 00pa3 MOJIOIOTO YeIOBeKa
B chepe KyimyapHOro OOIICHHS.

[peamerom uccnenoBaHus CTAIM HOMHUHAIIMH, 3apErHCTPHPOBAHHBIC B He(hOpMaIbHOW OOCTAHOBKE B CTY-
JeHueckoM KosuiekTuee B 2023 romy. O0beKTOM U3bICKAHHS BBICTYINAIOT (paMUJIBHBIC ITPO3BHUILA, OTOOPAYKAIOIIHE
MOJIOZIOTO YEJIOBEKa, X crielduuecKue 0cOOCHHOCTH. B rmporiecce HAMCAHUsI CTATHU HCTIONIB30BATIMCH METOITBI
onpoca, HaOJMIOIEHUsI, CTATHCTUYECKOTO MOJICUETA, OMMCAHHS U AHAI3A.

N3BecTHO, UTO «HeoHUITHATBEHOE MM — 3TO (hOpMa JIMIHOr0 UMEHH, 00JIaIaroIast ONPEICTICHHBIM CEMaHTH-
YecKUM TIpupalieHieM (KOHHOTaIeH), ynoTpeQstonmiicss B HeoQUIMAIBHOH CUTYyaly OOLICHUS MM JTF0O0M
JIWICKYpCE, MOJICTIPYIOIIEM ITOIOOHYIO CUTYaIHion [5; c. 75].

3aMeTuM, «MMEHOBAHUS — SPKUH TIOKa3aTellb OTHOIIEHUH MEeXTy KOMMYHUKaHTaMH, COLUAIBHBIN MapKep
HHIMBUYYMa B ONPENCICHHOM CHTYaIMK, 0OCOOCHHO B HehopMaibHON» [6; ¢. 13]. Tem He MeHee, OHU Y «TIpecTa-
BUTENIEH PA3IMYHBIX BO3PACTHBIX KATETOPHHA M OOIIECTBEHHBIX TPYIIT UMEIOT OTIIMUUTEIBHBIE 0COOEHHOCTH. Peun
MOJIOIOT0 TIOKOJICHHS HE UCKITIOYEHHE, TOCKOIBKY OTpaykaeT COBPEMEHHBIH SI3BIK B €T0 MPOSBICHUSIX) [4; C. 8].

ITo muenuro T.T. JIeHUCOBOIA, «BO3PACTHOM MUK OBITOBAHMS ITPO3BUIIL — IKOIBHAS U CTYJCHUECKAs Cpefa.
UemM crapiiie 4eJIoBeK, TEM MEHEE OH CTPEMUTCS BBIACIUTH ce0st po3BHIieM» [7; ¢. 19].

Crienyer TakKe YYUTHIBATb, YTO «B HAPEUCHUH CYOhEKTa MPO3BUILIEM YYaCTBYET BECh MIIM TIOYTH BECH COLIH-
AIIBHO OJTHOPOJIHBIN KOJUIEKTHB, XOTS TPO3BHUILEC MOXKET OBITh MPHIYMAHO KEM-TO OJJHUM, HO TIOIJIEPYKUBACTCS
BCEM KOJUIGKTUBOM H TIOJICP’KUBACTCSI BHE KAKIX-TO ONPEICTICHHBIX TIpaBmi [8; ¢. 214].

B mporiecce gnmurensHOro c6opa sS3IKOBOr0 MaTepraia B MOJIOASKHON CPeie MBI ITOMYYMIA CBOCOOPa3HbIH
UMeHHHK. [locpesicTBOM HCIOIb3yeMBbIX B KOMMYHHKATUBHBIX CHUTYAIMSX KYJIyapHOTO OOIIEHUS aHTPOIOHUMOB
MOYKHO PAaCCMOTPETH 00pa3 HOCUTEJISL.

Heo0xomiMo yka3aTb, 4TO B HACTOSIIEH CTaThe MOJ 00pa3oM MbI MIOHMMAEM TIPEICTABICHHE O YeIOBEKE,
OTpaXEHHOE INIa3aMU €r0 OKPYKEHHS C TTIOMOIIBIO OT(aMUILHBIX UMEHOBaHHIA.

[pomeMoHCTpUpYeM BBISBICHHBIE HEOPUITHATIBHBIE aHTPOITOHUMUYECKHIE SIMHHIIBL:

Jlanapim — JlanuH, [MoBepxuocTHbId, Hwkuuit — be3- Tam6on — Tamboi10B,

JlanoTs — JlanTes, BEPXHUH, Tapac — Tapacos,

JIémuk — JIénukos, [Toxuk — IToxunaes, Tarap, Tatapun — TatapuHKOB,
JIuBan — JIuBaHOB, ITone3uplit — IToasiecHbIX, Ténnwiit — Turiedexnko,

JIuc — Jlucos, [Topomenko — JlopoieHko, Tumodeii, Korodeit — Tumode-
Jlorau — Jloraués, [orena— IloTrenbHUKOB, €B,

Jlonara — JlonatuHxa, Ile Tpuk— Ierpenko, TutbkuH — TuTOB,

&9
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JIyxxok — JIyroBeHko,
JIyntuk — Jlyyaenko,
Masanaesa — Ka3anaena ,
Maék — MaiikoB,

Makap — MakapeHko,
Maxkapon — Makapos,

Ma kuur — MakumBuim,
Man — MamnauH,

Mapian — Mapiasos,
Mapycs — MapynikuH,
Maiiop — Maiiopos,
Maiiopka — Maiioposa,
Ma comn— Macios,

Martseit — MaTBeeB,

Mask, Masi, Mait — Masikos,
Mén — Ménos,

Mu3st — Mu3zeHuH,

Mussit — Mu3Hes,

Munsiin — MuHsieB,
Mupon — MupoHOB,
Mutpodan — Mutpodanos,
MuTsit — MUTIOKOB,
Muxansrda — Muxaiios,
Moxsik — MOKIISIKOB,
Moo xa— MOoOJIOITHUKOB,
Mons — MoHsaxuHa,

Mo pyc— MopycoB

MyKé ,Myk — MyKOBHUHA,
Myxu4 — MyxuH,

Msico — MSICHUHKHH,
Hasuk, Yepnomasuk — Hazapos,
Hemern — Hemrios,

Hewmen — Inaiinep,
Onpxa — ONBXOBUK

Opén — Opros,

Opex, Opemex— Opexos,
[Thadunx — [Nandunos,
[Tanama — IToHOMapéB,
[Tankpat — IlankpaTos,
ITaakeBny — IlaHkOB,
[TannoporHuk — ITanoHoB,
ITaceunuk, ITacxa — [TacouHuK,

IIckoB — IIckoOBCKU,
[Tuénkun — Ménos,
[Inuyxka — [Inuyruna
obema — [obemuuckmii, [Ty Ts —
[TyTuHies,

Pasron— Pasronsies,
Penka — PenkuH,

Poma HbIY— PomaHoB,
Pb16Ka— PIOKOB,

Ps3a Her— Ps3aniies,
Canar Le3aps — CamamyxuH,
Cad, Cadon, Cadonunk — Cado-
HOB,

Ce puk— CepHKoB,

Ce paiii— Cepos,

Cepeiit — Cepo0abuH,
Curau — Curaués,
Crymgénka — 'ymuH,
CkaBpoxa — CkaBpOHCKaf,
Cku 6uxa— Ckuba,

Cxp¥ r1ka— CKPUITHHKOB,
Cmaiinuk — Y IBIOBIIICB,
Cobnuk, 31011k — CoOIHKOB,
Cokoi — COKOJI0B,

Com — CaMCOHOB,

Corusg — CoIeTbHUKOB,
Cocuaa — COCHOBCKHIA,
Cepora — CepHkoB,
CwmupHnblit — CMUPHOB,
Cmoia — CMOJIBSHHHOB,
Cnoba — C1oOHHKOB,
Curaii — Curaes,

Cunp — Cunopenko,

Cy0a, Cybou — Cy0oueB,
Cy66ora — Cy000THH,
Cynapps — Cynapukos,
Cyneiiman — CyneiimMaHOB,
Cyxapuk — Cyxapes,
Crapgrii — Ctapony0,
Crenamka — CTenaHeHKo,
Cropox — CTopoxes,
Crpenen — CTpenbiios,

Torym — Torymes,
Tonop — Tonopoga,
Toxapp — Tokapes,
Tomuuk — Tormuués,
Tp}3 Hua— TpyHaeBa,
Typens — Typanus,
Tsma — Terskos, 122
Ykcyc — YKCycoB,
Vnaun-Yap — Yimanos,
Ve —Vcos,

Oynnyx — OyH1yKoBa,
Xomopelr — X0JI0/1I0B,
XoMsaKk — XOMSIKOB,
Xoxon — X0XJIOB,
XnpicTrxa — XJIBICTOB,
XMmenb — XMeIEHKUH,
Xpycas — XpycioBa,
Laps — Lapés,

IIBerok — I{BeTKOB,
Yennan — Yenmanos,
Yena — YeneHko,
Yepobanxa — Yepobaepa,
Yectep — UecTepos,
Yuxk — Yukos,

Yuka — YekMHu3oB,
Yupka — Yupkosa,
[Mamunp — [lamapuH,
MTam — HTamimux,
[Tapamn — ITlapamnos,
[ITax — [MlaxoBCKUX,
[Tamrynsa — [Mamkus,
IIlera — IlleBuenHKO,
[MIupuk — [npokos,
Mumka — [IumkuHa,
IIIxoma OxraBus — llIkoakuHa,
IIxona — HIKOILHUKOB,
muaruna — HIMuar,
[IImapa — IIImapoga,
[lypa — [TamypuHa,
ypma — Xyp6a,
[Iérons — Ilermnos,
IOcym — FOcymos.

Takum oOpaszoM, 147 MMEHOBaHHH COMPOBOXKIAIOT MX HOcHTelel B chepe HeopHIHATLHOrO OOIIEHUS B
cTyieHYeckol u3Hu. CTOUT 00paTHTh BHUMaHHE Ha TO, YTO BTOPHUYHBIC HOMUHAIIMH MPHOOPETAIOT (HOPMY MYyK-
CKOT'0, CPEITHEro U >KEHCKOTO PO/, XOTSI HOCUTEIISIMU BBICTYTIAIOT MPEJICTABUTENHN XKEHCKOTO M MYXCKOT'O TI0JIa.

Cpeny HUX HaMU BbLICICHBI 14 npo3eanutl, cosnaoarouux ¢ umerHamu mooel u ux opmamu, UCoib3ye-
MBIMH B OHIMATIEHON 00CTaHOBKE, HO HE SBJISIIOIIMXCS TAKOBBIMH. B nx umcne 11 jekceM, CXOKUX C MY>KCKAMA
MMEHaMU U 3 ¢ )KeHCKuMH: Maxap — MakapeHKo (COBIaiaeT ¢ MY>XCKUM UMeHeM), Mapycs — MapymkuH (CoBIa-
JIaeT C Pa3roBOPHOM (OpPMOH KEHCKOrO MMeHH Mapwsi, HO IPUHAVISKHUT MPEACTABUTEIII0 MYXKCKOI0 1ona), Mam-
6eti — MarBeeB (COBMaaeT ¢ MYXCKUM HMeHeM), Mas — MaskoB (COBIagaeT ¢ EHCKUM UMEHEM, HO TIpUHAjIe-
KHT MPEJICTABATENIO MYXCKOT0 TioMna), Mupor — MUpOHOB (COBMAIAeT ¢ MYKCKHM uMeHeM), Mumpogar — MuT-
podaHoB (COBMasaeT ¢ MYKCKMM UMeHeM), Mumsiii — MUTIOKOB (COBIa/IaeT ¢ MYKCKUM UMeHeM), [lankpam —
[NankparoB (coBHazaer ¢ MyXCKUM uMeHeM), Tapac — TapacoB (COBHazaeT ¢ MYyXCKUM MMeHeM), Tumogherl —
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Tumodeen (copnanaer ¢ MyxckuM uMeHeM), [lamuns — lllamMapun (coBnasaeT ¢ apaOCKUM MYXCKAM UMEHEM),
Ulapan — 1lapamnoB (coBHazaer ¢ MYXCKUM uUMeHeM), [llypa — Ulamryprna (coBmafaeT ¢  yMEHBIIUTEIHHO-
JlacKaTeNIbHOU (hopMoit nmenn Asiekcannp/-a), FOcyn — KOcynoB (coBnamaer ¢ My>KCKUM UMEHEM THOPKCKOro po-
WCXOXKJICHUS) U Jp.

Kpome Toro, BbIsIBJICHBI aHTPOIIOHUMBI, COBIAJIAIONINE ¢ PaMUTbAPHLIMU (PopMamu omyecms: Muxanbry —
Muxaiinos, Poma nvii— PoMaHOB.

HaOmroneHust mo3BosIsFOT TOBOPHUTH O TOM, YTO B BEIOOPE BApHAHTOB IPH MMEHOBAHUM HAOIFOIACTCS CBOOO-
Ja. OTO MOYKHO IPOJEMOHCTPHPOBATh Ha Pa3HBIX MOJIENSX. Tak, B YACTHOCTH, 00Ja1aTelsIMi BApHATUBHBIX UMEH
SIBJSIFOTCST HOCUTENHU 2-x U 3-X nposeéanuii onHoBpeMeHHO. Konkperusupyem: Cyoa, Cybou — Cyboues; Tamap, Ta-
mapun — Tatapuskos; Tumogbeii, Komogeti — Tumodpee; Hazux, Yepromasuk — Hazapos; Opex, Ope wiek— Ope-
x0B; [laceunux, Ilacxa — lacounux; Tosepxrnocmmuvii, Huoxcnuii — bespepxuuit; Mask, Mas, Maii — Masikos, Cagh,
Cagpon, Caghonuux — CaoHOB.

COBeleIeHHO O4YCBHUIHO, YTO «OCHOBOMI BapbUPOBaHUA UMCHU SABJIAIOTCA UMCHHO MCKIIMYHOCTHBIC OTHOILIIC-
HUsI, KOHHOTAIIMK CTPATEernii OOIICHMS, a SPKUE PU3HAKKA UHAMBH/IA MOTHBUPYIOT Ipo3Buinay [9; ¢. 153].

B koHTekcTe 001IeH ST MOJIOAEKHOTO COOOIIECTBA UMEIOT MECTO 1PO36ULd, KOTOPBIE COBNAOaom no Hanu-
canuio u 3eyuanuro. OIHAKO UX HOCST MPEICTAaBUTENN pasHbIX (hamummmii: Hemey — HemioB, Hemey — IInaiinep;
Ce puiti— Cepos, Cepwiii — CepobaGuH.

SI3BIKOBOM MaTepHall MOATBEPKIACT PYHKIIMOHUPOBAHUE COCHABHBIX T CLOJICHBIX HEODUUUATOHBIX UMEH:
Canam Lezapy — CanagyxvH, [llxooa Oxmasus— llIkonkuna, Yau-Y0s — Y nanos.

Oco0bIii HHTEpEC MPENCTABILIIOT aHTPOIIOHUMBIL, HOCUMEISMU KOTOPBIX BBICTYNAIOT JUYA HCEHCKO20 HOAA:
Jlonama — Jomatuna, Masadaesa — Kaszanaesa, Mariopka — Maiiopoa, Mons — Mowsixusa, Myxa, Myx— Mykos-
HuHa, [Tuuyocka — Imayrusa, Cxu 6uxa— Cxuba, Tonop — Tomoposa, Tpy na — Tpysaesa, @ynoyk — DyHIyKoBa,
Xpycna — Xpycnoa, Yepobauxa — Yepobaesa, Yupxa — Yupkosa, lluwxa — umkuna, [llkoda Oxmasus —
IIxonkuna, IlImapa — maposa, [[ypa — Ilanrypuna.

Jpyrue npo3BrIIa IpUHAIISKAT JIMIaM MY>KCKOTO TIOJa.

N3yuenne 3ahMKCHPOBaHHOrO MaTepHalia MO3BOJISIET BOCCO3/IaTh BO3HUKAIOIIME aCCOIMATHBHBIC XapaKTe-
PHUCTHKH MOJIOAEXHOTO MMEHOCIIOBA: JIaHObIL — aCCOIMUPYETCS C pacTeHHEM, IIBETYILINM B Mae-HIoHe, Jlanoms —
C TUIeTEHON 00YBBIO U3 BePEBOK WIIH JIbIKA, JIusan — ¢ ApabCKUM ToCyAapCTBOM, Jluc — C caMIlOM JIMCHL, Jlonama —
C pabo4YrM PYYHBIM WHCTPYMEHTOM Ha TAJKe, JIyoicox — ¢ HeOONBIIAM JyToM, JIyHmuK — ¢ TIEpCOHaKEM MYJIb-
rbMa «JIyHTHK U ero apy3bs», Makapor — ¢ KOHIUTEPCKIM H3eueM B (hopMe redenbs, Ma Kui — ¢ HaCeIEH-
HBIM ITyHKTOM 11071 benrpanom (Cepbust), Mar — ¢ 4eM-T0/ KeM-TO MEHBIIIEro pa3mepa, Mapuian — ¢ BBICHIAM 3Ba-
HUEM B apMuu, Mapyc;z — C I'OJIOCOBBIM ITOMOIITHHUKOM, aBTOMOOMJILHOM KOMITAaHHUEN CIIOPTHUBHBIX MalllviH 1 1p.,
Maiiop — ¢ oduIIepCKUM 3BaHHEM B BOOPYKEHHBIX cuilaxX, Matiopka — ¢ octpoBoM B Mcrianuw, Ma con— ¢ KOcTbIO,
Mask — ¢ HaBUTAlIMOHHBIM OPUEHTHUPOM JUTS CYI0B, Mati — ¢ TISITBIM MECSITIEM B TO1Ty, Medeedb — ¢ KPYITHBIM XHUITI-
HBIM MJICKOITUTAIOIIIM, MéQ — cO CIaIKUM TPOIYKTOM, POU3BOAMMOM ITIEIaMu, Muszs — C TUTAKCOM, Mo pyc— ¢
pacTeHUEM IIEIKOBHULIA, Mykd — C U3MEIbYEHHBIM M 3€pPHA IUILEBBIM NPOLYKTOM, MK — ¢ repoeM ckazku B. T'a-
yhda, Myxuu — ¢ nominietickum ¢ Pyonésku, Msico — ¢ TIMIIIEBBIM MTPOIYKTOM YKHBOTHOTO TIPOMCXOXKICHUS, Haszux
— C TiperapaToM s JiedeHust Hoca, Yepromasuk — ¢ ToMoBbIM n3 «Lleru ckoprimonay, Hemey — ¢ Haleld 1 Hapo-
JIOM TEPMAHCKOr0 MPOUCXOkAeHUs, Onvxa — ¢ 0epE30BBIM KyCTAPHUKOM WITH JIMCTBEHHBIM JiepeBoM, Opén — ¢
CHJTBHOM, KPYITHOH XHMIITHOH MTHIEH, Opex — C IUTOZOM CO ChEOOHBIM SAPOM B TBEP/IOi 06omouKe, Ope uiek— ¢
HEOOJBIIMM opexoM, [lanama — ¢ IETHAM TOJIOBHBIM YOOPOM C HEBBICOKUMH TONSIMH, /aHKeguy — C PyCCKUM Ma-
TEeMaTUKOM, /lanopommux — ¢ TIEPUCTBIM CIIOPOBBIM pacTeHueM, [laceunux — ¢ 4eIOBEKOM, KOTOPBIH Pa3BOIUT
maén Ha maceke, //acxa — ¢ BECEHHUM PENTUTHO3HBIM TIPa3THUKOM, []uuyoicka — ¢ MaleHbKOM NTHYKOM, [lobeda — ¢
ycrnexoM B 60ps0e B poccriickol aBHakoMIaHuel, 11oe3Hbitl — ¢ PUHOCSIIAM TONB3Y, [lopouienko — ¢ yKpauH-
cKkuM aesitenieM, [le mpuk— ¢ pekoii B KemepoBckoit obmacti, I1ckos — ¢ roponom, ITuénkun — ¢ Tepoem CCCP,
TI03TOM, JIUPIDKEPOM, Pa320 H— C YBOTHHCHHEM, YIATCHACM B Pa3HbIe CTOPOHEI, Penka — C THIIEBBIM KOPHEIIIO-
JIOM, 00JIaJaroIMM JeYeOHBIMIA CBOMCTBAMH, Pbl6Kka— ¢ MATCHBKAM BOIHBIM [IO3BOHOYHBIM KMBOTHBIM, Pasa Hey
— ¢ xureneM Pssanun, Caram 1]e3aps — ¢ OBOIIHBIM CajlaTOM aMEPUKaHCKOM KyxHH, Caghon — ¢ UCIIAHCKUAM M1ca-
terem, Ce puxk— ¢ ropogoM B Typumn, Ce puiii— ¢ UBETOM IeIIa, acMypHbM, Cueat — O CKAKyHOM, TPBITYHOM,
Caywénka — co CIaIKUM THIIEBBIM TIPOLYKTOM M3 MOJIOKA KOPOB, CKpU KA — C My3bIKATBHBIM HHCTPYMEHTOM,
Cmatinux — ¢ Tpad)uecKUM U300payKCHUEM YEJIOBEYECKOro JIMIA, 3A0IMK — ¢ MaJICHBKOM NMTHYKOM, H3IArOICH
TPOMKYIO Tpenb U N03bIBKY, Cokosn — ¢ XUIHOM ntutield, Com — ¢ YelryidaTol ycaToi KpyImHON XUIIHONW PHIOOH,
Conns — co CU3BIO W3 HO3PH U CIIa0BIM 4elioBeKOM, CocHa — ¢ XBOWHBIM JIEPEBOM C JUTHHHBIMU IIHIIKaMK, Cepob-
20— ¢ yKpaeHneM s yiueit, CMupHblii — ¢ THXAM, TIOKOPHBIM 4eloBeKoM, CMO/Id — C TYCTBIM JPEBECHBIM COKOM,
roprounM 1 unkuM, Cooba — ¢ IpoyKTaMu, T0OaBIISIEMBIMH B TECTO JUISl BKyCa: MOJIOKO, sti1ia, Macio, Cudp — co
CI1a00ANTKOTr OJIbHBIM HAarmMTKOM, Cy0a — ¢ dKEHCKMM UMEHEM M COKPAIIEHHBIM Ha3BaHHeM MalliHbl Mapku «Cyoa-

91



AXTyaJIbHbIE BOITPOCHI COBPEMEHHOW (BHIIONIOTHH U KypHaIUCTUKU Ne 2(53) 2024

py», Cybou — ¢ U3BETHBIM POCCUHCKUM JIbDKHUKOM, Cybboma — ¢ 6-M AHEM Heemu, BRIXonHbIM, Cydaps — ¢ ToC-
TIOIMHOM HIIM 3TUKETHOW ycTapeled ¢opmoit odparenust K MyxunHe, Cyxapux — ¢ BBICYIIEHHBIM XiieboM, Cma-
pbill — C JOCTUTILIMM CTapOCTH, YeM-TO He HOBBIM, Cmenauika — ¢ MUAJIBIM 3aifYOHKOM M3 JIETCKOM Telerepeay,
Cmopooic — ¢ oxpanHHUKOM, Cmpeiey — ¢ OTHEHHBIM 3HaKOM 3o07uaKa: ¢ 22 Hostops 1o 21 nekadpst, Tambon — ¢ ur-
poit HaroO0Ke TEHHHMCA, C PAKETKOM Ha 3arscThe, Jamap — ¢ IPEICTaBUTEIIEM TFOPKOS3BIYHOIO Hapoaa, Ténibiil
— C HErOpsTYMM, OTAIUIUBAEMBIM; C JIOOPOXKENATENbHBIM YelTOBEKOM, Komogeil — CO CKa304HBIM KOTOM H OPEHIOM
JIeTCKOM 00yBH, 702y — C IMEHOBAHUSMY TTAPHOKOIBITHBIX KUBOTHBIX: JIOCEH, OBIKOB M XUIITHUKOB: ME/IBE/ICH,
POKIEHHBIX B MPOILIOM roxy, Tonop — ¢ pyosimm opyxueM, 10xkapb — €O CIEIUaINCTOM TI0 TOKAPHOMY JIENTY,
Tonuyux — ¢ yMEHBIIMTENEHOH (OpMOIT ToIa - JIeTHEH KOPOTKON OTKPBITOM KEHCKOM Malku, Typerb — ¢ BOCHHOH
MOJBWKHON YCTaHOBKOM ISl ITyIUKH WM ITyJeMETa, T5na — ¢ KIMYKOM KMBOTHOIO, YKCyc — C JKUAKOCTBIO O CIIe-
U(UICCKAM 3arlaXxoM M KUCJIBIM BKycoM, Yiarn-Y0s — ¢ roponoM — cronuieit Bypsitun, ¥Ye — ¢ Bomocom Ha Bepx-
Hel ry0e JenoBeKa, MJISKOIUTAIOIIEro, ¢ MPUTOKaMu peku Exvicest 1 Mesenn, @yrndyk — ¢ JIECHBIM OpeXoM, Xoo-
dey — C XOJIOJIHBIM MSICHBIM OJTFOZIOM KeeoOpa3Hoi Macchl, Xomsk — ¢ HeOONBIIINM IPhI3YHOM, X0X071 — C ITy4KOM
Bosioc (uyOoM) Ha OpUTOH TONIOBE U C YKpauHIeM, Xibicmuxa — ¢ pekodl Bo Brnagumupckoii obnactu, Xvens — ¢
pacTeHHeM U LBETaMH, UCIIOIb3yEeMbIMHU TPH MPUTOTOBJICHUH THBa, [{apb — C TIpaBUTENEM CTpaHbl, [/gemok —
BEHYMKOM PacTeHUsI ¢ JieriecTkamu, Yena — ¢ codrpaTesieM MHUCbMEHHBIX MTAMSTHAKOB TI0 MaJiopoccHu U JieyTa-
ToM I'ocynapctBennoi Jymsl, Yecmep — ¢ aHIIIMIACKAM TOPOIOM, Yk — ¢ KOPOTKUM LIENYKOM, HuKa — C BbI3bIBaA-
FOLLIEN HApsAAaMU U MaKUsDKEM JIEBYIIKOW, Yupka — ¢ pekoil B TatapctaHe 1 MajeHbKOW BOAOIUIABAIOIIEH MITULIEH,
Lllam — c roponom B IlIseinapuu, [llax — ¢ THTYIIOM MOHApXa U IOJIOKEHUEM B IIaXMaTHOM HUrpe, [Ilesa — ¢ pexoi
B Ps13aHCKO# 0071aCTH, U3PanIIbCKON My3bIKAJIBHON TPYITON, MU(PUIESCKAM CYIecTBOM y HaponoB Komu, [l upux —
¢ 00beKkTHBOM B cMapTdone, [/luwka — ¢ colBETHEM H TUIONIOM C YelTyHKaMu OBATBHON (pOpMBI, OyropkoM, TBEP-
JIBIM IIApUKOM, [lIxoda Oxmasuss — ¢ aBTOMOOMIIEM YEIICKOIO MPOM3BOJCTBA, [/kona — ¢ y4eOHBIM 3aBSICHUEM,
LImapa — ¢ XEHIIMHON HENPUCTOMHOIO NOBEeNeHUs, [[[ypna — ¢ BOCTOYHBIM KYILIAHBEM — 3aIIPaBOYHBIM CYIIOM,
L1]é20716 — C U3BICKAHHO OJICBAIOIIUMCSI YEJTOBEKOM U MITHUIICH.

AHaM3UPYsl BO3HUKAIOIINE aCCOIMATUBHBIC CBS3H, MBI 3aMETHIIH, YTO HEKOTOPhIE HEOPUIHATbHBIE HMEHa
HE UMEIOT TaKOBBIX. B wactHOCTH, uwuenst accoyuayuil ipozsutna: Jloeau — Jlorau€s, Mazaoaesa — Kazamaena,
Maék — Maiikos, Mussii — Musaes, Munsuu — Munsie, Moxsix — Mokiisikos, Moo Xa— MOJOLIHHKOB, Hanqbwu)
— Taudmunos, ITooxcux — Toxwumaes, Cxaspoxa — CkaBporckast, Cku 6uxa— Cxuba, Cueaii — Curaes, Tpy Hua—
TpynaeBa, Xpycus— Xpycnoa, Yepobauxa —YUepobaera, [lawyns — Warmkun, [Ivuomuna — munr.

PaccmarpuBast criocoObl 00pa3oBaHust OT(haMUIBHBIX KIMEHOBAHHUMA, CTAHOBUTCS OUEBUIHBIM, YTO OOJIBIIIHH-
CTBO M3 HUX 00pa30BaHbL: 1) yceuenuem gpamunuu. Jlusarn — Jlusanos, Jluc — Jlucos, Jloeau — Jloraués, Makap —
Maxapenko, Makuw — Maxunswm, Man — Manans, Mapwan — MapimianoB, Matiop — MatiopoB, Mameeti — Mat-
BeeB, Masik — MasikoB, Medsedb — MenseneB, Méo — Ménos, Mupon — MupoHoB, Mumpogan — MutpodaHos,
Moxnak — MoxisikoB, Mons — Mousixuna, Mopyc — Mopycos, Myx — MykoBuuHa, Opex — OpexoB, [lankpam —
[NankpatoB, [lcxoe — IckoBekuid, Paszeon — PasronsieB, Cagorn — CahoHoB, Ce pux— CepukoB, Cueay — Curayés,
Cobnux — Cobnukos, Coxon — Cokonos, Cueaii — CuraeB, Cybou — CyboueB, Cydapy — CynapukoB, CynetivMan —
CyneiimanoB, Cmopoowc — Cropoxes, Tambon — Tambonos, Tapac — TapacoB, Tamap, Tamapun — TaTapuHKOB,
Tumogperi — Tumodeen, Toeyu — Torymes, Tonop — Tonoposa, Toxaps — Tokapes, Yxcyc — YkeycoB, ¥Ye — Vcos,
@ynoyx — OynaykoBa, Xomsx — XoMSIKOB, Xoxon — XoxioB, Xwems — Xmenéukut, [aps — Lapés, Lleemox —
LBetkoB, Yernan —Yennanos, Yecmep — Yecrepos, Hux — Uuko, Yupka — UYupkosa, [llam — Wamumn, [llapan —
[laparnos, //lax — laxoBckux, [lluwuxa — nmkuna, [[lxona — xoneraukos, [/mapa — maposa, FOcyn — FOc-
VIIOB; 2) yceuenuem amunuu u 000agnenuem aHmponoHumuydeckux cyggurcos: Jhyocox «— Jlyr/x + ok, lanxeguu
« Iank + eB + ud, Myxuy < Myx + ud, Maiiopka < Maiiop + k(a), Muxaners < Muxan + brd, Hasux < Haz +
¥k, Ope wex— Openy/x + ex, Poma nviu«— Pomas + b, ITe mpux — Tletp + K, Caporuur < Cadon + unk, Cy-
xapux «— Cyxap + uk, Cmenawira «— Cten + amk(a), Tonuux «— Tormd + uk, Tpy nua— Tpys + u(a), Xuvicmuxa «—
Xueict + ux(a), Hlupux «— up + uk ¥ apyrue; 3) yeemuuenuem ocHosbl Nymém 0obasienus cy@pguxca (-08):
Cxu 6uxa«— Cxuba + ux(a), Tumvkun «— Tut(p) +x + un, Lvuomuna «— v + un(a) u apyrue; 4) npuéviom
A3bIK060U uepwl: 350k — Coonukos, Komogheti — Tumodees, Jlynmux — Jlydaenko, Jlanovuu — Jlannn, Mazadae-
6a — KazanmaeBa, Maxapon — MaxapoB, Mapyca — Mapyuikus, Hemey — Inaiinep, /lanama — llonomapés, Ilano-
pomuux — INanono., Iaceunux — INacounvik, [Isnguno — Iandunos, [lonesnwui — omecHsix, [lopowenko — Jlo-
porenko, Cepvea — CepukoB, Yepromasux — Hazapos, [lypna — XKypba u npyrue; 5) usmenenuem ciosa (no acco-
yuayuu). [vémun — Ménos, Tosepxnocmuwit, Husicnuii — beasepxunii, Ceyuyénrxa — U'ytms, Cymaiiiux — Y IbI0bI-
1eB, 1énwiti — TUIUIeUeHKo U ApyTHE.
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[IpoBenénnoe nccneaoBaHNe MO3BOJISET COTJIACUTHCI ¢ MHEHHEM aBTOpHUTETHBIX yuéHbIX A.C. LllepOak u
A.A. ByppIkrHa 0 TOM, YTO «OOJBITMHCTBO MPO3BUII] HOCUT M HOCHIIO HEraTUBHBIN XapakTep. OIHAKO HE CIICAyeT
CUHUTaTh, YTO 3TO CBOEOOpa3Hasi HACMEIIIKA CO CTOPOHBI OKPYKAIOIIMX IO OTHOIIEHHIO K TOMY JIMILY, KOTOpPOE T10-
Jy4rII0 TOI00HOE MPO3BHILE. 37Iech CKa3bIBAaeTCsl CBOCOOpa3HOE MOKENaHe 00paTHTh BHUIMAHUE CAMOT'O YeIOBeKa
Ha T OTPHILIATEIBHBIC YePThI, KOTOPBIC «HE HPAaBSATCS» €ro OKPYKEHHIO. ITO CBOe0Opa3Hasi BOCIIUTATEbHAS POJIb
rpo3BuImay [8; ¢. 217].

Takum 00pa3oM, IPOCTPAHCTBO OPUTHHAIBHBIX KMEHOBAHHI TIOMOTaeT 0OPECTH HOBOE TPEICTABIICHHE O
SI3BIKOBOM CHTYAllMM B CTYJICHUYECKOM coluyMe. CUMTaeM, YTO B HBIHEIIHHUX YCJIOBHSIX KOMMYHHUKAIIUM MOJIOZBIX
TroIei MeXIy co0oi OhHIMABHOE 1 HEODHIHAILHOE UMS COCYIIECTBYIOT MApAJUIENBHO, IO 0COOBIM ITpaBUIIaM
COLIMAJILHOTO KOJUIEKTHBA, PABHOLIEHHO 3aMEHSS APYT pyTa.

Crenyer TakkKe y4WTHIBATh, YTO TOSIBISIIOIIMECS HOMWHAIIMH SIBIISIFOTCS YAaCThEO COLMAIIBHOTO OITbITa
uMsIIaTeNel, KOTOpbIe CBOOOTHEI B BHIOOPE CPEICTB Il HOMHHHPOBAHHSL.

Boccosats cobrpaTensHEI 00pa3 MOJIOIOro YernoBeka chephl KyIyapHoro o0meHus moMoraror 147 mpo-
3BHIIHBIX MMECHOBaHUM. MHOIOYMCIICHHBIMU CPEM HA3BAHHBIX aHTPOIIOHHUMOB SIBJISIOTCS My Ckue — 129 jekcu-
yeckux enuHuIl. JKenckue npezcraBiensl 18 npo3Banusmu: Jlonama, Mazadaesa, Matiopka, Mons, Myka, Myk,
Tuuyocka, Cxubuxa, Tonop, Tpynua, @ynoyk, Xpycns, Yepobauxa, Yupka, Lwuxa, [llxooa Oxmasus, [lvapa,
Llypa.

OtoOpakeHue B HEM HaXOmAT U 7 obOiazaTeneh 2-x Heoduimansabix uMeH: Cyoa, Cybou;, Tamap, Tama-
pur; Tumogpeii, Komoget; Hasux, Yepromasux; Opex, Ope wiex, aceunux, Hacxa; Tosepxrocmmbiti, Husichui;, 1
2 obnamarens 3-x nmpo3euil: Masik, Mas, Maii; Cagh, Cagpon, Cagponuux.

OIHOBpPEMEHHO MPUBENEM U TaKUE OCOOCHHOCTH: 4 MIPEICTABUTENS PA3HBIX (haMIIIMIA HOCST 2 TIPO3BaHUS,
KOTOpBIE COBIIAJAIOT I10 HAIMCAHMIO U 3Bydanuio: Hevey — Hemrios, Ilnaiinep; Ce pouii— Cepos, CepoGabuH. 2-u
CTyIIEHTaM TIPHUHAIJIKAT COCTaBHBIC MMeHOoBaHus: Caram Lle3apw, [llkooa Oxmasus, OMHOMY — CIOKHOE TIPO-
3BUIE: Yaan-Y0s. 14 nposzeanuii coenadarom ¢ umenamu arooetl u ux gopmamu, HO HE SBIIIIOTCS TaKOBbIMH: Ma-
xap, Mapycs, Mamseil, Mas, Mupon, Mumpodgharn, Mumsii, [lankpam, Tapac, Tumogpeii, Lllamunw, Hlapan, [lypa,
FOcyn. 2 aHTPOTIOHNMA COBIIAZAIOT ¢ (hamuwtbapHbiMu (hopmamu omuecms: Muxamsiy, Pomd nbiv.

HomuHupyst cBo€ okpyxeHre Heo(pHIHAILHBIMA HMEHOBAHUSIMH, MOJIOZIBIC JIFOJIM TIPEUMYIIIECTBEHHO HC-
MOJIB3YEOT CIIOCOOBI: 1) ycedeHus: pamuimiy, 2) ycedeHus haMimiiu U iobapieHns cyQ@uKcos, 3) yBelIuUeHus oc-
HOBBI yTéM no0aBneHus cyddrkca (-oB), 4) M3MeHEHUs coBa (110 aCCOMMUAIHH ), 5) SIBBIKOBYIO UTPY.

C Harel TOYKH 3peHHs, 00pa3 YelIOoBeKa PUCYIOT aHTPOIIOHUMBI IIOCPEACTBOM OTPaXKEHHUsI MHOT0OOpa3HBIX
COCTABJISIOIIMX: COYUANLHO20 NON0NHCEHUA (ACCOIMALINY C TOCTIOIMHOM, YKPAUHCKUM JesITeNieM), 36aHus (accorya-
UM C BBICIIIMM 3BaHUEM B apMHH, OQUIIEPCKIM 3BAHHEM B BOOPY)KEHHBIX CHJIAX), do/icHocmu (aCCOLUALIMH C T10-
JIMLIECHCKUM ¢ PyOnépku, ¢ muprxEpPoM, ¢ OXPaHHUKOM, CO CICILIHAIMCTOM 110 TOKAPHOMY JICNY), pOO0d OesmebHO-
cmu (acCOIMAIMK C YEIIOBEKOM, KOTOPBIA Pa3BOIUT MUEN Ha maceke), uzsecmuocmu (accommanuu ¢ ['epoem CCCP,
PYCCKUM MaTeMaTUKOM, C H3BECTHBIM POCCHUICKUM JIBDKHUKOM), craniyca (aCCOLMAIUN C TI03TOM), IMeppumopu-
aTbHO20 pacnonodicerus (accouualuy ¢ ApaOCKUM TOCYIapCTBOM, HACENEHHBIM IyHKTOM Tox benrpagom (Cep-
6ust), octpoBoM B Vcrianny, pekoii B KemepoBckoit obnmacth, ¢ roponoM B Typimy, sxuternem Psizanu), mupa srcu-
BbIX OP2aHU3MOG, 38epeti, nmuy (ACCOLMAIINK C YCIIyHYaTol ycaTol KPYITHOW XHIIHOW PBIOOH, ¢ KPYITHBIM XHII-
HBIM MJICKOIIUTAIOIIUM, C CAMIIOM JIUChI, CO CKAKYHOM, TPBIT'YHOM, NAPHOKOMBITHBIMU KUBOTHBIMU: JIOCSIMH, ObI-
KaMH, MEIBEISIMH, ¢ TITHIKOM, U3/AI0ITIEH TPOMKYIO TPENIb U TO3BIBKY; C CHJIBHOM, KPYITHOM XHUIITHOM NTHIIEH), 2e-
poes u nepconaxcell (accormaruy ¢ MyabGUIbMOM «JIyHTHK U ero Apy3bst», ckaskamu B. [aydda, ¢ 1oMOBBIM 13
«llenu cCKOpIMOHAY, CO CKa30YHBIM KOTOM), Mityu (ACCOLHMAIMY C W3MENTBUEHHBIM 13 3epHA UIIEBBIM MTPOTYKTOM,
KOH/IUTEPCKUM H37IeNIeM B (DOpMe TeUeHbsI, CO CIIAJIKUM MPOAYKTOM, MPOM3BOIUMOM ITYENAMH, TUIOZOM CO Che-
JIOOHBIM SITIPOM B TBEPIOH 000JI0UKE, C HEOOJBIINM OPEXOM, TIPOILYKTOM KHBOTHOT'O TIPOMCXOXKICHUSI, CO CIIAJIKUM
MUIIEBBIM MPOJYKTOM W3 MOJIOKa KOPOB, C TIMIIEBHIM KOPHEIIONOM, 00JaJaronmM JiedeOHBIMU CBOHCTBAMH, C
OBOIIHBIM CaJaTOM, MPOAYKTaMH, T0OABISIEMBIMH B TECTO JIISI BKYCa: MOJIOKO, SIiflla, Macyo, C BBICYIIICHHBIM XJie-
O0M), kauecme xapaxkmepa (MONTBEPKAAIOT ITO ACCOIMAIMH C TUIAKCOW, C THXUM, TOKOPHBIM, JOOpOXKeIaTeTbHbIM
YeJIOBEKOM) M MH.IP.

[IpoBozst MOA00HBIE UCCIIENOBAHUS CPEIM CTYACHTOB pa3HbIX (opMm oOydenus B 2015, 2020 [10, 11] u B
2024 romy, Mbl HEBOJILHO CTAHOBUMCS CBUICTC/ISIMA HMHTEPECHEHMINCH KapTHHBI paOOThl BOOOPaXKEHHUS U yMma,
HaOJTFo/IaeM 32 METKOCTBIO M FOMOPOM, U30IIPEHHOCTHIO U OCTPOTOH MMSHAPEUCHUSL.

Hacrosimee Hay4uHoe courHeHue TO3BOMSET YTBEPKIATh CIEMyIOIIee: pecTaBiIeHHbI 00pa3 — 3TO pe-
3yJIBTAT OPUTHHAIBHOTO CII0co0a MapKUPOBaHHUS B COBPEMEHHOM MOJIOAEKHOM KOJUIEKTHBE.

3aBepIUTh CBOM PA3MBIILICHUS XO4eTcs TOUKOW 3peHus A.B. I'y3HOBOH 0 TOM, 4TO «HeO(HIIHUaIbHAS
CTPYKTYpa MIMEHOBAHUSI PYCCKOTO UelloBeKa sIBIsieTcs: OoJiee pa3BUTON U MOABIKHOHN 110 IPHYWHE CBOOOTHOTO, HE
(DMKCHPOBAaHHOTO Ha THCbME (YHKIMOHMPOBAHUS B YCTHOM peud. HeoduimanbHble aHTPOIIOHMMEI Ooliee KHBO
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pearupyroT Ha MPOLECCH, TPOUCXOSIINE B OOIIECTBE, CIEA0BATENHHO, UX UCCICIOBAHUE BAKHO JUISI U3YUCHHS
OCOOEHHOCTEH PYCCKOro HAI[MOHAIBHOIO XapakTepay [12; ¢. 54].
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E.b. PrikoBa

MOTEHIHMAJI TOPOJICKHUX PEAJIUM
IIPU ®OPMUPOBAHHUHU JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHMUYECKOM KOMIETEHIIUA
HNHOCTPAHHBIX YUAIINXCSA MEJUIIUHCKOI'O BY3A
HA 3AHATHUSAX I1O PYCCKOMY S3bIKY KAK HTHOCTPAHHOMY

B crarbe paccMaTpuBaroTCss BO3MOXKHOCTH MCITOIb30BAHHSI TOPOACKUX Peasiuii B X0€ 00YUeHUs] HHOCTPAHHBIX
CTYJCHTOB ¥ MHOCTPAHHBIX CIyIIaTeJIeH MOArOTOBUTENIBHBIX KYpCOB MEIUIIMHCKOIO By3a Ha IIPUMEpE OIbITa ayaUTOp-
HOHM M BHEayJIMTOPHOW paboThl mpenoaaBateneil kadeapsl pycckoro sizbika C3IMY um. N.U. MeunnkoBa. B nanHo#
paboTe B KauecTBE OCHOBHOI'O IMOTEHIIMANIA PeasTiii TOPOACKON Cpebl BBHICTYNAET ee 00pa3oBaTeIbHBIA pecypc, KOTO-
PBIi TIO3BOJISIET, ONUPAsCh HA MPUHIUIBI KOMMYHUKATUBHOM IIEHHOCTH peaiiiy (IIEPCOHANINHU) U ee 3HAYMMOCTH JUIs
POCCHICKON HayKH, IPOU3BECTH OTOOpP HEOOXOMUMOro y4yeOHOro marepuana. B craThe ompeneneH Kpyr nepcoHaui
YUYEHBIX, TIpEeJICTaBIECHHBIX B 35 ypokax B yueOHuke JI.B. MockoBkuHa u JI.B. CuibBHHOM, KOTOPBIN UCIIOIB3YyeTCsl Ha
MTOJIrOTOBUTEIBHBIX Kypcax ajisi uHocTpaHnieB B C3ITMY B kauecTBe OCHOBHOTO Y4eOHHKA IO PYCCKOMY sI3bIKY. Cpeau
OTIPENIeIEHHOI'0 KOJIMYECTBA AAHHBIX KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX €IMHUI BBIEICHB! TOJIBKO MEPCOHAINH, PEACTaBIISIONNE
OTEYECTBEHHYIO HayKy. VI3 HUX 10 3HAYMMOCTH AJ1s OyIYIIMX MEITUKOB Ha MEPBOM MECTE HAXOAHUTCS (Urypa BETHKOr 0o
pycckoro ¢usunonora Meana [TerpoBuua [TaBmoBa. ABTOPOM CTaThU pacCMaTPUBACTCS IPEABIBICHUE B YUCOHUKE ITOU
MIEPCOHAJIMU KaK pealii POCCHUHCKON HAYKH U YKa3bIBaeTCsi HEOOXOIMMOCTD JIOMTOJTHUTEIBHON ayIUTOPHON 1 BHEAY/IHU-
TOPHOH PabOTHI, KOTOpasi MPOBOAUTCS C JAHHBIM KYJIbTYPOJOTMYECKHMM MaTEpPHUaIOM B Tpolecce MPenoAaBaHus pyc-
CKOT'O s13bIKa KaK HHOCTPaHHOTO Ha Kadezpe pycckoro sizbika C3IMY. B craTbe roBoputcst 0 (hOpMHPOBAHUH ITOCPET-
CTBOM PYCCKOT'O SI3bIKa ITOJIOKUTEIBHOrO 00pa3a pOCCUIICKUX MEAMKOB M HAIlled CTpaHbI B II€JI0M, B TOM YHCJIE C MPH-
BJICUEHHEM peasiuil TOPOJICKOM cpeabl, B KOTOPYIO MOTPYKEHbl HHOCTPAHHBIE CIYIIATEIHN MOATOTOBUTEIBHOTO Kypca U
cTyneHThI-Menukd. [IpakTika paboThl ¢ JaHHBIM MaTEepUalIOM ITO3BOJISIET CIENaTh BHIBOZ O TOM, YTO HEOOXOAMMO HC-
TOJIb30BaTh 00pa30BaTeNIbHBIE BO3MOYKHOCTH I'OPOJICKUX Peajui B CHCTEME 00YYEHHsI pyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaH-
HOMY.

KiroueBsle cioBa: mepcoHanus, AeATeNd POCCUHCKON HayKH, pycCKUH S3bIK KaK HHOCTPAHHBIHN, TOATOTOBUTEIb-
HBIH KypC, HHOCTPaHHbBIE yJaliecs, METUIIMHCKUHN BY3, TEKCTHI, IIPE3EHTAIHN.

E.B. Rykova

THE POTENTIAL OF URBAN REALITIES IN THE FORMATION OF LINGUISTIC
AND CULTURAL COMPETENCE FOREIGN STUDENTS OF MEDICAL UNIVERSITY
IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE CLASSES

The article discusses the possibilities of using urban realities in the course of teaching foreign students of the
medical university preparatory courses on the example of the experience of intramural and extramural work of the aca-
demic staff of the Russian Language Department of North-Western State Medical University named after I.I. Mechni-
kov. In this paper, the main potential of the realities of the urban environment is its educational resource, which allows,
based on the principles of the communicative value of reality (personality) and its significance for Russian science, to
select the necessary educational material. The article defines the circle of personalities of scientists represented in 35

lessons in the textbook by L.V. Moskovkin and L.V. Silvina, which is used in preparatory courses for foreigners at the
NWSMU as the main textbook on the Russian language. Among a certain number of these cultural units, only personal-
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ities representing domestic science are singled out. Of these, the figure of the great Russian physiologist Ivan Petrovich
Pavlov is in the first place in terms of importance for future doctors. The author of the article considers the presentation
of this personality in the textbook as the realities of Russian science and indicates the need for additional classroom and
extracurricular work, which is carried out with this cultural material in the process of teaching Russian as a foreign lan-
guage at the Department of the Russian Language of the NWSMU. The article talks tells about creating a positive im-
age of Russian doctors and our country Russia as a whole in the course of education through the Russian language, in-
cluding involving the realities of the urban environment, in which foreign students of the preparatory course and medi-
cal students are immersed. The practice of working with this material allows us to conclude that it is necessary to use
the educational opportunities of urban realities in the system of teaching Russian as a foreign language.

Keywords: personalities, figures of Russian science, Russian as a foreign language, preparatory course, foreign
students, medical university, texts, presentations.

CoBpeMeHHasi OOIIECTBEHHO-TIONIUTHYECKAS CUTYallUsl MPOAOIDKAET TPeOOBaTh OT TperojaBaTencH
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO YIENSATh MPUCTAIbHOE BHUMaHUE CO3JaHHUIO MOJIOKHUTEIBHOr0 00pa3a
HAIIeH CTpaHbl, YTO HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHO C BOIpocaMu (hOPMHUPOBAHUS COIUOKYIBTYPHOH KOMIIETEH-
MU 00YYAIOMINXCSI MHOCTPAHIIEB. A CIIEOBATENBHO, TPH 00yYEeHUN WHOCTPAHHBIX I'PaKJaH PYCCKOMY SI3bI-
Ky (OpMHpOBAHHE JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKOW KOMIETEHIIMH (KaK YacTH COIMOKYIBTYPHOH KOMIIETEH-
LIMN) MO-TIPEXKHEMY OCTaeTcs OJHUM M3 BaKHEHIIIMX BOMPOCOB. JTO KacaeTcs B PaBHON CTENEHH CyllaTe-
JIel TOATrOTOBUTENBHBIX KYpPCOB M CTYIEHTOB-MHOCTpPaHIEB. M 3TUM MOIOXKEHHEM OIpenenseTcs aKTyallb-
HOCTH Halled paOoThI.

Takoe Hay4yHOE HampaBjCHUE, KaK JUHTBOKYJIbTYPOJOrHs, BO3HUKIO B 1990-¢ roxel. IIpodeccop
Cankr-IlerepOyprckoro rocynapcrBennoro yausepcutera E.W. 3unoBbeBa numer: «[Ipencrasmisiercs mpa-
BOMCEPHBIM MIPU3HAHHKE ... JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH MEOPEMmuyeckol Quionoeuyeckol OUCyuniuno, ... oob-
€KTOM HCCJICIOBAHMSI KOTOPOH SBIISIOTCS Pa3IHMUHbBIC cmpykmypul 3uanus» [1; c. 15], a ©3BeCTHBIN Uccieno-
BaTeNlb B 00JIACTH JIMHTBOKYJIbTyponoruu mnpogeccop B.B. BopoObeB oTMeuaeT, 4TO «JIMHI'BOKYIIBTYPOJIO-
TSl — aCleKT S3bIKO3HAHUS, W3YUaloni MpoOlieMy OTpaskeHHs HAIIMOHAJBLHOW KYJIBTYPHI B SI3BIKE» [2; C.
84].

JIMHTBOKYIBTYpOJIOrHYecKas KOMIIETEHIUS, «OTpaXkas 3epKaJIbHO» JIMHIBOCTPAHOBEIYECKYIO KOMIIe-
TEHIINIO, SBIISIETCS B TO JK€ BPEMs H SI3BIKOBOI. JTO ee CBOWCTBO CIIOCOOCTBOBAJIO TOMY, YTO BIIOCIEICTBUU
JUHTBOCTPAHOBEAUYECKAs MMPOOJIeMaTHKa CTaja MPEJMETOM HCCIENOBaHHUS B JIMHTBOKYIBTYpOJIOTUH. Tak,
aBTOPBI yu4eOHOro MocoOus «JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHS U MEXKYIbTypHas KomMmMyHukanus» B.M. Txopuk n
H.IO. ®ansn yTBepKIatoT, YTO «IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKas KOMIIETEHIIUS — «OIMpeneseHHas «KapTHHa
MUpay», UCTOPUYECKH CIOKHBINASCS ISl HAIIMU M CYNIECTBYIONIAasi B CBOUX OOLIMX YepTax W Crenuduke y
Ka)XJOM JIMYHOCTH; 3HAHUEe UACATbHBIM TOBOPAIINM-CIYIIAIONIUM BCEH cucmembl KyAbMmypPHbIX YEHHOCMEl,
BBIP@KCHHBIX B si3bIKe. [10100HOE 0000IIEHHOE 3HAHUE HAXOAUT OTPAKEHUE B PA3IMUHOrO POJa SHIIUKIIO-
MeUsiX, UCCIASNOBAHUAX M0 KYJIBTYpe | s3bIKYy. MHAMBHIyanbHOE YOTpeOIeHUe THHTBOKYIBTYpEM OTpa-
JKaeT TOJIBKO YacTh JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKON KOMIIETEHITUHN Kak 1iemoro» [3; c. 251].

dopmupoBaHUE JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKOH KOMITETEHIIMM — OJWH M3 CHOCOOOB CHUCTEMAaTH3alluH
SI3BIKOBOT'O, B YaCTHOCTH JIGKCHYECKOT'0, MaTepralia U OJJMH U3 CIIOCO00B (POPMUPOBAHHUSI SI3BIKOBOM JTHYHO-
cru. PopMuUpys TaHHYIO KOMIICTCHIIMIO Y WHOCTPAHHBIX yUaIlUXCsh METUIIMHCKOTO By3a, HEOOXOAUMO CO-
3/aBaTh CIENHaNbHbIe y4eOHble MaTepuanbl. Mbl cuMTaeM, 4TO B XOJie 9TOH PabOTHl HYXKHO CIIENOBaTh
MpHHIUNAM 0TOOpa yueOHOro MaTeprasa JMHIBOCTPAHOBEIIECKOT0 XapaKkTepa, TAKUM Kak

1) KOMMyHHUKaTUBHAS IEHHOCTh OTOOPAHHOM peajni;

2) 3HAaUUMOCTb Peajiiy I PYCCKOM KyIbTYpPhl U HAyKH.

Bropoii npuHIMn npeanonaraetT 0T00p TUYHOCTEH, COOBITHI MM TPOU3BECHNHN, 3aHUMAOIINX BaXK-
HOE MECTO B OTEUECTBEHHOH HayKe, YTO CIIOCOOHO (POPMHPOBATH TOJIOKUTENBHBIH 00pa3 Hallel CTpaHbl, TO
€CThb BOCIIUTHIBATh YBaXXEHHE K CTPaHE U3y4aeMoro si3blka, € Hapoay U €€ KyJIbType.

CoOuroiast BhILIETIEPEUHCICHHBIC TIPUHIIMIIBL, IPU OTOOpEe MaTepuana Juisi o0ydeHus OyIyIIUX CTY-
JIEHTOB-MEIMKOB MBI Ipe/IaraeM MoiIb30BaThCsS TAKMM Ba)KHBIM KPUTEpHEM, KaK MPEICTaBICHHOCTh peaiuit
B FOPOJICKOM Cpelie, OKpYXKarolel HHOCTpaHHOro y4arerocs. IloTeHnnan ropoackoi cpeapl 3aKiI04aercs,
0 HallleMy MHEHHIO, B €e 00pa30BaTeIbHBIX BO3MOKHOCTSX, KOTOPBIE OHA MPEJOCTABIISET MPEoIaBaTe s IM
PYCCKOIO 513bIKa KaK MHOCTPAHHOTO W MHOCTPAHHBIM ydamumcs. PaHee Juist 00OCHOBaHHS KPUTEPUS Tpe-
CTaBJICHHOCTH PEajIMii B TOPOJCKOM Cpelie Mbl paccMaTpuBaiiu peanun TonoHuMmuku CI10, a Takke npousse-
JIEHUI TOPOJICKOM CKYNBNTYphI (TAMATHUKH M3BECTHBIM BpadaM), CBA3aHHbBIE TOJIBKO C MEAUIIMHOM, HAIPH-
Mep, MHUCaJH O MOTEHLIHaJe TePPUTOPUU HAIIEr0 YHHUBEPCHUTETA, HOCALIETO MMl POCCHUICKOr0 YYEHOro-
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Mukpoduosnora Unpu Mnprua MednnkoBa, KOTOphIid yaoctoeH HobGeneBckoi mpeMun B 00J1aCTH MEIUITTHBI
[4], wim oOpammanuch K moreHiuany peanuit KpacHorBapaelickoro u KanuauHckoro paiioHoB CaHKT-
[erepOypra, Ha TEPPUTOPUHN KOTOPBIX PACIIONOKEH HAIl YHUBEPCHUTET [5].

B nanHoi#i paboTe MBI XOTenH Obl 0OpAaTHUTh BHUMaHWE Ha TIOTEHI[UAN TOPOACKHUX peainii, CBI3aHHBIX C
TeMaTHueckuMu My3esiMu Cankt-IlerepOypra M HOBOH TOpoACKOW CKyabnTypoi. ITockonbky mpoduiin
HaIllero By3a MEIUIIMHCKUH, TO Cpelld 3HAKOBBIX MEPCOHANINI OT€YECTBEHHOW KYNbTYphl MBI OCTaHABIIMBA-
emcsi Ha nmuuHocTH MBana IlerpoBuda IlaBmoBa. Bkian »Toi BBIIAIOMICHCS JTUYHOCTA B HAYKy OOIIEH3Be-
CTEH: B LIKOJBHOM mporpamme paccMmarpuBaroTcs onbiThl WM.II. TlaBioBa B mponecce U3ydeHHUsl BBICIIEH
HEpBHOI JIeATEIbHOCTH YeJ0BeKa, 3TO MEePBbIM POCCUICKUIN Y4eHBIH, yaocToeHHbIi HobeneBckol mpeMunu.
[epreiii MemunHCKU yHUBepcuTer B CaHkT-IleTepOypre HOCHUT WMST 3HAMEHUTOro akazemuka. Cauraem,
YTO MHOCTPAHHbIE yUaluecs Hallero MEeIUIIMHCKOTO0 YHHBEPCUTETa JIOMKHBI MO3HAKOMUTHCS C KH3HBIO U
paboTOl 3TOM BBIIAIOIICHCS JIMYHOCTH.

ba3oBpIM yueOHBIM MaTepuaioM JJisi HTHOCTPAHHBIX CIyIIaTeNned MmoAroToBuTenbHoro kypca C3rMY
uMenn WM. MeuHukoBa sBJISIOTCS 35 ypoKoB yueOHUKa «Pycckuii s3bIK» meTepOyprckux aBTopoB JI.B.
MockoBkuna 1 JI.B. CunbBuHO# [6]. Kak MBI yke oTMedanu, B 9TOM y4eOHHKE MpeNcTaBlieHa Iieast «Bce-
neHHas nepcoHanuii» [7; c. 18]. Cpenu Hux BecTpeuaroTea nMeHa poccuiickux (M.B. Jlomonocos, .. Men-
nenee, U.B. KypuatoB) u 3apyoexusix (M. Hetoton, M. Byrmaitep, X. Bonb() nesteneit nayku. Ho u3
YYEHBIX-MEeIUKOB yrnoMuHaercs Toiabko MBan IlerpoBuu [1aBnoB u, k coxkalleHHIO, TOJIBKO JBa pa3a (B TEK-
cTe «YHUBEPCUTETCKAs HaOepeXKHas» U MPUTEKCTOBOM 3aJaHuK) B ypoke 23. D1oro, 0€3yCIIOBHO, MaJIO IS
HAIIMX WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB, OYIyIINX MEHKOB.

Toponckas cpeaa KyJabTYpHOH CTOJNHIIBI MO3BOJISIET MPOBOAUTH KOJUIEKTHBHBIC YUeOHBIE SKCKYPCHH
o uHTepecytomeil Hac Tematuke. B Cankr-IlerepOypre ecTh aBa MecTa, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIX C
JKU3HBIO M Hay4YHOU JesTenbHocThio [TaBnoBa. IlepBoe U3 HUX — 3TO MEMOpPUAJIbHBIA My3€l-KBapTHpa aKa-
JIEMUKa, HAXOJSIIAsCS 10 aapecy 7-s1 TUHUS BacmibeBCKOro ocTpoBa A0M 2. DKCKYpCHSI B MEMOPHATBHBIN
My3el TI03BOJISIET COBPEMEHHBIM yYaIllMCsl TIPOHUKHYTHCS aTMOC(EpOoil KHU3HU U AESTETbHOCTH BEITUKOTO
Y4EHOTO.

Bropoe MeMopraabHOE MECTO MPENCTABISAET sl HAIIUX OOYYaIOMIUXCs ele OONbIINNA HHTepec. ITO
MeMopHalbHbIN My3eli akagemuka H.I1. IlaBnoea B Konrymax — mpuropome Cankt-IlerepOypra, B Tak
Ha3biBaeMoM AkajemMuueckoM roponke. OH pacnoiokeH B UCTOpU4YeckoM 31aHuu JlabopaTopum 3Kcrepu-
MEHTaJIbHOW I'€HETUKHU BBICHUICH HEPBHOM JeATenbHOCTH. IloceTuTeny MOryT HE TOJBKO MO3HAKOMUTBCS C
OBITOM CEMbU BEJHKOT'O YYEHOTO, HO M YBHJIETh 3HAMEHUTYIO OECIIyMHYIO KaMmepy, 3HAKOMYIO KaKIOMY
POCCHIICKOMY IIKOJBHUKY 10 YpOKaM OHUOJIOTHH: B HEll IPOBOAMIACH dKCIIEpUMEHTalIbHAS paboTa Ha coba-
Kax IM0 M3y4YEeHHUIO YCIOBHOIO peduiekca, TO ecTh pa3padaThiBajach METOANKA JUTSl U3yUCHHUS BBICIICH HEPB-
HOH NeATeIbHOCTH.

OnHako Takod BHJ BHEAYJUTOPHOH pabOThl MOAXOMUT Oosiee Ui TPYII, COCTOSINUX U3 TPaxaaH,
NpHOBIBIIMX M3 cTpaH brmkHero 3apy0Oexbs. s apaOCKUX MM WPAHCKUX 0OYUYAIOMINXCS, COCTABIISIONIHX
OCHOBHOW KOHTHHTEHT MHOCTPaHHBIX CIyIIATEIeH WM CTYIECHTOB HAIlero YHUBEPCUTETA, TpeOyercs mepe-
BOMYMK. Tak Kak HaII OMBIT Pa0OTHI MMOKA3bIBAET, YTO B ITOCIIEHHUE TO/BI HA 00YUEHHE TPUOBIBAIOT MOJIO/IbIE
JIIOJTH, TJIOXO BIIAJICIONIME MIIM COBCEM HE BIAJICIOIINE aHTJIIMACKUM SI3BIKOM, TO MPHUXOIUTCS MpHUIJIAIIaTh
MepEeBOJUNKOB-CHHXPOHHUCTOB ¢ apabckoro wim ¢apcu. Takux CrenuaniucToB it paboThl ¢ 00yYaroIuMUCs
HAa MMOATOTOBUTEIBHOM Kypce HalTH ObIBaeT mpobieMaTHIHO.

VYuuteiBast 3TH GakToOphl, MOUEHT Kadenpsl pycckoro s3bpika C3IMY I'mpdanosa 3.M. cozpana amns
CTY/IEHTOB-UHOCTpaHIleB | Kypca yueOHO-MeToandeckoe nocobue «UuraeM o pycCKHX y4EeHBIX-MEIHKaX»
[8], B KOTOPOM ecTh TeKCT B ToM urcie o6 MBane [lerposuye [1aBnose u cucrema pabotsl o Hemy. B nepu-
O] TIAHJIEMUH JIJIsl TUCTAHIIMOHHOTO O0YYEHHsI 10 TEKCTaM U3 3TOTO MOCcOOMs OBLTH CO3JaHbl IPOUILTIOCTPH-
pOBaHHBIC MpE3CHTAIMU. B KauecTBe KOHTPOJS 3HAHWK OBLI COCTaBJIEH TECT, PACHOIOKEHHBIH BIIOCIE-
CTBHH B CHCTEME JTIUCTAaHIIMOHHOTO 00y4ueHus, ucnonszyemoii B C3IMY.

K coxanennro, Ha OATOTOBUTENHHOM Kypce HEOCTATOYHO YYEOHBIX YacOB JUIS M3YUCHHS «JIOTOI-
HUTEIBHBIX MEPCOHAININ, TTOATOMY BOIIPOC 3HAKOMCTBA HHOCTPAHHBIX CIyIIATe]Ield cO 3HAKOBBIMU (hUTypa-
MU POCCUHCKOI HayKH M KyJIbTYpPbI Ha 3aHATUSAX PEUIaeTcsl MOCPEICTBOM BKIIOUEHHSI JTMHTBOCTPAHOBEIUE-
CKol MH(OPMAIIMH B COIEpP)KaHUE IPaMMaTHIeCKNX yrpaxHeHuid. D.M. ['updanoBa numer o BO3MOKHOCTH
WCIIONIBb30BaHMUS TPAMMATHYECKUX YIMPaKHEHUH B KadeCTBE MCTOUHMKA KYJIbTYPOIOTMYECKOW U CTPaHOBE-
yeckoii mHpopManmu: «[paMMmaTHUecKoe yIpakHEHHe, COoJepiKallee SJIEMEHThl CTPAaHOBETYECKOH HIIH
KyJBTYPOJIOTHYECKOW MH(OpMAIMHY, HE 0053aTebHO JJOIDKHO OBITH CBA3HBIM TekcToM» [9; c. 327]. Hamnpu-
Mep, TIpU U3y4eHHUH (OpM MPETIOKHOTO Tajieka B yIpaKHEHNUHU ¢ 3aiaHreM «OTBETbTe Ha BOIPOCHI, HC-
MOJIb3YS CJI0Ba, JaHHBIC B CKOOKaxX» Ipemjaraercs takoi Bapuant [10, c. 6]: Korma poccutickuii ¢usnoor
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W.I1. TanoB momyunn HoOeneBckyto MpeMHIO 3a McCieqoBaHue Gusnoaoruu nuinesapenus? (1904 200).
Wnu npu usyueHnn (HopM TBOPUTEIHHOTO Majeka B YIPaXKHEHUU C 3a/laHUEM «3aMEHHUTE aKTHBHbBIE KOH-
CTPYKIIMH TTAaCCUBHBIMI aHOo npemioxenue [10; c. 25]: Yuenue o BeICIIeH HEPBHOHN ACSITEILHOCTH KUBOT-
HBIX U YeOoBeKa CO3/1a)1 3HAMEHUTBIN pycckuit pusuonor W.I1. [1asmnos.

Ho e Tonmpko My3eifHOE MPOCTPaHCTBO KYJIBTYPHOW CTONHIBI COAEPKUT MOTEHIHAN AJs CO3/IaHUA
MOJIOKUTENLHOTO 00pa3a Poccuu mpu pabote ¢ MHOCTpAaHHBIME 00YYaIOIIUMUCS — Oy TyIIHMH MEMKAMH.

27 suBaps 2023 roxa B ConsiHOM mepeyike nepen ['ocynapcTBeHHBIM MEMOPHAIbHBIM My3eeM 000-
poHbI U O10Kaab! JIeHHHTpaia OblIa OTKPHITA CKYIBITYpHAST KOMITO3UITHS «[laMATH MEAUIIMHCKIX PaOOTHU-
KOB OyiokamHOro JIeHWHTpasay, MOCBSIIEeHHAs! BETUKOMY JUIS HAIero TOpojia AHIO TIOJIHOTO OCBOOOMKICHHS
Jlenunrpana ot damucTckoi 0okaapl. [TaMATHUK HAXOMUTCS B IEHTPE TOPOa, MO3TOMY €ro YA00OHO moce-
TUTH C TPYNION oOyuaromuxcs. Ha 3aHITHI MOYKHO MCIIONB30BaTh ()OTO U BUICON300paXKeHUsI. DTOT HOBBIH
MOHYMEHT, C OJIHOW CTOpPOHBI, OOpallleH K MaMsiTH O TParn4ecKuxX CTPaHMIAX UCTOPHH HAIero ropoja: OH
MpEeCTaBISET COO0M QUTYpBHI JOKTOpa, METUIIMHCKOW CECTPBI M paHEHOro JICHWHTpaa Ha (hoHe pa3oUTOro
OKHA, a C JIpyroi CTOPOHBI, OH OOpalieH K OOIIeYeTOBEUECKOM TeMe CTPaJlaHusl, CTOMKOCTH U JyXOBHOTO
MOJIBUTA, TaK KaK BHI3BIBACT accollaliy co OuOieiickumu oOpazamu Boromatepw, amocrona W CHATHS C
kpecra NUucyca Xpucra. CHMBONIHM3M MaMsATHHKA MO3BOJISIET O0CYXKIATh C yJallUMHCS OOIEUETOBEUYCCKUE
MOpPaJIbHO-HPaBCTBEHHBIE TEMBI, HE OTPaHUYHMBAsICh UCTOPHYCCKIMHU HITH Y3KONMPO(ecCHOHAILHBIMU PaMKa-
MHU.

Hawm kakercs oueHb akTyaldbHbIM BbIBOJ, cienaHHbii JI.II. /IluaHoBoO#, O TOM, YTO «3KCIIOPT POCCHIi-
CKOTr0o 00pa3oBaHHS SIBISCTCS T€OMONMTHUECKOH 3amaueii Poccum» [11]. TIpogomkast 3Ty MBICIb, MBI TOBO-
PHM O CO3JIaHHUHU B XOfie 00pa3oBaHMs IMOCPEICTBOM PYCCKOTO SI3bIKA MOJIOKHUTEIBHOTO 00pa3a pOCCHICKHX
MEJIMKOB U HAIlled CTPaHBI B I€JIOM, B TOM YHCIE C MPUBJICYCHHEM pEaii TOPOACKOI cpelbl, B KOTOPYIO
MOTPYKEHbI HHOCTPaHHBIE CITYIIATEIH MTOArOTOBUTEIBHOTO Kypca B CTYICHThI-MEINKH.

[IpakTrka paboThl C JaHHBIM MaTEPHAIIOM IO3BOJISIET CHAENATh BHIBOA O TOM, YTO HEOOXOIUMO HC-
MOJIb30BaTh 00pa30BaTENbHBIC BO3MOKHOCTH TOPOJICKUX pEaiii B CUCTEMe 00YYEeHUsI PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAaHHOMY.
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O TPYJJHOCTSIX TEPEBOJIA YCTHOM PASITOBOPHOM PEYH
C PYCCKOT O SI3bIKA HA HEMEIIKUI

B naHHOl cTaThe paccMaTpHBalOTCS OCOOEHHOCTH Pa3rOBOPHON PedH, a TaKKe IPHUEMbl HMHUTAIMU YCTHOH pas-
TOBOPHOW PEYM B TEKCTE XYIOKECTBEHHOro npowusBeneHus. st co3manus sddexra «Ipou3HECEHHOW» pedH B MHCh-
MEHHOM TEKCT€ MCIIOJb3YIOTCSA OINpEIETICHHbIE «CUTHAIBD) YCTHOCTU. JTO OINpEIeSCHHbIE IPUEMBI, KOTOpble MOKHO
MPOCIIENTh Ha pa3HbIX YpPOBHSX s3blka. OCOOEHHO YaCTOTHBI CPEJCTBA UMHTAIIMM YCTHOW PEYM B TEKCTaX XyHOXKe-
CTBEHHOM NHUTEepaTyphl, B KOTOPBIX HA MEepPEeAHUN TUIaH BBIBOAUTCSA YCTHBIN paccka3uuk. Takoi XynoXKEeCTBEHHBIN MpH-
€M HCIIONIB3YeTCs UIsl TOro, YTOOBI CO31aTh OCOOYI0 MaHepy IIOBECTBOBAaHHS PAacCKa3uWKa, MPEACTaBUTh €ro CyOBheK-
TUBHBIH B3TJISII HA COOBITHS, €ro MUpPOBHUAeHHE U T.1. CHU)KEHHBIH XapaKTep Pedr ITOBECTBOBATEINS SBISETCS BaXKHOU
YepToi ero peueBoro NopTpera, U, CIeI0BaTeNbHO, MAHEPA €r0 IOBECTBOBAHUS CTAHOBUTCS OJHOM M3 TIOMHUHAHT Iepe-
Bo/a. B cTaThe Ha mpuMepe OfHOrO U3 MOHOJIOIOB B KHHTe «YepHOoObUTbCKast MonuTBa» C. AJNEKCUEBUY BBIACISIOTCS
Cpe/ICTBa UMHTAIIMU YCTHOM Pa3roBOPHOI pedr M co3qaHusl 0coOOW MaHephl moBecTBOBaHMs. [locpencTBoM comocra-
BUTEJIFHOI'O aHAJIM3a OpUTMHAJIA U MEePeBOoJia BBIABISIOTCA TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU NPUXOAUTCS CTAJIKUBATHCA IEpe-
BOMYMKY, a TAaKXe IIPUEMbI X NPEOAOJIEHHS B Ipollecce epeBoia Ha HEMENKHUM A3bIK. B cTaThe peub uaerT o Tak Ha3bl-
BaeMOW IparMaTHUeCKoW 3KBUBAJIEHTHOCTH, T.€. SMOIMOHAIBHO-CMBICIOBOM BO3JEMCTBUM Ha yuTaTels. Takoe BO3-
JIEWCTBHE OCYIIECTBISIETCSI C TIOMOIIBI0 KOHKPETHOH peajn3ali KaTeropuu o0pa3a MOBECTBOBATENS, KOTOPOE «IIOJI-
YHUHSET» ce0e BCE IOBECTBOBAHHME M BBICTYINAET OPraHU3YIOUIMM LEHTPOM BCEH CTHIMCTHYECKOW CHCTEMBI XyHIOXKe-
CTBEHHOT'O Ipou3BefieHHs. TakuMm 00pa3oM, COXpaHEeHHE KOHCTHTYTUBHBIX JIEMEHTOB 00Opa3a aBTopa IMOBECTBOBATENS
TMIO3BOJISIET TOBOPHUTH 00 a/IEKBATHOCTH TIEPEBOJIA,  HE BO3MOXKHOCTh UX COXPAaHEHUSI MOXKET MPUBOIUTH K MCKAKEHUIO
o0paza OBECTBOBATEISI, YTO CHIDKAET OOLIMI YPOBEHb aJIeKBATHOCTH TEKCTA MEPEBO/IA.

KitroueBble ci0Ba: IOBECTBOBATENb, pa3rOBOPHAsI peub, IparMaTUyeckas SKBUBaJIE€HTHOCTb, a1€KBATHOCTb.

A.V. Klochkov, V. A. Pogosyan

ON THE DIFFICULTIES OF TRANSLATING ORAL COLLOQUIAL SPEECH FROM RUSSIAN
INTO GERMAN

This article deals with the peculiarities of colloquial speech, as well as techniques of imitating oral colloquial
speech in the fiction text. In order to create the effect of "spoken" speech in a written text, certain "signals" of orality are
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used. These are certain techniques that can be traced at different levels of language. The means of imitating oral speech
are especially frequent in fiction texts, in which the oral narrator is placed in the foreground. This fiction technique is
used to create a special narrative manner, to present his subjective view of events, his worldview, etc. The character of
the narrator's speech is an important feature of his speech portrait, and consequently, his narration manner becomes one
of the dominant features of the translation. The article uses the example of one of the monologues of the book "Cherno-
byl Prayer" by S. Alexievich to highlight the means of imitating oral colloquial speech and creating a special narration
manner. By means of contrastive comparative analysis of the original and the translation the difficulties that the transla-
tor has to face and their translation techniques into German are revealed. The article deals with the so-called pragmatic
equivalence, i.e. the emotional and semantic impact on the reader. This impact is carried out with a specific implemen-
tation of the category of the narrator, which "subordinates" the whole narrative and acts as the organizing center of the
whole stylistic system of a fiction text. Thus, the preservation of the constitutive elements of the narrator image allows
us to speak about the adequacy of translation, while the impossibility of their preservation can lead to the distortion of
the narrator image, which reduces the overall level of adequacy of the translation text.
Keywords: narrator, colloquial speech, pragmatic equivalence, adequacy.

JlaHHast CTaThs MOCBSILEHA MPOOJIEMaTHKE TIEPEBO/Ia YCTHON pa3roBOpHOM peur. PasroBopHas peds B
IMHUPOKOM €€ ITOHMMAaHUHU — 3TO Pa3HOBUIAHOCTH HAIMOHAJIBHOI'O A3BIKA, KOTOpAasd XapaKTECPU3YyECTCs pa3HbIMHA
YPOBHSAMH T'paJyalIbHOTO CHHKEHUS U COIHAIBHOM pa3HOPOIHOCTHIO [1; c. 468].

OCHOBHBIMH XapaKTepUCTUKaMH YCTHON Pa3roBOPHON PeUH SIBIAIOTCA HEMPHHYKIEHHOCTh, HEOITo-
TOBJIEHHOCTh, CIIOHTAHHOCTH, 3aBHCHMOCTh OT COIIMAIBHBIX XapaKTEPUCTHUK ToBopsmero [2; c. 76-77],
BKJIFOUCHHOCTh B CHTYyalMIO oOIieHus [3; ¢. 149].

Cpenu sI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEH Pa3rOBOPHON PEUH BBIICISIOTCS TaKHME, KAK aKTUBHOCTD HEKHIKHBIX
CpCACTB A3bIKa, HETIOJIHOCTPYKTHOCTh Ha PA3JIMYHBIX YPOBHAX, aKTUBHOCTH A3BIKOBBLIX CPCACTB CYGT)CKTI/IB-
HOH OIICHKH, OLICHOYHLIX YU SMOIIMOHAIILHO-3KCIIPECCUBHBIX €IUHHI, PCUCBLIX CTAHAAPTOB U (1)pa3eOHOFI/I3-
MOB Pa3roBOPHOIO xapakrepa u T.1. [4; c. 210].

OnHako B TaHHOH CTaThe MPEIMETOM M3YYEHHUS SIBIISIETCSI HE YCTHAS pedb KaK TakoBas, a 3aHKCHPO-
BaHHAad B XyJJOXKECTBCHHOM TCKCTEC.

OdopmiieHne Xya0KecTBEeHHO-TIOBECTBOBATEIBHON peYr 3aBUCHT OT TOTO, C KAKOW BHES3BIKOBOM CH-
Tyallieil oHa CBS3aHAa, aKTyalbHOH (T.€. CHTyallud B MOMEHT IMOPOXKICHHS W peaTu3allid BHICKA3HIBAHUS)
WM HEaKTyaJIbHOM (T.. HE MMEIOIICH MecTa B JaHHBI MOMEHT, HAaIpUMeEp, NMPH PaccKka3e 0 KaKOM-TH00
COOBITHH). AKTYyaJIbHOCTh WJIM HEAKTyaJIbHOCTh BHESA3BIKOBOW CHUTyallMH OOYCJIOBJIMBAET CTENEHb IIPOMAY-
MaHHOCTH PEYH, a OTCIO/Ia U CTEIeHb e€ TUTepaTypHOi o0paboTaHHOCTH [5; ¢. 256-257].

B peanpHOM Ananore wiiM MOHOJNOTe WH(GOPMAIUS TEpelacTcss OMHOBPEMEHHO MO0 HECKOJIBKUM pa3-
HBIM KaHaJlaM: CJIOBECHOMY, MHTOHAIITUOHHOMY, MUMHUKO-KCCTUKYIAINOHHOMY, CUTYaTUBHO-IIPEAMCTHOMY.
Xyn0oXKECTBEHHAsl IIpsiMasi pedb BOCIIPUHUMAETCSI YUTATENIEM KaK IIPOTSKEHHBIN B ITMHEHHOM IIPOCTPAHCTBE
CIIOBECHBIH psij, Tpauueckoe U CHHTaKCHUecKoe OpOpMIIEHHE KOTOPOTo JIaeT OMOCPEIOBaHHOE TPEICTAB-
nenre o (Gpa3oBoil MHTOHAIMH. MHUMHKO-)KECTHKYIISAIIMOHHAS U CUTYaTHBHO-TIPEAMETHAsI HHPOPMAIUS MO-
T'yT OBITh Mepeanbl THO0 0COOBIM JIEKCHUYECKUM HAIIOJTHEHUEM TPSMON pevr, XapaKTepOM BhIPaXKEHHOH B
HEel MOJAILHOCTH M SMOIMOHAILHO-3KCIIPECCHBHOM OI[EHOYHOCTH, JTHOO COMPOBOAUTENHLHBIM MTOBECTBOBA-
TEIHHO-aBTOPCKUM KOMMEHTapueM [6; c. 253].

XYIIO)KCCTBeHHO-HOBeCTBOBaTeJIBHaSI pP€Ub «CTPOUTCA 110 3aKOHaM YCTHOﬁ, COXpaHssa TroJIOC U UHTO-
Hanuio» [7; ¢. 155] u Bocco3maeTcs B MUCHbMEHHOM TEKCTE C TIOMOIIBIO TaK Ha3bIBAEMBIX CHTHAJIOB YCTHOCTH
Ha ypOBHE CHHTAKcHca M JIeKCHKH. K TakuM, cpeau mpovero, OTHOCATCS SKCIPECCUBHBIC CHHTAKCHYECKUE
KOHCTPYKUHWH, DJUIMIICUC, NapUeiuIAlnsa, WHBEPCUA, allO3UOIIE3UC U T.[O. Ha YPOBHEC JICKCUKH YCTHasd pe€yb
XapaKTepu3yercsi CTPEMIICHHEM K CBOOOIHOMY MOCTPOCHUIO JIEKCHYECKHUX CIIMHUII, HCIIOIh30BAHUEM TOTO-
BBIX peueBbiX Gopmyn [8; c. 112], «ucronb3oBaHWEM Pa3rOBOPHON JIEKCHKH W (pa3eosioruu, BBEACHUEM
JTUATIEKTHBIX CIOBY» [9; ¢. 96], equHUIIaMU CHHYKEHHOT'O U ITPOCTOPEIHOTO XapaKkTepa.

B kauectBe mMarepuraja B3AT OAMH U3 MOHOJIOI'OB U3 KHUTHU C. AnekcueBud ((qepHOGBUIBCKaSI MOJINT-
Ba. XpOHUKH OyJyliero». JTa KHUTA MPHHAIICSKUT JKaHPY JOKYMEHTaJIbHOW MPO3bI U OCHOBBIBAETCS Ha
BOCIIOMHWHAHHUAX CBHI[eTeHeﬁ. B nein IMOBECTBYCTCA O TOM, KaK AIACpHAasA aBapusd IOBJIMAIA Ha UX KU3HU.
[IpousBenenne MMeET CIOXKHYIO TOIM(OHUYECKYIO CTPYKTYPY, TPEACTABISIONIYI0 cOOOH COBOKYITHOCTB
YaCTHBIX UCTOpH oTAenbHBIX Jtoaei [10; c. 324]. Kaxayto u3 atux ucropuit C. AnekcueBrud crapaercs Ie-
penath B 0co00i MaHepe — IMouTu 0e3 00paboTKH, TaK Kak OAHOM M3 e€ 1esel Obu1o 3a)MKCUPOBATh rojoca
OYEBH/IIICB Tpareinu, «coOpaB MOBCEAHEBHOCTh YYBCTB, MBICIIEH, CIIOBY» M ONMHCAB TaKUM O0OpPa3oOM «MHUD
YepHOOBLIS».
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Takue ronoca BBOJATCS «KaK HOCHTEIN 0COOOTO CIIOBECHO-HJICOTIONMYECKOr0, S3IKOBOIO KPYro3opa, 0co-
00l TOUKM 3pEeHVSI HA MUD U Ha COOBITHSI, OCOOBIX OIICHOK M MHTOHAIMID [11; ¢. 126]. Takas onpeneneHHast «Touka
BuzieHus [12; ¢. 193] mo3Boinsier cyObeKTHBU3UPOBATE TTOBECTBOBAHKE.

Kpowme Toro, npsiMast peub B CTPYKTYpe XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTa B 3TOM CITy4ae BHIIONHSET XapaKTepru3y-
IOIIYI0 (QYHKIIUIO, T.€. «y4aCTBYIOILIYIO B CO3/IAaHUH «PEUEBOTO IIOPTPETAY, WITH «PEICBOM XapaKTEPUCTHUKU» TOBO-
pszero [6; c. 253].

B Takux mpousBeneHusxX, Te PACCKa3uMK BBIZIBUHYT Ha MEPBBIH IUIaH, YaCTO HMEIOT MECTO «OTCTYILICHUSI
OT HOPM JIUTEPATYPHO-KHIKHOTO OOIIEro sI3bIKa B CTOPOHY HEMOCPEICTBEHHBIX OOHAPYKEHNI WHMBHTYATLHOTO
roBopeHus» [13; c. 48]. Ha 3Ty cornmanbHyto OCHOBY peuH, XapaKTepu3yeMyIo OTHOITICHUEM K HOPME SI3BIKa, «MO-
T'YT HAaKJIa/IbIBATHCS JOMTONHHUTENBHBIC IPU3HAKH, MAPKUPYIOIIUE COMATBHOE TIPOMCXOKICHNE, KIIACCOBYIO U TEP-
PHUTOPHAITBHYIO TIPHHAJIGKHOCT, POM3BOJICTBEHHYIO JCITEILHOCTh, BO3PACT, TION, 0OpazoBanwuey [14; c. 120].

[pu 5TOM BasKHBIM OKa3bIBACTCSI SMOIIMOHATIEHOE COCTOSTHHE PAacCcKa3urKa, YeM OHO SIpUe, TeM «JIaJIbIIe ero
MOHOJIOT OT JIOTHYECKON CKOBAaHHOCTH MHCBMEHHOT'O CHHTAKCHCA U JIEKCUKH KHIDKHOTO s3bIKay [13; c. 48]. S3bixo-
BBIMH CPEICTBAMH N300paKEHUS TIEPEKUBAHUN MOTYT OBITh «HE TOJBKO PUTM, HHTOHAIIUH, TIaYy3bl, PUEMBI COTIO-
CTaBJICHUS W PACIIONIOXKEHHUS! MIPETIOKEHHI, HO U TIOPSZIOK CJIOB M COIO3BI, M IPyI'He CHHTaKcuueckue hopmb» [15;
c. 199].

Bce BhilieckazanHoe O3BOJSIET CENATh BHIBOJ O TOM, YTO MHIMBUIyallbHAs MaHepa MOBECTBOBAHMUS Ove-
BU/IIIA TpareJIMy CTAHOBUTCSI OJIHOM M3 IOMHHAHT IepeBojia. B kadecTBe MeTosia HccieioBaHus BRIOpaH METOJT CO-
MOCTaBUTENIHFHOTO aHAJIM3a OPUTHHATIA U TiepeBoa. OCHOBaHUEM JIJIsl TAKOTO aHAJIM3a MOCITYIKIUIa TIparMaThiecKast
SKBUBAJICHTHOCTD, T.€. TIPEKJE BCEr0 Pedb MET O (PaKkTope SMOIMOHAIBLHO-CMBICIIOBOIO BO3/ICHCTBHS TEKCTa Ha
azpecara.

INepeBomuuk crapaeTcsi COXpaHUTh YCTHBIN XapaKTep MOBECTBOBAHHS B TIEPEBOIC, BOCIIPOU3BOJISI CHHTAKCH-
YECKUI PUCYHOK YCTHOM Pa3rOBOPHOM pedud W MPU3HAKKM YCTHOM MaHEphI IOBECTBOBAHUS HA PYIUX YPOBHIX.
PaccmotpuM 310 Ha cemyromux npuMepax [16]:

Jlemam camonémot u nemam. Kagxcowuii denv. Huzro-Husko nao econosamu. Jlemsm na peaxmop. Ha cman-
yuro. Ooun 3a oonum. A y nac — seaxyayust. Ilepecenenue.

Die Flugzeuge flogen und flogen. Jeden Tag. Ganz tief tiber unseren Kdpfen hinweg. Sie flogen zum Reaktor.
Zum Kraftwerk. Eins nach dem anderen. Und bei uns fand die Evakuierung statt. Die Umsiedlung.

JlaHHBIIA TpUMeEp JEMOHCTPHUPYET, YTO IIEPEBOIUMK COXPaHSET NAPIEIUISAIUIO0, KOTOpas SBISIETCSI OTHAM U3
MIPUEMOB UMUTAIN YCTHOM PEYH, U TAaKMM 00pa3oM TepeiaeT BIeuaTieHne «KUBOM», IPOM3HECEHHON peyr B Te-
peBore.

OnHako CHYKEHHBIH XapaKTep YCTHOM pedr, XapaKTepHOCTh YeIOBEKa, IPOM3HOCSIIETO €€, YIaeTcs mepe-
JaTh JAJIeKO HE BCEraa. AHAM3UPYEMbI MOHOJIOT IPEJCTABISIET COOOM XyI0XKeCTBEHHO-00pabOTaHHYIO pedb
KeHIMHbI-camocena. OH XapaKTepru3yercsl yCTHO-MOHOIOTHYEeCKOH (JOpMOi pedr HapOTHO-Pa3rOBOPHON OKPACKH.
B 3TOM OTHOIIIGHUH MOYKHO T'OBOPUTD, YTO aBTOP «BEIET KaK Obl YCTHOE MOBeCTBOBaHMe» [17; ¢. 169], uro xapak-
TEPU3YETCsl CIIOHTAHHBIM XapaKTEPOM MOPOXKICHUS, TIPUBSI3KON K CUTYaIly OOIIeHNs (B TEKCTE BCTPEYAFOTCS TI0-
SICHEHUSI, HAITPUMEP, «TIOKa3bIBAET PYKaMH»), IPOCTOPECHUHBIMU 3JIEMEHTAMH HA YPOBHE MOP(OJIOTHH H JICKCHKH,
HapYIIEHUSIMHU JISKCHUECKOW COYeTaeMOCTH. B ee peun cozepikarcsi MHOrOYMCIICHHBIE JIEMEHTBI, KOTOpble 00Jia-
JAI0T BBIPAYKECHHBIM MECTHBIM U COIMAIBHBIM KOOPUTOM. [IOMHMO 3TOr0, BCTpEYaroTCs Pa3IyHble KOHCTPYKIIUH
OTKJIOHEHUsI OT HOPMaTUBHOTO CHHTaKcKca. Bcee mepeunciieHHoe SIBISIETCSl YacThIO PEUEBOro TMOpPTpera CyObheKTa
pedn.

PaccmoTprM, Kak 9TH 3JIEMEHTHI MepeiatoTcs B IIEPEBOIE.

Hanyeanuce moou... Habpanuce cmpaxy... Hexomopule 0asaii no nouam c6oé 000po 3axanvisamv. U 51 c8oio
00edicdy crooicuna... Kpachvle spamomul 3a MOU weCmHblll mpyo U KOREUKY, KaKas y MeHsi Oblia, Ha YEPHbILL OeHb
xpanunacs. Taxas newam! Taxkas newans nepeedana cepoye!

Die Leute bekamen einen Schreck ... Kriegten es mit der Angst zu tun ... Einige haben nachts in aller Eile ih-
re Habe vergraben. Ich habe meine Kleider eingepackt ... Und die schonen Urkunden fiir meine ehrliche Arbeit und
die paar Kopeken, die ich noch hatte. Ach, war das traurig! Mir hat formlich das Herz geblutet.

Ha sToM npumepe MOXKHO YBHJIETh, YTO TIGPEBOAINK CMOT' COXPAaHUTh B TIEPEBOJIC KOPOTKUE CHHTATMBIL, KO-
TOPBIE UMUTHPYIOT HEMTOATOTOBIEHHOCTh, CIIOHTAHHOCTh YCTHOM pa3roBopHOM peun. Ha jiekcryeckoM ypoBHE €CTh
KakK ¥ yJIayHble MEPEBOMUECKUE PEIICHHS, TaK ¥ HEKOTOPBIE OMYIICHUS M Jake ommOKu. Harpumep, yaadHbiM
MPUMEPOM MOYKHO Ha3BaTh MEPEBO]] CIIOBOCOUETAHUS «HAOPATHCH CTPaXYy. ..», TaK KAK U PyCCKHH, N HEMEIKHI Ba-
PHAHT OTHOCSITCSI K Pa3TrOBOPHOMY CTHITIO PEUH.
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®dpaza «Ha YEpHBIN JICHb XPaHUIACKY, KOTOpas Y3HACTCS BCEMH YMTATS/ISIMUA OPHMI'MHAJA, KAK OCOOCHHOCTh
MEHTAJIUTETA PYCCKOr0 Ye/IOBEKA, M BEPOSTHO HY)KIACTCS B MOSICHEHUH JIJI1 HOCUTEJICH MHOW KYJIBTYPBI, B TIEPEBO-
JIe OITYCKaeTCsl.

O1mrOKOM, Ha HAIIl B3TJIA, SBJICTCS HHTEPITPETALMS IEPEBOIUMKOM MIPUIIAraTeIbHOIO «KPACHBIN» B CIIOBO-
COUCTAHUH «KpAaCHBIC IPAMOTBD) KaK «KpacuBbIi». «KpacHbI» 31ech CKOpee CBHACTENBLCTBYET 00 MX IOYETHOM
craryce.

Tarke crienyer 0OpaTUTh BHUMaHUE HA HapyIICHHE JICKCHYECKON COYETaeMOCTH, KaK CPENICTBA CO3MAHUS
XapaKTePHOCTH PaccKaszuuilbl. [IpuMepoM 3TOro SIBJCHMS, KaK HAM Ka)XeTcs, SBJSICTCSA BBIPOKEHHE «IIepeenalia
cepaie». B mepeBoie oHO niepenaeTcsl yCTOHIMBBIM (hpa3eosioru3MOM.

Paccmotrpum npyroii npumep:

Howuvio 6ce y mens 6onum. Hoeu kpymum, xax mypawku dezarom, smo Hepg no mue xooum. Tax s 603omy
umo 6 pyku. 2Kmenvxy 3épna... Y xpyn, xpyn. Hepe mozoa ycnoxaueaemcs...

Nachts tut mir alles weh. Die Beine kribbeln, als wiirden Ameisen dariiber laufen, das sind die Nerven. Dann
nehme ich irgend etwas in die Hand. Eine Handvoll Korn ... Und driicke, driicke ... Das beruhigt die Nerven ...

W3 naHHOrO NnpuMepa BUIHO, ¢ KAKUMH TPYJAHOCTSAMH CTAJIKUBACTCS TIEPEBOMUYMK TIPH ITepeaade BhIpaKeHUI
Pa3rOBOPHOI0O M IMPOCTOPEUHOIO XapaKTepa, M BHIHYXKIICH 3aMEHSTh UX B MEPEBOIE BHIPAXKCHUSAMHU JIUTEPATYPHOIO
si3bIKa. Tak, pa3roBOPHOE BBIPAKECHUE «HOTH KPYTHT» B IIEPEBOJIC 3aMEHEHO HE MMEIOIIUM TAaKOM MOMETHI B TOJIKO-
BoM ciioBape Hemenkoro si3bika DUDEN — «die Beine kribbelny», kpome Toro «kribbeln» — 310 apyroe oryieHnue
CKOpee «3Y/IETh», «IIOKAIBIBATE» a MPOCTOPEUHOE U 00J1a/IAI0IIee TEPPUTOPHATEHBIM KOJIOPUTOM CIIOBO <OKMEHbB-
Kay MEPEBOTUUK TAKKE BHIHYK/ICHHO «OUTEpaTypuBacTy, epenanas kak «handvolly» — «ropers». M Hakowen, erie
OJIMH TIPHUMEp HAPYIICHHUS JICKCHUECKON COUYETaeMOCTH — BBIPAKCHUE «HEPB XOmuT». IlepeBomunk mpuderaer K
JPYroMy Crioco0y OMHCAHHsI CUTYAIlUY, U TAKAM 00pa3oM MOJTydaeTcs BIIOIHE JIMTepaTypHBIA BapuaHT — «das sind
die Nerven» — «3T0 HEpPBbD».

Crenyrommii mpumep:

A moeda ewé 00uH 8adICHbIIL YYEHDLIL NPUEXATL U 8bICIMYNUT 8 KIY0e, umo 0posa HA00 Mblmb... [[ueo! Omcox-
Hu mou yuiu!

Und dann sprach noch ein bedeutender Wissenschaftler im Klub, der sagte, wir miissten das Holz waschen ...
Na, so was Komisches! Ich denke, ich hore nicht recht!

JlaHHbIA TIPUMEp TAKXKE WILTFOCTPHPYET CIIydad, KOrja MepPeBOAYMKY HE YHAeTCsl COXPAHWTh BBIPAKCHHUS,
MPHCYIINE TIOBECTBOBATEILHON MaHepe paccKa3uuilbl. Tak, pa3roBOpHOE U, MOXKAITYH, BRIXOISIIEE celivac u3 oom-
X0JIa CJIOBO «JIMBO», & TAKKE Pa3rOBOPHOE BBHIPAKEHUE, HOCSILECE KISTBEHHBIN XapaKTep, «OTCOXHH MOM I B
TIEPEBOIC 3AMEHSFOTCS BRIPAYKCHUSMH, HE MMEIOIIMMHU Pa3rOBOPHOTO XapaKTepa, HO SBJIIOIIMMICS eCTeCTBEHHbI-
MU JUIsl YCTHOM pedH.

Bor eliie HECKOIBKO MPUMEPOB HEBO3MOXKHOCTH COXPAHCHHUS XapaKTEPHBIX JIEMEHTOB PEUEBOr0 MOPTPETa
aBTOpa MOHOJIOTA:

Bom ecnu 6b1 kadicowitl denb 6 xame ObLIU THOOU.

Ach, wenn ich doch jemanden im Haus hditte!

W Takoii nmpumep:

A 00ny 6aby kpuicel 3a2pbiziu... B ceéoém dome. Poiorcue kpuicot ... Tlpasoa unu Hem, a baiom.

Eine Frau soll von Ratten angefressen und aufgefressen worden sein ... Rote Ratten waren das ... Ob es wahr
ist, weif3 ich nicht, es wird erzdhit.

AHaJIM3 3TUX IPUMEPOB CBHUJICTEIBCTBYET O HEBO3MOXKHOCTH COXPaHCHHS B TIEPEBOJIEC HEKOTOPHIX CIIOB pa3-
TOBOPHOI'O M MPOCTOPEYHOrO XapaKTepa, 00JIaqatolMX COHATBHBIM M TEPPUTOPHAIIBHBIM KOJIOPUTOM. Tak, pas-
TOBOPHOE «XaTa» B HEMEIKOM TekcTe mpocto «das Hausy, mpocropeunoe «6abay - Bcero mumb «eine Frauy, a pe-
THOHAILHOE «0asiTh - «erzihleny.

B Tekcre mepeBoa HaM BCTPETUIIOCH OOJIBIIIOE KOJMMYECTBO OMMYINEHHH. 31€Ch MBI MPUBEIAEM ITPUMEpHI
JIMIIIb HEKOTOPBIX MX HUX. OIMyIIeHHBIE OTPE3KH TEKCTA BBIIETIEHBI JKAPHBIM IIPUPTOM.

Monodoui mosicem ymepems, a cmapbiti 0ouicer ... Hukmo ne beccmepmen — Hu yapo, Hu Kyney. ..

Ein junger Mensch kann sterben, ein alter muss sterben ...

Wnu Takoit mpumep:

A mym cvluy, 4mo 6 00HOU 0epeshe co0ambl H00ell I6AKYUPOSany, a 0ed ¢ badkou ocmanucsy. Ileped mem
OHEM, Ko20a mr00etl NOOHUMATY, NPUSHATU 8 a8mOobYCbl, OHU 351U KOPOBKY U NoOAmuch 6 aec. Ilepedcoanu mam.
Kakx 6 soiiny... Kozoa oepesnio kapamenu ycenu... Omkyoa ma 6eoa bepémes?

Und dann hore ich, dass in einem Dorf Soldaten die Leute evakuiert haben und ein alter Mann mit seiner
Frau dageblieben ist. Einen Tag, bevor die Leute zusammengeholt und in Busse gesetzt wurden, haben die beiden
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ihre Kuh genommen und sind in den Wald gezogen. Dort haben sie einfach abgewartet, bis alle weg waren. Woher
kommt blof3 all das Ungliick?

A B crienyroleM puMepe onyIleHa 3Ha4UnTeNbHas YacTh ad3aria.

3a num — I1émp Heanosuu Muycckuil... Tpakmopucm... Cmaxanosey, K020a-mo 6ce 8 CMaxaHo8ybl 6blOU-
sanucy. 3onomute pyku. U3 oepesa kpysicesa cmpozan. /lom — na écio oepeshio oom. Jlanvka! Oii, mena u snca-
Jlocmy Opana, Kpoéb NOOHANACH, K020a e20 pywiunu. 3axanvieéanu. Oguuep kpuuan: «He myscu mame. /lom na
whamue« cuoumy'’. A cam — noauwiii. Ilooxosrcy — amo on nnauem: «Tot, mamo, uou! Hou!». Ilpozuan.

Nach ihm ging Pjotr Iwanowitsch Miusski, der Traktorfahrer ... Stachanowarbeiter * [* Stofarbeiter, nach
A. G. Stachanow benannte Kampagne zur Planiibererfiillung in allen Wirtschafisbereichen], friiher wollten alle
Stachanowarbeiter werden.

Kax MbI MOJKeM yBUZIETh, B TEKCTE MEPEBOJIA OITYCKAIOTCS YacTH, obaiaroniye Ooiee i MeHee BhIpaskeH-
HOM HAIlMOHAILHO-KYJIBTYPHOM CIIEHU(UKON, KOTOPBIE CKOPEe BCErO HY)KAAIUCH ObI B JIOMOIHHUTEIBHBIX ITOSCHE-
HUSIX B riepeBojie. [lepeBoaurK NpUHUMAET PEILICHUE UX OITYCTHTb.

Eme oo siBNieHre, KOTOpOe paccMaTpUBaeTCsl B JAHHOM CTaThe, 3TO rpaMMaTHyiecKie ommOku. OHK He sB-
JSTEOTCSL 00SI3aTENBHBIM aTPHOYTOM YCTHON HEIOJTOTOBIICHHOM PedH, HO BCE e XapaKTepHBI isl He€ U MOT'YT 3a-
BHCETh OT MICUXO3MOIIMOHAILHOTO COCTOSHHS YEIOBEKa, €r0 3HAHMH HOPM sI3bIKa, YPOBHS O0Pa30BAHHOCTH U T.IL
PaccmotpumM cnemyroiiue npumephbl:

JKun y coceoxu cooauxa, 3sanu JKy4ox.

Die Nachbarin hatte einen Hund, »Schutschok« hiefs er.

3nech pacckazyuliia OrOBOPUIIACh, HEMPABUIIBHO 00pa30BaB (JOpMY TIIArosia «OKUTh B IIPOIISIIIEM BPEMEHH.
Tak, BMecTo TOro, 4ToOBI COracoBath (popMy Iiaroyia ¢ CyIIeCTBUTENBHBIM «cobauKa», OHa COrjiacoBalia ero ¢
MMEHEM COOCTBEHHBIM «JKydJOK», 4TO B IEPEBOJC MEPEAaTh CIOKHO, TIOCKOJIBKY B HEMEIIKOM SI3bIKE IJIArojbl B
ITPOLIEAIIEM BPEMEHH HE U3MEHSIOTCS 10 POZIAM.

Hpyroii npumep:

Houbio cHio, kax 5 36aKyupyrocs ...

Eines Nachts habe ich getrdumt, dass ich evakuiert werde ...

B aToM nipenmnioskeHyn onyIeHa cioBooOpa3oBaTebHas peueBas omroka. Tak, mpaBriibHee ObLIo ObI CKa-
3aTh «HOYBIO CHUTCSI MHE», HO PacCKa3umia, HCIIONb30BaNa HEBO3BPATHEIH Iaroi B (opme 1 numa ex. 4. Koneano,
MIEPEBECTH TOIO0OHYIO OIIMOKY TOXKE CJIMKHO, TI03TOMY MEPEBOAYMKY MPHUIILIOCH €€ NCIIPABUTH.

W eme oauH npumep:

U Oouku y mens ecmu, U colHbl...

Ich habe Tochter und Sohne ...

CroBohopMa «CBIHBDY CYILIECTBYET B PYCCKOM SI3bIKE, HO OTHOCHUTCS K BO3BBIIICHHOMY CTHIIIO M O3HAYaeT
«WTIOJIEH KaK IpaXk[IaH, KaK aKTUBHBIX WICHOB OOIIECTBAY, HAIIPUMED, «OTBAKHbBIC ChIHBI PomuHbDy. B OBITOBOM pe-
THCTpE Takoe ynorpeOlieHHue He y3yallbHO. B TepeBozie MCHONb3yercss HEWTpalIbHOE CIOBApHOE COOTBETCTBHE
«SShney» — «CHIHOBBSD.

Bce BbIIICONMCcaHHbIC TPUMEPHI OPUTHHANIA CO3/IAI0T XapaKTEPHOCTh aBTopa MoHojora. OHa BEIeT CBOU
pacckas, KaKk yMeeT, MCIIONb3ysl €CTECTBEHHBIC I HEE CIIOBAa M BBIPAKCHHUS CHIDKCHHOIO Xapakrepa, JIOITycKas
WHOT/Ia pedeBbie OIMOKH. Bee 9TH 37IeMeHThI CTaHOBSITCS COCTABIIIOIIMMHE €€ PEYEBOr0 ITOPTPETA, CO3AACTCS Wl
JIFO3HsI, YTO TIEPE]] HAMH YKHUBOM YEJIOBEK, 001 IaI0IINIA ONPEICTICHHBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH M KA4eCTBAMU.

[lepeBOMUHKY B LIEJIOM YAAETCS COXPAHUTh YCTHBINM XapakTep rmoBecTBOBaHUs. OHAKO COMOCTaBUTEIILHBIN
AHAIIM3 CBHUJICTEIILCTBYET O HEBO3MOXKHOCTH TEPE/IaTh PEJICBAHTHBIC IS PEYEBOrO MOPTPETa TOBOPSIIETO CIMHH-
116l OOIIMI CHI)KEHHBIN XapaKTep PeuH B TIEPEBOJIE MOAMEHSCTCS XOPOIINM JINTEPATyPHBIM SI3bIKOM, B PE3yJIbTaTe
YEro COLMAIbHBIC U TEPPUTOPUATIHHBIC XaPAKTEPUCTHKN PEUCBOr0 MOPTPETA ICPEBEHCKON YKUTEIIBHHUIIBI CO CBOM-
CTBEHHOH € MaHEpOl pPEYCBENCHUS CTHUPAIOTCA. JTO BENeT K H3MCHEHMSIM HA YPOBHE XyJIOKECTBEHHO-
CTHJIMCTHYECKOM OpraHM3alliy MPOM3BEICHHUS, KOTOPIC 3aTParnBa0T AMOLMOHAIBHO-CMBICIIOBOE BO3/ICHCTBUE Ha
aJipecara ¥ Hen30EKHO CKa3bIBAIOTCS HA aJIEKBATHOCTH MEPEBOJIA.

Bubanorpadguyeckmii cnucox

1. Xumuk B.B. Pycckas pasroBopHas pedb: oOlee MOHITHE, 00y4YeHHEe W BOIPOChl Tepmunoinoruu // XLIIT
MexnyHnaponuast guionorndeckas koHpepeniwus (11-16 mapra 2014 r.): nzdpannsie Tpyasl. Cankr-Ilerepoypr: U3n-
Bo Cankr-IlerepOyprckoro yH-ta, 2015. C. 460-471.

2. TesexbaeBa I'.A. CriontanHas peus kak o0bexT nuHrBuctuku // BECTHUK BI'Y. Cepus: ®unonorus.
Kypunanuctuka. 2011, Nel. C. 76-79.

104



Actual issues of modern philology and journalism Ne 2(53) 2024

3. Manununa H.B. PasroBopHast pedub B XyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE: COBPEMEHHas pyccKas MHHHATIOpa (AKaHp
MUHHATIOPBI B COBPEMEHHOH pycckol nurepatype) // @unonorus u yenosek. 2014, Ned. C. 143-149.

4. Bpangec M.II. Ctunuctuka HeMeNKoro s3bika: J{ist uH-ToB u ¢ak. uHoCcTp. A3. M.: Beicm. mik., 1983. 271
c.

5. Bpanmec M.II. Ctunuctrka Texcta. Teoperuueckuil kypc: YdeOHHK. 3-¢ u3n., nepepad. u gom. M.: IIpo-
rpecc-Tpaaumus; THOPA-M, 2004. 416 c.

6. Tonuaposa E.A., Hlumxkuna W.I1. MaTepnperanus tekcra. Hemenxuii si3pik: Yue6. nocodue. M.: Boicmias
mkoia, 2005. 368 c.

7. Diixenbaym b.M. CkBo3b nutepaTypy: cOopHuk cTare. Jlenunrpaa: Academia, 1924. 280 c.

8. babenko K.B., Kuszepa H.A. Penpomykius 31eMEHTOB pa3rOBOPHON pEYH B XyIOKECTBEHHOM TeKcTe //
Marepuansl V MexayHapoIHOH MeXIUCIUIUIMHAPHOW Hay4yHOH KoH(epeHumn «KoHnseprenrusie TexHoiornu XXI:
BapHaTHBHOCTh, KOMOWHATOpUKa, KOMMYHUKalus». Cumdeponons 2021. U3n. Anruksa. C. 110-114.

9. KioukoB A.B. PeueBas ctpykTypa 0oOpa3a aBTOpa B MEXb3BIKOBOM acriekte // YueHble 3amucku OpIioB-
CKOro rocyaapcTBeHHoro ynuepcurera. Cepusi: 'ymannTapHsie u conpanbabie Hayku. 2017. Ne 1 (74). C. 95-98

10. HlIrpann-Hukuruna, B. KomnosunmonHas posip auanora B kaure YepHoObuibckas monutsa // Poznanskie
Studia Slawistyczne. 321-347 pp. DOI 10.14746/pss.2020.19.16

11. Baxtua M.M. Bonpocs! nutepaTypsl U 3cTeTUKU. VccnenoBanus pa3HbIx jeT. M.: XynoKecTBeHHas JInTe-
patypa, 1975. 504 c.

12. TopmkoB A.U. Pycckas crunucruka: Yue6. mocooue. M.: OO0 «H3narensctBo Actpensy: OO0 «3na-
TenbcTtBO ACTw, 2001. 367 c.

13. BwuHaorpamoB B.B. O s3bpike XynoxxecTBeHHOH mNpo3bl. M30panubie Tpyabl. 1-e m3n. MockBa: HAYKA,
1980. 362 c.

14. Bpangec M.IL., IIposotopor B.U. [IpennepeBoaueckuii aHain3 TekcTa: yueOHOE ocobue. 4-¢ u3jl., mepe-
pab. u mor. M.: KITY, 2006. 240 c.

15. OpunuoB B.B. Ctunuctuka tekcra. M3a. 2-e, crepeorunHoe. M.: Enutopuan YPCC, 2004. 264 c.

16. AnekcueBnd C.A. UepHOOBUIbCKAsE MOJTUTBA: XpOHUKa Oymyiero. Mocksa: Bpewmst, 2006. 379 c.

17. Bbpangec M.II. Ctunuctuueckuii aHanu3: Ha Matepuane Hemenxkoro s3eika. 13z, 2-e, non. M.: KanxHbIif
noM «JIMBPOKOM», 2009. 208 c.

References

1. Khimik V.V. Russian colloquial speech: general concept, training and issues of terminology // XLIII Inter-
national Philological Conference (March 11-16, 2014): selected works. St. Petersburg: Publishing House of St. Peters-
burg University. 2015. pp. 460-471.

2.  Tezekbaeva G.A. Spontaneous speech as an object of linguistics / VESTERNIK VSU. Series: Philology.
Journalism. 2011. Nel. pp. 76-79.

3. Malinina N.V. Conversational speech in the art text: modern Russian miniature (the genre of miniature in
modern Russian literature) // Philology and Man. 2014. Ne4. pp. 143-149.

4. Brandes M.P. Stylistics of the German language: For Institutes and Factories of Foreign Languages. Mos-
cow. 1983. 271 p.

5. Brandes M.P. Text Stylistics. Theoretical course: Textbook. Moscow. 2004. 416 p.

6. Goncharova E.A., Shishkina I.P. Interpretation of the text. German language: Textbook. Moscow. 2005.
368 p.

7. Eichenbaum B.M. Through literature: a collection of articles. Leningrad. 1924. 280 p.

8.  Babenko K.V., Knyazeva N.A. Reproduction of elements of colloquial speech in the art text // Proceedings
of the V International Interdisciplinary Scientific Conference "Convergent Technologies XXI: variability, combinator-
ics, communication". Simferopol 2021. pp. 110-114.

9. Klochkov A.V. Speech structure of the author's image in the interlingual aspect // Scientific Notes of Orel
State University. Series: Humanities and Social Sciences. 2017. Ne 1 (74). pp. 95-98

10. Shtrants-Nikitina V. Compositional role of dialog in the book Chernobyl // Poznanskie Studia
Slawistyczne. pp. 321-347 DOI 10.14746/pss.2020.19.16

11. Bakhtin M.M. Questions of literature and aesthetics. Studies of different years. Moscow: Khudozhestven-
naya Literatura. 1975. 504 p.

12.  Gorshkov A.I. Russian stylistics: Study guide. Moscow. 2001. 367 p.

13. Vinogradov V.V. About the language of artistic prose. Selected works. Moscow. 1980. 362 p.

14. Brandes M.P., Provotorov V.I. Pre-translation text analysis: a textbook. Moscow, KDU. 2006. 240 p.

15. Odintsov V.V. Stylistics of the text. Moscow. 2004. 264 p.

16. Alexijewitsch S.A. Tsernobyl. Eine Chronik der Zukunft. Berlin Verlag in der Piper Verlag GmbH,
Miichnen/Berlin, 2015. S. 269.

17. Brandes M.P. Stylistic analysis: On the material of the German language. Moscow. 2009. 208 p.

105



AXTyaJIbHbIE BOITPOCHI COBPEMEHHOW (BHIIONIOTHH U KypHaIUCTUKU Ne 2(53) 2024

/KYPHA/IUCTHKA B HCTOPUKO-TEOPETHYECKOM ACIHIEKTE
JOURNALISM IN HISTORICAL AND THEORETICAL ASPECT

Y IK: 004.6; 070(091)
DOI 10.36622/2587-9510.2024.53.2.016

Boponeocckuii 2ocyoapemesennvliil mexnuueckuil ynusep-  Voronezh State Technical University

cumem Doctor of Philology, associate

00KMOp PUNONOSUYECKUX HAVK, OOYEHM professor, department chairman,

308. Kagheopoil pyccko2o s3bIKa the chair of Russian language and cross-

U MEJICKYIbINYPHOU KOMMYHUKAYUU cultural communication,

Cxypuouna C.A. Skuridina S.A.

Poccus, e. Boponeox, Russia, Voronezh,

e-mail: saskuridina@ya.ru e-mail: saskuridina@ya.ru

cmyodenm 4 kypca nanpaenenus «Kypuanucmuxay 4th year student of the direction "Journalism"
Becnanosa A.O. Bespalova A.O.Russia, Voronezh,

Poccus, 2. Boponeoxc, e-mail: astasya.bespalova.2002@mail.ru

e-mail: nastasya.bespalova.2002@mail.ru

C.A. Cxypununa, A.O. becriamoBa
KYPHAJIMCTUKA JAHHBIX: ACIIEKTbBI U3YUEHUS

B crathe omucaHbl OCHOBHBIC XapaKTEPHCTHKHU KYPHAJIHUCTUKH JTaHHBIX, YCIOBHS M Ipoliecc ee HhopMupoBa-
HUsI, OCHOBHBIE (DYHKIIMU KYPHAIMCTHKH TaHHBIX B COBPEMEHHOM MemuanpoctpancTse. Hecmotps Ha To, 4to sxypHa-
JIMCTHKA JAHHBIX BO3HHUKIA B MPOIIUIOM BEKe, 3TO HAMPABJICHHUE XYPHAITUCTHKU MEPEKUBACT IBOJIOLHIO H CTAHOBHUTCSI
BoCTpeOoBaHHBIM HHCTpyMeHTOM CMU B 3moxy MHGOPMAIMOHHOTO B3pbiBa. MICTOpHS BOSHUKHOBEHHS W Pa3BHTHS
JTAHHOTO HATPABJICHHUSI TIOKA3BIBAET, YTO COBPEMEHHOMY KYPHAJHCTY, KOTOPBIH paboTaeT MpeuMyIecTBEHHO C aHaJH-
THYECKUMH, HOBOCTHBIMU MaTepUaIaMH WIH BEICT KYPHAJIUCTCKOE PacCIeOBaHie, B CKOPOM BPEMEHH MOTpedyeTcst
Hay4uThCsl paboTtarh ¢ OonbmMU oO0beMamu NaHHBIX. JKypHanucTuka nannbix (Data Journalism) — aTo meron coopa,
aHaNM3a ¥ BU3YyalHM3allM{ JAHHBIX [UIS CO3JAHUSI HOBOCTHBIX MATEpPHAIOB. B OCHOBE KYPHAIUCTHKU JAHHBIX JIKHUT
pabota ¢ GombIIUMU 00BEMaMK HH(POPMAITHH, TIOMYIECHHON U3 PA3UYHBIX UCTOUHUKOB. OCHOBHBIMH aCTEKTAMHU U3Y-
YEHHUS JKYPHATMCTUKH JIAHHBIX SBISAIOTCS: paboTa ¢ 6a3aMu TaHHBIX, BU3yalIU3alis JaHHBIX, aHAJIH3 JAHHBIX, CO3IaHUE
HCTOpHUi Ha OCHOBE JTAHHBIX.

KiroueBrle ¢i10Ba: )KypHAIUCTHKA JaHHBIX, JaHHBIE, HH()OpMALIUS, )KYPHATUCTHKA
S.A. Skuridina, A.O. Bespalova
DATA JOURNALISM: ASPECTS OF STUDY

The article describes the main characteristics of data journalism, the conditions and process of its formation, the
main functions of data journalism in the modern media space. Despite the fact that data journalism originated in the last
century, this area of journalism is undergoing evolution and is becoming a sought-after media tool in the era of the in-
formation explosion. The history of the emergence and development of this area shows that a modern journalist who
works mainly with analytical, news materials or conducts investigative journalism will soon need to learn how to work
with large amounts of data. Data Journalism is a method of collecting, analyzing and visualizing data to create news
materials. Data journalism is based on working with large amounts of information obtained from various sources. The
main aspects of studying data journalism are: working with databases, data visualization, data analysis, and creating
stories based on data.

© Ckypununa C.A., becnianosa A.O., 2024
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B nHacrosiee BpeMsi HaOJIIOaeTCsl YBEIMUEHUE MTOTOKA PAa3HOOOpa3HOM MH(pOpMAIIMH, MOJTyJUBIICEe
Ha3BaHUE «MH(POPMALMOHHBIA B3pBIBY». 3aUKCHPOBAHO, YTO TOJBKO B MPOMEXKYTOK ¢ 1997 mo 2002 rombl
(3a 5 ;mer) 4enoBe4eCTBOM OBUIO TIPOU3BEICHO HHPOPMAIIUH OOIIBIIE, Y€M 32 BCIO MPEIIECTBYIONIYIO HCTO-
pHI0. DTOT POCT NPOUCXOIUT B reoMeTpuueckoi mporpeccuu. O0beM b poBor HHGOPMALIUK yIBAUBACTCS
Ka)KJIble BOCEMHAIaTh MECSIIEB, B OCHOBHOM JaHHBIA IMOTOK COCTOMT M3 HECTPYKTYPHUPOBAHHBIX JAHHBIX
(oxosio 95 %), B CBSI3U C 4eM JaTa-KypPHAJINCTHKA, WK )KYPHAJIUCTHKA JaHHBIX, CTAHOBUTCS BOCTPEOOBaH-
HbIM HampaBieHneM CMU, opueHTHpPOBaHHBIM Ha OOpa0OTKY M WHTEPIIPETAIMI0 HECTPYKTYPHPOBAHHOMH
nHpopmaruu. Celiuac JII0U MepeHACHIICHb HH(GOpPMAIIUEH, epel MHOTUMU CTOMT BOIIPOC, HE «TIE I0-
ObITh MH(pOPMaLIHIO?», a KaK M3 OOJBIIOro 00beMa MOCTYNAIOIIUX JaHHBIX BRIYICHUTHh TO, YTO Ba)KHO, J0-
CTOBEpPHO, M KaK MOTPATUTh Ha 3TO MHHUMAJIHHOE KOJUYECTBO BpeMeHH. 3apybexubie CMU ucmons3yior
JAaHHBIC B CBOMX MaTepHajax JaBHO, a B Poccuu 3T0 HampaBiieHHEe TOIBFKO HAYWHAET MIPHOOPETATh MOIMYJIsp-
HocTh. B 2020 roxy PBK BKIIIOUMIIO )KypHAIMCTHUKY JaHHBIX B crincok 100 mpodeccuii Oyayiero [1].

HecMoTps Ha TO YTO KYpHANIMCTHKA JAHHBIX CYIECTBYET YK€ HECKOJBKO JNECATUIIETHM, B HAY4YHOU
Cpelle ToKa TaK ¥ He MPUIILIK K eIUMHOMY ONPEICIICHUIO JaHHOTO MOHATHS. Takas pa300IeHHOCTh MHEHUH
MOJKET OBITh CBs3aHa C TEM, YTO 3aJaud JaTa-KypPHAIMCTOB B Pa3HbIC UCTOPUUYCCKUE TEPUOJIBI MEHSINCH
W/WM TOTIONHSIMCh, Hampumep, B HacTosIIee BpeMsi CYLISCTBYET LENbIA CIIEKTP JOCTYIMHBIX HHCTPYMEHTOB
JUIS CAMOCTOSITENBHOW 00paboTkn naHHbIX. B cBoeit padore E.A. BapanoBa u A.A. IllHalizep cBS3BIBAIOT
HEBO3MOXXHOCTh JIaTh MOHATHIO KYPHAIUCTHKA JAHHBIX» OJHO3HAYHOE TOJIKOBAHHME C TEM, YTO YUCHEIC
paccMaTpUBaIOT JaTa-)KypPHAIMCTHKY C Pa3HBIX CTOPOH: BO-TEPBBIX, KaK HAaMpaBICHHEC MEIUAWHIYyCTPUU,
TECHO CBSI3AHHOE C Pa3BUTUEM KOMITBIOTEPHOH, BBIUMCIUTEIBLHON JKYPHAIUCTUKH, BO-BTOPHIX, B PaKypce
SMUCTEMOJIOTHH KYPHAIMCTUKH JaHHBIX (BIMSAHUSA (peHOMEHA OONBIINX JAaHHBIX Ha COBPEMEHHYIO JKypHa-
JIUCTHKY); B-TPEThUX, B PAKypCe TEMbI, CBA3aHHOHN C XypHAJIMCTCKUM 00pa3oBaHuEM (HOBBIC TPEOOBAHMS K
00YYEHUIO )KypHAITUCTOB MPOrPaMMHPOBAHHIO, CTATUCTHKE, BU3YallU3allly JaHHBIX) [2].

«KypHanucTuka JaHHBIX» BO3HUKIA B MEpBOM MojaoBHHE 90-X TOMOB, HO TEPMHUH TOSBHIICS 3HAUM-
TenbHO To3xke — B 2010 rory — B cBSI3M ¢ pOCTOM 00BbEMa OTKPHITHIX JIAHHBIX B HHTEPHETE: TOCYIapCTBEH-
HBIC U APYTUe YUPEKICHUS CTAIH MyOJIMKOBATh JaHHBIC B OTKPBITOM JOCTyIe. Toraa HeMEIKUN KypHAIHCT
M. JlopeHil opraHu30BaJl B AMCTepAaMe IIEPBYI0 MEXIYHAPOIHYIO KOH(EPESHIIUIO 10 KYPHATMCTHKE JaH-
HBIX, @ CaMO TIOHATHE ONPEACIUIN TaK — HAIIPABJICHUE B KypHAIUCTUKE, OPUCHTPOBAHHOE HAa aHATU3 KPYII-
HBIX MaCCHBOB JIaHHBIX ¥ UX IMOCIIEAYIOIIAs BU3YATU3aIUs C IEbI0 BRISIBUTH HEKYIO 3aKOHOMEPHOCTh HJIH
(hakThI.

B uccnenoanuu H.5. MakapoBoii )KypHallMCTUKY JAHHBIX OMPEAENSIOT KaK CHEIUaIbHOCTh Ha CThI-
Ke TEXHHMUYCCKUX M I'YMaHUTApHBIX 0o0nacTeil: «9TO CheluabHOCTh, COUeTaroIas B ce0e TEXHUYSCKUE U Ty-
MaHUTapHbIC KOMITETCHIIMK. B pe3ysbTaTe TEXHOJIOMYECKOrO MPOphIBa B BeO-Cpelie MOSBUIIOCH OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO PA3IUYHBIX ITU(POBBIX MAaTEPHAJIOB, B TOM YHCIIC B BUJC OTKPBITBHIX IaHHBIX, a TAKKE MPO-
rpaMMHOE 00€CIICUCHHE, MO3BOJIAIOIIEE OBICTPO U OTHOCHUTEIILHO JIETKO OIEPUPOBATH 3HAUNTEILHBIMH 00b-
eMaMHM pa3IHYHbIX BUIOB HH(OpMalluu. B kauecTBe UCTOUHMKA MHPOPMALIUHU IS JaTa-KypHAIUCTa BBICTY-
Mar0T HE MHEHUS SKCIIEPTOB WM MPECC-PEIU3bI, a TaHHbIE, U TJIaBHAS 3a/laua KypHAJKCTa 3TOr0 Halpaiie-
HUS — MPEBPATUTh JTaHHBIC B MOHATHBIA CIOKET M 3(PPEKTHBIN BU3yalIbHbI MEAUANPOAYKT: TpaduKH, CXe-
MBI, KApTHHKI» [6].

Pesromupyst, MOXKHO cKa3aTh, YTO JaTa-KyPHAIUCT paboTaeT ¢ JaHHBIMH. DTO 3HAYUT, YTO €ro MaTe-
pHUa CTPOUTCS HE BOKPYT HOBOCTHOT'O COOBITHS, SIBJICHHS, a BOKPYT JaHHBIX, OTYETOB, CTATUCTUKH, ITUMP.
Ero 3amaueii sBisercss 00paboTKa M aHalu3 OOJIBIIMX, CIOKHBIX, HECTPYKTYPHUPOBAHHBIX JAaHHBIX, YTOOBI
MPEJACTAaBUTh UX B BUJIE€ MHTEPECHOMN U MOHSITHOM YUTATEN0 UCTOPUHU U TMIOHSITHOM, MPOCTOM BU3YyaJIU3allHU.

Takoii crieruaarcT BOCTpeOOBaH TaM, e TpeOyeTcs KOHTEHT Ha 0a3e TOYHBIX, TPOBEPEHHBIX (HaKTOB
C KOJIMYECTBEHHBIM oOocHOBaHWeM. E.A. bapanoBa u A.A IllHaiimep oTMeuaroT, 4TO JaTa-KypHAJINCTHKA
JAeT CETOMHS HOBOE Pa3BUTHE TPAAUIIMOHHBIM JKYPHAIUCTCKUM JYKaHpaM — aHAJIUTUUYECKOHN CcTaThe, paccie-
JIOBaHUIO, HOBOCTHBIM >kaHpam [1].

Awmepukanckuil nata-xypHamct [lon Bpammoy (Paul Bradshaw) B «[locobum mo >xypHalHCTHKE
JAHHBIX» OTMEUYAET, YTO 3TO HAMPABICHUE XapaKTEPU3YETCs, HOBHIMH BO3MOXKHOCTSIMH, KOTOPBIC TOSIBIIS-
FOTCS, €CJIM YAA€TCs COBMECTHUTh TPAJAMIIMOHHOE «U4yThe HA HOBOCTH», HaBBIK MOMCKAa MH(OPMAIUU U yME-
HHUE TPEACTaBUTh HA CyJ YUTATENs 3aXBaThIBAIONIYI0 HMCTOPHIO, OCHOBAHHYIO Ha OTPOMHOM KOJHYECTBE
paHo00Opa3HON YKMCIIOBOIM MH(pOPMAIIMK, KOTOpas cTajia O0LeA0CTYTHOM [3].
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B name BpeMs JKypHaJIHCTHKA TaHHBIX MHTEPECHA TEM, YTO JKYPHAJHMCT OMUCHIBAET HE OTAEIHHOE CO-
ObITHE, a C MOMOIIBIO JAHHBIX OXBATHIBAET MHOKECTBO TMOJOOHBIX COOBITHH — 3TO MO3BOJSET B OOIBHIIOM
WH(POPMAITMOHHOM TIOTOKE TIOCMOTPETh Ha COLMANILHBIE MPOOJIEMBI CHCTEMHO M BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH B
KaKOM-TO siBJeHHH. JlOmyCTHM, OfHOI U3 BOJHYIOIIMX TE€M B Halllell cTpaHe ABISETCS HamaJeHHus 0e370M-
HbIX cobak. Eciu untaTens o0namaeT 3HaHUSMH MOJA00HBIX (PAKTOB TOJIBKO B paMKax CBOETO Iropojia — YMTa-
eT HCKIIoUnTeNbHO MecTHhie CMU, eMy MOXKeT moka3aThCs, 4TO 3Ta MpodiieMa He HOCUT MacCOBBIH Xapak-
Tep WJIM CYIIECTBYET TOIBKO B €ro pernone. Ha camom zene, ecnu codpath JaHHBIC, Kacalolluecs Haraje-
HUW B JPYTrdX PErHuoHaX WM B JPYIMX CTpaHaX, OKaKETCs, YTO MOJ00HAas mpobiieMa UMEeT OOLIEPOCCHIA-
CKUH MM OOIIEMHUPOBON XapakTep. Eciau molTu naibline — coOpaTh JIOMOIHUTEIBHBIC JaHHbIC, CBSI3aHHBIC C
3TOI TPOOIEMOH, IOIMYyCTHM: TTOJI HAaIA0IINX CO0aK, HX KOJHMUYECTBO B KaXKJIOM PErHoHe, YBEINUCHUE HITH
YMEHBIIEHHE YUCIEHHOCTH, CIIOCOOBI OOPHOBI ¢ HAMAICHUSIMH B OIPEACIICHHOM PETHOHE — 3TH JITaHHBIEC pac-
KPBIBAIOT JIOMIOJTHHUTENBHBIC acleKThl mpoosieMbl. OHU MO3BOJISIIOT HE TOJNBKO MOCMOTPETh Ha MPOOIeMy cO
CTOpPOHBI, HO U CIIOCOOCTBYIOT TIOMCKY pEIICHHH Ha TI00aIbHOM ypoBHE. Tor/a >KypHaJlCT CTAHOBUTCS HE
TOJILKO TPAHCIATOPOM UH(POPMAIUH, HO U aHAIMTHKOM, MPEIIaraloliiuM CIocOOb! pereHus mpoodiemsl. Ta-
KOM TMOJXO/ K JaHHBIM MOXKET MPHBECTH K MO3UTHBHBIM CABHTaM B DKOHOMHKE, OOIIECTBE, MOJUTHKE H B
apyrux chepax. Hampumep, B 2010 roay rasera Las Vegas Sun co3mana mpoBOKAIMOHHYIO CEPUIO CTaTel 0O
OONEHIUYHOM JICUCHUH, MTPOaHAIM3UPOBaB Oonee 2,9 MUIITMOHOB 3amucell 0 OONBHUYHBIX cueTax. [Ipu aTom
OHU BBISIBUJIM MHOTOYHCIICHHBIC CITy4ad MPEIOTBPATHMBIX TPaBM, HH(DEKIUI U XUPYPrHUECKUX OMHMOOK, B
TOM YHCJIE TIPUBOAMBIINX K CMEPTH MalKMeHToB. JlaHHbIE, KOTOphIC OBLIN THIATEILHO COOpaHbl M 00paboTa-
HBI Sun, ToMoriu HHPOpPMUPOBaTh xuTene Jlac-Beraca o cocToSHUM MX OONLHUIL M TIPUBEIU K MPHHSATHIO
HOBOT'O 3aKOHOJIATENILCTBA, KACAIOIIErocsi OOIHUYHOTO YXO/1a.

Ceituac naHHBIE UMEIOT OOJIbIIEE 3HAUCHHE, YeM paHblie. Ecim paHblie oCHOBHOW paboToH KypHa-
JucTa OBUIO UMEHHO 3alloNydlTh elle HeolmyOIMKOBaHHbIE JaHHbIC, TO Ceifuac, Korjla B MHTEPHETE MOSBIIs-
ercst Bce Oorblile JAHHBIX B OTKPBITOM BHJIE, BCE OOJBINYIO IIEHHOCTh MOJTyYaeT HIMEHHO yMeHHe 00paboTku
JTaHHBIX ¥ TIOMCKA B HUX XypHaAJIUCTCKUX uctopuil. [lo muenuto B. Jleiibuna, mpobiema COBpEMEHHOTO MU-
pa — 3TO HE HEOCTATOK AaHHBIX, & UX U30BITOK. YMEHNE HX aHAIU3UPOBATh, HA CETOIHALIHUM JIEHb SIBIISIET-
Csl OIHUM M3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX.

Hecmotps Ha TO, uTO naHHOE HampablieHHe B Poccuu mpuoOperaer MomynspHOCTh ceiuac, mepBhie
MaTepHalbl Ha OCHOBE OONBIIMX JaHHBIX NosBWIMCH B Benmukobpuranuu u CHIA eme B XIX Beke: mepBblit
MOJTHOIIEHHBIA MaTepHal B KaHpe KyPHAIMCTUKYU JAHHBIX ObUT co3JaH aHrIuiickoi razeroit The Guardian B
BeIlTycke 1821 roma. B mccienoBaHum aHTIIMICKON Ta3eThl M3ydyajach CTOMMOCTH BBICIIEIO 0Opa30BaHUS B
pasnmuunbix BY3ax Bpuranum, ams atoro, B razere ObUIH pa3MeIeHbI CBOOOHBIE TAOIHIIbI, B KOTOPBIX aB-
TOPBI YKa3ajdl CTOMMOCTh 32 00ydeHHE B KaXJIOM YHUBepcHTeTe. Pabora monmy4uiia Mo3UTUBHBIC PelleH3NH
3a TO, YTO BIEPBBIE KYPHAIUCTUKA CTONb «OTKPBITO MpENCTaBMIa BCE AAHHBIE I YUTATENbCKON ayJuTO-
pun».

Crenyromieii pKkoi CTaThEH B KaHpPE JKYPHAUIUCTUKH JAaHHBIX CUUTACTCS 54- CTpaHMYHOE MCCIIEI0BA-
TeNnbcKas padoTa xypHamucTku Dopenc Haditunreiin. E€ pabora Obuia MOCBsIIEHA aHAIM3Y COCTOSHHS U
©KErolHBIX MOTEph B IITaTe OpuTaHCKoW apMuu B 1958 rony. B nccrnenoBannu aBTOpoM ObLTO TPUBENECHO
OTPOMHOE KOJMYECTBO JAHHBIX, MEPEBEJCHHBIX B TAOIWYHBIA BUA U quarpammbl. OCHOBOH Ui Matepuana
CTaJIl «ChIpbIe» AaHHBIE, MOyY€HHBIEC U3 TOCTYIHBIX Ha TOT MOMEHT UCTOYHHKOB. JTO UCCIIEOBAHUE MOXK-
HO Ha3BaTh IOJHOLIEHHBIM JKYPHAIUCTCKUM pacciieloBaHHEM, MMOKa3aBIIMM, YTO JaK€ B MHUPHOE BpeMs
CMEpPTHOCTh B apMHHU OKa3bIBAE€TCS MOYTH BJBOE BBIIIE, YEM CMEPTHOCTb I'PaXKAAHCKHX JIMI aHAJIOTUYHOT O
BO3pacTa (BCIEACTBUE MPOOJIEM, COBEPIICHHO HE CBSI3aHHBIX C BOCHHBIMHU JICHCTBHAMH — CKa)XXeM, B CHILY
HEecOOTIOICHNSI CAHUTAPHBIX HOPM B BOMHCKUX YacTsX).

HoBusHa paboThl 3akiiodanach HE B HCIIOIb30BAHWUU JUArpaMM H TpadUKoB (MX B KYPHAIHMCTCKHUX
MaTepuagax MCIONb30BaIM U JI0 3TOTO UCCIEIOBAaHUS), a B TIOJAXO0/AE K «ChIphIM» NaHHBIM. @. HaliTunreiin
oopMHIIa TTONHOCTHIO MPO3pPaYHbIil MaTepUall, KOTOPBIH MPH KETaHUH MOXKET MPOaHaIM3UPOBaTh KaXKIbIH
YUTATENb.

Ho, Hecmotpst Ha 04EeBHIHOCTH TOTO, YTO MEPEUHCICHHBIE MaTepHalIbl OCHOBaHBI HA CAMOCTOSITENTFHO
MIPOAHAIM3UPOBAHHBIX M MHTEPIIPETHPOBAHHBIX JKYPHAIMCTOM AaHHBIX, 10 2010 roga TepMHHA <OKypHAIIH-
CTHKa JAaHHBIX)» HE CYIIEeCTBOBaNo. VcTOpus ero mosBiIEHHS HECKONbKO cioxkHee. HecMoTps Ha To, 4TO
OTIpENeNNUTh KOHKPETHBIE CPOKH TOSBICHUS TOTO MOHATHUS JOCTATOUHO CIOKHO, SKCIIEPTHI U CaMH JKypHa-
JIUCTHI Yallle BCEro OTTAIKUBAIOTCS OT JIBYX 3HAYMMBIX JaT B CMEKXHBIX 00JIACTAX, 03 KOTOPBIX MOSBICHUE
KYPHAIHCTHKH JAHHBIX OBbLIIO ObI HEBO3MOXKHO.
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1952 rox o3HaMEHOBAJICS TEM, YTO JKYPHAIMCTHI BIIEPBBIC JUIS PaOOTHl MCIOIB30BATIH KOMITBIOTED.
Tenexomnanus CBS apennoBaia BerYucIUTEIbHBIE MOITHOCTH KoMIibioTepa UNIVAC I, uroObr 00paboTaTh
pe3yNIbTaThl MPE3UICHTCKUX BHIOOPOB. Takas MpakTHKa — UCIOJIF30BAHHE KOMIBIOTEPA B KYPHATHCTHKE —
nonyuymnia Hazeanue Computer-assisted reporting (CAR — »KypHaIUCTCKHIA PENOPTak, CO3MAHHBIX C UCIIONb-
30BaHMEM BBIYMCIICHUN Ha KOMIbIoTepe). Bropas 3Hauumas il *KypHaTUCTUKH AaHHBIX nata — 2001-2002
rozbl, korna ¢popmupyercs nonstue Big Data (6onbmine o0bembl qanHbix). [lonstue Big Data Bo3HuKaer B
MEpUO/]] Pa3BUTHSI MHTEPHETA M TEXHOJIOTHH, KOI/Ia HAYMHAIOT HAKATUTUBATHCS OOJbIINE 0O0bEMBI TAaHHBIX
YBEITUYNBAIOTCSI CKOPOCTh U 00BEMBI MX HAKOTICHHS.

Kypuamucr WashingtonPost.com A. TomoBateiii B 2005 TrTOmYy 3amycTHJI CBOH  IPOCKT,
«chicagocrimes.orgy», Jjsi KOTOPOro CO3Jaji CICHHAIbHYI0 KOI-IpOrpamMMmy, aHaIM3UPYIOIIyr HH(pOpMa-
110, MyOIHKyeMyto Ha opulanbHoM caiite [lenapramenta nonmunuu Yukaro. [IporpamMma BeijaBana oTue-
Thl TI0O BCEM TIPECTYIUICHHUSIM, COBEPIIEHHBIM B TOPOJAE 3a HEHeN0. DTO IOMOrajo 3alofHATh CalT
WashingtonPost.com HOBocTsiMu. B HEKOTOpBIX HcTOuHMKaxXx A. ['0I0BaTOMy HPUITUCHIBAIOT aBTOPCTBO
TEpMHUHA KYPHAIUCTHKA JAHHBIX).

A. TonoBaTbIil TOBOPHII, YTO KypHAIMCTHKA B TAHJIEME C KOMIIBIOTEPHBIMH TEXHOJIOTHSAMH MO3BOJISICT
cobupath HHPOPMAIIHIO, KOTOPasi CEroJIHs «PacTeT B TEOMETPHUYECKON MPOrPECCHUy, MPOMYCKaTh ee yepes
GuIbTp (pPenakiuio) u onpeneNeHHBIM 00pa3oM MPEACTaBIATh. TO eCTh, 3TO T€ XKe 3aJla4d, KOTOPhIE BBITION-
HSIET TPAJUIMOHHAS KYPHAJIUCTHKA, TONBKO JUISA UX JOCTHKECHUS HCIIOIb3YIOTCS HOBBIE METOABI [4].

[onHomeHHOE ompeneNeHne U KyPHATMCTUKU JaHHBIX OBbLUIO JJAHO Ha TIEPBOM MEXITYHAPOIHOM
KOH(epeHIIMN Ha TeMy KypHaIUCTHKH AaHHbIX (datadriven journalism), koropas mpomwia B 2010 rogy B
Awmcrepaame, Mocie Yero JaHHOe HaNpaBiIeHHe KYPHATMCTUKU CYATaeTCsl OpUIMaIbHO chOPMUPOBAHHBIM.
Haunnas co Bropoit nonoBuns! 2010 roma, moHATHE )KYPHAJIUCTUKH JAaHHBIX YK€ aKTUBHO HCIIONB3YyeTCs Ha
KOH(epeHIUIX U B HAYYHBIX paboTax.

B nacrosinee BpeMmsi naTa-pefakliid €CThb BO BCEX KPYIMHBIX MHOCTPAHHBIX W3JIAHUSX, HAIIPUMED B
«The New York Times», «Financial Times», «The Washington Post», «Bloomberg», «National
Geographicy». Eciiu y Hac 1aTa-KypHaJIMCTHKA — 3TO MOKA YTO-TO HOBOE M HE COBCEM MOHATHOE, TO B 3ama/l-
HBIX M3/IaHUAX OHA BocTpeOoBaHa JaBHO. B Poccuu mata-xypHanncTrka BO3HHUKIIA HA CTBIKE TPEX obacTeid:
KYPHAITHCTHKH, aHAJTUTUKY JIAHHBIX W 00JIACTH CO3JJaHHS BU3yaJbHOTO KOHTEHTA.

Baxxnast cocraBisiromasi uisi pa3BUTHS KYPHAIHCTHKH JaHHBIX — OTKPBITOCTh MHPOPMAIIUKA Ha Tocy-
JApCTBEHHOM YPOBHE, IOTOMY YTO OCHOBHBIM HCTOYHHKOM JUTs data-»KypHAIUCTOB SIBISIOTCS 0a3bl IaHHBIX,
KOTOpbIC HAKOTUICHBI B PA3JIMYHBIX TOCYJAPCTBEHHBIX HH(POpMAIIMOHHBIX cucTeMax. B Poccun xe momoOHast
nH(popMaIus Obla 3aKphITa.

3HauMMON 1aToH, JaBIIe TOTYOK PA3BUTHS KYPHAIMCTUKH NaHHBIX B Poccum, ctan 1999 ron, xorma
nosiBuiIcs opuIManbHbIi callT Poccrara (DenepanbHOil CiTy:KOBI TOCYJapCTBEHHON CTaTUCTHKH). VIMEHHO
TOTJja CTaJIM MOSABJIATHCS pa3IUyHbIe HCCIE0BaHNs, OCHOBaHHbBIE Ha JAHHBIX ATOro caifta. PoccraT u cero-
JIHSI TyOJTMKYeT JaHHbIe O pa3HbIX cdepax >KU3HHU YeNoBeKa, YTO B CBOKO OUYepellb OTKPHIBACT OOJBIION ITO-
TEHITHAJ JUIA CO3JaHUs MOMHOIICHHBIX NCCIIETOBaHUH.

Taxke Baknoit matour moxHO cuntath 2010 rog — B coorBercTBUM C IloctaHoBienunem [IpaBuTens-
ctBa PD ot 26 mas 2010 r. Ne 367 mosiBunace 6a3a ganasix EMUCC. EMUCC — sTo cucrema, Tie XpaHarcs
W pasMmenarTcs opHUIHaIbHbIC CTATHCTHYECKHE JAaHHBIE O JCATENFHOCTH TOCYAapCTBEHHBIX OPraHOB H
MECTHOT'O CaMOYTIpaBJeHHUS.

B 2013 roxy 6bumn npunsatel @enepanbubiii 3akoH N 112-03 «O BHeceHnn n3meHennii B Oenepalib-
HbII 3ak0H «O0 MHPOpMaIUK, HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTUSAX U O 3aIIuTe HHpopManun» 1 denepaibHbIH
3akoH «O0 obecnieueHHH OCTyNa K WHGOPMAIUH O JEATEIFHOCTH TOCYIapPCTBEHHBIX OPTaHOB M OPTaHOB
MECTHOT'O CaMOYTIpaBJeHUA», TO €CTh BCE TOCYIapPCTBEHHBIE CTPYKTYPHI C 3TOTO BPEMEHH 00A3aHBI MPEHo-
CTaBIISITh OTYETHI O CBOCH NesTenbHOCTH. [laHHbIC M3MEHEHUsI MOCTY)KUIM TOTYKOM JJIsi pa3BUTHS JiaTa-
JKypHanucTuku B Poccuu.

Ecnu nepBeie gara-otaenst B 3apyoexubpix CMU noseuimcs eme B 2000-X, TO MepBhIi AaTa-0TACT B
penakiun poccuiickoro CMU orkpeuics mumb B 2018-m. Poccuiidckue nara-»xypHaliuCcThl TOTOBSAT MaTepu-
anbl s «[Ipoekra», «Baxubix ucropuity, «Tunekopd Kypnana», Coepbanka, PBK, TACCa, PUA. B
«HoBoit razere» 1 «BaXHBIX UCTOPUAX» CYIIECTBYIOT OTACIBHBIC PEIAKIINK (JaTa-OTACIbI).

A B 2019 rony 6siBmast crynentka HUY BILD JI. JIunaenn crana nmepBoit B Poccun obianaTenbHu-
neit mpemun Data Journalism Awards, KOTOpYIO OHa MOJIydrjIa 32 HECKOJIBKO PAacCiIeIOBaHUM, B TOM YHCIIE
00 yBenuuenuu B Poccuu cmeptHoct o BUY. Journalism Awards — 3TOT MeXIyHapOIHBIA KOHKYPC B 00-
JacTH JaTa-KypHaaucTHKH. OpraHu3aTopbl BBIICISIOT BBAAIONIKECS paboThl B 00NACTH JKypHAITUCTUKHU-
JTAHHBIX BO BCEM MHPE.
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Kak Buaum, B Hacrosiiee BpeMs (OPMUPYETCS W CTaHOBHTCS Bce Ooliee IMOMYNSAPHBIM B 00JacTh
KYPHAIMCTHKH HaNpaBJIeHHE — XypHAIUCTUKA JaHHBIX. ET0 akTyambHOCTH CBsi3aHA C POCTOM OOBEMa HH-
(dbopManuu B MHTEpHETE U TOSBIICHUEM TaKOro sBIIeHHs, Kak Big Data. «Bce BOkpyr Hac mpeBpamiaercs B
JlaHHBIC, W OTH JaHHBIC pa3pacraloTcs ¢ OenreHol ckopocThlo. Ecnu paHbie HYKHO ObUTO MpodnTarh 1-3
JOKyMEHTa, YTOOBI YTO-TO HAWTH, Telleph UX COTHH, ThICSYH. HEeBO3ZMOXKHO M3Y4HTh BCE Tia3aMu, HE0OXO-
IUMO YMeTh MporpaMMupoBaTs. Ho make eciii Bbl DKOHOMHYECKHH JKYpHAJIHCT, JaTa-KypHAJTUCTHKA BCE
paBHO cKopo Bac HacTUrHeT» [5]. Ho 3To He roBOpUT O TOM, YTO TpaJUIMOHHAS KYPHAIUCTHKA YMUPAET, a
el Ha CMEeHY IPUXOJUT KypHAIUCTUKA JaHHBIX. HampoTuBs, nata-)KypHalIMCTHKa — 3TO HE OTAEIbHBINA BUJ
KYPHAJIMCTUKH, a JIOTOJIHUTEIFHOE HalpaBJeHHEe K YK€ CYLIECTBYIOUMM, TpaaunuonasiM CMU, kotopoe
CIIOCOOHO TJe-TO YIPOCTHTH 3aJlady JKypHallUCTaM, CO3/IaTh HOBbIe paboure MecTa M pa3BUTh YXKe CyIle-
CTBYIOLIHE TPAIUIIMOHHBIE )KYPHAJIUCTCKHE JKaHPBI, TaKe KaK aHAIUTUYECKON CTaThs, PacCledOBaHUE UITU
HOBOCTHBIE KaHPBL.

Bubauorpadpunueckuii cnmcox

1. Anekcanap Kopsyn, Aunpeii Adopamor, Hukurta Hectepos PBK tpenmsr «150 npodeccunii oymymero» URL:
https://trends.rbe.ru/trends/education/5d6e48529a7947777002717b#p16

2. bapanosa E. A., [IInaiinep A. A. «@opMbl Tojaun MaTepyuaoB B AaTa-KypHaiauctuke» URL:
file:///C:/Users/ Admin/Downloads/formy-podachi-materialov-v-data-zhurnalistike%20(2).pdf

3. Bpaamoy I1. «ITocobue 1o KypHATUCTHKE TaHHBIX)

4. Oemvmmna 1. M. «Kypuanuctuka nanabsix» URL:
https://vernsky.ru/uploads/documents/5411c4b0f2ad471e773c6dfl.pdf

5. Maxkapogra H.S1. Jlata-KypHaIucTHKa KakK ApaiBep pa3BUTH MEAHa U KypPHAIHUCTCKOro oOpa3oBanus // Bect-
nuk PITY. Cepus «Jlureparyposenenue. S3piko3nanue. Kynpryponorus». 2020. Ne 6. C. 55-64. DOI: 10.28995/2686-
7249-2020-6-55-64

References

1. Alexander Korzun, Andrey Abramov, Nikita Nesterov RBC trends "150 professions of the future" URL:
https://trends.rbc.ru/trends/education/5d6e48529a7947777002717b#p16

2. Baranova E. A., Schneider A. A. "Forms of submission of materials in data journalism" URL:
file:///C:/Users/ Admin/Downloads/formy-podachi-materialov-v-data-zhurnalistike%20(2).pdf

3. Bradshaw P. "Handbook of Data Journalism"

5. Dymshitsa D. M. "Data journalism" URL:
https://vernsky.ru/uploads/documents/5411c4b0f2ad471e773c6dfl.pdf

6. Makarova N.Ya. Data journalism as a driver of media development and journalistic education // Bulletin of
the Russian State University. The series "Literary criticism. Linguistics. Cultural studies". 2020. No. 6. pp. 55-64. DOI:
10.28995/2686-7249-2020-6-55-64

110



Actual issues of modern philology and journalism Ne 2(53) 2024

YJK: 82

DOI 10.36622/2587-9510.2024.53.2.017
Canxm-Ilemepbypeckuii 2ocyoapcmeenHulil St. Petersburg State
Meouyunckuii ynueepcumem um. U.HM. Meunurxo- Medical University named after 1.1 Mechnikov
6a candidate of Philology, assistant Professor, De-

KaHO. ¢hunon. Hayk, doyeum xaghedpwl pycckozo partment of Russian as a Foreign Language
A3bIKA

benosa A.B. Belova A.V.

Poccus, Cankm-Ilemepbype, Russia, Saint-Petersburg,

+79119447714, +79119447714,

e-mail: ioanna.ventina@gmail.com e-mail: ioanna.ventina@gmail.com
A.B. Benosa

AJIEKCAHIP YEXOB - ®OTOI'PA®

Cratest mocBsnieHa Ajekcanapy IlaBmoBuuy UexoBy, 3pyIUTy W TOJIHIIIOTY, OCIICTPUCTY M IKYyPHAIUCTY,
crapmemy Opaty AHrtoHa IlaBmoBuua UexoBa. Anekcannp [laBnoBuy UexoB OblT O4eHBb yBIEKalOIIEiHcs HATypOH.
MHorue Bely eMy HPaBHJIOChH JefaTh COOCTBEHHBIMH PYKAMMU: M3TOTOBJIATH JUHOIEYM, BHIBOMUTH MOPOMUCTHIX KYD,
MAaCTEePUTh YaChl, BHICAXKUBATH OTOPOJI, TIEPEIICTATh KHUTH, COCTABIIATH PEIENThI YSPHII U PACTBOPOB VIS IIOMOUPO-
BaHus 3y00B. Ho ObUTO y HEro emie onHO yBIeYeHHE, KOTOPOE MPUTOIUIIOCH B €ro pernopTepckoi pabore — ¢ororpa-
¢upoBanue. OH H300peTas HOBBIH BHJ (POTOOYMArd, COCTaBIsLT O0coOble MposiBUTETH. CBOM COBETHI OH O0OOLIMI B
Oporrrope «XUMUUYECKHUi cioBaph oTorpaday, KoTopsiit 66uT u3naH B usgatensctee A.C. CyBopuHa, U CIIYCTS YEThI-
pe roaa ObLT mepen3/iaH BTOPUYHO. ABTOpP MPUIAT CBOEMY PYKOBOIACTBY (OpPMY CIIOBAps KaK CaMyro MPOCTYIO U ya100-
HY[0. B Ka)k/I0# CITOBapHOH CTaThe KHUTHM MPUBOMATCSA TPAKTHYSCKHE PEKOMEHIAIMH 110 MPUTOTOBICHUIO M TPUMEHe-
HUIO XUMHYECKOT0 BelecTBa win coequnaeHnst O cBoux (HOTO OH YacTO YIIOMHHACT B MHUChbMax K Opaty AHrony IlaB-
noBudyy Yexory. OT3biBEI AHTOHA [laBIOBHYA Ha COOOIIECHUS cTapliero oparta o ero ¢gororpaduiyeckux padoTax Ko-
POTKH ¥ PaBHOAYIIIHBI, OH C MpeHEOpEKeHHEM OTHOCUTCS K (oTorpadum kak K 3aHstuto. OJHAKO, TymMaeTcs, 4yTo Ona-
rogaps yBieueHuro ¢ororpadueii Anexcanapa IlaBmoBuda Uexoa cemelinbiii horoapxuB UeXOBBIX TOBOJLHO OOIIH-
pEH, MOCKOIBKY MHOTHE U3 (hoTorpaduil POIHBIX U APY3ei CEMbU OBUTH CCTAHBI HMEHHO M.

Kirouessie croBa: Anekcanap Yexos, Gpororpadus, mepemnucka.

A.V. Belova
ALEXANDER CHEKHOY - PHOTOGRAPHER

The article is dedicated to Alexander Pavlovich Chekhov, an erudite and polyglot, fiction writer and journalist,
the elder brother of Anton Pavlovich Chekhov. Alexander Pavlovich Chekhov was a very enthusiastic person. He liked
to do many things with his own hands: making linoleum, breeding purebred chickens, making watches, planting a vege-
table garden, binding books, making recipes for ink and solutions for filling teeth. But he had another hobby that was
useful in his work as a reporter - photography.He invented a new type of photographic paper, which created great in-
convenience for manufacturers. He published his advice in the brochure “The Photographer’s Chemical Dictionary,”
which was published by the publishing house A.S. Suvorin. and four years later it was republished a second time. The
author gave his thoughts the form of a dictionary as the simplest and most convenient. Each dictionary entry in the book
provides practical recommendations for the preparation and use of chemicals or compounds. He is often mentioned
about his photographs in letters to his brother Anton Pavlovich Chekhov. Anton Pavlovich's responses to his older
brother's messages about his photographic work are short and indifferent; he disdains photographs as a form of em-
ployment. However, it seems that thanks to Alexander Pavlovich Chekhov’s passion for photography, the Chekhov
family photo archive is quite extensive, since many of the photographs of relatives and family friends were created by
him.

Key words: Alexander Chekhov, photography, correspondence.

NnTepec kK 4eXOBCKOMY OKPYXEHHIO, K JIIOJIIM, KOTOPhIE COCTABIISIA €I0 CEMBIO U IPYKECKHH KpYT,
HE YMEHbIIaeTcsa 10 CHX IOp, YTO OTYACTH MOATBEPIKAAETCS YIIOMHUHAHMAMU O HUX B CIIEHAPUAX HOBBIX
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XY/IO)KECTBEHHBIX (HIBMOB, Kak, Hanpumep, B ¢uimbme Jmutpusi CBerozapoBa «A.[d». 2009 roxa, rue
BCTpeyaercs yrnoMuHaHue o (ororpade-aoduTere o uMeHu Asiekcanap Yexos.

«Dotorpaduveckuii U TUTONOBBITBIN Opat Moi!» — Ttak AmnTtoH [laBnoBuu YexoB oOpamiaercs B
MHUChbME K CBOEMY cTapiieMmy Opaty Anekcannpy [TaBmosuuy [1; ¢. 593].

OpyIuT U TOJNHIIIOT, OCIJIETPUCT U KypHAIUCT Anekcanap [laBnoBud UexoB ObLT OYEHB yBIIEKAIO-
nieicsl HaTypoi. MHOrHMe Bell eMy HPaBWIOCH JIeNIaTh COOCTBEHHBIMH PYKaMH: WU3TOTOBIISATH JTHHOIEYM,
BBIBOJIUTH TIOPOJIUCTHIX KYP, MACTEPHUTD YaChl, BEICAXKUBATEH OrOpPO/I, TeperuieTaTh KHUTH, COCTABIISATh pellel-
ThI YEPHUJI U PACTBOPOB JUTS MJIOMOMpoBaHust 3y0oB. Ho ObIJI0 y HEro eiie oJJHO yBJIeUeHHE, KOTOpOe NpH-
TO/INJIOCHh B €ro penopTepckoil padore — dororpaduposanue. K 3ToMy 3aHATHIO OH OYEHB TATOTEN, YacTO
CHHMMaJ POJIHBIX, CaM MPOSIBIISUT KAPTOUKH, OTChUIaN MX. HO W B 3TOM cllydae OH HE MOT YJOBJIETBOPUTHCS
HACTOSIIIMM TTOJIOKEHHEM JIEN, MTOCKONBKY OBUT TBOPYECKOH HATypoii: M300peTan HOBbIM BUA GoTodymard ,
COCTaBJISUT 0coObIe mposiBuTeaM. CBOM COBETHI OH 0000MIMI B Opolope «XUMHUYECKH# ciioBaph (oTorpa-
¢ay, kotopsiii ObuT M31aH B uzgarenseTBe A.C. CyBopuHa, M CIYCTsI YeThIpe rojia OblI epen3iaH BTOpHY-
HO.

O cBoux (oto oH yacTo yrmoMuHaeT B McbMax K Oparty Antony [laBnoBuuy UexoBy:

«1 Hanrcan Tebe MUCHMO, BIIOXKHI B HEro kaprouky Mapem» [481];

«[Toceimaro mou dororpadudeckue padotel. OnHy U3 KapTouek nepenaii CeMaliko ¢ MpopovecTBOM,
YTO HEraTUB IeN U, CTAJIO OBITh, 110 TIEPBOMY €ro TpeOOBaHUIO MOTYT OBITH BOCIIPOHM3BENICHBI OTTHCKHU B JTIO-
0OM KOJIHMYECTBE; BTOPOM K3EMIUIApP BO3bMHU cebe, KaK CBHJIETEIBCTBO TOTO, YTO XOTS S M BBIIIE TEOS 1O
TaJaHTy, HO HEKOTOPOE MovTeHre Tebe BCe-Taku OKa3biBalo. TPeThio KapTOUKY OT/al cecTpe Kak Xy 0MKHH-
Ky. S mocbuIato 3TH MPOU3BENCHUS HE HAKIICCHHBIMU Ha KapTOH JIJIsl TOTO, YTOOBI TPATUTH MIOMEHbIIIE HA T1e-
pecbuiky. Byzne 3aX0TuTe HaKIIEHTh CaMH, TO PEENT MPOCT. B3sATh 3epKalbHOE WIM OKOHHOE CTEKIIO, YUCTO
BBIMBITh, BEIYUCTUTH TanbKkoM (10 korm.yHT B M000i MOCKaTENbHOM JIaBKe, a WHOTJIAa M B allTeKapCKUX Ma-
razuHax). [Ipu moMoIy BaThl BHITEPETh MOPOIIKOM 3TOTO TalbKa BCE TOA03pEBaeMble Ha CTEKIIC KUPHBIE
MSATHA W TaJbK yJIaTUTh YACTHIM HOCOBBIM IIJIATKOM 0€3 Ccoruieid. 3aTeM MpHCIaHHbIe KAPTOUKHU MOJOKHUTh B
BOIly, Hanbojee OCAHYIO CONSIMHE, MOJEPKAaTh MHHYT JIECITh, TIOKa pa30yXHET BEPXHUH CIIOH >KENaTHHBI, U
MpsSIMO M3 BOJIBI, HE JaBasl el crekaTh, HanokuTh Cemamky (Cemariko Mapuan PoMyanbioBud, apTHCT Op-
kectpa, mpusaTens A.Il. UexoBa — A.b.) muuom npsmo Ha crekino. Ecnu mosBsiTCS my3bIpbKH BO3TyXa — MPO-
THAaTh WX OCTOPOXKHO, TPOBOJIS TalibIleM MO M3HaHKe. JIMIIHIO BOAY CHATH mojoTeHleM. Korma cierka
MOJICOXHET, HaMa3aTh KPaxMalioM, HaJIOXKHUTh Ha KpaxMall KapTOH, IPUIaBUTh Yaca Ha 2 TSKECThIO U yCIIO-
kouThes. Korza mocreer — oTcTaHeT camo co00I0 U MOyYUTCsl KapTodKa Ha KapToHke. HachuibCcTBEHHO OT-
oupaTh He caemyer» [1; c. 591];

«[TaTperbl» BBIILIIO, KaK TOIBKO OYAYT TOTOBBI OTTHCKH. [lorona ceipasi, KApTOYKH COXHYT IUIOXO, a
Ha OTHE CYIIUTHh HENlb3s, MO0 B OCHOBE WX — KEJaTWH, IUIABSIIUICS NIPU BBICOKOM Temrepartype. [Ipuxo-
JIUTCS K1aTh, TTIOKa BEICOXYT B KOMHATHOM CBIPOM OCEHHEM Bo3ayxe» [1; c. 598];

«[Tomy4ynn 5 THI BBICHAaHHBIE TeOE 3aKa3HBIM B AJIEKCHH BBICOKOXYIOKECTBEHHBIC MPOU3BEIICHHS
Moell potorpaduu. Ymunmics au Thl, rsis Ha Hux? Korna npuenenrs B [lutep, cHUMY U Teds 3a Kakue-
HUOY s mperpenienus» [1; c. 602];

«[Ipunaraemyro KapTouKy, o 3arnaBueM «Ce a3 v JeTH Mosi, shKe MU Jaje Oyny, nepenaii EBrennn
SxoBiieBHe, 0a0yIKe OT BHYKOB» [1; ¢. 610];

«Ha »Tux mHsSX (B 3aBUCHMOCTH OT ITHTEPCKOT'0 CBETA) 51 MPHIILTIO TeOe HECKOIBLKO OTIIEYaTKOB C Cca-
XaIIMHCKUX HeraTHBoB <...> Ha oTneyatku He cMOTpH Kak Ha yiadHyto padory. Jlerom, korna Oyer conHile,
sl IX TIOBTOPIO; TEMEPh XK€ CAENIAaTh UX JIy4Ille, HE MMes TaBUJIhOHA Ha KPBIIE, st He Mory» [1; c. 611];

«Dororpadus mpoABUraeTcsi BIEpEN TYro — He 10 Hee. HeraTuBEI ekl ¥ KAyT JyYIIHX BPEMEH IS
neyaTaHus U OOJBIOTO cBeTa B Moeii mymie. Tam Teneps - TeMHee Mpaka (KM3-3a O0JIe3HH MITAJIIIIErO ChIHA —
A.B)» [1; c. 617];

«[Ipunsuics 3a ¢pororpaduio U CKOpo NpULTo Tede CHUMKH. [ena nompasistores» [1; ¢. 619];

«CysopuH fils (Anekceii AnekceeBud CyBOPHH, KYPHAIUCT, U3aaTelb ra3ersl «Pycoy, coin A. C. Cy-
sopuna — A.B.) Bpyunn MHe (oTtorpaduueckuii anmapar u npouspen B yenO-pororpadsr «HoBoro Bpeme-
Hm» [1; c. 625];

«S1 maroroBun Oonplyio paboTy mo ¢ororpaduu B rpoMasHOM (opMarte: MPUTOTOBHI HECKOIbKO
CHMMKOB 13 ObITa yuminiia cienbix. CHUMKH 3TH IOMTYT Ha BbIcTaBKy B Unkaroy [1; c. 632];

«Haxxnn cebe ynpibaromerocst Bpara: o HEOTCTYITHOW MPOckOe CHsI Mam3ellb DMeNu (TYBEpHAHTKY,
KOTOPOW ThI JIeunJ1 HOTY). MO# MpenecTHbI 00bEKTHB Tepeall ¢ MaTeMaTHIECKONH TOYHOCTBIO BCE €€ MOp-
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IIMHBL, ¥ OHA Oo0MJeNach Ha MEHS 3a TOo, 4To crapa. CHMUManach OHa B KOCTIOME 3JIb3aCCKOW MOJIOICHBKOU
neBouku. [lomyunock coemuHeHne ykcyca ¢ mATHaATBIHHBIMY [1; ¢. 643];

«Konomuun obeman MHe 1aTh cBOi (oTorpaduueckuii anmapaT HanpokaT. L{eHsl OH HeoOBIYaitHOM,
HO TOJIKY B HEM MaJjio, n00 OH Heymo0eH K yrnoTpedaeHuio» [1; ¢. 645];

«Dotorpadupyro, Mo, €M, MUY pacckasbl (IUI0XKE) U UCIIONHSIIO CYNpYKecKrue 00si3aHHoCTH [1; C.
657];

«lodun (Anekceit AnekceeBrnu CyBOPHH, KYpPHAINCT, U3aTelb Ta3eThl «Pych», coin A. C. Cysopuna
— A.B.) npeycnieBaer, KpoMe KYPHAIUCTHKH, €IIIe U XyI0)KECTBE. Y ceOs B UMEHUU 3aHsuIics GoTorpadueii u
MpHBE3 MHE TUIACTHHKH MPOSBIAATE. [loMyuniics g ¢ HUMHA. Hu 0JJHOTO MOpSI04HOr0 HETaTHBa HE BBIILIO.
YXuTpuics OH Jlake COYMHUTH (oTorpaduueckuii abCypJ: CHATh COJHIIE — M BBIILUIO, KOHEYHO, HEYTO
ykacHoe. CHMMATh K€ COJIHIIC TaK XK€ HEBO3MOXKHO, Kak (o bubnuu) Buzers bora. B oboux ciyuasx
CMEpPTh U IJIACTHHKE U YeloBeKy» [1; c. 665];

«Kak dortorpad u kak 4enoBek s OTPUIIAT U OTPUIAIO BCIIBIIIKY IPU CheMKe. Sl Bcernma ynansto nerei
1 HepBHBIX miozieil. CoBeryro u Tebe Kak Bpady MpoMaraHJIupoBaTh 3HAUYEHHE 3TOTO Bpena.... EcTh momw,
JUTSl KOTOPBIX BCIIBINIKA — TUIEBOE en0. Ho ecTh U Takue, KOTOpbIe YyBCTBYIOT ce0st 2-3 JHsI OUEHBb CKBEPHO
nocie Bemblkd. HepBbl paccTpamBarorcs.. JlokazaTeabcTBO HamUIoO. Buepa mpu BCHBIIIKE ThI HEBOJIBLHO
neuraics. JleficTBue cBeTa M Ha IMBaH, U Ha TeOs (Kak Ha (U3UYECKOE TE0) OBLIO OAHO U TOXKE. B pe3yiib-
TaTe TOJYYUIIOCh: IMBaH U TO MecTo (OpHAMEHTHI), TJe Obllla TBOS TOJIOBa, — MpekpacHo. Tebs ke HeT. T
OT CBOMX HEBOJILHBIX JIBUKEHHUH MTPEBPATUIICS TOJIILKO B CBETOBYIO mojiocy. Ergo, He TOJIbKO HENb3sl CHUMATh
HEPBHBIX JIIO/ICH TPHU BCIIBIIIKE, HO BCIBIINIKY HAJIO0 IIPECIIENOBATh KaK OYEHb HEHOPMAIBEHOE W HE HYKHOE
W3MBIIUIEHHE. S paj, 4TO THI ATY MpeNiecTh UCTIBITAN Ha cebe, U elle Ooiee paji TOMY, 4TO MOTY JaTh B TBOH
MMEHHO PYKH JI0Ka3aTelbCTBO, B HICTHHE KOTOPOT'0 HE MOXKEM COMHEBAThCs HU ThI, HU 5» [1; . 690-691];

«y6unckuii (Cepreit Hukonaesny LllyOounckuit - pycckuii HcTOpuK, xKypHaimucT — A.B.) yxe 3aka-
3aJ1 MHe onucanue u portorpaduu apopua B Taranpore» [1; ¢. 692];

«Ornevaran s Te0e BCIO TBOK CaxaJIMHCKYIO KOJUICKIIMIO ¢ HEeraTuBoB mokoiHoro IllepOaka» [1; c.
693];

«Cobuparoch exaTh Ha 10X, TIIaBHBIM 00pa3oM B Taranpor, CHUMAaTh U ONUCHIBATH i «McTopuiecko-
ro BecTHuka» ABOpeIl M pa3HbIe pa3HOCTH, OTHOCAIIHECA K Ajekcanapy <...> Besy ¢ coboro dotorpaduro.
OueHb BO3MOXKHO, YTO MPOE3I0M OCTaBJIIO JjIs TeOs uian y MiBana B MockBe, win y (paHiyxeHku Ha Jlo-
MacHe ajibOOM TBOMX CaXaJIMHCKUX CHUMKOB» [1; c. 694-695];

Penaktupys sxyphan «Cnemnery, Anekcanap [lapnoeud 3aHumaercs u portorpadusMu isl 3TOTO U3-
naaus («S m3roroBui Gonblinyo padbory no ¢ororpaduu B rpoMagHOM (GopMaTe, MPUTOTOBUI HECKOIHKO
CHMMKOB 13 ObITa yumnuiia ciernbix. CHUMKH 3TH IOUYT Ha BbIcTaBKY B Uukaroy [1, c. 632].

Jlaxke 00pa3HOCTh BRIpaKEHUH OTpakaeT Gororpaduueckuii nHTepec Asekcanapa Yexopa, BOT Kak,
HaTpUMep, OH paccKa3blBaeT 0 ceMEWHOM Kypbese B nmuchbMe kK AHTOHY [laBnoBuuy: «JIykoBuily, Koropas
BapHUTCs B CyIie, Chenana oObIkHOBEHHO ["arapa (terma Anexcanapa Ilasnosuya — A.B.). [Ipuexan GaTbka u
BO3KENAT TOXKE eCTh ATY JIyKoBHIly. CTalnu KIIacTh eMy ee Ha TapenKy, Kak TOCTIO, B OKUJAaHUH, YTO OH PbI-
[IapCKH MOACTUTCS CO CTapyXxoi.. Ho oxuaaHus He TOJBKO He COBLINCH, HO BBINLIO JJAXKE HEYTO IPOTHUBOIIO-
noxHoe <..> Korga mykoBuiia ucuesana, OH, OCKIaOMBIIMCH, 0Opallaics HEBHHHO K CTapyXxe WM 3asBIISLI:
«AX, a BaM sl JIyKOBHIIBI ¥ 3a0bLT J1aTh...» Kypbe3Hee BCero To, 4To 3TO ¢ ghomoepaghuueckoii (KypcuB MOH —
A.B.) TOYHOCTBIO MOBTOPSUIOCH &KeMHEBHOY [1; ¢. 624].

O cBoeM nipucTpacTuu K pororpaduu untaem u B JHEBHUKE Anekcanapa Uexosa:

«Ceroansa u BUepa paboTan HaJl U3TOTOBJICHUEM JKEIaTHHO-COJICHOW Oymaru. BBIXOAWT AenbHO, Ha
MaHep MaTOBOI apuCTOTHUITHON [2; ¢. 3];

«CoctaBui cBOW COOCTBEHHBIN CIOXHBIM MPOSBUTEND. JIeCTBYET MOpasUTEIbHO: HEAO/AEpKAHHbBIE
CHHMKH BBIXOJISIT BIOJHE O€3yKOPU3HEHHO» [2; C. 3]; OH 4acTo caM OLIEHMBAET CBOW MHTEPEC K COCTaBlie-
HUIO PAa3IUYHBIX PACTBOPOB (YEPHUII, TPOSIBUTENECH U p.) KaK MpHCTpacTHe XUMUKa: «CHIIbHA XUMHUYECcKast
xKunka» [2; c. 12].

B Bocnomunanusax E.M. CaxapoBoii (mouepn Muxamna [laBmoBuua YexoBa — A.b.) BcTpewaercs
ynomuHaHue o potocHuMKe Anekcanapa Uexora: «CoxpaHuIach JOOUTENbCcKas Gororpadus Alekcanapa
[TaBnoBuua, cHATAs B Hayalle HAIIErO Beka BO BpeMsi ero npedbiBanus B SAnte. OH cTOUT Ha OajKOHE KaKoro-
TO JIOMa M CMOTPHUT Ha He00. Bumuzy ¢ororpadum Haamuce ero pykoro: «XKypasmu nerar! U y Hux, nmoawu,
TOXKE CeMelHbIe HenpUATHOCTH ObIBatoT... H-mal» [3; c. 587].

Coin  AnLIl. YexoBa Muxaun Anekcanapoeud YexoB BcroMuHal: «OH JIFOOWJ MyTEUICCTBOBATH U
yMen 3To aenath. OH HUKOTAA He Opaji ¢ co0oi Beei. Uepes mieuo nepekuHyT HeOONbInoH 0ay ot goro-
rpaduyeckoro amnmnapara, B 0ayjie HEMHOIo Oejibs M B pyKax mayikay» [4; c. 12].
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Ot3biBel AHTOHA [laBioBHYa Ha cOOOIIEHHUs cTapiiero Oparta o ero ¢ororpaduyueckux padorax Ko-
POTKH ¥ paBHOJIYIIHBI, OH C TIPEHEOpEeKEHNEM OTHOCUTCS K (hoTorpaduu Kak K 3aHATHIO: «5 JaBHO yke mo-
nyaun ot Tebs mucbMo ¢ ororpadusimu Cemamko» [1; c. 593]; «Dororpadhuu momydensn» [1; c. 621];
«Dororpadun nepenan mno HazHaueHuto. Ho Tak xak y Hac B JJoMe BCce KOMOJIbI M OKHA 3aBaJieHbl )OTOTpa-
¢usMH, TO IOAAPOK TBOW HE MPOU3BEN POBHO HUKAKOTrO BIeuaTiieHHs. Ha 3TOM cBere s cUMTar0 CaMbIMU
OecroIe3HbIMH JIBa 3aHATHA: BeIMWIMBaHKE U Gotorpadutox [1; c. 629].

O OGonpioit pabore Anekcanapa YexoBa — XUMUYeCKoM cioBape ororpada — oH OT3bIBaETCS U BO-
Bce ¢ capkazMoM: «Boitimn ckopee cBoii pororpaduueckuii cnoBaps. Ckopee, MOTOMY 4TO B COPTUPE Y HAC
Bcst Oymara ysxe BoIniay [1; c. 720].

B orBer Ha myrauByo npocs0y A.Il. YexoBa BbICIaTh «(pOTOrpaUUecKuil CloBapby», AJICKCAHJIP
[TaBoBHY BhICBUTAET OJMH 3K3eMILIAp AHTOHY [laBmoBuuy B 1892 roay, moanucar o0noxky: «bpartiy Au-
toH [Mamay I/XI 92 ABtop», Ha TUTYNEHOM JHcTe unTaeM: «AnTtome — Cama 30/XI 92» u nanee: «Tol Tak He
Hanumenb. A. Uexos». Bropoit sxzemmsip 6pi1 nocnan A.Il. UexoBy B HosiOpe 1896 roma ¢ Haammchio:
«Ha mamsrs ot OpaTta-aBTopa. Crio».

B npenucnoun k cioBapro (Yexos, Anekcanap. XuMUYeCKH ciioBapb Gororpada /Anekcanap Ye-
x0B; Coct. 1o @ypThe uap. HHOCTp. U pyc. ucrounukam; [[Ipenucn. asrt.]. CI16.: U3a. u tun. A.C. CyBopu-
Ha, 1892.) An.Il. YexoB mucal, 4To CymECTBYET JIOCTATOYHO MHOTO PYKOBOJICTB 1O (poTOTOrpaduueckomy
Jieny, HO JI0 CHX IOp He ObLIO MPEACTaBIEHO TaKOro, rie Obl ObUT YKa3aH CHUCTEMaTHYECKHU IepeueHb XU-
MHUYECKUX BEHIECTB, KOTOPbIE UCTIONB3YIOT (oTorpadel. IMEeHHO MOATOMY aBTOp MPHIAN CBOEMY PYKOBO/I-
cTBY (opMy CIIOBaps Kak CaMmylo MPOCTYIO M yaoOHyr0. B kakIol CIIOBapHOM CTaThe KHMTH MPUBOIATCS
MPAKTUYCCKUEC PCKOMEHAAIIUH I10 IIPUTOTOBJICHUIO U IIPUMEHCHUIO XUMHNYCCKOI'0 BEIIECTBA UJIM COCTUHCHUA
[5; c.31].

«AJeKkcaHIp OKa3ajics 3aMevyaTelbHbIM POCBETUTENEM: HE TOIBKO MOMYIISIPU3aTOPOM HAYKH, a, YTO
HEMAJIOBAXXHO, MPOIAraHAUCTOM IMPAKTHYECKUX 3HAHMM <...> EMy, B 4aCTHOCTHM, IPUHAIJIECKUT OAHO U3
nepBbix B Poccun mocobuii mo ¢poTozeny — 4erkoe, coiepKaTelbHoe, YBIEKATEIbHO U MTPOCTO HAIMUCAHHOE)
- TaK oT3bIBaeTcs 00 3Toi padore E.M. I'ymanckas [1; ¢. 21].

Ha bernoit nade, kxak Ha3pIBAIOT SUITHHCKUI oM AHTOHA [laBioBryYa B KOMHATE POJCTBEHHUKOB MOXK-
HO YBHUJIeTh KHUTY Anekcanpa UexoBa «XUMHUUECKHH cioBaph ¢ororpada» ¢ MyTOYHOH HaAMUCHIO Opaty
AnTtony: «TBl Tak He HAITUIIIEIIbY.

dotorpaduueckre npuHaIekHOCTH Ajekcanpa [TapnoBuda UexoBa u HEKoTOpskie ero (ororpadum,
TJie 3arevaTiieHa ¢ ero MOMOIIBI0 YeXOBCKasl CEMbsl, KHBILAs B Ty MOPY B cene MemnmxoBo, XpaHsTCsl Cero-
nHs B My3ee-3anoBenauke A.I1. YexoBa «MenmxoBoy.

CHHMMKOB camoro AJiekcaHapa YexoBa U ero ceMbH COXpaHUIOCh Hemano. Ha MHorux gorokapTou-
Kax OH HEMHOTO MO3HpYeT (BUAMMO, CKa3bIBaJOCh IOHOIIECKOE YBIIEUCHUE TEATPOM): OCOOBIA MOBOPOT TO-
JIOBHI (MOTYNpOQHIb), 3HAYUTENFHOE WM 3aJyMYHNBOC BBIpaKCHUE JINIIA, KAK HA CHUMKE, O KOTOPOM BCIIO-
muHana miemsaauna AiLll. YexoBa, yacTo HaJeTHl OYKH (HA TOCICHHUX CHHUMKAX OYKH TEMHBIE Kak I0-
CJIEICTBHE BHE3AITHOM CIIETIOTH B 1886 romy).

Bor omnucanne omHOro U3 CHUMKOB, cieinanHoro AnekcanapoM YexossiM B Mapte 1892 roma, B mep-
BbIC JIHM TpHe3aa ceMbr UexoBbix B MennxoBo — Ha (HoTo n3o0pakeHsl YexXoBHI M X TOCTH: cecTpa Mapust
[TaBnoBHa, AuToH IlaBnoBuu, cpennuii Opat MBan [laBmoBud, yuuTenbHHUIAa AJiekcaHapa AJIEKCaHIPOBHA

JI€coBa, myaammii Opatr Muxawn [lapmoBHY M TOATaBCKME moMernuk Asiekcannp MBanoeuu Cmarux
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(https://ru.pinterest.com/pin/811492426595845316). Bce cuuar Ha nuBaHe B KOMHAaTe, Ha ()OHE CTCHBI, Ha
KOTOPO# pacroioxeHsl pororpaduu B pamkax u kaptuHa. Jluma Ha dgororpaduu Becensie, AnToH [laBio-
BUY TIPUKPHIBACT PyKaMH HIDKHIOIO YacTh JIMIA, OyATo npsda yibiOky. dortorpad 3actan npucyTCTBYIOMINX
B HEMPUHYKJICHHBIX M103aX B MOMEHT OOIIEr0 BECENbsl, & MOXKET ObITh U IPOTOBOPUI KaKyl0-HHOYIb OCTPO-
Ty B MOMEHT (oTorpadupoBaHusI.

Hymaercs, uro u Onaromapst yBieueHuio ¢ororpadueit Anekcanapa [laBnoruua YexoBa ceMelHBbIiM
¢doroapxuB UexoBbIX JOBOIBHO OOIIUPEH, IOCKOJILKY MHOTHE U3 (oTorpaduii pPOAHBIX U ApYy3ed CeMbH
OBUIH CIIelaHbl HMEHHO HM.
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A.B. Boxmuniesa, A.A. TonkaueBa
OCBEIIEHUE ITPOBJIEMbBI OTIIOB Y IETEA B CMH

CeMeliHbIC IIEHHOCTH — 3TO CHCTEMa JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX U MOPATBHO-ITHYCCKHX HOPM KOHKPETHOH Ce-
MBbHU, KOTOPBIC PErJIaMEHTUPYIOT HE TOJIBKO B3aUMOJCHUCTBHEC MEXKIY €€ WICHAMH, HO U MX B3aUMOJCHCTBUE B OOIIIe-
CTBE, C OKPYKaIOIIeH NeHCTBUTENBHOCTRI0. CeMelHbIC IIEHHOCTH 00CCIICYNBAIOT KU3HEACATCIPHOCTh U Pa3BUTHE HH-
cturyTa ceMbH. CeMelHbIC IIEHHOCTH MOJIOICKH MIPETEPIICIIH CYIICCTBEHHBIC U3MEHEHUS M 3aMETHO PAa3HATCS C TPaIu-
IUOHHBIMU CEMEHHBIMM IICHHOCTSMH, YCBOCHHBIMHU HX POJMTENISAM, YTO CO3JAET HEBEPHOE IpEICTaBJICHUE B OOIIIe-
CTBCHHOM MHEHHUH 00 WX IMOJIHOM OTCYTCTBHUHU B CO3HAHHU MOJIOJC)KHU. POJIb OTI[OB B BOCITUTAHUH JETEH J0OJIT0C BpEeMs
ObUTa HEJOOIICHEHHOH. B mepBylo odepenb 3TO CBS3aHO CO CTEPEOTHIIOM, OCPYIIMM CBOE HA4yallo U3 TEPBOOBITHBIX
BpPEMCH: JKCHIIMHA 00eperaeT CEMEHHBIN Ovar, 3aHUMAaeTCs ISTBMU U CO3/IaeT TOMAITHHNA YIOT, @ MY>KYHHA BBITIOJIHACT
¢GbyHKIUIO 100BITYMKA. TONBKO B MOCIEAHUE NECATUIICTHS C MPOTPECCUBHBIM Pa3BUTHEM OOINECTBA, B YACTHOCTH, W3-
MEHCHHEM POJIEBBIX MOJENCH, COIIMYM HayaJl OCO3HABATh 3HAYMMOCTh OTIIA B YKU3HH peOeHka. OcBeleHue mpo0aeMbl
OTHOIIICHUI MEXKTy OTIIAMHU M IETBMH B CPEICTBaX MACCOBOW MH(pOPMAIIMU TIOMOTaeT MOBBICUTh YPOBCHb OCBEIOMJICH-
HOCTH ayJAUTOPHH O 3HAYMMOM YYaCTHUHU OTI[OB B BOCIIUTAHUU M Pa3BUTHHU JCTEH, a TAKXKE PACIIHPACT MPEICTABICHHE O
POJIH X BO3MOXKHOCTSIX OTIIOBCTBA.

KitrogyeBbie ciioBa: CpejicTBa MAacCoBOW HMH(GOPMAIUM, POIUTENIH, NCTH, MPOOJeMa OTHOIICHUH, KOHMIIMKT,
IporpamMma, epeaaya, TeJekana, oOIecTBo.

A.V. Vokhmintseva, A.A. Tolkacheva
COVERAGE OF THE PROBLEM OF FATHERS AND CHILDREN IN THE MEDIA

Family values are a system of spiritual, moral and ethical norms of a particular family, which regulate not only
the interaction between its members, but also their interaction in society, with the surrounding reality. Family values
ensure the vital activity and development of the family institution. The family values of young people have undergone

significant changes and differ markedly from the traditional family values learned by their parents, which creates a
misconception in public opinion about their complete absence in the minds of young people. The role of fathers in par-
enting has long been underestimated. First of all, this is due to a stereotype originating from primitive times: a woman
protects the family hearth, takes care of children and creates a home, and a man performs the function of a breadwinner.
It was only in recent decades, with the progressive development of society, in particular, the change of role models, that
society began to realize the importance of the father in the child's life. The media coverage of the problem of the rela-
tionship between fathers and children helps to raise the awareness of the audience about the significant participation of
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fathers in the upbringing and development of children, as well as expands the understanding of the role and possibilities
of fatherhood.
Keywords: mass media, parents, children, relationship problem, conflict, program, program, TV channel, socie-

ty.

[Tpobiema B3aMMOOTHOIIICHUN «OTI[OB M JETel» akTyajabHa B J1t000e Bpems. Ha riaHere xuBeT Oonee
7,9 MunIMapaa 4enoBeK, KaXAblil U3 KOTOPBIX ABIISETCS YWIEHOM CeMbU, OAHOBPEMEHHO BBITIONHSS pa3HbIe
conuaibHble poiu. [IpakTudyeckn B KaXkJIoW CeMbe, YaCTO WJIM PEAKO, CIIY4aloTCs CCOPBI, MPUUUHONU KOTO-
PBIX SBISIIOTCS. MEPOBO33PEHYECKHE MMPOOIEMBI, CBA3aHHBIE CO CMEHOM MOKOICHHH.

Eme U.C.Typrenes B XIX Beke mogHUMal 3TOT BOIPOC B cBOeM pomaHe «OTIBI U AECTH». YKE B
Ha3BaHUM TPOM3BEACHUS 0003HaueHa mpodieMa B3aMMOOTHOIICHHS JIBYX IOKOJICHHWH, KOTOpas B poMaHe
oTpakeHa B 00pr0O€ IBYyX MUPOBO33peHUl — inbepanu3ma U Huruausma. Poman U.C. TypreHepa Obu1 Hamm-
caH JIBa BeKa Ha3aJl, HO POOJIeMbl, 3aTPOHYTHIC B HEM, aKTyalIbHBI U B Haie Bpems. [Ipobiema oTHoOmeHUH
MEXKJy J€TbMHU U POAMTEISIMH B MPOU3BEIACHUAX JUTEpaTyphl MOJHUMANIACh B pa3HOE BpeMs MHOTMMH aB-
Topamu [1; ¢.29].

Oteny pokaercst B OMpENeNeHHbI MCTOPUYECKUI TMEpUoa M MPOXKHUBAET KHU3Hb, PYKOBOJCTBYACH
YUEHHSIMU, HPaBaMH, MOPSIKAMU CBOETO OKpYXeHHUs. Ero peOeHOK MOsBIsIETCSl Ha CBET CITYCTS! HECKOIBKO
necaruiaeruid. ColuyM pa3BHBAeTCs: Ha CMEHY CTapbIM yCTaHOBKaM MPHUXOIAT HOBBIE, OMHU TPATUIMH CMe-
HAIOTCA ApYruMH. Vcxons u3 3Toro, cienyer caenaTh BBIBOJ O TOM, YTO CTOJKHOBEHHE Pa3iIHMYHBIX TOYEK
3peHHUsl B CeMbE HEM30EKHO, B CBSA3M C YeM MpobiieMa OTIIOB W JIeTe HUKOT/Ia He YTPATUT CBOKO aKTyallb-
HOCTh. Ponutenu OymyT BOCIHUTHIBATh CBOUX JICTCH, MPHUJICPKUBAACH TAKUX MPUHIIAIIOB, KaKHe TPUMEHSITH
MO0 OTHOIICHHIO K HUM. PeOCHOK ke OpHEeHTHpYeTcs Ha COBPEMEHHBIE PEaJIiH, UCIBITHIBACT BHYTPCHHUIM
MOPBIB K HOBOMY, HE JKellaeT OTCTaBaTh OT CBOMX CBEPCTHHKOB U TIOTOMY TpeOYeT MHBIX 3HAHUW OT POJUTE-
JIei, KOTOpBIE B CBOIO OYepeb, HE TOIBKO HE MOTYT JaTh UX, HO U MBITAIOTCA OT HUX OTPaJANuTh, CIATAS TyXK-
JIBIMU.

Kak u3BecTHO, oHa U3 (QYHKIMN CPENCTB MACCOBOW WH(pOPMAIUKM — BO3JCHCTBHE Ha ayTUTOPHIO, B
pe3yabTaTe KOTOPOro MPOMCXOIUT (popMupoBaHue obiecTBeHHOro MHeHUS. [1oaTroMy coBpemenusie CMU
UTPAIOT KIIOYEBYIO POJIb B CO3JIAHUU M JISMOHCTPAIIMH MOJIOKHUTENLHOIO 00pasa OTIa M ero OTHOUICHUH ¢
nerbMu. Kpome Toro, BaKHO TpaHCIMPOBATh HETaTHBHBIE KU3HEHHBIE CUTYallUd M METOJIbI, KOTOpPhIE T0-
MOTJIM B MX pelieHnu. Bee 370 crnocoOCTByeT YKPEIUIeHHIO OTHOIICHHH MOJIENTH OTel-PeOeHOK, pacipocTpa-
HEHHIO MTO3UTUBHBIX CTEPEOTUIIOB B O0IIECTBE.

B HacTosmee Bpemst OIHOW U3 TITaBHBIX MPUYUH KOH(MIUKTOB MOKOJICHHH SIBIISIETCSI CKOPOCTH PacIpo-
cTpaHeHUs] MH(OpMAIMU: POIUTENH COBPEMEHHBIX JIeTel BOCIUTHIBAIMCH B TO BpEMs, KOTJIa PUTM KH3HU
ObL1 Oornee pazMepeHHBIM. Elle ojjHa MpHYMHA — OTPY)KEHUE JieTell B BUPTYIbHBIA MUD, YTO JIETKO OCY-
IIECTBIISIETCA C TIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX TEXHONIOTUH [2; . 24].

HNudopmarmonnsie TexHonorun XXI Beka MO3BOJSIOT MOAPACTAIOIIEMY IOKOJICHUIO OBITh B CETH
HapaBHE CO BCEMH W B CBOOOJHOM JIOCTYIIE MOJYy4aTh HHPOpMAIHIO, KOTOpas paHee Oblia CTPOro Mo 3a-
nperoM. PomuTeny He Becera UMEIOT BO3MOXXHOCTh  KOHTPOJIMPOBATH pEOCHKA B CETH, MHOTHE HE MOTYT C
3THUM CMHUPHUTHCA, TEM CaMbIM YBEIHUHBAsI Pa3pbIB MEXAY «OTHAMM» U «IETHMI.

[To nanHBIM onpoca Beepoccuiickoro IeHTpa U3y4eHUs OOIIEeCTBEHHOr0 MHEHHUsS, 36% OMpOIIeHHBIX
MPUYMHY MPOOIEMbl OTHOIIEHUH MEXIy OTHAMH M MX JETbMU BUAAT B HEBO3MOXKHOCTH MOHUMAHHS JPYT
Jpyra u3-3a BIUSHHS Pa3HOTO KU3HEHHOTro OmbITa. IIpw 3TOM cuibHEe BCero HEIOMOHMMAaHHE OIIYIIA0T
MOJIOZIBIE JTFOH B Bo3pacTe oT 18 mo 24 ner (49%) [3].

3a mocieAHue MATh JIET 3HAYUTEIbHO YBEIUYHIIOCh KOIMYECTBO MPOrpamM, MOCBSIIEHHBIX TEME OT-
OB U Jerel, TpancaupyeMmbix B CMU. «llepBbiif kaHam» TpaHciaupyeT nepenady «CeroaHs Bedepom». B
BbImycke oT 15.07.2023 rona B roctu k Begymiemy nporpammsl (Huxomnait Luckapuaze) npuiniyn H3BeCTHBIE
OTIIBI CO CBOMMHM JeThMHU.MHa MpoTsHkeHnH Bcel mepenaydl OHU JETUINCh CBOMMH CEKpeTaMu O TOM, Kak
COXpPaHUTh TAPMOHUYHBIE OTHOIIEHHUS B CEMbE M PACCKA3bIBAIU PA3JIMYHBIE HCTOPUHU O IPYKHOM, TOBEpH-
TENBbHOM M YBRXXHUTEIBHOM CBSI3U MEXAY POAUTENIAMU U AeTbMH [4].

Kaxxayto nenemnto Ha Tenekanane «MUP» BBIXOIUT MO3HAaBAaTENbHO-pa3BIEKATENbHOE TOK-1I0Y «OTIIBI
u getny». E€ Beqymmumu sBistores oren U cbiH Hukuta u Cepreit benoronosmessl. Bmecre co cBonmu roc-
TSAMH OHH OOCYX/IalOT CaMble aKTyallbHble TeMbl COBpeMEHHOCTH. CBOIO TOUKY 3PEHUSI BBICKA3BIBAIOT W
MIPEACTaBUTENH MIIAJIIIEr0, U PEJCTaBUTENN CTapIIero MokoneHud. [Ipu Hanuuum pasHoriacuii, TOCTH ap-
TYMEHTHPYIOT CBOH TO3ULIMH, PUCITYIINBAIOTCS APYT K IPYTY U CTaparoTca HailTh kommpomuce [5].

Poccuiickuii Genepanpubiii Tenekanan «TB LlenTp» B paMkax nmporpammbl «PeanbHbIE HCTOPHUNY BbI-
nycTun nepenaay «OTIbl U 1eTi» [6]. B Heil penakTopbl coOpaiu peaibHbIC HCTOPHH U3BECTHBIX POIUTENCH
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W uX Jeredl. B mporpamMMe momHMMAarOTCs BOIPOCH! 00IIeHusT peOeHKa ¢ OTIIOM ITOciie pa3Bojia POAUTENeH,
HEraTHUBHOI'O OTHOIIICHUA OTHAa K BbI60py HpO(l)eCCI/II/I HacCJICAHHUKA, IPUMUPCHUSA TTIOCJIC MIINTCIbHBIX KOH-
(GIMKTOB, a TaKKe 00CYKIAETCsI POJib MYXKYHHBI (0TIIa, OpaTa).

Tenexanan «Poccusa-KynbTypa» BeITycTHI UK Tiepenad «OTIBI U AETH», B KOTOPBIX 3PUTEISIM pac-
CKa3bIBaIOT O nuHacTtuu cemeit [7]. [Ipomomkareny U3BECTHRIX NUHACTUM W WX HACTABHUKHU JEIATCS Tpaau-
ouAMH, NCpCAarOIMMUCA M3 TMOKOJICHHA B ITOKOJCHHE, CBOMMU BOCIIOMMHAHHUAMU, UCTOPUSAMHU O ITOHCKaxX
CBOET0O MECTa B YKH3HU M PACCYXKIECHUSIMHU O TOM, KAKOBO 3TO — OBITh peOESHKOM M3BECTHOT'O POIUTEIIS.

O6mepoccuiickuit Gpenepanpubiii Tenekanan «OTP» (O6mecTBenHoe TeneBuaenne Poccun) BeImyc-
kaeT nporpamMmy «3a neno! I[Torosopum». Temoii Beimycka ot 09.10.2023 rona crana tema «OTIBI U IETH»
[8]. B oTnuume ot CX0XHX MPOrpaMM JIPYTUX TeleKaHaIoB, 3/IeCh BeAyllas MporpaMMbl 00IIaercs ¢ HeMe-
JMHHBIMA OTIIAMH B JIEMOHCTPUPYET 3PUTEISIM HCTOPHH OOBIYHBIX POCCUICKHIX CEMEH.

Poccuiickuii Tenekanan «HO» BBITyCKaeT COLMAILHOE PEeaIUTH-IIOY «Jloporas, Mbl yOuBaeMm aereii»
[9]. OTOT MPOEKT YHUKAJIEH TeM, YTO B HEM YY4acCTBYET HE TOJBKO CEMbH, HO U Tcuxoyioru. OHU TTOMOTAi0T
HANTH MPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS U MYTH PElIeHHs KOH(IMKTOB, KOTOPBIE MEIIAIOT POAUTENSIM | JIETSIM 00-
pecTu ceMeliHOe CUacThe U Oaronoiydue.

denepanpHas rocynapcTBeHHAs paguocTaHims obmiero ¢popmara «Pamno Poccum» u oOriecTBeHHO-
MMOJIMTUYCCKAasd paauoCTaHI A «Komcomonbckas ImpaBaa» BBIIIYCKAIOT II€p€aavdud, B KOTOPBLIX BEAYINHE C
TICHXOJIOraMu 00CYKIAar0T BayKHBIE JUTS POPMUPOBAHMS JTUYHOCTH peOeHKa TeMbl, Takue Kak «[louemy moi-
YHUT TOAPOCTOK», «UTO enath pomuTessiM, 9TOObI CTpecc He cka3aics Ha pebenke?», «Jlern, Beipociue 6e3
oTIIa — Kakue oHu?» u tak ganee [10,11].

Pecniybnukanckas exenneBHas razera «CeBepHast OceTus OmyONMKOBala CTaThio Tcuxosora Ane-
nmuHbl KamOeroBoii, B KOTOpO# OHa paccyKIaeT O TOM, YTO B COBPEMEHHOM OOMIECTBE MPOUCXOJAT pajiv-
KaJIbHbIE M3MEHEHHS B OTHOIICHUH poiin oTia. CoBpeMeHHasi MOJIO/IEKb OTBEPraeT y)Ke yCTOSBIIHMECS [IEeH-
HOCTHU U Ipeajiaract CBOMU. JIJ'I;I OJHUX — 3TO HEraTUBHOC ABJICHUEC, 4 I JAPYIruX — €CTECTBEHHOC N HCU3-
O0exnoe. s yCTaHOBIIEHHSI MUPHOTO JIMAJIOra, 10 MHEHHUIO TICHXOJIOra, HaJl0 AaTh BO3MOXKHOCTh MOJIOICKU
MPOSIBUTH Cce0sl, BHICIYIIATh €€, H3MEHUTH MOJIUTHUKY B chepe BOCIIUTAHUS, B3SIB 32 OCHOBY OOIIeUesIOBeYe-
ckue 1enHoct [12].

CereBoe nznanne «Komcomonbekas mpaBaay» (caifT) omyOIMKOBalio MHTEPBBIO ¢ TIcuxonoroM Vpunoit
BypnakoBoii, B KOTOpOM OHa OINpenensieT OCHOBHYIO POJib POAUTENEN B BOCIHMTAHWU U Pa3BUTHU peOEHKa:
MaMa 0oJIbIlie 3a00TUTCS O 3JJOPOBBE M €ro OJIaromoIydYrH, OTEIl JKE SIBISETCS OCHOBOW CeMbH, 00ecreunBa-
er ee u obeperaer. [Icuxomnor cuuTaer, 4To BpeMs, MPOBENEHHOE C OTIIOM, OY€Hb BAXKHO LIS JETEH, TaK KaK
OHO CITOCOOCTBYET Pa3BUTHIO U (HOPMHUPOBAHUIO CAMOOLICHKH peOeHka [13].

MHorue HCCICA0BATCIN BUIAT CYTh HpOGHeMBI B3aMMOOTHOIIIEHU I OTIOB U z[eref/i B IIPOTUBOPCYNBO-
CTH B3IJIAA0B pa3HbIX nokoneHuii. ITo ux MHCHUIO, MHOTHME BOIIPOCHI MOKHO CHATH, 3aHUMAasICb HPaBCTBCH-
HBbIM BOCIIUTAHHEM MOJIOJCIKH, BBIPAOOTKON CaMOCTOSATEIBHOCTH, Pa3BUBas CTPEMIICHUE K (OPMHUPOBAHHUIO
YyBCTBa OTBETCTBEHHOCTH y MOJIOZOTO IIOKOJIEHHUSI.

[TyOnukaiuy B TEYaTHBIX M3JAHUSIX, TEC- U PaaUONepeayu, MOCBAIICHHbIC MPOOJIEME OTHOLICHHIH
OTIIOB M JIeTed, MPHBJIECKAIOT BHHMaHHE OONIECTBEHHOCTH K HEH, TaKk KaK OHa SIBISETCS COIMaTIbHO-
3HAYMMOM JJIS1 COBPEMEHHOT'O MHpA.
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mienus 27.03.3024).

8. Odunmanbueiii caiit kaHama OTP. Pexwum gocryma: https://otr-online.ru/programmy/ (gara oOpateHus
26.03.2024).

9. OdwurmanbHbI caliT kanana FO. Pexxum noctyna: https:/www.u-tv.ru/shows/ (mata oopamenus 26.03.2024).

10. CereBoe u3nanue «I'ocynapcrBennsiit Unrepuer-Kanan «Poccust». Pexxum noctyna: https://vgtrk.ru/radiorus
(mata oopamenus 05.04.2024).

11. CereBoe uznanue radiokp.ru. Pexxum moctyma: https://radiokp.ru/ (mata ooparmienus 05.04.2024).

12. Pecrrybnukanckas exenueBHas razera «Cesepnast Ocerusi», Nel163 ot 07 utonst 2021 roxa.

13. CereBoe m3manue «Komcomonbckas mpaBia». Pexxum mocryma: https:/www.kp.ru/ (mata oOpameHus
25.03.2024).
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E.O. Ky3pmunbix, M. A. Cabununa
CIHEHU®UKA BOCITPUATUA MEJUAOBPA3A CTYIEHUECKUX OTPS/J10B BI'TY

CTtathsl MOCBsIIEHA OCOOEHHOCTSIM BocmpuaTHs Meauaodpaza CrymneHueckux otpsmoB BI'TY, co3manHoro Ha
o(HIHAIBHOM CcTpaHuIle B colnanbHoli cetu «BKonTtakte». [IpoaHaaIu3npoBaHbl CITOCOOBI IMPAKTHYECKOH pean3aiiu
B MEIUHHOM MpocTpaHcTBe MOIUTHKH PCO B OTHOLIEHHH JIMYHOTO OpeHaa. PaccMOTpeHBI TPHUEMBI U CTPATErnH CO3/a-
HUS TIOJNIOKHUTEILHOTO MeanaoOpa3a OpraHMU3allMy, SBIISIONIETOCS YacThIO €€ MMUKA. BBIABIEHBI MONOKHUTEIbHBIE H
OTpHUIATENbHbIE aCCOLUAIINH, BbI3bIBacMble Meauaoopa3zom PCO. CraenaH BBIBOI O TOM, YTO MPHUBJIEKATEILHOCT OTPSI-
JIOB 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO OHU PACCMATPUBAIOTCS KaK CTapTOBas ILIOMIAAKA IS MPO(EeCCHOHATLHOIO POCTa M Pa3BU-
THS 1 KaK MECTO CaMOPa3BUTHS M caMOpealnu3alnn. Y Ka3aHo, YTO MOTHBBI BCTYIUIEHHS B IBIKEHHUE Y MTPEACTaBUTECH
Pa3HBIX MOJIOB Pa3IMYHBI: MOJIOABIE JIFOAU CTPEMSTCS MONYIUTH PO eCCHOHATbHBIE HABBIKK M OLIYTHTH CEOS 4acThIO
KOJUIEKTHBA, a JCBYIIKA — PEalM30BaTh CBOM TBOPUYECKUE CIIOCOOHOCTH U 3apaborath. OTMEUYEHO, YTO B LIEJOM Me-
nao0pa3 CTyaOTPsAI0B, NMPEACTaBIeHHBINH Ha cTpaHuile B BK, omeHnBaercs MomoKUTEILHO, HO (popMa €ro mojayu He
BCerJa KOPPEKTHA, MOCKOIBKY OOJIbIlIas YacTh KOHTEHTAa OPMEHTHPOBAaHA HAa BHYTPEHHIOIO ayIWTOPHIO, a caM o0pas
M3IHIIHE (OpMaTNU30BaH U HAcaTU3UpoBaH. B cTaThe MeIaroTCs BBHIBOABI O HAHOOJEEe THUIMMYHBIX MPEACTABICHUAX O
MeauitHoM oOpase wiena PCO, xoTopslii (hopMuUpyeTcs B ceTH. B kadecTBe KIIIOUEBBIX KauecTB mpeactaBureis PCO
Ha3BIBAIOTCSA TPYHAOIIO0UE, TUCIUIUIMHUPOBAHHOCTS M OTBETCTBEHHOCTh, & OCHOBHOM XapaKTEpHCTUKON Meanaodpasa
OTPSAIOB — EAMHCTBO, MAPKEPOM KOTOPOI'O ABJIAETCS aTpUOyTHKA. BEISIBJICHO HECOBMAAEHUE B IIPEACTABIEHUIX O OOMIle
CTYIEHYECKHX OTPSIOB Y YUACTHUKOB M «HAOIIIOJATENEH», TOITOMY CAENaH BBIBOI O TOM, YTO KOHTEHT HUCCIIEIYEMOT O
€00011IeCTBa HE B MOJHOM Mepe paCKphIBACT AEATEIbHOCTh OPraHU3AIMH U JaeT HCKaKEHHOE MIPeICTaBIeHrne 00 00pase
uynena PCO. Crenannbple HaOIIOA€HNE TTO3BOIMIM BBIIBUTH JOCTOMHCTBA U HEIOCTATKH B MO3UIIMOHUPOBAHUM 00pa3a
orpsagoB PCO u ux mpencTaBUTENed Ha CTpaHHIlE couuaibHON ceTH BKoHTakTe M MpemoKuTh CIIOCOOBI KOPPEKTH-
poBkH MemuoOpasa ctynorpsaaoB BI'TY ¢ 1enpio yBeNTUYEeHHs €ro MPUBJICKATEIBHOCTU [UIS MOTCHIIMANBHBIX WICHOB
JIBIDKEHHSL.

KiroueBble ciioBa: MequanMupK, Meanaoopas, coruanbhbie cetn, Poccuiickue Crynendyeckue Otpsiapl, BITY

E.O. Kuzminykh, M.A. Sabinina

THE SPECIFICS OF THE PERCEPTION OF THE MEDIA IMAGE
OF VSTU STUDENT GROUPS

The article is devoted to the peculiarities of the perception of the media image of the VSTU Student groups, cre-
ated on the official page on the VKontakte social network. The ways of practical implementation of the RSO policy in
relation to the personal brand in the media space are analyzed. Techniques and strategies for creating a positive media
image of an organization, which is part of its image, are considered. The positive and negative associations caused by

the media image of the RSO are revealed. It is concluded that the attractiveness of detachments is due to the

© Kysfaghiha thep are sonsiderciaa a hgnghing pad for professional growth and development and as a place of self-
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development and self-realization. It is indicated that the motives for joining the movement are different for representa-
tives of different sexes: young people strive to gain professional skills and feel like part of a team, while girls strive to
realize their creative abilities and earn money. It is noted that in general, the honey image of the student teams presented
on the VK page is evaluated positively, but the form of its presentation is not always correct, since most of the content
is aimed at an internal audience, and the image itself is overly formalized and idealized. The article draws conclusions
about the most typical ideas about the media image of a member of the RSO, which is formed on the network. The key
qualities of a representative of the RSO are diligence, discipline and responsibility, and the main characteristic of the
media image of the units is unity, the marker of which is attributes. A discrepancy was revealed in the ideas of the par-
ticipants and "observers" about the fighter of student detachments, therefore, it was concluded that the content of the
studied community does not fully disclose the activities of the organization and gives a distorted idea of the image of a
member of the RSO. The observations made made it possible to identify the advantages and disadvantages in position-
ing the image of the RSO detachments and their representatives on the VKontakte social network page and suggest
ways to adjust the media image of the VSTU student detachments in order to increase its attractiveness to potential
members of the movement.
Keywords: media image, media image, social networks, Russian Student Groups, VSTU

CerofiHsl OCHOBHBIM PECYPCOM Pa3BHUTHsI TOCYIAPCTBA SBJIAETCS MOJIOACKDL. CTyJIEHUSCTBO — OJIHA U3 CAMbIX
KOHCOJTMIWPOBAHHBIX 1 MOTHBHUPOBAHHBIX I'PYIII MOJIOACKH, IIO3TOMY OHO HaxXOAHUT HaI/I60.HBIIIy}O IOAACPIKKY B
paMKax pPOCCHMCKON TOCyJapCTBEHHOM IMONUTHKU. «l oCcymapCTBEHHAs MOJMTHKA aKTMBHO BJMSET Ha CTyACHYE-
CKYIO MOJIOZIGKD Yepe3 TP OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA: COLMAIBbHYIO JIESTEIbHOCTh, BOCIIUTATEIBHYIO Pa00Ty U CTy-
JieHYecKoe camoympasienuey [1; ¢. 255]. Oauoit u3 GpopM IpHBICUSHUS CTYACHTOB K aKTUBHOMN COIMAIBLHOMN Jes-
TEJIBHOCTH SIBJISIIOTCS OOIIECTBEHHBIC OpraHU3alliK, K YHUCITy HanOoJiee BOCTPEOOBaHHBIX M3 HUX CIIEIYET OTHECTH
Poccuiickue Crynendeckue Otpsisl (nanee PCO).

Bosposkmenune JaHHOH OpraHu3aiyy ObUIO BBI3BAHO MOTPEOHOCTIMM Pa3BHUBAIOIIEHCS POCCHUICKON DKOHO-
MHUKH ¥ PEIajio HECKOJBKO KITFOUYEBBIX MPOOJIEM: «HEXBATKM PaO0UYMX PYK», BO3HHUKIIEH B repron kpuszuca 90-x
T'OJIOB B PAa3IMYHBIX XO3HMCTBEHHBIX OTPAC/ISIX, M JKEJIaHMsl YUaIIUXCsl MOJIOZABIX JIFOICH 3apa0oTaTh ICHBIH U IOJY-
YHTh MPOU3BOJICTBEHHBIN OITBIT BO BpeMs KaHWUKYJL. COBOKYITHOCTh 3THX MOTPEOHOCTEH MOATONIKHYJIA K CO3/IAHUIO
HE MPOCTO BPEMEHHBIX PaO0UYMX OpHIaj, a MOJHOICHHOW CTYJACHUSCKON OpraHM3alliy, Iepel WiCHAMH KOTOPOM
OBLIN TIOCTABJIEHBI COLHAIBHBIE U TPY/IOBBIE 3a[auM, BHITOJIHEHIE KOTOPBIX CErOIHs TpeOyeT MPUBIICKATh B Opra-
HU3AIMIO HOBBIX YICHOB, a 3TO HEBO3MOKHO 0€3 CO3/[aHus Y3HABAEMOTO U IPHUBJICKATEILHOrO Meraodpasa B Co-
OTBETCTBUHU C MMHJKEM JaHHON OpraHH3allHH.

B COBPEMCHHBIX HAYYHBIX HCCICAOBAHMAX CYHICCTBYIOT Pa3/IMYHBIC IIOAXOJbI K OIPCACICHHUIO ITOHATHSA
«mennaobpasy. Tak, Hanpumep, «O. @. PycakoBa npemiaraer paccMaTtpiBaTh MeZIMao0pa3 Kak CTPyKTYPHBIN BU3Y-
aJLHO-AMOIIMOHATEHEI KOMITOHEHT BUPTYAJLHOM PEALHOCTH, IIPEACTABIISIONIN cO00H MEIVHHYIO MOEIE 00b-
EKTHBHOT'O OBITHSI, 3aTICYATIICHHYIO B HH(OPMAIMOHHBIX HOCHTENSIX M OOIeCTBEHHOM co3HaHum» [2; ¢. 208]. Tlo-
CKOJIbKY MEIMaoOpa3 — 3TO CKOHCTPYMPOBAaHHAS B TEKCTE PEAIbHOCTb, I HErO XapaKTePHbI TAKUE YEPThI, KaK
CTEPEOTUIIHOCTD, YTPUPOBAHHOCTh, KPATKOBPEMEHHOCTD, Y3HABAEMOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTD, SMOIIMOHAIBHOCTb,
JIBOMCTBEHHOCTD, IIPOSBIIAIONIASICS B TOM, YTO «MEAMA00pa3 — 3TO UCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIN MPOIYKT, Oa3UpYrO-
HIUACS HA PEASTbHBIX MPEAIIOYTEHUSIX ayauTopum» [2; ¢. 208].

OnuuM 13 HarboJIee CIIOPHBIX BOIPOCOB PH ONMpeeieHUH 00beMa TIOHITHS «MEIMao0pasy sIBJISCTCS €ro
yrorpe0JieHHe B CHHOHUMHYHBIX KOHTEKCTaX ¢ TEPMUHOM «MEIHAMMHIDK», T1e 00a OHM OMPEACIISIOTCS, KaK «Co-
3/IaBaeMbIil B CO3HAHUHU PEIMITMEHTOB 00pa3 mpu yuacturt CMW»  [3; ¢. 132]. MBI CKJIOHHBI COTIACUTBCSA C YKa-
3aHHOW TOYKOM 3peHHs U paccMaTprBaTh Meanaoopas Beien 3a B.J. Cuaopckoi, Kak yacTh MMUIKA O0BEKTA, «CO-
BOKYITHOCTb ITPE/ICTABJICHHI 00 00BEKTE, HO HE B CO3HAHMHM OOIIIECTRA, a B penpeseHTaiu CMUN» [4; c. 184].

B nanHoit pabore Mbl OyieM OpUEHTHUPOBATHCS HA IIMPOKYIO TPAKTOBKY HCIONB3YEMOTO MOHSTHS, TPE-
craryicHHyt0 B pabore T.C. I'mymkoBoit u O.A. 3aifiieBoii, COrjiacCHO KOTOPOi Meauao0pas MmpeIcTariser co0om
«0o0pa3 pealbHOCTH, KOHCTPYUPYEMBbIH BO BCEX TEKCTAX, CO3MAHHBIX B MEAMANPOCTPAHCTBE (IPOheCCHOHATBHBIMU
YKYPHATMCTAMH, OJIOTepaMi, MTHTEPHET-TIONB30BATENSIMU U T. 11.) [5; ¢. 184].

Heinersss hopMa CyIIecTBOBaHUS MEIMAIIPOCTPAHCTBA OTPa3HiIach Ha CIOCO0aX MOAAYM M TOTPEOICHHUs
nuHpopmarm [6; c. 120]. [To muenmro C.A. CxypumHoi 1 M.A. T'0OH4apOBOA, CEroiHsT OCHOBHBIMH HCTOYHHKAMUI
nH(popMaIri 00 MMUDKE «dailie Bcero seisttorcs CMU: TeieBuIeHNE, HHTEPHET, TICYaTHBIC U3IaHuUs, paauoy [7;
c. 98]. [Toaromy B KauecTBe 00BEKTa UCCICAOBAHKS ObLIM BHIOPAHO c(HOPMHUPOBABIIICECS Y CTYICHTOB TPE/CTaBIe-
HUsI O TpaHcpyeMoM B ouimaibHoi rpymnmne CO BI'TY o0pase 4ieHOB CTyIeHYeCKHUX OTPSIIOB U OpraHU3aIiy B
LIETIOM.

B nacrostiee Bpemsi y PCO cyIecTByeT CIIOKHUBIIMIACS UMUK, @ ONPEICIISTIONIM (GakTopoM s ero Gop-
MHPOBAHUS SIBJISICTCS YHUKAJIBHBIN (DUPMEHHBIN CTH/Ib, KOTOPBIM OTpaykaeT LICHHOCTH OPraHU3alliK U CIIOCOOCTRY-
€T YCTaHOBJICHUIO TIPOYHOM CBSI3H C aymuTopuci. GUPMEHHBIH CTHIIL B MEIHANPOCTPAHCTBE MPECTABIISIET COO0H
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SIMHBIN BHEIHUH OOJIMK, KOTOPBIH MO3BOJSIET OTIIMYUTH Opranuzanuio ot npounx. [lo muenuro O.I. Lyppy,
«UPMEHHBIN CTUIIb SIBJSIETCS CETO/IHS OCHOBOW BCE KOMMYHHKAITMOHHOM IMOJIMTHKA (DUPMBI, OTHHUM U3 TJIABHBIX
cpencTB OOphOBI 3a MOKYIIATENS, BKHOM coCTaBIItoIer OpeHuHray [8; ¢. 93]. BpeHa — 3To He IpoCcTo aTpUOYTHI
WM BU3YaJIbHBIC 3JIEMEHTBI, CO3IAr0Ie 00pa3 OpraHM3alliy, a TAKKE YyBCTBA M SMOLIMH, KOTOPbIC UCIIBITHIBAIOT
JIFOJTU TIPM BOCIIPUSATHHN MEHao0pasa OpraHu3aliyu.

CunTaercs, 4To yCIeX OpraHu3alliy 3aBUCHT OT TPaBUIILHON To1auu HH(OPMAIMH, KOTOpas BEIpadaThIBacT
MOJIOYKUTENTBHBIC acconuanu, modtromy PCO ynenser ocoboe BHIMaHUE (HOPMUPOBAHUIO CBOETO MMHUKA Ha TIPO-
TSHKEHUH MHOTUX JieT. Kputepun ero co3aanust 1 (hOpMHUPOBAHHUS COOTBETCTBYIOILIETO My Menuao0pasa CTy IeHYe-
CKMX OTPSIIOB IPOITMCaHbI B KopriopatiBHoM Kozuekce MOOO PCO, koTopblii HAXOIUTCS B CBOOOIHOM JIOCTYIIE U
JIOCTYTICH JUISl O3HAKOMJICHHSI BceM wieHaM fprkeHus. PCO uMeeT cTporo opraHM30BaHHYIO, HEPapXUIECKU Bbl-
CTPOCHHYIO CHUCTEMY YIIPABJCHHS, MOJTOMY 3a TPAHC/AIMIO COOTBETCTBYIOIIETO HWMHJDKY OpPraHMU3alldM Me-
ao0pasa HeCYT OTBETCTBEHHOCTh HE TOJIBKO MTPEICTABUTEIM PYKOBOJISILIETO alapara, HO U CIICIUaIbHBIN Yesio-
BCK — KOMHUCCap OoTpsaa, OTBC‘-IaIOHII/Iﬁ 3a KQ4YCCTBO KOHTCHTA B COHUAJIBHBIX CCTAX U €I'0 MPUBJICKATCIIBHOCTD JJIA
1I€JICBOM ayTUTOPHH.

ITpuBenem mpuMep HEKOTOPBIX KPUTEPHUEB, KOTOPBIM JOJIKHBI CIIEA0BATh PAJOBBIC YIEHbI OpraHU3alluu IS
CO3/IaHUS TTOJIOKUTEIBHONO MEIUIHOrO 00pasa. CUMTAeTCs, YTO KaXK/BIH WICH CTYACHYCCKUX OTPSIOB SBIISCTCS
JTHIIOMY OPTraHU3aI|H, TIO3TOMY OH JIOJKEH CIICTUTh 32 KAYeCTBOM KOHTEHTA HE TOJIBKO Ha O(UIIMAIBHOM, HO U HA
CBOCH JTMYHOM CTPaHMIIE B COLMATIBHBIX ceTsiX. Mudopmarms, pasMemaemMas taM, IpU3BaHa 0TOOpakaTh KIIroue-
BYIO MJICOJIOIMIO OpraHu3alny, OCHOBAHHYIO Ha IIPUHIMWIIAX, BBIPAXKCHHBIX B CJIOraHaX W TPaHCIMPYEMbBIX 4€pPEC3
xerrery, conpooxnaronme ynomuHanue PCO: «Tpyn — kpym», «Paborath, 4To0bl pacty, «MoronocTs B O0ii-
LOBKe», «BuAeTh cUIly Kaxkaoro», «beITh B IBIDKCHMMY. VICXO0Isd M3 IMPHBEACHHBIX HAMH HPHUMEPOB CIIOTaHOB,
MOXKHO CJICJIaTh BBIBOJ, YTO KITFOUYEBBIMH dYepTaMu MeauaoOpasa wieHa PCO sBIAIOTCS MONOIOCTD, CHJIA, aKTHB-
HOCTb, CTPEMJICHHE PabOTaTh, JTFO0OBh K TPYIY U TAra K CaMOCOBEPILICHCTBOBaHMIO. CTOUT 00paTUTh BHUMaHKE Ha
TO, YTO, COIJIACHO MHCTPYKIIMH, BU3YaJbHBIM PsJI, IIPSACTABIICHHBI HAa CTPaHHUIIAX B COIMAIBHBIX CETAX IOLKCH
TPaHCUPOBATh MBICIB O TOM, YTO CTYACHUSCKUE OTPSIbI — ATO HE TOJIBLKO paboTa, HO M BO3MOXKHOCTh CaMOPEaJIH-
3aIMu.

Kimouensie unen, cszannbie ¢ PCO HE0OX0AMMO MOIKPEIUIATH CTPOr0 OTOOPAaHHBIM BU3yaILHBIM KOHTEH-
ToM: Ha Bcex (hororpadusx wieH PCO momkeH BBINISIAETh ONPSITHO, OBITH B (PUPMEHHOM oex e (3eTICHOH KypTKe-
OOMIIOBKE) THOO HMCIIONB30BATH COOTBETCTBYIOIIYIO aTPHOYTHKY; HE JIEMOHCTPHUPOBATH BBI3BIBAIOIINE TATYHPOBKU
Ha TeJIe ¥ HEKOPPEKTHbIC HAJKMCH Ha OACK/C (HE JOMyCKAeTCs HapyIICHHs KOpIopaTthBHBIX HeHHocTel PCO,
YCTAHOBJICHHOH (PMPMEHHOM OJEXKIBI, TPEOOBAHMI OXpaHbl TPY/A); M3Iydarh pagocTh, ITOKA3aTEIeEM KOTOPOH SIB-
JISICTCS. HeM3MEHHasl YIbIOKa Ha Jimile (Ha BCeX (hoTorpadusx CTYACHTHI JTOMKHBI ObITh CUACTIMBBIMU M YIIbIOA0-
mmmucs). OhopMileHHEe COOOIIECTB B COLMATIBHBIX CETSIX HE CTOJIb PErJIAMEHTHPOBAHO, OJHAKO M 3/IECh ITPUCYT-
CTBYET Dsijl PEKOMEHAAIMI OTHOCHTEIBHO HCIIONB30BaHUsI OMPENESTICHHBIX pa3MepoB IIpudTa U IBETa, rpaduue-
CKOro ohopMJICHHE JIOFOTHIIOB BCEX HAIPABJICHUI JESTEIBHOCTH, BUJIA XCIITErOB U BOASHBIX 3HAKOB. [lomMuMO
ATOTO €CTh YETKHUE YKa3aHUSI OTHOCUTEIFHO UCIIONB30BAHMS CUMBOJIMKH (TaK, HaIIpUMeEpP, PEKOMEHIYETCS TIPH OT-
6ope n300paKeHUi 00sA3aTENBHO UCIIOIB30BaTh BCIIOMOraTeIbHbIE 3JIEMEHTHI, Pa3IMuHble O0BEKTHI U aTPUOYTEHI,
npunamiexuiye PCO). JlaHHblii CBOA IpaBHI M PEKOMEHJAIMH IO3BOJSET CO3JaTh OOIIYIO KOHIIEIIMIO Me-
Jrao0pasa CTYIEHYECKUX OTPSIOB B KaXKJOM BY3€ CTPaHbI IS JalIbHENIIICH y3HABAEMOCTH 1 IOMyJIsipr3alun. Bee
OITMCAHHBIC XapPaKTePUCTUKK (DMPMEHHOI0 CTHJIA, (hopmupyroriero Meauiiabii oopas PCO BI'TY, Hanum orpaske-
HUE Ha uX obumansHoi crpanmie «Ctynerueckue orpsasl BITY» B conmanbHoi ceti «BKoHTakTe).

Jlns BeIIBICHUS Criel(UKH BOCIIPUATHS MeAnaoOpasa crymeHueckux orpsgoB PCO, cosmanHoro PR-
CIEIHATIMCTaMU U ITpecc-ciayk0oii Crymendeckux orpsimoB BI'TY Ha crpanuiiax corpanbHoi cetu « BKonTakrey
HaMH OBLIO ITPOBEIEHO aHKETHPOBAHUE, B KOTOPOM IpUHSIO yuactue 180 denoBek, u3 KOTOPhIX 27% MKEHIIHBI 1
73% wmy>xumHbL [TockonbKy ocHOBHast Macca wieHoB PCO — 3To Mosiozple JIF0IU, CPSTHUN BO3PACT PECIIOHICHTOB
HAXOAUTCA B quana3oHe ot 17 1o 25 ner. Cpeau HUX Kak MOINMUCYMKN coo0iiecTBa (74%), Tak U MOJIOASKb, BIIEP-
BbIC TO3HAKOMUBIIIASCS C JAHHOHM rpynmoin (26%). Takum o0pa3oM, OOJBIIMHCTBO PECIIOHICHTOB UMEET 00BEK-
THUBHOE MIPENICTABJICHUE O KOHTEHTE, Pa3MEIICHHOM B TPYIINE, U MOXET BBICKA3aThCsl 00 OCOOCHHOCTSX PENpe3eH-
Tarmu Meauaodpaza PCO u ero WieHOB Ha ee CTpaHUIIax.

[Ipexae yeM BBIACHUTH OCOOCHHOCTH BOCHPHATHS MeauaoOpasa, perpe3eHTyeMoro Ha crpanuiie B BK, Mbr
MTOCYUTAIIM HEOOXOIMMBIM BEISIBUTH OTHOILICHHME PecHOHAEHTOB K mBrokenuio PCO. JIis 3Toro uM ObUIH 3aaHbI
CIICIYIOIIIME BOIPOCH! (Ha KOTOPBIE MOKHO OBLIO JaTh HECKOJIbKO OTBETOB): «B 4eM BBl BHIUTE MPHUBJICKATCIIb-
HOCTb JAHHOI'O ABWMKCHUS IJISL MO.HO,Z[C)KI/I?» u «qTO, 110 Balmi€éMy MHCHHIO, MOXET OTTOJIKHYTH OT BCTYIUJICHUS B
CTyJEHYECKUE OTPSIIIBI .
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W3 mosydeHHBIX OTBETOB CIIEAYET, YTO MPHBJICKATEIBHOCTD UCCICAYEMOro IBH)KEHHUS 00YCIIOBJICHA PSAIOM
MIPUYMH: TIPSK/IC BCEro AaHHas OpraHU3alis PaCCMaTPUBACTCS KaK CTAPTOBas IUIOMIAKA st TPO(hEeCCHOHAIBHOIO
Pa3BUTHS, TaK KaK [TO3BOJIIET «IIOTYYUTh TPYIOBBIC H MPOPECCHOHATIBHBIC HABBIKMY, KTPYIOBOH OITBITY, «PA3BUTHE
B TPYIOBOH chepe», «BO3MOKHOCTD TPYIOYCTPOHCTBA», a TAKKE PACIIMPSIET BO3MOXKHOCTH JTMYHOCTHOIO POCTa
(HaunboJIee YacTO Ha3bIBAEMbIC IIPHUUMHBI — ATO «CaMOPA3BUTHE» U «CaMOpean3aliysay, «Pa3BUTHE B pa3HbIX che-
pax: CIOpT, TBOPYECTBO, Me[Ma» U JIp.). Kaxmyro n3 ykazaHHBIX KaTeropuil MpUUMH yKaszanu 1o 42 % ormporieH-
HBIX.

Cremyrolnias 110 YaCTOTHOCTH IPYIINa OTBETOB Kacajaach BO3MOKHOCTEH B chepe KOMMYHHKAIIUH, TAKUX KaK
«pAaCIIUPEHUE OOIICHMsD» OJIaroaapsi MOSBICHNIO HOBBIX 3HAKOMCTB, «OIBIT B3aMMOJCHCTBUS B OOJIBIIIOM KOJLICK-
THBE», «yMEHHE paboTaTh B KOMAH/IE», «YIOBOJIBCTBHE OT IMIPUYACTHOCTH K OOJBIIOMY COO0OIIECTBY» (110 28 %).
HemanoBaxHoii Okazaiack BO3MOXXHOCTB 33pa0oTaTh JCHIM U NIPHHUMATH Y4ACTHE B Pa3IMUHOrO BUJIA aKTHBHO-
crsax (1o 6%).

W3 Oonee penkux OTBETOB CIEAYET HA3BaTh «BO3MOXKHOCTH IIOCMOTPETh CTPaHy», «HMHTEPEC», «CIIOCo0 3a-
HATH CBOOOTHOE BPEMsD», «OPUCHTALIMS Ha TIPUMEP M3BECTHBIX JIIOZCH» (WICHOB BHUYKEHHS ). 3aMETHUM, YTO YITOMH-
HaHWE U3BECTHBIX JIFO/IEH, TakuX Kak mpe3usieHT Poccuiickoit @eneparnuu B.B. I1ytun, npeacenarens Beepoccuii-
CKOM moymTraeckol maptun «Eaunas Poccus», 3amectutens npeacenatens Cosera bezonacanoctu PO JI.A. Men-
BEJIeB, MUHKCTP MHOCTpaHHbBIX Jiei1 PD C.B. JIaBpoB, peKTOpPhI U JICKaHbI BY30B, KOTOPbIE Oj1aronaps Tpyay CMOTIIHA
CIIeIaTh YCIEIIHYIO Kapbepy, ABJISCTCS OIMHUM U3 CIIOCOOOB ITOIMYJISIPU3ALIMH JIBHKCHUS.

HeMmasioBa’kHO OTMETHTB, YTO IpeAcTaBiieHue o ToM, nodyeMy PCO mpuBniekatenabHa I MOJIOASKH, Y MO-
JIOZBIX JIFOJICH M JICBYIIIEK OTJIMYAETCS: TIEPBbIC OOJIBIIIE IIEHAT BO3MOXKHOCTh TPYIOYCTPOMCTBA, MOMYUYCHHS TIPO-
d)eCCI/IOHEUIBHbIX HaBBIKOB W YYBCTBO CIMHCHHA C 6OJ'H)HII/IM KOJUICKTUBOM, a BTOPBIX ITPHUBJICKACT BO3MOYKHOCTh
CaMOpPa3BUTHUS U CaMOPEATU3aIMU B chepax He CBS3aHHBIX C TPYIOM M 3apa0oTok. BeposaTHO, mocenHee ykasbipa-
€T Ha MCHBIIIMIA YPOBEHB 3aIIPOCOB 0 OTHOIICHHUIO K OIUIaTe TPy/a.

IIpu orBeTe Ha BTOPOI BOITPOC, KACAIOIMICS TOTO, YTO OTTAJIKHMBACT OT BCTYIUICHHUS B PSAbl YYACTHUKOB
JIBYDKEHUS, BRIICHUIIOCH, YTO OOJIBIIIMHCTBO PECIIOH/ICHTOB HE YIOBJIETBOPEHBI YPOBHEM YITPABJICHHUS IBHKCHHUEM:
YIOMHMHAJIMCh «I1J10Xasi KOOpAWMHaAIHA ABHKCHHUS», «HCCOOTBCTCTBHUEC PYKOBOJACTBA OXXHIAHUAMY, «HC3aMHTEPECO-
BaHHOCTh PYKOBOJICTBA YHHUBEPCUTETAY, «IIPEAB3ATOCTh B OCBEIICHUHU JOCTYDKEHUN PSOBBIX wicHOBY» (18%). B
Ka4ecTBE CIIe OJHOr0 HEJOCTaTKa Ha3bIBAJIMCH «HEOOXOAMMOCTh TPATUTh MHOIO BPEMEHH Ha yJ4acTUE B TBOpYC-
CKHX MeponpusaTusix» (28 %) (Tak yalle BCero oTBeyay JAEBYIIKH), BHICOKMI YPOBEHbL OTBETCTBEHHOCTH (14%)).
HexoTopbIx 13 MONOIBIX JIOACH HE YCTPOMIIa HecoBpeMeHHast (popMa (Kak JeBYIIEK, TaK M MOJIOABIX Jronei 8 %o).
Eme 9acCTb PECIIOHACHTOB IMOCUXTAalIa, YTO OTTOJIKHYTH HOBBIX YJICHOB MOXKET HC OpraHM3alliy, a UX JIMYHBIC Ka4dc-
CTBa M CTpaxu, HalPUMEP, «HEKEITAHUE BBIXOIUTh M3 30HBI KOM(OPTa», «Ipo00BaTh HOBOE», «OOSI3Hb TEPETPY-
qutcs (o 5%).

HexoTopble pecrioHIeHTHI B Ka4eCTBE HEMATUBHOIO (PAKTOpa OTMEHIIIN «OOJIBIIOH 00beM paboThD), «pabo-
Ty B TPYAHBIX YCIOBHSIX U Jajeko oT gomay» (18%) (3TOT acmekT ObLI CYIIECTBEHEH JUIS MOJIOIBIX JIFOZEH), UuTO
ITPOTHBOPEUUT CO3/[aBAGMOMY MMHJIKY OPTraHU3alliM, TaK KakK MpH TpaHCsuu Meaunaodpasa PCO nenaercs ak-
LICHT Ha MOMYJISApU3alUA TPyJAa 4Yepe3 POMAHTH3AIMI0 TPYIHOCTEH, KOTOPbIC OIIEHHBAIOTCSA B IOJOKUTEIBHOM
kmoue. Ha Bocipusitue Memuaoopasa wieHoB PCO Taxoke HeraTUBHOE BIIMSTHUE OKAa3bIBACT TO, YTO B CO3HAHUU Pe-
CIIOHJICHTOB OH CBSI3aH ¢ KOHKPETHBIMH ITPO(ECCHsIMU: CTPOUTEITb, OQHUIIMAHT, IPOBOIHKUK, KOTOPHIE B POCCHICKOM
O0IIIECTBE HE CYMTAIOTCS MTPECTHXKHBIMH, SIBJISIFOTCS HU3KOOIIAYMBACMBIMH, a B UX 00JIaaTelIsIX BUAAT OOCITYKH-
BAFOITHM ITEPCOHAI.

Cremyrolniasi rpyIna BOIPOCOB ObLla HAITpaBJicHa Ha BBIICHEHHE CTEIICHH 3HAKOMCTBA U YJIOBJICTBOPEHHO-
cru KauectBoM otopmierust rpymisl CO BI'TY. CoBpeMeHHOe, HO BMECTE C TEM MUHUMATUCTUYHOE OPOPMIIEHHE
HIAKY IPOGHIISA HAIILIO OTKJIKK Y ITOJIb30BaTesIel. BoIbIIMHCTBO OCYMTAIIO IIBETOBOE PELICHHIE BIIOIHE YAYHBIM,
TaK KaK CUHAM LIBET aCCOLIMUPYETCS] HE TOJIBKO C TEXHUYECKUM BY30M, HO U C OPTaHU3aIIMEN B 1IEJIOM, SIBJISISICH KOH-
TPACTHBIM C (HOPMEHHOM OJSKION WICHOB OTps/Ia.

Ecnu odopmienre coolliiecTBa HapEeKaHU HE BBI3BANIO, K €ro MH()OPMAIIMOHHOMY HAITOJTHEHUIO BO3HUKIN
BOIIPOCHI. PCCHOHJIGHTBI MMOCUMTAIM KOHTCHT «HMHIUBHUAYaJIbHBIM», «IIOJJHBIM W aKTyaJIbHbIM», <«MOJIOACKHBIM),
«cozeprKaIiei OOIbIIoH 00beM MOIe3HON MH(OPMALMH TS YIACTHUKOB JBMKEHMSD, «HHTEPECHBIM, ITPOCTHIM U
CTHIILHBIM». 55% PeCHOHACHTOB CKa3alld O TOM, YTO IIPU IPOCMOTPE IPYIIBI «HUYETO HE BHI3BIBACT HETATUBHBIC
accorarmuy. OCOOSHHO YAAaYHBIMM TOKAa3aJMCh HOBOCTHBIC MOCTBI O MEPONPHATHSAX, KOTOPBIC MyOIMKYHOTCS
CBOCBPCMCHHO U ABJIAIOTCA aKTyaJIbHbIMU. OCTaJ]LHLIe PECIIOHACHTBI OTMCTHIIU CYHICCTBCHHBIC HEAOCTATKU C006-
mIeCTBa, KOTOPBIC MOKHO Pa3JdCiIMTh HA TCXHUYCCKHEC (HJ'IOXOG Ka4eCTBO BUJCO U ayJUOKOHTCHTA, «KPHBBIC MOHO-
JIOTH M IIJI0Xas OA00pKa MY3BIKIY, «HEKaYeCTBEHHAs: 00pabOTKa KIIUIIOBY) M COep KaTeIbHbIE («KOHTEHT HE CO-
OTBETCTBYET OXKUJAHUSAMY, «a(OCHBIN», IIOIUTU3UPOBAHHBIN»). CHpaBeIIMBOCTA Pad CTOUT YTOUHHTH, YTO
MOCIISTHSIS XapaKTEPUCTHKA, KOTOpasl BKIoUaia B ceost momyssipusanuio CO, TeX, KoMy COOOIIECTBO HPAaBUTCS, HE
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OTTOJIKHYJIa, 8 HA000POT 3aMHTEPECcoBala, TaK KakK Jajia BO3MOXHOCTh BocipuHuMaTh CO He TOJBKO KaK JAPY)KHbBIHA
KOJUICKTHB, HO CIIOYEHHOE COOOIIIECTBO, MMEOIIEE MUCCHIO — TPY/I BO 0JIaro CTpaHbI.

Ha Harm B3my1siz1, camble CyIIICCTBEHHBIC 3aMEUaHMs, TO3BOJIMBIINE BBIIBUTH KITIOUEBYIO MPOOIIeMy cooOIiie-
CTBa, KAaCaJMCh TOTO, YTO MH(OPMAIHMS CIIMIIKOM OIHOTUIIHA M OJHOOOpa3Ha, MOATOMY MHTEPECHA TOJBKO «II0-
CBSIIIICHHBIMY» U HE TTPUBJICKAET MOTCHIIMAILHBIX YIaCTHUKOB IBIOKEHHS (Tak oTBeTHHM 35 % omnporneHHbIx ). [loka-
3aTeNbHO, U4To 23% W3 HUX, 3TO T€, KTO HE SBIISCTCS aKTUBHBIM YYaCTHUKOM JBHIKCHHSL

Bompoc, «Kakoif KOHTEHT BbI Obl J0OaBmIM Ha cTpaHuily Tpymbl BKonTtakre CTymeHUECKHX OTPSIOB
BI'TY, uto0bl caenaTe oOpa3 OTPSAIOB MPUBJIEKATENbHEE?», BBI3BAN )KUBOW OTKIMK PECIOHICHTOB. Cpemn peKo-
MEHJAIMH MOYKHO OTMETUTh CJICAYIOIIME: HYXKHO «PaCIIUPUTh KOJMYECTBO PYOPUK», «YIYUIIMTh KAueCTBO BH-
JICOPOJTMKOBY, «100aBUTh COJNMIHOCTH U CTaTYCHOCTH, CHC/IAB Y3HABAGMOI'O ITPEACTABUTENS COOOIIECTRA JIIIOM
TPYIIIBD, YTOOBI CO3ATh OIIyIICHE OOJIBIICH MPaBIMBOCTH KOHTEHTa. HEKOTOPBIM M3 OMPOIIICHHBIX HE XBATUIIO
OAKAaCTOB C MHTCPECHBIMU JIMYHOCTAMMU, KOTOPHIC MOI'JIN 6BI pacCKa3bIBaThb MOTHUBHUPYIOIITYIO W ITIO3HABATCIIbHYIO
HMH(OPMAIIHIO, CB3aHHYIO C MPOPECCHOHATIBHBIM POCTOM U pa3BUTHEM. Tak Kak TPy HPErosaract omary, Bo3-
HHK 3aIIpOC Ha IyOJIMKAITHIO peasTbHEIX 1udp poxonos B PCO.

HOCKOJIBKY Tj1aBHaA OCIb ABMXKCHUA — ITOITYJIApU3aluAa Tpy/Jda, pr,}lOBOfI JCATCIIBHOCTH ITOCBAIIICHO I1OJaB-
JISIFOIIIEE OOJIBIIIMHCTBO IOCTOB, & 3TO OTTAJIKUBACT TEX, KTO X0Ten Obl BHeTh B PCO He TOJMBKO CTapTOBYIO ILIO-
IIAJKY JUIS Kapbepbl, HO U MECTO PEAJTU3AIMU IIMPOKUX OOLISCTBEHHBIX M TBOPYECKUX MHTEpecoB. I1oaTtomy, mo
MHEHHUI0 27% PeCIOHICHTOB, MIMEET CMBICIT CMECTHUTH aKIIEHT C IOMYJIIPU3aliK PA0OTHI Ha IPYrHe BO3MOKHOCTH
caMopeaIHM3alliy BHYTPH JBHXKEHHS (CIOpT, Apy»k0a, 3HaKOMCTBa, myTtemiecTBrs). bomee 20% OMpoIeHHBIX OTMe-
THJIH, YTO B TPYIIIE peodiiagacT HHpopMaLus 00 HacaaTbHOM 00pase WICHOB ABMXKCHHS, B TO BPEMs KaK JyIsl IIPH-
BJICYEHHS HOBBIX YIEHOB U CO3IaHMsI IIPHUBIICKATETHLHOIO Merao0pasa IMEET CMBIC Ooliee peaibHas HH(popMars
13 KHU3HH MPEICTABUTENICH CTYIOTPANIOB: 3aPUCOBKH TPYIOBBIX Oy/IHEH, IOBCEIHEBHBIC YCIICXU OOMIIOB, HE OTMeE-
YEeHHbIC O(UIMATLHBIMU HarpaIaMu, OPUTHHAIbHAS UH(DOPMAIIHS O TPAIUIINAX U CIICHU(pHKE ACSITSILHOCTH KOH-
KPETHBIX OTPSIoB. 12 % pecIoHICHTOB MTOCYUTANIH, YTO IS MPUBJICUCHUS HOBBIX YWICHOB M CO3J[aHUS ITPHBIICKA-
TEBHOrO 00pasa cooOIeCTBa HEOOXOAMMO HE OrpaHWYMBATLCS Y3KOHAINPABJICHHOH MH(OpMaIeid, a 100aBisITh
KOHTEHT JIJIs1 PA3JIMUHBIX TPYIII MOJIOAEKHON ayAUTOPHH.

Hecmotpst Ha TO, YTO IPECTABICHHS O CTYACHUYSCKHMX OTpsaX B OOILIMX YepTax COBIAIAIOT C MenuaoOpa-
30M, PEIPE3CHTYEMbIM B IPyIIIe, OOJIBIIMHCTBO OMPOMICHHBIX MOCYUTAIM, YTO €My CTOMT MPUIATh Oojiee peasu-
CTHUYHBIC XapaKTEePUCTHUKH.

Cremyrolnias Ipyria BOIPOCcoB ObLIa CBsSI3aHa C T€M, YTOObI BBISIBUTH ACCOLMALIMH C IBHDKCHHEM M €ro dJie-
HaMH, KOTOPBIC UMEIOTCS Y PELMIIMEHTOB, YTOOBI 3aTEM COIOCTABUTh MX C XapaKTEPUCTHKAMU CO3aBacMOro B
rpyIie Meauaoopasa.

IIpu orBete Ha Bompoc: «Kakoi 00pa3 BO3HUKAET B BaC IPH YIIOMHUHAHUHN CTYAeHYECKUX OoTpsiioB BI TY»,
MBI TIONYYWIH Clienytonwe pe3yiapTatl: 100% OmpoIeHHBIX BOCCO3IAIH TOJIOKUTEIBHO OKpAIICHHBIA 00pas.
MpHuorue 0XapaKTCPHU30BaJIk €0 OIMUCATCIIBHO, YEPE3 BBI3BIBACMBIC OMOIIMH Y SMOILIMOHAJIBHBIC CPABHCHUS: (TCIIIIO
Ha JyIIe», «paJoCTHO BHJICTHY», «CBET B IIEHTPE OKeaHa». KimoueBoil OIEHOYHOM XapaKTEpUCTUKOM CTall SIUTET
«IPYKEITIOOHBIC» (TIpaB/a, ¢ OrOBOPKOH, YTO 3TO KAYECTBO MPOSIBIIIETCS K HOBBIM WICHAM TOJBKO IO ITPOLIECTBUH
BpeMeHH). CTOMT OTMETUTh, YTO TeMa JPYXKObI TPaHCIUPYETCsl OONIBIIMHCTBOM IIECEH, BUICOPOIMKOB, (oTorpa-
(wuii cooOIIeCTBA 1 TO3UIIMOHUPYETCS, KaK HEOThEMIIEMas YaCTh KU3HHU JFO00ro OOoMIIa.

XapakrepHo, uTo 75% pecroHAEHTOB Ha3Bajla TaKUe XapaKTEPUCTUKH, TIPUCYIIFE ITPEACTaBUTENISAM CTY ICH-
YEeCKHX OTPSZIOB, KaK «CIUIOUYECHHOCTh W CIAUHCTBOY», CPABHUB CTYAOTPSIBI C «CEMbEH», «TPYIIIOW», «TOJIIOW,
«CKOTICHHEMY». Ba)kHO OTMETUTB, YTO MapKEPOM €AMHCTBA ISl OOJIBIIMHCTBA PECIIOH/ICHTOB 0Ka3aJ1ach HE TyXOB-
Hast OJIM30CTh YWICHOB JIBMDKCHHS, & HA00OP BU3YaJIbHBIX 3HAKOB, OTJIMYAOIIMX MX OT Te€X, KTO Hero He Bxomut. Cpe-
JI CUMBOJIOB Yallle BCEro Ha3bIBAJIM «3EICHYIO OOUIIOBKY». BbUIN 03BYUEHBI M KITFOUEBBIC KAYeCTBA, aCCOLUUPYFO-
mmecs ¢ wieHamu PCO: «ieneycTpeMICHHOCThY, «yMEHUE J00MBAThCS MTOCTABICHHBIX IIENICH», «yBEPEHHOCTh B
ce0e», «MY)KECTBO», «OTBETCTBEHHOCTBY, «BCECTOPOHHEE pa3BUTHE». CTOUT OTMETUTh, YTO B OOJIBIIMHCTBE OTBE-
TOB HAOJIOIACTCS TeHJICPHBIA «IIEPEKOC»: OOMIIaMKM OTPSIOB SBJIIFOTCS MPEICTABUTEIM OOOMX IIOJIOB, OIHAKO
OonblIIast YacTh MPEACTABICHUIN CBSI3aHA C MOJIOJBIMH JIFOJIbMHU C COOTBETCTBYIOIIMM HaOOpoM KauecTB. 1o MHe-
HIIO 90% ONpOIICHHBIX, HA 00pa3 IBIKEHUS, HA COBOKYITHBIN Meuao0pa3 ero 4WieHOB CYIIECTBEHHO HE OTJINYa-
FOTCSI OT PEaIbHOCTH.

B pamMkax ompoca Mbl MPELIOKIIA CKOPPEKTUBOBATh MPEACTaBICHHE 00 00pa3e CTYJICHYECKUX OTPSIOB,
Ha3BaB TPU aCCOLMAIIMH ITOCIIC O3HAKOMIICHHSI ¢ KOHTEHTOM Oo(uIMaiibHON rpyribl. Hanbosee yacToTHbIe accolm-
aryy — 910 JopMa U OTIMYUTENLHBIC 3HAKU OpraHmu3aiiuy (OOHIIOBKa, 3HAYKH, IIIEBPOHBI, 3HAMSI ); ATPUOYTHI TPYIO-
BOU JEATETLHOCTH (MaCTEPOK, KackKa, IoCy/1a, KOP3UHbI I cOopa yporkasl, IPEAMEThI TBOPYECKON M CIIOPTHBHOM
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NEATEILHOCTH, TAKHE KakK: TuTapa, (PyTOOIBHBIN Mstd, pacKphITasi KHUra U (oToarmapar). B acconuatiBHOM psiay
CTOMT BBIICINTE IPEACTABIICHUS 00 OOIIHOCTH (KOMaH/a, KOJUIEKTHB, CEMbs, OOMIEI), 52 % Ha3BalM B KauecTBE
KITIOYEBOM acCOIMAIIUK €AMHCTBO, erle 84% — accolualwn, CBSI3aHHbIE C TPYIOBOH JEATEIHHOCTHIO M Kaphepon
(Tpyn, paborta, 1000BE K TPYY, AEI0, IpodeccroHaIn3M, KapbepHBI POCT U T.A.), 15 % ONpOIIEHHBIX CBSI3AIN
CTYAOTPSABI C BCTPEYaMH U MEPOIPHITHSAMH, a TakKe SMOIMUSIMHU OT 3THUX BCTped (Becellbe, IMTO3UTHB, JIETKOCTH ),
10% ymomsiHyau Apy»k0y, TBOPUECTBO M aKTUBHOCTh. M3 pemKkuX accolMalii, MO3BOJSIOIIMX JOCTPOUTH 00pas,
CTOUT OTMETHUTD «MOJIOJIOCThY, «KPEATHUBY, «ITYTEIISCTBUSY, «ICHBIH», CTUIIBY, «YCIIEX)», BOBMOKHOCTHY, «AHTE-
PECHBIE JIFOINY, TPA L.

IIpu orBere Ha 16 BOIPOC aHKETHI, KACAIOLLIMICS TOrO, «KaKue e U MpuurHbI BerymieHus B PCO tpaHc-
JIUPYIOTCS MTONMMCYUKAM TPYIIITBI, PECIIOHICHTBI, BEIOMPas M3 TOTOBBIX OTBETOB, HA3BAIIU CIICIYIOIIUE: «3apaboTOK
nerer» — (42%), «pabota B KOMaH/Ie» M «II0JIydeHHEe TPYIOBOIO OMBITA B BEAYIIHMX opraHusanmsax» — (38%), «Ho-
BEIe JpYy3bsa — (36%), DOCTIIKEHHE YCIIeXa U CTPOUTENLCTBO Oyayiero — (o 32%), aeaats MUp JIydIle ¥ YIUThCS
4eMy-TO HOBOMY — (110 26%), HaMMeEHBIIIee KOJIMYECTBO TOJIOCOB OBLIO OTJAHO BAPHAHTY — «IIOMOraTh CTPAHE)
(16%). Takoe pactpeneneHre OTBETOB, HA HAIIl B3IV, CBSI3aHO C OOJBIION CHJIOH BO3IEHCTBHUS arMTALIMOHHBIX
CIIOraHoB, Pa3MEIIICHHBIX Ha CTpaHuIie. B HUX TpaHCiMpyercs 6a3oBast HH(GOPMAIIUS, CIIOCOOHAS MTPUBJICYh HOBBIX
YJICHOB Ha HaYaJbHOM 3Talle 3HAKOMCTBA C JICATEIBHOCTHIO OpraHu3aiiui. CTOUT OTMETUTh, YTO BCTYIUICHUE B
PCO, o MHEHHIO PeCcTIOHICHTOB, MOTHBHPYETCSI B OOJIBIIICH CTENEHH JTMYHBIMH, a HE 00LIeCTBEHHBIMI HHTEpeca-
MH.

KimroueBnie onpenenenus, KOTOphIE UCIIONB30BaI OIIPOIIEHHEIC UL XapaKTEpUCTHKM 00pasa 6oiiria PCO,
TPAHCUPYEMOTO B TPYIIIE, — 3TO «TPYAOITIOOUBBINY (42%), «ITUCIMIUTMHUPOBAHHBID — (24%), «COBPEMEHHBIN,
«CTUJIBHBIIY, «Oe30macHbIi» — (110 6%), 3a0aBHbIN — (4%), HaneKHBIH — (2%).

HawuGonee 3aMEeTHBIMH CUMBOJIAMH, CBSI3aHHBIMH CO CTYICHYCCKUMHM OTPSAaMM U €r0 WICHAMH U BKITFOYCH-
HBIMM B MEMao0pas3, CTay MEePEYUCIICHHBIC BBIIIC aTPUOYThl U OTJIMUMTEIbHBIC 3HAKU, a TAKOKE 3HAKOBBIC MTPE/-
METBI, OTCBHIJIAIOIINE K KOHKPETHOU MPO(ECCHOHAILHON IETEILHOCTH: OMIICThI Ha T0e3 (OTPsIIbl IPOBOIHUKOB),
MacTepoK (OTPsIbl CTPOUTENEH), a TAKXKe MPEAMETHI, CBA3aHHBIC C TBOPYECTBOM (TUTapa, Kpackd, MUKPO(OH), U
HarOOJIee TUIMMYHOE MPOSBJICHUE SMOLIMI — YIIBIOKA.

Uro KacaeTcst BXOAAIIUMX B MEAMA00Pa3 IMYHOCTHBIX KAUeCTB, PECIIOHICHTaM ObLI IIPEOCTABIICH CIIMCOK, U3
KOTOPOT'0 Ka)KJIOMy TIPENICTOSUIO BBIOPATh IO TPH CJIOBA, KOTOPBIE OHU CBS3BIBAIOT ¢ OpeHnoMm PCO, u maupyro-
HIFMH OKa3aJIiCh TaKWE CIIOBA, KakK MpO(hecCHOHAIBHBIN, TPYIOIIOOMBEIM, aKTHBHBIA. VIMEHHO OHH daIle BCEro
HCIIOJIB3YIOTCA HE TOJIBKO B IIOCTAX I'PYIIIbLI, HO M B CJIOraHax, CTpOYKax IEeCCH, aruTallMOHHBIX MaTCpHaIax. PaGo-
TaTh HA COBECTh, JIEMOHCTPHPOBATH MPO(ECCHOHAIN3M — 3THM IIECTPST HE TOIBKO 3arojIOBKU ITOCTOB, HO U TPH3bI-
BbI pabotonareneli. CaMbIMU HEMOMYJIIPHBIMK OKa3aJIMCh: 3a0aBHBIM, KPaCHBbIH, CTHJIBHBINA. BeposTHO, Tak mpo-
H301110 ITOTOMY, YTO Ha HUX HC CTAaBUTCsA aKICHT B MaTCpUaJiaX I'PYIIIIbI.

B ximo4eBoM BOIpoce aHKEThI MbI MTOMPOCHIA OMMCATh IEIOCTHBIM 00pa3 MPEACTaBUTENS CTYIOTPSIIOB,
Bo3HUKaronmi mocie npocmorpa rpymisl PCO BI'TY BK. IomydenHbie 0TBETH MOXKHO pa3ieuTh Ha 2 TPYIIIIHL:
BH3YyaJIbHOE BIICYATIICHUE (HAMOO0JIeE YaCTO IMOBTOPSIIOIIMICSA OTBET — YJIBIOAIOIIMICS TapEHb /YEIOBEK B 3€JICHOM
KypTKe/OOMIIOBKE) U IPEACTABIICHHE O BHYTPEHHHMX KadecTBaX (TPYHOIIOOMBBIN, JIOOSIIMA TPY, MOTyYarOIIHA
YAOBOJBCTBHE OT paboThI(42%), meneyctpemieHublid (18 %), mocTuraronmii ycnexa, pa3HOCTOPOHHUN M «OTBET-
CTBEHHBII (10 14%), a TakKe «3I0POBBIiY, «0€3 BPSIHBIX MPHUBLIUCKY, «MYXECTBEHHBIN, (VKK TYIIUNA TBOPUTH
U «yBEPEHHBIN B ce0ey.

Takum 00pa3oM, OONBIIMHCTBO PECHOHAEHTOB Tocite mpocmotpa rpymmsl PCO BI'TY BK caenamu BeBog 0
TOM, YTO HAMOOJICe TUIMYHBIM IPEICTABUTEIEM CTYAOTPSIOB SIBIISCTCS YIIBIOAOIIMICS TPYAOIFOOMBBIA 1 OTBET-
CTBEHHEIN MOJIOIOH YETOBEK B 3€JEHON KypPTKE, BEITOIHSIONIMNA MPOM3BOACTBEHHEIE 3a1a4n Ha cTpoiike. Ha dhop-
MHUPOBaHUE YKa3aHHOI0 Menrao0pasa ¢ OOJIBIION JONei BEPOSTHOCTH HOBIHSLIIO TO, uto 1Tad PCO Gasupyercs B
TEXHUYECKOM BY3€, IJie OOJBIIMHCTBO OTPSIOB CTPOMTEIBHOIO MPO(MUIIA, a IMONABJISIONIeS YHUCIO CTYICHTOB —
ronom. Ha crpanuie BK mopasistroriee 0onbmHHCTBO (hoTorpaduii, YIIOMHHAHWN B TEKCTOBBIX IIOCTAX CBSA3AHEI
HMMEHHO C TPYJOBOM JIEITEIBHOCTBIO B C)epe CTPOUTENBCTBA. MeHbIlas TpyIna PecloHJICHTOR OCYMTANa, YTO
0onpmMHCTBO WieHOB PCO — 3T0 JIr0/M, 3aHUMAFOLIMECS TOCYTOBOM JICATEILHOCTBIO: CIIOPTUBHOM, XYI0/KECTBEH-
HOH, BOJIOHTEPCKOM. JTO MPEACTABUTEIM OOOMX ITOJIOB, OICThIC B 3€JICHBIC KYPTKH, KOTOPBIC SBJISIFOTCS OTJIMYH-
TENBHBIM MIPU3HAKOM YJIEHOB OPTaHM3aIlid U OOBEIVHSIOMIM aTpuOyToM. IIpuMedaTensHo, YTO BTOPOH M3 yKa-
3aHHBIX 00pa30B HAPHCOBAJIM HEIOCPE/ICTBEHHBIC YIaCTHUKH JBYOKeHUs. HecoBnaneHue B mpencTaBiieHUsIX 0 OOk -
1Ie CTYJICHYECKUX OTPSIOB Y YYaCTHUKOB M «HAOIOATENCI» CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO KOHTEHT MCCIICIYEMOro
COOOIIIECTBA HE B TIOJHOM MEPE PacKphIBACT ACITEIBHOCTh OPTraHU3aIMK M JAeT MCKaKEHHOE MPEICTaBIICHHE 00
obOpa3ze wiena PCO.

Bubanorpadguyeckmii cnucox
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JKAHP )KYPHAJIMCTKOI'O PACCJEJOBAHUS (HA MATEPUAJIE ITYBJUKAIIAN
HHOOPMALIMOHHOI'O ITOPTAJIA «LIFEy)

AKTYyaJbHOCTh TAaHHOM CTaThU OOYCJIOBJICHA IMOBBIIICHHBIM HHTEPECOM ayIUTOPHH K MaTepHaliaM, OTOOpaxkaro-
MM BaKHBIC JJIs OOIECTBA TEMBI, KOTOPBIC COMCPIKAT SJICMEHTBI 3aKPBITOCTH, HEJOCTYITHOCTH HIIH HEKEIATEIbHOCTH
ux ocpemeHus. B mocnentee Bpems B CMU Bcé yariie MOSIBIAIOTCS )KYPHAIUCTCKUE PACCICAOBaHUs, CBSI3aHHBIC C IO~
JIUTUKOM, KOPPYIIIUEH, KpUMHUHAJIOM M 9KOHOMHKOM. B JaHHON cTaThe paccMaTpHUBAIOTCSA MPHEMBI, KOTOPHIE B CBOUX
paccieIoBaHUAX UCIOIB3YIOT )KYPHAIUCTHI Ha IpUMepe MyOuKaIui napopmarmontoro moptana «Life». OcBemaercs
TeMaTHKa IyOJUKAIMi pacciie0BaTeIbLCKOr0 XapaKkTepa, UX aBTOPbI, OopMIICHHE MyOIHKAINN, HAIMIUE BH3YyaIbHO-
T'O COMPOBOXICHHS MaTepHajaoB. PackpriBaeTCs COOTHOIICHUE JOKA3aTEIbHONW 0a3bl U JOTMYECKUX BHIBOJOB, KOTOPHIE
JIENIAt0T JKYPHAIMCTHI JaHHOTO mopTaina. OcoOeHHO OTMeYaeTcs yOeauTeNbHOCTH/COMHUTENFHOCTh apryMEHTOB, TaK
KaK aBTOPbI HE BCEr/ia JAI0T CCHUIKM Ha MCTOYHHKH MH(pOpMaImu. JlaHHbIH HH(DOPMAIMOHHBIN TOpTa BIOpaH B Kaye-
CTBE MCTOYHMKA aHaIN3a HecnydaiHo. [IpecTaBneHHbIi 31ech MaTepral OTpaXkaeT COBPEMEHHBIE TEH ICHIIUH pacciie-
JTOBATENIbCKOM JKYPHAIMCTUKH: KIIMKOCHTHBIC 3ar0jI0BKU, HEOOJBIIONH 00beM MyOIUKAIMH, IEMOHCTPAIUs Pa3Hoo0pas-
HBIX BEpCHI ¥ MHCHHHU, OTCYTCTBHE CTPEMJICHUN K aOCOIIOTHON MCTHHE, aKTYaJIbHOCTh TEMBI JIJIs OOJIBIIIOTO KOJIUYEe-
CTBa JIIOJICH, O)KHUIaHUE PEAKIIMK AyIUTOPHU B BUJIE BO3MOXXHOCTH OCTABUTh KOMMeHTapuil. TeKCTOBBIM MaTepua, KaK
MIPABWJIO, HEOOJBIIOHN O 00BEMY, A3BIK MyOIMKAINN PaCCUMTaH HA «HEB3BICKATEIBLHOTO» uuTaTeNsd. OTMedaeTCs Bax-
HOCTB JKaHpa JJIs pa3BUTHA 00IIEeCTBa U 0c00ast OTBETCTBEHHOCTH XKYPHAJIKCTA 32 MPEICTaBICHHBIA MaTepuair. O0bek-
TUBHOCTB OLIEHKH OMPEIENAETCA KaK MAaKCUMAaJIBHO BBICOKAsI, HICTOUHUKH MH(POPMAIMU TPEOYIOT MHOTOUUCICHHOM TIe-
penpoBepku. Ho noctyn k mH(bopManuu 1, cieoBaTeIbHO, K IOKa3aTebHON 0a3e He Bcer/a sBisieTcs: abCOII0THO OT-
KPBITBIM, YTO PEIONPEAEIIAET TPYIHOCTH, C KOTOPBIMU BCTPEUAETCSA aBTOP, BHIOPABINUM JaHHBIH KaHD.

KiroueBbie cioBa: nntepHer-m3manus «Life», mHpopmarmonnsii mopran «Lifey, skypHaIHMCT, pacciaenoBaHue,
ITOBOJI, 3ar0JIOBOK, HH(pOPMAIIUA, KOMMEHTAPHIA.

A.A. Kozlova, Y.S. Popova

THE GENRE OF INVESTIGATIVE JOURNALISM
(BASED ON THE PUBLICATIONS OF THE INFORMATION PORTAL «LIFE»)

The relevance of this article is due to the increased interest of the audience in materials depicting topics im-
portant to society, which contain elements of closeness, inaccessibility or undesirability of their coverage. Recently,
journalistic investigations related to politics, corruption, crime and the economy have been increasingly appearing in the
media. This article discusses the techniques that journalists use in their investigations using the example of publications
of the information portal "Life". The subject of investigative publications, their authors, the design of the publication,
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the availability of visual accompaniment of materials are highlighted. The correlation of the evidence base and the logi-
cal conclusions drawn by the journalists of this portal is revealed. The persuasiveness/doubtfulness of the arguments is
especially noted, since the authors do not always provide links to information sources. It is no coincidence that this in-
formation portal was chosen as a source of analysis. The material presented here reflects current trends in investigative
journalism: clickbait headlines, small volume of publication, demonstration of various versions and opinions, lack of
aspirations for the absolute truth, relevance of the topic for a large number of people, expectation of audience reaction
in the form of an opportunity to leave a comment. The text material, as a rule, is small in volume, the language of publi-
cations is designed for the "undemanding" reader. The importance of the genre for the development of society and the
special responsibility of the journalist for the presented material is noted. The objectivity of the assessment is defined as
the highest possible, the sources of information require numerous rechecks. But access to information and, consequent-
ly, to the evidence base is not always completely open, which determines the difficulties faced by the author who has
chosen this genre.

Keywords: online publications "Life", information portal "Life", journalist, investigation, occasion, title, infor-
mation, comment.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHSI OOIECTBA Ba)KHBIM SIBJISIETCS HE TOJLKO OBICTPBIA JOCTYN K WH-
(dbopmanum, HO U JIOKa3aTelbHOE, KPUTHUECKA OCMBICTIEHHOE TIPEICTaBICHUE JaHHOW HH(POPMAIINH, KOTOpast
3aTparuBaeT 371000/IHEBHBIC TEMBI, OCTPbIe KOH(QIUKTH U HEKOTOPHIE MOMEHTHI, OCBEIICHHE KOTOPHIX SBIIS-
eTCsl HeKeNaTeNbHBIM MIIH HEBBITOJJHBIM JIJIsl ONPEICIICHHOr0 Kpyra JUIl. Tak MOXKHO 0XapaKTepu30BaTh I0-
HATHE pacclieloBaHue B )KypHamicTuke. OHO HEOOXOMMO ISl TOTO, YTOOBI MIPEOCTABUTH OOIECTBEHHOCTH
JIOCTOBEPHYIO0 HH(OPMAIIHIO TI0 TPOHUCIIECTBUIO, OOJMYNThH HApYyIICHUE TIPaB YelioBeKa W MPUBIICYh BHUMA-
HUE OOIIECTBEHHOCTH K COIMAaNbHBIM mpobiiemaM. CylecTByromiee y:ke Oojee IBYX CTOJNETHH Kak »KaHp
OHO Ha4aJio (GOPMHUPOBATHCS JIUIIb B KOHIIE MPOILIOro Beka. [Iucarenu u xxypHanuctel A.C. [lymkun, A.IL
Yexo, K.I'. KoposneHKoO sIBISIOTCS aBTOpaMH, KOTOPhIC BHECIN BKJIA]] B Pa3BUTHE METOJIA PAcCIeOBaHUS B
MHCATENECKOM JIeNe.

B coBpeMeHHOM MUpE )KypHAIMCTCKOE paccieJoBaHue MOKHO BCTPETHUTh B pa3HbIX (hopmax. Mx my0-
JIMKYIOT Ha cafiTax CeTeBBIX M3JaHMii, BRIKIQABIBAIOT B pojiirkaxX Ha YouTube-kaHanax, 3alIMCHIBAIOT MTOJIKA-
CTHI, IIEUATAIOT B Ta3€TaxX M MOKAa3bIBAIOT MO TEJICBH/ICHHUIO.

[IpenmeToM HccaeIOBaHUS TAHHOW CTAThH SIBIISETCS PaOOTAIOUIMI KPYIJIIOCYTOYHO 7 AHEH B HEICIIO
nHpopmarmonHbIil optan «Lifey [1], KoTopslii paccka3bpiBacT CBOMM YHTATENSM TJIaBHBIE HOBOCTH Poccuu
W MHpa, TPOBOAUT COOCTBEHHBIC KOPPYMIIMOHHBIE U KPUMHHAIBHBIC PACCIICIOBAHMS, a TAK)KE BBITYyCKACT
ABTOPCKHE TIEpelayl M CIICHIPOCSKTHI, TOCBSIIEHHBIE BaKHBIM coObITHAM. WHTepHeT-u3nanue «Life.ruy,
cozpanHoe B 2008 romy MennamenemkepoM Apamom ["abpensiHoBbIM. Eciin 006paTUThCS K pEHTHHTY IUTH-
pyemoctu CMU, TO MOXKHO OTMETHTh, YTO JIAHHOE M3aHUE BXOIUT B TOM-10 HHPOPMAIIMOHHBIX HHTEPHET-
pecypcoB Poccum [2].

Ha rnaBHoli crpanuie uHTepHET-U3AaHus «Lifey pasMemaercs «kapTuHa JIHA» - 3TO IJIaBHBIC COObI-
Thsi Poccuu m Mupa, mpou3omenme 3a nocieqHiue CyTKi. B «manke» caiita pacroioXeHbl aKTyaJbHbBIE
pyopuku: «Tepakt B «Kpokyce»», «HoBoctuy», «I[laBoaku B Poccumn», «Pacciaenopanus», «SHOT mposep-
ka», «Bmagumup Ilytus» u T.4. [1]. CalT opopmiien B TpEx mBerax: Oeiblii (OCHOBHOM ILIBET), KpacHBIH
(Ha3BaHHMe caiiTa U pyOpHKH) W 4EpHBIN (3aroyioBku ctaTei). CTHIIb caiiTa BBITJISIAUT COBPEMEHHBIM M MH-
HUMAITUCTUYHBIM, C UCIIOIb30BAHUEM MTPOCTHIX ()OPM U JITAKOHUYHBIX JIIEMEHTOB.

Ha caiite B pa3aene «O0 undpopmaironHoM nopraie Life.ru» KoppecnoHaeHTaMu OT/ela pacciieno-
BaHuil ykazansl EBrennii KysnenoB u Erop [lepexxorun. IMEHHO OHM SIBJISIFOTCSI aBTOpaMH MpeodIiaiaronie-
r'o KOJIMYECTBAa MaTEpHaIoB, ONyOIMKOBaHHBIX Ha caiTe [3].

Jnist npuBIieYeHUs] BHUMAaHUS B yBelHueHus Tpaduka Ha calite nHTepHET-u3nanus «Life» vamie Bcero
HCTIONIB3YIOT KIMKOSHTHBIC 3aT0JIOBKH, TO €CTh 3ar0JIOBKH, HAMEPEHHO MPHUBIICKAIONINE BHUMAHHE C IIENTBIO
YBEITUYEHHS KOJIMYECTBA ayIUTOPUH, HO B PEajbHOCTH HE Mepearolie HCTHHHYI0 UHPOPMAIIUIO, coaep-
XKalye TpeyBeNnnYeHrue U Jaxe (pas3bl, BBHI3bIBAIONINE COMHEHHS B aJeKBAaTHOCTH HamucaHHOro. J[aHHbIE
MPHEMBI BBI3BIBAIOT JIFOOOMBITCTBO Y YATATENCH, MAHHITYIHPYS UX dMoIUsMH. [IpuMepoM 3aroioBKOB Tako-
ro tuna siisercs: «Kak cembst yowuiinbl Oalikepa B JItobnuHe pazdoraTena Ha Mpojakax dJIUTHBIX UTabSH-
ckux 1yo», «Ot ¢puka g0 orMoposka: Ilouemy yHwxkaroiero jroael Onorepa Mellstroy 3amomo3punu B
oMot BCY», «Kak Opoasru 3axBatuiu B ['omtanauu ocoOHsk IT-mummmapaepa Bonoxkay, «3omotbie
Makapomku: Kak cembs skc-rydoepHaropa Muxamna KOpeBnya okaszanack Oorade BceX MHILIHAPACPOB U3
poccuiickoro Forbesy». [TomoOHbIE 3aroi0BKM MaHHITYTHPYIOT YyBCTBAMH ayIUTOPUH, CIIOCOOCTBYS YBEIIH-
YEHUIO MOCENIaeMOCTH caiiTa. Yalie Bcero Takue 3aroJIOBKH CBS3aHBI C TIOJIUTHKON WU MPEJCTaBUTEISIMU

128



Actual issues of modern philology and journalism Ne 2(53) 2024

COBPEMEHHOW MONOASKHOH KynbTyphl (Omorep Mellstroy, IT-mumnmuapaep Bomnoxk, skc-rybepuatop Yens-
OuHckol obmactu Muxaun FOpeBud), B HUX UCIONB3YETCsl CHIDKEHHAS JIGKCHKA, (Pa3eoOru3Mbl, UTETHI
(«0OTMOPO30K», «307I0ThIE MAKAPOIIKN).

PaccnenoBanne «Cnanace mHe Ilepmb»: Ilouemy cbiH Buue-npembepa llepmckoro kpas Aunexces
JIéMKrHA He XOUeT BO3BpAlIaThcsl HA POAMHY» ObLIO onmyOnukoBaHo Ha caiite «Life» 11 anpens 2024 roga
[4]. [loBogoMm misa paccrienoBanud crai poiauk Wibpn JI€MKuHa, B KOTOPOM OH HEJIECTHO OT3BIBAETCS O TOpOo-
ne. B cBoéM paccienoBaHuy )KypHAITUCTHI HCIIOIb30BAIN POJIMK TJIABHOTO T'epOsi, BEUIOKEHHBIN B €r0 COIH-
QIBHBIX CETSIX M MpOoAyOaupoBaHHBIA B «Mashy, U3yduB KOTOPBIH, MPHUILIA K BBIBOAY, YTO Mibs JIéMmkuH
nyrtemiecTByeT no banu. Jlanee, aHamu3upys MepMCKYI0 Ipeccy, KypHaaucThl «Life» paccka3piBaloT CBOMM
YUTATENsIM O TOM, ueM mpocnaBuics B [lepmu orenr Unbn Anekceit Jémkun. Tak, ayquTOpUN CTAaHOBUTCS
W3BECTHO, YTO, ell¢ Oy y4H MIPOM, OH OTIMYHIICS SPKOW MaTPUOTHUECKON MO3UIIUEH U TPOMKUMH (PpazaMu
0 BOCITUTAHUM MOIOIEKH.

Taxoke, BOCIIOJIB30BABIINCH JTaHHBIMA CHCTEMBI IPO(ECCHOHABFHOTO aHAIN3a PHIHKOB U KOMITaHUH,
KYPHAJIHCTBI BBISICHIIIM, KAKOE KOJMYECTBO TOCKOHTPAKTOB M HA KaKyl0 CyMMY 3aKJounia ceMbs JEMKU-
HBIX, BIIaJIefolIasi IPUOBLIBHBIM CTPOUTEILHBIM OU3HECOM, B KOTOPOM H Y MOJIOJIOT'O Iy TEIIECTBEHHHUKA €CTh
cBost nons. [IpoaHamm3upoBaB AaHHble EMQMHOTO TOCyAapcTBEHHOTO peecTpa IOpHUIMYECKHX JIMI, KOMaH/a
«Life» y3nana 00 yuactuu Oparta Buile-ipembepa IlepMckoro kpas B OusHec-nipoekTax. CoOpap BCHO HE0O-
XOIMMYIO JJISl pacciieIoBaHusl HHQOPMAIIHIO C MTOMOIIBIO OTKPHITHIX HCTOYHUKOB M MyOIUKAIMA B APYTHX
CMU, xypramuctsl «Life» cMorinm o0bsICHUTB, OTKYa Y ChiHA BHIle-TIpeMbepa [lepMckoro kpas ecTh JIeHb-
T'Yl HA ITyTEIIECTBHS 3arPaHHUILY.

PaccrnenoBanne «Kak KITMEHTBI pOCCUIICKMX MapKeTIUICHCOB 0OMaHBIBAIOT MTPO/IABIIOBY OMYOIMKOBA-
HO Ha caiite «Life» 11 anpens 2024 rona [5]. IIpoekr «Life» «SHOT npoBepka» BBISACHHUI, KAK MOIICHHUYE-
CTBO Cpe€IM MOKyNaTeneil BIUIET Ha TPOJABIIOB POCCUMCKUX MAapKETIIIEHCOB.

Jnst wimocTpanuy B Matepualie XypHaIncThl «Life» 0OBIMHO MCIONB3YIOT HE COOCTBEHHBIE (OTO-
rpa¢un. OHHU 3auMCTBYIOT UX y potorpadoB «TACCy, TenerpaMm KaHAJIOB Pa3IHYHBIX BEJOMCTB (HaIpH-
Mep: Munoboponsl P®), 3 crokoBsix cepsruco (Hanpumep: Shutterstock / FOTODOM). @ororpadun Bce-
rJia MOJIKCaHbl, yKa3aH UCTOYHUK M aBTOp. BujeomaTepuansl, omyOIMKOBaHHbBIE HA MTOpPTalie, OOBIYHO CHSI-
ThI paOOTHUKAMH JIAHHOTO ITPOEKTA.

Meronamu cbopa uHbopMamuu Ui pacciienoBanus «Kak KIMEHTB pOCCHICKAX MapKeTILIeHcoB 00-
MaHBIBAIOT MPOJIABI[OBY» TIOCIYKHIJIM HHTEPBBIO. B Havaie, 4To0bl OOBICHUTH CXEMY M pacckaszaTh O pealib-
HBIX CITy4asX MOIICHHUYECTBA KIMEHTOB MAapKETIUICHCOB, JKyPHAIUCTHI UCIIONB3YIOT KOMMECHTAPUH, B3SThIE
y TIPOJIABIIOB COBEPIIEHHO pa3HbIX chep U BCTABISIIOT X B CBOW MaTepuali. [anee, 4To0bl 0OBSICHUTH TIOYE-
My MOKyTaTeIH BcE yallle HaunHaI0T 0OMaHbIBaTh MPOAABIIOB, )KypHAIHCTHI «Life» crepBa M3y4wiM cTaThy
I'paxxnanckoro Konekca, BBISCHSS KAaKUM 00pa3oM KIIMEHTHI UCTIONB3YIOT JBIPY B 3aKOHOJATENbCTBE, a T0-
TOM BCTaBHJIM KOMMEHTAPHH 10 3TOMY ITOBOJTY IOPUCTA.

[IpoBozst 3TO paccienoBaHue, KYPHAIUCTHI MBITAIMCH TPUBIIEYh BHUMAaHHE OOIIECTBEHHOCTH K MPO-
OneMe TOProBJIHM Ha MapKeTIuieicax, MOTOMY YTO M3-32 YBEIUYHBAIOUIErOCs KOMMYECTBA HE00POCOBECTHBIX
MOKymarenel crpajgaer Malblii Ou3Hec.

W3yuuB pacciieoBanus, OmyOJMKOBaHHbIC HAa caliTe WHTepHeT-u3maHus «Life», MOXKHO OTMETHTB,
4TO B OOJBIIMHCTBE MyOnHMKaIuii, xypHamucTsl «Life» GopmupyroT cBoli MaTepuan Ha OCHOBE MH(pOpMa-
[IUH, HAXOSIIEHCS] B OTKPBITOM JIOCTYIIE U OITyOnrKoBaHHOM paHee B Apyrux CMU. A B kauecTBe KOMMEH-
TapHs Yalle BCEro MCIOJB3YIOT IIMTATHl U3 COLMANBHBIX CETel «TepoeB» paccieqoBaHUS WM (HparMeHTHI
WHTEPBBIO, KOTOPBIE paHee yxKe MPOBOJMIUCH UX KoJJIeraMu, padotatonmMu B uHeIXx CMU.

B npeobnapatomiell 4acTu oImyOJIMKOBAaHHOTO MaTepuaia MOBOJIOM JUIS PACCIICIOBAHMS CTAHOBHTCS
KaKoe-TO TPOHCIIECTBHE, YTOJIOBHOE JIENIO WIIH MOCT B COIMANBHBIX CETAX TIIAaBHOTO (QUTYypaHTa pacclieo-
BaHUs, a Jajiee KypHaIUCThl «Life» pacckasbIBalOT 0 caMOM «I'e€pOe» M €ro «3aciayrax», 4YTo0bl OOBSICHUTH
YUTATENSM [IPHYMHY HHTEpECa K 3TOMY YeIIOBEKY.

B kauecTBe 10Ka3aTeIbCTBA CBOUX CYXKICHHUH, )KYPHAIUCTHI TPOITUCHIBAIOT, HA OCHOBE KaKMX JaHHBIX
OHU CJIeNIaJIM TaKWe BBIBOJIBI, HO MTPH 3TOM, OHM HE BCETJa OCTABIISIOT CCHUIKH WIIU MPUKPEIUISIOT CKPUHIIIO-
ThI THX UCTOYHHKOB, IIO3TOMY MHOT/Ia YUTATEIIO IIPUXOTUTCS JTHOO CaMOMy IIPOBEPATh HH(POPMAIIUIO, YTO-
OBl yOemuThCsI B €€ JOCTOBEPHOCTH, JIMOO BEPUTH HA CJIOBO.

CTouT TaKke OTMETHTh, YTO YacCTO B KOHIIE pacclie[IoBaHuUs, OmyOiMkoBaHHOTo Ha cailite «Lifex»
BCTABJISIIOT OMPOC, B KOTOPOM YHTATEIN MOT'YT BBIPAa3UTh CBOE MHEHHE OTHOCHUTEIBHOTO ONMCAHHOTO B Ma-
Tepuae.

Marepuan Ha JaHHOM HOBOCTHOM TIOpTaJIe CTPOMTCS IO CXEME: 3aroJIOBOK (Yallle BCEro mpuBJIeKato-
MY BHUMaHKE B yIIEepO JOCTOBEPHOCTH), HEOOIbIAs TEKCTOBAs 3aMeTKa, coJiep Kalllasi CCHUIKHA Ha JIPyrue
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CTaThU 1O JaHHOU Teme), (oTOo0ONOKKa (KapTHHKa, OTpaXkarollas TeMy CTaThH HIIM cojllepKaiias u3o0pa-
YKEHUS TTIABHOTO Teposi MaTeprana) Wik HeOOoIbIIoN BUaeopoiuK. CTOMT OTMETHUTB, YTO TIOCIIE KaXKIIOr0 Ma-
Tepualia ecTh MECTO JUISI KOMMEHTApUEB, HO UX TaM KpaiiHe MaJio.

JA7ist )KYpHAIHCTCKOTO pacclie/IoBaHUS Ha COBPEMEHHOM JTalle XapakTepHO HalM4ne CKopee pa3Hoo0-
pa3HBIX BEpCHid 1 MHEHUI, YeM CTpeMIICHHE K pa300JadyeHusM ¥ AeMOHCTpaluy abcomoTHON HeTHHEL. He-
CMOTpS Ha 3TO, JIaHHBIN THIT )KyPHAJIMCTCKIX MATEPHAJIOB [TOMOTAET MPHUBIICYh BHUMAaHHE OOIIECTBA K BaXk-
HBIM TIPO0JIEMaM, OCBETHUTh MPUYMHBI, KOTOPHIC TIPUBENN K KaKOMY-TH00 BaxkHOMY coObiTHIO. E.A. 3ybap-
KHMHa B cTaThe «KypHaIuCcTCKOe paccieloBaHhe: HCTOPUS U TEXHOJIOTHS CO3JaHMsI CIOKETOB» [6] oTMeuaeT
Ba)KHBIE MOMEHTBHI, CBS3aHHBIC C paccieoBaHueM B KypHanmucTuke. OHa akIeHTHPYeT BHUMaHHE Ha TOM,
YTO aBTOpaM IMoI00HOr0 MaTeprata BayKHO HAHTH OTBET HE TOJIBKO Ha BOMPOC MTOYEMY, HO M Ha BOIIPOC Kak.
To ecTh KypHAIUCT UMEET ACIO C TPEMsI KATErOPUSIMH: COOBITHE, KOTOPOE MOCTYKHJIIO OTIPABHON TOUKOH
JUIsL MaTepraia; MOMEHT PacCie0BaHMs, KOTOPhIH MOXET COJep KaTh MOrPENIHOCTA B CHIIY TOTO, YTO CO-
BepIIAeTCs B IAHHBIH MOMEHT BPEMEHH, XOTSI C MOMEHTA COOBITUH MOTJIO MPOMTH YK€ IOCTATOYHO BpeMe-
HU; TIpe/roiaraemMas peakius ayJUTOPHH Ha COOBITHE, aKTyaJ bHOCTh TEMbI, BOSMOXKHBIE TIOCTIEICTBHS U T.I.
BaxxHBIM SIBIISICTCS. M TO, KAKUMH MCTOYHUKAMH TOJIB3YETCS aBTOP MaTepHalia, KaKylo IPOBEPKY MPOXOIST
JlaHHbIC ICTOYHHKH, KaK MaTepual oToupaercs, o0padaTbiBaeTcs, BCECTOPOHHE N3ydaeTcsl.

Amnanu3 Matepuanos uHpopMannonHoro nopraia «Lifey mokazam, uTo s myOIUKaIuid pacciaenoBa-
TENLCKOW TEMAaTUKW BaXKHBIM SIBIISIETCS HOBOCTHASI IEHHOCTh, HAIMYME Pa3HBIX NCTOYHHKOB MH(POPMAIIH,
JAKOHUYHOCTh MaTepuaa, «SIpKHi» 3aroJoBOK, MepcoOHH(HKAINS, CONUaNbHAsS 3HAYUMOCTD JUIsi OOJIBIINX
Macc Hapoja.
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C.X. Jlunupuau

XAPAKTEPUCTHUKA HEOJIOTU3MOB B OBJIACTH IT TEXHOJIOT' M
(HA MATEPHAJIE PYCCKOT'O U AHI'JIMMCKOT'O S13bIKOB)

Pabora nocBsimeHa pacCMOTPEHHIO CTPYKTYPHI M CEMaHTHKH HEOJIOTU3MOB U3 Cepbl HHPOPMAIIHOHHBIX TEXHO-
JIOTHH B aHTJIMICKOM s3bIKe. B OCHOBe McciaenoBaHMs JIEKUT METOJ KOHTEKCTHOTO MOUCKA, a TAaKXKe aHAJIN3 UCTOYHU-
KOB C IIEJBIO BBISBIICHUS! CIIOCOOOB (PYHKIIMOHUPOBAHUS HEOJOrM3MOB B 3J1eKTpoHHBIX CMMU. SI3pIk — xuBO# Mexa-
HHU3M, KOTOPBIH ITOCTOSIHHO M3MEHsIeTCsl. MEHSIFOTCsl B3IIIS/IbI, Peaiui B OOIIECTBE, BMECTE C HUMHU W3MEHEHHSIM I10[I-
Bepraercs U Jto0oi sA3bIK. B aHTTIHICKOM SI3bIKE TaKXKe MOCTOSHHO TOSBIISIOTCS HOBBIE CJIOBA, KOTOPBIE aKTUBHO HC-
MOJIB3YIOTCS CETOMHS, M U3 aHTTIMICKOro 3aMMCTBYIOTCS B ApYyTrHe A3bIKU. COBPEMEHHOE S3bIKOBOE pPa3BUTHE ITOKa3bIBa-
€T, 4TO IPOIlecC HEONOTU3allM OXBaThIBAE€T BCE YPOBHHU f3BIKA. B mpoliecce Heolorn3auum mposBisieTcsl B3auMozei-
CTBHE JIEKCHYECKOT'O YPOBHS C IPYTUMHU CTPYKTypaMu. OTMEUaroTCsl MOJIO0KUTENbHBIE U OTPUIIATENIbHBIE CTOPOHBI 0-
SIBIICHUSI HEOJIOTH3MOB. AKTYaJbHOCTh Pa0OTHI OOYCIIOBIIEHa HENPEPHIBHBIM MOSBICHHEM OOJBLIOrO KOJIHYECTBA
HEOJIOTU3MOB, 0003HAYAIOUIUX CPEACTBA KOMMYHUKAIIMM M KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTUH IOCIeaHuX JeT. Vccnenosa-
HHUe (HOPMHUPOBAHUS HEOIOTHM3MOB JIA€T BO3MOXKHOCTh HAOII0JaTh XapaKTepHble OCOOCHHOCTH B Pa3BUTHUH SI3bIKA H Op-
TaHU3AIMU PEYEeBO JIEITENFHOCTH. B pecTaBlneHHO# cTaThe NCIONB3YeTCst METOA onucanust Heonoruzmos I T-cdepsr
B COBPEMEHHBIX TeKCTaX 31eKTpoHHbIX CMMU ¢ mpuBiedeHneM pa3iIMYHbIX BUJIOB CIOBAapei M MyOIMIUCTUYECKHX U3-
nanuii. [IpakTuueckasi 3HAUMMOCTh PaOOTHI 3aKIIIOYAETCSl B BO3SMOXKHOCTH YITOTPEOIEHUS TIOJTyYeHHBIX JaHHBIX B Kade-
CTBE OMOPHOr0 MaTepHala IS HHBIX UCCIICAOBAHHMIA B 00JACTH JIEKCUKOJIOTHMH aHIIMHACKOrO s3bIKa. BaxkHele oco-
OEHHOCTBIO COBPEMEHHOM CTaJMM M3Y4YEHHs HEOJNOTM3MOB CTAHOBHUTCS MaccoBasi pediiekcusi Hajl NPOUCXOKACHHEM U
CMBICIIOM HOBBIX JIEKCEM, BOILIEIIINX B HE()OPMAIBHBIE CIIOBAPH.

KiroueBble citoBa: SI3bIK, HEOJOTU3MBI, HEOJIOTH3AIMS, TEMAaTHIECKas IpyIa, CeMaHTHKa, KiacCu(UKaLus, ak-
cuosorus, ekrponasie CMU.

S.Ch. Lipiridi

CHARACTERISTICS OF NEOLOGISMS IN THE FIELD OF IT TECHNOLOGIES
(BASED ON THE MATERIAL OF THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)

Language is a living mechanism that is constantly changing. In the process of neologization, the interaction of
the lexical level with other structures is manifested. The relevance of the work is due to the continuous appearance of a
large number of neologisms denoting the means of communication and computer technologies of recent years. Lan-
guage is a living mechanism that is constantly changing. Views and realities in society are changing, and any language
is undergoing changes along with them. New words are also constantly appearing in the English language, which are
actively used today, and are borrowed from English into other languages. Modern language development shows that the
process of neologization covers all levels of the language. In the process of neologization, the interaction of the lexical
level with other structures is manifested. The study of the formation of neologisms makes it possible to observe charac-
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teristic features in the development of language and the organization of speech activity. The presented article uses the
method of describing neologisms of the IT sphere in modern texts of electronic media with the involvement of various
types of dictionaries and journalistic publications. The practical significance of the work lies in the possibility of using
the data obtained as a reference material for other studies in the field of lexicology of the English language. The most
important feature of the modern stage of the study of neologisms is the mass reflection on the origin and meaning of
new lexemes included in informal dictionaries.

Keywords: language, neologisms, neologization, thematic group, semantics, classification, axiology, electronic
media.

PaccmoTpenne Heonoru3MoB akTUBHO M3y4aercs B paMKaX COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKHU: «HCCIEI0Ba-
HUE COCTaBa HOBOOOPA30BaHUI, MX CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTEH, (DYHKIIMOHAIHLHOTO TpeIHa3HAYCHHSI CIIO-
COOCTBYET PEIICHUI0 MHOTHX IMpPOOJeM JIEKCHKOIOTHH, CIOBOOOPAa30BaHUS, TPAMMATHUKH, CTHIIMCTHKH.
Heonornamel crmocoO6CTBYIOT TUHAMHYHOCTH SI3BIKOBBIX TPOIIECCOB, TTOCKOIBKY CIIOBAPHBIN 3amac HaXouT-
Csl B COCTOSTHMH TIOCTOSIHHOTO TIOTIOJHEHUSI W M3MeHeHHs. Kak oTMedaloT ydeHble, «WICHEHHE BHEIIHETr O
MHpa, OCYIIECTBIIIEMOE C TTIOMOIIBIO S3bIKa, OTPaXKaeTcsl, MPeXIe BCero B JieKcuke. JIekcuKamu3anus moHs-
THSI CBUJICTEIBCTBYET O €ro 0co0ol 3HAYMMOCTH JUIsl JAHHOW KynbTypbl. CIeoBaTeNbHO, JIEKCUKA s3bIKa
urpaer oco0yI poiib B JOPMUPOBAHHH SI3BIKOBOI KapTHHBI MUpa» [1].

OOBEKTOM HCCIIENOBaHHS SIBISIIOTCSI TEKCTHI AeKTpoHHBIX CMMU, mpenmerom — Heomorusmbl [T-
cdepsl. Llenp HacTosmeil craTbil — QYHKIMOHATBHO-CTHIIMCTUYECKUI aHAIM3 HEOJIOTU3MOB U3 Cephl UH-
(hOpMAaIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B aHTIIMICKOM SI3bIKE Ha MaTephalie TEKCTOB 3J1eKTpoHHbIX CMMU. Marepua-
JIOM HCCIIeIOBaHUs MOCIykuino 6onee 100 HEOTOrM3MOB, B3ATBHIX M3 OHJIAWH-CIIOBApeid, a TaK)Ke U3 MaTepu-
aJIOB Ta3eT W KypHAIOB. B Xoze uccnenoBanus ObLIM MPHUMEHEHBI METOJIBI KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaIn3a U
KOMIIOHEHTHBIN aHaJu3.

Jlekcnveckuii coCTaB SI3bIKa JUHAMHYEH M MEHSIETCSl HCTOPHUECKH B COOTBETCTBUU C HOBBIMH 3aj1a4a-
MU KOMMYHHUKAaIlUM M MPAKTUYECKHUM HCIOIb30BaHUEM s3bIKa. CyIIecTBEHHOW 0COOEHHOCTBIO CIIOBAPHOTO
COCTaBa SIBIISICTCSl €r0 HEMOCPEACTBEHHAST OOPAIICHHOCTD K SBJICHUSIM JICHCTBHTENFHOCTH, TIO3TOMY HMEHHO
B JIEKCHKE OTPaXKAIOTCS BCE M3MEHEHMSI, TPOMCXOASAIINE B OONIECTBEHHOM )KU3HU, YTO HEM30SIKHO BIIEUET 32
co0oii cozlaHre HOBBIX HanMeHOoBaHMH. L{enbio 1F000T0 TOBOPSIIEro SBISETCsl MOCTPOSHUE OCMBICTIEHHOTO
BBICKa3bIBaHUA KaK LIETOCTHOM KOMMYHMKATUBHOM €IUHUIIBL. B mporecce ero mopoxaeHusi BaXHYIO pOiib
UTPAIOT aKThl HOMHUHAIMH. [IpH OCyIIECTBICHUN ATUX aKTOB SI3bIK HCIIOJB3YET yIKE HMEIOLIHECs M Co3/ia-
€T HOBbIC HOMHHATHBHBIC €MHUIIBI, TIOCPEIICTBOM KOTOPBIX UMEHYIOTCSI pealluyl, MpeCcTaBIIsIone coboi
KaK OTJeTIbHBIEC DJIIEMEHTHI OIbITa, TaK U LIENIbIe COOBITUS, (DaKThl, COCTOSHUS JIeN, CUTyaIuu [2].

WHornma HOBBIE CITOBA Jla)ke B MOMEHT CBOETO BOSHHKHOBEHHSI HE 00JaJal0T MPU3HAKOM HOBU3HBI U
BOCIIPHHUAMAIOTCSI HOCUTEISIMU SI3bIKa KaK OOBIYHBIE, TPUBBIYHBIC JIeKceMbl. OOBIYHO K TAKUM HEOJIOTU3MaM
OTHOCSITCSL HOBOOOPA30BaHMsI, CO3JJAaHHBIE M0 MPOAYKTUBHBIM MOJEISAM CIOBOOOpa30BaHUs; P 3TOM OHU
0003HAYAIOT YK€ U3BECTHBIC HOCHTEIIO JAHHOTO SI3bIKa peanuu [3].

[Ipoananu3upoBanHbie Heonoru3mbl 1T-chepsl MOXKHO MOAPA3ACIUTh HA YETHIPE OCHOBHBIE KaTero-
pHH, COTJIACHO MX MPUHAUISKHOCTH K TOMY WJIH MHOMY CEMaHTHYECKOMY ITOJNIFO: HEOJIOTM3MbI chepbl HH-
TEpHEeT-KOMMYHHKAIINH, KATErOPHH TEXHUYECKHX HOBHHOK, KATETOPUU MHTEPHET KOMMEPIIUU M KaTeropuu
XaKepCcTBa, HelleradbHOM eI TENbHOCTH.

B Hacrosmee BpeMsi B aHIIIOSA3BIYHOM JCKYpPCE TOSBUIIOCh MHOKECTBO HEOJIOTU3MOB, CBSI3aHHBIX C
WCTIOJIb30BaHHEM IHU(POBBIX YCTPOHCTB B MOBCEAHEBHON KM3HU M BHPTYaJIbHBIM OOlIeHHEeM. PaccMoTpum
HEKOTOpPbIE U3 HUX.

“Metaverse” [4] (the internet considered as an imaginary area without limits where you can meet
people in virtual reality — unmepuem, paccmampusaembviii Kak 6oodpadicaemas obaacmo be3 epanuy, eoe @bl
Modiceme 6Cmpedamspcsi ¢ T00bMU 8 GUPMYATbHOU peanbiocmu). JJaHHBIN Heolloru3M, 00pa3oBaHHBIN MTyTeM
COKpAIIlEHHUsI, COCTOUT U3 BYX 4acTeil: “meta” u “verse”. CimoBo “meta” uMeeT HECKOIbKO 3HAUCHHM, HO B
JTAHHOM KOHTEKCTE OHO MOXKET O3HauaTh «BHIIIEe» WIH «1mocie». OHO yKa3bIBaeT Ha TO, UTO “‘metaverse” sB-
JIAICTCS YeM-TO OOJIee BBICOKUM HJIM MPOABUHYTHIM. CIIOBO ““verse” MepeBOIUTCS KaK «CTHUX» HIIH «II03May,
HO B JIaHHOM KOHTEKCTE€ OHO CKOpee OTHOCHTCS K HMJIee MUpa WM BCEIEHHOW. B KOHTEKCTEe COBpEeMEHHBIX
TEXHOJIOTUH JIeKceMa “metaverse” MOXKET OTHOCHUTBCS K BUPTYaJlbHOH MM K€ CMEIIaHHOW peanbHOCTH, TIe
JIIO/I MOT'YT B3aUMOJICHCTBOBATH C IIU(PPOBBIMU 00BEKTAMHU U APYTHMH JIOJIBMH B BUPTYAIBHOM MPOCTPAH-
crBe. OHa MOXKET OMHCHIBATH HOBBIE BO3MOXKHOCTH JIJIsl B3AUMOJICHCTBYSI M CO3JIaHUS IIM(DPOBBIX MUPOB, KO-
TOpBIE MOTYT OBITH OoJiee pEeaTUCTUYHBIMHA H UMETh OoJIblle (PYHKIIMOHATBHOCTH, YeM pealibHble. MeTaBce-
JIEHHAs MOYKET TIPECTABIATh cOO0M YHHKAIbHOE COYETaHWe IIEHHOCTEH, BKIII0Uas B3aUMOJIEHCTBHE, TBOP-
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YECTBO, COILMAIM3AIIMIO, YHUKAIBHBIN OIBIT, & TAKXKE MOTCHIIMAJIBHBIC BHI30BBI U PUCKH, CBSI3aHHBIC C TAKUM
pa3BUTHEM TEXHOJIOTHA.

“Deplatform” [5] (to refuse someone an opportunity to make their ideas or beliefs known publicly,
because you think these beliefs are dangerous or unacceptable — omkazvieame KOMy-1Ub0 6 803MONCHOCIU
nYyOIUYHO 0OHAPOOOBAMb CEOU UOeU UU YOeICOeHUs, NOMOMY YMO bl cuumaeme dmu yoexncoeHus OnacHbl-
mu unu wenpuemaemvimu). Heonmorusm “deplatform”, obOpa3oBaHHBIH criocoOoM addukcanuu, COCTOUT U3
npedukca “de-” u ciosa “platform”. Ilpepukc “de-” o3HaYaeT «OTPHIIAHUE» WM «yIajcHHE». B maHHOM
KOHTEKCTE OH YKa3bIBaeT Ha OTKa3 oT 4ero-to. Cioso “platform” mepeBoantcest kak «miatdopma» U 0OBIYHO
OTHOCHUTCSL K TEXHOJIOTMYECKOW MIT COIUAILHON CHUCTEME, KOTOpas MO3BOJISIET JIFOJSIM B3aUMOJICHCTBOBATH,
oOMeHUBaThcs MHPOpMAIHed Wik co3JaBaTh KOHTEHT. TakuM obpaszom, “deplatform” MokHO MHTEpIIpeTH-
pOBaTh KaK OTKa3 OT ONPEACICHHOHN IUIaThOPMBbI WM CUCTEMbI. B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMH U
COIMaNbHBIX Meana, “deplatform” MoXKeT OTHOCHTBCS K JEWCTBHIO 3aMPEIlCHHsI MIIK OTPaHUYEHHs JTOCTyIIa
K OIpeelIeHHBIM TIaT(GopMaM HITH COIMATBHBIM ceTsM (0OBIYHO B OTBET HA HapYILICHUE NIPaBUIT WK HEXe-
JIATEJILHOE MOBEACHUE), a TaKKe K MpodieMaM CBOOObI BBIPAKEHHS, IEH3YPhl ¥ KOHTPOJIS MH(MOPMAIUH.
[Tpu 3TOM HEOOXOMUMO YUUTHIBATH ITHUECKHE U MOpPAJbHBIE aCleKThl JICIeHTPaIH3aui, cBOOOIbI CIIOBA,
LEHHOCTH T1aTdopM Jjisi oOMeHa nH(opMalmeii, a TakKke paBHONPABUS YIACTHS B TTYOJHYHOM JIHAJIOTE.

“Sharent” [4] (parent who posts boastful links to Facebook about their kids endeavors — pooumens,
Komopblil nyoauKyem xeacmausvle ccolaku Ha Facebook o ceoux oemsx). Heomornsm “sharent” Taxxe B03-
HUK B XOJIC CJIOTOBOTI'0 COKpAIIICHHUS U COCTOMT M3 cjioB “‘share” (menutbes) u “parent” (pomutens). CioBo
“share” o3HavaeT «IEINHUTHCH, MepelaBaTh WM OTIABATh YTO-TO JAPYTHM JIOAAM». B KOHTEKCTE COMATBHBIX
MeaMa M OHaiH-TaTdhopM “share” 0OBIYHO OTHOCUTCS K IMYOJHKAIMW WM PAcIpOCTPaHEHHI0 MH(OpMa-
1y, pororpadui, Buaeo u 1.1. CioBo “parent” mepeBOAUTCA Kak "poauTens”’ U 0003HAYAET YeIOBEKa, KO-
TOPBIA BOCIIMTHIBACT WJIU Omekaer pebeHka. Takum oOpa3om, “sharent” MOXXHO MHTEPIPETUPOBATH KaK PO-
JUTENIS], KOTOPBIHA aKTUBHO MyOJIMKyeT HH(GOPMAIUIO O CBOMX JCTSAX B COLMAIbHBIX MEIMa WM Ha OHJIAiH-
miaTdopmax. Takue myOaUKaIMKd MOTYT BKIO4YaTh (poTorpaduu, BUACO, JOCTHIKEHUS, MOMEHTBI U3 YKU3HU
JeTei ¥ T.JI. AHAIIM3 TAHHOTO HEOJIOTM3Ma YKa3bIBaeT Ha €ro CBS3b C Pa3BUTHEM COIMANLHBIX MEIUa U OH-
naitH-koMmmyHuKanuit. [Ipaktrka “sharent” MokeT OBITH JUTSL pOJUTENEH CIIOCOOOM MOJETUTHCS PAJIOCTHIO U
JOCTH)KCHUSMHU CBOUX JIETEH ¢ APYTrUMHU JIIOJbMH, 0COOCHHO C POJCTBEHHMKAMH W JIPY3bsSIMHU, KOTOPBIE MO-
T'yT OBITh Janeko oT Hux. OIHAKO OHA TaK)Ke BBI3BIBAET BOIPOCHI O MPUBATHOCTH M OE30MACHOCTH JIETEH, a
TaKKe O TPaHHUIAX MEKIY JIMYHOW W MyOJMYHOM >kM3HBIO. UTO, B CBOIO OYepeib BKIIOUACT B CEOS aHAIIU3
BOIPOCOB KOH(HACHIIMATBHOCTH, 0€30MacHOCTH, CEMEHHBIX IICHHOCTEH, MpaB JeTed Ha KOH(HIACHIMAIb-
HOCTb M JIOJITOCPOYHBIE MOCIEICTBHS TAaKOTO IIM(PPOBOTO clie/a A IeTeil ¥ UX OTHOLICHUH.

B cdepe MHHOBAIMOHHBIX MHTEPHET-TEXHOJIOIHH MOYKHO TaKXe BBIJCIUTH TAKUE HOBBIE CIIOBA, Kak
ONOKYeliH, HHTEpHET-BEIllb, KPAyJICOPCHUHT U Tpovre, 0003HAYAIONIME HOBBIE KOHICMIIUY, BO3HUKAIOIIUE B
pasnuuHbIX cepax aesrenbHocTH. K mpumepy, HeonorusMm “supercloud”[6], oOpa3oBaHHbINM criocoooM ad-
¢bukcanuu (a single computing system where services such as storage, apps etc. from different providers can
be easily accessed by the user — obraunas niamgpopma, nO36OAAOUAS 3ANYCKAMb NPUTLONCEHUS, 83AUMOOel-
cmeys ¢ opyeumu 0b6JauHbIMU cucmemamu), COCTOMT U3 IBYX 4acteii: “super” (especially; very — upesevi-
yatino, ouenv) u “cloud”(networked computing facilities providing remote data storage and processing ser-
vices via the internet — cemegule bINUCTUMENTbHBIE MOWHOCU, NPEOOCMABIIowUe YCIyeUu YOAIeHH020 Xpa-
HeHust u 0bpabomku danHwvlx yepe3 Uumepnem). CioBo “super” sBisercs nmpeuKcoM, KOTOPBIH O3HA4aeT
YTO-TO BBIJAIOIIEECS, CBEPXhECTECTBEHHOE HITH MPEBOCXOJIsIIee. B JaHHOM KOHTEKCTE OH MOXKET YKa3bIBaTh
Ha T0, uTo “supercloud” mpenacrapiser cobOoii 0ojiee MOLIHYIO M MPOJIBUHYTYIO BEPCHIO O0JIAYHBIX TEXHOJIO-
ruit. Cnoro “cloud” nepeBoanuTCS Kak «00JaK0» U B KOHTEKCTE MH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH OOBIYHO OT-
HOCHUTCS K 00JITAYHBIM BBIYMCIICHHUSM U XPAaHEHUIO NaHHBIX. OOJIayHbIe TEXHOIOTHU TIO3BOJISIIOT TIOJIh30BaTe-
JISIM TIOJTY4YaTh JOCTYN K IMPUIOKEHHSM M JaHHBIM uepe3 VHTepHeT 0e3 ycTaHOBKHM IMpOrpaMMHOro obecrie-
YeHUs Ha cBoeM ycTpoiicTBe. Takum obpazom, “supercloud” MOKHO HHTEPIPETHPOBATH KaK HOBBIN TEPMUH,
KOTOPBII OMHCHIBACT OOJiee TIEPEIOBbIE U MOIIHBIE 00JauHbIe TEXHOJIIOTHH, TIPEOCTABIISIONINE MOTh30BaTe-
mo emie Oorbllie BO3MOXHOCTEH W QyHKIMoHaNbHOCTH. Heomorusm “supercloud” MoxxHO paccMaTpuBaTh
4yepe3 MpU3My aKCHOJIOTHH KaK KOHIICTIIHIO, OOBEIUHSIIONIYIO B ce0e EHHOCTH YHHBEPCAIBHOTO JIOCTYIA K
00JIAYHBIM TEXHOJIOTHSAM M BO3MOXXHOCTH MX HCIIOIB30BAHMS I XpaHEHHS M 00paOOTKH JaHHBIX. BaxkHo
aHAM3MPOBATh [ICHHOCTH MPUBATHOCTH, 0€30MAaCHOCTH JaHHBIX, () (HEKTUBHOCTH, THOKOCTH U JOCTYITHOCTH
B KOHTeKcTe “supercloud”.

Heonorusm “infinity scroll” [7] (a page on the Internet that keeps on loading more ads and links as
you scroll it down, so that you never reach the end — cmpanuuxa 6 Unmepneme, komopas noozpysicaem ece
bonvute u 60abULE CCHLIOK, 0eldsl HEBOIMOICHLIM YmeHUe MOl CMpanuybl 00 KoHya) oOpa3oBaH MyTeM CO-
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eMHEHUs ABYX ClOB: “infinity” (the state or quality of being infinite — cocmosinue uiu Kawecmeo OecKkoneu-
nocmu) u “scroll” (the facility that moves a display on a screen in order to allow different parts of it to be
viewed — ycmpoticmeo, Komopoe nepemeujaem uzoopaxdcenue Ha IKpane, Ymoodvl MOJ’CHO ObLIO NPOCMAMPU-
samv paznuunsle e2o ywacmu). Tepmun “infinity scroll” ObuT 00pa30BaH MyTeM CJIOBOCIOKEHUS U OTHOCHUTCS
K (DYHKIMK WK BO3MOXKHOCTH BeO-caliTa MM MPHIOKEHHS, KOTOpas MO3BOJISIET ITONB30BATEII0 aBTOMATH-
YEeCKH MPOKPYYHBATH COJIEPKUMOE CTPAHHUIIBI 6€3 HEOOXOMMMOCTH Ha)KUMATh Ha KHOIKY «ajiee» WIH «3a-
rpy3uth eme». “Infinity scroll” mpemocraBisier GECKOHEUHYIO TPOKPYTKY COJEPKUMOI0, YTO YIPOIIAET
HABUTAIMIO U YIy4YIaeT MOJIb30BaTEeIbCKUN OMBIT. BMecTo mepexona Ha HOBYIO CTPaHUILY WM 3arpy3KH
JIOTIOJTHUTENTBHOTO COJIEPKIMOTO TI0Jh30BaTENhb MOXKET MPOCTO MPOKPYYHBATH CTPAHUILY BHU3, YTOOBI YBU-
netb Oonbiie nHpopManuu. OIHAKO CIIEAYeT OTMETHTh, 4TO “infinity scroll” uMeer Kak IUTFOCHI, TaK U MH-
Hycel. C OJJHOM CTOPOHBI, 3TO yMOOHO JJIsI MONb30BaTeNel, TaK KaK OHM MOTYT OBICTPO MPOCMATPUBATH
OoJBIIIOE KOMMYECTBO KOHTEHTa 0e3 nuimHuX aeicTeuid. C APYroil CTOPOHBI, 3TO MOXKET MPUBECTU K OECKO-
HEYHOH 3arpy3Ke U MoTepe OPUCHTAIIMK Ha CTPAHUIIE, OCOOCHHO €CITH COJIEP)KMMOE HEe OPraHM30BaHO JIOJIXK-
HbIM 00Opa3oM. Tepmun “infinity scroll” moka3piBaeT M3MEHEHUS ¥ TECHICHIIMHU B MOJIb30BATEILCKOM HHTEP-
(eiice n BeO-aAM3aiiHe, TOAYEPKUBAs CTPEMIICHHE K YIIYUIICHHUIO TIOIb30BATEIBCKOTO OIBITA U YI0OCTBY UC-
MOJTIH30BaHUSI.

Axcuonorust HeonoruzMma “Infinity scroll” Moxer BKITt04aTh B ce0si Kak MOJIOKUTENBHBIE, TAK U OTPHU-
HATEIbHbIC ACTIEKTHI:

1. Yno6¢ctBO 1 3 peKTHBHOCTh: beckoHeuHas MpOoKpyTKa MO3BOJISAET I0Ib30BATEIIAM JIETKO MTPOCMaT-
pHUBaTh KOHTEHT 0e3 HEOOXOJIMMOCTH Tepe3arpy3Kd CTPAHHUIIbI MM HaXKaTHsl HA JIOTIOJHUTEILHBIC KHOIKH.
3T0 MOXKeT OBITh OIIEHEHO KaK yIOOHBIN 1 3P QEeKTUBHBIN CIIOCO0 MPOCMOTpa HHPOPMAITHH.

2. Ioreps xouTponsi: B To ke Bpems, OecKOHEUHas! MPOKPYTKA MOXKET MPUBECTH K MOTEPE KOHTPOIIS
HaJ BpeMEHEM, IMOTpaueHHBIM Ha MPOCMOTP KOHTeHTa. [loyb30BaTen MOTYT OKa3aThCsl B JIOBYIIKE OECKO-
HEYHOT'0 CKPOJUIMHTA, YTO MPUBOJIMT K yTPaTe MPOLYKTHBHOCTH M BHUMAHUSI.

3. 3aBucHUMOCTb | 370ymoTpedienue: beckoHeuHbIl TOTOK HH(OPMAIIMKA MOXKET IPUBECTH K 3aBHUCH-
MOCTH OT COIMAJIbHBIX CeTel M OHJaWH-KOHTEHTA, a TaK)Ke K BO3MOXKHOMY 3JI0YTIOTPEOICHUIO 3TOU TEXHO-
JIOTHU JJISl MAHUITYJISIIIUH TIOJIh30BaTEel U MX ITOBEJICHUEM.

4. DcTeTuka W BU3YaIbHBIH OMBIT: [lJIs1 HEKOTOPBIX IMOJIb30BaTeNei OecKOHeuHas! MPOKPYTKa MOXKET
OBITH BOCIIPHHATA KakK Oojiee MpHUBIIEKAaTENbHAS U YJO00HAS SCTETHYCCKH, YeM TPAIUIIMOHHBIC METOIbl HaBU-
rafyu 1Mo KOHTEHTY.

Heonorusm “splinternet” [8] (a possible future Internet that is split into many parts because of na-
tional or commercial interests, laws, restrictions, etc.— 803ModicHOe 8 OYOyuem pasoeiienue UHmepHema Ha
omoenvHvle (PpacMeHmupoBaHHble Cemu Uil PecUOHATbHbIE Ce2MEHMbl, 20e NPasua U OOCMyn K ungopma-
Yuu Mo2ym omau4amscsi) 00pa3oBaH MyTeM COSIUHEHHS JBYX CIIOB, TO €CTh COKpaleHus: “split” (pa3mene-
Hue) u “internet” (uHTepHeT). “Splinternet” oTpakaer pazHooOpa3ue MpaBujl, 3aKOHOB U OIPaHUYCHUM, KO-
TOpBIE MPUMEHSIOTCS K ceTr VIHTepHET B pa3HBIX CTPaHAX WM PETHOHAX, YTO MOXKET BKIIOYATh OJOKUPOBKY
OIpE/IeTICHHBIX BEO-CATOB WIIM CEPBUCOB, IEH3YpPY MH(GOPMAIMM WU OTPAaHUYCHUS Ha HCIOIBb30BaHHE
omnpeeneHHbIX TexHomoruid. Tepmun “splinternet” orpakaer H3MEHEHHS W BBI3OBBI, C KOTOPBIMHU CTaJIKUBa-
ercst UuTepHeT B cOBpeMEeHHOM Mupe. TeM caMbIiM co3ziaercsi pazHooOpas3ue MpaBuil U OTpaHUYCHHH, KOTO-
pble mpUMeHsIoTesl K IHTepHeTy B pa3HBIX CTpaHax M PErHOHAax, YTo Tpedyer morcka Oajganca Mexny Oes-
OIMACHOCTBIO, CBOOOION BBIPaXEHUS M JOCTYIIOM K HH(OpMaIuy. DTOT TEPMHUH OTPa’KaeT OMAaCeHUsI OTHOCH-
TENFHO TIOTEHIIUAILHOTO pa3zeneHus VHTepHeTa Ha OTHENbHBIC CETMEHTHI, YTO MOXET MPUBECTH K YMEHb-
HICHUIO CBOOOIBI HH(MOPMAITUH U BO3JCHCTBHSI HA MEPOBYIO CETb.

Heonorusm “iWAG”[5] (humorous) the wife or girl-friend of a successful Internet repreneur —
(uymai.) dcenvl u noopyau 3HAMEHUMBIX CHOPMCMEHO8, KOMOPble AKMUBHO UCTOAb3YIOM COYUATbHBIE CEMU U
unmepHem OJisk CAMONPOOBUNCEHUSL U NOOOEPI’CKU CEOUX NAPMHEPO8) 00pa3oBaH CIIocoOoM addukcaluu, a
WMEHHO TyTeM COeAnHeHHs npedukca “I”(0T aHTIUIICKOro MHTEPHET WIIM MHTEPAKTUBHBIN) U aOOpeBuaTy-
pel “WAG” (ot anrmiickoro “Wives And Girlfriends” — skensr 1 mompyru). HopooOpasosanue “iWAG”
yKa3bpIBaeT Ha PACTYIIYIO POJIb CONMAIBHBIX ceTell 1 MHTepHeTa B 1ENOM B KU3HU NapTHEPOB 3HAMEHHUTHIX
CIIOPTCMEHOB, YTO BKIIFOYAET B ce0st MyOIMKaIUio GoTorpaduii, BUIEO, TUIHBIX HCTOPUH, a TAK)KE aKTHBHOE
B3aUMOJICHCTBUE ¢ (paHaTaMu U Menua. Tem He MeHee, oHaTHe “IWAG” BbI3BIBa€T BOMPOCH! O MOIAIUHHO-
CTH, TIOCKOJIbKY MHOTHE CYHTAIOT, YTO TaKOH YPOBEHb CETEBOIO CAMOIPOJBHKECHHS MOXET ObITh MCKYC-
CTBEHHBIM W HalpaBJICHHBIM Ha MOJyYEHHE JTHYHOH BhITONbL. KpoMe Toro, ucnonszoBanue “iWAG” Moxer
CO371aBaTh 3aBHCUMOCTh OT MIHTEpHETa M COIMAaNbHBIX CeTel, a TAK)KE OrPaHUYMBATH JIMYHOE IPOCTPAHCTBO
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¥ KOH(HJCHIMALHOCTD NapTHEPOB 3HAMEHHUTHIX CIOpTcMeHOB. Ho B 1ienom TepmuH “i1WAG” sBisercs ak-
TyaJIbHBIM U KOHTPOBEPCHAIBHBIM B 00JIaCTH MYOJIHMYHOCTH.

CeMaHTHYECKOE 101 HHTEPHET-KOMMEPIINU BKIIOYAeT B ce0sl pa3iIMuHbIC TIOHSATHS, CBA3aHHBIC C OH-
JaH-TOPTOBJICH U AJIEKTPOHHBIMH TIATEKaMHU, KOTOPhIE CTAIM HEOTHEMIIEMON YacThiO COBPEMEHHOT'0 On3-
Heca. K TakuM MOHSATHSAM OTHOCUTCS Heosloru3M “recommerce” [8] (the practice of buying and selling used
goods online, usually on web-sites created for this purpose — npakmuxa ROKYRKU U NPOOANCU ObIBULUX 8
ynompeoaenuu mosapoé 6 Mnmepneme, Kak npasuio, Ha 6eO-catumax, cO30anHblX OJisk SMOU yeau), COCTOs-
M u3 npedukca “re-” u ciora “commerce”’. [Ipepuke “re-” mokasbIBaeT, YTO JAHHBIM HEOJIOTU3M CO3JIaH
nmyreM appUKcaliy U 03HAYAET «CHOBA» WIIM «ellle pa3y. B JaHHOM KOHTEKCTE OH YKa3bIBacT Ha JICHCTBUE
MOBTOPHOTO MJIK BTOPUYHOTO MCIOIB30BaHUS dero-imu6o. CioBo “commerce” mepeBOANTCS KaK «TOPTOBIIS
WIH «KOMMEPIHS» U OOBIYHO OTHOCHTCS K MPOIECCY TOKYIKH U MPOJaKd TOBAPOB WIIH YCIIYT, a TAaKkKe K
BTOPHUYHOMY HCIIOJNB30BAHUIO TOBApPOB MM YCIYr. B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX PBHIHKOB H JKOHOMHKH
“recommerce” MOXET OTHOCUTBCS K MPAKTHKE MEPEnpoIaXky UK MepepaboTKH YK€ UCTIOIb30BaHHBIX TOBA-
POB, YTOOBI OHM MOIJIM OBITh WCIOJIB30BaHBl CHOBA WM MOJYYHJIM NepeolieHKy. [IpakTuka “recommerce”
MOXET CIIOCOOCTBOBATh YMEHBIIICHUIO OTXO/IOB M MOTPEOJICHHS HOBBIX PECYPCOB, a TaKKE CTUMYJIUPOBATH
pa3BUTHE PHIHKA BTOPUYHBIX TOBAPOB MM yciyr. OJHAKO OHAa MOXKET BBI3BIBATH BOMPOCHI O KauecTBe U 0e3-
OIMACHOCTH TOBTOPHO MCIOJIb30BAHHBIX TOBAPOB, & TAKXKE O CIPABEIIMBOCTH M STHYHOCTH TIpollecca Tepe-
MPOAAKU WK TIepepabOTKH.

“SKky computing”[9] (a way of accessing services, apps etc. on different systems on the internet
through a top level to which all the systems belong — nosas modenv 0OAAUHBIX SLIYUCIEHUL, NO3BOIAIOUAS
8b10UPAMb HOBblE 00NAUHbIE YCIYeU C YHemom KoukpemHulx mpebosanuti). Heomorusm “sky computing”,
COCTOSIIIME U3 JABYX 4acTeil, 00pa3oBaH ¢ TIOMOIIBIO CIOBOCIOKEHUS: “sky” n “computing”. Jlekcema “sky”
MEPEBOJUTCS KaK «HEeOO» U 3/1eCh MOXKET 03HAYATh OOJIAYHBIC BHIYMCIICHHS WITH 00JlauHbie cepBUCHL. CIIOBO
“computing” TepeBOANTCS KaK «BBIYMCICHHUE) WIH «KOMIIBIOTEpHOE MojenupoBanuey. OHO ykas3bIBaeT Ha
TO, YTO TEPMHH “‘sky computing” OTHOCHTCS K HUCIIOJIb30BAHHIO O0JIAYHBIX PECYPCOB, BHIYMCICHUH M TEXHO-
JIOTHH JUIs BBITTOJIHEHUS ONPEAEICHHBIX BRIYMUCIUTEIBHBIX 3a/1a4, BKIIOYAIOMIUX B ¢€0s JOCTYI K BBIYHUCIIH-
TENBFHBIM pecypcaM, XpaHeHUE JaHHBIX M BBINMONHEHWE mporpamM udepe3 Wutepuer. [losBnenue maHHOTO
TepMHUHA 00YCIIOBIMBACTCS pa3BUTHEM OOJIAYHBIX TEXHOJIOTHH U CEPBUCOB. TEPMUH MOXKET HCIIOIb30BATHCS
JUIsl OITMCAHMS HOBBIX TIOAXOJIOB K BEIYUCIICHHSM U MPEIOCTABICHUIO PECYPCOB, KOTOPBIE MOTYT OBITH OoJiee
THOKMMH 1 3P GEKTUBHBIMHU, HEXKETU TPAIUIIMOHHBIE MeTO1bl. O1HaKO 0003HAYAEMOE UM SIBJICHUC BBI3BIBACT
BOIPOCHI 0 0E30IMACHOCTH JTAHHBIX U KOH(DUICHIIMABHOCTH, TaK KaK WHPOpMAIUI XpaHUTCS U 00padaThiBa-
eTcsl Ha yAAJIEHHBIX cepBepax. AHallM3 STOr0 HEOJIOTH3Ma IMOKa3bIBaeT HAPACTAIONIYI0 TOMYISIPHOCTh 00-
JIAYHBIX TEXHOJOTUH B COBPEMEHHOM MHUpE, TJie BCe OOJIbIIe OPraHU3alMid U TI0JNb30BaTeNeH Mepexo/ T Ha
o0JavHbIe pelIeH sl YISl YIyqIlleHus: cBoei () (eKTHBHOCTH U THOKOCTH B paboTe.

Heonorusm “telemedicine”[5] (the use of telecommunications, especially the phone and Internet, to
provide health care — ucnonvzosarnue meireKOMMYHUKAYUOHHBIX MEXHON02UU OJis1 NPEOO0CMABLeHUS MeOUYUH-
CKUX YCIye Ha paccmosiHuu) 00pa3oBaH IMyTeM COSAMHEHUS ABYX CJIOB, TO €CTh COKpalieHus: “tele-* (0T rpe-
yeckoro “tiie” — «Ha pacctosHun») U “medicine”’(MeaunuHa). “Telemedicine” siBisieTcst pe3yabTaTOM pas-
BHUTHS WH()OPMAIIMOHHBIX U KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, KOTOPhIC MO3BOJISIIOT BpayaM U HallMeHTaM
B3aMMOJICHCTBOBATH 0€3 (PU3NIECKOro MPUCYTCTBUS. Takas MpakTHKa MOXKET BKITIOYATh KOHCYJIBTAI[UH, JHa-
THOCTHKY, JICYCHUE ¥ MOHHUTOPHHT 37I0POBbsI MMAIMEHTOB Yepe3 BUICOCBs3b, VIHTEPHET U Jpyrue cpeyicTBa
cBsa3u. OCHOBHBIE MpenmMylIiecTBa “telemedicine” BKIIOYAIOT HOCTYHHOCTh METUIIUHCKOW MOMOIIM ISl OT-
JIaJICHHBIX PailOHOB, SKOHOMHIO BPEMEHH U JICHET MAIMEHTOB, a TaKKe BO3MOXKHOCTH MOJTYYCHUS IKCIIEpT-
HOTO MHEHHS OT YIaJICHHBIX creruanucToB. OqHako “telemedicine” Taxke uMeeT CBOM orpaHuueHusi. He-
KOTOpbIC MEJMIIMHCKUE MPOIENYPHI, TAKUE, KAK XHPYPTUUECKHE OMEpaIliy, TPEOYIOT (GU3NIECKOTO TPUCYT-
CTBHSA Bpaua M maiueHTa. Takxke moJo0Hast MpaKTHKa OPOXKIAAET BOIIPOCH 0 0€30MAaCHOCTH U KOH(UIeHIU-
AIBHOCTH JIAHHBIX TIPH Tiepenavye MeauIMHCKoW MHpopManmun yepe3 UuTtepHer. B memom “telemedicine”
MpEeCTaBISEeT COOOH BaXKHBIH M MEPCIEKTHBHBIA TEPMHH B MEUIIMHCKONW cdepe, 1 0003HaYaeMoe UM HOB-
IIECTBO MPOJIOJDKACT Pa3BUBATHCS M MPUMEHATHCS BO BceM MUpe. OHO OTKPHIBAET HOBBIE BOBMOXKHOCTH JUTS
MPEAOCTABIICHUS METUIIMHCKOW MTOMOIIM M YIYYIIEHHS JOCTYITHOCTH 3JIpaBOOXpaHEHUs Ui BceX. MOXKHO
TOBOPHTH O TPEHJC B MEIUIIMHCKON c(epe B MCIOIb30BAHUU MU(POBBIX TEXHOJIOTHH ISl YITYYIICHUS J10-
CTYITHOCTH MEIHMIIMHCKON TOMOIIN, OCOOCHHO B CIy4ae YAaJeHHBIX WM TPYTHOMOCTYIHBIX pernoHoB. Ta-
Kasi MEIMIIMHA TTOMOTAeT PACIIUPUTH JOCTYI K YCIyram, YIy4dIIUTh Ka4eCTBO JMATHOCTUKU W JICYCHUS, U
MOBBICHTH YIOOCTBO JUISl TIAIIMEHTOB W Bpadeil. B 1enoM, 3TOT TepMUH OTpaskaeT cTpeMIIeHHEe K MHHOBAIIU-
OHHBIM TIOIXO/IaM B 00JIaCTH 3/JpaBOOXPAHEHUS C HCIIOIB30BAHNEM COBPEMEHHBIX TEXHOIOTHH.
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3auvactyio chepa HHTEPHET-KOMMEPIIMH HJIIET HEpa3pbIBHO €O cdepoil XakepcTBa M HHTEPHET-
MOIIICHHUYECTBA, TIOCKOJIbKY OHJIAH-OIUIATHI IIOPOJIFITA HOBBIC BHJIBI IPECTYIIIICHUH, 8 IMEHHO: PIHCOMBAp,
CKUMMUHT W (UIIHMHT. PaccMOTpPUM HEKOTOpPBIE HEOIOTU3MBI, CBSI3aHHBIE C 3TON cepoil.

“Infostealer” [10] (a type of computer software that has been deliberately designed to steal infor-
mation such as passwords, bank account details etc. — npoepammnoe obecneuenue, nozgoasouee Kubepnpe-
CIMYNHUKY ROJAYYUMb OOCMYN K YYemHOU 3anucu uiu 0annvim bankosckoi kapmot). Heonorusm “infostealer”
COCTOMT M3 JBYX HacTeii: “info” u “stealer”. CnoBo “info” siBnsiercst cokpaienueM ot “information” u o3Ha-
yaet nHopmanmro nim aanabie. CioBo “stealer” mepeBOAUTCS KaK «BOP» U B IAHHOM KOHTEKCTE YKa3bIBaeT
Ha To, 4To TepMuH “infostealer” o6o3HayaeT KOro-aubo0, KTO KpaJeT WM MOIydaeT JOCTYN K WH(POpMaIUH
WIH JaHHBIM. DTO MO3BOJSIET OTHECTH €ro0 K TepMUHAM, KOTOpPbIE OMHUCHIBAIOT MPOrpaMMHOE o0ecIieueHre
win BpenonocHoe [10, pazpabotanHOe UTS KpaKH WM HECAHKIIMOHHPOBAHHOTO JIOCTYyIa K WH(OpMalUH
WIH JAaHHBIM. DTO MOXKET OBITh CBS3aHO C XaKEPCKUMH aTaKaMH, YTeUKaMH JaHHBIX HIIH JIPYTUMH criocoba-
MU HE3aKOHHOTO JIOCTYIa K KOH(QUACHIINAIbHON nHDOpMalui. AHAIN3 TAHHOTO HEOJIOrM3Ma yKa3blBaeT Ha
€ro HEeraTWBHOE 3HAa4YeHUE M TMOTEHIUANBHYI0 YTpo3y 0003HAYaeMOro UM sIBJICHUS i O€30MacHOCTH WH-
¢dopmanmu. KoHTekcTyanbHOE UCIONB30BaHUE JaHHOTO HEOJNOTH3Ma YKa3bIBaeT Ha OMACHOCTh M Yrpo3y,
KOTOPYIO MPENICTABISIOT TS 0€30MacCHOCTH WH(GOPMAITHH ITOJOOHBIE BPEIOHOCHBIE MPOrPaMMBL. DTO MOMKET
OBITH UCTIOJIL30BAHO 3JIOYMBIIICHHUKAMHE JUTS KPaskul THYHON MH(popMaIuy, 0aHKOBCKUX JTAaHHBIX, MAPOJIEH,
a TaKKe IPyruX KOH(QHICHIIMAIBHBIX JAHHBIX C [EbI0 (PMHAHCOBOW MOIICHHUYECTBA WIIH KHOEPIITIHOHAXKA.
OTOT TEPMHH OTPa)KaeT MOCTOSHHOE Pa3BUTHE KHOEPYrpo3 W yrpo3 Oe3omacHOCTH MHGOpPMAIMK B COBpe-
MEHHOM IIU(PPOBOM MHUPE, a TaKKe HEOOXOJUMOCTh TIOCTOSHHOTO MOHHTOPHHTA W 3allIUTHl JIAHHBIX OT T10-
JOOHOTO BUJIA ATaK.

Heonorusm “black hat” [5] (someone who engages in criminal activity on the Internet, such as an il-
legal hacker — uenosex, 3anumarowuiicss nNPOMUBO3AKOHHOU OesimenbHocmblo 6 MnmepHeme) 00pa3oBaH Imy-
TeM coeluHeHus IBYyX ciioB: “black”(uepnsbiii) u “hat” (nusna). B mHopManmonHol 6€30MacHOCTH U KH-
O0epkpumuHamctuke TepmuH “black hat” oTHocHTCs K Xakepam WM KHOEpIPECTYIMHUKaM, KOTOPBIE 3J10-
yIOTpeOISIFOT CBOMMU HaBBIKAMH Y 3HAHUSIMH JIJIsl He3aKOHHBIX JISHCTBUH, TAaKUX, KaK B3JIOM, Kpayka TAHHBIX
WM CO3JaHUE BPEIOHOCHOTO IMpOorpaMMHOro oodecriedeHus. Xakepbl “black hat” oriaudarorcs OT xXakepoB
“white hat”, KOTOpbIE€ HCIOJIB3YIOT CBOM HABBIKK U 3HAHUS IS 3AIUThl HHPOPMAIIMOHHBIX CHCTEM U BBISB-
nenust ysizeumocterd. Tepmun “black hat” momuepkuBaer HeraTWBHbIE M TPOTUBO3aKOHHBIE ACTICKTHI JEsi-
TENFHOCTH TakuX XxakepoB. CyIIECTBYIOT Takke Xakepbl “‘grey hat”, BBIONHSIONINE MOTCHIIMAILHO HeE3a-
KOHHBIE JICHCTBHS C IIENbIO BBISIBIICHHUS YSI3BUMOCTEH U YITydIlIeHUs! 0€30MacHOCTH.

Heonorusm “hacktivist” [5] (someone who hacks into computer data as a form of activism —uenosex,
KOMOPYbLil UCNOTb3YEM C80U HABBIKU B3710MA U KOMNLIOMEPHOU OE30NACHOCIU 051 O0CIUIICEHUS NOAUMUYe-
CKUX UU COYUANbHbIX yenell) oOpa3oBaH IyTeM CIIOrOBOro cokpamieHus: “hacker” (a person who uses
computers to gain unauthorized access to data — uenosex, UCHOIBLIYVIOWULL KOMNLIOMEPHBLE MEXHOL02UU 0I5
NOJYYEHUST He3AKOHH020 00CmYNna K OanHbiM) U “activist” (a person who campaigns to bring about political
or social change — uenosex, 3aH2UMAIOWUUCS NOAUMULECKOU UAU COYUATLHOU OessmelbHOoCmbio). TepMuH
“hacktivist” BbIpa)kaeT MJIEH XaKepCTBa, MOMYCPKUBAS MCIIOIH30BAHUE TEXHOJIOTHH W KOMITLIOTEpPHOU 0e3-
OIMACHOCTH B MOJUTUYESCKON M cOUalibHON OopbOe. [lomoOHas nesaTensHOCTh MOXKET BKIIOYATh B3JIOM BeO-
CaiTOB, YTEUKY WH(POPMAIIUH HIIH JIPYyTUE NEHCTBUS, HAIIPABIICHHbIC HA PACKPBITHE WM H3MEHEHUE OTpeie-
JICHHBIX MOJIMTUYECKUX WJIHM COMMAIBbHBIX pobiieM. C 0JJHON CTOPOHBI, 3TO MOXKET ObITh d()(HEKTHBHBIM HH-
CTPYMEHTOM JUTS TIPUBJICYCHHUS] BHUMAHHUS K BAXKHBIM ITPo0JIeMaM W HapylleHus craTyc-kBo. C Ipyroii cro-
POHBI, TaKue JEUCTBHUS MOTYT HOCHUTHh HE3aKOHHBIN XapaKTep W HEraTUBHO BIIMATH Ha 0E30MaCHOCTh U KOH-
(buIeHIIMAaTBHOCTD JaHHBIX, TEM CAMBIM BBI3BIBasi BOIPOC 00 3TUYHOCTH 3TOU JedarenbHocTH. OHaKO, Yale
BCEr0 XaKTUBUCTHI HAIPABISIOT BOW HABBIKM B MHPHOE PYCIO W MOTYT 3aHUMAThbCs JIEATEIbHOCTHIO,
HaTpaBJICHHON HA pacKphITHE KOPPYIIIMH, HApPYIICHHE TpaB YelloBeKa, IIeH3ypy B MHTepHeTe, uiu Apyrue
00IIleCTBEHHO 3HaYMMBbIe BOMPOChl. OHU MOTYT MCIIONIb30BaTh METO/IBI XaKepCTBa, TAKHE KaK B3JIOM CaiTOB,
yTeuKa KOH(QHUISHIIHATbHOW HHPOPMAIMH WX JI0C-aTaKH, YTOOBI TIPUBJIEYbh BHUMaHUE K 00CYXK/IaeMbIM HMH
npobieMaM. ITOT HEOJIOTU3M OTPaXKaeT IBOJIOIHIO TOJUTHYECKON M COIUAIBHONW aKTHBHOCTH B IIU(POBOH
3TI0XE ¥ MOBBIIIICHUE POJIM XaKePOB B MPOBEICHUU KUOEPIPOTECTOB U KUOEPAKITUH.

CokpatieHne Kak MOJICNb CIIOBOOOPA30BaHHUS SBJISICTCS HanOollee paclpoCcTpaHeHHOH Py POPMHUPO-
BaHUM HEOJIOTU3MOB c(epbl MHTEPHET-TEXHOIOTHIA U COCTaBIsieT MpuMepHo 60% W3 pacCMOTPEHHBIX TpH-
MepoB. CioBociiokeHue v apukcaiis UIMEIOT IPUMEPHO PaBHYIO JOMI0 B JaHHOH chepe, mo 20% coorBer-
crBeHHO. Tarke HEOOXOIMMO YTOYHHTH, YTO YETBEPTash 4YacTh MPOAHATM3IUPOBAHHBIX AHTIIOS3BIYHBIX

136



Actual issues of modern philology and journalism Ne 2(53) 2024

HEOJIOTU3MOB HE TIepeBe/icHa Ha PYCCKHH S3bIK, YTO TOBOPUT O Pa3HBIX YPOBHSX pPaclpOCTPaHEHHOCTH
HEOJIOTU3MOB B Pa3HBIX s3bIKaxX. ['OBOpS 0 pacCMOTPEHHBIX HEOJOTM3Max I10 MPU3HAKY MPUHAUIEKHOCTH K
CEMaHTHUYECKOMY TIOJI0, MOYKHO BBIJICIUTh CAMYI0 MHOTOYHCIICHHYIO TPYIIITY TEMAaTHYECKOTO MOJS — «TeX-
HOJIOTMYEeCKHE HOBIIECTBA, MHHOBaWU chepsl MuTepHeT» (mpuMepHo 40%), Toraa Kak rpymnnbl HEOIOTH3-
MOB, 0003HAYAIOMIUX WHTEPHET-KOMMEPIIHIO, KOMMYHUKAIMIO U KHOEPIPECTYIIICHNS, HMEIOT TIOYTH paB-
HYIO JI0JTI0, @ UMeHHO 20% Kaxxaasi.

B 3akmouenue HE0OXOAMMO OTMETHTB, YTO IMpoIliecc 00pa3oBaHMsI M UCIONB30BAaHMS HOBBIX CIIOB M
BBIpAKEHHH B JIAHHOW cepe sBIsIeTCS aKTHBHBIM M TUHAMAYHBIM. HEolIOrH3MBl UTPAIOT BasKHYIO POIIb B
KOMMYHHKAIIUH, 000TaIas sS3bIK ¥ T03BOJIsS TOUHEEe ¥ 3P QEeKTUBHEE BBIPAXKATh TE MM HHbIE CMBICITBL. OHU
TaKXKe OTPakaroT pa3BUTHE MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH ¥ M3MEHEHHsI B o0iecTBe. BiusHue Heomorns-
MOB Ha Pa3BHTHE aHTJIMHCKOTO SI3bIKa SBISIETCS] 3HAUUTEIBHBIM. OHU CIIOCOOCTBYIOT PACIIMPEHUIO JICKCHY e-
CKOT0 3araca ¥ U3MEHEHUIO CEMaHTUKU HEKOTOPBIX CIIOB.
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O6nacte Hay4yHbIx nHTepecoB E.I1. MiBansH pasHoctopoHHs U mmpoka. Enena [laBinoBHa — aBTop 60-
nee 160 Hay4yHbIX TpyaoB (cpemu HuX 20 myOnmuKanuidi B )KypHAJIaX, HHIACKCHPYEMBIX B MEXTyHapOIHBIX
0a3zax manabIXx Web of Science u Scopus), MOCBAIIEHHBIX TITyOOKOMY M MPO(eCCHOHATBHOMY HCCIICOBAHUIO
caMbIX Pa3HOOOPa3HBIX BOMPOCOB COBPEMEHHOH PYCHCTHUKU. B IeHTpe BHUMaHHS yYEHOTO — Pa3HOACIICKT-
HOE M3yueHHe (PYHKIMOHATBHO-CEMaHTHUECKMX KATErOpHi YMOIYaHUs W HeompeneneHHocTH [1] B coBpe-
MEHHOM PYCCKOM SI3bIK€ U PYCCKOW JIMHTBOKYNbTYype. OCHOBHBIEC MONOKEHHS ONMUCAHNS Ha3BaHHBIX CEMaH-
THUK OTpakeHbI B JIOKTOPCKON AuccepTranu [2]. B 1aHHOM KOMIIJIEKCHOM HCCIIEIOBAaHUM BBISIBIEHA Hepap-
XHMYECKasi CTPYKTYpa SI3IKOBBIX €MHHUI] C CEMAHTHUKON YMOYaHHUsI, OTPENIENEeHbI M OMHCAHBI C TOUKU 3PEHHS
CEMaHTHKH, TParMaTUKN U TPAMMAaTHKH CPEICTBa BBHIPAKEHHUS CEMAaHTHKH YMOJTYaHHUA, POAHATH3UPOBAHBI
0COOEHHOCTH UX (PYHKIIMOHMPOBAHUS B XYIO0KECTBEHHOM TEKCTE, a TAK)KE MPEII0KEH MPUHIUITHATIBHO HO-
BBII — MOP(OIOTHUECKUH MOIX0/1 K U3YYSHHUIO DBHEMU3MOB.

[Iupokyto W3BECTHOCTh M IPU3HAHKE B HAYYHBIX Kpyrax monyduiin «CioBapb 3B(heMH3MOB pyccKoro
s3b1Ka» [3], MoHOTrpaduu «CeMaHTHKa YMOIYaHUS U CPEJICTBA €€ BHIPAKECHHSI B PYCCKOM si3bIKe» [4] 1 «bbI-
TOBBIE AB(GEMU3MBI B PYCCKOM, MOJBCKOM M aHTIHICKOM sI3bIKax (Ha marepuase 3BGEMHU3MOB TyaJeTHON
Tembl)» (mox obmeit penakiueit E.IT. UBansn), yaeOHoe mocodue (crenkypc) «IBPpeMUu3Mbl pyccKOro si3bl-
Ka» [5].

Hayuno-uccnenosarenbckas aesreabHocTh npodeccopa E.I1. VBaHsiH CBsA3aHAa ¢ OHOMAaCTUYCCKHUMHU
SIMHUIIAMH U CTIEU(PHUKON NX (YHKIMOHUPOBAHHS B Pa3HBIX TUIAX JAUCKYpCa, N3yUYECHHEM KOHHOTATHBHBIX
W TIPEIe/ICHTHBIX OHUMOB [6], [7], aKTUBHBIX MPOIECCOB B PyCCKOM clioBooOpa3oBaHu# [8], [9], ceMuoTHkw,
JIMHTBOIPAarMaTHKHU M JIMHTBOAKOJIOTHUHU B Tienaroruueckom auckypcee [10], [11] u ap. 3a pa3paboTky nmpoekTa
«JIuarBoskonorus negaroruueckor pean» [12] E.IT. UBansu Obuta ynocroeHa 3BaHHs jaypeata [ yOepH-
CKOI TIpEeMUH B 00JIACTH HAYKU M TeXHUKHU. Teopernko-merononornieckuii Bknaa Enenst [1aBioBHBI B H3y-
YeHHE JAHHOTO HOBOT'O M MEPCIEKTUBHOIO HAIIPaBJIEHUSI OTEUECTBEHHON PYCHCTHUKH 3aKJIIOYAETCS B BBISB-
JICHUW HEIKOJIOTUYHBIX SI3BIKOBBIX €JWHUI (OIEHOYHBIX BBICKAa3bIBaHHM, MeTaop) B MeIarornaeckoi KoM-
MYHUKAIUH C YU4ETOM COIMaTIbHO-(PYHKIIMOHATILHOTO JISNICHHS s13bIKa Ha Moaychl. B paborax E.I1. BansH B
paMKax 0003HAYEHHOTO MPOEKTa MOAYEPKUBACTCS MBICID O TOJAMEHE WHCTHTYIMOHAIBHOW (QYHKIMH Te/ia-
TFOrMYECKOM PeUr U CIBUTE B OBITOBOM U JIyXOBHBIH MOJYChI OOIIICHUSI.

E. I1. BaHsH peryasipHO MPUHUMAET y4acTHE B MEKIYHAPOJHBIX HAYYHBIX KOH(QEPEHIUIX, cama op-
TaHU3yeT METOJI0JIOTHYEeCKHe CEMHHAphl U MacTep-Kiacchl ¢ ydacTueM ydeHblx u3 Kazaxcrana, [lombrmm,
Apmennn. COBMECTHO € KaHIUAAT (HUIONIOTHYECKUX HAYK, JOIEHTOM, CTApIIUM HAayYHBIM COTPYAHHKOM
HucTutyTa nurepatypsl uM. M. AGersna HanmonansHo#t Akagemun Hayk Peciyonuku Apmenns 3apyu ['e-
BOPKOBHOH AWpsIH ObLITM OMYOJIMKOBAHBI CTAThH, MOCBSIICHHBIE COMOCTABICHUIO PYCCKOW M apMsSIHCKOU
JIMHTBOKYJBTYP, a TAaKXKE MEPEBOTOBETICCKAM COMTOCTABICHUSM BapUaHTOB Xy/IOKECTBEHHOTO TeKcTa: [13],
[14], [15] u mp. B 2023 r. Enena IlaBnoBHa Obuta HarpaxaeHa braromapcTBeHHBIM MHUCBMOM ApMSHO-
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pyccKoit 00IIecTBEHHOM oprann3anuu «HaBeku BMeCTe» 3a OpraHM3alrIio pa3HOOOPa3HOM MEXTyHAPOIHON
JEeSITeIHLHOCTH 110 TIPOIBMYKEHHIO PYCCKOM M apMSHCKOW JIMHTBOKYIBTYP.

Enena IlaBnoBHa sBIsieTCS aBTOPOM MHOTOYHCICHHBIX YUYEOHBIX M Y4eOHO-METOANYECKHX TOCOOUH,
AKTHUBHO MPHUMEHSEMBIX B MPaKTHKE (PHUIOIOTHYECKOro 00pa3oBaHUs CTYJCHTOB M MAaruCTPaHTOB B BY3aX
Poccun. Dnekrponnoe yuebHoe mocobue «Oobmiee si3piko3Hanue. Teopust sizbika. Yacte [I», orBevaromee
TpeOOBaHUSM HOBH3HBI M TIPHOPUTETHOCTH, TTONYYHIIO CBUIETENBCTBO O PETUCTPAIIMU DIIEKTPOHHOT'O pecyp-
ca [16]. B pycne peanu3zaimu HOBBIX HHGOPMAIMOHHBIX TexHOiorui Ha miathpopme LMS Moodle
E.I1. BaHsiH pa3paboTaHbl 3JEKTPOHHBIC KYPCHI 110 AUCHHUILIMHAM «PeueBenenue», «[IpobieMbl ceMaHTHKU
W TparMaTyKH SI3BIKOBBIX EIWHUI] B PYCUCTHKE», «O0IIee sA3bIKko3HaHNE», «OCHOBBI S3bIKO3HAHM» U «lle-
Jaroruveckasi pUTOPHKaY.

E.Il. MBansH otHOcuTCcA K ymchy Bexymux mnpenogasateneit CI'CIIY u sBisiercss onHUM M3 OMBIT-
HEHIINX ¥ aBTOPUTETHEUIINX HACTABHUKOB KakK JJIsl CTYJ€HTOB, MarCTPaHTOB, ACIIUPAHTOB U IOKTOPAHTOB,
TaK ¥ JUI1 MIQAIINX KOJUIET, ¢ KOTOPBIMH IIEAPO JEIUTCS COBPEMEHHBIMH METOAMKAMH W TEXHOJIOTHUSMHU
00y4eHUs], TAKIMH KaK COCTaBJICHUE MHTEIJIEKT-KapT, MHTEPAKTHBHBIC 3aHATHUS, OCBOCHHE WHHOBAIMOHHBIX
npoekToB — «HarmonanasHOro Kopryca pycckoro si3pika» (HKPS), «IIpoexTrBHOTO c10Baps r'yMaHUTapHBIX
HayK» U Ip. YUEHBIM pealn3yloTcs YHUKaIbHbIe MpakTHKK HacTaBHU4YecTBa. C 1999 r. mo HacTosIiee BpemMs
MPOXOJUT €XKErOJHBIN BHYTPHUBY30BCKHI KOHKYPC CTYJIeHUECKUX paboT «JIMHrBa» B COOTBETCTBHHU C KpUTE-
PUSAMH, TTO3BOJISIOMIMMU KOHKYPCaHTaM OCBOWUTBH HOBbIE IIPUEMBI M METO/IbI IMHIBUCTHUECKUX M JIMHTBOME-
toquueckux uccnenaoBanuii. B 2018 r. Enena IlaBnoBHa paszpaborana m BHeIpUiIa IUKI MEPONPHUSITHH B
pamkax «JlabopaTopuH JTHHTBUCTHYECKUX CMBICIOBY [17]: MEXTyHapOIHBIN JUCTAaHIIMOHHBIA KOHKYpC Jie-
KJIaMaIli¥ JJIsl IIKOJIFHUKOB U CTYZIEHTOB «Pycckoe CIIOBO» M perMOHAJIbHBIN JTMHTBUCTHYECKHH KOHKYpC
JUISL CTYZIGHTOB M IIKOJBHHUKOB «Pycckoe CIIOBO CeroiiHs, KOTOphIid ObLT MOoAIepkaH rpaHToM ¢oHaa «Pyc-
CcKui Mup». HaydHOMY JIMHIBUCTUYECKOMY KPYXKKY «SI3BIK U Mup», KoTopelii Enena IlaBiioBHa Bener mmus
crynentos CI'CITY, B 2023 r. ucnonuuiock 25 ner. Enena [lapioBHa peryisipHO MPOBOIUT MacCTEP-KIACCHI
I pabOTHUKOB Temaroruueckoro oopasopanus. C 2015 r. ocyIecTBIII€T pPyKOBOJACTBO MPOrpaMMoi aka-
JEMUYECKOW MarucTpatypbl «Pycckuii s3bIK B CpelJHEM OOIIEM W BBICIIIEM 00pa30BaHHUM 110 HATPABIICHHUIO
noaroroBku 44.04.01 «Ilenarorndyeckoe 00pa3oBaHUEY.

HacraBHu4ecTBO MO TOJNY4EHHIO MPOQPECCHOHATIBHBIX KOMIETEHIMH W JHYHOCTHOMY pocty E.IT.
MBaHsH OCYIIECTBIISICT TIPH IOMOIIM TaKUX HWHTEPHET-TIPOCKTOB, Kak BuptyampHbiit myselt «Camapckas
JUHTBUCTUYECKAs IIKONa» M calT MeXayHapoaHOro IMCTAHIIMOHHOTO KOHKypca aekinamaiuu «Pycckoe
CIIOBO» AJis oOyuaronuxcs By30B. Enena [1aBmoBHa BegeT aBTOPCKYIO KOJIOHKY Ha caiite «1001.py» u pery-
JIIpHO BhInyckaer ctaThu 1 kanaiga CI'CITY ma [[3eHe, rae B Hay4HO-IIOMYIIPHOR (HOpMe ASIUTCS C LI~
POKOIi ayTUTOpUel ITyOOKHMH JINHTBUCTHYECKUMH 3HAHUSIMHA U HHTEPECHBIMU (PaKTaMHU O PyCCKOM SI3bIKE.

B mpodeccnonanbroii HayuHoit aestensrocTd E.I1. MiBaHsSH npopomkaeT Tpaauiui CBOMX yUHUTEIEH,
Cpelr KOTOPBIX ¢ OCOOBIM MOYMTAHUEM BBICISAET HAYYHOTO PYKOBOAUTENS JUIJIOMHON pabOThl KaHIUaaTa
¢dunonornueckux Hayk, gomneHTa O.M. AnekcaHapoBy, HAYYHOTO PYKOBOAMTEIS KAHIUAATCKOH H KOHCYIIb-
TaHTa JOKTOPCKOW JMCCepTalnii, JoKTopa (uiIosornyeckux Hayk, nmpodeccopa I1.A. Jlekanta. Kak pa3pu-
THE WAl HaydHOW IIKONbI (yHKIMoHANbHOW TpamMaTuku [1.A. Jlekanta Ha 6aze Camapckoro rocynap-
CTBEHHOTO ColldajbHO-ieAarorndeckoro ynupepcutera E.II. VBaHsH Obuta co3laHa JIMHICBUCTHYECKAS
Hay4yHas IMKona «/{nHaMudeckre mporecchl B JIEKCHKE U TpaMMaTHKe», Kotopas B 2023 1. oTMeTHiIa cBoe
nBaauatuierne. HecoMHeHHYIO0 3HaYUMOCTh JJISl YUaCTHUKOB HAyYHOMN HIKOJBI UMEIOT PETYISpHO MPOBOAU-
MBbI€ METOJIOJIOTMYECKHE CEMUHApPHI, cTaBIIHe 3P PekTUBHON Popmoii HaydHOro nuanora. Enena [laBnoBHa —
aBTOp YHUKAJIbHOM METOIVKH MPOBEIEHHS MacTep-KIacCoB JUIsl aCIUPAHTOB M COMCKaTelel HaydyHOU KO-
JIBI TI0 HATMMCAHUIO HAYYHO-UCCIIEIOBATEIBCKUX Pa0OT pa3HbIX ypoBHel u xkanpos [18], [19]. E.IL. Mpansu
YMEET CTaBUTh BHICOYANIITYIO TIPO(EeCCHOHANLHYIO TUTAHKY TIepe]] CBOMMH YUCHUKAMH, KOTOPBIE C SHTY3Ha3-
MOM IIBITAIOTCA €€ MPEooSieTh, OMUPAsCh HAa aBTOPHUTET M JOBEpHE yYEHOrO-HACTaBHHKA. YYaCTHHKAMU
Hay4IHOH IITKOJIBI 1o pykoBoacTBoM E.I1. MBaHsH 3anmmimnens 14 KaHAUMIATCKUX U 2 TOKTOPCKHUE THUCCEpTa-
1007038
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Hayunas mkona E.I1. UBansan «/luHamMuueckue mpoLecchl B JIEKCUKE U TPAMMATHKE

Enena IlaBnoBHa — mpumep SpKOM IMEJarornuyeckol MHAMBHUAYaJbHOCTU. [103UTUBHBIN KU3HEHHBIN
HACTPOM, yMEHHE MOIePKaTh 00YYaroIIMXCsl U KOJUIET, CO3/IaTh OJIArONPHATHYIO JEOBYIHO aTMochepy —
OTIIMYUTENbHBIE YepThl MeAarora-HacTaBHUKa. HeCOMHEHHO, «KITI0YMKaMI» K AyXOBHBIM IeHHocTsM E.IT.
WBansH sBnsioTCs ee ao0uMblie 1uTathl: «Hayka — onHa u3 meradop boray» (FOuna Mopui), «CaacTiuBoi
MOIIIKOIO JIETal0, KUBY JIX 51 Wb ymupawoy (3. Boitanu «OBoay). [locnenuss u3 murat cBsizana 1 EneHbl
[TaBnOBHBI cO cBeTNION MmamsAThio 0 0abymike —EBrennn CepreeBHe Muxainosoit (EropoBoii — B JieBHYe-
CTBE), ChIrpaBIIci OONBIIYIO POJIb B BOCITUTAHUHU OYAYILEro y4eHOTrO-JTHMHTBUCTA H TIepeaBIleii palocTHOE
OTHOIIIEHUE K AekicTBUTENbHOCTH. [1o crioBam Enensl [TaBIoBHBI, «3T0 ObLT JIcBU3 Moel 0aOymiku. [1pu ToM,
yT10 OBOJ MpubOEra K UPOHUH U capka3My, 0a0yIliika BCcerja — TOJIbKO K FOMOPY M BECEIbIOY.

VY nuBHUTENBHO, Kak mpeoOpakaercs Enena [TaBioBHa BO BHEAyIMTOPHOU pabOTEe CO CTYACHTAMHU. JTO
y)Ke He CTporuii mpodeccop, HO MyIpbIii HACTABHUK, CTApIIUi APYr ¢ TOHKMM YyBCTBOM tomopa. OdeHb
JIETKO OHA BOBJIEKAET OOYYArOIIMXCS B MHTEPAKTUB, BJOXHOBISISL U 3apspkas UX CBOMM JIFOOOIBITCTBOM M
CTpEeMJIEHHEM K HOBBIM TTO3HAHHUSAM.

Enena IlaBnoBHa JIOOMT MOBTOPSATH aclHpaHTaM M JIOKTOpaHTaM, padoTalomuM moj €€ PyKOBOI-
ctBoM: «['1aBHOe — ocTraBaThes B moTtoke! Hu ofHOro IHSA HE JOJDKHO IPOXOAUTh 0€3 Hay4HOH padoThI.
Tonbko Torma 3Ta pabora OyAeT B yIOBOJIBCTBHE M MPUBEACT K JOCTOMHOMY pe3yibTaTy». Tak jxe u cama
npodeccop HA Ha MUHYTY HE TpeKpaiiaeT HayqYHoro MoucKa U TBOPYECKOTO MOJIeTa MBICIH.

Mpe1 xenaem Enene [TaBnoBHE HOBBIX OpUTHHAJBHBIX HJIEH, HEOXKUJAHHBIX OTKPBITUA W MPHUATHBIX
Hay4YHBIX CIOPIIPHU30B, MYIPHIX KOJUIET U TAJAHTJIMBBIX YIECHUKOB.
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«JIMHI'BOKYJIbTYPHBIE YHUBEPCAJIMN B MUPOBOM ITPOCTPAHCTBE»:
HUTOI'M U NIEPCIIEKTHUBbBI

S.A. Skuridina, N.B. Bugakova

«LINGUISTIC AND CULTURAL UNIVERSALS IN THE GLOBAL SPACE»:
RESULTS AND PROSPECTS

MexayHapoiHasi Hay4dHass KOH(pepeHIMsl «JIMHrBOKYIBTYPHbBIC YHHBEPCATHH B MHPOBOM IPOCTPAHCTBE)
ObLJ1a BIIEpPBbIC OPraHU30BaHa Kadempoii pyccKoro s3bIKa U MeXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH TISITh JieT Ha3ajl, Llenb
KOH(epeHIIMN — 0OMEH MHEHHSIMH O COCTOSTHUM U TIEPCTICKTABAX PA3BHTHSI COBPEMEHHOTO (PHIIOIOTHYECKOro 3Ha-
HUSI B KOPPEJALIH C COBPEMEHHBIMU METOJIaMU M3YUYEHUsI SI3bIKa M IUCKYPCa, B CBA3HM C YeM B JIOKJIa/laX y4acTHH-
KOB KOH()epEHIINH MPE/ICTABICHBI PA3IMYHbIC TOYKU 3PEHHUS 110 HIMPOKOMY KPYT'Y BOITPOCOB - CHIEIU(HKA PA3BUTHS
1 (pyHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKA B PA3HBIC MEPUOJIBI, OCOOSHHOCTH JUCKYPCa, OHOMACTHUYECKOE MOJICTUPOBAHIE, TIPO-
OreMaTrKa YKyPHAIIMCTCKAX TEKCTOB. biiarofapsi HConb30BaHUIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOIHH, TTO3BOJMBIIHX BbI-
CTYNaTh C JIOKJIA/IAMHU IUCTAHIMOHHO, 34 IISITh JIET 3aMETHO PACIIMPUIIACH «Te0rpadHsD YIaCTHUKOB, CPEIU KOTO-
PBIX HCCIIEOBATENH U3 Pa3HBIX PerHoHOB Pocchy, a Takke 3apyOeKHbIE YUEHBIE.

V MexnyHapoHas Hay4Hasi KoH(epeHIs «JIMHrBOKYIIbTYpPHBIC YHUBEPCAIHH B MUPOBOM IPOCTPAHCTBE
cocrostiack 17—19 ampens 2024 roga. B pabore MpHHSIIA yYacTHE YeThIpe CEKIMU: «AKTyaIbHBIC POOJIEMBI CO-
BPEMEHHOM JIMHTBUCTHKIY, «CIIOBO B MPOCTPAHCTBE TEKCTa», «MeauapeabHOCTh: MeTaMop(o3bl, HHTEPITpETa-
I1H, TIEPCTIEKTHBBDY, «MUp TIa3aMH MOJIOJIBIX». 3aceIaHusI CEKIMI IPOXOIHIIN B CMeIIaHHOM (opmMare

OTkpbIT IJICHAPHOE 3acenanue, mocBsieHHoe 225-netHemy roomieto A.C. [lymkuHa, 1oKIa OCHOBATENS
Boponexckoit onHomactideckoit mkonsl [.d. KopaeB, IponuTHpOBaBILIEro B HA3BAHAN CBOCH PaOOTHI BHICKA3BI-
Banue A. ['puropresa: «[lymkuH — Halle Bcey. YUeHbIH pacckasai o MpeleJeHTHOCTH (haMIIMU BEITUKOTO 1109Ta,
MOIPOOHO OCTAHOBUBIIMCEH Ha BocHpUsATHH [ IyIIKiHa HAIMMH COBPEMEHHHUKAMH, OTPA3UBILIEMCS B )KaHPE aHEKII0-
ta. ITo maenuro I".®. Kopasnesa, 3T0T jxaHp HACTOWYMBO M THIATEIBHO OTOMpPACT HIOAHCHI MOJUTHYECKOM, SKOHO-
MHYCECKON U COIMAILHO-KYIBTYPHOH JKM3HU Kak B Poccuu, Tak u 3a pyoekom. B pabore yueHOro mnpeacraBieHb!
JIUTEPaTypHO-KYIbTYpPHBIE aHEKIOTHI, B KOTOPHIX pabOTaIOT Ha CoAep KaHNe OHOMACTHUCKYE €IUHUIIBI, CBSI3aHHBIC
¢ TBopuecTBOM A.C. IlyIkrHa Ui namMsaThio 0 BEJIMKOM To3Te. [IpakTiyecky B KaKI0M aHEKIOTe TaKasi equHHIA
siBIsieTcsl HTpUTo00paszyromuM reaTpoM [1]. E.A. TlomoBoi ITMYHOCT MMO3Ta PacCMOTPEHA B HAITMOHAIHLHOM U
PErHOHANIBHOM MepcoHoc(epe Kak 3HaKOBast (hakTop (OPMUPOBAHUS POCCUHCKOM IPakIaHCKOW UICHTUIHOCTH [2].

© Ckypununa C.A., byrakosa H.b., 2024
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B patorax C.A. Cxypuaunoii u H.b. Byrakooii npencraeieno TBopuectBo A.C. Ilymkuna B penermmu ©.M. [lo-
croeBckoro u A. I[lnatoHoBa. 3aBepumn ruieHapHoe 3acemanue aoknan M.A. Mepkynosoii «Kakue oHH, ClToBa
Hallero BpeMeHU?», CTaBIIMi CBOCOOPa3HBIM MOCTHKOM MEKIY MCTOPUEH M COBPEMEHHOCTHIO, BEllb HMEHHO C
tBOpuecTBa A.C. [ymkrHa HaYanoch aKTHBHOE Pa3BUTHE PYCCKOTO HAIIMOHATBLHOTO SI3BIKA.

BBICTyTUIeHI/ISI JIMHTBUCTAYECKOM CCKIIMU TIPEACTABJICHbI NOKJIaJaMK, B KOTOPBIX IMOAHMMAIOTCA PAa3HBIC
MpoOJIeMBbl, BKITIOYass OCOOEHHOCTH TPEIO/IaBaHUsl S36IKOB B YUEOHBIX 3aBE/ICHUSIX BCEX YPOBHEH 0Opa3oBaHMSI.
A.b. AnekceeBbIM paccMaTpUBACTCS IIAXMATHBIA JMCKYPC, Pa3BUTHE KOTOPOTO CBS3aHO C BBENICHHEM 00s3aTellb-
HBIX YPOKOB IIaXMaT B MIKOJIBL. OTMETHM OOJBIIIOE KOIMYECTBO JIOKIIA/IOB, IOCBSIIICHHBIX BOIPOCAM OHOMACTHKH:
HCCIIeNIOBaTENN 00paIatoTcs K MOHSATHSM JISHIPOHUMA, PACCMATPUBAIOT THAPOHUMBI ¥ OWKOHUMBI BopoHeKcKo
o0nactu [3], aHaNM3UPYIOT cenuuKy reUPOHUMOB 1 3proHUMOB. OcoObIi HHTEPEC ayIUTOPHH BBI3BAJIN JIOKIIA-
JIbI, aBTOPbI KOTOPBIX BBIABJISIOT CHEIM(UKY (YHKIIMOHUPOBAHUS UMEHH COOCTBEHHOTO B XYJO)KECTBEHHOM TEK-
cre. B pabore H.b. ByrakoBoli mpescraBiieHbl OHOMAacTHUCCKUE Mapauieiii B TBopuectBe A. Ilnaronosa u A.C.
[ymkuna [4], uccnenopanre H.H. YcrunoBoii mocesieHo ocooenHocTsiM oubmionnmo K.M. Uykosckoro [5],
C.A. CxypumHOI TpeicTaBIeHa METOIOIorust oHoMacTiuaeckux pabor M.C. Anprmana [6].

Ha 3acemanvu cexkuun «CIOBO B MPOCTPAHCTBE TEKCTa» MPO3BYYAM KaK JIATEPATYpOBEAYECKUE, TaK W
JIMHTBUCTHYECKKE J0KIaapl. B.B. BsisoBckas oOpariach K aHaM3y UMEH JKMBOIMMCICB B mpom3BeneHusx H.C.
Jleckona [7]. A.C. KonapateeBsiM 1 B.A. Xotakko nmpoanami3upoBan odepk A. [Tnatonosa «llymkus — Harm ToBa-
PHII C TOYKH 3pEHUS OTpaXKEHUs TyXOBHON TpaJIMIMK U HAIIMOHAIIBHOTO camoco3HaHust [8]. UccnenoBanue mymi-
KHHCKHX TEKCTOB B COITOCTaBUTENBHOM actiekte npencranieHo B pokiane O.C. Llypymnosoit: « IyikuHcKoe CIoBO
B Tekcre XX cronerus: «Eprenuit OHervii» 1 00pa3 yuenoro B pomane A.M. ComkenuiibiHa «B Kpyre mepBoM»»
[9]. C mpomsBenenusmu A. [ImatoHoBa B 100MIICHHBINA [T HETO TOJ CBS3IN TeMY CBOero BoIcTymuieHus u 1. Uep-
ueix [10]. H.H. Hemuu paccmotpena penpeseHTanusi CyOCTaHTHBOB OJNB(AKTOPHOMN JIEKCHKH (HA MaTepHale co-
BpPEMEHHBIX Tra3eTHBIX TeKcToB). VLII. Jlammmckas, M.A. [leHucoBa mpoaHATHU3UPOBAIN «MAaJICHBKUE TPATEIHIDY
A.C. Ilymxuna xak ki npousseaenuit [11]. H.A. TpyOurHo# mpenictaBieHa ceMaHTHKa 3Byka B pacckaze LA,
Bynuna «3omnoroe gao» [12], a E.}O. lecrakoBoii — Moziensb gercTBa B «3anurckax oxotHuka» M.C. Typrenesa.

HUccnenoBanus, cBsizanHbie ¢ auckypcom CMU, mpeacTaBiim yYaCTHHKH CEKIMU «MeauapearbHOCTh: Me-
Tamop(h03bl, UHTEPIPETAIMH, TIepcreKTHBB. A.b. ByieB paccMorpen Onoru u 4Yatel Kak TMTaHTckue (okyc-
rpymmsl [13], @.B. KyBImMHOB — HCKyCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT U MeauaTekcT. M.A. Mypalliko mpeyioKeHbl KpuTe-
PHY pa3rpaHUYCHUS TIOHSATHH «TeMMH(UKAIND U «O00ydEHHE Yepe3 Urpy» B YCIOBHSX IudpoBu3aui. MHorue
paboThI CBSI3aHBI C UCCIICIOBAHUEM JIMHTBUCTHKH >KypHacTckoro tekcra: C.E. CanTslkoBO# MpoaHaIM3upoBaHa
SI3BIKOBAst UTpa, A. POMaHOBCKOI — 0COOCHHOCTH perpe3eHTAINH JIEKCEMbI «TPY/» B COBPEMEHHOM Ta3eTHOM JIHIC-
kypce [14], I.B. PomaHoBo# — coBpeMeHHbIE TEHIEHIINN B UCTIOIB30BAHIH YCTOWUMBBIX BbIpaskenuii B CMU [15],
E.A. bubumesoii u O.J]. [TapmmHoii — olieHOuHast JIeKCHKa B 3arojioBKax rasetsbl «[lnomams cBo0ombn».

YyacTHUKaMHU CCKIIMN «MI/Ip TJ1a3aMi MOJIOABIX» CTaJIM IIKOJIBHUKU U O6y‘IaIOIIH/IeC$[ BBICHIMX U CPEIHUX
CHEIMATIbHBIX yIeOHBIX 3aBenenuit. Jlokmamer A. IlapmmkoBoit, A. Auapeea u A. PaiimM CBs3aHBI ¢ TAKAM 3HAKO-
BBIM KYJIBTYPHBIM COOBITHEM, KaK SKpaHHu3ays poMaHa B ctixax «Eprennit Onerun» A.C. [lymkuHa. Ouibm ax-
THUBHO 0OCY>K/IaJICS B MAOJIMKAX COIICETEH, YeM 00YCIIOBIIEH U BHIOOp OIHOM M3 TeM — «/IHTepHeT-KOMMEHTapHi K
($WIbMy Kak Croco0 OLICHKH €ro XyIOKECTBEHHOM IeHHOCTH» [16]. A. PaliM paccMOTpEeH KOCTIOM KakK CPEICTBO
co3nanus aTMocephl SMOXH B pasHBIX dKpaHu3anusax pomana B ctuxax A.C. [ymkuna «Esrenunit Onerum» [17],
B. I'aBprnoBa npoanami3upoBasia oOpa3bl MATEPU M MavyexH B pyCCKHX nocioBunax [18]. Pasnele acriekTsl GyHK-
IIHOHUPOBAHHUS CPENICTB MACCOBOW MH(OPMAIIMK MPOAHATM3UPOBAHEI B CTYJICHYECKUX JIOKNIA/IAX: KYPHAIMCTHKA
JIaHHBIX, (POTOKYPHATUCTHKA, paboTa CIIOPTHBHOIO XYPHAIIMCTA M aBTOXKypHAICTa [19], momkacTuHr, xKypHa-
nmctckue paccienoBanust [20], coznanne nvumpka [21]. MHOCTpaHHBIE CTYIEHTHI B CBOMX BBICTYIUICHHSIX 00paTi-
JIACh K JIMHTBOKYJIETYPE CBOMX CTpaH, pacckaza 00 oOpase KEHIIMHBI B TYPKMEHCKOW KyJbType, 0 OapabaHax B
HalMOHAJILHOM KynbType bypyHau, o ciMBoMMKe )KMBOTHBIX B KynbType Erumnta, o mocrompumedarensHocTsx Ka-
MepyHa, 0 CBaZIcOHBIX 00BIYasx B baHrmanemn u T.11.

Urorn xoHdepeHIy ocBelatoTesi B COOpHUKE HAYYHBIX paboT ee ydacTHUKOB. VI MexIyHapoaHas Hayd-
Hast KoH(epeHIws «JIMHrBOKYIETYpHBIE YHHBEPCasie B MUPOBOM IIPOCTPAHCTBE» COCTOMTCS B arpene 2025 roxa.
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IIpaBuna opopmienus crarei

OO0OmbeM crateli JI0JDKEH COCTABIATh He MeHee 4 u He Oosee 10 crpanun popmara A4.

CraTbs JOJDKHA BKITIOYATH:

1) VIK;

2) cBeneHus1 00 aBTOpax Ha PYCCKOM M aHITIMHCKOM sI3bIKaxX (O(pOpMIISIFOTCS B BHJE TaOIHIBI O€3 BUAUMBIX Ipa-
wun, mpudTt TimesNewRoman BeicoToii 12, KypcuB): MECTO pabOThI, JOIKHOCTB, yU€Hast CTeleHb (€CIH €cTh), hamu-
JIUSL ¥ MHULIUAJIBI, CTpaHa, Topol, TenedoH;

3) unnmmans! u pamuwinn aBropoB (mwpudt TimesNewRoman BeicoToli 12, 0OBIYHBIH, BRIpAaBHHUBAHUE 110 LIEH-
PY);

4) Ha3BaHME CTAThbH HA PYCCKOM M aHINMicKoM si3bikax (mpudt TimesNewRoman BeicoTo# 12, sXupHBIH, po-
MICHBIE OYKBBI, BRIPABHUBAHHUE M0 IIEHTPY, IEPEHOCHI HE JIOMTYCKAIOTCs);

5) annorarmio (200-250 c1oB) Ha PYCCKOM M aHIIMHACKOM si3bikax (mpudt TimesNewRoman BreicoToit 10, BEI-
paBHHMBaHHME I10 LIMPUHE);

6) xmoueBble cnoBa (5-10 cimoB U cioBocoueTaHWil) Ha PYCCKOM U aHIJIMKACKOM si3bIKax (mpudt
TimesNewRoman Breicoroii 10, BBIpaBHUBaHHUE MO IIHPHHE);

7) ocaoBHoi TekcT (mpudt TimesNewRoman BbICOTO# 12 MyHKTOB C OJJMHAPHBIM HHTEPBAJIOM);

8) OubOmuorpaduUecKuii CMCOK Ha PYCCKOM M aHMIMHACKOM s3bikax (mpudTt TimesNewRoman Bwicotoit 12
ITyHKTOB).

ITons cneBa u crpaBa — 1Mo 2 CM, CHU3Y U CBEPXY — IO 2 CM.

BeipaBHHBaHUE TEKCTA — IO MIUPHHE.

Ortcryn nepBoii crpoku ad3ama — 1 cm. [Toxkanyiicra, He ucmonb3yiire kiapumy «IIpobem» st co3aanus ad3air-
HBIX OTCTYIIOB (HCIIONIb3YHTE MEHIO «A03aI Ha MaHenu UHCTPYMEHTOB), a TaKKe JJIs BHIpaBHUBAHMS TEKCTa (IJIs1 3TO-
T'O HCIOJNB3YHTE QYHKIUIO « BBIPOBHATH IO IIMPUHE» HA MaHETH UHCTPYMEHTOB).

HnmocTpanuu BHIIONHSIOTCS B BEKTOpHOM (opMate B rpaduueckoM peaakrope CorelDraw 1u6o B mobom u3
rpaduyeckux npunoxennit MSOffice. I'paduku, prucyHku u Gororpadur MOHTHPYIOTCS B TEKCTE MOCIIE TIEPBOTO YIIO-
MUHaHHS O HUX B yZ00HOM Ut aBTOopa Buae. HasBanue mntroctparuii (10 1T., OOBIYHBIN) TaeTcs MO HUMH 110 HEHTPY
nocne cinoBa Puc. ¢ nopsakoBbiM HoMepoM (10 nT., oObruHBIA). Ecin pucyHOK B TeKcTe OJMH, HOMEP HE CTaBUTCS.
Touka mocie moAnucy He CTaBUTCA. MexXIy MOIIKCHI0 K PUCYHKY M TeKCTOM — 1 nHTepBai. Bee pucynku u dororpa-
(UM TODKHBI MMETh XOPOIIMH KOHTpacT W paspemienne He MeHee 300 dpi. M3beraiite TOHKMX JUHHUKA B rpadukax
(TonmrHa TUHUKA NODKHA ObITh He MeHee 0,2 MM). PUCYHKH B BHIIe KCEPOKOIUIT M3 KHUT U JKYypPHAJIOB, a TAKXKE MI0XO0
OTCKaHWPOBAHHBIE HE IPUHUMAIOTCS.

Cnoso Tabnuuna c mopsAKOBEIM HOMEPOM pa3MelaeTcs 1o npaBoMy kpato. Ha crenyromieit cTpoke mpuBOAUTCS
Ha3BaHUe TaOIHIbI (BBIpABHUBAHHUE I10 LIEHTPY 0e3 orcTyna) 0e3 Touku B KoHue. [Tocie Tabauis! — npoden B 1 uHTEp-
BaJ. EnquHCTBEHHAs B cTaThe TabiMIa HE HyMEpYyeTCsl.

CChUIKH Ha JIUTEpaTypHble UCTOYHUKU B TEKCTE 3aKIIOYAIOTCS B KBaJpaTHbIe ckoOku [1; c. 54-67], [2; T. 3,
¢. 4-6] c ykazaHueM CTpaHHUIl.

bubaunorpadpuuecknii cmMcoK MpPUBOIUTCS IOCIE TEKCTa CTAThH HA PYCCKOM M aHIJIMHCKOM SI3BIKAX B COOT-
BerctBuH ¢ TpedoBanusimu ['OCT. lpudr 12 nr., oObIYHBIN, BRIpaBHUBAHUE 110 IIMPHHE CTPAaHUIBL, ad3am — 1 cM.
OdopmasiTe OubIHOrpaduuecKuii CNMCOK HEOOXOAUMO B MOPsiAKE YNOMUHAHHUS PadOT B TeKCTe CTATHU IO
I'OCT P 7.05-2008.

PeKOMeHHaHHH M0 HANMUCAHUIO AHHOTAIIMH H BLIﬁOpy KJJIIOY€¢BbIX CJIOB

AHHOTaIWMs (Ha pyCCKOM U aHIVIMHCKOM si3bIkax) oOs3atenbHa. O0beM aHHoTanmu — 200-250 cnos. 3aiava as-
TOpa — B 4—6 NPEUIOKEHUSIX BBIPa3UTh CYTh HCCIIENyeMOH MPOOJIEMbI, €€ aKTyalbHOCTh U METOIBI pelieHusl. AHHOTa-
LIUST — 3TO KPaTKoe cojepkaHue craTbu. CTPYKTYPHO aHHOTANMsI TOJDKHA BKITIOUATH CIIEYIOIIME aCIIeKThl COIePIKaHUs
CTaThH:

MIpe/IMET, TEMY, 11eNb PaboThI;

METO/]I M METOJIOJIOTHIO IIPOBENEHUS padoThl;
PEe3yaBTAThI PAOOTHI;

00J1aCTh IPUMEHEHUSI PE3YIIbTATOB;

o BBIBOJIBL.

B Texcre aHHOTAaLMK Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE CIIENYyeT MPUMEHSTh TEPMHHOJIOTUIO, XapaKTEPHYIO JJIsl HHOCTPaH-
HBIX CIEIHAIBHBIX TEKCTOB, a TAKXKE CIeAyeT IPUMEHITh 3HAaUMMBbIE CIIOBA U3 TEKCTa CTaThU.

KiroueBble ci10Ba (Ha pyCCKOM U aHIVIMICKOM sI3bIKaX) — 00s13aTeNIbHBI U JOJKHBI collepkath 5—10 ciioB u cio-
BocoueTaHUH. KittoueBble cl10Ba U CIOBOCOUETaHMS OTACIIOTCA JPYyr OT Apyra 3amaToid. KioueBble cinoBa, cocTaBis-
IONIME CEMAaHTUYECKOE PO CTAThH, SIBIISIOTCS IEPEYHEM OCHOBHBIX IMOHSATHI U KaTErOpPHM, CIy)KAIUX JJIsi OIUCAHUS
UCCIelyeMOi IpoOIeMBI.

O O O O
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H.C. Mopo3zoBa
OBPA3 IIEPBOI'O CHEI'A B PYCCKOM INIO3TUYECKOIN MOJIEJIH MUPA

B craThe paccMaTpuBaeTCs OMUH U3 3HAYUMBIX ()PArMEHTOB PYCCKOM XYI0XKECTBEHHOW KApPTHHBI MUpa — IEp-
BBI#1 cHer... (200-250 cioB).
KiroueBsie citoBa: XyI0KeCTBEHHAS MOJICTb MHUPa, XYI0)KECTBEHHBII 00pa3, IpH3HAKH 00pa3a, ... .

N.S. Morozova
IMAGE OF THE FIRST SNOW IN RUSSIAN POETIC MODEL OF THE WORLD

The article deals with one of the important fragment of Russian aesthetic picture of the world — the first snow.
Key words: aesthetic picture of the world, fiction image, fiction conceptualization, image features, ... .

[lepBBIii CHEr — OIHO M3 TAMHCTB MPHUPOJIBI, KPacoTa KOTOPOTO BOJIHOBaIA 1Mo3TOB enie B XIX B.: ero Bocresanu
ILA. Bssemckuii, A.M. XKemuyxxuukos, A.Il. Byauna u np. HecoMHeHHO, EBLIOM IIEPBOr0 CHEra B PyCCKOM MO33UH IO
npaBy cuntaercs [1.A. Bszemckuii, cyMeBIINiT BOCCO3AaTh MPETECTb HENHCHO2O OANOBHS NOLYOEHHOU NPUpoObl, ColHA
nacmypuvix Hebecnonynounot cmpaust [1]. TIo3T He TOIBKO Hepeaan KpacoTy 3TOTO SBJICHUS MPHUPOJIBI, HO U CMOT
Cpe/ICTBAMHU TTOITHYECKOTO SI3bIKAa M300pa3uTh PYCCKYIO 3MMY, CO3/IaB KIIACCUYECKHH ILe/IeBp, HA YTO oOpamiain BHU-
MaHHMs1 eT0 COBPEMEHHHKHU M UCCIIE0BATEN! TBOpUECTBa, B T. u. JL.S. I'un30ypr [2].
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